DICŢIONARUL 
ENCICLOPEDIC ILUSTRAT 
„CARTEA ROMÂNEASCĂ“ 


PARTEA I 


DICȚIONARUL LIMBII ROMÂNE 
DIN TRECUT ȘI DE ASTĂZI 


DE 
I.. AUREL CANDREA 


PROFESOR LA FACULTATEA DE LITERE DIN BUCUREȘTI 


PARTEA I 


DICŢIONARUL ISTORIC ȘI 
GEOGRAFIC UNIVERSAL 


DE 
GH. ADAMESCU 





EDITURA „CARIEA ROMÂNEASCĂ“ S. A.— BUCUREȘTI 
BULEVARDUL REGELE CAROL I, No, 3—5 (fost Academiei) 


V ; 
www.dacoromanica.ro 














H sm. A opta literă a alfabetului, a şasea din 
seria consonantelor; purta în alfabetul cirilic nu- 
mirea de heru” (X). 

HA interj. O Exprimă o surprindere, o satis- 


facţie (i = Cu sens întrebător: ha? os zici de asta f 

HA !: interj. (mai adesea repelată de citeva ori). 
Imită riîsul: s'a sborşit ţapul, ha! ha! ha! auzi poznă! 
ha! ha! ha! oiu ride mult de asta (alecs). 

ii sau Hi! interj. (mai adesea repetată) O 
Exprimă o afirmare (în gura unui prost 4 © Imită 
risul (unui prost sau unui idiot). 

HABĂ sf. Trans. Şezătoare, clacă uo.) stam» : s'o 
adunat fetele şi feciorii la ~ (vic.), 
+ HABACȚU sm. (D Un fel de haină dea b a:ai vrea 
poate să umblu în habacii (sic!) ca dumneata ? (NEGR.). 
OHĂBĂDIC (pl.-icuri sn. Trans. sez) $ HA- 


BADJE. 

OHĂBĂDICARIU sn. Trans. Loc unde sint gră- 
mădite vreascuri multe peste olaltă, vreascuri fără 
nici un folos sez» [hă b ă dic]. 

OHABADIE sf. Olten. $ Grămadă de curpeni, 
de vreascuri: Otnd se coace coarna 'n vii și struguri în hă- 
bădii (man) [srb. habatija< habad „boz”). 

HABAR sbst. O Ştire, veste; cunoștință: de cite 
ori n'a fumat tutun de un franc ooaua... fără să aibă œ~ (GN); 
Jianul... ~ n'avea că era strănepot al lui Cesianus (n-GH.) “| 
O Grijă. păs; a nu avea ~, a nu-i păsa de loc: Trăsnea 
dormea pe hat... şi n'avea de frig (CRG); ~ n'am că 
m'ar întrece altul (sai (tC.). 

HAĂBĂUC, -vcă adj. şi sm. f. O Timnpit, idiot: 
bărbatul era un ~ ca vai de el]...; ori-unde mergea... făcea 
prostii (RET.); nevastă-sa, o hăbăucă cu care puteai înţărca 
copiii car.) f © Zăpăcit, buimăcit, năuc: fi trase o 
palmă de-l zăpăci, fi mincă bucatele şi-l lăsă æ asea T 
3 A o lua hăbăuca, a umbla razna: în sărbători o luam 
băbăuca prin cele sate (cre) [ung. dial. ha bóka). 

HĂBĂUCI (-ceso) vb. tr. şi refl. A (sc timpi, a 
(se) năuci, a (se) facehăbăuc: incepu muierea să 
strige că i s'a hăbăuoit bărbatul (RV.-CRG.). 

HABER = HABAR. . 

OHABNIC  OHABNIC. 

O HABOCA sf. Frans. Silă, violență: i-au luat casa 
cum (vic.); a intrat cum în curte (Pşc); Că pămintul 
care-l ţii, Cu ~ ori cu dreptul, E al tău, de cind e satul (RET.). 

HABOTNIC adj. şi sm. Bigot, fanatic (vorb. de 
Evrei): s'au luat mii la bătaie şi s'au păruit de le-au mers 
tulgii taie) [rus. ha batnik ùj. i 
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HABOTNICIE sf. Bigotism, fanatism, carac- 
terul celui habotnic. 

O HĂBUC: sn. Mold. ı Bucată ruptă din ceva; a 
rupe, a face (i), a rupe în bucăţi: ciuboteie văru-meu 
se rup în toate părţile (crG.); Că l-ar fi tăiat ~ Dacă n'ar 
fi fost vrăjit (stam) $ © F Om scurt și spătos 
(STAM,). 

OHĂBUC: sbst. Olten O © Năbuşală, zădui, 
căldură mare R.-coo) Ñ$ © Grămnadă de mărăcini 
îndesaţi (n.coo.). 

O HĂBUCEALĂ sf. Olten. ı — HABYC O f 2 Do- 
borirea lăstarilor fără struguri (wic.). 
OHĂBUCI (-uceso) vb. tr, Mold. A rupe, a siişia, 
a fărima în bucăţi: cine ţi-o hăburit așa sumăieşu ? 
(RV.-CRG.); tronc! fn oale... pină le hăbucește pe toate SEV.) 
(hăbuc:). 

HABUZ — HAVUZ: in cealaltă parte a acestei Incă- 
peri... se afla un ~ de piatră (GRIG.). 

HAC! (pl.-cori) sn. + Mold. Bucov. t Plată, sim- 
brie: stăpinul nu i-a plătit, i-a luat hacu'n jumătate tvor) f 
© f Răfuială: a-i veni cuiva de ~, a-l dovedi, a o 
scoate la capăt cu cineva, a-l da gata: trebue să ne 
facem luntre și punte şi să-i venim de m ispravnicului 
tALECS.) ; toate ca toate, dar uritul fi venea de m (CRG) ; boala 
asta mi-a venit de ~ (PAMF.); (3: nelegiuitului fi vino de m 
nscredinciosul (PANN) [tC.). 

HAC: (pl.-curi) sn. Mold. Cuiu de fier ce se bate 
la talpa ghetelor sau la potcoavele cailor, ca să 
nu alunece pe ghiaţă: fn locul căletiului, era potcoavă 
da fior... cu wuri dintr'insa, care veneau fn capetele pot- 
coavei sez) [rut. hak < germ. Haken). ' 

CĂI (-ăeşte)vb. într. > A măcăi (vorb.'derațe). 

HACHIȚE sf. pl. Mold. . 'Toane: i-au venit ~le; 
cu vremea, le i-or trece (eLoR) T 2 Chicliţe, nod în 
papură: cată m (RV.-CRG.). 

HACIȘ... ve HASI... 

HĂCIU, ufcru sbst. cit de loc, nimic: îi ou- 
noşteai mai de mult ? — Ba, cit háciu (ALEcs) [C)Mp. 
te. hi]. 

HĂCIUGĂ (pl.-gi) sf. Trans. Bucov. Olten. 4 : De- 
siş de brad, brădet tinăr și des, greu de străbătut { 
© 'Trunchiu de copac (în spec. de fag) ciuntat la o 
înălțime de doi metri, de unde apoi răsar lăstare: 
tot insul are lingă casă vic) [comp.rut. hadžu- 

a]. 
i HĂCUI (-uese, -uiu) vb. tr. Mold. Bucov. A tăia 
în bucăţi mici, a toca: sezi binişor, că scot satiru și 
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HAD- te... hăouesc tacecs. ; în borg se hăcus verdeturi și ceapă (șEz.) 


HAI 


germ. hacken]. 

HADĂ i Maram. wa.) Neam, familie; tagmă 
lung. had 

HĂDĂRAG sm. şi £ (pl.-ge) sn., 

HĂDĂRĂU Ppl-raie) sn. ı Z Lemnul cel 4 

mai scurt al îmblăciului cu care se lo- 

vesc grinele, cind se tmblătesc (=) 2497) 

q = x Titirez (la moară): moara birtia 

gi hadaragul toată ziua pocănea în teică (sao) f] 

O Olten. Un fel de jujeu ce se pune la 

gttul porcului, ca să nu intre în grădini 

$ © Mold. xæ pl. Lemnele de la cele ` 

două capete ale nivodului, de care Fig: 2497. 
trag pescarii (comp. ung. hadar ój. E aaa 
+ HADÎM, HADIN, Mold. HADÎMB sm. © E- 
Eunuc, scopit: au trimis la dinsul pre un ~ (canr) ; un 
eunuc, sau oum zic ei un hadin, mă duse în apartamen- 
tulbolnavei teo) (| O m Bou nefntors bine, cal 
nejugănit bine, rincaciu (v.cns) [te. had ym]. 
OHĂGAȘ (pl.-ase) sn. Trans. «a Surpătură pe 
oe făcută de puvoaie wc) (ung. 
vágás]. 

HAGIALIC (pl.-tcuri) sn. Călătorie la locurile 
sfinte, pelerinaj: le-a venit părinţilor dorinţa să meargă 
la m (CAR); (E): acesta (=—mormintul lui Ștefan cel 
Mare ar trebui să fie wul Romănilor (sei [tc. ha- 
&ilyk]. 

HAGIICĂ sf. © Soţia unui hagiu f © Fe- 
meie care a tăcut pelerinajul la locurile sfinte 


[comp. şi blg. hadzijka]. K 
í 


HAGIMĂ, BAIMĂ, RAȘMĂ sf. $ Nu- 
mele unei specii de ceapă, înrudită cu 
arpagicul, întrebuințată la bucate și în 
salată (Allium ascalonicum) (=; 2498) 
lung. hagyma]. 

*HAGIOGRAF 1.sm. Æ Autor care 
scre despre viețile sfinților. 

2. adj. Cărţi ~e sau numai hagiograte, 
cările Bibliei, în afară de Pen- 
tatuc şi de cărţile prorocilor [fr.]. 

*HAGIOGRAFIC adj. e Privi- 
tor la hagiografie [fr.]. 

"HAGIOGRAFIE sf. Pe må 
Ştiţi lucrurilor sfinte sau a 
ser rilor despre sfinți [îr.]. 

HAGIU sm. Cel ce a făcut o călătorie la locurile 
sfinte, spre a se închina (la Ierusalim — cerești- 
nif, la Meca — mahometanii): în dreapta altarnlui sta 
in picioare un ~ făcind cruci peste cruci (0.-ZAMF.); F Ẹ : a se 
tace ~, a sărăci [te.ha&i). 

HAHA (HA)! m HA: 

HAHAM sm. mè . Rabin (| © Cel ce taie 

vitele şi pasările (după ritul evreesc): se sculă coana 
Marghioliţa, plină de put ca un ~ (0.-zamF) (| © iron. 
Dracul: te-a luat wul (Pa [tc.). 
+ HAHAM-BAȘA sm. må Marele rabin: dacă nu 
1-aș cunoaște creştin, l-ag crede botezat cu m (ALECS ) [te.]. 
O AU sbst. Mold. Ciomag: cind oiu pune mina 
po m (RV.-CRG.). 

HAI interj. — Alti . . 

HÂAI!? înlerj. © — AIDE! a doua noapte, hai! iar 
după bani la curțile impăratului (RE7.) ; pină una alta, hai! 
de te ospătează puţin usr (© Dese ori repetată, arată 
o acţiune continuă, în spec. mersul neintrerupt 
pe un drum lung: o ia la papuc şi hail hai! hai I hai! 
ajunge fn sat la trate-său (CRG.). 

HÄI! interj. O Strigăt cu care se îmboldesc, 
se mină boii şi vacile: hăi! Bourean, băi! Plevan T 
© Strigătul băieţilor cari umblă la arat cu plugu- 
şorul: se aud poonetele bicelor... şi strigăte de ,,minaţi, 
măi! şi băi! băi! (MAR); băi! băi! la mulţi ani cu fericire, 
să trăiţi toţi în unire, hăi I băi! ... (aecs» T ®© După 
un vocativ, cu înțelesul de bre! mă! fă! taci, mamă 
m! nu mă mai boci atita (van; copilă hăil Florin nu-i 
de tine (ALEcs.) ; fetelor, hăi! s'a trecut de ṣagă (DAM). 

HĂŢ: (-ăosc vb. într. OA striga hăil la vite 
(spre a le îndemna să tragă, să stea liniştite, etc.): 
văcarul sta rezemat în bită... hăind cind şi cind fa vre-o 
vit (s-A.o» (| O W A striga, a chiui, spre a stiri 
vin tul din culcuș: gonagii trebuiau să inceapă a œ~ de 
la pala pădurii (sAD.J). 






Fig, 2498. 
Hagimă. 


HĂI, Hi (-sesc, -lesc) 4. vb. tr. Mold. Bucov. 
Trans. A surpa, a dobori. 

2. vb. refl. O A se surpa O A se lăsa într'o 
parte T © A se vătăma (FR.-COR.). 

HAIDA! — AIDA! tu~ ou mine, şi eu îţi voiu afla 
stăpin (TICH). 

HAIDAMAC! sm. OOm fără căpăttiu, vagabond 
care trăeşte mai mult din jafuri: o samă de wi Turci 
veniseră să prade ţara us? $ © Vlăjgan, lungan: că- 
pitanul meu... odinioară sergent în pompieri, era un tip 
de ~ (CAR, [tc.]. 

HAIDAMAC:?, AIDAMAC (pl.-ace) sn. Băn. Bită, 
ciomag: proptind-se cu aidamacul lui cel groaznic (TICH) 
(srb. ajdamak). 

HAIDAȚI(I)! = AIDAȚI! 

HAIDĂU sm. Argat însărcinat cu paza unui 
tamazlic de vite, bouar, văcar: s'a cătugărit mai cu 
toţi haidăii lui (cana); au întrebat pe haidăi a cui fs vitele 
cele sev» [ung. hajtó]. 

PADOS k Ei eoe ! = AIDE A ma 
O HAIDOŞ, HAID Dl.-şge) adj. ṣi sm. f. (Flă- 
cău) voinic; (fată) voinică, chipeş : in frunte-le, 
unul mai haidoș (R.-coo.); © o haidogă, ca de treizeci de ani 
(PR.-civ.) [COM p. HAIDYC, HAIDUCĂ]. 

HAIDŲC sm. O X t Soldat 
de infanterie (în vechea ar- 
mată ungurească) T © x 4 Mer- 
cenar ungur în armata română 
“| O Maram. x Jandarm;temnicer 
ery T © Hoţ, de codru care ați- 
nea drumul călătorilor bogaţi 
și-i jetuia; uneori călca conacele 
moșierilor sau ale arendaşilor și 
le prăda; cetele de haiduci erau 
formate adesea de ţărani cari, 
din pricina asupririlor de tot 
felul, luaseră calea codrului şi 
căutau să-și răzbune, prin ja- 
furile lor, asupra celor ce-i îm- 
pilaseră; cîntecele și baladele 
populare preamăresc adesea vi- 
tejiile unor haiduci ca Jianu, 'Tunsu, Corbea, 
Bujor şi alţii( « 2499): Jianul... a lăsat un nume de «~, 
dar nici n'a fost, nici gind n'a avut să se facă vre-odată hoţ 
de codru (6H.) [blg. srb.). 

OHAIDUCĂ sf. Olten. cus) Femeie voinică 
[haiduc]. 

HAIDUCESC 1. adj. De haiduc: cintec ~; după 
o şuerătură de cele haiduceşti... care-mi ţiui multă vreme în 
urechi (ALECS,). 

2. HAIDUCEASCĂ sf. Numele unui dant popular 
(p.PRv.). 

HAIDUCEȘTE adv. Ca un haiduc, ca hai- 
ducii. 

HAIDUCI (-cesc) 
haiduc. 

HAIDUCIE sf. O Viaţă de haiduc: el nu 
merge în ~ numai pentru dorința de a ciştiga bani (ALECS:}) f| 
®© F Furt literar: n'apuci să te bucuri de vre-o nevino- 
vată m... prin codrii literaturii (000B.). 

HAIHŲI U) 1. adv. Razna, fără grije; ca un 
năuc: plecă ~ la cafenea (0EM.); umblase toată gius ~ 
(LUNG). 

2. adj. sm. Năuc, zănatec; pierde-vară: am un 
nepot care... iubeşte pe domnişoara Smărăndiţa ca un ~ 
(ALECS.) . 

3. sbst. Voie bună, chef: răzbătea munţii și codrii... 
şi într'un ~ o ducea (SP). 

HAI LERUI! Refren care se repetă, de multe 
ori modificat în diferite chipuri, în colindele cin- 
tate la Crăciun [lat. biser. halleluiah]. 

HAIMANA (pl.-nale) 4. sm. (declinat ca sub- 
stantivele feminine). Om fără căpătiiu, care bate 
drumurile fără nici un rost, vagabond: Bagabonţi, 
crai, haimanale, g'alt ori-cum vreţi să-i numiţi (PANN). 

2. adv. De ~, fără căpătiiu, fără stăpin: toate ca 
toate, dar carul său era de ~ (CRG.); brel care vres să zică tu 
eşti stăpin aici, şi eu fs de ~! (aLECS. ; a umbla ~, a umbla 
vagabond, a bate drumurile fără nici un rost: vreme 
de citeva luni de zile a umblat (s-Auo. [tC.]. 

HAIN 1. adj. O 4 Rebel, trădător 4 © De 
rea credinţă, perfid; duşmănos; rău la inimă, 





Fig. 2499. 
Haiduc (de acum 
o sută de ani). 


vb. într. A duce viață de 
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ciinos, îndrăcit: impăratul Roş, avind inimă =ă, nu se 
mai satură de a vărsa singe (CRG.); Ai mei au fost, se vede, 
atita de ~i, Că fondul lor de ură şi l-au sleit întreg (vLAH)). 

2. adv. Crunt, straşnic, cu dușmănie: o bătea 
m, pină săreau d'o scăpau din miinile lui ʻar.-vn) [tC.). 

HAINĂ (pl.-ne) sf. (O Îmbrăcămintea trupu- 
lui ce se poartă pe deasupra albiturilor; mati ade- 
sea la pl.: haine de lucru, de săfbătoare; haine de vară, 
de iarnă; (E): cind natura 'ntreagă se acopere cu o ~ fan- 
tastică (ALECS); (5: haina face pe om; — hainele nu tac pe 
om mai de treabă (PANN); — acul este mic dar scumpe haine 
coase (2NN.) [srb. haljina]. 

HĂINAR sm. Wy Cel ce vinde haine gata. 

HĂINĂRIE sf. W Prăvălie în care se vind 
haine gata. 

OHĂINETURI sf. pl. cul. HANA. Haine multe, 
mulţime de toale tciauş.) (Lun). 

HAINŢ (-nesc) vb. refl. O ¢ A deveni hain, 
rebel, a se revolta: aceștiaşi Gothi, mai pre urmă hai- 
nindu-se, au prădat și în Dachia cant) 4 © P A se le- 
păda de..., a părăsi. 

HAINIE sf. © ţ Trădare: la greşalele ce învaţă 
pravila să piarză în furci, cum e hainia şi hiclenşugul (PRV.:MB.)Ă 
© Perfidie, rea credință; dușmănie: pacea incheiată 
între ei, după atita æ şi vărsare de singe vian) [hain]. 

HĂINIȘOARĂ (pl.-re), HANIFA pl.-ţe) sf. 
dim. HAINĂ: işi luă băiniţele şi zeleti pe nesimţite din curte 
(MERA) 

+ HAINLIC (pl.-curi) sn. Trădare, răzvrătire: nu 
veţi scăpa nici în gaură de şarpe de ~ul lui Mihaiu USP» [tC.]. 

HĂINUȚŢĂ (pl.-ţe) sf. (D dim. HAINA: li sa re- 
mandat... să păzească hăinuţele (vLAH.). 

HĂIS A ! sau HAIS! interj. O Strigăt cu care 
se 'ndeamnă boii înjugaţi s'o cîrmească la stinga; 
pr. ext. boul din, roata din ~, boul, roata din 
dreapta: scosei resteul boului dia hăis şi mă năpustii asupra 
Românului, la scoboriş, ei impiedecă roata din hăis 
cy lanţul (uIP > ; boul de pe partea stingă a tinjelei se numeşte 
boul de „,cea'', iar cel de pe partea dreaptă, boul de „hăis 
UK..BRS.) f © Uneori şi despre oameni :a face ~, a apuca 
lastinga: am tăcut hăisa pe după gardul jităriei (ALecs.) ; (E) 
F: unul zice hăis! altul cea! unul zice sau vrea într'un 
fcl altul intr'alt fel (cînd doi inşi nu se pot înţe- 
lege (comp. srb. ais). 

O HAIŞTE sf. O Casă rămasă neisprăvită (R.-coo)) ; 
o m da casă, 0 muară de casă causa f © Amestecă- 
tură, claie peste grămadă, vraişte: în curtea lui... 
toate sint ~, stricate (Rv.-CRG.). 

O HAIT! (pl.-turi) sn. Mold. laz făcut anume în 
care se string apele pîraielor oprite printr'un ză- 
gaz; ridicîndu-se zăgazul, se obține o creştere a 
apelor suficientă pentru înaintarea plutelor: cină 
se deschid sus mvurile, marile depozite ale rîului, ...un val 
puternic se aruncă, mişoind toate în pornirea lui nestăpinită 
URG.) ; apele pirăului, grămădite în ~, aşteptau ceasul să 
umile undele impuţinate de secetă ale Bistriţei isao) (Prut. 
hatj „iaz, zăgaz”). 

Ti: sau HAITI! interj. O Exprimă o surpriză 
neplăcută: ~! mi-l şterse potlogarul drept suvenir (ALECS.) ; 
m! m'am dus pe copcă! ~! am păţit-o!%| © Exprimă 
un fel de îndemn sau poruncă de a porni repede de 
undeva sau părerea de rău pentru dispariţia unui 
lucru: haiti! lipseşti dinaintea mea! (cRG.); hait! s'a dus 
şi comerţul țării! (alecs) [onom.]. 

HĂIT! 4. adj. p. BĂţ.. 

2. sbsi. ı Faptul de a hăi: depărtarea le slăbea 
glasurile, dar puteai înţelege bine wul lor (s-ALo) f © Stri- 
gătul celor ce umblă la urat cu pluguşorul. 

TI? adj. p. HĂŢ?: crăcana unei furci butucoase și 
hăite într'o rină (vLAH.). 

HAITA (pl.-te) sf. O w Ceată de vinători in- 
soţiţi de cîini ce pornesc la vinat: să vineze cu sprin- 
tena... lui ~ de arcași, de slujitori, de dulăi şi ogari tonos.) (| 
© ¥ Potaie de cîini de vinat; cîrd de lupi: haita lui 
de dulăi, urlind în urmă-i cu turbare topos»; 0 turmă sau ~ 
de lupi se auzea urlind în vecinătate (soL); pr. ext. ceată 
de oameni flămînzi: Ştefan 1şi întărea străjile Nistrului, 
pe unde iar iși căutau vad haitele Zlăminde ale Tătarilor 
tva.) f O pă. Căţea; cline rău: era să mă mănince hai- 
tele dracului (ALEcs.); Am o ~ neagră, Toţi munţii aleargă 
cor), ghicitoare despre „ceaun” do PP Mu- 
iere desirînată, neruşinată în purtările ei: am 


să te spinzur... să scap lumea de-o rea şi de-o ~ ca tlne 
sezo [ung. hajta]. 

HĂITAR sm. ¥ — HAITAŞ O: 
tăiaşi copog; haită]. 

ITAŞ sm. 'w © Cel ce stîirneşte şi goneşte 
vinatul, gonaș: auzeam glasul hăitaşilor, bubuitul pu- 
ştilor şi apoi strigăte de chemare (BR-wu.) “| 2 Vinătoare 
cu oameni mulţi: vom face ~ şi-om hâitui, și coarnele 
i-om găsi won) [ung. hajtâs). 
ya sm. Bän. Trans.  — HĂITAŞ O [ung. 

aj A 
OHAITEIE, HĂITEIE sf. pl. e : Diferitele părţi 
din care se compune plugul sau carul f = Diferi- 
tele unelte de plugărie: hăiteiele, boii giugari şi argații 
să fie gata a se apuca de muncă îndată ce timpul se va lim- 
pezi (10N.). 

HAITI! m HAIT! 

HAITIC (pl.-icuri sn.w? Cird, ceată, haită de 
lupi: cind l-am dat la lup, alergam cu el în urma ului, 
ca să-l deprind (D.-ZAMF.); svirle cu picioarele, parcă s'ar 
vi bătut oun ~ de lupi. 

HAITIȘ adj. O W Se zice despre bou, cînd merge 
crăcănat, aruncind un picior sau amîndouă în 
laturi q © Despre oameni, ale căror picioare sînt 
astfel conformate, încit genunchii se ating, iar 
îluierele și glesnele sint depărtate: mergea mai re- 
pede cu picioarele lui ~e, decit ar fi mers altul cu pioioa- 
rele drepte (GN). 

OHAITOȘ adj. Vlăjgan, lungan; voinic şi bine 
făcut, tcrAuş) (R.-COD.). 

HĂITUI (-uesc) vb. tr. şi într. O A umbla 
după viinat q © A scorni fiarele sălbatice din as- 
cunzătoarele lor și a le goni inaintea vinătorilor: 
gi hăituind aşa cit au hâituit, au sărit un iepure sălbatic de 
subt un huciu (sa) 1 © Pr. ezt. A lua la goană, a 
îugări, a urmări pe cineva: ce batjocură-i asta, să băi- 
tuească norodul cu slujitori P (ALEcs.) | © A cutreiera un 
loc, a umbla încoace și încolo gonind sau căutinăd 
pe cineva: am zărit jandarmii pe plaiu hăituind poticele 
acs» [ung. hajtani). 

HĂITUIALĂ sf. w Faptul de a hăitui; 
goană vinătorească: fs cuprins din toate părţile ca un 
lup la ~ (ALECS)), 

OHĂITUȘCĂ sf. Mold. dim. HATTA O: şi asta 
are să tie o ~! (SAD). E 
OHĂIZAŞ (pl.-așe) sn. © Trans. 4 Loc inclinat 
pe care se dau la vale lemnele din pădure Psc.) 
ij e Mold. Acoperemintul casei «ez. [ung. h a j- 
zás]. 

HAJMĂ w HAGIMĂ. 

HÅJMANDĂU sm. Trans. © Găligan, vlăjgan, 
măgădău: amu cu ~l ăsta, vai şi amar de zilele mele 
mer) d © Haimana sc) [comp. HOIMALĂU). 

HAL sbsț. Stare în genere proastă, ticăloasă, 
de plins): nu te vezi în ce ~ ești şi în ce ~ m'ai adus şi 
pe mine? (VLAH); (a fi, a ajunge intr'un ~ fără de ~, in- 
tr'o stare cît se poate de proastă [tc.]. 

HALIA) L(A). i 

HALĂ! (pl.-le) sf. O © Vint puternic, furtună, 
vijelie groaznică care descopere casele şi desrădă- 
cinează copacii 4 © ă ® Duh necurat care intră 
în orn şi-l chinuește f © Monstru, dihanie: vä- 
zură venind cătră dinşii o în phipul focului micha T © 
Băn. Trans. ® Om 
lacom, care mănin- 
că de te sperie; vi- 
tă mîncăcioasă Psc) 


b. blg.]. 
LD DIE 730) sf. 


Piaţă acoperită; clă- 
dire unde se vind 
de diferiți negus- 
tori tot felul de lucruri (= 2500): ~ de peşti; hala 
vechiturilor [fr.]. 

HALA-BALA — ALA-BALA. i 

HÂĂLĂCIUGĂ (pl.-ei) 4. sf. O 4 Tută, desiş de 
mărăcini, de lăstari: puse în gind să rămină p'acolo, 
prin hălăciuga de pe lingă mal isP.) ; ~ de brebenei (DLvR.) T 
© Pr. anal. iron. Păr sbirlit: în capul ei (e) o ~ 
de păr cit turnul (ui). 

2. ady. Sbirlit: cu părul ~ (D.-ZAMF.), , 

DUJ (-uesc) vb. intr. © A scăpa cu viaţă, 


pușcași, wi, bă- 





MNN 


u 


Fig. 2500, Hală, 
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HAI- 
HÄL 


HĂL- 


HAL 


a se mintui g = A sta, a trăi undeva liniştit, ferit 
de primejdii: Uriaşii cari bălăduiau în Malva au pornit... 
pe alte tărimuri (vlan); de nar fi lupi colțoşi în lume, 
bine ar mai ~ turmele (aLecs.) (| 2 A izbuti: ou mare ce 
hălădueso_de deschid uşa cae. (ung. haladni), 

+ HĂLĂDUINȚĂ (pl.-te) sf. Scăpare, mîntuinţă, 
locuinţă; traiu: N'am adăpost de ~ Și în zădar pling 
atam) [hălă dui]. 

HALAGEA, ALAGEA sf. O Tărăboiu, gălăgie: 
dar tu, oind ne-i întinde halageaua nunţii? oLvR) T © Pă- 
țanie neplăcută, belea; a-şi căpăta alageaua, a păţi o 
alagea, a 0 păţi rău, a-și găsi beleaua: nimeni nu s'a 
putut atinge de Impărăţia mea, fără să-şi capete alageaua 
usr» [comp. hălăgie). 

OHĂLĂGIE sf. Mold. Bucov. Gălăgie, tărăbuiu; 
gilceavă, ceartă, sfadă: săturindu-se citeodată de-atita 
m (CR8.,). 

OHĂLĂI (-äeso, -ăiu) vb. tr. Olten O A face 
gură, a trâncăni: ce tot hăldi aioi de pomană? (Psc) f 
®© A certa, a lua la ceartă peop: HALÄLÄȚ). 
OHĂLĂIALĂ (pl.-ie1) sf. Faptul de a hălăi; 
gălăgie, larmă mare: huta ouprinsul pină departe de 
hălăiala lor (LUNG.). 

HALAL 1. adj. © Binegyyintat, cu noroc, cu 
folos: copilul numai ce mănincă e ~, ce îmbracă e haram 
(PANN) T © ~ de, ferice de: ~ de ţările ce au drumuri de 
fier! (Aecs.): m de tine; F: m să-ţi (să-mi, să-i, eto.) 
tte! să-mi (să-ţi, etc.) fie de bine! bravo miel (ție, 
etc.): de i-ar impinge păcatul să-mi deschidă uşa, să-mi 
die! (CRG). 

2. sbst. Noroc: ~ pe la noi! apele-s dulci, limpezi ca 


cristalul şi reci ca ghiaţa (cae. [tC.) 

RĂLĂLĂŢ (-ăesc) vb. intr. A face gălăgie, larmă 
mare: din guri toţi hălâlăia team [hălălaie). 

HĂ ATE, HALALAIE sf. Gălăgie, larmă mare, 
tărăboiu: cină aleargă căruţa pin cer face mare hălălaie 
(GR.-N.); făoind o halalaie, de nu-ţi venea să stal ca să-i as- 
culţi sP). 

OHALALALT, HĂLĂLALT = ĂLALALT. 
LANDALA = ALANDALA. 
OHĂLĂQIU adj. Bucov. Trans. (Mar) 
Greoiu, trindav. , 
O HALASTÎNCĂ sf. Mold. îi Stambă ordinară: 
am să cumpăr o rochie de m Floricăi iaecs. [rus. h o l- 
stinka]. 
OHĂLĂȘTEU — HELEŞTEU. 

HALAT! (pl.-aturi) sn. D Haină băr- 
hătească, largă şi lungă, ce se poartă în 
casă, mai ales dimineaţa [= 2504): Leo- 
nida e In ~, în papuoi şi cu scufia de noapte 
(CAR); îşi îmbrăcă un ~ Vişiniu ou găitane 
ten» [tc.]. 

HALAT: sbst. O &, Funie groasă, cu 
care se leagă corăbiile f © £ Lanţul cu 
care se strînge moara [tc.]. 

HALAT? sn. mai adesea HALATURI 
Mold. Bucov. Băn. ty-> Unelte, scule: 
mvurile de țesut (vor); toiul, ilăul şi toate urile de care 
avea trebuință sev» [tc. alat]. 

HALĂU!, HALAU! sbst. xp Plasă de prins peşte, 
crisnic («= 2502): ia şi tu halăul ăla şi vezi de-i putea să 
prinzi vr'o fttă de peşte use» (ung. h á ló]. 

HALĂU! sbst. :ı Bucov. Trans. 'Troacă:  troaca 
sau ~l din care beau vitele apă (MAR) T © Maram. 


(K.-BRS.) 





Fig. 250r. 
Halat. 





Fig. 2503. Halbă. 
«ara Q Jghiab făcut dintr'un trunchiu de copac 


şi în care se pune sare pentru oi [VALĂU]. 
O HĂLĂU: sbst. Olten. caus) Ceartă, ocară: a lua 


Fig. 2502. Halău. 


a [hălăil. 
*HALBĂ (pl.-te) sf. G Pahar de bere de o jumă- 
tate.de litru (€) 2503): i-a zis o vorbă foarte proastă 


şi i-a turnat o în cap (car) (germ. Halbe]. 
OHALBARA, HALBARA (pl.-rale) sf. Mold. (PAMF.) 
Ez) Q = FALBALA. 

HALCA, ALCA (pl.-cale) sf. © Verigă, cerc de 
metal $ © Scoabă, legătură de fier la ziduri q © 
ł Cercul de fier prin care un călăreț asvirlea, în 
fuga calului, geridul asupra adversarului care tre- 
buia să-l prindă, iarăşi în fuga calului [tc.]. 

HALCĂ! (pl. náci) sf. © X Bucată mare (de 
carne, de brînză, etc.); codru de pîine, de mămăligă: 
a scos... O bucată de pline şi... o de pastramă (CAR); 
scoase o de mămăligă oam uscată (FLOR); mai înghiţi 
o m de carne (DLvR) T © Trans. Jumătatea unui bos- 
tan sau castravete esco f © Trans. Parcelă mică 
şi ingustă de pămînt Psc) (ung. halk]. 

HALCĂ: sf. Bucov. Trans. Gălăgie mare, tără- 
boiu: S'aude, g'aude Grea w la munte (vor). 

O HALCATĂ (pl.-te) sf. X Bucată mai mare de 
carne: Incep să care halcate întregi (-coo) [halcă + 
(bu(c)a tă]. 

HĂLCI (-cesc) vb. tr. A ciopli, a tăia așchii 
groase (halcă). 

HĂLCITOR sbst. ° Un fel de rindea [hălci]. 

"HALCOGRAF... = CALCOGRAF... 

HALDAN, HALDAN = ALDAN. 

HALDEU sm. O e Locuitor din Chaldea { 
© F F Poreclă dată de călugări preoţilor de 
mir: popilor de mir, pe care-i numia Haldei, le cinta anti- 
toanele (cae [vs]. halid&jnă). 
+HALEA adj. învar.şi adw. O Actual, deacum 49 
În funcţiune, în activitate (vorb. de boieri, în opozi- 
ţie cu „paia”! şi cu ,„,mazil”): boierii cel stan imprejurul 
Domnului cu bastoane lungi în mină (-ch) [tc.haljâ). 

HĂLEALĂ sf. ® O Faptul de a hăli 
© e Mincare. 

HALEA-MALEA sf. Numele unui juc de copii 
cu mingea, în care se recită aceste cuvinte. 

HĂLEȘTEU = HELEŞTEV. 

HALI. HAL (-les0) vb. tr. O A apuca repede; a 
înghiţi repede şi cu lăcomie: vede... un bot de mămă- 
ligă... odat'o şi haleşte şi nu zice nimica cae, | OA 
bate mingea [rut. halyty). 

HALICI = ALICI. 

HALICIU (pl.-ice, -iciuri) sn. = ALJO: fmi iau su 
două halice (GR..); cu haliciuri mi-o lovea (VOR). 

HALIMA (pl.-male! sf. 2 O Colecţiunea de po- 
veşti arabe cunoscută sub numele de „o mie şi una 
de nopţi”: o poveste lungă şi 'ncurcată, ca din ~ (EMN) | 
© Povestire sau întimplare minunată; minunăţie; 
ciudățenie: ce de minunăţii! brel brel... paroă-i æ! 
(ALECS.) ; e 0 mw întreagă (D.-ZAMF.); nu ţi le mai spuiu p'ale- 
lalte, că sint halimale, domnule 
car [ngr.< tc.]. a 

"HALO (pl.-ouri) sn. © 


Fenomen atmosferic prin „E 3 
care se ivesc mai multe cer- za, 
curi colorate şi luminoase AP Ea 
în jurul soarelui sau al E ES L 
lunii, (s 2504) [ir]. Taz e a 
a Pa 
HĂLOS adj.Băn.Min aN pa = 


căcios [hală!]. 
O HĂLPĂŢ (-aesc, -ăiu) vb. | 
tr. A minca sau bea re- Fig. 2504. Halo. 
pede, cu lăcomie (.-coo.) (srb. hlapit i]. 
*HALTĂ (pl.-te) sf. %4 © Staţie mică de drum 
de fier {®© Loc unde se opresc trenurile (germ. 
Halte (ștelle)). 
HĂLTĂCĂRI (-ăreso) vb. tr. A 
clăti lichidul dintr'un vas. 
*HALTERĂ (pl.-re) sf. N Greu- 
tate alcătuită din două ghiulele de 
fier legate între ele printr'o vargă, 
cu care se fac exerciţii de gim- 
nastică (a) 2505) [fr.]. 
O HALUB (pl.-be) sn. Trans., HA- 
LUBĂ (pl.-be) sf. Maram. (BRL) (PAP.) 





vc) Haină, imbrăcăminte, 
straiu: că doară-mi cunoso eu ele, Fig. 20 
ce păcate! (RET). eT 


*'HALUCINA... = ALUOINA... 
OHALUIT adj. Pocit de hale, 
(hală. 


luat din iele 
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OHALUȘCĂ sf. Bucov. Maram.X  GĂLUSCĂ [rut.]. 

HALVA sf/.XUn fel de mîncare orientală dulce, 
preparată din făină arsă, amestecată cu tahin și 
cu miere sau zahăr; serveşte și ca 
mâncare de post: o minoat o oca de mas- 
line şi-o putină de œ~ (ALECS.) ; furăm nevoiţi 


f A 
HALVAGERIE sf. W Loc undese A 
fabrică sau sc vinde halva rE N. 








a ne hrăni iarăşi cu ~ şi cu pline (BOL.). 
[halvagiuj. 


HALVAGIU sm. @ W 
Fabricant sau vinzător de 
halva ([=] 2506): dumnealui 
au fost ~ vestit peste Dunăre 
alecs.) [tc. halva&y]. 

HALVIŢĂ... = ALVIA. 
li căra la pumni, căutină să-i 
ia din mînă o bucată de œ (1.-GH.). 

HAM), mai adesca pl. 
HAMURI sn. Toate curelele 
trebuincioase pentru înhămarea unuia sau mai 


Fig. 2506. Halvagiu. 





Fig. 2507. Hamuri. 
A. 1. Ceafă, comar.—2. Căpeţală. 3. Fruntar.— 4. Oche. 
lari.— 5. Botniţă.— 6. Dirlogi, hiţuri. 7. Căpăstru.—8. Bo- 
tar, botelniţă, — 9. Pana căpăstrului. 
B. 1. Belciug, rac.—2. Zale. — 3. Gură de ham, pieptar. — 
4. Ştreang, şleau. — 5. Strimtaş, sbalţ. — 6. Gitar, spătar 
dinainte, grebănar. — 7—8. Strup, crucea hamutului. — 9. 
Şoldar, spătar dinapoi, copsar, ţoft. — zo. Curar, bucar, 
winar.—31. Pofil.—r2. Valul ştreangului, orcicar, juvâţ, laţ. 
multor cai ( e 2507): cină m'am deşteptat, caii erau prinşi 
lam (isP.); două mirţoage de cai cu mvurile legate cu sfoară 
(.-eH.); calul... slab, neţesălat, ros de ~ în toate părţile (BR..VN); 
cal de ~, cal de trăsură sau de căruţă, spre deo- 
sebire de „cal de șea” sau „cal de călărie”: gură de 
~ m GURĂ ®© [ung.]. 
HAM: inlerj. Imită lătratul ciinelui. 
“HAMACG pl.-aouri) sn. Pat de 
pinză sau dc sfoară impletită «ze 









capăt, şi în 
care se odih- 
neşte sau se 
leagănă cinc- 


[îr.]. 
HĂMĂ] (-măe, -măeşte vb. intr. A lătra, a tace 
ham! un oline pociltit mai hămăe ~ 

gi te vesteşte că e la locaş de om (DLR) ; 
Prinse şi el să hămăească şi să urle, de 
răsuna vecinătatea (GN.); ce cățelugă 1... 
cind hămiăia, nici nu-i auzeai glasul i 
(ALECS.). 

HĂMĂIT sbst. Faptul de a 
hăm ăi; lătrat: în ~ul întăritatal 
unui cline, pătrunseră într'o ogradă (sAD.). 

HAMAL sm. Cel ce are mescria 
de a căra în spinare, cu coşul, cu 
sacul, etc. poveri, mai ales inpor- Weg 
turi, la gări sau prin tirguri (œ) AAA 
2509): mii portului umblau în sus ER O. 
si în Jos, ca furnicile (oooB. [te.]. p E 

IG sbst. Meseria de a g ei: . 
hamal [te.]. Fig. 2509. Hamal. 

HAMAM sbst. Baie turcească cu aburi [tc.]. 


Fig. 2503. Hamac. 
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t HAMBAC sbst. © ABAC 1 © Socoteală, arta 

de a calcula; odată pe săptămină să-l înveţi ~ul (STAN). 

HAMBAR (pl.-re) sn. © Z Magazie în care se 
păstrează grinele: într'un ~ gol, şi soarecele să cază, 
capul o să-şi spargă (2NN.); ~e pentru griu... făcute de mina 
lui Chirica cae.) (| : ma Magazie mai mică, în podul 
unei mori, cu două despărţituri, una pentru po- 
rumb şi alta pentru griu ez: | © ma Ladă de 
lemn, în bucătăria săteanului, în care păstrează 
mălaiul, fasolea, etc. [tc.]. 

HĂMBĂRAȘ (pl.-se sn. ı dim.HAMBAR 4 O 
& Postava, în care curge 
făina la moara. 

AĂMEIU, HAMEIU. HE- 
MEIU sist. $ Plantă acăţă- 
toare, cu îlori galbene-ver- 
zui, întrebuințate la îa- 
bricarea berii (e 2510) 
(Humulus lupulus) [vsl. 
hm €1j]. i 
O LAUCĂ  pl.-ce 
sf. Bucov. = CAMILAUCĂ: au 
ieşit monahii, unul cite unul 
În hamelaucele lor Intunecat, 
(GRIG.). 

HAMES], HEMESI, HA- 
MIS} (-esesc, -iseso) 4. vb. intr. 
A flăïminzi peste măsură, a leşina de foame: porunci 
să se dea Țiganilor de mincare, ca să nu hămisească (Ann). 

2. vb. tr. A lăsa să ilăminzească, a chinui cu 
foamea: după ce o hămisi ou foamea şi pe ea şi vițelul (RET.) 
Lega), alb. pamăs „mincău”]. 

MESIT, HĂMISŢI, HEMESIT ( £ -ESIT, -IȘIT) adj. 
p. HAMES}. Lihnit, leşinat de foame: hămesiţi de foame, 
dracii abia suilau (NEGR; hăramul ista e hămisit de foame 
(CRG.) ; suntem hămeşite de foame (RET.). 

HĂMISI m HAMES]. 

HAMIŞ adj. Trans. Maram. 0aş. Pretăcut, vic- 
lean, şiret, pertid; istc|: Tiganca, mă și celancă, ca toți 
Tiganii (er) ung. ham is). 

HĂMIȘIT m HAMESJT. 

HAMSI mw AMS}. 

HĂMUJ (-ueşte, -ue vb. într. A hămăi, a face 
ham! a lătra: cinii incepură a ţilăi şi œ (RET): ciinii... 
Frinseseră a ~ De 'nfurdate (GRIG.). 

HAMURAR sm. Celcetacesau vinde hamuri. 

HĂMURĂRIE sf. Locul unde se tac sau se 
vind ha mu ri; rol. cantitate de hamuri: apoi bå- 
murării. olării, sticlării, locante la fie-care pas (6N.). 

HAMUȘ stst. Bän. €3 Lina tăiată intre picioa- 
rele mieilor sau mai ales a oilor, spre a se putea 
mulge mai uşor. 

O HĂMUȘI (-uşeso) vb. tir. © Bän. CX A tunde oilor 
lîna între picioare, spre a se putea mulge mai uşor 
d © A smulge părul (cîinilor) ici ṣi colu (R.econ.). 
OHĂMUȘIT adj. © p. HAMOSI T © Cu părul smuls 
pe unele locuri: a văzut lupul pre cline ~ pre lingă gru- 
mazi (mich); despre boi: alt bou slab, stircit, prăpăâit... 
Şi m (R.-COD.). 

HAMUT (pl.-turi) sn. O parte a hanului: n- 
muiau în fir şi în pietre scumpe... mvurile de pe caii lor 
(ooog) [blg.]. 

O HAMZA (pl.-zale) sf. Mold. ¥ Scocul morii. 

HAN! (pl.-nuri) sn. fi O t Clădire mare cu multe 


ia pusa 


N 3 





Fig. 2510. Hameiu. 





Fig. 2511. Hanul lui Manuk (după Lancelot). 


încăperi, un fel de caravanseraiu sau bazar, cu o 
curte spațioasă înconjurată de ziduri înalte, în 





www.dacoromanica.ro 


HAL- 
HAN 


HAN- 
HĂR 


care se depuneau mărfuri şi se adăposteau oamenii 
în vremuri de neliniște $ : Astăzi: hotel de rînd, 
în care poposesc sau mînă oamenii peste noapte; 
ospătă ie, birt ordinar (= 2511 : o sumă de cară 
poposeso în curtea mului (CAR); îl rugară să-i îndrepteze 
la vr'un ~, unde să mtie noaptea use, [tc.]. 

HAN? sm. © Principe persan a © Domnul 
Tăturilor (în spec. al celor din Crimeia): tiul ves- 
titului ~ de peste Volga, stăpinul Crimeii (GN) f © HAN- 
TĂTAR, hanul Tătarilor; pr. ext. @ dracul, naiba: 
scosa-i incalte vin de cel din vremea lui Han-Tatar (ALECS.) ; 
sînt trei gile de oind a telegrafiat, pină acuma venea şi de la 
Han-Tătar (D.-ZAMF.); ba ounoaşte-l Han-Tătar să-l cunoască ! 
(RET.); du-te la han-tătaru! [ist iese han]. 

HANDR A RĂLĂU sm. Flăcău ce se 
tot ţine după fete, curtezan [comp. HOANDRĂ]. 

HĂNDRĂLUI "(cueso) vb. într. Mold. A flecări, 
a vorbi fără nici un rost [comp. hondrăi). 

HANDROC = ANDROC. 

HANDUR sm. şi (pl:-re) sn. = ALDAN: 
pipe de tuleu, cu vergea de me (RET.) 

HĂNESC adj. Ce ţine de un Han. 

HANG (pl.-guri) sn. d O Ison; a ţinea wul, a) a 
acompania la muzică; b) a însoţi, a întovărăși; 
c) a ţinea partea cuiva, a-l aproba, a-i face pe plac: 
Lin vioarele răsună, iară cobza ţine mul (emn.; toată su- 
flares şi făptura de prin prejur îi ţineau wul (CRG); tu le 
dai nas şi le ţii mul cre) f © Ţeava cimpoiului 
care produce tonul biziitor = 
[ung.]. 

HANGAN sm. $ ia 
de porumb, cu bobul f 
lungăreţ şi mare, cul- 
tivat la munte, în 
spec. în localitatea 4 
Hangu, 

*HANGAR (pl.-re) Ei 
sn. Ea E Șopron 
în care se adăpostesc 
aeroplanele sau diri- 
jabilele (= 2512) [fr.]. 

HANGER, HANGEAR (pl.-re, / -eruri jsn. 
e Pumnal încovoiat ce poartă Turcii la 
briu (= 2513): si intipse deodată hangerul 
în piept (sP); multe... uri și alte arme... 
dobinăiră acolo ostașii săi (BALC [iel 

HANGIOAICĂ (pl.-ce), 

GITA (pl. P sf. © Nevastamunui 
hangiu 2 Stăpiîna unui han: 
în crigmă ihesle în papuci hangifa 
(IK.-BRS.). 

HANGIU sm. Cel ce 
un han [îc.]. 

HANIMA (pl.-me) 
Turcoaică nobilă: pe o sofa 
era hanima culcată şi fn- 
vălită la față ol) [tc. 
hanym). 

HANOS sm. xp 
Soiu .de glăvoacă (Go- 
bius ep la [ngr. yávvos]. 

HAN-TĂTAR m HAN?. 

O HAN'Ț (pl.-ţuri) sn. Trans. O Stirv, hoit O Mold. 
Bucov. Mirţoagă, vită slabă [comp. rut. hanca 


"HANTAL 
A (pl.-te) sf. : © Haină ruptă, sdreanță: el 
n'are nimio, hanțele după el, atit œR-vn) Ñ © O/ten. Gură, 
ileancă, clanță : bun de ~, flecar, guraliv iaus» [comp. 
rut. hanca „mirțoagă”]. 

HĂN'ȚĂU sbst. @™Scăunoaia rotarului, numită 
şi yaun de spiţe”. 

ĂNȚOS adj. 

ha. anțăj. 

HĂOLI = AOL 

"HAOS (pl.-uri) sn. ı Starea confuză şi lipsită de 
ortnduială în care se aflau elementele din care s'a 
zidit lumea, înainte de creațiune: parcă s'ar ti des- 
chis zăgazurile vremilor trecute şi mul ar fi inundat lumea 
D-zamra | 2 F Amestecătură, neorînduială, confuzie 
de nedescris: Şi ce ~, ce amestec, De vedenii și 'ntimplări 
(VLAH) ; e un ~ negru şi nepătruns (DLVR.) ; colo departe în 
mul sgomotos al Bucureştilor (car) [8r.]. 


igi fac 






Fig. 2512. Hangar. 


ţine 
sf. 





Fig. 2513. Hangere. 


Olten. (causa Flecar, guraliv 


-re, hatir: 


"HAOTIC adj. Confuz, desordonat: viaţa se ris 
dica la o treaptă de exaltare, din care toate se vedeau... de 
proporţii we (CAR. [Îr.). 

HAP! (pl.-puri) sn. % Globuleţ, dintr'o substan- 
tă medicamentoasă, ce se înghite, pilulă;, F: a in- 
Put erat a răbda, a fi silit să îndure ceva neplăcut 
te 

HAP?! mier: Exprimă repeziciunea cu care se 
La sau se înghite ceva 
iai PĂ Į (-ăesc) vb. tr. A minca înghițind repede 

a 

APA sf. O xæ Unealtă de pescuit, alcătuită 
dintr'o unaiţă legată de o sfoară groa- 
să (= 2514) 1 © CU HAPOA loc. adv. 
Cu de-a sila, pe nedrept, hoţeşte: tn- 
căroate cu Zaherela strînse cu hapca de pe 
mănocasele noastre ţinuturi (VLAH.) ; ca să nu 
poată lua cineva cu hapca din aceste meri- 
goare use. [comp. blg. ha p ka ,„muş- 
cătură“]. 

HAPLE(A) sm. Œ Nerod, nătărău, 
tont, nătăileţ: trăţiorului i-a strigat că 
ori e bhaple, ori... altceva (CAR) [blg. 
hapljul. 

"HAPLOLOGIE sf. & Contrac- 
țiunea într'o singură silabă a două 
silabe consecutive care încep cu ace- 
eaşi consonantă. Ex.: dreptate < 
úniós + hóyoç]. 

OHAPSIN, HAPSIN adj. Mold. Bucov. © Lacom 
(la mîncare): moşneagul, pofticios şi hapsin, se ia după 
gura babei icRG); dulăii din stină, hapsini şi lacomi ca nişte 
otini (en. T © Răutăcios, îndrăcit la inimă, cîinos: 
se făcuse buclucaş, harţăgos şi de tot hapsin (CRG); aşa îl 
apucasem, hapsin şi ou răutate pentru tofi (saD); bapsinul 
cela vrea numai decit să-ţi taie capul ise» [COMp. Ung. 
hapsi „lacom”]. 

OHAPTAC! interj. Tr.-Carp. x Comandă militară: 
dreptit œR.) [germ. habt Achtl]. 

HAR (pl.-aruri) sn. © Calitate sau dar sufle- 
tesc care face pe cineva sau ceva mai frumos, mai 
plăcut, vrednic de admirat, grație, farmec, nuri; 
grația divină, dar dumnezeesc: a frumuseții haruri 
goale, ce simțirile-i adapă (EMIN.); se lăţise vilva... de bună- 
tatea şi mul cel mintuitor al sfintului (Lan. f © Favoa- 
11 rugă, drept ~, să-i lasa vătășia de vinători 





Fig. 2514. 
Hapcă. 


"dreptătate [gr 


(ODOB); el aflase ~ înaintea "ui Vodă, pentru glumele lui 


© Dar, prinos T © Mul- 


cele nevinovate 
a „ Şlavă 
vsl.< gr.]. 

OHARÂABA, / 
ARABA (pl.-ba- (i 
le) sf. Mold. O 
Car mare de 
transportat per- 


use, T 





soane, cu lavi- 
e pentru șezut (m 
515): sosea atunci 


o haraba încărcată ou 
muşterii (CAR) ; o căruță 
braşovenească, fără ar- 
curi, şi mare olt oa-g 
1aba, în care aşeză, a- 
fară da calabaliouri, cel 
puţin opt oameni (sP) $ 
© Car mare, cu două 
sau cu patru roate, 
ge transportat mai ales grine ( =] 2516): Si-a 'ncăr- 
. Nouă care țărănești. Nouă harabale boiereşti Și-a purces 
E “moară la Ivăneşti (MAR); Zi gi noapte curgeau harabale 
încărcate cu griu wa) [tc. arabă]. 
OHARABAGIE sf. Mold. Cărăuşie, meseria de 
harabagiu: harabagia, zicea eł,e mai bună, că ai atace 
tot cu marfă vie (CRG.). 
O HARABAGIU, ARABAGIU sm. Mold. Căruțaş 
care conduce o haraba: pe vremea aceea era bina să 
fii m în Tirgul Neamţului (CRG»; am scăpat de căruțe de 
postă, de harabagii nespălaţi, de diligențe hirbuite tALECS.) ; 
na-am pomenit cu vătatul de arabagii că vine cu şase care 
a» [ic. apabaăyl. 
RĂBOR adj. Băn. Trans. Sprinten, viciu, 
iute (la lucru) [vsl. hrabriă, srb. hrabar). 





Fig. 2516. Haraba. 
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HARAC — ARAC: l'a ascuns sub o claie de æi (CAR). 

HĂRĂCI = ARACI. 

t HARACIU pl.-aciuri sn. $ Tribut pe care prin- 
cipatele “româneşti îl plătiau odinioară Porții: 
lise aia Turoilor cere un îndoit (van [tc. ha- 
rač]. 

HĂRĂCSI (-acseso) vb. tr. # A lua sînge cuiva (în 
spec. copiilor, făcîndu-le o tăietură ușoară, spre a-i 
scăpa de moarte): dacă are copii... ţi-i hărăoseso de spas- 
muri şi le discint de diochiu tALECS.) [ngr. apă < 
yroácw]. 

HARAG = ARAG: se ridică via pe haragi de care se 
leagă vițele ei ou teiu UON.) . 

OHĂRAG sm. Trans. wens» vica & Băţul cu care 
ciobanii măsoară laptele. 

GEL sm. dim. HARAG: Dii copăcel în Sopi- 
cel se suie pe ~ cre), Qhicitoare despre „fasole”. 

HĂRĂGI (-agesc, Vb. fr. „A pune haragi la 
vie sau la fasole (PAMF). 

OHĂRĂGICĂ (pl.-gee) sf. Mold. $ — ZORELE © 
[harag]. 

HARAIMAN sbst. Gălăgie, tărăboiu, zarvă 
mare: m'am sculat într'un ~: săriţi! hoţii! săriţi! hoţii! 
(BR.-VN.) ; începuseră să urle şi să facă un ~ de se cutremura 
pămintul (R-coo.). 3 

HARAM, HARAM 1. adj. © Blestemat, afurisit 
(în opoziție cu „halal''): copilul numai ce mănincă e 
halal, ce imbracă e haram (PANN) (| © De ~, (dobindit) 
pe nedrept: răzăşia mea mi-ai mincat-o de haram ou cărţi 
mincinoase (ALecs,) ; toată bogăţia de haram a Tătarilor ră- 
mase în milinile Românilor (vLAH.»; au fost bani de haram, 
şi cum au venit, aşa s'au dus sao» T © ~ de, vai de...: 
haram de capul vostru! de n'aş fi eu aici... aţi păţi vol şi 
mat rău (CRG); ~ că..., pătat că... 

2. (pl.-mpuri) - O 7% Vită prăpădită, păcătoasă: 
avea două hâramuri de cai suri, mari, dar vlăguiţi şi hitioni 
(GRIG.) ; hăramul ăst de vacă nu-mi place cum calcă (RET); 
strigind olt se putea: nea! haram, minoa-te-ar lupchiit 
(D.-ZAMF.) ; despre oameni: acolo neşte haramuri de Țigani 
pescuiau (Ret) T © A minca ~, a vorbi prostii, a în- 
druga minciuni: nu minca haram, şi spune drept, tu 
eşti Gerilă? cre» [tc. haram}. 

HARAMBAȘĂ, OHARĂMBAȘ(Ă) sm. Căpitan de 
hoţi (în cîntecele populare) [tc. haram-basy]. 

HARAMIN(Ă) sm. © Hoţ de codru, haiduc: 
sint la poartă o mie şi mai bine de haramini levinţi topoB.j 
T © Pr. ezt. Om nemilos, rău la suflet: noroc... că nu 
m'a prins melianul şi haramninul (pronunțare dialec- 
tală „haramnin'') de Trăsnea (cae. | © Poreclă dată 
"Țiganilor [tc. a ram i]. 

OHARAMNIC = HARAPNIU: desprinse din ouin 
un~, cu care tată-său, în tinerețe, bătea caii nărăviți 
(D.-ZAMF.). 

OHĂRANĂ sf. O m HRANĂ 4 © Criu, bucate. 
O HĂRANCĂ sf. Mold. Trans. Femeie rea, nemi- 
leasă, afurisită (dat ca nume de ocară): hăranca de 
jupineasă îşi rinjia dinţii (er) [h a ra m]. 
OHĂRĂNI = HRĂNI. 

HARÂĂ-PARA loc. ady. = HAR- 
CEA-PARCEA: ou dracii de la boierul 
cela, ai tăcut m (CRG). 

HARAPINĂ = ARAPINĂ: mul- 
țumi lui Dumnezeu că a scăpat-o... de 
haraDina spurcată usp.) . 

HARAPNIC (pl.-ice) sn. Biciu 
mare, cu codăriştea scurtă, care 
plesnește tare (lia) 2517): poştaşii 
chiuesa olt le ţine gura, pocnind nè- 
contenit din me taecs); Niţă o arse 
peste spate cu ~ul (s-ALo) [rut.]. 





O HĂRĂPSI (-ăpsosc) vb. tr. Mold. 
(RV.-CRG.) = osp. 
HARAR = 


ARAR. 
+ HĂRÂȚ sm. © Luptător însăr- 
cinat să oprească duşmanul, prin 


mici încăierări 1 © Viteaz, voinic Fig. 2517. 
rii Harapnic, 
"FI (-ăţeso) 4. vb. tr.Bucov. 


Mold. A întărita, a asmuţa, a zădări: eu am pa- 
tima miniei, cind mă hărăţeşte cineva (sB.); fetele i hă- 
rățieau fără leac de grijă (GN). 


2. vb. refl. A se încăiera, a se lua la harţă HAR- 
văzură ~] HAR 


(comp. hartă]. 
CHARAV sm. Trans. % ERẸTE .: 


(uliul) venind cu două fedeleşe pline de apă (RET.). 
RĂXI — HĂRĂCSI. 

HĂRĂZEALĂ (pl.-ele) sf. Faptul de a hă- 
răzi; dar, drept acordat cuiva: aeteră lui această ~ 
şi dar... să hirotonească pe Patriarhul (PRv.:MB.). 

HĂRĂZI (-äzesc) vb. tr. © A dărui, a face un dar, 
o donațiune, a acorda (un drept, etc.): decorația 
ce-ţi hărăzesc... ţi-o anin de nas (ALEcs.) ; o să-i dau copilei 
darul să poată ~ frumuseţe ființei care i-o plăcea ei (CAR) © 
“| A închina, a dedica, a consacra: Şi această fabulă 
chiar lor o hărăzesc (ngr. Xapitu], 

HARBAGIC = ARPAGŢO. 

OHARBUJEL sm. $ dim. HARBVYZ. 

HARBUZ (pl.-uji) sm. Mold. Bucov. $ ı Pepene 
verde 4 © Maram, Dovleac, bostan [tc.]. 
OHARBUZĂRIE sf. Mold. Bucov. $ Pepcnărie, 
loc semănat cu harbuji: turind noaptea harbuji şi 
zămoşi de prin harbuzării (ALECS.). 

HARC = ARC. 

HARCĂT (pl.-te) sn. Bucov. Strigăt,răcnet, tără- 
boiu: abia au venit la vorbă din ~eleei (se [rut.harkit). 
OHĂRCĂTI (-ăteso) vb. intr. Bucov. A răcni, a stri- 
ga, a face gură: incepea a ride şi a ~..., de se răsuna 
pămintul (ss) [harcăt]). 

HARCEA-PARCEA loc. ady. A tace ~, a tăia 

în bucăţi, a face mici fărime: să mi-l faceți ~, să 
mi-l scuturaţi, să mi-l stişiaţi (sea. 
OHARCHINĂ (pl.-ni) sf. Mold. X Bucată (de mă- 
măligă, de slănină): dindu-ne şi nouă cite-o m (CR6.); 
o ~ de costită afumată (vLAH.). 

OHARDUGHIE sf. Mold. a Clădire mare, veche 
Şi dărăpănată: auzi hitru! să-i dau bunătate de fată... 
pe-o ~ veche (ALECS.). 

O HARDUGHIT adj. Mold. Dărăpănat, prăpă- 
dit, istovit: olt sint de bătrină şi de vă aecsy [har - 
dughie). 

+ HARECILUI vb. tr. ři A adjudeca -(la mezat): 
posturile se precupeţesc, se harecilueso în piață (ALECS) 
[hareciu]. 

+ HARECI(U )! sau ARECI| 1. interj. riStrigătul cu 
care cel însărcinat să vîndă un lucru la mezat 
închide licitaţia, adjudecînd obiectul asupra ace- 
luia ce a oferit mai mult: una, două, trei, hareoi ! (ALECS.) ; 
arecil areoi! odată, de două ori, cine dă mai mult? (FiL.). 

2. sbst. © Adjudecare 1 © Mezat [tc. haret]. 

HAREM (pl.-muri) sn. © Apartament rezervat fe- 
meilor într'o casă (la Turci) -© Toate femeile din- 
trun harem 1 © Odinioară, apartamentul din pa- 
latul domnesc în care locuia Doamna și femeile 
de la Curte 4] © Toate femeile care locuiau în acest 
apartament [tc.]. 

OHĂRETE, O HĂRETE, t HĂREȚ sm. 

"*HARFĂ (pl.-te) sf. J Instrument 
muzical, de formă triunghiulară, cu 
coarde de lungime neegală, care se 
vibrează cu degetele (Œ| 2518): 1a 
sunetele hartei lor, pietrele nu s'au mai 
mişcat «Lan [germ.]. 

+ HARGALIC = AGĂRLŢO: a tost tre- 

cut... cu tot ~ul curţii din tirg la curtea 
mare de subt pădure (GRIG.). 
OHARGAT... — ARGAT... 

O HĂRHĂLAIE sf. Mold. Bucov. A- 
mestec de glasuri sgomotoase ; tără- 
boiu, larmă: mă trezii... într'o harhalaie 
internală de sunece (aLecs) (hărhăti). 
OHĂRGHELĂ (pl.-le) sf. Băn. = 
HERGHELJE. 

OHARHAR sm. Mold. Bucov. Nume de batjocură 
adresat Evreului: 1i snopea ~ul cu o nuia de alun 
tere) (comp. rut. harhara „femeie rea”). 
OHARHĂT (pl.-te sn. Mold. Bucov. Gălăgie, lar- 
mă. tărăboiu, hărmălaie [comp. harcăt]. 
OHĂRHĂTI (-tesc) vb. într. : Mold. Bucov. A face 
gălăgie, a vorbi mai mulţi deodată T © A lătra 
mulţi deodată [harhăt]. 

HARIPĂ... = ARIPĂ... 

OHARÎNG sn. (pl.-ae) Olten. Trans. Clopot (la 
biserică) [ung. harang]. 


% = ERETE. 


e 

















Fig. 2518, 
Harfă. 
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HAR- 


HAȘ 


HARMALAIE sf. Aiababură; gălăgie, tără- 
boiu, larină, zarvă: după două ceasuri de sbucium şi 
de ~, cazarma era măturată (VLAH.). 

AN — ARMAN. 

HARMĂSAR... — ARMÂĂSAR... 

1 HARMATĂ (pl.-ate, -ați sf. Bucov. g Tun: poo- 
neşte inima... ca dintr'o ~ de tare (sB); a pornita impuşca 
Prin hărmăţi cerc» [p0l.]. 

HARMIG = ARMIG. Ă 

ee (pl.-te sn. Tot tacimul unui 
cal [fr.]. 

mila adj. © t Vrednic, destoinic, capa- 
bil: tiihar de 1a tiihar nu-i ~ să ture (sB.); nimeni nu era 
m să-l vadă sau să-l aibă (Gai. | © Sirguincios, mun- 
citor, iute şi cu spor la lucru: slugă 4; nevastă 
mă; mai nu-l prindea somnul de + ce era (CRG); atit 
de + se arăta înale siujbei use [vsl, "harinii]. 

HĂRNICEL adj. dim. HARNIO. | 

HĂRNICI vb. tr. si refl A (se) face harnic. 

HĂRNICIE s/.©t Vrednicie, destoinicie 1 © Str- 
guință: prin muncă, cinste şi ~ am ajung unde mă vedeți 
usP) ;_on hărnicia se alungă sărăcia won. [h arnic). 

HĂRNICUȚ adj. dim. HARNIC: Dragă mi-i min- 
ara micuță, Că la cimp e mă (x.:BRS.). 

*HARPĂ pl.-pe Sf.  HARFĂ: cintind pe nişte harpe 
în formă de dreptare şi cu zece coarde fie-care (ovoB [Î7.]. 
CHARPACAŞ  ARPĂCAŞ. 

HARPAGIC, O HARPAGICĂ = ARPAGIC. . 

*HARPIE sf. © ù Numele a trei monştri fa- 
buloși, cu obrazul de femeie iar cu corpul şi cu 
ghiarele de vultur 1 © $ Femeie rea şi arțăgoasă, 
sgripţornaică [fr.]. 

*HARPIST sm., HARPISTĂ (pl.-te) sf. a Care 
cîntă (cintărcț, cîntăreaţă din harpă: acolo sint şi 
harpiste... şi cintăreţi cu flautul... şi trimbițaşi (0DOB ) g; 

HARŞ! sau HÎRŞ! — HARȘTI(I ! sau HÎRŞT(I)! 
interj. Exprimă sgomotul produs prin lovirea pu- 
ternică, prin apucarea repede, smulgerea, spinte- 
carea, retezarea, etc. unui lucru: cum îl vede, hargt! 
Si apucă căciula şi o dă iui Tiudală (R-cob,); hirşti! odată s'a 
repezit şi a prins una în ghiare (BR-wN.); şi, hirşt! îi tăie un 
cap, şi mai hirşt! şi mai tăie unul USP; a scos sabia şi face 
hirşt! împăratului capul (VOR); atuncea Petrea... harşti! 
capul cu sabia (SB). 

HARȘA (pl.-sale) sf. Pătură, ciultar ce se aşterne 
pe cal sub şea: caii domneşti acoperiţi cu grele harșale 
de fir şi de mătăsuri (0008); un cal imbrăcat cu o ~ maiată 
în fir de cel mai bun use |tc.haşă]. 
OHARȘCHINĂ  HARCHINĂ: Luind harşchina 'n 
spinare, Vrea să iasă s'u oroească (SPER.). 

OHĂRȘNI -nese vb. tr. A reteza dintrodată: 
ostaşii îi hărşnesc și acestuia capul (sB) [harş! . 

HARŞT (1 ! m HARŞ! 

O HÂRȘUI, HĂRȘUI -uesc vb. tr. A apuca repede, 
a inștăca: cum i-a părut că doarme omul, a şi hărşuit 
botica (88). N 
OĦHART'! interj. Olten. Cuvint cu care se îindcani- 
nă calul s'a ia înaintea boilor (la arat), sau să vie 
la loc, cînd iese din brazdă ciaus) tur». 

HARTĂ (pl. hărţi) sf. © + Reprezentarea gra- 
fică a globului pămîntesc sau ceresc, a unei ţări, 
a unei localităţi, din punctul de vedere geo- 
grafic, geologic, istoric, astronomic, etc.: mw geo- 
grafică; ~ astronomică [ngr.]. 

HARTAN (pl.-ne), HARTAN. Mold. HARTAM (pl.-me) 
sn. ı X Bucată (de carne, etc. tăiată sau ruptățdin 
ceva: dindu-le... şi cite un hartan de friptură (.-GH.); Ar fi 
bine, de-ar putea, Vr'un hărtan şi el să-şi ia (speR.); fie-care 
işi tăie un hartan din mămăliga aurie (N..uR.) 1 © Sdreanţă: 
i-l înhăţă de hartanele zăbunului (DLVR.). 

HĂRTĂNI (-ănesc) vb. tr. şi refl. © A (se) rupe în 
bucăţi, a (se) sfişia: ca şi oum l-ar fi hărtănit o fiară 
sălbatică (pLva.) ; hainele de pe dinsa se hărtăniseră (SP. bii 
®© A retcza: fi mai hărtănea cu palogul o bucată din trup 
waho [hartan]. 

HĂRTĂNIT adj. p. HARTANJI. Rupt, siişiat, 
sdrențuit; armăsarul stăşiat, ~ de sus pină jos şi plin de 
singe nsP; țăranilor rupţi, hărtăniți, galbeni de foame şi 
de mizerie (BR.-VN.). 

HARTA-PALE adv. Tăiat în bucăţi: păru-i 
23409 m (TOC.). 


HĂRTĂPĂLŢ (-ălesc) vb. tr. A face bucăţi, a 


face harcea-parcea: cind ești mic, soundac, văzut-ai că 
te hărtăpălesc toţi up) (harta-pale]. 

HARTA-PARTA = HARCEA-PARCEA. 
OHARTIC HARTIG  ARTIC:. 

HARTOFILAX sm. mă Arhivar. bibliotecar al 

unei biscrici sau mănăstiri: ~ul iaste ispravnicul tu- 
turor lucrurilor... ţiind întorcăturile și nuntele sau logod- 
nele (PRv-MB) [&f. XaprorbhaE), 
1 HARTOFOR = 0ARTOFOR. 
OHARTOJ (-oesc), HARTUŢ (-uesc) vb. tr. şi refl. 
Mold. A cîrmi, a (se) da în lături: a (sc) pleca 
într'o parte, a (se) povirni: ou mare greu hartoeşte 
carul într'o parte (CRG.); peste clocotul lor repede alunecă 
pluta, hartuindu-se ca o sanie (vlan) [comp. rut. h ar- 
tuvaty „a căuta să tragă la țărm”). 

+ HARȚ! (pl.-ţuri) sn, = HARȚĂ: se luă cu dinsul 
la m IMAR.); un cal bun, ucis fiind în ~ au început a pu- 
trezi (ich [ung. harc). 

HARŢ: = HARŢI, 

HARȚĂ sf. © ş x Încăierare între avantgarde 
sau între mici detașamente ale armatelor protiv- 
nice: se apuca şi la ~ cu Turcii ce stau de pază în acel 100 
dac T © Xx t Luptă, bătaie f © Încăierare: se 
Jmau iute la ~, paro'ar fi fost necăjiţi unul pe altul (DLVR.) ; 
luindu-se la ~ cu trei soldați ue) [h ar ț]. 

HARȚAG, HĂRȚAG © = ARTAG J © Băn. Bă- 
taie, luptă: după hărţag, cu sulița în spini (TiCH.). 

HĂRŢĂGAȘ = ARȚĂGAŞ: Dar în sat era şi-un 
popă Zurbagiu şi (SPER), 

RȚĂGOS = ARȚĂGOS: inveninat şi ~ ca o fată 
care a imbătrinit nemăritată (VLAH.). 

HĂRŢAȘ sm. x Soldat care se ia la harţă, 
luptător: Piecind, pe cimp se 'nșiră în grupe de i (ALECS.). 

HARȚI, HÎRTI sm. pl., EîRȚA Sf. sh Săptămîna 
cînd e permis să se mănînce de frupt Miercurea 
şi Vinerea: numai... în cele 12 zile şi în harţi. cind se 
începe triodul şi în săptămina brinzii (PRV..MB); săptămina 
de la începutul cişlegilor de după Paşti şi cea də la stirgit e 
hirţa, adecă se mănincă de-a valma carne (VoR.); de la 
Crăciun şi pînă la Bobotează e hirţa won»); în săptămina 
hirţii sau cirneleag... aduce... şi trei purcei grijiți gata (CRG.) 
[comp. Harţibur). 

HARȚIBUR, ARȚIBUR, ARȚIVYR sm. Nume de 
ocară aplicat Armenilor, din cauza pretinsei cre- 
dinţe că s'ar închina unui cline cu acest nume 
(comp. ngr. ăpratfubpra „săptămîna a doua înain- 
tea păresimilor”]. 

HĂRȚUI (-uesc)1.5b. îr. OA obosicu h ar ț a, cu 
atacuri repeţite: cu alte cete de oştiri, el fi hirţnia necon- 
tenit use. € © A nuda pace, a nu slăbi de loc, a în- 
teţi, a zădări, a necăji în tot chipul cu lucruri de 
nimic, de puţină importanţă: madama 11 hărţueşte ca 
să-şi aducă aminte (BR.-VN.); prea am fost hărţuiți din toate 
părţile (AH). 

2, vb. refl. A se lua la harţă, la bătaie, a se în- 
căiera: oameni de aceia cari s'au hărțuit odinioară en 
Sobiețchi (CRG); Începură a se zi şi noapte cu duşma- 
nul (BAC), 

HĂRȚUIALĂ (pl.-ieii) sf. Faptul de a (se) 
hărţțui; încăierare: oastea lui Ștefan ieșea... şi da 
Turcilor cite o m bună usP.) ; la hotar, hărţuielile cu Turcii 
şi cu Tătarii nu se mai curmau (VLAH),. 

OHASA sf. Mold. Pinză de calitate inferioară, 
madipolon [tc. hassă). 

OHASCĂ sf. Mold. Mai multe piei ce se pun spre 
a lărgi căputa deasupra la cioboată [pol.haska]. 

HASMAŢȚUCHIU = ASMAȚUCHIU. 

O HASNĂ, HAZNA sf. Trans. Folos: Ce hasnă că tot 
slujesc, Şi nimic n'agoniseso tsan) [ung. haszon]. 

O HĂSNUJ, HĂZNUI (-ueso) vb. tr. şi inir. Trans. A 
fi de folos, a folosi [hasnă]). 

OHĂST(A) = AsT(A). 

OHAȘCĂ: (pl.-şti)sf. Mold. Bucov. 4 Copac (în spec. 
brad) uscat şi scorburos: au tras intr'o pădure subt o ~, 
foarte naltă şi groasă (se) [refăcut din pl. haști< 
Trut. chasti „tufiş, pa 

O HARCA sf. Trans. E” Tigaia dela puşcă sau 
pistol. 

OHAȘCĂ:? sf. Bän. Un fel de praştie făcută din 
coajă de teiu sau de salcie. 

O HAȘCĂ“ sf. Trans. en..con Picle (de bou) (comp. 
HASCĂ ]. 
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HAȘCHIE = AȘCHIE. 

"HAŞIŞ sbst. Preparat narcotic extras din foile 
unui soiu de cînepă (Cannabis îndica), care fumat 
sau mestecat în gură produce un fel de beţie par- 
ticulară ; obicinuit în Orient [fr. < ar.]. 

HAȘMĂ w- HAGIMĂ. 
OHÂĂȘMACIUCĂ sf. Trans. $ Plantă ierboasă 
cu ilori albe, rar gălbui, dispuse în mici umbele 
la virful tulpinii şi ramurilor (Anthriscus silve- 
stris) ( =] 2519) [tc. asma6yk]. 
OHĂȘMĂNDĂU sm. Olten. Pierde-vară, om fără 
căpătiiu, haimana (conv.). 





. Fig. a520. Haşuri. 





*HAȘURĂ (pl.-uri) sf. Trăsături, mai adesea 
paralele, ce ste fac pe o hartă, spre a indica acci- 
dentele de teren sau natura terenului ('=] 2520) 
[îr. hachure). 

HAT! (pl.-turi) sm. 2 O Fășiedepămint nearat, lă- 
sată cafo cărare, care desparte două ogoare, două gră- 
dini sau serveşte de hotar între două proprietăți :'7răs- 
nea dormea pe ~... şi habar n'avea de frig (cae) f © Cimp 
nelucrat, pirloagă, ţelină (rut. hati „zăgaz”]. 

BAT: m AT. 

O HATALĂU. HATĂLĂU sm. Mold. O = HANDRA- 
LĂU : dragul mătuşii îşi aduce ~ acasă isao) Și © Amant, 
ibOvnic: se ţin hatalăii după tine ca lumea după urs 
(v.ce. [comp. rut. hatalaj! interj. imitînd 
galopul unui cal]. 

4 HATALM sbst. Amendă: acestuia să-i lie certarea 
cu bani, ce se zice să plătească m (PRVMB.) [ung. ha- 
talom]. 

OHĂT adv. Mold. Bucov. Trans. Foarte (tirziu, de- 
parte, etc.); (departe, tirziu, mare, bine, etc.) de 
tot: murat pînă la piele şi îngheţat ~ bine (CR6.); ~ peste 
douăzeci şi mai bine de ani (BR.-vN.); după ce am văzut pă- 
durea rămasă w in urmă (GN); pină se făcu stogul ~ mare 
(RET.) ; cite un turn de biserică apare» incolo (ne. [rut. h e 1]. 

+ HATAIA sf. Ei Stofă de mătase: asta este ~ de 

Veneţia sadea (Fi) (tc. ha tai]. 

OHĂTĂRAG = HĂDĂRAG Q. 

OHĂTI (-teso) vb. tr. Bucov. © A iezi, a închide cu un 
zăgaz, cu o stavilă; a opri curgerea (unei ape), tre- 
cerea (pe un drum), a baricada: s'a apucat să hătească 
Prutul, ca să iînnece oamenii (voR); începură... să taie Co- 
pacii... şi să-i hătească de-a ourmezişul plaiului (MAR. | 
®© A arunca, a asvirli: o apucă repede de picioare gi o 
hăti în tintină (se: [rut. hat yty]. 

OHATIE sf. Mold. Bucov. Îngrămădire de nuiele 
și de pietre spre a regula cursul unei ape sau spre 
a o împiedeca de a se revărsa; iezătură (Rv.cRe.) 
(ram) [ha t]. 

+ HATIŞERIF (pl.-tturi) sn. 4 Poruncă a Sulta- 
nului scrisă de însăşi mîna sa: să-i scoată ~ de domnie 
veoinică de la împărăție (n.-cost) [tc.]. 

HA'TȚR (pl.-iruri) sn. © Semn de dragoste sau de 
pricteșug, favor, grație: a tace un ~, a acorda o fa- 
voare; mă pizmueso pentru ~ul şi trecerea ce am la Măria 
ta t) îi © Favoare sau protecţie acordată cuiva de 
un Slujbaș al Statului, pe nedrept şi în paguba al- 
tuia: mi s'a dat de ~ un surugiu cu şase cai în loc de opt 
(.-sH.) T O Plac, plăcere, poftă: a tăout-o de mul meu: 
pentru mul meu învăţ flautul (NEGR.; a-i strica wul, a-i 
strica pofta, a nu-i face pe plac: nu vru să strice ~ul 
lui Ercule (se. [tc.]. 

+ HATMAN sm. O x Căpetenia unei oștiri (la 
vechii Poloni și la Cazaci) ((@ 2521) q © Odini- 
oară, în Moldova, mare boier de divan, al patru- 
lea în rang după marele logofăt, însărcinat cu co- 
manda armatei, în timp de pace şi de războiu 49 





În Muntenia, odinioară, căpetenia zapciilor de divan 
[pol. hetman]. 

+4 HĂTMĂNESC adj. De hatman, privitor 
la hatman: tusese față ia statul m (GRIG.). 

+ HĂTMĂNIE sf. © Demnitatea, rangul de hat- 
man f © Ministerul de războiu. 

HAŢ! sau BĂȚI! interj. Exprimă gestul pe care-l 
face cineva spre a apuca, spre a 
înhăța ceva: eu atunci, haţ! de su- 
manul moșneagului (CRG.); nici una nici, 
alta, haţ! un par gi tronc! în oale 
«BEV.) ; Hăţ| de barbă, ia-l de plete (SPER), 

HĂȚ: (mat adesea pl. 
HĂȚURI) sn. Curea sau îrîn- 
ghie lungă, făcînd parte 
din hamuri. cu ajutorul că- 
reia se conduc caii înhă- 
maţi (3) 2522): apuc wurile 
în mina stingă gi m'aruno pe 
şăoaş(ALEcs.) : vizitii... ou mvurile 
în mînă, își petreceau vremea 
cu glume ([.-GH.). 

HĂ'Ț: sau HIP! interj. O 
= HİRT(I)?! gi hiţ! in sus, 
hi$! în jos, nu găsi ușa pe unde 
să iasă sP»; gi hiţ! în dreapta, 
hij! Jn stinga, pînă descuie uşa 
omului (oLva) (| 8 Strigăt cu 
care se îndeamnă calul s'o apuce la dreapta. 
OHĂȚĂ  (pl.-te) sf. Olten. Băn. 'Turmă mare de 
porci, 

OHĂŢAG (pl.-aguri sn. Trans. ac) 4 Pădurice 
cu tufe dese, mărunte (comp. HAPIS]. 

HĂȚĂI mw BIȚĂŢ. 

HAȚAȘ (pl.-s) sn. © Cărare prin pădure, pe 
unde trec fiarele sălbatece: ~ul căprioarelor cu sprin- 
cene (cRe.) ; am zărit ursul... p'un ~ i-am tras în el (LUNG.) 
d © Poteca pe unde se duc oile la păşune | © 
Potecă, drum pe coasta unui munte: o luăm pe ~a 
şi sooborim în Găvan vtan) (comp. HATIS]. 

Sia (-ătesc) vb. tr. O A sgilţii T © A înhăța 

a trj. 

HĂ'ȚIŞ (pl.-işuri)sn. © 4 Tufiş de mărăcini, desig; 
luncă mică deasă şi mărăcinoasă: printr'acel ~ felurit 
de arbori ce se 'ndoasă şi se 'mpleteceso (ooog.) ; li ge urise a 
mai minea seara prin scorburi şi prin muri (sP); aţi um- 
blat o jumătate de zi prin czinguri, prin muri (BR-vu.) T © 
Trans. eac (vic. Potecă prin pădurile de munte 
(tomp. HĂPAG, HATAS]. 

HAȚMAȚUCHI(U) = ASMATUYCHIU. 
OHĂŢOAGĂ (pl.-ce) sf. Mold. = HATAŞ ®©: la 
băitău, vinătorul bun trebue să 
S'aţie lam (RV..CRG.). 

HĂ'ȚUI (-ueso) vb. tr. OA 
mina caii, a-i cirmi trăgind 
de hățuri: trebuia acuma să 
hăţuească singur caii (sB); imi 
puteam abia ~ murgul meu încoace 
la voi (ani. (| © PA reţine, a 
înfrîna, a stăpîni: pottele lu- 
mii... să le intrinezi şi să le hățueşti (CANT); mă duc să-l 
hățuesc pe creditori (aLecs [h ă ț?]. 

HĂȚŢUJI sbst. Faptul de a hățu i: Am să-l iau 
la ~, Ca pe-un cal rău, nestrunit (ALECS8.). 

HĂU (pl.-uri) sn. O Prăpastie, adincime fără 
fund: ocna părăsită, hăul fioros şi răsunător, în fundul că- 
rula nu te poţi uita Lan.) “i © Greutate, necaz: duce 
hăul casei, fără să cirtească tis? f O Cit, niciodată, 
cit e lumea: nu-l mai vezi om de treabă, citu-i ml (Șez.). 
OHĂUGAȘ (pl.-se) sn. Mold. O = FAGAS T © Ogaş; 
șanț făcut de puhoaie pe drumuri: ei se sbat pe de 
lături gi dau prin me (ALECS.). 

HAUJI, HĂUJ w- AUJ: hăue valea şi se outremură toată 
ca de-o năprasnică dărămare de munţi (vLAH.) ; iapa... nicheză 
odată de haui văzduhul şi urlă toată curtea (isp. 

HAULI, HĂULŢ (-les0) vb. intr. O A chiui: Trece 
hoţul haulind, Pe cărare coborind (ALecs.) ; Şi flăcăii vin pe 
luncă Hăulind (coșe.); toată ziua îmbla și hăulea priu cea 
săoreată de pădure (ret) f © A cinta: Apoi cind Româ- 
nul doina hăulegte El pe frunza verde întliu o numeşte (DON); 
Tu ai fost ou tot uitată În creanga Dumbrăvii-rogii, ce Ro- 
mănul hăuleşte (sram) f © A vui: numai Argeşul... trece 





Fig. 2521. Hatman. 





Fig. 2322. Haţuri. 
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HAȘ- 
HAU 


HALU- nâniina pe spintecătara văilor wlan T © A lătra pre- 


HEL 


lung: hujea căţeana cea bătrină Pac.) [onom.]. 

HAULIT, HĂULŢI sbst. Faptul de a hauli; 
lătrat prelung: hgulitul lmgubru al cinelui (PAc.). 

HĂUNI (-nește, haună) vb. intr. Trans. A urla, a 
lătra: lupii hăunesc vicy [onom.]. 

HAUT — AVAT. 

+t HAVADIȘ (pl.-işuri) sn. Noutate, veste, știre: 
imi fac capul ceaslov de muri (ri) [tc. ha vad iš]. 

HAVAET = AVAŞT. 

HAVAŢU adj. Azuriu, albastru ca cerul: cu 
barej havaiu legată la cap (CAR) |tc. havayi]. 

*HAVALEA (pi.-alele) sf. O $ Ordin al Porții de 
a se vărsa bani sau de a se contribui în natură, în so- 
coteala haraciului; însăși această contribuție 1 © 
Mold. Angara, podvadă: bir n'aveți a da şi havalele nu 
faceți (cRe.); beilicuri, podvezi şi havalele numai noi am 
făcut wat. (tc. havale€). 
OHAVAN (pl.-nuri sn. Mold. Piuliţă [tc.). 
"HAVANĂ (pl.-ne) sf. 'Țigară de foi de calitate 
superioară din tutun importat din Havana): pu- 
tăia dintr'o m ian) [Î7.). 

HAVAT — AVAT. 

HAVUT — AVUT. 

HAVRĂ (pl.-re) sf. Sinagogă: şi ne certam ca prin 
havre (ALEc8.); intram Simbăta şi 
în havra lor (sic) [tic.havra). 

HAVUZ, AVVZ (pl.-zuri) sn. 
“ia O Basin, rezervoriu mare de 
apă, construit din piatră sau 
timent: un havuz imprejurat cu M 
zid de piatră (C..RAD.) : avuzuri cu peş- 
tigori roşii din străinătate cerl.) fih 
© Fintină ţișnitoare clu 
(= 2523): o grădină... 
avind la mijloc un ~ cu 
şadirvan (c.RAD.) [tC.]. 

HAZ sbst. O Plà- 
cere pe care o simte 
cineva sau pe care 
o face altuia, graţie; 
a face ~ de cineva Sau 
de ceva, a-i fi plă- 
cut, a simţi bucu- 
Tic, atracţie: tata nu ştia carte... şi nici mult ~ nu făcea 
de dinsa (CRG.); a face ~ pe cineva, a-l simpatiza, a 
avea simpatie pentru cineva: poetul Marţial, pe care 
insă Traian nu-l prea făcea ~ fooos»; spune d-ta numai a- 
tita, că mă tace haz ministru(1) (ALecs.); 11 făceau ~ fiindcă 
era plin de originalitate (1.-GH.): a avea ~, ati cu ~, fi 
nostim, a avea Q atracţie deosebită: tot ce făcea 11 
prindea şi avea ~ (CAR) (| © Veselie pe care o simte 
cineva sau pe care o stirnește prin felul lui nostim 
dea fi, prm glumele sau vorbele lui spirituale: 
dar din toţi cine era mai cu ~ P era domnu Agachi Flutur 
(ALEC8.) ; un moşneag... de tot ~ul (CRG); a facem, a se 
veseli, « petrece glumind; a petrece, a face glume 
pe seama altuia, a-l lua în bătaie de joc: lumea 
tace un ~ nespus (CAR.) ; făcură ~ de dinsul şi începură a-l lua 
în zetiemea use. (| © Glumă, anecdotă glumeaţă: şi 
mustata răgucindu-şi Spune mvuri tel de tel van. [tc. hazz). 

"HAZARD pl.-duri) sn. © Întimplare (norocoasă 
sau nenorocoasă , brodeală: are ceva miraculos. în 
care ul joacă un rol extraordinar (ALECS.) , joc de ~, joc 
de noroc 4| © Primejdie, risc: marie războiului [fr.}. 

"HAZARDA (-ade2) 1. vb, tr. A lăsa în voia norocu- 
lui sau întimplării; a expune primejdiei, riscului. 

2. vb. refl. A se încumete; a se expune [fr.]. 

HAZLIU adj. Plin de haz, 
nostim, spiritual; plăcut; glu- 
meţ, vesel: tipiăcea să povestească 
despre lucruri plăcute şi hazlii 
(CAR.) ; nu ştia ce să mai facă de 
bucurie că are un băiet așa dem 
(CRG.). 

HAZMAN ASMAN. 

HAZNA (pl.-nale) sf. ı Te- 
saurul Statului, vistieria tă- 
rii: banii tnturor curgeau girlă în 
haznalele domnești wyLaH.) (| © in- 
căpere, cămară, boltă, ladă, 
unde se păstrează banii și alte scule preţioase, visti- 







Fig. 2523. Havuz. 





Fig. 2524. Hazna. 


erie: am să-l dau în haznaua cu banii (CRG.); să mai mer- 
gem şi pe la haznaua împărătească use» f © Canal, rezer- 
vor unde se scurg murdăriile dintr'o latrină, cloacă 

(= 2524): arunca în sus din = stropii de noroiu (.-6n) [tc.]. 
OHAZNĂ... se HASNA.... 

+ HAZNADAR, HAZNATAR sm. $ Vistiernicul Sul- 
tanului sau al Domnitorului: protectorul acestui 
Turc... deveni” vizir şi protejatul, mare haznatar (ALX) 
[te. haznadar). 

OHĂZOS adj. Mold. Plin de ha Z: şi alte iznoave 
hăzoase ca aceste (CRG.); nu-i frumoasă, da-i hăzoasă (şez.). 
OHAZULIU © — HAZLŢU {f © Nurliu: fata-i ha- 
zulie şi m'a fărmăcat de-acum (CRG.). 

HE! adesea repelal HE! HE! sau HE! HEI! interj. 
O Exprimă o îmbărbătare, o mirare, o asigurare: 
mim! măi femeie, decit ai creşte un băiet de suflet, mai 
bine ai creşte un cine (FLOR.) f © Strigăi cu care che- 
măm pe cineva: ~! Trăsnea, mă! scoală! ştii tabla? 
cre) T © = HĂT: Enache Stupu... most, ~I acum de 
mulți ani (eRL) [onom.]. 

OHEBĂ sf. Trans. Wc. conv) De ~, în zadar 
upg: hiaba]. 

"HEBDOMADAR EBDOMADAR. 

*HECATỌMBĂ, = ECATOMBĂ. 

a (-cal vb. tr. Trans. A dărăci [h e- 
celă). 

O HECELĂ, HEBELAĂ (pl.-le) sf. Trans. 
gilă (ung. ecselð, héhel). 

"HECTAR (pl.-are) sn. Măsură de suprafață a- 
ragrară egală cu 100 de ari [îr.). 

"HECTOGRAM (pl.-ame) sn. Greutate de 100 
de grame [îr.]. 

"HECTOLITRU pl.-tri) sm. Măsură de capa- 
citate de 100 de litri [fr.]. 

e EROTA adj. Privitor la hectometru 
îr.]. 

"HECTOMETRU (pl.-tri) sm. Măsură de lun- 
gime de 100 de metri Si 
OHEGHEŞ adj. Trans. Cu coarnele ascuțite: 
Fereşte-mă. drăguţ Doamne. De junică mă, De leliţă leneşă 
ux..sas.) (ung. hegyes]. 

"HEGI , "EGŢRA sf. Ẹ) Era mahometanilor, care 
datează de la fuga lui Mahomet de la Meca la 
Medina (19 April, anul 622 d. Chr.) [fr.]. 

HEHEI! = EHEI. 

OHEHELĂ w HECELĂ. 

HEI! adesca repetat HEI! HEI! interj. © Strigăt 
cu care chemăm sau îmbărbătăm pe cineva: ~t 
prietene... scoală-te de o ia, că se arde (sp, ~! ~] răb- 
dare, Arvinte fătu-meu, răbdare! (alecs) f © EI! 
m lce-ţi spuneam eu că ai uitat româneşte! (isp), ml 
cind mi-ar ajuta Dumnezeu să'nhaţ un post...! (ALEcs) “| 
®© Exprimă uneori mirarea, necazul, etc. d © 
= HĂT: tocmai tirziu, hei! atlară... că au văzut un băie- 
tandru călare us?) [On0m.: comp. Și EREL!). 
OHEICUJ (-nesc) vb. tr. Trans. A da înapoi: heil- 
oueşte puţin carul cu boi (Pşc.). 

HEIU sn. Mold. Trans. întrebuințal aproape nu- 
mai la pl. EEIURI. O Locurile de lingă casă 1 © 
Clădiri de pe lingă casă, 
acareturi [uug. hely]. 

HEL sm. xæ Soiu de 
r (Anguilla anguilla) 

= 2525) [ngr. XE]. 

HEẸLBẸT! interj. De 
sigur, las’ pe mine, fii 
fără grije: ~! dacă-i pe-a- 
ceea, apoi şi noi avem temeiuri 
WALEcs.); tă-ţi datoria cum 
ştii, c'apoi om oiu îi şi eu, m! 
(CR6.); pin'atunci, ~ lavem |, 
credit destul (CAR) [te. 
elbet]. 

HELEŞTEU, ELE- (YA; 
BTẸU (pl.-tee) sn. Lac W eF 
sau baltă artificială Pigi. -z 
săpată pentru a se fi 
prăsi sau păstra peşte 
înăuntru iaz cu peşti 22 
(a 2526): acest împărat = SAE 
avea o pescuină, adecă un Fig. 2526. Heleşteu. 
heleşteu de peşte (sB.); a treia zi... plecă iarăşi la mar- 


Darac, 





Fig. 2525. Hel. 
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ginea eleşteului use.) ; olți răzeşi avind locuri In care se 
pot face eleştea cu zăgazuri... să se aşeze între dinșii 
uec.-caR) [ung. halastó]. 

HELGE sf. Mold. Bucov. 3% Nevăstuică albă: 
cind 11 muşcă pe cineva ~a, numai atunci poate scăpa să nu 
moară, dacă numără o baniță de pasat (VOR); alb cama, 
foarte alb, alb ca zăpada [ung. 
hölgy]. 

*HELICỌN (pl.-oane) sn. d 
Instrument de alamă, cu rolu 
de contrabas, în muzica mili- 
tară; flind foarte mare, execu- 
tantul îl petrece peste cap, spri- 
jinindu a de umăr și tinmi pa- 
vilionul la spate (ia) 2527) [îr.]. p; A 

autor pă Acad AI, Fig. 2527. Helicon. 
Instrument destinat a face semnale 
telegrafice prin reflectarea razelor so- 
lare într'o oglindă plană (Œ 2528) [îr.]. $ 

"HELIOGRAFIE sf. O 3 4 Descrierea 
soarelui {®© $ Arta de a face gravuri 









printr'un procedeu fotografic [îr.]. 

*HELIOGRAVURĂ. (pl.-uri) sf. © 
$ Gravură obținută cu ajutorul 
neliografiei d © Fototipie [îr.). 

*HELIOMETRU (pl.-tre) sn. 5 
Instrument cu care se măsoară 
diametrul aparent al soarelui și 
al planetelor [fr.]. 

*HELIOSCOP (pl.-pe) sn. % 
Ochian cu sticla afumată sau co- 
lorată, spre a putea observa petele 
solare [fr.]. 

*HELIOSTAT (pl.-te) sn. 
Instrument care permite să 
se proecteze razele solare în- 
trun punct fix, cu toată miş- 
carea de rotaţiune a pămin- 
tului (13) 2529) [îr.]. 

*HELIOTERAPIE sf. ș 
Metodă de vindecare care 
consistă în a expune acțiu- = 
e razelor solare tot corpul Si ILIE 
E. din el [m]. numar o par Fig. 2529. Heliostat. 

*HELIOTIPIE sf. $ Reproducerea prin tipar a 
unui negativ fotografic [îr.]. 

"HELIOTROP sn. e Apată de coloare verde- 
închis cu pete roșcate [fr.]. 

"HELIU sbsi. & Gaz care există în cantitate 
enormă în soare şi în cantităţi infime pe suprafaţa 

3mîntului; e corpul cel mai uşor după hidrogen 
fr. hélium). 

CHELTIUGA sf. Mold. «amr.» X Mincare proastă. 

HEM... BEM... conj. Şi... şi..., tot... tot,..., ori... 
Ori...: voia... hem să mergem in călătorie, hem să nu-şi 
prea ostenească caii use. [blg. < tc.]. 

î EMATINA sf. + Pigment roşu al sîngelui 

r.]. 

"HEMATITĂ (pl.-te) sf. e Peroxid natural de 
fier, de coloare roșie sau brună; fiind foarte tare, 
serveşte la șlefuirea şi lustruirea metalelor [fr.]. 

*"HEMATOZĂ sf. # Transformarea singelui ne- 
gru în sînge arterial (roșu) prin acțiunea oxige- 
nului din aer introdus în plămîni (îr.]. 

"HEMATURIE sf. + Simptom caracterizat 
prin prezența sîngelui în 
urine [fr.]. 

HEME e HĂMẸIU. 

HEMESI... w- HĂMESŢ.., 

"HEMICICLU = EMICŢ- 
CLU. 

"HEMION sm. ă Măgar 
sălbatec, de mărimea cati- 
rului, care trăeşte în Asia 
apuseană cu deosebire pe 
platourile înalte ale Mon- 
goliei ('=] 2530) [fr.]. 

"HEMIPLEGIE mw EMI- 






Fig. 2528 





Fig. 2530. Hemion. 


1.- A. Candrea.—Dicţionar enciclopedic ilustrat. 


*HEMOGLOBINĂ sf. + Substanţă albumi- HEL- 


noidă, feruginoasă, cristalizabilă. care este ma- 
teria colorantă a globulelor roșii din singe la toate 
vertebratele [îr.). 

"HEMOPTIZIE sf. * Scuipare de sînge prici- 
nuită de o hemoragie în bronhii sau în plămini 


[îr.]. 

“HEMORAGIE, EMORAGIE sf. s Mare scurgere 
de sînge în afara sau în interiorul corpului [fr.]. 

*HEMOROIDAL, EMOROIDAL adj. + Privitor 
Ja hemoroizi, ce ţine de trînji: singe ~ [fr.]. 

*HEMOROIZI, EMOROŢZI sm. pl., HEMOROȚDE, 
"EMOROJDE sf. pl. * Trinji [fr.]. 

*HEMOSTATIC adj. # Se zice despre un me- 
dicament întrebuințat pentru a opri o scurgere 
de singe [îr.]. 

+ HENDEC, HENDICHIU = HINDICHIU. 

HENGHER, BINGBER sm. Om plătit de autori- 
tate ca să prindă şi să omoare ciinii vagabonzi din 
oraşe: ca hengherii, cind omoară linii (PANN) [SĂS. 
hoengâr < germ. Henker). 

HEP! HEP! interj. © Strigăt cu care vinătorii 
sau excursioniştii se chiamă unul pe altul din de- 
părtare f © Strigăt adresat Evreilor în batjo- 
Cură: hep? hep! hepl... s'a supărat tirtanul! (ALECS.). 

“HEPATIC adj. + O Privitor la ficat, ce ţine de 
ficat: celule me 1 © Localizat în ficat: colici ~e [fr.]. 
OHEREAN = HREAN. 

HER sm. Numele literei X din alfabetul cirilio 
(vs. nări). 

"HERALDIC, ERALDIC 1. adj. se Privitor la bla- 
zon 

2. HERALDICĂ, ERALDICĂ sf. Gt Ştiinţa blazo- 
nului [fr.]. 

HERĂST(R)ĂU m FERESTRĂU. 


+ HERB (pl.-buri) sn. Mold. 33 Stemă, blazon, marca- 


țării: Lună, soare şi luceteri El le poartă 'n a lui ~ (EMIN) ; 
mul ţării noastre, carele cap de bou ţine (CANT. [pol]. 

*HERCULEAN, ERCULEAN adj. X Ca a lui Her- 
cule, ce aparţine lui Hercule: ocină vor să arate pe 
cite cineva că e virtos... sio că are putere erculeană (!sP.) 
[îr. herculten] 

OHEREAN = HREAN. 

HERED- = ERED- 

HERESEU, HERESTRĂU = FERESTRĂU: Un paloş 
mare cu zimţi, Ca cind era hereseu (STAM.). 

HERETE w ERETE. 

+ HERETISI, HIRITISI, O FIRITISŢ (-iseso) 2b.tr. © 
ł A saluta 1OȚA felicita: începu... să heretisească pe 
impărat pentru scăparea fie-si USP»; hai să-l hiritisim 
pentru fericirea lui (ALECS.); oamenii se Tiritiseso, ca să 
tie cum mai bine peste an vor) [ngr. Xepetiĝw]. 

tHERETISȚJRE sf. Faptul de a heretisi; fe- 
licitare: ou aceste vorbe de m întimpină pe moş Apeş un 
prieten (!sP.. 

HERGHELEGIU mw HERGHELIGŢU. 
HERGHE- 


de iepe cu armă- Ata 

sarii lor ce se ţin G 
pe cip pentru 
prăsilă ([=) 2531): 
oirezile şi hergheliile 
umblau slobode pe 
imaşuri (vLAH.) ; să te 
duci să-mi aduci her- 
ghelia de iepe, cu armăsarul ei cu tot usr» 1 © ® Ca ter- 
men de ocară, adresat unei femei: ajungă-ţi de-amu, 
herghelie! cas.) | © Locul unde se cresc cai și se 
ocupă de prăsila lor [tc. hergelE]. 

HERGHELIGIU, HERGHELEGIU sm. Păzitorul, 
îngrijitorul unei herghelii: bărbatul Floarei... era her- 
ghelegiu, şi aşa petrecea toată viața pe cal (D.-ZAMF.), logo- 
fătul Stoian era băiat de hergheligiu s-ALo.) [tc. he geiegi]. 

OHERING sm. xp Scrumbie ([a] 2532) [germ. 
Häring]. , 

+ HERÎIE, FIERȚIE, sf. © s Taxă fixată de Domn 
pentru reluarea unui proces, cu scop de a garanta 
stabilitatea lucrului judecat {1 © 0/ten Veche mă- 
sură de capacitate (=1 oca) făcută de tinichea; 
ocaua lui Cuza. 





Fig. a531. Herghelie. 
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HER 


HER- 'BERMAFRODIT, ERMAFRODIT 1. 


HID 


adj. $ Se 
zice de o piantă în care există organele de repro- 
ducere pentru amin- 
două sexele, adică şi 
stamine şi un pistil. 
2. sm, Persoană ca- 
re are amindouă se- 
xele [îr.). 
"HERMELIN, ER- 
MELIN HERMINĂ [germ]. 
*HERMENEUTICĂ = ERMENEVTICĂ. 
"HERMETIC, ERMETIO adj. Care astupă sau 
închide astfel (un vas, etc.), încît să nu poată pă- 
trunde nimic înăuntru; — adv.: a astupa œ [fr.]. 
"HERMINĂ (pl.-ne) sf. O pă Un fel de nevăstuică 
din ţările nordice, a cărei blană e albă ca zăpada, 
iarna, şi de coloare cafenie deschisă, vara; cacom 
(L=] 699) (Mustela erminea) 1 © Blana albă a aces- 
tui animal [fr.]. 
MERNE sf. Mold. # Vätáämătură, boşorogeală 





Fig. 2532. Hering. 


r.]. 
HERUVIC (pl.-icuri) sn. må Imn în onoarea heru- 
vimilor, cîntat de preot la liturghie: în liniştea 
mului... ieşea preotul cu stintele daruri (Lune) [gr.]. 
HERUVIM sm. må Înger care vine imediat după 
arhangheli, în ierarhia cerească: frumos ca un 
(BR.-VN.) : ...Butletul blind L-au dus mii la Domnul (D.-ZAMF.) 
[vsl. cheru vim ù]. 
4 HERVANEA sf. O Mantie domnească care a tn- 
locuit, cu începere din a. 1832, vechea cabaniță 
[te. harvan y]. 
OHETERIȘ (pl.-işuri) sn. Trans. 4 Pădure tînără 
şi pi de mesteacăn (PAc.). 
"HETERO- = ETERO-. 
HETMAN = HATMAN. 
OHEŢE sf. pl. Olten. Hăţuri (re HAT). 
*"HEXAEDRU w- EXAEDRU. 
*"HEXAGON m- EXAGON. 
"HEXAGONAL mw EXAGONAL. 
"HEXAMETRU sm. 3 O Vers grecesc sau latin al- 
cătuit din şase picioare care toate sînt dactile sau 
spondee 1 © Versul alexandrin francez [fr.]. 
*HEXAPỌD adj. % Cu șase picioare: insecte ~e 


fr.]. 
; am interj. Strigăt cu care se îndeamnă caii 
la mers: hi! breazule, nu te lenevi! (ALEcs.) } hi! zmăoaicele 
tatei, Indemnați inainte! (CRG.), 
O HIA... = FIA... 

*HIADELE sf. pl. 4 Grup 
de stele la capul constelaţi- 
unii 'Taurului, din care cea 
mai luminoasă e Aldebaran 
(= luceafărul porcesc) (Œ 
2533) [fr. < er.], 

*HIAT (pl.-aturi) sn. 82 În- 
tilnirea, fără a forma un dif- 
tong, a două vocale, din care 
prima la sfîrşitul unui cu- 
vint sau al unei silabe, iar 
cealaltă la începutul cuvîntului sau silabei urmă- 
toare. EX.: da-ar, ou un, boul [lat]: 

O HJBĂ sf. Tr.-Carp. © Greşală, cusur, vină f © 
Grije, habar [ung.]. 

"HIBERNA (-nez) vb. intr. A petrece iarna în 
amorțcală (vorb. de unele animale) {fr.]. 

"HIBERNANT adj. Se zice despre un animal 
care, în timpul iernii, zace într'o stare de amor- 
țeală: animale ~e [fr.]. 

"HIBERNAȚIUNE HIBERNAȚIE sf. Starea de 
amorţeală a unui animal, în timpul iernii [fr.]. 

"HIBRID, IBRD adj. © Corcit, care e născut din 
două sperii deosebite, ca, de pildă, cattrul 1 © & 
Covint ~, ori-ce cuvint formatdin elemente împru- 
mutate din limbi deosebite [fr.]. 

O HICĂŢ (-äeso) vb. tr. Bucov. A lua la goană cu bătăi, 
cu strigăte și ocări. 
HICI adv. De loc, de fel, nicidecum: ne Im- 
ES mai cu drag la mămăligă... şi la muncă, m (JIP) 
c]. 
OHICIU — HVOILU. 
HICLEAN... m VICLEAN... 
"HIDALGO sm. Nobil spaniol (de sînge curat 





Fig. 2533. Hiadele, 


creștinesc) : Macul, subțiratec şi inalt cu un (D.-ZAMF.) 
span.]. 
pal si adi. Grozav de urit, de slut, scîrbos, 
respingător, groaznic la vedere: reacţiunea cu tot ce 
are ea mai oribil şi mai (CAR); — adv.: vnlturii... al 
căror oioc.., răsare hidos din ale lor grumazuri (ovoa [fr.]. 
"HIDRĂ, IDRA (pl.-re) sf. © X Monstru fabulos 
pe care cei vechi şi-l închipuiau ca 
un șarpe uriaş sau ca un balaur cu 
7,9 sau 100 de capete care creş- . 
teau îndată la loc, dacă le tăia ci- 
neva ( = 2534); hidra de la Lerna, nU- 
mită astfel după mlaştinile Lernei, 
de pe țărmurile golfului Argos:ană că 
era o idră, adică o scorpie grozavă... că 
are aripi şi nouă capete us f © ® 
Rău care creşte din ce înce mai 
mult, cu cit se si- 


NE ac x 





Fig. 2531. 
Hidră. 









Fig. 2535. Hidră. Fig. 2536. Hidra. 

lește cineva să-l curme: hidra anarhiei, ereziei; În 
zadar hidra (=—năvălitorii barbari) turbează (ALecs.) {j 
© % Gen de polipi abia vizibili cu ochiul liber 
(E 2535) 1 © 4 Hidra, numelea două constelaţiuni, 
una în emisfera boreală (Œ) 2536) şi alta în emi- 
sfera australă [îr. hydre], 

"BIDRACID sm. & Acid format din combinarea 
hidrogenului cu un alt corp simplu (în spec. cu 
fluorul, clorul, bromul, iodul sau sulful) [fr.]. 

*HIDRAT sm. & Combinaţiunea unui oxid me- 
talic cu apă, în care aceasta din urmă joacă rolul 
unui acid: ~de sodiu [fr.]. 

"HIDRATA (-atez) vb, refl. A se combina cu 
apa [fr.]. 

"HIDRATAT adj. & Care Fu 
conţine apă în stare de com- 
binaţiune: calce ~à [fr.]. 

*HIDRATAȚIUNE sf. & 
Faptul de a se hidrata [îr.], 

*HIDRAULIC 1. adj. © 
Mișcat de apa adusă prin ţevi: 
orgă mă 4] 2) Care are de scop 
săYaducă apa în ţevi: lucrări 
me T © Var ~, care se întă- 
reşte în apă f © Presă mă, 
care exercită o presiune cu a 
ajutorul apei( Œ 2537) TO Ma- Fig. 2537, 
e mă, care ridică apa la înăl- Presă hidraulică. 
imi. 2 i 

2. "HIDRAULICĂ sf. Şti- Zi 4 
ința care se ocupă cu con- 
ducerea şi cu ridicarea 
apelor [fr.]. 
*HIDROAEROPLAN 
pl.-ne) *HIDR(O)AVIỌN- ~ 
pl.-oane) sn. “E= Aero- 
plan prevăzut cu plute {Fig. 2538. Hidroaeroplan. 
care-i permit să-și ia 
sborul pe apă şi să revie iarăşi pe suprafața ei 
{= 2538) [fr.]. 

"HIDROCARBONAT sm. @ Carbonat care 
T a apă în stare de combinațiune chimică 

r.j. 

"HIDROCARBURĂ sf. & Ori-ce corp format 
prin combinarea hidrogenului cu carbonul. Cele 
mai însemnate sint: benzina, metanul, esența de 
terebentină, naftalina, acetilena, etc.; petrolul, 
vaselina și parafina sînt amestecuri de hidrocar- 
buri (îr.]. 

"HIDROCEFAL adj. şi sm. # Care sufere de hi- 
drocefalie [fr.]. 

"HIDROCEFALIE sf. + Boală caracterizată 
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16.500 


prin strîngerea anormală de lichid într'o parte a 
capului {fr.]. 
*HIDRODINAMIC 1. adj. 6 Privilor la legile 
mişcărilor iluidelor. 
2. "HIDRODINAMICĂ. sf. Știința care se ocupă cu 
mișcările fluidelor [îr.]. 
"HIDROELECTRIC adj. 5 Privitor la energia 
electrică obţinută prin forța hidraulică: uzină mă 
îr.]. 
M ARE adj. Care absoarbe apa: bumbac ~ 
fr.]. 
'HIDROFỌB adj. şi sm. + Turbat, atins de 
turbare [fr.]. 

"HIDROFOBIE sf. + 'Turbare, 
mai adesea prin groaza de apă [ir.]. 

"HIDROGEN sbst. & Metal gazos, incolor, fără 
miros și fără gust, în stare pură și foarte inila- 
mabil; e cel mai ușor din toate corpurile cunoscute 
(de 44 ori și jumătate mai uşor decit aerul), din 
care cauză se întrebuințează la umflarea baloa- 
nelor. Intră în combinațiunea unui mare număr 
de corpuri organice și organizate. Apa nu e decit 
o combinațiune de două volume de hidrogen cu un 
volum de oxigen [îr.]. 

"HIDROGRAF adj. şi sm. Care se ocupă de hi- 
drografie: inginer ~ [îr.]. 
ÎN ata at adj. 9 Privitor la hidrografie 

T.]. 

"HIDROGRAFȚE sf. © © Descrierea mărilor şi 
a cursurilor de apă de pe suprafața pămintului, 
dintr'o ţară, etc. T © Știința care se ocupă cu 
această descriere [fr.}]. 

"HIDROLQG sm.Cel ce se ocupă dehidrologie[ir.]. 

"HIDROLOGIC adj. Privitor la hidrologie [îr.]. 

"HIDROLOGIE s/. știința care se ocupă cu 
studiul apei în genere, cu proprietățile diferitelor 
ape şicu aplicaţiunea lorla tratamentulboalelor [îr.]. 

"HIDROMANȚIE sf. Pretinsă artă de a pre- 
zice viitorul după observaţiunea apei [îr.]. 

"HIDROMEL sbst. 9 Băutură fermentată făcută 
din apă şi miere [fr.]. i . 
Pi pei gi iai adj. Privitor la hidrometrie 
fr.]. 
*HIDROMETRIJE sf. Partea hidrodinamicei 
care tratează despre modul de a mă- 
sura cantitatea, iuțeala și forța ape- 
lor curgătoare [fr.]. 

*HIDROMẸTRU (pl.-tre) sn. © In- 
strument cu care se măsoară can- 
titatea de apă căzută în timpul 
unui an întrun loc oare-care de pe 
suprafața pămintului, pluviometru 
( =]2539) FA; 

*HIDROPAT adj. și sm. # Care 
caută să vindece numai cu ajutorul „£ 
apei [fr.]. Hidrometre. 

"HIDROPATIE sf. 4 Metodă dea vindeca nu- 
mai cu ajutorul apei (îr.]. 

"HIDROPIC 1. adj. şism. # Care sufere de hi- 
dropizie (P „dropicos”). 

2. *HIDROPICĂ sf. = HIDROPIZIE [îr.). 

*“HIDROPIZIE sf. + Boală caracterizată prin 
grămădirea anormală a unui lichid seros într'o 
parte a trupului, mai adesea în abdomen (® 
„dropică"'). 

*HIDROSFERĂ (pl.-r0) sf. să Masele de apă 
a oceanelor și mărilor care în- 
conjoară globul pămîntesc 
[germ. Hydrosphăre]. 

” ROSTATIC 1. adj. 
6 Privitor la echilibrul flui- 
delor; balanță ~ă, aparat cu a- 
jutorul căruia se demonstreazi 
că un corp cufundat în apă 
pierde o greutate egală cu a- 
ceea a volumului de apă de- 
plasat (=) 2540). 3 

2." HIDROSTATICĂ s/.% Partea 


caracterizată 


Fig. 2536. 





Fig. 2540. 
fizicei care se ocupă cu legile Balanţă hidrostatică, 
echilibrului fluidelor [îr.]. 

"HIDROTERAPIC adj. # Privitor la hidro- 
terapie [îr.]. 


HIGIU 
i] 
] 
[îr.] 
[ 
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"HIDROTERAPIE sf. Tratarea boalelor cu HID- 


ajutorul apei rece (băi, dușuri, etc.) [fr]. 
HIE... FJB.. 


"HIENĂ (pl.-ne) sf. Animal carnivor care 
trăeşte în Asia şi Africa 5 £ 

şi se hrăneşte mai ales j 
din stirvuri, aşa că pă- 
trunde uneori și în cimin- 
tire, spre a desgropa mor- 
ţii; animal respingător 
prin uriţenia lui şi prin 
urletu-i sinistru (Hyacna): 
(a 2541): plimbindu-se de 
colo pină colo ca o ~ În cuşca 
ei (can) [fr.]. 

*“HIERATIC se IERATIC. 

"HIEROGLIF... se IEROGLŢE... 

O HIGHIDIȘ sm. Trans.  Lăutar, scripcar [ung. 
hegedus]. 

"HIGH-LIFE (cît. bai-lait) sbst. Societatea a- 
leasă, lumea mare [engl.]. 

"HIGIENĂ, IGIENĂ Sf. + Ştiinţa care studiază 
mijloacele de păstrare a sănătăţii [fr.]. 

*HIGIENIC, 1GIFNIC adj. # Conform cu (h)igiena, 
bun pentru sănătate: băutură ~ă [fr.]. 

"HIGIENIST, IGIENIST sn. # Cel ce se ocupă cu 
higiena [fr.]. 

Į = HŲCIU; E culcată ’n fața coastei Sau în ~t 
dintre plaiuri (opogi. 

"HIGROMETRIC adj. 3 O Care absoarbe ume- 
zeala din aer f ®© Btarea mă a aerului, starea de 
umezeală a aerului, la un moment dat [ir.]. 

"HIGROMETRIE sf. 5 © Partea îizicei care se 
ocupă cu măsurarea cantităţii de vapori de apă 
conţinuţi în aer sau într'un gaz, la un moment dat 

r z 





Š e, 
Fig. 2541. Hienă. 


*“HIGROMETRU sm. și (pl.-tre) 
% © Instrument cu care 
se măsoară starea de u- 
mezeală a aerului, ia un 
moment dat (1; 2542, 
2543) [îr.]. 
*"HIGROSCOP (pl.-ca- 
pe) sn. © Instrument care 
arată starea higrome- 
trică a aerului (le 2544) 


P. |: 

HIHĂJ (-ăesc) vb. intr. 
A da chiote, a chiui, 
a chicoti [onom.]. 

HIHĂIT sbst. Chiuit, chiot: 
rideau, izbind pămintul după wul fä- 
căilor pletoși wi) [hihăi). 

HIHOT (pl.-te) sn. Hohot (de 
ris sau de plins), chiot: ou ~e se 





Fig. 2542, 2543, 
Higrometre. 






mărturisi aet) [hiho t i]. "H 


HIHOTI (-oteso) vb. intr. A 
chicoti: riseră fetele şi se veseliră, 
hibotind (tipărit eh hihotind) şi 


glumind intre ele use. |rut.hyho- : i 
taty]. Fig. 2544 
OHILER = FILER. Higroscop. 


OHILERI = FILERI, 

HILIMICĂ = FILIMICA. 

HILOSCOS = FIROSCOS. 

"HIMEN sbst. O  Membrana fecioriei 1 © 3 = 
HIMENEU [fr.]. 

n (pl.-euri) sn. 4 Căsătorit, cununie 
"HIMENOPTERE 4. sf. pl. æ Ordin de in- 
secte caracterizate prin patru aripi membranoase 
și goale, din care cele superioare sînt mai lungi, 
ca la furnici, viespi, etc. (se (îi) VIESPE). 

2. "HIMENOPTER adj. şi (pl.-ere) sn. Ce iaceparte 
din himenoptere; insectă ~ă, insectă din ordinul 
himenopterelor [fr.]. 

*HIMERĂ... se CHIMERĂ... 

"HIMIC, HIME = OHIMIC, CHIMȚE. 

HIN... = FIN... 

O HINDICHIU (pl.-chiuri) sn. © Mold. Bucov. Șanț 
1T © Jghiabul teascului de struguri (tc. kendek], 

HINGHER w- HENGHER. 
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HIN 


HIN 
HIP 


- OHINTEU (pl.-tee) sn. Mold. Tr.-Carp. 'Trăsură 
boierească acoperită, calească, rădvan! porunci co- 
cigului să prindă gase cai la un œ (RET) (ung. hin tó]. 

"HIOID adj. şi sbst. ) Se zice despre un os si- 
tuat între limbă şi laringe [îr.hyoide). 
OHIQLĂ sf. Mold. O Adiîncime: în tăr' de tund 
hrube, în hiola mării... te ascunzi ou dinsa (STAM.) | © 
în ~, tirînd după sine: apucind intre ei undele Lotrn- 
lui... le duo în» de vale, clăbnoindn-le de stinci (Lan). 

HIOR... = FIOR... 

*HIPER.-, prefix întrebuințat în compuneri spre 
a da cuvintului un înțeles de superioritate, de 
exces [îr.< gr.). 

*HIPERBOLĂ, IPBRBOLĂ (pl.-le) sf. O & Fi- 
gură de reto- 
rică care con- 
sistă în exa- 
gerarea ade- 
vărului asu- 
pra unui lu- 
cru — aug- 
mentindu-l , 
sau micșorin- ""77 
du-l foarte 
mult — spre 
a produce o 
mai vie im- 
presiune asu- 
pra auditoru- 
lui sau citito- 
rului. EX.: a 
.alerga iute ca săgeata, cit un urlag de mare, i se făcuse 
inima cit un purice f © A Curbă compusă din două 
ramuri infinite opuse la convexitatea lor, astfel 
ca diferența distanțelor dintre fie-care din punctele 
ei şi dintre două puncte fixe numite „focare” să 
fie totdeauna egală cu axa (s; 2545) [fr.]. 

*HIPERBOLIC, IPERBỌLIC adj. © Care exa- 
gerează mult q © A Care are forma unei hiper- 
bole [fr.]. 

*HIPERBOLOID (pl.-ae) sn. A Suprafață re- 
zultată din revolupiunes unei hiperbole în jurul 
uneia din axele sale [fr.]. 

*HIPERBOREAN, HIPERBOREU adj. e Se 
zice despre regiunile situate la extremitatea de 
miază-noapte a globului pămintesc şi despre po- 
poarele, animalele și plantele ce trăesc acolo [îr.). 

*HIPERCLORHIDRIE sf. + Turburare a 
funcţiunilor de secreţiune a stomacului, caracteri- 
zată prin augmentarea cantităţii de acid clorhidric 
în sucul gastric [fr.]. 

*HIPERCRITIC sm. Ææ Critic sever care nu 
iartă nici cele mai mici greşeli [fr.]. 

*HIPERCRITICĂ sf. æ Critică exagerată, pă- 
timaşă [fr.]. 

*HIPERESTEZIJE sf. + Sensibilitate excesivă 
şi dureroasă [fr.]. 

*HIPERMETRỌP adj. şi sm. # Care e atins 
de hipermetropie, presbit, etc. [fr.]. 

*HIPERMETROPJE sf. + Presbitism Le. 

*HIPERTROFIA (-tiez) vb. tr. 4 A cauza o h 
pertrofie (îr.]. 

"HIPERTROFIE sf. # Creștere considerabilă a 
volumului unui organ fără ca ca oa intimă să 
fie modificată : hipertrofia inimii [fr.]. 

*HIPIC adj. Privitor la cai: concurs hipio [î7.). 

*HIPNOTIC 1. adj. Care face să doarmă, 
care aduce somn. 

2. (pl.-ice) sn. Tot ce provoacă somnul [îr.]. 

*HIPNOTISM sbst. Somn care poate fi provo- 
cat la persoanele nervoase şi mai ales la cele iste- 
rice, punîndu-le să privească ţintă la un obiect 
lucitor așezat la 15—20 cm. departe de ochii lor 
sau privindu-le cîtva timp, de la o mică distanţă, 

rept în ochi (îr.). 

*HIPNOTIZA (-izez) vb. tr. F A adormi prin hip- 
notism [fr.]. 

*HIPNOTIZATOR sm. 7 Cel ce poate să adoar- 
mt pe cineva prin hipnotism [fr.]. 

"HIPNQZĂ sf. + © Boala somnului la Negrii 
din Africa 9 © Somn provocat prin mijloace ar- 
tificiale [fr.]. 






Fig. 2545 Hiperbolă. 





*HIPO-, prefix întrebuințat în compuneri spre 
a da cuvîntului un înţeles de inferioritate; s și 
IPO... [ir.< gr.). 

"HIPOCAMP sm. O X Animal fabulos care avea 
corpul unui cal cu două picioare şi se termina 
printr'o coadă de peşte (m) #546) < 
© x Mic peşte de mare, numit şi eZ 















Fig. 2546. Hipocamp. 


Fig 2547. Hipocamp. 


„„cal-de-mare”, din cauza capului său 
cu al calului (« 2547) i i dia j 
*HIPOCENTAUR sm. 
ON Animal fabulos, ju- 
mătate om şi jumătate 
cal (îl 2548) [fr.]. 
»'HIPOCRIŤ... = 


CRIT... 
*HIPODRỌM (pl.:muri) j 








IPO- 


sn. O La Grecii vechi, 
circ destinat curselor de 
cai şi de care d © Astăzi 
cîmp unde se fac alergări LÍ ati 
de cai (Œ) 2549) [fr.]. =~ —— 
"HIPOFAG adj. şi sm. 
Care mănincă came de 
cal (fr. hippophage)- 
"HIPOFAGIE sf. Alimentaţiunea cu carne de 
cal [îr. hippophagie]- 
"HIPOGASTRU sbst. 6) Partea inferioară a 
pîntecelui Îfr.]. 
*"HIPOGEU (pl.-aee) sn. € Subterană săpată în 


Să Lo „ara i 
Pe Dc f 
a B 


Fig. 2548. Hipocentaur. 





Fig. 2549. Hipodrom. Fig. 2550. Hipogrif. 


inima unui munte în care vechii Egipteni depu- 
neau, căutind să nu fie descoperită, mumia unui 
rege sau unui înalt demnitar ffr.]. 
*HIPOGRIE (pl.- te) sn. 3 Animal fabulos. ju- 
mătate cal și jumătate vultur (Œ 2550) [fr.]. 
*HIPOHONDRU = IPOHONDRU. 
"HIPOLOGIE sf. >ă. Ştiinţa despre cal (îr.]. 
"HIPOPOTAM, IPOPOTAM sm. y& © Mare 
mamifer pachiderm, greoiu, cu pielea groasă de 
aproape 5 cm., care trăeşte în fluviile şi lacurile 





i 
SRR 
B 
Fig. 2557. Fig. 2552. 
Hipopotam. A. B. Hipotenuză. 


mari ale Africei (=) 2551) 1 © ® Om foarte gros 
şi greoiu: e un = [fr.]. 

O HIPOTĂ = PŢPOTĂ. 

*HIPOTECĂ... = IPOTECĂ... 

*HIPOTENVZĂ, IPOTENUZĂ (pl.-za) sf. A La- 
turea care, într'un triunghiu dreptunghiu, este 
opusă unghiului drept (= 2552) [îr.]. 
*HIPOTEZĂ... = IPOTEZĂ... 

*HIPSOMETRIC adj. i Privitor la hipsome- 
trie [fr.]. 
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*“HIPSOMETRIE sf. 5 Partea geodeziei care 
se ocupă cu măsurarea înălțimilor [îr.]. 
*HIPSOMETRU (pl.-tre) sn. 15 Termometru 
foarte sensibil care servește la măsurarea 
înălțimii unui loc deasupra nivelului 
mării (@ 2553) (fr.]. 
O HIR! sbst. 7r.-Carp. Veste, ştire [ung.]. 
HIR:... = FIR... 
HIRAV e FȚRAV. 
HIREAN = HREAN, 
OHIREȘ:, HIS! adj. 7r.-Carp. Vestit, 
renumit; mindru; frumos (ung. h ires]. 
HIREȘ:, HJRIŞ? = FIREŞ. 
OHIRIBĂ = HRA (ung. hiriba). 
OHIRISĂU... = FERESTRĂU... 
O HIRIŞ! se HIREȘI. 
OHIRIŞ: = FȚREŞ. 


AI 





HIRIŞCĂ = ERISCA. 

HIRITISI = HERETISI. f 
HIROM... = CHŢROM... Fig. 2553. 
HiRO'TONI (-neso), HIROTONIS Į (-isesc) netu, 


vb. tr. (şi refl.) O så A da (a primi) hi- 
rotonia: dst-au adecă Patriarhului... să [hirotonească 
pe Mitropoliţi (PRV-MB.15 Înalt prea Sfintul... 1-a hirotonisit 
şi l-a povăţult să se poarte frumos (Lan! T © iron. A 

(se) consacra. 

HIROTONIE sf. eh Investire cu darul preoţiei 
prin punerea sacramentală a milinilor şi prin bi- 
necuviîntarea arhiereului (gr.]. 

HIROTONISI e HIROTONŢ. 

OHIRTĂ = FIRTA. 

HIRURG... = CHIRURG... 

“HISTER... = ISTER... 

“HISTOLOGIE, ISTOLoGȚE sf. Partea anatomiei 
care studiază țesuturile organice considerate din 
punctul de vedere microscopic [fr.]. 

“HISTRION sm. © Actor bufon, la Romani: 
comedie pe care o jucară cetăţenii din Roma, luînd titlul de 
mi 0083) [lat,], 
OHIȘTEAG (pl.-eaguri) 
4 Pădurice deasă, desiş,. 
O HITIO(A)N adj. Mold. 7r.-Carp. Slab (în spec. 
despre vite), prăpădit: avea el două haramuri de cai 
suri, mari, dar vlăguiți şi hitioni (RIG); oile lui slăbi- 
seră şi se făcuseră... hitioane (sa) [ung. hitvány]. 

HHITLEAN... = VICLEAN... 

HÎC: interj. Un fel de gtftit pe care-l scoate ci- 
neva cînd e izbit sau se izbeşte tare de ceva: i-am 
tras un pumn, o făcut ~ | şi-o căzut de-a rostogolu (ALECS.). 
OHICII se Hist}. 

HICIU m HĂCIU. 

OHICNI = ICNĮ: gemind şi hienind, păşegte olătinin- 
du-se înainte (sa). 

OHÎD adj. Mold. Tr -Carp. Grozav de urit, slut: 
ge intiineşte cu o babă mă şi girbovită (RET); Aga-l de 
nalt şi ~ la faţă (0-zAMF.) [comp. rut, h yd „scirbă”]. 
O HÎDACHE sm. sez) dk Unul din epitetele date 
de popor diavolului, ca tip al urlţeniei [h t d]. 

2 


I e HĂȚ?. 

t HÎJ sbst. Mold.© $ Cocioabă, colibă: zăcină tru- 
pul in acel ~ de vreascuri (008) T © Mold. Şură, ham- 
bar mic rv-cre) (PAMF) [pol.hy7, rut. ch y žal. 
OBHILBE sf. pl. Bucov. Trans. Maram. Lături, 
spălături de vase, rămăşiţe din ale mincării ce 
se dau la porci. 

O HÎLBOANĂ (pl.-ne) sf. Bucov. Maram. Mold. = 
BULBOANĂ. 

O HÎLBUŞOARE, HÎLBUŢE sf. pl. dim. HÎLBE: 
după ce ajunse scroata acasă şi căpătă... hilbuţe calde (RET.). 
O HÎLDÎBÎC ! = BILDIBŢO. 

OHÎLM (pl.-muri) sn. Trans. <a Dimb, movilă, 
gilmă [vsl. chlămă]. 

O HÎLPAV, HîLPov adj. şi adv. Mold. Lacom: tn- 
cepe a bea hilpav la apă rece (CRG.); lupul nostru începea 
minca hilpov cre» [dintr'un radical slav hlap-]. 
OHÎLTAV adj. Mold. Trans. iRv.-cre) ica — HIL- 
PAV (comp. HÎLTŢ]. 

OHÎLTI (-tesc) vb. tr. Mold. A bea lacom şi mult. 
OHÎLTIUGĂ sf. F Mold. X Mincare proastă, ca 
nişte lături sau spălături de vase. 

O HÎLTIBIC. = BİLDİBİC! 

OHÎLȚINA (-in) vb. tr. = HIINA. 


sn. Olten. tciauş.) WwiRc.) 


HÎM (sau HM! interj. Exprimă bănuiala, îndo- 
iala sau neîncrederea: him! him! aici miroase a carne 
de om de pe tărimul celălalt (se. 

OHÎMB sbst. Olten. cusa © G Oală mare 10 ® 

Femeie voinică, mare la trup. 

OHÎNDICHIU = HINDICAIU. 

OBÎNSĂ adv. Trans. Într'una, necontenit, mereu. 
1 interj. O Imită mirtitul cîinelui sau al 

pisicii: (pisica) se chiamă hirtitoare, n'auzi cum face 

m! ml us) T © Imită sunetul produs de orga- 

nele de respiraţie, cînd sînt bolnave $ © oi»! 

că mir! se MÎR. 

HÎRĂ!: sf. Băn. Trans. O # $) Tuse rea 102 
Un fel de boală, ca rtia, la vite T © m Un fel de 
mătreață a vitelor pline de păduchi. 

HÎRĂ: sf. © Băn. Miriit, lătrat înnăbuşit T 
a H Ceartă, neînțelegere: a intrat hira în el 

ir A 
OHÎRĂU sm. Trans. Pac) & = ERẸTE ©. 

HÎRB (pl.-buri, -be) sn. OG = CIQB ©: şade hirbu'n 
cale şi ride de oale (cRe), (Ș: ride mul de oala spartă sau 
ride ciobul de ~, Se zice cind ride unul de altul 
pentru un cusur pe care-l are şi el f © Q = CIỌB 
®©: Lumina cu mucul negru într'un ~ un rogopaiţ (EMIN) 
d O ® Căzătură, lepădătură, fiinţă istovită care 
nu mai e bună de nimic 1 © ®© Dărăpănătură, casă 
dărăpănată: casa... popii...acum era tot isv: T © 
Blid, strachină, vas pentru gătit bucate: în  ...se 
frig şi costiţe de porc afumate (șez.; (: si-a găsit ~ul 
capacul, tivga dopul şi lelea bărbatul (PANm [blg.]. 
OHÎRBĂLUI (-uesc) vb. tr. şi refl. Băn. A (se 
sparge, a (se) face cioburi,a (se) dărăpăna [h îr b]. 

RBAR, HÎRBAREȚ ad). O Care trăește pe 
lingă unii și pe lîngă alţii, fără căpătiiu, fără stă- 
pin (ca porcul sau cîinele care-și viră botul prin 
hîrburile unora şi altora): nue familie de Tigan 
care să nu albă un porc, hirbar ca și stăpinii (MAR.) ; trebue să 
înceapă iar traiul de cline hirbar (BR-VN); ar fi murit pe o 
grămadă de gunoliu, ca un cline hirbar fără stăpin (CAR. T © 
Îndrăzneţ, obraznic: ce hiebareţi mai sunt tinerii în 
ziua de astăzi (GN.); dintre tofi locuitorii... Obăienii erau 
mai hirbari (s-ALo.). 

OHÎRBĂRI (-ăresc) 4. vb. intr. Olten. O A trăi ca 
unhiîrbar {Ţ © A trăi laolaltă cu altul, a duce 
aceeaşi viaţă. 

2. vb.tr. A creşte pe lîngă casă purcei cur.) 
(R.-COD.). 

O HÎRBEICĂ (pl.-ci) sf. Băn. O Cratiţă de tuciu 
sau de lut (cu trei picioare) [h fr b]. 

O HÎRBẸLIŞTE sf. 0/ten. Lucru vechiu, stricat, 
de aruncat; car sau plug stricat [h 1r b]. 
OHÎRBOCG (pl.-oace) sn. (Rv.-cRo.) = HÎRBEICĂ. 

HÎRBUJŢ (-uesc) vb. ir. şi refl. O A (se) fărtma, a 
(se) preface în h îrburi, a se strica, a se hodorogi, 
a se dărăpâna: de ce nu-ți inchipueşti p'un car? al meu 
l-ai hirbuit de tot (cRe» ; vin’, dacă vrei să te hirbuese ca 
pe-o droşecă veche (Aecs.) “| © (refl.) A o duce cu chiu 
cu vai. a-şi cîrpi viaţa caus.. 

HÎRBUJT adj. O p.HIRBUŢ T © Fărimat, prefă- 
cut în hirburi, hodorogit, dărăpânat: nu venea... decit 
In butea sa cam vă de vremuri (GRIGI. Ă 

HÎRBUȘOR (pl.-oare), HÎRBUȚ (pl.-uţe) sn. dim. 


BÎRB, 

HÎRCĂ (pl.-oi) sf. O © Țeasta capului, cutia o- 
soasă a creerilor, craniu, tidvă, scăfirlie: cap de geniu, 
ori de vită, tot o m scotiloită van.) ; ofte hirci şi cite ciolane 
de oameni, şi de dobitoacea împrăștiat în luncile lui (0LVR.) 1 
© Căpăţină, cap: incepu să spuie oum că vai de hirca unde 
creieri nu e eann 1O (E F Nume de ocară dat unei ba- 
be bătrine, baborniță, cotoroanță: s'a snărăcit de ciudă 
hirca de la bucătărie (CRG); baba-hircă se BABA [rut. 
hyrka]. 

HÎRCĂŢ (-ăesc), ATROŢ (-tiu) vb. intr. O A ră- 
sufla cu greu, făcînd să se audă un sunet răgușit, 
ca un sforăit surd (ca tuberculoşii sau cei ce sint 
în agonie), a horcăi: căzu răsturnat pe spate, hircăină 
de turbare «mesa. T © A tuși din piept [onom.]. 

HÎRCĂIT sbst., HIRCĂITURĂ (pl.-turi) sf. O Fap- 
tul de a hircii 4 © Sunetul scos de cel ce hir- 
cîeşte, horcăit: pe la miezul nopţii aud un grozav hircălt 
(NEGR.).. 

HÎRCIÎI m HIRCĂŢ. 


581 
www.dacoromanica.ro 


HIP- 
HİR 


HÎR- 


A 


HIR 


HÎRCIQG sm. pă © Un fel de şoarece mare, cu 
blană frumoasă, care-și adună, pentru iarnă, pro- 
vizii sub pămînt (Cricetus 
pumeniarius) (s 2554 : 
dacă toamna găsim grăunțe 
multe în găurile de æi, e~- 
semn de iarnă grea (GRM) € 
2 Băn. Trans. Guzgan, 
şobolan [ung. hörc- 


sög). 
O HÎRCONȚ (-nesc) vb. intr. Băn. A storăi, a horcăi: 
se făcu că horcăneşte dus (cAT,). 

HÎRDĂIAȘ (pl.-aşe) sn. Q dim. HÎRDAU. 

HÎRDĂU (pl.-aae) sn. © O Vas y 
de lemn, alcătuit din doage, din 
care două mai lungi şi găurite, 
care servesc ca toarte sau mă- 
nuși, prin care se viră un drug 
spre a se putea mai ușor ridica 
sau purta; ciubăr (=| 2555): ve- 
arele şi hirdaiele în care adunau cio- 
banii laptele us) (| © @® Arest 
[ung. hord ó]. 

OHÎRETE = ERẸTE O. 
OHÎRGAN (pl.-ane) sn. Bän. NO Vas de tinichea, 
de vre-o jumătate de litru, cu care se măsoară 
laptele la stînă [comp. HIRGĂU). 

O HÎRGĂU (pl.-gae, -gai) sn. Mold. Bucov. Trans. Q 
O Vas mare de lut smălțuit pentru fiert mămăliga, 
pentru gătit bucate, pentru spălat vasele, etc. d 
®© = HIRBEFICĂ: in hirburi mari de ceaun se face frip- 
tară, ținind loc de ~ ori de tigaie (şEz.) f © pl. Vase 
de bucătărie, blide [comp. srb. hrg „tivgă”]. 

HÎRIŢ (-siu) 4. vb. intr. O A da un sunet infundat 
sau hodorogit (vorb. de un mecanism, în spec. stri- 
cat): rişniţele hiriiau şi oamenii şi-aşteptau rindul... lingă 
foo (SAD.) ; iar cirsteiul... să hirie ca un ceasornic, cind îl întorci 
(BR-vn.) f © A hiîrcăi: şi 'n cogul pieptului se auzea răsutla- 
rea cum hirle van.) T © A horăi, a sforăi: hirie bolerul, 
zăvodul cel din lanțuh doarme dus (aLecs.) | O A mirii 
(vorb. în spec. de cîini): birlie boierul ca zăvodul 
cel din lanțuh ecs) f © A tiri. , 

2. vb. refl. O A se certa, a se ciondăni: mă hirt- 
iam ou dinsa ca mița cu oinele (FLor) f © A se tiri: nu 
vezi cum te hirti prin toate pietrele ? c0.-zAMF» [h f r1]. 

A (pl.-eli) sf. Faptul dea hirii: un 
fel de ~ sălbatecă ieşi din pieptul cadavrului (0.-ZAMF). 
ÎIT adj. p. HIRIȚ. Faptul de a hirii: rā- 
sună lunca de cintecele pitpalacilor şi de hiriitul cirsteilor 
(BR-VN). 

HÎRÎITOR 1.adj. 
verb. HÎRIJ. Care hi- 
rie. , 

2. HÎRTITOARE sf. 
Jucărie de copii care 
produce un sunet 
hiîriitor  („ 2556, 
25517): n'au cu ce să-şi 
cumpere fluiere și htr- 
titori (DLVR.). 

HÎRIITURĂ (pl.-turi) Sf. = HIRIŢI. 
OHÎRIII... = HIRȘIŢ... 

O HÎRJOANĂ (pl.-ne) sf. Mold. Bucov. Joc între 
copii sau între flăcăi și fete, la ţară, în care rid, 
fac haz, se pişcă sau se îmbrîncesc în glumă: ne 
luam la şi nu puteam adormi de inocuri (cane); se apucă 
la danțuri, jocuri şi hirjoane (ss) [h îr joni]. 

O HÎRJONI (-onesc) vb. refl. Mold. Bucov. A se lua 
la hiîrjoană, a glumi între ei sărutindu-se sau tm- 
brincindu-se; mergeam tot sburdind şi  hirjonindu-ne 
(CRG); ea îmbla pe la şezători numai ca să se hirjonească cu 
flăcăii (sB.) ; Sint bine, dorm, măninc, alerg, mă  hirjonesc 
(ooN,), 

HÎRLAV adj. Scirbos, murdar: negri, încenuşaţi, 
mucegăioşi, ~i la văz wP» [blg. hărlja v]. 

EF (pl.-te) sn. Mold. Bucov. Lopată de fier, 
cazma: de se va afla vre-un lucrător... să vie furat vre-o 
sapă sau vre-un m (PRVLp.); ul lucrătorilor atinse o piatră 
care răsuna a gol tena [VS]. rylici). 

HÎRN ads. Olten. (caus) O = CÎRN f © = 


FÎRN. 
OHÎRSENIE sf. Sgircenie (v-cae» [hîrsit). 





` 


Fig. 2554. Hirciog. 
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Fig. 2555. Hirdău. 
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Fig. 2556. 
Hinitoare. 


Fig. 2537. 
Hiriitoare. 


HÎRSŢ: (-sesc) vb. refl. A se arăta sgircit, a se 
scumpi, a nu se îndura să cheltuească. 

1 SI: (-seso), HÎRȘŢ (-gesc) vb. refl. © A se de- 

prinde cu nevoile, a se deda cu ceva greu, ne- 
plăcut: trebue să-l deprinzi... ca să se hirsească cu munca, 
cu sudoarea usp.); ăi de la roată se 'nhamă mai cu dor gi se 
hirgesc cu nevoile iP») “| © A se istovi. 
OHÎRSIT: adj. p. Hiasţi. Sgircit: ~a de mituşă 
nu mă slăbea din fugă (CRG.). 
O BÎRSIT:, HİRŞJT adj. p. HĪRSP’, HIRSI. Deprins, 
dedat: oameni aleşi pe sprinoeană... hirsiţi la necazuri 
USP.. 

HĪRŞ ! se HARŞ. 

OHÎRȘĂU = ARȘAU. 

HÎRŞCĂŢ (-äesc), HERŞCIŢ (-1es0) 4. vb. inir. © 
A produce un sgomot ca acele cind se freacă două 
obiecte unul de altul, a hîrşii: bătrinul hirşcăi un chibrit 
pe părete gi-aprinse luminarea (van. 4] © A stici (în bă- 
tăi): scăpind cu mare greu din minile lor, hirşcăit şi stilcit 


CRG), 

2. vb. refl. A se freca: grinzile incep să joace sub noi, 
se hirşcie pe colții atinoilor (vLAH.). 
O HÎRȘEU = ARȘĂU. 

HÎRȘIE, HĂRȘIE sf. & Piele de miel, de obiceiu 
neagră, cu lina creată și măruntă, din care se fac mai 
ales căciuli: işi puse în cap căciulița lui cea ds hirșie 
usP.) ; în cap purta naltul calpao de hirşie fumurie (008; 
purtau în cap un glob rotund de hărşie brumărie (l.-GH.). 

HÎRȘÂÎŢ (-ştesc), HİRŞIF (-şiesc) 4. vb. într. A pro- 
duce un sgomot ca acela cînd se freacă două obiecte 
unul de altul sau cînd se sgirie ceva: unghiile se hir- 
şiiră o'un sgomot fioros pe chembrica roşie (vLAH.); umbla 
hirşiind coada pe zăpadă (N.-UR.); birja hirşiind cu roatele de 
marginea trotuarului (0.-ZAMF.), 

2. vb refl. A se deprinde cu ceva greu, a se deda 
cu ceva neplăcut: se hirşieşte cu necazurile (PANN). 

HÎRȘIŢT, nînșur sbst. Faptul de a hirşti; 
sgomotul, sunetul produs de un lucru ce hirşiește: 
auz hirşiitul unui chibrit (CAR). 

HÎRȘNI (-nesc) vb. tr. Bucov. A tăia dintr'o lo- 
vitură, a reteza: i-au tăiat un cap şi au prins să-i hirş- 
nească și celalalt (ss) [har și). 

O HÎRȘTIOAGĂ (pl.-ee) sf. O 7& Vită bătrină: 
zise (vacii) cu glas amenințătoriu: „da nu mă înstrimba, 
m i sa) O E Oaie bătrină care nu mai are 
dinţi, băbană. 

OHÎRTAN (pl.-ane), BHÎRTĂU (tae) sn. = HAR- 
TAN: rupind un hirtan din Ceahlău... s'a pogorit cu el în 
puterea nopţii wLAnh.) ; Sultanul a dat lui Alexandru... un bun 
hirtău în Asia pe malul Mării Negre (..-G3H.). 

O HÎRTE, HIR sm. Băn. y% Șoarece: de un hirţ se 
teme gi se sparie qich) [comp.srb. hr&ica). 

HÎRTIE sf. O Foaie subţire fabricată din diferite 
substanţe (celuloză, sdrențe, paie, etc.) pe care se 
scrie, se tipăreşte, cu care se împachetează ceva, 
etc.: m de soris; m de tipar; ~ de impachetat, ~ de ţigară; 
m sugătoare; ~ de desen; m timbrată; alb ca hirtia {f 
© Ori-ce foaie de hirtie pe care e scris sau tipărit 
ceva “| © si Act, document, titlu, legitimaţie, etc.: 
Are un sao de ~ Şi un petiodemoşie (şez» (| © să Petiţiune, 
cerere, jalbă : să facem noi o la ispravnio (R.-cov.) (| © 
+ Foaie de impunere a birului, a dărilor “| ®© Hirtie- 
monedă, bilet de bancă, bancnotă 1 © y Ori-ce titlu, 
acțiune sau hirtie negoţiabilă in comerţ sau la Rur- 
SĂ: hirtii de Stat, efecte de Stat [ngr. Xmpri]. 

TIERIE sf. © Fabrică de hirtie © 
Diferite mărfuri de hirtie, papeterie, 

TIOARĂ (pl.-re), HÎRTIŲȚA (pl.-te) sf. © 
dim. HÎRTIE (| © ® Scrisorică, bilețel: Na această 
hirtiuţă, mergi la vicierul cu ea (PANN). 

HÎRTOQP sm. şi (pl--oapa) sn., VÎRTQP sn. și 
VÎRTOAPĂ, HÎRTOAPĂ (pl.-pe,  -op1) sf.2A0 t Vizu- 
ină, văgăună: Duse-mă printre peşteri afunde, Prin 
groape, virtoape intunicoase (80..0eL.) (| © Crăpătură 
adincă, groapă mare săpată de apă: printre hir- 
toape şi bolovani scoborim, scoborim mereu ca în adincul 
unei prăpăstii (Lan); fn adinci virtopi... de povață lipsit, 
să cadă (CANT) (| © Adincătură, scufundătură, groa- 
pă în drum: sania... loveşte... de un hirtop ascuns şi 
mă saltă conic.) T © ®© Greutate, dificultate, hop: 
tu te chinui şi ele te scot din hirtoapă wP» [VS]. 
vrătipă). 
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OHÎRŢ: m HȚRTE. 

HÎRŢ:! HẸRFI! interj. numai în loc. ~! incoace, 
 ! încolo, ~! în sus, ~! în jos Sau ~! încoace, scirţi! 
incolo, spre a arăta diferite sforțări făcute într'o 
direcţiune sau alta: cină veni la al şaptelea (glas), 
bir! în sus, bir! în jos, 11 uitase (SP); hirţi! incoace, 
soirţi! incolo, carul se dă înapoi (CRG.). 

HÎRŢ:, HIRȚĂ, EÎRȚI! em HARȚI. 

HÎRȚI!: æ HIRȚ?. 

HÎRȚOAGĂ (pl.-ge) sf. Hirtie veche, fără 
valoare, de lepădat; acte, documente vechi: a răs- 
colit vraturi de bhirţoage uitate in funduri de lăzi (VLAH); 
se ţine mindru, că are hirţoage vechi, cu peceţi care nu 
mai sint acum (SAD). 

HÎRZQB, VIRZOB (pl.- oabe, -oburi) sn. O Virtej 
sau funie groasă cu care se scoboară sau se ridică 
ceva din adincimi: ne coborim cu birzobul pe gura 
strimtă şi întunecoasă a ocnei (vLAH); făcură un hirzob. 
cu care să-şi deie drumul în iad (cRo); F : coborit ou mul 
din cer, deștept din cale afară, de neam ales, cu stea 
în frunte: ai bani? eşti boier; n'ai bani? poţi să fii co- 
borit ou hirzobul din cer, tot de geaba (D.-zAMF) T 2 EA 
Cerc de lemn, cu sfori sau făşii de teiu împle- 
tite la mijloc, care se pune la budacă și pe care se 
așază strecurătoarea cu caşul de curind închegat, 
ca Să se scurgă zărul (.«] 2558): Rămăsese spinzurat Un 
nirzob ce-l pun ciobanii pe putini la strecarat (SPER) T 
© Coșşuleţ făcut din cetină de brad, în care se 
păstrează păstră- 
vii afumaţi: imi 
scrie că trimete ci- 
teva hirzoabe de pă- 
străvi... de la munte 
(ALECS,) ;  păstrăvii 
uscați se aşază în 
hirzoabe făcute cu 
frunze de brad (on) T G sm. Cerc de lemn cu sfori 
legate cruciş şi curmeziş în formă de plasă care 
se leagă de fie-care picior; cu virzobii se poate 
umbla ușor pe zăpadă, fără ca piciorul să se 
scufunde în ea (| 2558): cu virzobii în picioare, 
cu pusca la umăr, mergeam fără grijă (Nu); pr. anal. 
opincă rea wc) 1 © Olten. Încreţiturile de la 
opinci cus) [blg. virzopij. 

ŞI interj. Strigăt cu care se alungă găinile 
sau alte păsări, întrebuințat uneori, în mod ironic, 
şi pentru oameni: Hiş! pasăre de-aocolea, Că doar nu 
“eşti fiica mea (x.-BRs.); hig! minca-te-ar uliul să te mă- 
nince (S8). 

HÎȘCĂ: æ HOAŞCĂ. 

HÎŞCĂ: sf. Trans. esc) Pielea vitelor care au 
suferit de o boală, pierzind părul sau lina. 
OHÎȘCALĂ sf. Trans. © ea Oaie bătrină { © 
Piele slabă mc) (comp. pereti 

HÎȘÎŢ (-stesc), HIŞĂŢ ea HUCIŢ (-oiu,-oieso) 
vb. tr. A alunga (găinile etc.), strigind „hiş!. 
OHÎŞTIOAGĂ = HÎRȘTIOAGĂ. 

O H?TCÂŢ (-1iu) vb. tr. Mold. A alunga, a pune pe 
goană cu strigăte, a huidui. 

OHÎTRU adj. Mold. Bucov. Isteţ, deștept: şiret: 
păcat de-aşa flăcău. că mare ~-i şi pe plao (Aecs:; o Țigancă 
foarte hitră şi înșălătoare (sB) [VSl. chytri). 

HÎŢ! m HAF. 

HÎŢA! interj. Imită mişcarea aceluia care se 
tirăște sau se urneşte încet şi treptat din loc 
[comp. HIȚĂŢ). 

OBIȚĂ: (pl.-te) sf. Olten. Băn. Mulţime (50-200) 
de POrcI (VîRc.) (CAUS). 

OHPŢĂ: (pl.-te) sf. Trans. wany Săniuţă cu care 
se joacă copiii. i 

HÎȚAI, HĂȚĂŢ (-ţăiu), HIPI (-ttiu) vb. tr. A mișca, 
a împinge încoace şi încolo, a sgițl)ţii: puse mina pe 
bărbat şi-l biții (DLvR.) ; hiţii copaoiul, pînă ce-l scoase din 
rădăcină use) [h ă t1]. 

HÎȚÎNA (-tin) 4. vb. ir. © A sgi(l)țti, a sgudui, 
a face să se clatine, să se cutremure (cineva sau ceva 
mişcat, împins cu putere încoace și încolo): bițină 
uşile de pe poduri (ca) (| O A mișca uşor într'o 
parte şi într'alta, a legăna încoace și încolo. 

2. vb. refl. A se sgi(l)ţii, ase sgudui, a se clă- 
tina: icni dihania de se hiţină pădurea (FLoR»; odată s'au 
hiţinat geamurile, cind a nechezat calul (R-coD.). 





Fig. 2558. Hirzob. 


OHÎȚUJ, HATU} (-uiu) vb. tr. şi, refl. Olten, A (se) 
legăna [hîţa). 
OHIZANIE, HIZENIE sf. Mold. Bucov. Uriţenie, 
uriciune, sluţenie, fiinţă h î dă; monstru: tn loc să 
cază el în cuptor, căzu hizania de babă (ŞEZ.); n'ai vrea tu 
să te mintueşti de hizenia asta de mire? (s8). 
*ELAMIDĂ: (pl.-de) sf. Œ Un telde manta pe 
care o purtau Grecii şi Romanii și care se încheia pe 
umărul drept cu o copcă: strălucind sub arme scumpe, 
sub bhlamide consulare (ALEcs) [fr.]. 

HLAMIDĂ: (pl.-ide, -ămizi) sf. (D O Mantie tm- 
părătească (la Bizantini) ( = 2559): pe dinsul avea o œ de 
sevaiu roşu, 0u palme de fir pe poale (opos); Am să fiu in- 
coronat, Cu ~ îmbrăcat Şi cu sceptru înarmat (ALECS,) 1 © ®: 
soarele pune hlămizi de argint pa umerii stinoilor (VLAH) 
[gr.-biz.]. 

O HLANDAN = ALDAN. 
+tHLAP adj. mx) Nevrednic, ne- 
mernic [vsl.]. 


+HLĂPIE sf. uer Nevrednicie, 
nemernicie n lapl. 
OHLEAB (pl.-buri) sn. Mold. Bucov. 


© Lucru stricat, hirbuit, vechitură: 
cu un ~ de puşcă imprumutat (GN,); şi-a în- 
hămat cei doi căluţi de moştenire la un ~ 
de brişcă une» T © Căzătură (de om), 
moșşneag, babă: ştie şi ~ul de baba mea 
de acasă (CRG). 

HLEIQS adj. Argilos, lutos, for- 
mat din hleiu: un 100, plin de 





Fig. 2550. 
Hlamidă. : 


mlaştine (NEGR); pămintul ~ pus pe iimbă, se lipeşte de 


dinsa şi primeşte ori-şi-care formă, olnd îl Zrămintă 
cineva (ION). 

HLEIU sbst. Lut, pămint galben argilos: alu- 
mina se află în mare ocitime unită cu siliciul şi formează 
lutul, hleiul şi păminturile cele grase (on); cazmalele 
eh să bată în hleiul năsipos al malului (sao) [rut. 

ejl. 

OHLIOAPĂ sf. (Rv-cRa.) ucen) = LIOAPĂ [comp. 
rut. chljapaty „a flecări”]. 

HLISĂ = CLIsăĂ, 

O HLĪZĂ (pl.-ze) sf. Mold. Petec de moşie, sfoară 
de moşie. 

OHLIZI (-izeso) vb. refl. Mold. Bucov. Maram. A 
ride într'una, fără rost, de toate nimicurile; a 
rîde înfundat în bătaie dejoc,dinobrăzniciesau 
din prostie; a chicoti: te pottesc... să nu te blizaşti 
aşa dinaintea mea, că doar nu sintem de-o samă amindoi 
(ALECS.) ; se acăţăra pe cele garduri şi se hlizea ou ceilalţi 
băieţi (cae) (comp. blg. hljăzja se). 

O HLOBĂ, HLVYBĂ (pl.-be) sf. Mold. Bucov. Fie-care 
din cele două rude la trăsură sau căruță, între care 
se înhamă calul: Roaiba vine fără stăpin şi se izbeşte 
ou hlubele în poartă (sa) [rut. oh (o)loblja]. 

O HLUJ, HLUJAN, HLUJER sm. Mold. Bucov. $ © Co- 
cean, tulpina băţoasă a unora din plante: mătura... 
se face din coceanul sau hlujul plantei numite mălaiu-tătăreso 
(PAMF.); oinepa... de toamnă e mică şi groasă în hlujan 
(VOR); porcii mănincă păstăile şi hlujenii de mazăre ou 
multă lăcomie (ion) T © Cocean de porumb (după ce 
s'au cules ştiuleţii). 

HLUPAV = HILPAV. 

HM! interj. 
[se Him !]. 

HO! interj. Strigăt de oprire (pentru animale și 

oameni), stai! opreşte-te! ajunge! destul! ho! că 
nu slnteți la cocină (CAR); la streajă, un fel de logofăt... 
(strigă) ho! ho! şi oprește trenul (.-0H). 
O HOAGĂ (pl.-ao) sf. Olten. Băn. O aa Vălcea 19 
Scutundătură de pămint plină cu apă: oei doi prieteni 
uneori se strecurau printr'o ~ adincă (n-ur) [COMp. 0Q43). 
OHOALĂ. (pl.-le) sf. Trans. ac> ® Vultur pleşuv 
negru ( Vultur monachus). 

HOANCĂ:, HOANGHINĂ sf. Termeni de ocară 
sau de batjocură daţi unei babe bătrine, şi rele, 
baborniţă, hîrcă: întrebă de soacră-sa, numind-o, ca de 
obiceiu, hoanca (D.-ZAMF.); hoanghină bătrină ce eşti (CRG). 
O HOANCĂ: sf. Trans. Băn. <æ Adincătură între 
două dealuri [srb. hunka]). 

O HOANDRĂ sf. Mold. ı Sdreanţă 9 © Femeie 
sdrențăroasă, murdară, netnerijită [ung.ha n dra]. 

HOANGHINĂ æ HOANCA!. 


Exprimă îndoiala, neincrederea 
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HÎR- 
HOA 


HOA- OHOANTĂ (pl.-te) sf. =HOANCĂ!: ti mai cirpeşteo pal- 


HOI 


mă, de vede hoanta stele verzi și-i mai sare un dinte (R.-COD.). 
OHOARĂ w OARĂ2. 

HOARCĂ = HOANCĂ!: veni o slăbănoagă şi ~ de babă 
(CAT). 

OHOARNĂ w HORN. 

HOASPĂ (pl.-pe) sf. O Pojghiţa de pe grăunţele 
cerealelor, de pe fasole, mazăre, cînepă, etc.: grtul... 
spălat bine, pentru a se curăţi de ~, se pune la fiert (şEz.) 
q © pl. Trans. Talași, așchiile luate de timplar cu 
rindeaua: aştern pe fundul secriului geluiţuri, adică... 
hoaspe de elău (MAR). 

HOAŞCĂ, HİŞCA (nv..cRa) © = HOANCĂI: mize- 
rabila ala de hoaşcă (van) f © p& Vită bătrină, pră- 
pădită caus» [rut. ha šk a „viperă”]. 

HOAȚĂ w Ho7. 

OHOBAIE sf. ză © Vale înfundată (ern) (vic) 
“| © Rîpă prăpăstioasă r.-cov.). 

HOBIC (pl.-icuri) sn. <æ Groapă, scufundătură 
pe drum făcută de ape (ciaus.) (Rv-cRG-) (PAMF.). 

HOBOROC = O0OBOROQ0. 

HQBOT |pl.-te) sn. O ip Partea saniei numită şi 


„botiniţă)” sau „cruce (2560) 
ia SE 
= 


“| © Mold. Bucov. Trans. A Tul- 
Fig. 2560. Hobot. 





pan de lină sau demătase cu care 
se înveleşte capul miresei după 
cununie, sovon, Zovon, balţ, 
tulbent, procov : au rămas... numai 
mireasa... cu ~ul rupt (s8.); Tul- 
pănaşe de mătasă... Mie ~ de mireasă (von) f © ® Văl: 
Noaptea işi intindea pe incetul tristul ei ~ (necR) [blg. 
hoboti „bot, rit]. 
OHOBOTI (-otesc) = ÎNHOBOTA. 
O HOC} interj. Bän. Strigăt cu care se îndeamnă 
boii s'o ia spre dreapta, cea! 

+ HOCHIM (pl.-muri) sn. 4 Poruncă în scris din 
partea Sultanului: au trimes mvurile Împăratului la 
Tātari wa [tc. hüküm). 

*HOCKEY sbst.A Numele unui sport, de origine 


engleză, în care 


stricte, 


bită ctrijo- 7/4 
sa e Di oja, ŞI 


H 


greu de 160 gr. Vi er 
pe care caută ha 










nişte 





să-l aducă în“ 

cîmpul adver- “ Asa 
sarilor((=]2561) o — 

[engl.]. Fig. 2561. Hockey. 
O HODĂ | 


tea sf. Trans. uo» (mal) în Lişiţă de 
apă, sarce lung.]. 
O HODĂCĂI, (-ăesc), HODICIŢ (-tesc) vb. intr. Olten. 
Băn. A şchiopăta: şi-a fost scrintit şi un picior şi umbla 
hodăcăină (car. [hod ic]. 
O HODAIE sf. Trans. © = ODAIE | © @ Colibă, 
adăpost al ciobanilor; stină. 
O HODAIȚĂ = HOPAIE. 
OHODINĂ... se ODȚEHNĂ... 
O HODIC: interj. Olten. Băn. Imită sgomotul pro- 
dus de mersul unui om care şchioapâtă, șontic: 
OHODIÎR! sau 0DÎR! interj. Strigăt cu care se 
alungă clinii. 
OHODNOG, HODNOGIU sm. Trans. Maram. tau.) 
ta.) X Locotenent [e HOTNOG]. i 
OHODOLAN (pl.-ane) sn. Trans. wc) Ciolan. 
HODOLEAN = ODOLEAN. 
OHODOLONI(U) (pl.-oanie) sn. Băn. = HODOLAN. 
HODOROAGĂ, ODOROAGAĂ (pl.-ge) sf. © Lucru 
vechiu, hirbuit, stricat 9 © Casă veche, dără- 
pănată: primăria e o hodoroagă căreia i s'au adaus un 
oucurig de lemn tina.) f © Car vechiu care hodo- 
rogeşte: pentru un petec de pămint şi o hodoroagă de moară 
IVOR.) ; mal oumpără o odoroagă de căruţă ose» 1 © ® Că- 
zătură, moşneag, babă bâtrină, slabă ce abia se 
mai ține pe picioare: fusese blestemată să se presohimbe 
in. hodoroagă cergetoare (caR.); baba, odoroaga dracului, se 
ținea ca Neaga-reaua de capul lui ose» f © ® Flecar, 
palavragiu, toacă-gură, gură-spartă, moară-stricată, 
persoană căreia-i umblă gura intruna, hodoro- 
gind ca o moară stricată [comp. hodorog]. 


HODOROGI: 4. interj. Imită sgomotul produS 
de mișcarea unui lucru vechiu, hîrbuit, stricat: m 
încolo, m! pe dincolo, carul se strică (cRa.). 

2. sbst. O Lucru vechiu, hirbuit, stricat, hodo- 
roagă 1 © ® Căzătură, moşneag, bătriîn ce abia 
se mai ţine pe picioare: ah! ~ giret, căci n'am ştiut! 
(DLVR) ; şi un ca socru-său avea să i se impotrivească! 
tn.) [comp. hădărag). 

HODOROQG: (pl.-oage) sn. xœ Un fel de coş fără 
fund cu care se pescueşte în lacurile mici. 

HODOROGEALĂ flo sf. O Faptul de a 
hodorogi 4| © Sgomot, gălăgie ce se face cu 
obiecte lovite unele de altele care hodorogesc: cu 
vătraiul face o m şi un tărăboiu, de-ţi ia auzul (CRG.). 

HODOROGI, ODOROGI (-ogesc) 4. vb. intr. O 
A face sgomot cu un lucru stricat, hirbuit, ca un 
car gol ce umblă pe pietre: auzea polobooul rostogolin- 
du-se şi hodorogind în urma lui (000B,); comoara fuge de 
odorogeşte şi face sgomot, ca şi cum ar umbla nişte care 
(PAMF-) (| © A face sgomot scotocind prin vase, răs- 
colindu-le, lovindu-le sau răsturnîndu-le: după ce 
hodorogi prin toate ulcelele, aduse şi unt user») | © A 
face sgomot ca o moară veche, stricată: credeai 
curat că-i o moară stricată. ce tot hodorogește și nu se mat 
opreşte «nic T O (P A toca din gură: țăranul, cind 
merge, tropăeşte şi olnd vorbeşte, hodorogegte ıcRG.); Din 
gură hodorogeşte Chiar ca o moară de vint (ALEcs. f © 
A strica, a dărăpăna: băutura de prisos odorogeşte min- 
tilo Românului (JIP). 

2. vb. refl. A se dărăpăna, a se hirbui: vremea 
trecea, nadişanca se hodorogea (GRL.): unele (maşini) fac 
explozie, altele se odorogese owr) [hodor o e 

HODOROGIT, ODOROGIT 4. adj. © p. E 0DO- 
ROG] f © Stricat, hirbuit, dărăpănat: nu găsi decit 
un tron hodorogit isp f © ®© Prăpădit de boală sau 
de bătrineţe, şubred: e el cam ~, şi cam aduce din 
picior (VLAH.). 

2. sbst. = HODOROGEALĂ: mă deştept in ~ul scoar- 
telor de la car (s-ALD.). 

HODOROGITURĂ (pl.-turi) sf. (Buo) = HODO- 
ROGEALĂ. 

HODORONC-TRONCG: interj.  Exclamaţie 
întrebuințată cînd cineva aruncă dintr'odată o 
vorbă nepotrivită ori face sau se întimplă ceva la 
care nu te așteptai de loc: spune-le niţel mai ou mof, 
iar nu aşa, m! ca din topor use); şi, ~! ca din senin... 
auzi o gălăgie... că parcă se cutremura pămintul iDLVR.) 3 
se isprăvea printr'un adio’, ce cădea aşa, ~! fără nici un 
motiv vlan) [comp. hodorog!). 

O HODROBEIE, HODROBELE sf. pl. © Catrafuse: 
a-ţi hodrotelele şi şterge-o Psc) f © 3 Tot felul de 
vase întrebuințate la stînă. 

OHODULEȚ = HUDULEŢ. 

OHOGAȘ (pl.-ge) sn. © = FAGAS | © o Hăţaș, 
poteca pe unde se duc oile la pășune “| Petece 
de pămînt pe o costişă: Tot m'aş duce, duce-m'aş 
Tot la vale 'pe ~ ($EZ.) [COMpD. HOAGĂ). 

HOGE sm. © må Preot turc: o dispută intocată se 
aprinse între muttiul gi ~a (e4c.) f © Dascăl învăţat 
(la Turci): Nastratin ~a [tc. hoga]. 

O HOGEAC, HOGEAG e OGEAC. 
OHOGNOGIU sm. Trans. Maram, uo.) PaP) X = 
HODNOQG. 

O HOHER (IU) sm. Trans. Maram. © Calău, gide: 
cumpăr-l-ar hobheriu din Gherla, să-l cumpere (RET) | © 
Mold. Hengher [ung. h ó hér]. 

HOHOT (pl.-te) sn. Izbuchire sgomotoasă de 
ris sau de plins: În ~e de ris ale altor tovarăşi de seama 
lui (BR.-VN.) į ridea... şi se ţinea la piept şi la pintece... de mele 
ce-l podidise (00oB.); femeile și copiii izbuoniră într'un ~ 
de jale va) [3]. chochotu]. 

HOHOTI (-oteso) vb. într. A ride sau a plinge 
cu hohot: gi hohotind de ris, a strigat tare incit a aco- 
perit tot sgomotul (CAR); Hohotiud a 'mpins cadavrul în 
prăpastia adincă (coşB.); casa mică... hohotea de plins (LUNG.). 
OHOQI:!: interj. Trans. Maram, Strigăt, cu care ne 
adresăm cuiva, heil măi! 

OHOJ? (-oesc) vb. refl. Trans. A se hirjoni (cu fe- 
tele). 

BOINA æ QINĂ. 

HOINAR adj. și sm. Vagabond, (om) fără că- 
pătiiu, haimana: au umblat ei... aşa ~i... de colo pină 
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colo (CAR); a şi pribeag... işi petrecu viaţa, turişindu-se 
prin tute şi vizuini (oo; —QdY : cind bătea el ~ dru- 
murile (ca) [hoin a]. 

HOINARI (-äresc) vb. într. A umbla hoinar, 
haimana, vagabond, fără căpăttiu, a bate dru- 
murile fără nici un rost: nu mai prin a lume, ca să 
nu ajungi fără nici un căpătiiu (se); toată ziua hoină- 
Team călări pe la conacele moşiei (Lan); hoinărise cu ei pe 
la berăriile nemtegti toată ziua (CAR). 

HOIS(A)! = HĂIS(A)! Mo/d.,: Te dau toate de smin- 
teală $'apuci hoisa 'n loc de ceală! (ALECS.). 
OHOIŞTE sf. Trans. (ac) = QIŞTE, 

HOIT (pl.-turi) sn. © Mortăciune, stirv: vină- 
torii au luat wul de labele dinapoi şi l-au tirit afară (CAR): 
muştele... se nădiseră la ~ul iepei (ss f © Carne (de 
vită tăiată): incepe a dumica la bălaur... şi, cit olipeşti, 
era o grămadă de din ei (RET) f © Om gras peste mă- 
Sură : am văzut eu şi wuri mari şi nici de-o lume (CRG.). 

O HOJIMA adv. Mold. Bucov. Mereu, într'una, ne- 
contenit, neîncetat, necurmat, pururea: cum era să 
am incredere intr'un om care ~ ride şi glumește ? (ALECS.) ; 
-v mă morocănește şi-mi scoate ochii cu cele trei tinere (CRG) $ 
nu ştiţi nimic, măcar că œ~ cetiţi (neer) [Tut]. 

O HOIMALĂU sm. Mold. Bucov. Om mare la trup 
şi prost, cu mintea de copil: doi hojmalăi se şi luase 
după mine (CRG). 

OHOLĂ (pl.-ie) sf. Trans. =&. Javră, potaie. 

HOLBA (-bez) vb. ír. şi refl. OA căsca tare ochii: 
profesorul holbează ochii la mine şi ma! aiurit CAR.) ; capra... 
holbind ochii lung prin casă (co); se holbară din uou la 
numele lui Bulboceanu (D.-ZAMF.) f © Cu ochii holbați, CăS- 
cind tare ochii: eu rămăsesem incremenit cu ochii hol- 
baţi mesa» [lat. vo lvăre]). 

O HOLBOACĂ = BULBOACĂ. 

HOLBOANĂ (pl.-ne) sf. Mold. Bucov. 
BOANA. 

HOLBURĂ,HỌLBORÄ, OHOLBIRĂ... = VỌLBURĂ... 
OHOLCĂ sf. Mold. Bucov. Trans. Gălăgie, sgo- 
mot, larmă [rut.]. 

O HOLCI (-cesc) vb. intr. Mold. Bucov. Trans. A face 
gălăgie [h o 1c ă]. 

HOLDĂ (pl.-de) sf. 2 Cîmp, lan, făşie de pămînt 
cu un Singur fel de semănături; semănăturile de 
pe un astfel de cîmp: intrau din miriște ori din îslaz 
în vre-o ~ (BR-VN); de jur imprejur nu vezi decit holde 
şi livezi (VLAH); unde fusese ieri pădurea... acum era numai 
o ~ de mălaiu-mărunt (RET) (ung. hold). 

HOLDIŞOARĂ. (pl.-re), HOLDIȚĂ (pl.-te) sf. / 
dim. HOLDĂ. 

HOLERĂ sf. O # Boală epidemică, caracteri- 
zată prin dureri grozave de sto- 
mac, prin diaree şi vărsături (|Œ) 
2562): peste noapte a gi dat holera peste 
mine şi ma tfrămintat şi m'a sgircit ciroel 
«ce» O ® F Fiinţă (în spec. 
femeie) nesuferită prin răutatea ei, 
ciumă: piei, neouratule, de pe fața pămin- 
tului, să scape lumea deo ciumă şi de 


BOL- 


om ca tine asea f © $ Plantă spi- Fig. 256a. 
noasă, cu flori verzi, numită şi „,Că- de holeră. 


tină”, „cornuţă”, „dracilă”, „sca- 
iete-muscălesc'', „spin muscălesc”, etc. (Xanthium 
spinosum) Ep, 

O HOLẸRĊĂ, HOLJRCA, HORELCĂ, HORILOA, HO- 
RWCA (pl.-ci) sf. Mold. Bucov. Trans. Q Rachiu: cei 
ce purta boalele printre oameni, mal cu seamă holera, stăruia 
ca s'o numească holercă (s8); Şi vin şi holercă, Tot într'o 
balercă (cor), ghicitoare despre ,,ou''; Oind gedeam la 
noi pe vatră Beam horincă pipărată (BRL) [horilcă). 
+ HOLM (pl.-muri) sn. Deal, hilm (ung. halom]. 
+ HOLMUROS adj. <a Deluros [h olm). 
OHOLOATĂ. (pl.-te) sf. Mold. = HOLOTĂ ©. 

+ HOLOTĂ sf. © Pedestrime, gloată f © Mold. 
Grămadă; amestecătură [rut. holotaj. 
OHOLTEIAŞ sm. dim. HOLTEIU: Şi cină eram w, 
Umtlam seara prin oraş (IK.-BRS.). 

OHOLTEI (rtean) vb. intr. Mold. Trans. A petrece 
viaţa de holteiu, a trăi ca flăcău pină la tn- 
Surătoare: şi spală şi haina mea Care-am hbolteit cu 
ea (ŞEZ.). 

OHOLTEJE sf. Mold. Trans. O Starea de hol- 
teiu: trebue numai decit să pui capăt holtelei (ALEC3.); 


nerod acel ce laudă holteia ecr T © Timpul petrecut H O |- 


ca flăcău: zi cătră tată-tău să-ţi dea palogul din ~ (RET.). 
O HOLTEIU sm. Mold. Trans. Om neînsurat, celi- 
batar, îlăcău: am fost de două ori logodit, dar... am ră- 
WAS m (GN); nu Cumva să spui cuiva că ești însurat... să 
zici că eşti ~ (RET); ~ tomnatic, flăcău tomnatic: SIn- 
teţi insurat...P — Ba nul... sint încă tot ~,  tomnatic, 
precum vedeţi (alecs. [rut. hol'tjaj]. 
OHOLTERIU sm. Trans. (eR.:coR.) = HOLTEIU. 
HOLTUANĂ... = ALTQIV... 
OHOLUTĂ = HOLQTĂ. 

HOMAN = OMAN. 

*HOMEOPAT sm. 4 Partizan al homeopatiei. 
ip VEPAR adj. # Privitor la homeopatie 
“HOMEOPATIE sf. ș Sistem de vindecare in- 
ventat de Hahnemann, care pretindea că lecueşte 
boalele cu medicamente introduse în corp și care 
provocau simptomele aceleiaşi boale; încetindu-se 
apoi cu medicamentele, adică cu cauza boalei, ur- 
mează să dispară şi efectul, adică însăşi boala |fr.). 

*HOMERIC, OMERIO adj. O Privitor la Homer 4 
®© Ris, ris sgomotos, cu hohote, astfel numit după 
un pasagiu al Iliadei, în care Homer arată pe zei 
izbucnind în hohote de ris, văzindu-l pe Vulcan 
şchiopătînd % © X Războiu ~, războiu foarte mare, 
uriaș: volu păstra cea mai adincă taină asupra unul răz- 
boiu omeric ce am avut cu nişte amazoane (ALEcs) [fr.]. 
OHOMET(E) sm. (R-cob.). (VIRC) = NĂMETE. 

O Ei dai sbst. Băn. <a Deal de nisip [comp. srb. 
num]. 

O HONDRĂJI (-ăesc), HONDRĂNŢ (-ănesc) vb. intr. 
A îlecări, a vorbi fără rost: Domnul Hristos ti întoarse 
spatele, îi lăsă să hondrănească (SP); cind o îi să bon- 
drănim surda, să flecărim.., (e) [ung. hadarni]. 
O HONDROC = ANDRQ0. 

HONIPSI (-ses0) vb. tr. O A mistui, a digera: de 
două luni de cind stomacul ei n'a mai honipsit nimic {BR.-vVN.) f] 
© ® A nu putea ~ pe cineva, a nu-l putea suferi: să 
nu-l mai văz ta ochil mei, că nu-i pot æ icar) (NET. 
Xovivou < yovévw]. 

OHONT! adj. Trans. wsc.) Șchiop, schilav. 
OHONT? sbst. Trans, .FR-con) 5 Un fel de roabă 
întrebuințată de mineri [germ. H u n d). 

O HONTIG! interj. = ŞONTŢO! pleacă şi mutul, ~ 
m ! æ] inaintea cumnaţilor (n-coo,) hont +şontic). 
OHONTOLOG adj. şi sm. Băn. = HONTI. 

HONȚ sm. Poreclă dată Sasului (germ. Han s 
„„loan”, cu pronunţarea săsească], 

HONVED (pl.-ezi) sm. x Soldat din miliția un- 
gurească [ung.]. 

HOP :3. interj. O Strigăt cu care se însoţeşte sau 
se exprimă o săritură peste ceva sau o săltătură; 
Q: să nu zici hop! pin’ nu-i sări, nu face planuri, nu te 
bucura de izbîndă, pînă n'ai înlăturat greutatea 
sau primejdia f © Deodată, ca din senin (cînd 
soseşte cineva pe neașteptate, sau se amestecă 
deodată în vorbă sau într'o treabă): ina deo- 
dată, ~! şi baba Inainte i-a ieşit (sPER.); şi cum zice vorba 
asta, hop! şi Prislea...: ,,Ileana şi Ileana, că, de unde 
nù, îmi fac seamă singur”! (CAR). 

2. (pl.-puri) sn. © Șanț, groapă, adincătură în 
mijlocul drumului: roatele săreau din ~ fn hop (l.-GH.); 
drumul era scurt, ...dar plin de «wuri şi de șanțuri (D.:ZAMP); 
işi proțăpeso ou greu carele prin muri (LUNG. T © ® Greu- 
tate, piedică, obstacol; treourăm, cum trecurăm pin’ acl, 
mail avem un (ISP); un mic ~ mal e de trecut (vLAH.) 
[onom.]. 

HQPA! interj. © Strigăt cu care se însoţeşte 
sau se exprimă o săritură sau o săltătură, hop! 
cuvint pe care-l rostesc copilaşii cînd se întimplă 
să cadă: a sis ~! şi-a sărit groapa (PANN); uneori cădea, 
atunci zicea şi ea ~! şi se soula cu... trudă (VLAH) | ®© ~ 
fopa ve HOPAI T ®© A tace», a) a se ridica în pi- 
cioare (vorb. de un copilaș); b) a sălta un copil 
pe genunchi: Miron îl luă pe genunchi să-l facă  «vLAH.) 
[comp. hop!). 

HOPAI! interj. urmată adesea de mol sau 
TUPA(1)! spre a exprima o săltătură la joc (comp. 
hoplşihopa!). 

HOPĂI -ăiu, -äesc) vb. tr. şi intr. F A sălta: 
ea şedea şi-l hopăia (şez) [ho p!]. 
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HOP 


HOP- OHOPAIE, HOPAIȚĂ sf. Trans. ceac. Roată sau 


HOR 


lemn pe care se înfăşură paie şi se aprinde în 
seara lăsatului de brînză. 

HOPAIȚ = OPAIŢ. 

HOPĂTAIE Trans. (conv.), Olten. HOPARIŢĂ (wiRc.) 
sf. Plăcăraie. 

HOPUROS adj. A Plin de hopuri (vorb. 
de un drum). 

HOR!! înterj. Imită sgomotul sforăitului: 
Noapte bună, moş Arvinte, Fă hor! hor! de-acu 'nainte 
(ALECS.). 

HOR? (pl.-ruri) sn. = COR [ngr.]. 

HOQRĂ (pl.-re) sf. ODans naţional, în care toţi 
dănţuitorii se prind de mtini şi formează un cerc 
mare care, după tactul muzicii, se mişcă întreg, 
cînd la dreapta, cînd la stinga, ciștigind mereu 
cite un pas mai mult spre dreapta (= 2563): în 
jurul lor, în roata lar- 
gă, se mişcă încet, în 
dulce legânare, stră- 
mosasca, joc potolit, 
tacticos în care se 
prind şi oamenii mai 
în virstă... IVLAH.); a 
se prinde în; £:a 
intra în ~, a se băga, 
a se amesteca în- 
tr'o afacere, într'o 
intrigă, într'un răz: 
boiu, etc., după 





Fig. 2563. Horă. 


ce a stat înainte ca simplu spectator ; (9: ai intrat in 
m trebue să joci, dacă te-ai băgat într'o afacere, 
dacă ai început ceva, trebue să urmezi pină la 
capăt f © d Cintecul, aria, melodia după care 


se dansează hora 1 © 5 Trans. Maram. Cintec, 
doină, baladă f ®© amA Partea bisericii, unde stă 
corul; ahsidă Í © 4 HORA, numele popular al 
constelaţiunii Coroana boreală (me (3) 1499) [gr. 
Xopos]. 

O PIRAT (-ăeso) vb. intr. Mold. Bucov. A sforăi: 
şi "'ncepem a æ, de parcă dormeam cine ştie de cind (CR6.); 
ian auzi-l oum horăeşte! parcă-i un ogeao aprins (ALECS.); 
TORR un butuo şi horăeşte ca o locomotivă (GN.) 
hor!]. 

HORĂILĂ sm. Poreclă dată unuia care horă- 
ește, cind doarme: lăsaţi-mă singur ou domnul 
m ăsta (ALECS). 

HORĂIT sbs(., BORĂITURĂ (pl.-turi) sf. Mold. 
Bucov. Faptul de a horâăi, sforăit: nevinovatul ~ 
al Englezului ce dormea (ALECS.). 

HORAIȚĂ (pl.-ţe) sf. Trans. O A Broboadă 
ec) f © pl. Uliţe, locuri de umblat printre case, 
în sate şi Oraşe «au.): Ce-i mal bun Ca calul bun, Că te 
duce... Pe toate horaiţele (MAR.). 

OHORĂTENII = ORĂTENII. i 
+ HORBĂ: (pl.-be) sf. Trans. Gloată, mulţime. 
+ HORBĂ? = VORBĂ. uiti 

HORBĂCĂI = ORBA- Ka 
OĂŢ: incepe să se intuneca, și AS 
noi horbăcăim mereu (VLAH.). 
OHORBI — VORB}. 

HQRBOTĂ (pl.-te) sf. 
© Dantelă ([=) 2564): 
fînflorituri migăloase, fine ca 
om (VLAH); alături, Saga 
luora la o ~ (D.-ZAMF.) (| ®© Pr. 4 
ext. 4 P Dantelură, înflo- 
ritură sculptată: biserica... 
zidită toată în piatră... în 
minunata-i æ de soulpturi (VLAH.). 

HORBOTAT adj. Dantelat, împodobit cu hor- 
bote: ciucuri mari şi perdele me (vLAH). 

HORBOȚICĂ (pl.-tele) sf. E4 dim. BORBOTĂ, 

HORCĂI, ORCĂŢ (-ăeso, -ălu) vb. într. O A hircii: 
se ridică amenințător, orcăind ca o fiară rănită (va) T 
®© A sforăi: Tiganul incepu a horcăi, dind să cunoască că 
el a adormit (RET.); Poliţaiul horcăie ou capul pe masă 
(CAR); toți au adormit: unii putuie, alţii orcăie (DLVR.) 
(0nom.]. 

HORCĂIALĂ, ORCĂIALĂ (pl.-ieli) Sf., (E)ORCĂŢT 
sbst. Faptul de a horcăi; sgomot produs de 
sel ce horcăeşte: după tie-ce gilgiitură de singe, o hor- 








Fig. 2564. Horbote. 
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căială surdă (CAR.); în tăcerea dimineţii, se aud bine horoă- 
ieli... femeile dormeau duse (2AR.); răsuflarea lui era o or- 
căială care se stingea din ce în ce (DLVR.)} un horcăit surd 
şi adine 1i răsună în piept (GRL.); În duhoarea și orcăitul 
celorlalți... Sentino tresare din visuri (OLVR.). 

HORCĂNI (-ăneso) vb. intr. A sforăi: incepu să 
horcănească, parcă n'ar fi dormit de cind lumea (DLVR.) 

comp. horcăi]. 

O HORCOTI (-tesc) vb. într. Mold. Maram. A hir- 
cii, a sforăi; a gitii: Am o mătuşă Cu gușă, Toată 
ziua horcoteşte, Iar noaptea se odihneşte (GoR.); Cind păgeşte, 
horcoteşte, Gusa i se horcoteşte (5RL.) [COMp. HORCĂŢ]. 

*HORDĂ (pl.-de) O sf. Gloată, popor rătăcitor: 
nu cred că am scăpa teleri din mijlocul acestei horde- de 
barbari (ALECSs.) f © Laie: m de Țigani [ir.]. 
OHORELCĂ m- HOLERCA. 

KORET (pl.-te) sn. x$ Îm- 
pletitură de nuiele de forma unui —=- f 
coş cilindric pentru prins peşte Ei pi 
(La) 2565) [comp. orie]. Hath 

HORHAI (-áeso) vb. intr. A 
umbla încoace şi încolo, în neş- 
tire, fără rost, rătăcind: toată Li 
noaptea am horhăit prin întunereo Ma ate, 
(PAMF.); horhăind el, oind pe o cărare, Fig. 2565. Horeţ.! 
cînd pe un drum părăsit (CR6.). 

HORHOLINĂ (pl.-ne) sf. O Poreclă dată une 
fete bătrine: Mărită-te, ~! Nu sedea fată bătrină (MAR.) “| 
© 'Țigancă bătrină; hoașcă bătrină, cotoroanţă: 
Dar horholina ha bătrină (oc); tiptil-tiptil se apropie tde 
m şi-i viri coada în gură (PAC). 

OHORHOTI = HORCOTI. 

O HORHUNĂ sf. Bucov. Țigancă (bătrină): intră 
apoi în casă şi spune purdeilor şi horhunei oum a inceluiţ 
pe Român (MAR). 

OHOR} (-oreso) vb. tr. şi într. Tr.-Carp. A cînta 
(doine, cîntece de dor şi jale): nime nu horea frumos 
ca Mihaiul lui moş Mihnea (RET.); În pădure naşte, În pădure 
creşte, Vine-acasă şi horeste (coR), ghicitoare despre 
„fluier; steteau uimite pe cind trecea păstoraşul împărat, 
doinind şi horină (EMN) [horă]. 

OHORILCĂ m HOLERCĂ. 

O HORINCĂ sf. Trans. Maram. = HOLERCĂ [h o - 
rilcă + palincă. 

O HORÎ (-orăso) vb. tr. Mold. # A cosi cu hreapca 
(fin, ovăs, mohor, etc.): tritoiul... se horăşte şi se 
olădeşto în stog (ION.). E 

OHORIȘTE, HORITURĂ (pl.-turi) sf. 4 Rotocol 
mare de fin, adunat din poloage ori risipit din 
clăiţe, ca să se usuce; din el se face o căpiţă: adu- 
natul (finului) in horiştea căpiţelor la podina stogului ('0N.) $ 
ori-oit de uscat ar fi (2inul), de-l apucă în horitură razele 
despre seară... se jilăveşte tunc» [h or î]. 

O HORN (pl.-nuri) sn. Mold. Bucov. fn O Coş (pen- 
tru fum): Vintul gueră prin wuri, răspindind intiorare 
(ALECS.); mezinul sge viri iute în ~ icre) f © (pl. hoarne), 
de unde s'a refăcut şi un sg. HOARNĂ, HỌRNA Trans. 
Mold. Coşul pe unde iese fumul pînă ajunge la 
pod (de aci încolo începe „,ogeagul''): hoarnele 
platului, prin care trece tumul, nu se ridică deasupra aco- 
perişului (PAC.); o undă de vint se strecură pe hoarnă 
(SAD); mă laşi singură ouc, să mă înțeleg cu greierul din 
hoarnă Lor) [rut.]. 

OHORNAR sm. Mold. Bucov. Coşar, cel ce mătu- 
ră hornurile: soseau wii ca să curețe ogeagurile 
(GRIG.). 

O HORODINCĂ sf. Mold. Numele unei hore, de 
origine ruteană: ne ointa din fluier doina... horodinca.. 
hori şi alte cintece cae [Horo d y n k a, un oraș în 
Galiţia]. 

O HOROIU sm. % © ~-DE-BRAD = GHIONOAIE [0] 
dj O =-VERDE=VĂRDARE. 

O HOROPSI (-ses0) vb. tr. Mold. Bucov. A oropsi, 
a asupri, a chinui, a maltrata: 1i horopseste şi-i 
țunăește mai rău decit pe vite (cRG.); destul m'a horopsit 
şi m'a bătut (SAD); ce pățiseră horopsiţii de oameni... 
n'am să v'o spun (GRIG.). 

*HOROSCOP sbst. Ghicirea viitorului după po- 
ziţia stelelor, citirea în stele [fr.]. 

O HORP! interj. Imită sunetul produs de o sor- 
bitură repede: dind fundurile afară la cite o bute, ~! 3'0 
sugea dintr'o singură sorbitură (CR6.). 
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OHORPĂŢ (-ăosc) vb. tr. A sorbi dintr'odată: 
Copiii... horpăiau mincarea singuri sper.) [horp!]. 
OHORŞ sbst. Trans. cen.con) = O uneltă pen- 
tru_scobitul şindrilelor [ung. horeg y]. 

HORŞTI sbst. $ = MALAIUL-OUCULUI:. 
"HORTENSIA sf. $ Frumos arbust cu frun- 
zele totdeauna verzi, cu flori mari, trandafirii, 
albe sau de un albastru-deschis; se cultivă ca 
plantă ornamentală (Hydrangea hortensia) (2) 
2566) [îr.]. 

"HORTICOL adj. “Privitor la grădinărie [fr.]. 

*HORTICULTOR sm. Cel ce se ocupă cu cul- 
tura grădinilor [îr.). 

*HORTICULTURĂ (pl.-ri) sf. $ Grădinărit, 
cultura grădinilor de flori [fr.]. 
OHORȚIŞ adv. Mold. De-a curmezișul; pieziş: 
o ceată nestrăbătntă de oameni cari se nitan ~ la el (GN). 
OHORVAT = CROAT. 

HOSPĂ = HoAsPĂ. 


t HOSPODAR sm. © ¢ Titlu ce purtau odinioară 
Domnii români T O Bucov, = GOSPODAR [pol]. rut.). 
"HOSTIE sf. A Victimă jertiită zeilor (la Greci 
și Romani) (l=) 2567); animal adus ca jertfă lui 
Dumpezey de către vechii 
Evrei [lat.]. 


e 

A 
pA 
Ai 








Fig. 2567. Hostie. 


O HOSTOCHINĂ (pl.-ne) Sf. Mold. Rămäşița 
de la semințele oleioase după ce s'au strivit la 
teasc: hostochina de malaiu, de cinepă, de in, de nnci... 
şi altele, ce rămine in teasc după ce se scurge oloiul (ION) 
[comp. hu şte]. 

HOȘCOTINĂ sf. = HOAŞCĂ: ajungi ~, din crnce 
de voinic ce eşti (iP). 

OHOȘTINĂ ve BOŞTINĂ [rut. hustyna). 
OHOT  înterj. Bún. Strigăt cu care se îndeamnă 
calul s'o apuce la dreapta. 

OHOT: sbst. Trans. Vic) | Bucium făcut din 
scoarță de salcie. r f 

HOTAR (pl.-re) sn. © e Marginile unei ţări, 
linie de despărțire între două ţări, graniță, fron- 
tieră q © Marginea unei moşii: pici un muritor n'a 
îndrăznit să calce hotarele mele pină aicea (sP); hai, tată, 
să-ţi arăt hotarele (ALecs.), Se zice, în ironie, cuiva 
care, fiind mai tînăr sau mai nepriceput, caută 
să dea sfaturi altuia mai priceput 49 ţinut q 
@ F Capăt, sfîrşit: aşa curge vremea şi... ne tirăşte 
cu ea pină la wul vieţii (ovi) T © ® Margine: 1- 
comia păginilor nu mai aveam (isP); fără ~, nemăr- 
ginit, nețărmurit, nesfîrşit: © jale fără margini, un 
dor fără ~ (ALECS.) Lune. határ]. 

OHOTĂRAȘ adj. Trans. wens. = HOTARÌŞ. 

HOTĂRÎ (-ărăsc) 4. vb. tr. O A fixa, a însemna 
hotarul unei moșii, a hotărnici: Măi băiete, bă- 
iețtele, Hotărăşte-ţi grădina (şez.) (| © A oriîndui: soarta 
a hotărit altfel cu mine | © A îndupleca pe cineva, 
care stă la îndoială să facă într'un fel: l-am ho- 
tărit să plece | © A-și pune în gînd, după oare- 
care chibzuială sau șovăială, să facă un lucru, a 
alege într'un fel, a statornici , a decide: am hotărtt 
să plec din țară; apoi hotăriră să mai facă o Incercare USP.) 
T © A fixa: i-am hotărito leată bună alecs. | Li 
A osîndi: or să mă giudice ca pe-un hoţ şi pe urmă or 
să mă hotărască la moarte (ALECS.I, 

2. vb. refl. O A se mărgini, a da drept hotar: 
se hotărăşte cu âinșii acea ţară (M..cos”.); aici ge hotărăşte 
judeţul Neamţu ou judeţul Snceava (wa. (| © A alege 
într'un fel, a-și pune în gînd, după oare-care 
chibzuială sau şovăială, să facă un lucru, a se de- 





cide: se hotări a se duce tocmai acolo să-i aducă ieacu HOR- 


us. ; s'a hotărit să se lase de fumat. 

HOTĂRÎRE sf. ı Faptul de a hotărî, rezul- 
tatul acestei acțiuni: a lua o ~; luă ~a nestrămutată 
a ţinea feciorii pe lingă sine (cRG.); n’a fost putinţă să-l în 
toarcă din ~a sa (isp: 4] : rı Sentinţă, deciziune, 
ceea ce orînduește judecata. 

OHOTĂRIȘ adj. şi adv. Vecin, cu care se măr- 
gineşte la hotar: sat. 

HOTĂRÎT adj. O p. HOTAR] I C NEHOTĂRȚT T 
®© Care nu stă la chibzuri sau la îndoială, care dă 
înainte, neclintit: un om œ; cu glas ~ ;—adv.: ti spuse- 
ră verde 'm față şi (ss) (© Anumit, fixat: osumă ~ä; 
intr'o zi mă (| © & Articol m, articol definit, acela 
care în românește, se pune în urma substantivului 
sau adjectivului (-1, -le, -a, -Ini, eto. = articol en- 
clitic) sau înaintea substantivului și adjectivului 
(cel, cea, oei, cele; al, a, ai, ale = articol proclitic). 

HOTĂRITOR i. adj. verb. HOTARI. Care ho- 
tărăşte: simţii că a sosit ora hotăritoare să mă apropin 
de dinsa (GN); îşi adună toate pnterile pentrn o Inptă ho- 
tăritoarea (vLani.); cu glas mw. 

2. adv.: chiamă pe tata şi-l zice ~: „spune-i şi d-ta 
băietulni... ce se cuvine” (CRG.). 

HOTARNIC î. adj. Pus spre a însemna ho- 
tarul: piatră mă. 

2. sm. Cel ce măsoară, hotărniceşte moşii: (in- 
giner) m; atunci să puie ii pietre şi celelalte semne de 
hotare (LEG.-CAR.). 

3. $ HOTARNICĂ sf. fi Act de hotărnicie. 

HOTĂRNICI (-cesc) vb. tr. A măsura și însemna 
hotarele unei moșii, a ridica planul unei moşii 
şi a-i fixa hotarele [hotarnic). 

HOTĂRNICIE sf. Măsurarea și însemnarea 
hotarelor unei moşii [hotarnicj. 

*HOTEL(pl.-eluri) sn. se Casă mare cu multe odăi 
mobilate, se ce închiriază călătorilor cu ziua sau 
cu luna [fr.]. 

“HOTELIER sm. % Cel ce ţine un hotel, stăpi- 
nul unui hotel [fr.]. 

+1 HOTNOGI(IU) sm. x Sutaș, căpitan: cum 
ajunsa la Suceava, porunci hotnogilor să-i ție oameni la 
îndemină wa) [ung. hadnagy; comp. HODNQG]. 

HOTR... æ VOTR... 

OHOTROAPĂ (pl.-pe) sf. Maram. RL) ic) 
pap) <ă = HÎRTOAPĂ. 

HOF sm., HOAŢĂ {(pl.-te) sf. O Cel ce are obiceiul 
de a fura; cel ce trăește de pe urma furturilor: ~ de 
codru; (9: ~ul tură şi jură —; ~nl de la ~ învaţă —; omul 
de ~ul din casă nu se poate feri; iron. ~ul de păgubaș, 
despre cel căruia i s'a furat ceva şi mai e năpăstuit; 
Q: ~ul e cu un păcat şi păgubaşul cn două sau ou o mie, 
uneori păgubaşul face păcatul de a învinovăţi de 
furt pe alţii nevinovaţi; 1a stăpinul scump, sluga hoaţă 
tzin.) îi © (E Şiret (șireată), ştrengar: ian auzi hoţii 
de bărbaţi cnm se veseleso fär’ de not! (ALEcs.): după ce 
hoaţa de vulpe a aruncat o mulţime de peşte pe drum (CRG) 
T © De-a hoţii, joc de copii. 

HOȚESC adj. De hoţ, privitor la hoţi. 

HOȚEŞȘTE adv. Ca un hoţ, ca hoţii: a Inceput 
Grecu! să ne omoare m i.-GH.); o să te fac să măninoi un 
miel fript w iL) [hoţesc]. 

HO'ŢȚI (oţeso) 4. vb. tr. A fura: Şi după ce Impărțiră 
Toate cite le hoţiră (PANN). 

2. vb. într. A duce o viață de hoț, a tilhări: 
Mulţi creştini ai omorit, Cit în ţară ai hoțit P tALECS.). 

HO'ȚIE sf. © Faptul de a fura, furtişag 1 © Lu- 
crul furat, furt T © Viața de hoţ; tilhărie: noţina 
ei amu cit an hoţit, li se urise și hoția de la un timp (se. 
î HOȚIME sf. col. mof. Mulţime de hoţi; toţi 

oţii. 

HOȚIŞ adv. Cahoţii, hoţeşte. 

HO'ȚOMAN sm., HOȚOMANCĂ sf. O F Hoţ, 
hoaţă:  Marţatoi porniţi spre rele şi pe faţă hoţomani 
eano T © Ștrengar $ © Siret, pișicher: hotomannl 
de Pavel mi-a făcut-o (cRG.); dar dă-l In bnbă, zice hoto- 
mana de femeie (RET.). 

HOŢȚOMĂNIE sf. Purtare sau faptă de h o- 
oman. 

OHOZATE sf. pl. Trans. Unelte, lucruri de 

casă; bagaj, calabalic, catrafuse- ce.) esc) [ung. 

hozatal „transport”]. 
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HRĂ- + HERĂBOR adj. Curajos, viteaz [vsl. hra- 
HRI b îi rit; comp. şi HĂRĂBOR]. 


+ HR ĂBORIE sf. Curaj, vitejie [hrăbor). 
C HRACONIT sbst. Scuipat mucos ce se elimină 
prin tuse, îlegmă: Noaptea incă să-l muncească Singe roş 
gi m (ALEC6.). 

OHRAIȘTE = VRAIŞTE. 

HRAM (pl.-muri) sn. å : Biserica, în raport 
cu patronul ei: ~ul stintului Dumitru; fi pune numele 
de „Stintul Niculai”', după cum este și ~ul bisericii din 
Humuleşti (cae. f © Ziua în care se serbează pa- 
tronul bisericii: să fi văzut ce era aici la sfintul Ilio, 
cind se prăznuia mul bisericii! (vLAH); (E) F: com ţine, 
ce fel de om este: parcă nu-l văd eu ce æ ţine ? (GRL); 
atlă-ne ce m ţin şi de unde i-a adus vintul p'aici (VLAH) 
[vsl. hram ŭ). 

HRANĂ sf. ©X Mincarea cu 
care-și întreține cineva viața, 
nutriment 4 © Băn. Nutret T : 
¢ HRANA-VACII, plantă, cu flori 
albe, cultivată adesea pentru 
nutreţ (Spergula arvensis) (E] 
2568) 4 © (E Tot ce contribue la 
desvoltarea inimii, minții: ştiin- 
ţa este hrana sufletului [vsl. hrana]. o 

HRĂNACIU 1i. adj. Cel ce 
mănîncă mult, mincăcios; ce 
are nevoie de multă hrană: 
caii... din partea muntelui... sint 
hrănaci şi plini de foc (ion). 

2. sm. f. 2 Cel ce bagă bu- 
catele de treierat în batoză. 

HRÂNŢ (ă-nesc) 4. vb. tr. © 
A da hrană, a îngriji cu de-ale 
mincării, a nutri: o cinstea ca 
pe o mamă, ca pe una ce-l hrănise și-l 
crescuse (isp) T © A întreţine 
viaţa, a îi o hrană suficientă: un singur aliment nu 
poate să hrănească pe om (| © Maram. Para A Să- 
tura 1 © ® A întreţine o stare sufletească: 
Cind inima hrănește o tainică dorinţă taecs) | © BA 
întreţine puterea unui lucru, a desvolta, a în- 
tări: citirea hrănește mintea, 

2. vb. refl. O A lua hrană, a minca spre a-și în- 
treţine viaţa, a se nutri: creştea legumi şi gobăi... şi 
aşa se hrănea și ea (sa); rău te hrăneşti cu mincarea în 
traista altuia zm) 1 © ® A se întreţine, a se des- 
volta, a se întări prin educaţiune 1] © A se să- 
tura amr» [vsl. hraniti). 

HRĂNIT adj. O p. HRANI ŢIC NẸHRANJT | 
© ® Care şi-a desvoltat educaţia, şi-a întărit, şi-a 
înzestrat mintea, sufletul: generaţie... hrănită cu aspira- 
ţiuni inalte 0.-cH) (| © Vin ~, vin vechiu, întreţinut. 

ITỌR adj. verb. HRANI. Care hrăneşte 
11 © NEHRĂNITOR. 
+ HRANIȚĂ (pl.-te) sf. Bucov. e Graniţă [rut.]. 

HRĂNIŢĂ, HRENIȚĂ (pl.-te) sf. $ = YRDA-VAUII:. 
OHRAPĂ sf. Mold. tşez. (Rv..cae.) <œ Coastă pră- 
păstioasă, ripoasă (comp. rut. chrapa]. 

HRĂPACIU, HRĂPĂREȚ, HRĂPAREȚ adj. Rä- 
pareţ, răpitor: ou toţii au indopat pe Grecul hrăpăreţ şi 
iacom (N..UR.); Asupra ţărilor române... se 'ntind hrăparețe 
miinile vecinilor vtan [h ră p i). 

HRĂPI (-äpeso) vb. tr. = RĂPŢ : hrăpaau la vite și la 
oameni, ou care se hrăneau (IsP.). 

ITOR 4. adj. verb. HRĂPŢ. Care răpește: 
se abătusară ca nişte corbi mi... asupra ţărilor noastre (ALECS.). 

2. sm. Cel ce răpeşte, jefuitor: a gonit pe mul soa- 
unului părinteso (18P.). 

HRAȘPĂ = RAŞPA. 

OHREAMĂT sn. Mold. O = FREAMĂT: Iar ~ul 
orește şi scade, ca 'n spulber de viscol purtat (vlan) | © 
Vuiet: Lătret, urlet, ~ mare (pon) (| © Tropotul cailor 
irv.-cRo [f re a m ă t, refăcut după rut.hremity 
„â dudui*“*. 

HREAN sbst. $ Plantă cultivată pentru rădă- 
cina ei cărnoasă, cu gust înţepător (Cochlearia 
armoracia) (Œ 2569): cică ~ul are la rădăcină un vier- 
me care-l roade (ALecs.); de aci, (0): trăeşte ca viermele 
în ~, despre ih om care s'a obicinuit cu necazu- 
rile, cu traiul rău [vs]. hr&niă). 

HREANIŢĂ m HRENIȚĂ ©. 


Fig. 2568. 
Hrana-vacii. 





HREAPCĂ (pl.-epce) sf. Mold. O Ounuia strim- 
bă sau 0 grebliţă, cu colții lungi, așezată la coasă, 
ce slujeşte la cositul orzului şi « 
ovăsului: holdele tăiate cu hreapca au A 
paiele mai lungi decit acele secerate AUA) 
won) T © Rămurele strînse după (și 
curățitul nuielelor pentru araci; 
se pun în malduri pe gard, 
în virful paielor q © 4 Pădure 
tînără, plină de lăstari ter.-n.) 
[comp. HREASC, HREAST). 













AFA 4 
Nii 


OHREASC (pl.-scuri) sn. Trans. ANA SEVAN 
(BuD.) (conv) = VREASO. SE 

+ HREAST = VREASC f 
OHREBĂN sm. Maram. Piep- RSA 
tene de tras lina [rut. hre- S 


TLA 
bin). Fig. 2569. Hrean. 
OHREBINCĂ sf. Maram. (en... Scîndură pre- 
văzută la un capăt cu un fel de dulăpior peste 
care 7 pun pieptănușii de tras lîna [rut. hr eb- 
inka). 

HRENIȚĂ (pl.-te) sf. 4 © 
Plantă aspră la pipăit, cu flori 
mici albe, ce creşte prin semă- 
nături şi locuri cultivate; nu- 
mită şi „hreaniţă” (Lepidium 
campestre) (Œ 2574) q © Plan- 
tă, cu flori albe mici, originară 
din Europa meridională, culti- 
vată pentru frunzele ei intre- 
buințate ca salată; numită și 





D 














Fig. 2570. Hreniţă. Fig. 2571. Hreniţă. 
„caprilemă” sau „,creson” (Lepidium sativum) 
(Œ 2570) d = NĂSTUREL “| © = VRDA-VACII 2. 
O HRENTUJ, HRINTUJ (-ueso) vb. tr. şi refl. Mold. 
A (se) strica; a (se) hodorogi: punină vergele pintre 
pături, ca să nu se hrentuească urzala (CRG.); cari au stră- 
bătut văile României pe drumuri hrintuite (vLAH.). 
OHRENUI (-uesc) vb. tr. Mold. A amări (viaţa 
cuiva) [hrean]. 
OHREPCUŢ (-uesco) vb. tr. Mold,  Acosi cu 
hreapca. 
OHREȘTIURI sf. pl. Vreascuri [comp. HREASC, 
T 


HREAST). 
O HRIB sm., HRIBA sf. Mold. $ Mănătarcă: un că- 
iugăr mio, spin, ou fața sbiroită ca un vany [rut. 
hryb). 
O HRINCĂ (pl.-oi) sf. Mold. Bucov. X Bucată mare 
de mămăligă prăjită şi rece: scoţind o ~ îngheţată din 
desagi (cRG.); a găsit pe un colţ de masă... citeva brinot 
de mămăligă (GRIG.). i 
ISOLIT (pl.-ite) sn. e Ori-ce piatră preţi- 
oasă de un galben-verzuiu: ~ iaste ca în cbipul au- 
rului... şi de toate lucrurile pintecelui tămăduleşte (PRV.-MB.) 
[ngr. petice] 

HPS V (pl.-oave) sn. Document, act întărit 
cu iscălitura şi pecetea domnească, prin care se 
întăriau sau se hărăziau cuiva drepturi asupra 
unei proprietăți, asupra unei boierii, unui privi- 
legiu, etc. (©) 2572) (gr. Xpos6fovhov]. 

+ HRISOVOLIT sm. Contribuabil din clasa po- 
tentaţilor sau privilegiaţilor [gr.]. 

HRISTOFQR npr. m. $ IARBA-SFÎNTULUI- ~ 

= ORBALP. 
+ HRISTOITIE sf. mò Viaţă conformă cu morala 
creştină: ohir Ianulea, om cu ~ făcea feţe fefe (CAR); 
nu-i nioi creştin cu, nici părinte bun, nioi om oinstit 
tLecs.) [ngr.]. 

HRISTQS npr. m. «ă Mintuitorul; a se ruga de 
cineva ca de Domnul», a stărui mult, a se ruga cu 
multă stăruinţă; a chinui ca pe Domnul ~ (ciaus.), & 
chinui rău; a se uita la cineva ca la ~ vlan.) & iubi din 
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Fig. 2572. Hrisov de la Constantin Brincoveanu. 


suflet, a adora pe cineva 9 © (pl. hristoşi) sm.:Mtn- 
tuitor al lumii, Mesia: se vor soula bristoşii min- 
cinoşi eL) [gr. Xptotóç]. p 

HRIŞCĂ sf. O $ Plantă a- „ag 
limentară, originară din Asia, Et 
cu flori albe roşietice așezate în 
ciorchină, cultivată pentru 
boabele ei care servesc la îngră- 
şatul păsărilor şi la pregătirea 
unui fel “de griș (Polygonum 
/agopyrum) (œ) 2573) T © % 

CĂRĂBYŞ-DE- ~, GÎNDAC-DE- ~ — 2 
CĂRĂBUŞEL lung. haricska].Zr 

HRIȘCAR sm. d = OARA- 
BUŞEL. 

+ HRIZMĂ (pl.-me)sf. Mir[gr.]. 

t HRONIC 1. adj. = ORONIC. 
2. sn. Cronică [gr.]. 

+ HRONOGRAF (pl.-tari) sn. Cronică [gr.]. 

+ HRONOMETRU = CRONOMETRU. 

O FROPOT] (-teso) vb. într. Trans. wun.) A horcăi, 

a hircti 

OHRUBĂ (pl.-te) sf. Mold. Bucov. Gaură sub pă- 

mint, subterană: se face o ~ în jos care merge pe subt 

albia Oltului gi răspunde dincolo pe celălalt mal (vLAH.) 3 

trecînd odată pe sub o ~ lungă, care-i zio tunel (ALECS.) 

[rut. hruba]. 

OHUGC adv. Maram. De tot. 

HUCEAG (pl.-guri), HUCIU (pl.-ciuri) sn. Mold. 
Bucov. rL.) ear.» A Pădure tînără şi deasă; tufiş, de- 
siş, cring, hăţiş: La mijloc de codru des, Toate păsările 
ies, Din huceag de aluniş, La voiosul luminis (EMIN.); acă- 
țIndu-se de jnepi şi de rămurelele huoilor (GRIG.) ; E: a umbla 
huciu-marginea, a umbla fugar (de la şcoală): a 
unde pină atunoi mă duceam cu drag la şooală, am început a 
umbla huoiu-marginea (CRG.). 
OHUCHIT sw HUPŢT. 
OHUCHIUM sbst. Mold. Bucată: 
traistă un ~ de mămăligă (LOR). 
OHUCI! = Blș! 

HUCIU!. m HUCEAG. 

O CIU? sbst. Trans. eme.eac.) iN Ragilă, he- 
celă, unealtă de scărminat lina. 

O HUCIUŢ (-ueso) vb. tr. A alunga găinile, a hicii, 
a hişii (ez. [huc il]. 

OHUDĂ (pl.-de) sf. O Olten. Trans. Spărtură în 
gard sau în zid, pe unde se poate trece 9 © Trans. 
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Sako 
Fig. 2573. Hrişcă. 


aruncă în cea 


Gaură: pînă voiu afla un stupuș ca să astup huda (RET) $ 
© Bän. Gaură ascunsă, loc tainic | 0 Trans. N 
Ocnă, baie Psc). 
O HUDICIOARĂ (pl.-re) sf. dim. HUDIŢĂ: la oa- 
pătul hudicioarei dinspre pirău (GRIG.). 
O HUDIȚĂ (pl.-te) sf. Mold. Bucov. Ulicioară:7apu- 
căm a ne sui pe o ~ rău pavată (alecs) [h u d ă]. 
O HUDRĂ. (pl.-re) sf. Trans. © Spărtură în gard 
sau în zid uo) T O Gaură com.) [h u d ă]. 
O HUDUBĂ (pl.-be) sf. Trans. wens.) Colibă, E, 
OHUDUBAIE, UDUBAIE sf. Mold. © Pasăre mon- 
struoasă: Unghie de gale, Cap de udubale (Pam. T © 
Monstru: iese la iveală... o hudubaie afurisită ce aducea 
18 pioioare ou un zmeu.. „la cap cu mama pădurii, la trup 
c'o gadină întricoșată (FLOR). 
OHUDUBIȘT! interj. (PAMF.) (R.-coD.) = BILDEBȚO! 
O HUDUBLEAJĂ (pÌ.-je) sf. Olten. vic.) (R.-c0D.) æ 
Uliu, pasăre mare: ce ~ o fi aia, mă P (LUNG.). 
OHUDUDỌIU, UDUDOIU (pl. -doaie) sn. Olten. A 
© Şant mare făcut de ploi; pirăiaș | © pl. Lo- 
curi rele de umblat, cu surpături, cu scufundă- 
turi, văi periculoase: răscoli toate pădurile şi toate hu- 
dudoaiele MaR) [srb. hudo-udolje „vale rea”). 
OHUDULEȚ, HULUDET (pl.-eţe) sn. Mold. O Be- 
țişor scurt și rotund 1 © [a Fusul ţevii de la su- 
veică, numit şi ,„lemnuș” sau „,surcel” sezo T 
© Cuiul ce trece prin urechile proţapului (la car) 
[rut. chodylce]. 
QHUDUMAG (pl.-ace) sn. Trans. (PAMF) (RV.-CRG.) 
Ciomag 
OHUDUROAIE sf. pl. Trans. iconv) <A Locuri 
sălbatice [comp. HUDUDỌIU]. 
OHVYET, EVIT (pl.-te) sn. Mold. Bucov. O = VVET: 
de departe s'aude, ca huetul mării, freamătul Invălmägit al 
mulţimii (Lat. T © Sgomot, gălăgie, larmă: aţă... 
de găseşti, să nu iei, că-ţi poţi lua boală, junghiu sau huit 
in casă won» [hu 1]. 
OHUHURA (-hur) vb. intr. Mold. A striga în gura 
mare, a chiui: năcăii huhură ohiuind (SEv.); eu n'am de 
lucru, m'apuo de huhurat (ex...) [hu hur e z]. 
HUHUREZ, HUHURETE sm. % = OIUHUREZ: 
ochii œi rotunzi, ca de huhurez, tot lọ jucau În cap (s40.; 
: a sta ca un huhurez (RV.:cRG.) (VLAH), & Sta singur, pă 
râsit de toţi; a se tace huburez ic, a se tupila. 
OHUHUREZA (-ezez) vb. într. Trans. 4eR..cDR.) =HU- 


HURA. 
O HU} (hueso) vb. intr. Mold. Bucov. = VUJ: cină hueşte 


oromanica.ro 


HRI- 
HUI 


HUI. pădurea, e semn că are să se strice vremea (5Ez.); hula maha- 


HUR ppa fă A mele (LA) (on0m.; comp. și srb. 


O HUIALĂ (pl.-teii) sf. Mold. amr) Auială; vi- 
jtit (hui). 
OHUIB adj. şi sm. Mold. amr. Năuc. 

HUIDEO! / VIDEO! interj. O Strigăt cu care 
se alungă porcii sau alte animale: se luară după 
dinsul (= după lup) ou chiote gicu uideo! us Ņ ®© Pr. 
ezt. Strigăt cu care se alungă oamenii cu ocară: 
incepu a-i da cu huideo! incit bietul om... o luă la fugă 
(FL); ada ou ~, a lua la goană, a alunga cu ocară, 
cu strigăte de huideo! [srb. ujdol! strigăt cu 
care se alungă porcii]. 

HUIDUŢ, / UIDUŢ (-ueso, -uiu) vb. tr. A da cu 
huideo, a alunga cu strigăte de ocară: păsitorii 
ulițelor îi huiduie şi-i injură cumplit (JP); un lacheu ga- 
lonat şi minușat ieşi afară şi ne hutdu! (GN.). 

HUIDUITURĂ (pl.-turi) sf. Strigăt de ocară. 
de huideo: s'aude venind din susul stradei nişte huiduituri 
sguduitoare (can) [h u id u i]. 

OHUIDUMĂ (pl.-me) sf. © Femeie urită şi 
mătăhăloasă (a.-coo) tesc © @ Om prost, năting. 

"HUILĂ sf. © aa Cărbune de pămînt, mai uşor 
decit antracitul, de coloare neagră-lucioasă, care 
arde uşor dind un fum gros şi negru; conţine 
80-85 */, carbon şi multe materi) volatile: e de ori- 
gine vegetală, ca şi antracitul, dar nu e tot aşa 
de vechiu ca acesta; se găseşte în unele terenuri 
secundare (carbonitere) din Anglia, Belgia şi 
Stil e întrebuințat la scoaterea gazului de lu- 
minat, la fabricarea coksului, gudronului, etc. [fr. 
houille]. 

Pta adj. © ai Ce conţine huilă: ţară ~ă 
ffr.]. 

*HUILIẸRĂ (pl.-re) sf. 58 Mină de cărbuni de 
pănint [ir.. 

OHUIMĂ (pl.-me) sf. = HUIDUMA ®©: o sterge 
huima în fundul pădurii (R.-coD.). 

O HUIT m HVET. 

OHUIU adj. Trans. esc) Prost, nătărău (ung. 
hülye]. 

HÖIU1IŲ: = UIUIV! 

HŲLĂ: (pl.-lo) sf. © aå Defăimare a celor sfinte, 
blasfem, pîngărire: prin hulela şi strigările tale sparii 
pe astă femeie nevinovată (NEGR.) T © Ocară, injurie: 
ca Iuda el merită hula şi blăstămnil omenirii qALeca.) $] 
© Nume rău: şi muierile-i făceau tot mincare bună, să 
nu le meargă hula (RET) (| © Olten. Băn. Om rău, ne- 
Mai care nu-și dă seama de ce face [vsl. 

ulaj]. 

"HULĂ: (pl.-1e) sf. & Agitațiune a valurilor 
mării [îr. houle). 
OHULCHI mw BULPŢ. 

HUL} (-ulesc) vb. tr. © zà A defăima cele sfinte, 
a rosti vorbe de ocară împotriva divinității, a 
blasfema: nenorooite, nu huli!... uiţi că eşti în ceasul 
morţii!(NEGR.) ; e păcat să hulească şi să spurce stinta masă 
cu vorbe urite vah) (| © A ocări: Minără, de cind ne 
iubim, Vreme-i să ne şi hulim uk-Bns.) (Vsl.huliti). 
OMHULIAIU sbst. Mold. şez.) = GULEAIU (rut. 
hulijaty „a face chef”). 

OHULIGAIE == ULIGAIE. 

HULIGAN sm. © Găligan, măgădău; om 
mare și spătos 1 ®© Haidamac. 

HULITOR 4. adi. verb. HULI. Care huleşte. 

2. sm. Cel ce hulește impotriva celor sfinte, 
biasfemator. 

OHULIU = VLIU. 

OHULMAN, ULMAN sm. Băn.  Uliu mare. 
OHULPAV = HÎLPAV: wa Rusie care-şi pregătea o 
nouă Polonia în ţăriie noastre (VLAH.). 

OHULPE = VULPE: pentru iarnă, avea o mindră cata- 
veică cu ană dem (SAD). 

OHULPI (-pesc), RULCHI (-cheso) vb. refl. Mold. e 
© A buieci, a creşte prea repede, fără a lega bine, 
din pricina ploilor îndelungate {vorb. în spec. de 
griu) q © A se scurge laptele din boabele de griu, 
din pricina negurilor am». 

OHULTAN se VOLTAN. 

HULTENIOALĂ, HULTENIOARĂ (pl.-le) sf. $ 
= VULTORICĂ [hultan). 


O HULTUAN (Ă) = ALTOIO (ung. oltván y]. 
OHULTUI (-nesc) vb. tr. Mold. = ALTOŢ: tuseseră 
hultniţi cu cite o săgeată între umeri (GN). 
OHULTUR = VYLTUR. 

OHULUB sm. Mold. Bucov. î — PORUMB å: se 
inălțaseră în stol snte de ai (GRL.>; pe un arin bàtrin doi ~i 
sălbatici rideau de jocul rațelor esan» [rut holub]. 

HULUBĂ, ULVBA (pl.-be) sf. = ELỌBĂ: se vira 
intre hulube şi aştepta pină ce ieşea boierul (GRL.); calni se 
desprinsese din ulube şi nu se mai vedea (CAR.). 
OHULUBĂRŢE sf. Mold. Bucov. = PORUMBAR 2: 
intrau pe rind... pe subt poarta inaltă, eu foişor şi cu în 
virt (aa) [h u lu b). 

OHULUBAŞ sm. Mold. Bucov. î dim. HULYB: sint 
tineri gi se tubeso ca doi mi (VLAH). 

OHULUBIȚĂ (pl.-te) sf. Mold. Bucov. dim. © % 
HULŲB: ~ albă 'n pene Mindru-mi cîmţă prin dughene 
vor) f © (P = PORUMBIŢĂ ©: aşa-t că mai ugor am 
pătrunde fs ensca unde zace hulubitaP? en> f © $ Ciu- 
percă comestibilă, cu pălăria cărnoasă, galbenă- 
portocalie; numită și „vinețică”, „vinețele” sau 
„piinişoare” (Russula aurata). 

HULUDET mw HUDULEŢ. 

OHULUI (-ueso) vb. tr. şi refl. Trans. Mold. A (se) 
dărima, a (se) surpa: parcă s'a uluit casa asupra ei 
(sLv); iasă că nu se hulneşte cerul pe tine (PAM. (UDE. 
hullani). 

HUMĂ. (pl.-ms) sf. O Pămint argilos, de eo- 
loare albăstruie, întrebuințat la ţară pentru lipit 
şi spoit casele: se apucă de făcu din niște oameni 
sP); am fost şi eu... un bot cu ochi, o bucată de ~ fnsu- 
fleţită (CRG.); rindunetele... s'au Inşirat ou toatele pe fa cui- 
burile de ~ tea) T © ® F Spoială (pe obraz), su- 
liman: Aste tirgoveţe Ce se dau hoima cu ~ ecr) [b}g. 
humă]. 

HUMĂRIE sf. Loc, groapă de unde se scoate 
hum ă: sătencele... întrebuințează huma ce se scoate din 
humării sau gropi (PAMF.). 

OHUMBAR (pl.-are) sn. Olten. Trans. (CIRUS) (DENS) 
Ladă mare în care se păstrează grincle, mălaiul 
sau făina pentru trebuințele rasei (ha mbar]. 

*HUMERUS sbst. © Osul braţului; e unul din 
oasele cele mai lungi ale corpului: se îmbucă în 
scobitura omoplatului şi se întinde pînă la cot 
(mm a SCEELET) (îr.< lat.]. 

OHUMOAIE sf. Mold. ısez3 Humă vinătă, în- 
trebuinţată mai ales la spoitul vetrei şi cuptorului. 

*HUMOR sbst. Vervă comică, dispoziţie sufle- 
tească care face să se dea convorbirii un earacter 
plin de haz [engl]. hum our]. 

HUMOS ad. Plin de humă, 
humă, argilos. 

HUMUI (-uesc) vb. tr. A lipi sau a vărui cu 
humă: călcă lut și lipi cuptiorul, n humui şi-l griji 
(CRG.). 

*HUN sm. æ P. IST. 

OHUNCSFUT mw HUNSFUT. 

O HUNTE sf. Pilnie mare de lemn întrebuințată 
la cramă pentru a turna vinul în hutoiu (ble. 
hunija< tc. huni). 

O HUNSFUT, HUNȚFUT, HUNCSFUT sm. 7r.-Carp. 
Mold. Om ticălos, netrebnic, javră (ung. hunc- 
(ut < germ. Hundsiott]. 

HUP! interj. = HOP! imtlară (clinele) de coadă 
gi de picioare. apoi cu dinsul hup! pe fereastră afară (TICH.). 

HUPA: interj. = HOPA! 

HUPĂ sf. xp = GUPA. 

HUPĂI = HOPĂŢ. i 

HUPIT adj. © Olten. Lihnit de foame, pociltit, 
hămesit 1 © Mold. $ (mai adesea huchit). Nedoes- 
voltat bine, copt înainte de vreme, pripit: s'au copt 
tasolele, dar îs mai mult huchite (RV.-CRG.). 

HUR interj. Imită huruitul unui car sau unei 
trăsuri. 

HURA! mw URA! [fr. hourra!). 
OHURC sbst. Olten. Bän. 'w Vinătoare, 
după fiarele sălbatece. 

OHURCAŞ sm. Bän. w Vinător [hurc]. 
O HURCUJ (-uesc) vb. tr. Băn. Olten. 'w A umbla 
după vina [hurc]. 

O HURCUIALĂ (pl.-iell) sf. Olten. twin) è Vi- 
nătoare |hurcui 


tormat din 


goană 


590 
www.dacoromanica.ro 


OHURDOIU (pl.-oaie) sn. Trans. vica &@ Puti- 
neiu [eomp HÎRDÄU]. 
O DOARE = URDOARE. 

HURDUCA, URDUCA (-uo) 4. vb. tr. și refl. 
Mold. Tr.-Carp. OA se) sdruncina, a (se) sgudui 
(vorb. în spec. de un car, de o trăsură): bolovanii... 
te hurducau în trăsură de-ţi sguduiau creierii (GR); nu 
mă hurducaţi aşa, că de-abia am mincat (ALECS.); se aşeză 
pe scăunaşul cel strimt din faţă... unde sălta, sărmanul, 
de i se hurducau măruntăile (GN.); cind harabaua se hur- 
duca, ori trecea prin apă, copiii săltau de bucurie (SLV.) 
d GO A huri, a durăi (comp. BURDUŢI. 

HURDUCĂTURĂ (pl.-turi) sf. Mold. Tr.-Carp. 
O Sdruncinătură, sguduitură: de hurducătura roa- 
telor începeau să zingănească şi să joace farturiile prin 
blidare (GRIG.); de l-oiu prinde... am să-l satur de drogcă... 
să-i trag o m... s'0 omenească (ALecs) T © Hurui- 
tură; duduitură: la miezul nopţii avzi hurducături de 
căruță (RET.); cind au auzit... hurducătura de la ușă... s'au 
speriat foarte tare (se: [hurdu ca]. 

OHURDUI (-uesc, -uiu) vb. tr. Mold. Băn. Trans. 
A hurui, a ziîngăni, a lovi, a ciocni vasele unul 
de altul: du-te acasă... gi hurduie vasele, ca să audă ea 
că trebue apă (Ret) [COMD. HURDUCA). 
OHURDUITURĂ (pl.-turi) sf. Mold. Băn. Trans. 
Huruitură; zingănit: cum auzi hurduitura, hopl iute 
sări... şi se duse după apă la fintină (RET); acele hurdui- 
turi i sunete ce făcea buțile prăvălindu-sə (cant) [h u r- 
dui). 

HURDUP ! interj. cost) = HUZDŲP ! 

O HURDUZĂU sbst. Olten. Trans. (8uo.) MC (vîRc-) 
Funie lungă şi groasă. 

HURDUZ-BURDUZ adv. (P) Bălăbănindu-se 
şi lovindu-se ca un butoiaș, sau alt lucru similar, 
ce se transportă atirnat de ceva: umilă-l in spinare 
si-l adă aici m (alecs); m, Diu Țarigrad adus (Sub laiţă 
pus) isa. (on), ghicitoare despre „bostan”' și des- 
pre „cîntar” [hurdui; comp. ṣi ceh hurdy- 
burdy}. 

OHUREZ sm. Mold. % = CIUHURẸZ: ...sus în turn, 
ca un ~, Un bătrin, pindind cu ochiul, taina dulce o sur- 
prinde (ALECS.). 
OHUREZA vb. într. Olten. Băn. A chioti, a da 
chiote: cu săbiile sdringănind Şi din gură hurezind (cAT.). 
*HURIE sf. © Femeie ce Turcul va avea ca 
soţie în paradisul lui Mahomet: oare preumblatu-s'a 
vre-odată in această grădină una din acele cadine frumoase 
care devin hurii pe ceea lume? (ALECS.) f © Femeie de 
o frumuseţe răpitoare: huriile ou ochi negri. cu faţa 
albă ca mărgăritarul Orientului (60. [tc. huri]. 
OHURLOIU mw URLOIU. 
OHURLUI... m URLUŢ... 
OHURLUP m URLVP. A 

HURMUZ, URMVZ sbsț. O Mărgăritar fals, de 
sticlă: işi atirnă şiragurile de hur- 
muz şi mărgele la git (on); A stăr- 
mat-o pasul vremii ca pe-o boabă de 
hurmuz (vlan); sf hurmuzuri pl.: 
erau alte, gătite cu flori şi hurmuzuri SU. 
saon T O $ Frumos arbusta 37 
originar din Canada, cu flori % 
trandafirii, cu fructele ca nişte “4AȘU 
boabe de cireșe, albe ca zăpada, 
ce persistă uneori și iarna: nu- 
mit şi „corale-albe” (Sympho- 
ricarpus racemosus) (s] 2574) 
[te. Hurmuz, oraş pe lingă 
golful Persic, de unde s'au im- 
portat întiiu în Europa măr- 
găritarele de sticlă]. 
OHUROAIE sf. Olten. inc. Ur(l)uială. 

HURSUZ, URSŲZ adj. Posomorit, posac, tm- 
Þbufnat: glumeţ era moş Nichifor... dar, de multe ce dăduse 
peste dinsul, se făcuse cam hursuz (CRO.); Darcă-s totdeauna 
văduve, aşa-s de hursuze (GRL.); iat vine noaptea, noaptea 
ursuză, plină de spaimă şi de vedenii ani [tc. ug- 
hursuz „nenorocos, de rău augur”). 

HURSUZLIC, URSUZLIC, URSUZLUO (pl.-tcuri, 
-ucuri) sn. Piază rea, întîmplare nenorocoasă: pro- 
babil pentru ca să spargă ursuziicul, zici dumneata (CAR); O 
cam steolisem şi mă aşteptam la cine ştie ce ursuzlucuri 
use) [tc. ursuzluk]. 






Fig. 2574. Hurmuz. 


OHURTĂ, OVYRTĂ sf. Mold. Bucov. © Cu burta, 
cu vurta, cu toptanul, cu grămada, cu ghiotura: 
s'apoi ce mi-i cere, așa cu hurta P (cRG.); dacă vrei un galben 
pe tot, 1l iau cu vurta (ALECS.) ®© La vurtă, fără a 
mai alege, toţi laolaltă: tn omori pe toţi la m, tie ei 
săraci sau bogaţi (s8.); popa... pomeneşte (la liturghie) 1a 
hurtă pe monahi și ieromonahi, pe stariţi, pe mitropoliți şi 
pe soțiile și copiii lor cre) [rut. na hurt, hur- 
tom]. 

HURUJ!, URUĻ! (-uesc, -uiu) 4. vb. intr. OA 
face un sgomot ca roatele unui car sau unei tră- 
suri pe caldarîm, sau ca niște pietre ce se rosto- 
golesc lovindu-se unele de altele. a durui: un pod 
nestirșit huruie sub roate (Re); Treceau bărbaţi, treceau 
temei, Și uruiau trăsuri pe stradă (coşe); cărbuni, piatră, 
baloturi grele de mărturi s'asviri huruind pe jghiaburi de 
lemn (Lat) T O A hirti O A gongoni (despre 
porumbei). 

2. vb. refl. Băn. Trans. A se surpa, a se nărui: 
la marginea oraşului văzu o casă care era să se huruie de 
Veche (RET.). 
+HURUI:, URU}? (-uesc) vb. tr. Bän. Olten. $ A 
urlui: în Tişnițe... cucuruzul se urueşte pentru a 
so da vitelor (uiua.). 

HURUIALĂ!, URUIALĂ! (pl.-ieni) sf. Huruit. 
huruitură: acele uliţi strimte... care-ţi impuie urechile 
cu uruiala (DLVR.); se aude prin toată uruiala un sunet 
de timbru (car) [(h)urui!). 

Cs hai 2, URUIALĂ? Sf. = URLUIALĂ [hu- 
ui’). 

HURUIT!, URUJT! sbst., HURUITURĂ, URUITVRĂ 
(pl.-turi) sf. Sgomotul făcut de roţile trăsurilor pe 
caldarim, de ale vagoanelor pe şine, sau de pie- 
trele ce se rostogolesc lovindu-se unele de altele: 
huruitul roatelor... răsună clar şi prelung (RG); s'a auzit 
uruitul şi fluieratul unui tren (BR-vN.); nu se mai auzea 
uruital trăsurilor pe bolovanii uliței (GRL.); se aud hurui- 
turi de roate (LUNG.); uruitura și gălăgia speriau păsările 
cringuritor co) [(h)u r u i!). 

OHURUIT:, URUJT? adj. p. HURUŢ?. Surpat, nă- 
ruit, dărimat. 

HURUITOARE sf. = HIRIITOARE. 

HURUITURĂ æ HURUJTI. 

HUSAR sm. X © Soldat de cavalerie ungur 
(= 2575A :nedeprinsă oastea lui Mihai-Vodă cu acel fel 


B 


1741. 1741 
A sa 





Fig. 2575 Husari. 
A. Husari unguri.—B. Husari ruşi. 


de oaste... vii (M..cosr.); Badea 'nalt ca g'un æ, Lelea pină 
la pieptar «k-ens.) T © Soldat de cavalerie în 
Franţa, în vechea Rusie, etc., a cărui uniformă 
semăna cu a husarului ungur ( » 2575B): un corp de 
başibuzuoi... surprinsese un regiment de mi (Ruşi) la Cetate 
d-sh) [ung. huszár). 

HUSĂRESC adj. x De husar (i): unitormă 
husărească; Țipa haine husăreşti Şi 'mbrăca călugăreşti 
(ALECS..P., 

HUSĂREȘTE adv. x Ca husarii, în felul hu- 
sarilor: îmbrăcat m, cu nădragi strimți şi cu chiveră 
acs) [hu săresc]. 

„HUSĂRIME sf. X col. HUSAR: năpădeşte 'n ~ 
şi'ncepe a tăia (NEGR). 

OHUSĂȘŞ, Hyso3 sm. Mold. Tr.-Carp. @ Veche 
monedă de argint ungurească de 20 de cruceri, 
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HUR- 
HUS 


HUS- 


HUZ 


sfanţ: nu tace băiatul ista atiţia husăşi... ciţi am dat eu 
pentru dinsul pină acum (cRe); Într'altă pivniţă erau nu- 
mal bani de argint: taleri şi husoşi ca laptele de frumoşi 
aer) [ung. huszas]. 
OHUSGĂ sf. Mold. Bucov. Calup de sare obţi- 
nut prin fierberea apei sărate de izvor sau din 
bălțile sărate: e datinä ca naşii... să ducă preotului... 
o găină, o ~ de sare şi un şip de rachiu (MAR. [rut. 
huska (soly)). 

HUSMET = HUZMET. 
OHUSOȘ m HŲSAŞ. 
OHUȘMET sbst. col. @® Se zice despre oile şi 
berbecii, slabi sau îmbătriniţi, cari se taie pînă a 
nu veni iarna (PAC) (R-cop.). 
OHUȘŞTE sf. pl. Mold. Bucov. X 'Tăriţele ce ră- 
min în fundul putinei cu borş, după ce s'a înve- 
chit: ca să se Inăorească mai de grabă, se pun și puține ~ 
din borşul cel vechiu sau puţin aluat dospit (vor) [rut. 
husta „drojdii”]. 
O HUȘTIUL(I)UC! interj. = BILDIBŢO: umriaţi-i 
pe sus, copii, şi huștiuliuo! in tintină (ALecs.); l-am dat 
pe arendașul acestor moşii huștiuluoi colo, în apa Sucevei 
(GRIG.). 
OHUŞTUPINĂ (pl.-ine) sf. Mirţoagă, uţupină, 
oţopină: de ce nu te-ai pitit bine, să nu te găsească, ~? 
(R.-C0D.), 
OHUTUCHI vw HUTUPȚ:. 
OHUTUPALĂ sm. îron. Trans. Poreclă dată unui 
om mincăcios, lacom, mîncău sez» [hu tup i]. 
OHUTUPŢ!. (-upeso) vb. tr. Trans. (BUD.) (SEZ) (CONV) 
A minca cu lăcomie, a se îndopa, a întuleca. 
OHUTUPI: (-upeso), HUTUCHI (-ucheso) vb. tr. Mold. 
A îmbrinci: în casă de spete m'a hutuchit (GR.-N.); apucă 
țapăn fata şi o hutuchi În cazan olt ai clipi (FLOR). 
OHUTUTUIU adj. şi sm. Mold. Năuc, zăpăcit; 


smintit, într'o ureche: rămăsei niuit ca un ~ 
(FLOR.). 

HUF (pl.-ţuri) sn. Leagăn, scrinciob mic 
[huţu). 


OHUŢA! sau YTA! interj. Exclamaţia unui copil 
care se dă în leagăn: Huţa, huţa cu căruţa Pin’ la lelea 
Măriuţa (MAR); Uţa, uţa, tot așa, Măi voinice, nu te da! 
(ALECS.) ; a (se) da ~, a (se) legăna,a sălta un copi- 
laş: se bucură şi ei de venirea mea, zicea tata, dindu-ne 
huta (cRe.); n'ai vrea tu să vezi... pe copiii-ţi, dindu-se 
uţa In şalvarii tăi ? cova) [onom.]. 


OHUȚĂŢ ( täitu) vb. tr. şi refl. A (s) da huţa; 
a (se) legăna. 

HUŢAN sm. e Rutean din partea muntoasă 
a Galiției orientale şi din Bucovina [rut. hucui]. 


| OHUŢĂNEASCĂ sf. Mold. Bucov. Numele unui 


dans popular (sez) [Huţan). 

OHUȚINA (-in) vb. tr. şi refl. Bucov. A (se) le- 
găna; a (se) hîţina: dacă se pune cineva pe scaun şi se 
huţină, stirneste huitul în casă vor) [h u ţa]. 
OHU'ŢUPI (-upesc) vb. refl. A se opinti din răs- 
puteri ca să ridice ceva greu (R.-coo.). 

OHUȚUȚ sbst. Trans. wc. Leagăn [hu ț]. 
OHUŢUȚA (-uţ) vb. tr. şi refl. Trans. A (Se) le- 
găna, a sălta pe picioare (un copilaş): mama... pu- 
indu-l cu pioioruţele pe căputa picioarelor sale... începe a-l 
m In sus și 'n jos mar) [hu țu $]. 

OHUZDUP! interj. Trans. Imită sgomotul că- 
derii sau azvirlirii unui corp, al săriturji neaş- 
teptate dintr'un loc, etc.: 1 prinse de un picior şi 
altul de alt picior, ṣi ~! ou èl În fundul fintinii (RET); 
adecă şi din făină, ~! o pungă cu bani (RET). 
OHUZDUPA (-dop) vb. tr. Trans. A inghiţi la- 
com, a Se tndopa, a înfuleca: fata, fiind mai la- 
comă... Îndată huzdopă amindouă merele (ReT.); aşa huz- 
doapă de gindesti că fug Turoii după el (wc) [huzdupl). 

HUZMET (pl.-eturi) sn. O $ + Venit principal 

al ţării pe care-l acapara Domnul şi-l vindea la 
mezat: otoupurile sau mvurile... se vindeau la mezat de 
Marele-Vistier (1.-GH.); toate marile se cumpărau de boieri 
ce..Rap.) T © t Funcţiune, slujbă (în genere bine 
retribuită sau care aducea venituri grase): ia-i 
mul din mină și vei vedea cum va veni ţara Întreagă cu 
1elbi Impotriva lui (FL.). 

+HUZMETAR sm. Funcţionar, slujbaș: goana 
ce dedeau ilor vitregi ov) [h u z m e t}. 
OHUZUR sbst. Mold. Bucov. Traiu comod, viață 
tihnită, plină de mulțumire, în pace și belşug: 
trălam oum trăiam, greu, dar In oare-care m (ALECS:)} 
trăia acuma Negoiţă În ~, ce cu gindul nu gindise (CAR); 
trăiau. în ~ moșnegii, dar nu risipeau (DEM) [tc.). 
OHUZURI (-uresc) vb. intr. Mold. Bucov. A trăi în 
huzur, a duce o viaţă comodă, în pace şi bel- 
Șug: Ipate se indemna ou dinsul, uitase acum de urit şi 
huzurea de bine icre.) ; satele hnzuresc pa mindrele-i dea- 
luri 4VLAH); vechea şcoală În care a huzurit atlţia ani 
tatăl meu ca Invățător (GRIG.). 


DIN ASTOLOGHIOK (CÎMPULUNG 1643) 
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Hi N é 
Sec. XV J4 

F i | j 
Sec xV [fe Ati 
| 

Sec XVI 


Sec. XVII 


I! sm. A noua literă a alfabetului; a treia din 
seria vocalelor. 

+ 12 conj. Şi [vsl.]. 

I?! interj. OF Exclamaţie de bucurie: i! ce bine-mi 
pare! T © Exclamaţie de mirare, de durere, etc.: 
I! Aleodor dragă, dară grea pâlmă mai ai! aseo | © = HI! 
am zis Doamne ajută! şi i! i! ii mişcă la drum, băietei 
USP). 

It pron. pers. dativul sg. m. şi f. și acuzativul 
pl. m. de la EL [lat. i 11i]. 

I: vb. Formă enclitică pentru e, este: nu-i bun; o- 
mu-i muritor. 

IA! interj. O Exprimă (dinaintea unui impera- 
tiv) un îndemn sau o îmbărbătare: m lasă-i şi tu, 
măi nevastă, lasă-i! (CRG.) ; ~ uită-te, neiculiţă, ce mi s'a 
intimplat use) ; ia nu te mai lua după fleacuri ! 1 © Însoţește 
un gest, spre a atrage privirea sau luarea aminte 
a celui ce ascultă: era numai matiţica de mare f © F 
Dinaintea unei afirmări sau unui răspuns, spre a 
arăta că ceeace se spune sau se face nu prezintă 
vre-un interes, e lipsit de ori-ce importanţă: De 
unde t1 găsişi, preoteasă? — Ia, în coşul ou tusele «se. [blg.]. 
+ LA? conj. m... œ... OTÌ... Ori...: să aducă răspuns cum 
a ti: ~ pace, ~ nepace (NEGR) [srb. tc. ja... ja]. 

IA? imper. sg. al verbului 
A LUA. 

“TAC sm. pă. Animal ma- 
mifer, de mărimea unui bi- 
vol, cu corpul acoperit de 
peri lungi, lînoşi şi cu o 
coadă caa calului; trăeşte în 6% e 
cete în Tartaria și pe înăl- Fi 6. la i 
țimile din platoul 'Tibetu- ig. 2576. lac. 
ui (Roephagus grunniens) (Œj 2576) (fr. yak]. 
+ LACA (pl.-cale) sf. (D Guler de haină femeiască, 
pelerină [tc.]. 

IACĂ., IACA interj. © Vezi| uite! iată! iacã-1; iacă- 
ne ajunşi; Da unde te duci...? -— Iaca, unde oiu vedea cu ochii 
use» T © Iac'aşa, Numai așa: nu doară de minioasă..., oi 
lac'aşa să vadă cum Is voinoiii (ret) 1| © Numai (ce), deo- 
dată, fără veste: mergind mai departe, numai iaca ce 
dă de un cuptor (CRG.). 

OIACĂ: sf. Mold. Bunică: Tinca e prea tinără încă... 
g'apoi nu vreau s'ajung e de pe-acu (ALECS.). 

IACĂTĂ interj. O lată, iacă: ~ legam snopi în cimp, 
gi snopul mieu sus se rädică PaL.) ; eu așa am bătut găina, 
şi iacătă-o cum se ouă (CRG.); ~, o să-i dau copilei darul să 





L-A. Candrea. — Dicţionar enciclopedic ilustrat. 
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Sec xvu 
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Bec. XVII 
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Sec. KIR 


poată hărăzi frumusețe ființei care i-o plăcea (CAR.) T © Numai 
ce ~ (ce), deodată, fără veste: şi numai ce ~ că leul 
Incepe a şovăi sP) ; şi numai că vine mistrețul (ISP) 
[iacă +iată). 

"IACINT, ł IACHINT sm. e Nume pe care-l 
poartă diferite varietăţi de rubin, de cuarţ şi de 
topaz : iachint... iaste can mohorit şi se află la mijlocul 
laturilor Sohitiei (env-ma) [fr. hyacinthe, gr. 
Satvboş]. 

IAD (pl.-duri) sn. O så Locașul întunecos, situat 
în fundul pămîntului, unde, după concepţia reli- 
gioasă, păcătoşii sufăr, după moarte, chinuri ne- 
siiîrşite, infern: un oline cu două capete ieşit din intune- 
cimea wului use); F: talpa mului, cotoroanță bătri- 
nă și răutăcioasă, despre care crede poporul că 
are legături cu necuratul, tălpoiu, calul dracului, 
tălpăşița dracului: o parte din băbetu satului... s'au 
preschimbat în babe talpa ului care, pentru păcatele lor, 
vorarde în tocul nestins al iadului (iP) (| © G Piatra mului, 
nitrat de argint: să presori steolă pisată şi amestecată cu 
pra? de piatra mului (alecs) [vsl. a d i). 

IADĂ (pl. iede) sf. pă Femela iedului: unde 
a sărit capra, mai presus sare iada (PANN) 

IADEȘ (pl.-şe) sn. O % Os crăcănat 

din capul pieptului la găini 
(îi) 2577) 4 © Prinsoare 
între două persoane ce se 
face cu acest os, dintre care 
aceea pierde rămăşagul ca- 
re, la primirea unui obi- , 
ect din mina celeilalte, uită Fig. 2577. ladeş. 
să rostească vorba „iadeş“ [tc.ja de s „,mi-aduc 
aminte”). 
OIAGĂR sm. Bän. Y Vinător [ferma Jäger]. 
OIAGOD Băn. Olten., tAGuD Olten. sm. Dud: 
aci la umbra unui ~ durmea un 
om ou gura căscată (Nov.). 

"IAGUAR sm. y& Mare 
animal carnivor din Ame- 
rica, lung de 1,45 m. şi 
înalt de 80 cm., cu părul 
scurt, moale și des, de co- 
loare roșcată cu numer- 
oase pete negre (Felis 
jaguar). 

IAHNIE sf. X Mincare de zarzavat cu bucăţi de 
carne sau peşte: ~ de fasole; ~ de peşte [tc. j ahn ij. 

















Fig. 2578. Iaguar. 
oncaj (œj 2578) [fr. 
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OIALOVIȚĂ (pl.-te sf. Mold. Bucov. yR. Vacă 
îngrășată pentru tăiere: incepe Flăminzilă a cărăbăni 
de-odată în gură... cite-o ~ întreagă (caa.) ; tainul zmeului 
oi douăsprezece ialoviţe fripte (ss. [sl. jalovi- 
ca]. 

IAMĂ sf. F Jaf, pradă; a da sau a tace iama: 
a se năpusti (spre a înhăța, spre a prăda,etc.): 
ciţi-va flăcăi dau iama prin fete (DLvR.); ca un prost te-am 
lăsat să dai iama în averea mea (ALEcs; făcură o iama, 
o harapara nemaipomenită (en) [tc.]. 

+IAMAC sm. Ajutor: o laviţă... pe care gedeau logo- 
feții și ~ii trebuinocioşi pentru scrierea poruncilor (FiL.) [te.]. 

IAMAŞ — IMAŞ. 

*IAMB sm. © % Picior în versul grec sau latin 
compus dintr'o silabă scurtă urmată de una lungă, 
(— —): Iambii suitori, trobeii, săltăreţele dactile (EMIN.) 19 
pl. Poezie satirică foarte înţepătoare [îr.< gr.]. 

"TAMBIC adj. ¥ Compus din iambi: vers ~ [îr.]. 

+IAMURLUCG (pl.-oe) sn. (D Manta de ploaie |tc.]. 

IAN înterj. Exprimă (dinaintea unui imperativ), 
un îndemn sau o îmbărbătare, ia: m taci, măi te- 
meie, că biserica-i în inima omului (ce) ; tu fată, ian 
vină, chiamă cinele cela! (suv. [ia 1). 

OIANCĂR (pl.-re), IANCAL (pl.-1e) sn. Băn. Q Un 
fel de veston sau jiletcă cu mineci [germ. Jack c]. 

IANICER = IENICER. 

IANUAR(IE) sm. Ð Întiia lună a anului [gr.]. 

IAPĂ (pl. iev) sf. O >% Femela calului; Q: 
a bate geaua, să priceapă iapa,a se adresa cu mustrări, 
cu poveţe, cu observaţiuni altei persoane decit ace- 
leia pe care o privesc spusele noastre, spre a o 
face pe aceasta să priceapă ce voim sau ce trebue 
să facă; G: a umbla după cineva ca minzul după iapă, a-l 
urma pas cu pas, a se ţinea mereu după el; Q: să-ţi, 
popo, Dintenii şi bate iapa ou călciiele, se zice cînd, 
stăruim pe lingă altul să ne cedeze un lucru de 
care el însuși are mare nevoie;  : caută Nan iapa şi el 
câlare pe ea, se zicc cînd vedem pe cincva căutînd 
un lucru pe care-l ţine în mînă sau îl are la dinsul; 
F: să te duci unde a dus mutul iapa (și Țiganul cirlanul)i 
să pleci, să nu te mai întorci, să nu te mai văd 
înaintea ochilor; e FĂTAY © = O parte a jugului 
ferestreului de munte, numită şi „„mitcă” sau 
„tinjală” T © Ciocirlie, ţenchiu de legat pluta de 
mal $ © pl. Tălpigi (la războiul de ţesut): apasă 
prea tare asupra iepelor şi... dă cutoată puterea (sv. T © 
Trans. eac) 4 Nişte căpriori întrebuinţaţi la sca- 
unul podului casei [lat. equ a]. 

IAPRAC sm. x Somn mic. 

IAR, IARĂ 1. adv. : Din nou, încă odată: eşti på- 
mint şi iară pămint vei fi (PAL); a doua zi... iar lua mama 
nănaga din coardă şi iar ne jnăpăia (CRG); iarai venit? “| 
2 De asemenea, la fcl, şi el: moşneagul aveao fată şi baba, 
iar o fată (CRG). 

2. conj. întrebuințată la începutul unei propozi- 
Han, spre a arăta o deosebire sau o împotrivire, 

însă, pe cînd, pe cîtă vreme, etc.): plecară ou toţii, 
m eu rămăsei acasă; unii n'au ce minca, iar alții, aruncă 
banii pe tereastră. 

IARĂȘI adv. Iar, din nou, încă odată: ductn- 
du-se ~ la vinat..., se pomeni ~ dinaintea acelui palat 
use» [iară +-şi]. 

IARBĂ (pl. ierburi,  ierbi) sf. 1 $ Ori-cc plantă 
anuală sau cu tulpină anuală care nu devine nicio- 
dată lemnoasă, ci rămîne moale și fragedă : ~ verde; 
a sta culcat pe ~; ca frunza şi ca iarba ew- FRUNZĂ; din 
pămint, din ~ verde, a) de ori-unde se va găsi, fie cît 
de departe sau cît de greu de găsit: din pămint, 
din ~ verde, să te duci să-mi aduoi herghelia se, ; b) deo- 
dată, fără veste, fără să se ştie cum şi de unde: 
îndată răsări, ca din pămint, din ~ verde, un smochin mare 
(sp); ~ de leac, buruiană de leac, plantă medici- 
nală ; a căuta ca iarba de leac, a căuta un lucru, greu de 
găsit, cu stăruinţă, ca și cum nu ne putem lipsi de 
el; 49: aşteaptă, murgule, să paști ~ verde, se zice cuiva 
care e tot aminat cu vorbe, cu făgădueli care nu se 
vor împlini niciodată {© Însoţit de un adj. sau de 
un sbst., designează un mare număr de nume de 
plante: =-ALBĂ, plantă ierboasă, cu frunzele văr- 
gate cu linii verzi şi albe-trandafirii sau gălbui; 
cultivată adesea ca plantă ornamentală; numită 


și „ierbăluţă” sau „panglicuţă” (Phalaris arun- 
dinacea) (l=| 2519); m-ALBASTRĂ, plantă ierboasă, 
cu tulpina şi cu frunzele virtoase, cu flori mai 
adesea violacee (Volinia coerulea) (a 2580); ~ -A- 
MARĂ = GRANAT?, — IARBA-ASINULUI = LUMINIȚĂ ; 
— m-ASPRĂ = 'ȚĂPOȘICĂI; — ~ - BĂLOASĂ = TĂTA- 
NEASĂ; — IARBA-BĂLȚII =PĂIVŞ © ; 





Fig. 2581. 


Fig. 2380. 
Tarbă.baărboasă. 


Fig. 2579 g 
Iarbă-albastră. 


larbă-albă, 


— IARBĂ-BĂRBOASĂ, plantă ierboasă, cu florile verzi 
sau roşii-cafenii, dispuse ca un mănunchiu de spi- 
ce; numită şi „costrei”, „„iarbă-ghimpoasă” sau 
„mohor (negru)? (Panicum crus galli) («a 2581); 
— IARBA-BROAȘTELOR, mică, plantă 
erbacee acuatică, cu flori albe şi 
îrunze cordiforme, ce plutesc dea- 
supra apei; numită şi ,„„limba- 
broaştei'' sau „,mușcatul-broaștelor” 
(Hydrocharis morsus ranae) (a 
2583) ; — IARBA- 
BUBEI — PAPA- 
LĀU; — IARBA- 
CAILOR = FLO- 





Fig. 2584. 


Fig. 2582. 
g Iarbà-de-mare 


[Harba-cimpului. 


COŞICA ; —IARBA -CANARAŞULUI m- CANARAȘ ;—IARBA- 
CERBILOR —ÎPIEPTÄNARIȚĂ ; — IARBA -CIŲMEI! s- CIU- 
MĂREA; — IARBA-CIVTEI! se CIVTĂ; — IARBA-CIŲ- 
TEI? = URECHELNIȚĂ; — IARBA-CȚINELUI mw CINE; 
-— IARBA-CIMPULUI, plantă ierboasă 
cu florile verzi-alburii sau violacee, 


Fig. 2583. 
Iarba-broaştelor. 





Fig. 2586. 
Iarbă.grasă. 


Fig. 2587. 
Iarbă-deasă. 


Fig. 2585. 

Iarbă-de.urechi. 
aşezate în spice; numită şi „iarba-vîntului” sau 
„„păiuş” (Agostis alba) (=) 2582); — TIARBA-0OCOŞU- 
LUI = COCOŞEL! e COCOȘEL ©; — IARBA-CODRU- 
LUI = MĂTRĂGUNĂ; — IARBA-DATULUI-ŞI-A-FAP- 
TULUI = FECIORICĂ ; — IARBĂ-DE-BOALE, IARBA-DE- 
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TOATE-BOALELE = USTUROJȚĂ ; — IARBĂ-DE-COSITOR 
= BARBA-VRSULUI; — IARBĂ-DE-CURCĂ = FUMĂRI- 
TA; — IARBĂ-DE-DURORI = COADA-COCOȘULUI; — 
IARBĂ-DE-FRIGURI = TRAISTA- CIOBANULUI ; — IARBA- 
DE-LINGOARE (LUNGOARE) mw LÎNGOARE ; — IARBĂ-DE- 
LUNGOARE:? = USTUROIȚĂ ; — IARBĂ-DE-LUNGOARE: = 
GĂLBĂJOARĂ; — IARBĂ-DE-MARE, 
plantă ierboasă acuatică cu tul- 
pina plutitoare şi 
cu frunzele în for- 





ae N 
AN 
Fig. 2588, Fig. 2589. Fig. 2590. 
larbă-mare. larbă-neagră. Iarbă-moale. 


mă de panglici; crește sub apă pe fundul mării; 
cu frunzele uscate ale acestei plante se umplu 
perne și saltele ( Zostera marina) (.«]2584);—1ARBA- 
DE-NEGI = ROSTOPASCĂ : — IARBĂ-DE-SGAIBĂ =SGRĂ- 
BUNȚICĂ; — IARBĂ-DE-ȘOALDINĂ m- ŞOALDINĂ; — 
IARBĂ-DE-STRĂNUTAT = ROTOȚELE-ALBE — IARBĂ- 
DE-URECHI, plantă ierboasă cu frunzele cărnoase, 
late și lungăreţe sau ovale, cu flori galbene-ver- 
zui; numită şi „iarba - urechii”, „iarbă - grasă"! 
„Oloisă” sau „verzişoară” (Sedum mazimum) (m 
2585); — IARBĂ-DE-VĂTĂMĂTYRĂ = VĂTĂMĂTOARE; 
— IARBĂ-DEASĂ, plantă ierboasă cu tulpini, sub- 
tiri, delicate, cu flori verzui, dispuse cite 2--5 în 
mici spice (Poa nemoralis) (11) 2587); — IARBA- 
DEGETELOR = CINCI-DEGETE ; — IARBA-DRAGOSTEI = 
LIMBA-CUCULUI; — IARBA-DRUMURILOR = FRUNZĂ- 
DE-POTCĂ; — IARBĂ-DULCE! = LEMN-DULCE, — 
IARBĂ-DULCE? = ROURICĂ; — IARBĂ-ENGLEZEASCĂ 
= ZIZANIE!, — IARBA-FECIOAREI sau IARBA-FE- 
CIORILOR = FECIORICĂ; — IARBA-FIARELOR Sau 
FIERULUI se FIẸR ;— IARBA-FETEI m- IARBĂ-MOALE,; 
— IARBĂ-FLOCOASA = CĂTUŞNICĂ Și TALPA-GIȘTEII; 
— IARBA-GĂII mw GAIE; — IARBĂ-GHIMPOASĂ = 
IARBĂ-BĂRBOASA și GHIMPARIȚĂ; — œ -GRASĂ!, 
mică plantă erbacee grasă cu tulpina ramificată 
întinsă pe pămînt, cu frunzele cărnoase şi luci- 
toare, cu fiori galbene; numită şi „erașiţă” sau 
„porcină”; vlăstarele tinere ale acestei plante se 
mănîncă ca salată (Portulaca oleracea) (.=| 2586); 
— ~ -GRASĂ? = w -DE-URE- 
CHI; — ~ -GRASĂ? URE- 

















Fig. 232. 


Fig. 2591. 
Tarbă-neagră. 


Iarba-osului. 


CHELNIȚĂ;, — IARBA-IEPURELUI = TREMURĂTOARE; 
— m -LĂPTOASĂ = AMĂREALĂ; — IARBA-LUI-DUM- 
NEZEU = LEMNUL-DOMNULUI; — IARBA-LUPULUI = 
IARBA-CIVTEIL, — ~ -MARE, frumoasă plantă ier- 
boasă, cu tulpina dreaptă, virtoasă şi păroasă, 
ramificată în partea superioară; face flori galbene 
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dispuse în capitule mari și frumoase la virful tul- 
pinei; e întrebuințată de popor contra tusei și altor 
buale, iar femeile își spală părul cu rădăcina ei 
fiartă în apă, ca să crească lung; numită și „„0- 
man” (= 2588); — IARBA-MIȚEI = CĂTUŞNICĂ; — 
IARBĂ-MIROSITOARE = VIȚELAR; — IARBA-MLAȘTI- 

E sul NII = RUGINĂ: ; — IARBĂ- 
( D MOALE, plantă ierboasă, cu 










Fig. 
larbă-roşie. 


Fig. 2593. 
Iarbă-puturoasă. 


2594. 


tulpina în patru muchi, cu frunze lungi şi as- 
cuțite, aspre pe margini, cu flori albe, aşezate la 
virful tulpinii; numită și „iarba-fetei“* (Stellaria 
holostea) (î2] 2590), — IARBĂ-NEAGRĂ!, mic arbust, 
cu frunze mici, cu g 

florijtrandafirii, mai X 

















Fig. 2595. 


Fig. 2 
larbă-roşie. îi 


596. Fig. 2597. 
Iarba-garpelui. 


larbă-scăioasă, 


rar albe (Calluna vulgaris) ( = 2589);—IARBĂ-NEA- 
GRĂ:, plantă ierboasă, cu tulpina în patru muchi, 
ca și peţiolul frunzelor, cu flori brune-purpurii pe 
din afară, galbene-verzui pe dinăuntru (Scrophu- 
laria umbrosa) | « 2592); — IAR- 
BĂ-NEAGRĂ* = BUSUIOC-SĂLBATIC; 
— IARBĂ-NEAGRA! = BUBERIO; — 
IARBA-NEBUNILOR — SPÎNZI ;—LAR- 
BA-OSULUI!, mic arbust, cu flori 
galbene, ce creşte pe coline şi 
pe pășuni- 
le uscate 
din munţi; 
A numit şi 
„ferestrău””, 
+ mălăoiu ”, 
„ruje? sau 
„ruja = soa- 
relui” (He- 
lianthemum 
chamaecist- 
us) (= 2591); 
— IARBA-OSULUI?= MĂLÄOAIE; — IARBA-OVĂSULUI 
= OBSIGĂ; — IARBA-PĂRULUI = PERIȘORI! — IARBA- 
PORCULUI =  BRÎNCĂ; — IARBA-PURICELUI! sau 
PURICILOR = m -ROSIE?; — IARBA-PURICELUI! = 
PURICARIȚĂ ; — ~ -PUTUROASĂ, plantă ierboasă, cu 
flori albe, dispuse în umbele; numită și „buruiană 
pucioasă" sau „pucioagnă" (Bifora radians) (=) 
2593); — IARBA-RAIULUI = VETRICEI; — IARBA- 
RÎNDUNELEI = ROSTOPASCĂ; — IARBA-RANEI = VĂ- 
PĂMĂTOARE; —— ~ -ROŞIE!, plantă ierboasă, cu tul- 
pina roşiatică, cu frunzele dinţate și flori gal- 





Fig. 2598, 


. Fig. 2599. 
Iarba-Sf. loan. 


Iarba-surzilor. 
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IAR- 
IAR 


*IARMA (pl.-male) sf. x Somn de mărime 


IAR-bene; numită şi „cîrligioară”' {Bidens cernuus) 
mijlocie. 


594); — m-ROŞIE:  DENTIŢĂ; — =-ROŞIE: = 


( a 
IAS TRESTIE-DE-CIMPURI;, — ~-RỌŞȘIE* 


RĂCULEŢ;, — 
m -ROȘIES = DINTELE- DRACULUI; — m-ROȘIE — 
PUNGULIȚĂ; —  -ROŞIE?, plantă ierboasă, cu 
flori albe trandafirii sau roșii purpurii, dispuse în 
spice cilindrice (Polygonum persicaria) (1) 2595); 
— m-BĂRATĂ  BRINCĂ și SA- 

RICICĂ;, — IARBA -ȘARPELUII, 
plantă, cu frunzele acoperite 
cu peri aspri, cu flori albastre, 
rar roşii sau albe, căutate de 
albine; se credea odinioară că 
e bună contra muşcăturii şer- 
pilor; numită şi „ochiul-miîţei” 
{Echium vulgare) (= 2596);— 
IARBA-ȘARPELUI? = MAMA-PĂ- 
DŲRII;  —  IARBA-ȘARPELUI?, 
plantă cu tulpina de jur im- 
prejur păroasă, cu flori albastre 
sau roşietice; e întrebuințată 
de popor ca leac contra muş- 
căturii șerpilor, numită şi ,,§0- 
pirliță”” sau „,ventrilică”' (Ve- 
vonica latifolia); —  m-8CĂ- 
IOASĂ, mică plantă ierboasă, 
cu tulpini numeroase întinse 
pe pămînt, cu flori verzui sau 
violete, aşezate cite două în 
spice mici în virful tupinei ( Tra- 
gus racemosus) (1) 2597); — ~- 
SFÎNTĂ = LEMNUL-MAICII-DOM- 
NULUI; —IARBA-SFÎNTULUI-HRIS- 
TOFỌR ORBALŢ; — IARBA- 
SFINTULUI-IOAN!, plantă, origi- 
nară din sudul Germaniei, cu flori albastre, și cu 
un miros foarte tare; numită şi „şerlai” (Salvia 
sclarea)  (.=] 2598); — IARBA-SFÎNTULUI-IOAN? = 
RĂSCOAGE; — IARBA-SGAIBEI = SGRĂBUNŢICĂ; — 
IARBA-STUPULUI = ROINIȚĂ!; — IARBA-SURPĂTVRII 
= FECIORICĂ ; — IARBA-SVRZILOR, plantă ierboasă, 
cu flori albe gălbui (Sazifraga aizoon) (["] 2599); 
— IARBA-TĂIETVRII = VINDECEA ; — IARBA - TÎLHA- 
RULUI = ORBALŢ, — IARBA - TUNULUI = URECHEL- 
NIȚĂ ; — IARBA-UNTULUI = VERIGEL; — IARBĂ-US- 
TUROASĂ, plantă ierboasă, cu tulpina cenușie și 
acoperită de peri, cu frunzele dinţate şi cu flori 
roșii-purpurii ce miros uşor a usturoiu, numită 
și „usturoi-de-lac” {Teucrium scordium) ([=] 
2600); — IARBA -VÎNTULUI!, plantă ierboasă, cu 
flori violacee sau verzui, dispuse în spice mici 
{Agrostis spica venti) (Œ) 2601); — IARBA-VINTU- 
LUI 2.3.6. = CĂTUŞNICĂ, IARBA-CIM- 
PULUI Și OBSIGĂ;, — IARBA-VĂTĂMĂ- 
TŲRII = GHIMPARIȚĂ ; — IARBA-VUL- 











Fig. 2600, 


Fig. 2601. 
larbă-usturoasă. 


Iarba-vintului. 


Fig. 2602. 
Iarba-vulturului. 


TURULUI, plantă cu tulpina dreaptă și virtoasă, 
cu flori galbene, dispuse în capitule numeroase re- 
unite la virful tulpinei (Hieracium umbellatum) 
(Œ 2602) 1 © © ~ do pusă, praf de puşcă 10 
m pucioasă, sulf, pucioasă: toomind intr'o nucă metiutea 
m» pucioasă (cant) (| © Iarba acului, antimoniu sulfurat 
(lat. h&rba]. 


*IARD (pl.-iarzi) sm. Măsură de lungime între- 
buinţată în Anglia, egală cu 0,914 m. (engl. yard]. 
IARMAROC (pl.-oace) sn. Mold. Bucov. Bilciu 
(= 2603): toamna, mai ales, pe vremea wului de la Riurent 
WLAN.) ; într'un tirg mare, unde se ţinea m vestit, odată la 





Fig. 2603. larmaroc. 


zece ani (CAR); a ajuns le spartul ului, la spartul 
tirgului, prea tirziu, cînd totul s'a sfirşit (rut. 
jarmarok < germ. Jahrmarkt]. 

OIARMURCĂ (pl.-ci) sf. Mold. Bucov. A 'Tichia 
pe care o poartă Evreii habotnici: pe oreştet avea un 
fos mic, asemenea iarmurcei jidoveşti (EMIN.); apoi îşi lua 
iarmurca de pe capul său ras teris) [rut. jarmi vka]. 

IARNĂ (pl. ierni) sf. © Anotimpul rece, între 
toamnă şi primăvară, care începe la 21 Decem- 
bre şi ţine pînă la 21 Mart; GQ: omul cuminte îşi cum- 
pără vara sanie şi iarna car; 45: iarna n'o mănincă lupii, 
iarna, cu convoiul ei de ger şi zăpezi, întirzie 
citeodată, dar vine neapărat; ~ friguroasă ; ~ aspră, ~ 
ploioasă; m tirzie; în toiul iernii; la ~, iarna viitoare; 
a petrece iarna la țară; grădină de ~, sală mare, mai ales 
într'un hotel, împodobită cu plante, şi cu geamuri 
mari cari dau într'o grădină (lat. hib&rnum]. 
OIARTAGAN mw IATAGAN. 

O IASACCIU sm. x Soldat turc dat pen- 
tru paza unei persoane, Cavaz : Tătar- | 
Mizilul, care trecea ou iasacociul 
unui elciu (.-cH.) [tc. jasak6y]. æ 

IASCĂ sf. ẹ Materie spon- 4 
gioasă foarte uşoară, care | 
ia imediat foc dintr'o scîn- 
teie; se prepară dintr'un bu- 
rete ce crește pe fagii bătrini, 
pe mesteacăni, pe meri, pe 
pruni şi pe sălcii, numit „,babiţă” sau 
„burete de iască” (=) 2604): scapără și-i Și]! 
dă too cu o bucăţică de ~ aprinsă (CRG.); 80 usoage 
ca iasca (0LvaR); (E se zice despre o mfn- . 
care uscată, fără gust: eu mă lupt ou un F ig. 2604. 
bulgar r iască o9-mi stă în git (alecs) [lat. 189°. 

sca]. 
tIASÎC sbst. @ Joc de noroc cu o monetă arun- 
cată în sus și în care cîștigă cel ce a nimerit partea 
(faţa sau dosul) cu care va cădea la pămînt; jocul de- 
a rişca: unii jucau nuci, alții ~ gi tura (en) [tc. jazy]. 

IASMĂ = IAZMĂ. 

IASOMIE sf. $ Mic arbust acăţător, originar 
din India şi cultivat la noi pentru florile-i albe, 
frumoase şi foarte mirositoare; din lemnul ei se 
fac, în Turcia şi în Egipt, ciubuce pentru lulele 
{ Jasminum officinale) (»] 2605): iasomii... încadrau 
ferestrele şi uşa de la scară, de păreau nişte tablouri 
0.-0H.); alee cu bolți de verdeață... ulucile îmbrăcate cu 
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(BR.-VN.); 88 vedeau o mulţime de ciubuce de antep și de ~ 
eL) [ngr.]. 

*IASP, + 1AsP18 e Varietate de cuarţ compact, 
dur, opac, colorat în galben, roşu, etc. de diferite 
substanţe străine şi mai ales de oxizi metalici [gr.). 

IAŞMAC sbst. Vălul cu care Turcoaicele își 
acopăr fața: Prin ~ul feței tale Am văzut un too ceres 
wol» [tc.]. 

IATĂ înterj.O Iacă: iată-l; tată-ne ajunşi; tată, ~ 
acest om de omenie m'a scăpat azi din too (RET.) TO Numai 
ce ~, deodată, fără veste: numai ce ~ că se intoarce 
ou un merişor rumeior şi aurit (se) (sl. et o). 

IATAC, 
Mold.  (1)E- 
TAC (pL.-ce) 
sn.Odaie de 
culcare: şop- 
teso încă dom- "4 
niţele în ia- 
tao wa); 
uşa se deschi- 
se de la un, 
ietao din tund € 
(D.-ZAMF.) ; din 
etaoul pos- 
telnicesei se 
deschise o ga- 
lerie (nea. [tc.jatak]. 

IATAGAN, Moid. IARTAGAN (pl.-ane) 
sn. Sabie încovoiată, cu două tăișuri, 
purtată de Turci la briu (.«] 2606): un 
sileaf, In care erau Inłipte două trei pistoale Fig- 2606. 
şi un iatagan UsP.); mi-am pus pistoalele şi 13ta8an. 
iartaganul la briu (ALecs.) ; în părete îmi făcui o panoplie... 
unde aninai un iatagan vechiu (cn (tc. jatagan]. 

IAU ind. prez. de la A LUA. 

IAURGIU sm. Cel ce face sau vinde iaurt 
(= 2608) [tc. jourtgu). 

IAURT sbst. Lapte închegat şi acrit cu frunze 
de stejar; GQ): cine s'a fript cu ciorba, suflă şi In ~ se- 
æ FRŢGE [tc. jogurt]. 

IAVAŞ adv. E Încet, binişor [te.]. 

IAVAŞA (pl.-sale) sf. Cleşte de âpucat nasul 
cailor, cînd se potcovesc (f) 
2607) [tc. javasâ]. 

IAZ (pl.-zuri) sn. O £ Canal 
abătut din cursul unui riu, 
spre a duce apa la o moară sau 





Fig. 2605. lasomie. 








Fig. 2607. lavaşa. 


la o fabrică: giria curge liniştită, oa o pinză, prin mul 
înalt «une. T © Mold. Baltă, heleşteu “| © Mold. 
Trans. ł Zăgaz, stăvilar, iezătură: mulţi au dat de 
pre ~ în belegteu (m..cosr.) [Sl. ja zù]. 

ÄR ve IEZER 


IAZ A 

IAZMĂ! (pl. iezme) sf. © X Stafie, nălucă, ve- 
denie (de noapte), spectru, fantomă; duh necurat: 
se tirau ca nişte iezme de noapte şi oa nişte statii (sP: 
(PD: _tazma neincredezii o urmărea pretutindeni (oDoB.) fÍ 
®© Femeie foarte slabă, numai piele şi oase: se 
opri dinaintea acelei iezme ce semăna mai mult cu un morman 
de oase (oDoB.); mama Stanca... ca 
adevărat o > ajunsese (DLVR) $ 
Monstru: o pusese acolo, că 
să vie om de mare şi s'o% mă- 
ninco (ISP). 
OIAZMĂ: = AGHIAZMĂ. 
*TBIDEM dav. Tot acolo, 
în acelaşi loc [lat.]. , apa a A. 

“IBIS sm. î Pasăre din a TA ORE 
ordinul picioroangelor, cu Fig. 2609. Ibis, 
ciocul lung; locueşte în ţinuturile calde din Asia, 





Africa şi America; era venerată de vechii E- 
gipteni (Ibis religiosa) (.« 2609) [fr.]. 

IBÎNCĂ æ EBÎNCĂ. 

OIBOMNIC... = IBỌVNIO... 
OIBOSTE sf. Maram. ap., Dragoste [IVBOSTE]. 

IBỌVNIC sm., IBOVNICĂ (pl.-ce)sf.lubit(ă), dră- 
guț(ă , amorez (amorează): muierea făcuse pregătiri- 
le ce arătai, aşteptind să-i vie ibovnicul use) [vsl. lju - 
bovinikău). 

IBRIC (pl.-ice) sn. © © 
Vas de metal, cu gitul 
lung și recurbat, în care 
se prepară cafeaua tur- 
cească ([1]2610) T © Vas de 
metal, de tuciu, etc., în 
care se pune apă pentru 
spălat pe miini, etc.: un 
lighian de lut cu pentru spălat (cae) [tc.]. 

IBRICEL (pl.-cele) sn. © dim. IBRIO. 
4IBRICTAR sm.  Slujbaşal Curţii sub Fana- 
rioţi, care prezenta Domnului ibricul de spălat 
pe miini [te.]. 

*IBRID mw HIBRID. 

IBRIŞIM, Mold. IBRIŞIN sbst. O Mătase răsu- 
cită, pentru cusut sau brodat: i-au dăruit... ofte trei 
pungi de ibrişim ou olte o mie de galbeni (CAR), (FE: a 
merge ~, a merge strună “| © ® Bobirnac, aluziune 
fină și muşcătoare: ne şi trage un ibrişin pe la nas 
despre fata popei (cae [tc. ibrisim). 

IBRIȘIMGŢU sm. y Negustor de ibrişim: părea 
că dispreţueşte... calpacul de blană al Armeanului m (FIL.) 
(te. ibrisim&i!). 

O IC (pl. icuri) sn. O Trans. 
Băn. nov.) ac.) Pană de 
despicat lemne (0) 2641 
T` 'Țintă de lemn la 
piatra Ma a morii 
sau rişniței [ung.]. i 

ICEA = dune] Fig. 2611. Ic. 

+ ICHILIC sm. Măsură de capacitate de 50 de 
dramuri: dau olte un ~ Ja toţi fraţii (ru) [tc.). 

IGHIU (pl.-iuri) sn. @ Arşic siredelit, în găurile 
căruia s'a turnat plumb, şi cu care se aruncă din 
depărtare în celelalte arșice, Mo/d. „„ţap” : dacă intra 
odată cu ichiul în armean..., nu mai lăse oscior pentru cei- 
lalți băieţi u-cn) [tc. jek „una” sau 
iki „doi”]. 

“ICHT... = IHT... 

ICI adv. = AŢOI; ici... colo, într'o 
parte... într'alta: m o casă, colo o 
casă, tot una cite una (sLv); rar se mai 
pomenea, pe ~, pe colea, de cite un Cantemir 
0.-GH); ~ şi) colo, ~ (şi colea, sau 
pe ~, pe colea, Colo şi colo, din loc 
în loc, din cînd în cind: casele albe... 
răsar ~ colo pretirate pe tăpşane svLAn.). 
+ICI-AGA sm. © Ofițer al pala- 
tului (la Turci) (= 2642) d © $ Slu- 
jitor la curtea domnească (la Ro- f 
mâni) [tc.id-agasy). 
+ ICIO(G LAN sn. $ Copil de casă, 
paj (la Sultani şi la Domnii români): 
se porni... spre Ungaria... ducind ou din- 
sul dervişi, femei, icioglani, eunuoi (BALC) 3 
edicliii şi ioiolanii staa inmărmuriţi di- 
naintea lui ecr) [tc. i%-oglany]. 
OICLEAN... = VICLEAN... a 
OICNI (-neso) vb. intr. Mold. ȘI 
O A geme înnăbușit: plătegii... fi 
icniau şi-şi muşcau buzele de frig şi A! 
necaz (cre) T © A face sforțări | 
spre a vărsa (din stomac): Muma W 
pădurii ioni de vr'o tret ori şi dete œ 
afară dintr'insa pe Busuioc (8P) [blg. Ñ 
iknahă<ikamă „sughiţ'], N; 

ICOANĂ (pl.-ne) sf. O $ Chip "RUK 
asemănător 4 © 2 câ Chip de EW 
sfint, pictură îniăţișind ima- Ẹ ` 
ginea unui sfint, chipul Maicii Wata Za 

omnului, etc. ([îl 2613): cu? 
ochiu groaznic de minie, ea privi i- 
coana 'n față LAH); ~ făcătoare de 





Fig. 2610. Ibric. 








Fig. 2612. 
Ici-aga. , 





minuni; frumoasă ca 
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IAS- 
ICO 


ICO-o-, foarte frumoasă; fie-care caută să aibă ~ la care să 


IDO 


se inchine (2NN.); Ẹ : a purta pe la icoane, a duce de nas 
d = $ Imagine: icoana sufletului; ti lunecă blind prin 
minte icoana duioasă a mă-sei (van. [VS]. ik on a< gr.]. 

ICONAR sm. Zugrav sau vînzător de icoane. 

ICONIȚĂ (pl.-ţe) sf. dim. ICOANĂ: vindea o ~ 
făcătoare de minuni (CAR.). 

*ICONOCLAST sm. © Spărgător, sfărimător de 
icoane “O $Membru al sectei de eretici din imperiul 
de Orient (sec. V—VIII) care se ridicau împotriva 
cultului icoanelor [fr.]. 

"ICONOGRAFIE sf. Partea artelor frumoase 
și a arheologiei care studiază icoanele şi picturile 
religioase [fr.]. 

ICONOM... m ECONOM... 

ICONOSTAS (pl.-se) sn. så : Perete împodo- 
bit ru icoane, între cor şi altar, timplă, catape- 
teazmă %| 2 Măsuţă înaltă cu placa inclinată ca 
un pupitru unde e pusă icoana Învierii, a hramu- 
lui sau a vre-unei sărbători, pe care o sărută oa- 
menii cînd intră în biserică: icoana Adormirii Maicii 
Domnului ce sta pe ~ul din dreapta (000B.); cădea în ge- 
nunchi dinaintea mului şi se ruga lui Dumnezeu ca să-l 
lumineze (.-GH.) [VSl. < gr.]. 

"ICOSAEDRU sm. A Figură geo- 
metrică cu douăzeci de feţe (» 2644) 

fr.]. 

ICOSAR, (P ICUSAR, ICUȘAR sm. (9) 
Veche monetă turcească de argint în 
valoare de 20 de lei vechi: salbele de 
galbeni împărăteşti şi ~i turcești zornăiau 
la gitul celor avute (0.vR); doi icusari plătise Mogorogea 
lui Pavăl pentru ciubote (cana); îi mai dădeam și ofte un 
sfert da icuşar de cap de oaie cu miel (GR-N) [Ngr.]. 

ICRE sf. pl. : sp Ouşoarele peștilor, racilor, 
broaştelor, etc.: ~ de crap, de știucă, de morun; ~ moi; 
æ negre; ~ tescuite; @: a trimite pe cineva după ~ verzi, 
a-l trimite să colinde de colo pînă colo după că- 
utarea unui lucru imaginar d © ® ® Pulpa pi- 
ciorului: oind fi plesni pulpa în două, sări din ~le lui o 
fată ou părul de aur (owa) [VSl. i kraj. 

ICRIȘOARE sf. pl. dim. F CORE O: moi 
cit se poate de multe (CRG). 

ICTENIE = ECTENIE. 

"ICTER sbst. # Gălbinare [îr.). 

ICUI (-uesc 4. vb. tr. Trans. A înfige un ic, a 
viri o pană. i 

2. vb. refl. PA se înfige. 

ICUMENIC = ECUMENIC: 
4CANT) [87.]. 

ICUSAR, ICUŞAR mw ICOSAR. 

'IDE sf. pl. © A 15-a zia lunilor Mart, Mai, 
Iulie şi Octombre şi a 13-a a celorlalte luni, în 
calendarul vechilor Romani: le erau consacrate lui 
Jupiter [lat.). 

"IDEAL adj. 1. O Care există numai în închi- 
puire, în imaginaţiune: o lume ~ă f © Desăvirşit, 
care întrunește toate perfecţiunile, fără nici un 
cusur: o frumuseţe mă. 

2. (pl.-luri) sn. ++ Perfecţiune, desăvirșire, culme 
(a fericirii, a frumuseţii, etc.) concepută de cineva, 
fără a o putea realiza vreodată: mul fericirii; ~ 
pierdut în noaptea unei lumi ce nu mai este (EMIN); pentru 
brutar, ~ul libertăţii ar fi dreptul de a impune consumatorilor 
piine lipsă la gram (.-H.) [fr.]. 

“IDEALISM sbst. + ı Doctrină filosofică care 
pretinde că lucrurile materiale nu există. sau că 
nu le vedem așa cum sînt în realitate f © Ten- 
dință către ideal [fr.]. 

*IDEALIST sm. ++Partizan al idealismului: ce m 
ciudat mai era și unchiu-zău în felul lui! (p.-2AMF.) [fr.]. 

"IDEALITATE sf. «++ Însuşirea a tot ce este 
ideal: intră in casă, senin, fericit, cu o puternică notă de 
m 10.-2AMF.) [Î7.]. 

*IDEALIZA (-izez) vb. tr. A înfățișa sau a-și re- 
prezenta un lucru ca perfect, desăvirşit, ideal, a da 
un caracter ideal unei persoane, unui lucru: geniul 
sau talentul au ştiut... să idealizeze instinctele și faptele vi- 
nătoreşti ale omului (ooo, [fr.]. 

“IDEE sf. © ++ Reprezentarea pe care și-o face 
spiritul despre un lucru real sau nu: Bine e să ştii, la 
moarte... 0'ai muncit să-ţi scoţi în lume, Din al creierului 


Fig. 2614. 
Icosaedru. 


sinod m să se stringă 


sbucium, ca pe-un diamant, ideea (vLAnH.); ideea adevărului 
frumosului (| © Amintire, aducere aminte; gînd, 
minte: mi-a ieşit din ~ f © Părere: o tndrăzneață > 
œ ~! auzi dumneata! ce-ţi mai trece prin gind! 
d © ~ tixă, aceea care nu-ţi mai iese din minte, 
care te pia Lia cu totul, de care nu te mai poţi 
desbăra (d © Totalul credințelor: ideile nouă | © 
Concepţiunea fundamentală, schița, planul unei o- 
pere de artă sau de literatură d © ® Un pic, o 
leacă, numai atitica: o de vin d © pl. Visuri 
goale, închipuiri deşerte: se nutrește cu idei [îr.). 

“IDEM pron. şi adv. Acelaşi, tot astfel [lat.]. 

"IDENTIC adj. și adv. Asemenea, la fel (cu 
altul, cu altceva), cu totul deopotrivă: avem uneori 
conştiinţa c'am mai trecut cindva, de mult, prin nişte 
imprejurări ~e ca acelea în care ne aflăm (vlan) [fr.]. 

“IDENTIFICA (-tic) 4. vb. tr. O A face identic “i 
© A alătura, a apropia cu mintea două lucruri, 
considerîndu-le identice. 

2. vb. refl. O A deveni identic, la fel f © ® A se 
pătrunde cu totul de sentimentele altuia [fr.]. 

“IDENTITATE s/.(0 Ceea ce face ca un lucru să 
fie cu totul deopotrivă cu altul, ca două sau mai 
multe lucruri să fie cuprinse într'aceeași idee 9 © 
+ Egalitate sau ecuaţiune în care cei doi membri 
sînt absolut aceeași (d. e. 2 —2)% © si Constatarea, 
recunoașterea că o persoană anumită e chiar a- 
ceeași despre care e vorba: act de ~ [fr.]. 

"IDEOGRAFIC adj. O Privitor la ideografie: 
scrierea Ohinezilor este mă f © Semn =, semn cu care se 
exprimă o idee [fr.]. 

"IDEOGRAFIE sf. Reprezentarea unei 
printr'un semn grafic, printr'o figură [fr.]. 

"IDEOLOG sm. O ++ Cel ce se ocupă cu ideolo- 
gia f © Metafizician {f © Creator al unui sistem 
ipotetic; utopist, visător [fr.]. 

"IDEOLOGIE sf. + © Ştiinţa ideilor şi a ope- 
raţiunilor minţii 4 © Filosofia sensualistă [fr.]. 

1 IDICLIU m IEDECLŢU. 

“IDILĂ (pl.-le) sf. O ş Mică poemă pastorală sau 
cimpenească “| © Dragoste curată și naivă [fr.]. 

“IDIOMĂ sf., şi IDIOM (pl.-me) sn. 22 O Graiu, 
limbă { © Graiul particular al unui ţinut [fr.]. 

"IDIOMATIC adj. 22 Ce aparține unui idiom: 
expresiune mă [fr.]. 

*IDIOSINCRASIE sf. O Temperament particu- 
lar al unui individ f © # Dispoziţie care face ca un 
medicament să producă asupra unui individ un 
efect pe care nu-l produce asupra altuia; aversiune 
particulară pentru anumite lucruri, pentru anu- 
mite medicamente, etc. [fr.]. 

*IDIỌT, -oArA (pl.-te) adj. şi sm. f. Timpit(ă), 
lipsit(ă) de minte, neghio(a)b(ă): să judeo cum ju- 
decă lumea, rea și idioată (vLAH.); minia lui, sinceră şi 
idioată, era ridicală (oLva.) [fr.]. 

“IDIOTISM (pl.-me) sf. 42 E (E RN lo- 
cuțiune, vorbă particulară unei limbi [fr.]. 

*IDIOȚIE sf. O Timpenie, stupiditate, neghio- 
bie f © Starea unui individ lipsit de inteligență din 
naştere [fr.]. 

IDOL sm. © Figură, statue, chip cio- 
plit care înfăţișază o divinitate 
falsă şi la care se 
închină cineva, 
boz (1E) 2615): tn- 
mulțindu-se atuncea 
oreștinii, mii ince- 
puse a nu sè mai 
băga În seamă (CANT.) 
“| © Persoană sau 
lucru la care se 
ține foarte mult, 
care se slăvește 
peste măsură, la 
care se închină 
cineva ca la o di- 
vinitate: tata a- 
ceasta era mul pă- 
rinților ei; banul e ~ul sgiroitului, avarul se închină 
la banii lui {f © F ® Demon, drac: vino de mă scapă 
de mul ăsta de vrăjmaș sP» [vsl. < gr.]. 

*IDOLATRA (-trez) vb. tr. O A se închina la 


idei 





Fig. 2615. Idoli. 
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idoli 1 © ® A iubi cu foc, nebunește: această mamă 
îşi ijojatreaza copiii [fr.]. 

*IDOLATRIE sf. O Închinare la idoli o ® 
Tubire peste măsură, la nebunie [fr.}. 
„"IDOLATRU adj. şi sm. ı Care se închină la 
idoli 1 © ® Care iubeşte, slăvește ceva sau pe ci- 
neva ca pe o divinitate [fr.]. 

IDOLESC adj. De idol: 
eşti au deşchis (CANT). 

IDOLIȚĂ (pl.-te) sf. @ Femeie rea, drăcoaică: 
femeia cu desăvirşire rea e o (ue [idol]. 

4 IDOLOLATRIE sf. = IDOLATRIE!: ou alte mă- 
gulituri şi amăgituri vrea să-i tragă la ~ cant) [gr.]. 

+ IDOLOLATRU = IDOLATRU: Constantin Marele... 
bine în şcoalele Athinii învăţat, rău om, 
rău credincios, rău ~ au ieșit (canto) [gT.]. 


IDR... m HIDR... gE Pda 
ŢE! sf. (mai adesea u pl) 02 iu f 


uşile capiştilor ido- 










t 

Vintre, stinghii (d © Salba sau gușa 4 

boului ([=] 2616)-[lat. ilia]. gus d) 
TE? sf.(D Cămaşă scurtă, împo- MAE | 

dobită cu cusături de mătase și cu q f. 

Nuturi, purtată de ţărance (l=) 26147, 

2618): ia era de borangio subțire... şi Fig. 2616. I. le. 


nn 





Fig. 2617. Ie. 
Impodobită ou mătăsuri, 


ir şi fluturagi de aur 
(SP.); cu m albă ca laptele, E 
impănată cu flori galbene Fig. 2618. Ie. 

(RET.); Iose mindra la portiţă, Numa 'n ~ şi 'n cretinţă 
ux.ans» [lat. linea]. 

IEBÎNCĂ = EBINCA. 

IED sm. y% Puiu de capră: era 
odată o capră care avea trei iezi (CRG) 
( =) 2619) (lat. haedus). 

IEDEC, EDEC (pl.-ecuri) sn. O Ẹ 
Cal de paradă, povodnic: mulţi ar- 
măsari nechezind, povodnioi, edecuri cu 
hargale de sus pină jos (ovos) | © 3 
Hemorcă (= 2620); a trage la, 
a remorca: remorcaţia este ceea ce Turcii numesc edeo, 
adică să se tragă barca în susul apei după mal, prin mij- 
dooirea oamenilor (Bo); un 
pescar turo trăgea la edeo... 
caioul său încărcat tovoB») | 
pl. Dependenţe, ate- 
nânse, accesorii: pe unde 
se "'ntindeau palatele şi „urile 
Mitropoliei, astăzi 
e obor de vite (vLan.) 
| ©  Giuvaer 
sau obiect ve- 
chiu păstrat de 
la părinţi: plecă, 
duoind pe mină un 
tartan, edeo rămas 77 
de la părinți (As) 
[te.]. 

1 IEDECLŢU, 4 — N 
EDECLŢU,EDIOLŢU, => 
IDICLIU sm. $T 
Slugă la palatul 
domnesc: se po- 
menea pe la miezul 
nopţii cu vizita unui edecliu domneso (1.-6n.); chilii călu- 
Băreşti în oare gedeau idioiiii, noterii şi iciolapii domneşti 
(FL); edioliii şi iociolanii stau înmărmuriţi dinaintea lui 
mesa: [tc. jedekil]. 

IEDERĂ (pl.-re) sf. $ Plantă cu frunze verzi- 





Fig. 2619. Ied. 


Fig. 2620. ledec. 


lucitoare, care se acaţără pe arbori, pe stinci |DO- 


tal- JEN 


şi pe ziduri umede (Hedera helix) (« 2624): 
coane ruginite de cari atirnă vre- 
juri uscate de (vLAH.); pe zi- 
dul... muced şi invechit se întin- 
sese lungi ramuri de ~ stufoasă 
(ovos, [lat. h&d&ra]. 
OIEDUŢ (-ueso) vb. tr. şi 
inir. Trans. A chinui; a 
trăi rău, a se tortura ca 
în iad wie» (PAC) (CONV). 
IEDUŲUȚĂ (pl.-ţe) sf. >& 
dim. IADA: Nu după multă 
vreme ieduţa se născu (DON). 
IEFTIN adj.şi adv. © Cu 
un preţ mic (contrariul lui 
„ScuMp'!'): o casă mă; a cum- 
păra, a vinde» f © Care nu 
se scumpeşte, care nu se 
uită la preţ: scump la tărițe şir la făină m- FĂŢNĂ 
d © Ușor, fără multă pagubă: am scăpat [BT. 
-biz. èvôsyóc]. , r 
IEFTINĂTATE sf. Starea lucrului ieftin 
(c scumpete”). 
IEFTINI (-inesc) 4. vb. tr. A lăsa, a face, a începe 
să vindă mai ieftin: brutarii au ieftinit piinea. 
2. vb. refl. A deveni mai ieftin: legumele sau 
ieftinit. MEE 
IEFTIỌR adj. și adv. dim. FTN. Cam ieftin, 
ceva mai ieftin: a cerut... o bărdacă de vin mai 
(CAR) . 
OIEGĂRI (-äreso) vb. tr. Tr.-Carp. 9 A vina 
[iagăr). g 
IELE sf. O & ® Zine rele, în număr de trei sau 
șapte, care paralizează pe om, îl pocesc sau îi ră- 
pesc mintea, în timpul somnului; au obiceiul de a 
juca pe verdeață, iar locul unde au jucat se cu- 
noaște de către unii, căci acolo iarba pare a fi 
ca și arsă; ele sînt stăpînele vinturilor şi mai 
poartă numirile de 
Viîntoasele, Diînse- 
le, Frumoasele, Mi- 
lostivele, Şoimane- 
le, etc. (i. 2622): 
un vint rău a dat 
pe semne peste dinsa, 
sărmâna! Ielele i-au 
luat gura şi picioa- 
rele (CRG); ştiucă a - = 
pus piciorul în urma Fig. 2622, Jocul ielelor, 
Ielelor, şi i s'au sgiroitvinele wP.) ; luat din ~, paralizat: 
este luat din ~, oare i-au sorbit şi mintea şi inima, sărma- 
nu! (se); de aci, din- 
tru-iele (vLAH), reu- 
matism “| © $ COAR- 
DA-IẸLELOR — SĮLNIC 





Fig. 2621. lederă. 





[ele, pron. f. pl., 
termen  eufemistic, 
poporul  ferindu-se E 


de a pronunţa nu- 
mele lor adevărat, 
de teamă ca zinele 
să nu se răzbune a- 
supra lui). 
COIEMURLUC, 1- 
MURLVYC (pl.-uce) sn. 
Olten. Q) Surtuc [1A-_VY 
MURLŲC]. mb 
IENICER, IANI- Fig. 2623. 





Fig. 2624. 
CER sm. © X Sol- Ienicer (ţinută Ienicer (ţinută 


dat dintr'un corp de ceremonie). de campanie). 
de pedestrime turcească care forma garda sul- 
tanilor ([=) 2623, 2624): un ienicer cu mustață de 
un cof şi ou coşoogea sabie in'mină (alecs) $ paşa din 
Iaşi, văzind că nu poate sooate pe ianiceri din țară, ceru 
ajutor necro “| © ®© Tilhar, om crud: vrea să 
zică eşti comunist, ienicer (aLecs) [tc. jeni-teri]. 

IENICERESC adj. xDe ienicer: toată săl- 
băticia ienicerească îi revenise ca prin farmec (GN.). 

IENICERIME sf. X col. IENICER. Corpul ienice- 
Tilor: trecură... pe pod la Rusciuc... ~a şi o parte din 
tunurile şi muniţiile de războiu (BALC). 
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IEN- 
IER 


IENUPĂR 1. sm. $ Arbust totdeauna verde, 
din T coniferilor, ce 
creşte prin pădurile stîn- 
coase și păşunile pietroa- 
se din regiunea mun- 
toasă; numit și „jnea- 
păn”’, „jireapăn”, ceti- 
nä”, etce.( Juniperus com- 
munis) (_a] 2625 : prin- 
tre afini gi ienuperi sui... 
Dină fn  virtul muntelni 
(000B.). 

2. IENUPERE pl. f. Fruc- 





tele, în formă de bobiţe, 
ale ienupărului, între- 
buinţate în medicină, la 
prepararea unei băuturi 
alcoolice, etc. [comp. 
jneapăn). 

IEPAR sm. & Hoţ de 
cai [iapă]. 

IEPE m IAPĂ. 
OIEPILĂ (pl.-le sf. Băn. wus» Păringă [iapă 
+ srb. kobila; comp. COBELA). 

IEPȘOARĂ (pl. 
-re), IEPŞUNĂ (pl.-ne) 
sf. p& dim. IAPA. 
lapă tînără: să-mi dai 
pină 'n sară o lepşoară 
(R.coo.); atit stăpina 
olt gi iepguna se sim- 
tirä a fi luat în pinteoce 
(USP). 

IEPURAR sm. % 
Vultur de coloare 
ruginie, cu coada 
cenușie vărgată cu 
negru, numit şi „hul- 
tan” ( Aquila chrysa- 
etos) (a 2626) |ie- 


pure). 

IEPURAŞ sm. © 
pă. dim. IEPUREȚ 
© Şoldan, _vătuiu Fig. 2626. lepurari. 

| © — IEPURE ©. i 

IEPURE sn. O & Animal rozător, foarte fricos, 
de coloare roşcată pe 
spinare şi albă pe pin- 
tece, cu urechile lungi, 
cu picioarele dinapoi 
mai lungi decit cele di- 
nainte, ceea ce-ipermite 
să alerge foarte repede 
(Lepus timidus)  (« 
2627): fricos ca um; 
dormeam noaptea somnul iepurelui (GN); a alerga oa un ~; 
(): puteai prinde iepuri ou el (RET), era foarte 
voios; 6: departe Griva de ~ se GRIV; a prinde ~le ou 
carul, a face un lucru alene, cu mare încetineală; 
se loveşte ca ~le la biserică Sau ce are a face soripoacu 
~le ? se zice cînd două lucruri nu se potrivesc de 
loc; clţi iepuri la biserică, nici j 
unul; mai ştii de unde sare lei 
mai ştii ce poate să se întim- 
ple, ce poate să facă, fără să 
te aștepți; cine goneşte (sau 
cine aleargă după) doi iepuri nu 
prinăei nioi unul, cine vrea două 


Fig. 2625. lenupăr. 





Fig. 2627. lepure 





Fig. 2629, 
Osul-iepurelui. 
lucruri deodată nu se alege cu nici unul, cine 
vrea prea mult nu rămîne cu nimic; se OALĂ 4 
© (5) iron. Dumnezeu să-l iepure! Dumnezeu să-l 











ierte $j © =-DE-CASĂ, ~ - DE-MOSC, iepure cu “ure- 
chile mai mult lipsite de păr, cu coada şi picioa- 
rele mai scurte decit ale iepurelui obicinuit; 
trăește sub pămînt în galerii pe care şi le sapă 
singur (Lepus cuniculus) (i 2628) © $ IARBA- 
LUI = TREMURĂTOARE; — Q8UL- „LUI, plantă cu 
miros greu, cu flori trandafirii, 
grămădite la virful ramurilor spi- 
noase; numită şi „asudul (sau 
sudoarea)-calului”,  „,dirmotin”, 
etc.; rădăcina ei e întrebuințată 
în medicină ( Ononis spinosa) (m 
2629); — UMBRA - LUI, plantă RnR: 
ierboasă, cu tulpină înaltă, cu S84 
flori galbene-verzui, al cărei fruct 
sînt niște bobiţe roşii (Asparagus 
collinus, A. polyphyllus) ; — URE- 
CREA- IRPURELUT, panta Jerboda 
cu flori galbene dispuse um- pç; . 
bele terminale; numită și „lău- FE 2600, Ure: 
toare”, „urechea-tătărască” sau 

„urechelniţă” ( Bupleurum rotundifolium) ( a 2630) 
44 © Stratul de carne de pe coastele porcului tpar.) 
[lat. lë porem]. 

IEPURESC adj. De iepure: desoriindu-le... 
viaţa cea lepurească, cum că e cea mai ticăloasă (TICH.). 

IEPUREȘTE adv. Ca un iepure: tugină tot ~ şi 
ea după mine (CRG); a dormi ~, a dormi cu ochii des- 
chiși: stau asoungi prin tufișuri gi dormeau ~ (s.-ALp) 
[iepuresc). 

IEPURILĂ sm. Poreclă dată unui om fricos 
ca un iepure şc.). 

IEPUROAICĂ (pl.-ce), O IEPUROAIE sf. pă: Fe- 
mela iepurelui: am lăsat iepuroaica acoloşi n'am 
ştiut cum să fug spre trăsură (BR.-VN.). 

IEPUROIU sm. pă: augm. IEPURE: a prins nişte 
ispuroi şi vrea să-l jumulească (CR6.). 

IERARH sm. så Persoană bisericească de o 
treaptă înaltă, arhiereu; sfinţii trei ~i, sfinţii Vasile 
cel Mare, Grigore Bogoslovul şi Ioan Gură de aur, 
au de biserica ortodoxă la 30 Ianuar [vsl. 
< gr.]. 

“IERARHIC adj. Ce ţine de o ierarhie, așezat 
după ierarhie: ordine mă |iîr. hiérarchique]. 
"IERARHIE sf. Rinduiala şi subordinarea 
iati il trepte ale fețelor bisericeşti, ale ran- 
gurilor, ale demnităţilor, za 

gradelor, etc.: în ideea ei maS MSR Z, 
despre ierarhia slugilor, ea se so- Rame) M, 4/22 
cotea un personagiu important 4 R 
(BR.-vN) [fr.]. ZHARAR 
*IERATIC, HIERATIO adj 3 a(t hezk 
© Privitor la cele sfinte f ponza Zi 
{ © Ce aparţine preoților: mhg e 22Tur2f 
costum ~ T © Scriere mă, scri- SRS a 
soarea cursivă a vechilor 7% : bo 
Egipteni, simplificată din Fig. 2631. Papirus cu 
cea hieroglifică, întrebuin- scriere ieratică. 
tată şi înţeleasă numai de preoţii lor (32631) [îr.]. 

IERBĂLUȚĂ sf. $ Mare 
plantă ierboasă, cu tulpina 
dreaptă, virtoasă, care ajunge 
uneori pînă la 1,50 m. înălțime, 
frunzele late, ascuţite şi aspre 
spre margine, şi cu flori dis- 
puse în spice mici; creşte prin 

înețele mlăștinoase şi pe lingă 
ape (Phalaris arundinacea) ((3] 
2632) [iarbă]. 

IERBAR: (pl.-re) sn. y& Una 
din cele patru despărţituri ale À 
stomacului rumegătoarelor, nu- | 
mită mai adesea „,burduhan” _. A 
sau „borhan” [iarbă]. Fig. 2632. lerbiluţă. 

*IERBAR? (pl.-re) sn. Colecţiune de plante con- 
aD între foi de hirtie [fr. herbier + 
iar ; 

IERBĂRIE sf.© Iarbă în cantitate mare {T 
®© x Proviziune de iarbă de pușcă {f © x Ma- 
gazia unde se ține iarba de pușcă: puse foo la ier- 
băria Turoilor care sări în slava cerului (USP). 

4IERBĂRIT sbst. Dare pentru pășunatul vi- 
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telor: plăteam ~ de vita mare un sfant 
[iarbă]. 

IERBIŞOARĂ (pl.-re) sf. $ dim. IARBĂ. 

IERBQS adj. O Plin de iarbă, unde crește iarbă 
multă f © $ Plantă ierboasă, plantă ale cărei tulpini 
și ramuri, mai adesea verzi, de consistenţa frun- 
zelor, nu devin lemnoase, ci se usucă și pier 
după cîteva luni de vegetaţie [lat. h čr b o sus). 

IERBUŞOARĂ (pl.-re), IERBUȚĂ (pl.-te) sf. $ 
dim. IARBĂ: muntele ou ierbuţa lui putoasă... le insutle- 
teste cp.). 

"IEREMIADĂ (pl.-de) sf. Tinguire, 
plingere deasă şi supărătoare [fr.]. 

IERES m ERES. 

IEREU sm. z Preot [sl.jerej< gr.]. 

IERHĂ m ẸRHÀ. 

IERI adv. Ziua dinainte de astăzi, ziua trecută: 
a plecat ~; n'am să uit ziua de ~; (E) F: a căuta ziua de 
~,a căuta ceva fără nici un rost, ce nu se 
poate găsi, a-şi pierde vremea în zadar; me ALAL- 
TĂIERI [lat. hări). A 
OIERIȚĂ (pl.-te) sf. Olten. Băn. $ Griu de pri- 
măvară (srb. jarica]. 

IERNA (-nez) 4. vb. într. O A petrece iarna: 
Tu, foamete lungă, unde ai iernat? — La săracu 'n pungă 
şi mai mult sub pat (PANN) T © EA A petrece cu oile în 
ținuturi a ărate de ger. 

2. bb, tr. A ținea oile la iernatec (lat. h Ib ër- 
nare]. 

OIERNĂREȚ adj. © lernatec, de iarnă. 

IERNAT sbst. Faptul de a ierna; iernatec: 
S'au fost dus ou tot, cu turme să le ducă la m (SPER). 

IERNATEC, -ATIC 1. adj. © De iarnă: Trece-un 
cird de corbi iernateoi prin văzduh oroncănitori (ALecs.); 
pădurile apar ca nişte pete negre pe fundul alb al tablo- 
ului iernatio (l.-GH.). 

2. sbst. @® Adăpostire în timpul iernii, în spec. 
petrecerea iernii cu turmele de oi în locuri mai 
apărate de ger; locul unde se petrece iarna cu 
oile [lat. hib&rnaticus]. 

OIERNIŢĂ, IERNUȚĂ (pl.-ţe) sf. © dim. IARNA: 
olt tu iernița de lungă... tot cărară 
gunoiu (RET.). 


(GR.-N.) 


jelanie, 





"IEROGLIF, HIEROGLIF 
(pl.-te) sn. © Numele dat fie- 
căruia din semnele întrebuin- "he 
tate în scrierea sacră şi oare- s Zal 
cum oficială a vechilor Egip- Za 
teni ([5) 2633): printre ieroglitele sj 
templelor egiptene tooos. [fr.]. § |==, æ 
*IEROGLIFIC, HIEROGLI- klana 
FIC adj. O A Format din(h)i- Bi | + 
eroglife, scris cu (hieroglife: Ej = 
sorisoare mă 1 ©  Indescifra- gkj 2 
bil, greu de înțeles [fr.]. t E 
IEROMONAH sm. 
Preot călugăr: călugărul, de, th] = 
va îi şi preot, adecă œ~, iaste dt | 23 
mai mare decit popa mirean d dtl 3 
(PRv:MB) [vs]. < gr.]. e | ij 








IERTA (iert) 1. vb. tr. © ' 


A renunța dea pedepsi sau a a 
Pren Ahizhe 


de a se răzbuna (pentru o 

greşală, pentru o vină, pen- Fig. 2633. Ieroglife. 
tru o insultă, etc.), a trece 

cu vederea (0 greşaiă, un păcat): meriţi o pedeapsă aspră, 
dar te iert de astă dată; iartă-ne, Doamne, greşelile noas- 
tre! Dumnezeu să-l (a'0) ierte! Frans. tie iertat, (iertată), 
se zice cînt se pomeneşte de un răposat: de otte 
ori 11 văd, imi aduc aminte pe tie iertat taică-meu (siv.); 
l-a iertat Dumnezeu, a murit (vorb. de cineva care 
s'a chinuit mult înainte de moarte); Doamne iartă- 
mă! aj se întrebuinţează după un blestem, spre a 
atenua efectul lui: minca-i-ar pămintul să-i mănince, 
Doamne iartă-mă! (ce; b) spre a se scuza de o gre- 
șală nepermisă: puteți intreba şi pe ouconu... (nu-și 
aminteşte numele), cum, Doamne iartă-mă, ii zio? 
alecs) f © A scuti (de o datorie, de un bir, etc.): 
să ştiţi că v'am iertat de toate datoriile (van. f © A 
scuza: de-i avea vreme să te duci... bine de bine, iară de 
nu, să te ierte ccne.); iartă-mă, te rog, că nu te-am așteptat 
T O A cruța: moartea nu iartă pe nimeni J © A in- 
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gădui, a da voie, a permite: Paşa ne iertă să scriem 
pe la ai noştri în țară (80L.); de m'a ~ vremea să pot veni 
tcaG.): nu mă iartă puterile, nu pot, nu mi-e cu putinţă. 

2. vb. refl. A ierta unul pe altul, a se împăca; 
GQ: ei se ceartă, ei se iartă [lat. “lib&rtare]. 

IERTĂCIUNE sf. © F (P) lertare: văz că ai de 
gind să-ţi coi m de la mine ca toţi fricoşii (isp; rămîne 
acum să dobindeşti ma Adelei (aLecs) T © | A-şi Iua ~, 
a-şi lua rămas bun (vorb. de cel ce pleacă): mer- 
gind boieri să-şi ia ~ gi să se intoarcă Înapoi (LET); de 
la cineva care e pe patul morţii: au mers tot no- 
rodul de i-au sărutat mina luindu-şi (nec) f © 
Trans. Cuviîntare în versuri, la nunţi (în care ora- 
torul cere iertare rudelor din partea mirilor) şi la 
înmormintări (în care se cere ca cei rămaşi în 
viaţă să-l ierte pe mort) fierta]. 

IERTARE sf. Faptul dea ierta şi rezultatul 
acestei acţiuni: ma greşelilor, păcatelor; vă cer m, F: 
să am. 

IERTAT adj. O p. IERTA | © NEIERTAT fj 
© Îngăduit, permis: mie nu-mi este m să scriu deolt 
numai atunoi cind pot spune un adevăr (.-cH) f © Scutit 
(de bir, etc.): cela ce va fi ~, acela să nu plătească va- 
mă (PRv..MB.) f © Foarte bătrin, uitat de Dumne- 
zeu ; femeie mă, femeie în vîrstă (care nu mai are 
menstruaţie). 

IERTĂTOR adj. verb. IERTA. Care iartă. 
OIERUGĂ, RYGA (pisi) sf. Olten. Bân. Trans. 
Oaș. $ Iazul morii [srb. jaruga]. 
OIERUNCĂ (pl.-oi) sf. » Mold, = GĂINUŞA-DE- 
MUNTE: crescută la umbra brazilor... între ierunoi şi că- 
prioare (GN.); vameşul ne ospătează ou păstrăvi proaspeți şi 
ou ierunci (vLAH.) [CONp. vsl. jarebi și germ. R eb- 
hu hnj. 

IESLEsf.pl. Des. 
părţitura, jghiabul 
dintr'un staul sau 
grajd în care se 
pune finul şi celă- 
lalt nutreţ pentru 
vite (Œ 2634, 2635): 
patru iepe sirepe.., le- /j 
gate... la nişte m ou — 
totul şi ou totul de a- 
ramă (isp); £ Sg. un 
oirlan, legat la ieslea graj- 
dului, nincheză (oLva); dea- 
supra ieslei în care s'a 
născut  Mintoijtorul 0.-6H.) 
[vsl. jasli]. j / AL 

IEȘI (ies) vb. intr. O FAA ` 
A merge afară (c „a 
intra’’): ~ din odaie; ~ din 
oraş; ~ din baie; ~la plim- 
bare; ~ din albie, a se revărsa; (P): ~ afară, a se 
duce la privată f © A nu mai sta undeva: bol- 
navul a început să iasă din casă f © A nu mai sta 
închis, a scăpa, a se libera: ~ din inchisoare “| © 
A scăpa dintr'o situație grea: ~ din incarcătură 4f 
© A se arăta înaintea ochilor, a se ivi, a apărea: 
soarele iese de sub orizont; ~ la lumină; ~ la iveală 1 © 
A răsări din pămînt, a creşte: iarba iese din pă- 
mint; copilului i-au ieşit dinţii f © A-şi trage obir- 
șia, originea: ~ dintr'o casă nobilă f © A rezulta, a 
avea urmări: cine ştie ce o să mai iasă de-aci; unde-o 
ieşi să iasă! {f A ajunge, a răminea în cele din 
urmă într'o stare anumită, a deveni: ~ la pensie; 
m invingător; toate invăţăturile lui li ies Inde bine sp»; 
tot ce făcea Ii ieșea d'andoasele (isp; Unde om să iasă, 
sint deprins a suferi (PANN); toate prorociile rămaseră za- 
darnice şi ieşiră de minoiună (Ac) f O A nu mai fi, 
a înceta dea fi (ceva, undeva, etc.): ~ din iarnă; ~ 
din serviciu; ~ din copilărie; ~ din modă f O A dis- 
părea (despre colori, pete, etc.), a-şi pierde co- 
loarea: iese la spălat {Í © A se depărta, a se abate: 
m din subiect; ~ din cuvintul, din statul ouiva; să nu ieși 
din cuvintul calului ce ţi-ai ales asP); nimeni nu îndrăznea 
să iasă din vorba Banului (.-H.) Ñ 8 A-i ~ din minte, 
din gind, a uita; a-şi din minţi, din tire, din sărite,e 
a-şi pierde mintea, firea, sărita f ® ~ din mina 
cuiva, a fi lucrat, făcut de cineva: tot ce iese din 
mina lui e o adevărată lucrare de artă f © A-i~ (ina- 





Fig. 2634, A. lesle de boi. 
B. Iesle de cai. 





Fig. 2635. lesle de oi. 
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IER- 
IEȘ 


IES- inte), a-i veni în cale, a-l întimpina: i-a ieşit un 


popă inainte, i-a ieşit cu plin, cu gol (inainte) 49 A 


IJD se răspindi, a se lăţi: a ieşit svonul, vestea că...; 6: 


Li 
decit să-ţi iasă nume rău, mai bine ochii din cap f ®© A 
muri (orb. de vite), a pieri [lat. exire). 

IEȘIRE sf. O Faptuldea ieși (| ®© Locul, uşa 
pe unde se iese de undeva. : 

+ IEȘITOARE sf. Privată [ieşi]. 

IEȘŞITURĂ (pl.-turi) sf. Parte ce apare mai 
scoasă, mai ieşită afară: oraşul e revărsat pe o de 
ma! împlintată în valuri «van» [ie şi). 

IEZĂTURĂ, IEZITVRĂ (pl.-turi) sf. Mold. Bucov. 
Zăgaz, Stavilă: se injghebase din rămășițele de vălătuoi 
şi de grinzi un fel de iezătură (GRIG.); la iezitura acestui 
iaz se afia mai de mult o moară (MAR) [i ezi). 

IEZER, IAZER, IAZĂR (pl.-re) sn. 9 Lac adînc: în 
dreptul insulei Birzina, se 'ntinde, pe țărmul sting, ma- 
rele iezer Subai (VLAH.); au început, dindu-se preste cap, a 
sări în iazer (mich. [VS]. jezero). i 

IEZI (-zesc) vb. tr. A opri apa printr'un zăgaz, 
printr'o iezătură : apa o iezeşti şi o abaţi pe de altă parte 
INEC.); oio'o vrut dracul odată să iezască Bistrița (VLAH.) 


iaz]. 

IEZIŞỌR sm. y% dim. IẸD: nu ştia unde să fete, 
ca să nu-i îngheţe wii (s8). 

IEZITURĂ mw IEZĂTURĂ. 

“IEZUIT sm. : să Membru 
al Societăţii lui Isus, ordin re- 
ligios întemeiat în 4534 de Ig- 
naţiu de Loyola cu scopul de 
a combate erezia și de a pro- 
povădui evanghelia în lume 
(= 2636) 1 © ® Ipocrit, fă- 
țarnic [fr.]. 

*IEZUITIC adj. Privitor la 
Iezuiți; propriu Iezuiților (îr.]. 

*IEZUITISM sbst. © Doc- 
trina Iezuiților și felul de a se 
purta al adepților ei 1 © 
Lipsă de sinceritate, fäțărni- 
cie [îr.). 

OIEZURE = VIEZURE. 

IFIFLIU adj. @ Lefter, afil, fără niciun ban 
în pungă: era om de seamă, însă cam æ..., fiind fmpo- 
văraţ de trei fete ca. [tc. hafifli]. 

FOS (pl.-se) sn. O Demnitate: un bal fără slujitori 
la scară şi 'n tindă, n'are nioi æ nici ighemonicon (ALecs.) T 
© Aer truiaș, pretenţios: stătu... lingă cucoana Luziţa 
cu un œ de adevărat stăpin al trăsurii (GN); i s'a dus gindul 
la mele primăresei... care se uita la ea de sus (BR.vN.); 
cu ce m îşi dă capul pe spate (LAH. (Nr. úgog]. 

+ IGHEMONICON sbst. F Demnitate (în port 
g atitudine), purtare măreață (potrivită unei 

alte stări sociale): să şed cu dinşii la taifasuri pe di- 
van... cu tot ~ul boieresc (ALECS.) [Ngr.]. = 

IGHIPTEAN sm. (5) Faraon, po- 
reclă dată Țiganului (considerat ca o- 
riginar din Egipt): uite așa o pățiră 
oioarele şi graurii de ighipteni (JiP.). 

"IGIENĂ... m HIGIENĂ... 

IGLIȚĂ (pl.-te sf. : Ac lung cu o 
crestătură la vîrf cu care se lucrează la 
ciorapi, la horbote, etc. (œŒ 2637): un 
tărtănaş conabiu, făcut cu igliţa icar) T © xp 
Un fel de undrea cu care se lucrează 
plasa de pescuit [sl. iglica]. 

IGNAT sm. Ẹ) Sfint serbat la 20 
Decembre, zi în care poporul taie por- 
cul îngrăşat pentru Crăciun: era în ziua 
de m, oind am trecut Dunărea pe ghiaţă (.-GH.) 5 
unii abia așteaptă wul, să-şi taie grăsunul 
(DLVR) ; în ziua de m, după ce înjunghiară poroii Fi 
şi-i părnăliră în foo de paie (o.va) [VSL. E pet 
lgnatiej. Ei 

“IGNEU adj. O De natura focului, de foc 1® Pro- 
dus prin acţiunea focului: terenuri ignee [îr. < lat.]. 

"IGNIȚIUNE sf. Starea unui corp în combu- 
stiune sau înroşit în foc [îr.). : 

*IGNIVOR adj. Care mănincă foc [fr.]. 

*IGNỌBIL adj. Mirşav, josnic, scirbos [fr.]. 

a sf. Mirşăvie, ticăloşie, josnicie 
[îr.]. 





Fig. 2636. lezuiţi. 





"IGNORA (-orez) vb. tr. A nu şti, a nu cunoaşte 
[îr.< lat.]. 

"IGNORANT, -ANTA adj. şi sm. f. Neştiutor, 
-toare, care nu știe nimic, fără învățătură, neîn- 
vățat(â) [fr. < lat.]. 

"IGNORANTISM sbst. ++ Sistemul acelora cari 
pretind că ştiinţa e vătămătoare omului [îr.). 

"IGNORANȚĂ sf. Neștiinţă, necunoștinţă, ne- 
ştire: ura... neimpăcată... pe care instinoţiv o poartă... ig- 
noranta incontra culturii LAH) [fr.]. 

IGRASIE sf. F Umezeală (a pereților casei): 
se trezeso vorbind despre igrasia odăițelor (BR.vN) [Ngr.]. 

IGRASIỌS adj. F Plin de igrasie, umed: 
casă igrasioasă. 

*IGUAN sm. 
xp Reptilă 
foarte mare 
din Ameri- 
ca centrală 
și meridio- 
nală carnea „4% 
şi ouăle că- %2 
reia sint co- 
mestibile (Œ) 
2638) [îr.] 

"IGUANODON(T) sm. „4 Reptilă care se în- 
tilneşte ca fosilă în terenurile secundare inferi- 
oare ÎI oretacee; 
se Tănea CU sg 
iarbă și ajungea X tao, 
pnā la 12 me K 
tri lungime (îi 
2639) [fr.]. 

IGUMEN w 
EGUMEN. 

IHA! interj. 
Strigăt de mi- 
rare, de uimire. 
O IHNEA (pl.-nele) sf. Mold. Bucov. X IAHNJE: in 
locu! acestor lături, vei face o m cu 0eapă (ALECS.). 

"THNEUMON sm. >& Mamiter carnivor digiti- 
grad al cărui corp 
ajunge pînă la 0,65 
m. lungime cu o 
coadă de aproape 59 
decm.;e înalt nu- 
mai de 15 cm., aşa 
că pare mai curind 
că se tirăşte decit 
umblă; se hrănește 
cu tot felul de ani- 
male, cu ouă şi chiar cu fructe; vechii Egipteni 
îl considerau ca sfint, pentrucă, după credinţa 
lor, distrugea ouăle de crocodil; e numit și „„man- 
gustă” (Herpestes ichneumon) (=) 2640) [îr.]. 

IHNI = ICN}. 

*IHTIOFAG adj. Care se hrăneşte cu peşte [fr.]. 

*IHTIOLỌGIC adj. x% Privitor la ihtiologie: 
tauna mă a României [Ír.]. 

*“IHTIOLOGIE sf. x% Partea zoologiei care 
se ocupă cu descrierea peştilor; istoria naturală 
a peştilor [fr.]. 






Fig. 2638. Iguan. 





Fig. 2639. Iguanodont. 





Fig. 2640. Ihneumon. 





sÀ 
Fig. 2641. Ihtiosaurus. 


un fel de reptilă marină foarte mare, al cărei 
schelet se regăseşte în terenul jurasic și în lias 
(= 2641) [îr.]. 
JIE! =yEi, P 
İIE: = m. 
IIȘOARĂ (pl.-re) sf. D dim. °. 
ł IJDÄRÎ (-ărăsc), IIDERȚ (-erăso), IJDERŲ (-ereso) 
4. vb. tr. A da naştere, a zămisli. 
2. vb. refl. A lua naştere. 
OIJDENI (-enesc) vb. tr. Maram. wr) A crea, a 
face [probabil = IJDARĵ]. 
4 IIDERI, LIDERI s~ LIDĂRI. 
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IJE sm. Numele slovei N din alfabetul cirilic 
vsl.]. 
l ILARIE = CHEFAL-MIC. 

"ILARITATE sf. Veselie neașteptată cu izbuc- 

niri de rîsete [îr.). 
OILĂU (pl.-ăe), ILEU (pl.-ee) sn. Mold. Bucov. 
Trans. tz Nicovală: Povestea-i a ciocanului ce cade pe 
ilău (emin); dă faurul în ileu, tot dă şi nu mai incetează 
tv) [ung. ù lð). 

ILEANĂ sf. Bucov. % = GÎNDAC-VERDE. 

"ILEGAL adj. şi adv. si Nelegal, împotriva le- 
gii, nedrept [fr.]. 

“ILEGALITATE sf. ñ: Lucru împotriva legii, 
făcut cu călcarea legii, nedreptate [fr.]. 

*ILEGITIM adj. Nelegitim [fr.]}. 
OILENUŢĂ (pl.-te) sf. Bucov. ð% — BĂLIGAR 
[Ilean ă]. 

ILER sm. # Pojar [ngr.]. 
OILEU m ILĂU. 

ILIC (pl.-ce) sn. (D Pieptar țărănesc de dimie, 
neîmblănit, împodobit cu găitane, care se poartă 
vara: surugiul... îmbrăcat ou... ~ de postav, cusut ou gă- 
itanuri (ALECS.) ; îmbrăcat ou cămaşa și ou ițarii albi gi ou 
un ~ negru (SAD); subt poalele dealului se desluzeau ete 
de Turoi cu ve albastre (s-Ato) [tc. jelek]. 

+ ILICHIE sf. (Ð Virstă [ngr.]. 

“ILICIT adj. Nepermis, oprit de lege [fr.]. 

ILIE m PĂLŢE. 
OILILIAC sm. Băn. $ = LILIAC!. 

"ILIMITAT adj. Nelimitat, fără margini, ne- 
mărginit, nețărmurit [îr.). 
PA TM sbst. Un fel de dare extraordinară (ung. 

s 


*ILIZIBIL adj. De necitit, care nu se poate citi, 
neciteţ: scrisoare mă [fr.]. 

"ILOGIC adj. Nelogic, contra logicii [fr.]. 

"ILOT sm. © A Sclav (la vechii Spartani): Ateni- 
anii... înhămau pe iloţi la pietre de moară U.-en T © ® 
Om degradat, decăzut. 

"ILUMINA (-inez) 4. vb. tr. O A lumina, a răs- 
pindi, a revărsa lumină (| © A face iluminație { 
© ® A lumina mintea, duhul, sufletul. 

2. vb. refl. A se lumina: figurile lor se iluminează, şi 
piepturile for suspină (alecs) [fr.]. 

"ILUMINAT 1. adj. p. ILUMINA. 

2. sm. mâ © Vizionar religios care se crede lumi- 
nat de Sfintul Duh q © pl. Numele unor eretici şi 
al unei secte filozofice. 

*ILUMINAȚIŲNE, ILUMINAȚIE sf. © Faptul de 
a ilumina [®© Mare număr de lumini şi de focuri 
aprinse în semn de veselie, cu prilejul unei ser- 
bări, etc. 190 F mă Lumină extraordinară pe care o 
revarsă Dumnezeu în sufletul unor oameni 1 O ® 
Inspiraţiune subită [fr.]. 

"ILUSTRA (-trez) vb. tr. și refl. DA (se) face vestit, 
strălucit: s'au ilustrat în ştiinţe, în arte și in litere (.-GH.) 
hA A împobodi o carte cu gravuri, cu desenuri 

F: je 

"ILUSTRAT 1. adj. p. ILUSTRA.® Vestit, strălu- 
cit 4 © impodobit cu gravuri, cu desenuri {f c 
NẸILUŞTRAT. 

2. ILUSTRATĂ (pl.-te) sf. Carte postală împodobită 
cu _desenuri, cu o vedere fotografică, etc. 

"ILUSTRAȚIUNE, ILUSTRAȚIE sf. : Faptul de 
a ilustra, de a face vestit, ilustru %1 © Strălucire; 
celebritate 4 © Personaj vestit, ilustru: ne-am po- 
menit ou dingili oameni mari, ilustrațiuni fără ştirea lor 
şi a lui Dumnezeu (.-aH.) f © Desen, gravură ce im- 
podobeşte o carte, poză [fr.]. 

“ILUSTRU adj. Vestit, faimos, renumit, stră- 
lucit prin meritele sale [fr.]. 

"ILUZIE mw ILUZIUNE. 

"ILUZIONA (-nez) î. vb. tr. A cauza iluziuni. 

2. vb. refl. A-și face iluziuni [fr.]. 

"ILUZIUNE, ILŲZIE sf. O Părere înșelătoare, 
amăgire a simţurilor sau a minţii care ne face să 
vedem lucrurile altfel decît cum sînt ele sau de 
a lua un lucru închipuit drept realitate: Nu-ţi In- 
temeia o lume de iluzii pe cs-ai scris (vLAH.); a-și face 
iluzii, a-şi face păreri, a se amăgi pe sine 1 © Nă- 
lucire, gindire şi închipuire chimerică,; vis [fr.]. 

"ILUZORIU adj.O Amăgitor, care înşală sub o 


aparenţă inincinoasă “| © Zadarnic, deşert, care nu 
se va realiza niciodată: tăgădueli iluzorii [îr.). 

TIM sbst. Olten. Băn. Trans. Murdărie, necurăţe- 
nie; noroiu iat limu s). Ă 
t IMA (im) vb. tr. şi refl. Bän. A (se) murdări, 
a (se) mînji [im]. 
+IMĂCIUNE sf. Murdărie: ~a care astăzi pre 
obrazele noastre au căzut (cANT) [im a]. 

"IMACULAT adj. Nepătat, neprihănit, prea- 
curat [fr. < lat.]. 

"IMAGINA (-inez) vb. tr. şi refl. : A(-şi) închi- 
pui, a(-şi) reprezenta un lucru în minte f A 
născoci |îr.). 

0070 pa adj. Ce se poate închipui, ima- 
gina [fr.]. 

"IMAGINAR adj. O închipuit, ce se află numai 
în închipuirea, în imaginaţia omului (| © Bolnav ~, 
om care-şi închipue numai că e bolnav [fr.]. 

"IMAGINATIV adj. Născocitor, care are mare 
înlesnire de a-și imagina ceva, care are o imagi- 
nație vie [fr.]. 

'IMAGINAȚIŲNE, IMAGINAŢIE sf. : Închipu- 
ire, facultatea ce posedă mintea de a-și închipui un 
lucru pe care ochii nu-l văd: acea putere nepătrunsă a 
spiritului pe care o numim imaginaţiune icar) (| 2,2 Darul 
artiștilor și literaţilor de a născoci ceva şi de a ex- 
prima cu talent concepţiunile lor 1 © Părere neîn- 
temeiată q © Idee ciudată, extravagantă [fr.]. 

"IMAGINE sf. O Chip, reprezentarea unui lucru 
prin pictură, sculptură, etc. 1 © Asemănare: Dum- 
nezeu a tăcut po om după ~a sa f © Chipul reflectat 
în apă sau într'o oglindă {f © închipuire ce-și 
face cineva despre un lucru, idee q © & Meta- 
foră prin care ideea ce se exprimă e redată cu 
mai multă vioiciune, aproape pipăită, cu ajutorul 
unor asemănări sau împerecheri de cuvinte (lat. 
imaginem). 

OIMALĂ sf. Bän. Trans. Bucov. Murdărie, no- 
roju, tină, glod: frumusețea fără inţelepoiune este ca o 
floare in ~ (ŢicHa; i s'au înfipt carul în imala aceea (s8. 
[ima]. 

OIMĂLOS adj. Băn. = mos [ima 1ă]. 

IMAM, IMAN sm. Preot mahomedan: Acum de 
mult imamul din minarea cintase (ALEcs.) ; fie-care mabala işi 
are geamia ei, cu olte un iman, adică popă, care e dator să 
tacă rugăciunile la ceasurile hotărite car) [tC. i mann]. 

IMAM-BAILDI sbst. x Mincare turcească 
preparată din pătlăgele vinete împănate şi coapte 
în untdelemn: hm! zise el, astea pe turceşte se chiamă = 
w.-zamF.) [tc.]. 

IMAMEA (pl.-mele) sf. Căpătiiul de chihlibar 
al ciubucului: ciubucele cu imamele de chihlimbar se în- 
îăţişară pe dată dinaintea lor, după obiceiul pămintesc (GN.) 
[te. ima m è]. 

IMAN m- IMAM. 

"IMANENT adj. © Care rămîne constant, sta- 
tornic: forță mă “| © Care există şi lucrează totdea- 
una în acelaşi fel într'un lucru oare-care: justiția 
e mă sufletului omenesc [fr.]. , 

p NENA sf. Starea a tot ce este imanent 

T.]. 

OIMAȘ (pl.-aşuri) sn. Mold. Tr.-Carp. e Islaz, pă- 
Șune: Mină boii la izvoare şi li paşte la m (ALEC8,); cire- 
zile şi bhergheliile umblau slobode pe muri (vLAH) lung. 
nyomâs). 

“IMATERIAL adj. Care nu e (făcut din) ma- 
terie: sufletul e» [fr.]. 

"IMATERIALITATE 
sf. Însuşirea a tot ce este 
imaterial: ma sufletului 

fr.}. 

EL BARCA (-baro) 4. 
vb. ir. a A pune, a in- 
cărca într'o luntre, într'o 
corabie, etc. 

2. vb. refl. A se urca 
într'o corabie, pe un va- 
por, spre a face o călă- 
torie [fr.]. 

*IMBARCADẸR (pl. 
-ere) sn. a, Locul de pe $ 
mal, cheiul unde se imbarcă călătorii (14]2642) [fr.]. 
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“IMBARCAȚIUNE sf. & Caicâluntre, corăbi- 
oară, etc., ori-ce vas mic cu care se poate călători 
pe apă [fr.]. 

“IMBECIL adj. Neghiob, nerod, gogoman, slab 
de minte ffr.]. 

“IMBECILITATE sf. Slăbiciune a minţii, ne- 
ghiobie, nerozie [îr.). 

"“IMBERB adj. O Care n'are barbă; spinatec; 
căruia nu i-a crescut încă barba 1 © Tinerel, foarte 
sau prea tînăr [fr.]. 

*IMBIBA (-ibez, -ib) 4. vb. tr. A muia un lucru 
în apă sau în alt lichid, spre a suge lichidul sau 
a fi pătruns de el: ~ un burete. 

2. vb. refl. O A suge lichidul, a îi pătruns de lichid 
l 9 ® A se adăpa, a fi pătruns: ~ cu idei false 

r.]. 

IMBIR — GHIMBR. 

*IMBRỌGLIO sbst. © Încurcătură, arababură (| 





N 
îs aie 


























PEPE FEEDER 


tii ai =| 


© © Piesă de teatru a cărei intrigă este foarte 
încurcată [it.]. 

+ IMBROHOR sm. Cel ce îngrijea de grajdurile 
sultanului [tc.). 

“IMEDIAT 1. adj. © Nemijlocit, neîntirziat, 
care lucrează sau se face, se întimplă numai decit, 
fără întirziere: cauză mă; plecare mă 4 © Care ur- 
mează numai decit: succesor m. 

2. adv. O Îndată, numai decit, pe loc 1 © Nemij- 
locit, de-a dreptul [îr.). 

"IMEMORIAL adj. Străvechiu, așa de vechiu, 
încît nu se mai ţine minte de cînd a început; de 
cînd lumea şi pămîntul [fr.]. 

"IMENS adj. O Nemăsurat, nemărginit: spa- 
țiul e ~ T © Peste măsură de mare, foarte tn- 
tins, cît nu se poate cuprinde cu ochii: parcul ~ 
din spatele castelului scan, [fr.]. 

"IMENSITATE sf. © Nemărginire, nemărginit, 
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întindere sau mărime fără margini, spațiul nemăr- 
ginit: ce măreaţă jale în ma tăcută! (ov) (| © Prea 
mare întindere: ma mării [fr.]. 

"IMERSIUNE sf. Cufundare în apă [îr.). 

"IMIGRA (-grez) vb. într. A veni să se aşeze, să 
se stabilească într'o ţară străină [fr.]. 

“IMIGRANT, -TA (pl.-te) adj. şi sm. f. Care 
vine să se stabilească într'o ţară străină [îr.). 

"IMIGRAȚIUNE sf. Faptul de a imigra; sta- 
bilirea străinilor într'o ţară [îr.). 

"IMINENT adj. Care ameninţă să se întimple 
foarte curînd, foarte apropiat: un pericol m; răz- 
bolu! devenise... m (4-6) [Î7.). 

“IMINEN'ȚĂ sf. Starea, caracterul a tot ce este 
iminent: iminenţa primejdiei [fr.]. 

IMINEU, IMINŢU sm. L © Pantof boieresc de 
marochin galben: dacă nu-l ajungea cu nuiaua, scotea 
imineu(1) din picior şi-l! asviriea după dinsul (-oH) f © 
pl. Pantofi groși, cu virful ascuțit, purtați astăzi 
a ţară: poartă... in picioare ciupici, ori pantoti, ori 
iminei (ip); Miu... sărută iminiii ciaușului ovr) [tC. 
jemeni]. 

*IMITA (-it,  -itez) vb. tr. O A face sau a 
căuta să facă întocmai ca altul, a se lua după 
altul, după pilda altora Į © A lua de model { 
© & A căuta într'o lucrare literară sau artistică, 
să urmeze pilda altora, să se asemene cu felul de 
a lucra al altora Į © A preiace,a reproduce în- 
tocmai: m iscălitura cuiva “| © A se asemăna: această 
stotă imită catiteaua (Î7.). 

“IMITABIL adj. © Ce se poate imita f © Ce 
trebue imitat, de imitat, de urmat [iîr.). 

“IMITATIV adj. 82 Care imită; armonie =ă, aşe- 
zare de cuvinte cu scopul de a produce, prin su- 
netele acestora, un efect identic cu al obiectului 
însuşi (eX.: un tropot de copite potop ootropitor (ALECS,), 
imită tropotul cailor) [îr.). 

“IMITATOR, -TOARE sm. f. Care imită sau se 
silește să imite pe altul, să se apropie de felul lui 
de a fi, de a se purta, de a scrie, etc. [fr.]. 

"IMITAȚIUNE, IMITAȚIE sf.© Faptul de a imita 
şi rezultatul acestei acţiuni | © æ Operă li- 
terară sau artistică făcută în așa fel încît să 
imite alta întocmai 4 © Contraifacere, lucru că- 
ruia i se dă aparenţa unui alt lucru făcut dintr'o 
materie mai prețioasă: mănuși de imitație de mătase 
(CAR). 

“IMN (pl.-nuri) sn. $ © Cintec, pocmă în onoa- 
rea zeilor sau a eroilor f © Cintare în onoarea 
divinității d O må Cintare bisericească compusă 
din strofe ®© Ciîntec național (me TABELA XXV): mu- 
zicile regimentelor intonară ~ul naţional [îr. h y m ne). 

“IMOBIL 1. adj. O Nemișcat, care nu se mișcă 
© Nemișcător: bunuri ~e 1 ©® Statornic, neclintit. 

2. (pl.-ile) sn. © Avere nemișcătoare, clădire, 
acaret d © pl. Clădiri, moşii, păduri, vii, etc., 
averi ce nu se pot transporta din locul lor [îr.). 

“IMOBILIAR adj. © Nemişcător, ce nu se 
poate transporta: bunuri ~e “| © Privitor la o 
avere nemișcătoare, la o clădire, la o moșie, etc. 


îr.]. 
M MOBILITATE sf. Nemişcare, starea unui 
lucru, unei persoane care nu se mişcă: în ~a și 
tăcerea lor păreau a îi de ipsos (vlan) (Î7.). 
*“IMOBILIZA (-izez) 4. vb. tr. să A da calitatea 
de imobil: o rentă; banii, a-i păstra fără să 
aducă vre-un venit. 

2. vb. refl. A sta pe loc, fără a se schimba, 


fără a progresa [fr.]. 
ý | OA jertfi d OA mă- 


*IMOLA (-olez) vb. tr. 
celări [fr.]. 

*IMOLAȚIŲNE sf. Jertfire, înjunghiere [fr.]. 
“IMORAL adj. : Lipsit de principiile de mo- 
rală: ti stia păcătos şi (van T © Împotriva bu- 
T moravuri sau a principiilor de morală 
fr.]. 

*IMORALITATE sf. Caracterul a tot ce este 
imoral [fr.]. 

*IMORTAL adj. Nemuritor, fără moarte, ne- 
peritor [fr,]. 

*IMORTALITATE ai Nemurire [fr.]). 
*"IMORTALIZA (-ize2) 4. vb. tr. A da nemuri- 


rea; a face nemuritor, neperitor: sint luorări ge- 


ME- 


niale... care au imortalizat pe acei cari le-au sărirşit IMP 


(.-8H.), 
2. vb. ajf A se face nemuritor în amintirea 
oamenilor (îr.). 
“IMORTELE sf. pl. $ = FLORI-DE-PAIE Și PLE- 
VAIȚĂ [îr.). 
O IMỌS adj. Olten. Băn. Trans. Plin de noroiu, 
murdar, S0i0s: bainele de pe dinsul erau imoase, dehl.. 
ce să-l zici, ca da văcar usr» [lat. limosus). 
OIMOȘA (-sez) vb. tr. şi refl. Olten. Trans. A (se) 
murdări (im o s]. 
“IMPACIENT adj. Nerăbdător, neastimpărat 
îr.). 
[E] PACIENTA (-tez) 1. vb. tr. A face să piardă 
răbdarea, a scoate din răbdări, 
2, vb. refl. A-şipierde răb- 
darea [îr.). Vp 
“IMPACIENȚĂ  (pl.-ţe) sf. 
Nerăbdare: neastimpăr [fr. 
“IMPARIPENAT adj. ş se SM) 
zice despre frunzele compuse IN 
care prezintă perechi de frun- 
zuliţe la dreapta și la stinga, SN 
iar în viri o frunzuliţă ne- 
pereche ((=) 2643) [fr.]). 
“IMPARISILABIC adj. 2 
Se zice, în unele limbi (în 
latina, etc.) despre substan- 
tivele și adjectivele care au la 
genitiv o silabă mai mult decit 


s 7 Fig. 26 
la nominativ. EX.: homo, cn Frunză comnis 
genitivul hom in is, e un substan- imparipenată. 


tiv ~ [fr.]). 

“IMPARȚIAL adj. Nepărtinitor, care ține parte 
nici unuia nici altuia [îr.). 

“IMPARŢIALITATE sf. Nepărtinire: promite 
că va conduce desbaterile ou ma-i cunoscută (CAR, [Î7.). 

“IMPAS (pl.-asuri) sn. © Înfundătură, fundătură, 
ulicioară fără ieşire 1 © E Strimtoare, situațiune 
încurcată, de unde nu se poate ieși [fr.]. 

"IMPASIBIL adj. © Nesimţitor, nepăsător, că- 
Tuia nu-i pasă de durere, de suferință fi © Care nu 
SE n înduplecat sau înduioşat: judecător ~ 

r.]. 

“IMPASIBILITATE sf. Nesimţire, nepăsare; 
calm neturburat (îr.). 

“IMPECABIL adj. © Care nu e în stare să pă- 
cătuească sau să greșască “i © Fără nici un cusur, 
perfect, desăvirșit [îr.). 

N 2 galei sf. Starea celui impe- 
cabil [îr.]. 

“IMPENETRABIL adj. © De nepătruns, prin 
care nu se poate pătrunde “i © Care nu se poate 
cunoaște sau lămuri fi © Care-și ascunde cu fn- 
giji poan părerile, sentimentele sau planu- 
rile [fr.]. 

*IMPENETRABILITATE sf. © Starea a tot 
ce este impenetrabil f G % Proprietate în vir- 
tutea căreia două corpuri nu pot ocupa același 
spațiu în acelaşi timp [fr.]. 

“IMPERATIV 1. ad). © Poruncitor: ton ~ (| © 
( Mandat ~, obligaţiunea deputatului ales de a 
vota totdeauna aşa cum i-au cerut alegătorii “| 
®© 27 Propozițiune ~ă, aceea care conține un verb 
la imperativ sau care exprimă a poruncă. 

2. (pl.-ive) sn. 82 Mod al verbului care exprimă 
o poruncă sau o rugăminte (îr.< lat.). 

“IMPERCEPTIBIL adj. O Care nu poate fi 
zărit sau simţit 94 © Foarte mic “| © Care scapă 
pătrunderii noastre [fr.] 

“IMPERCEPTIBILITATE sf. Starea a tot 
ce este imperceptibil (îr.]. 

*“IMPERFECT 1.adj. Nedeplin, nedesăvirșit. 

2 (pl.-te) sn. 22 Timp al verbului care arată o lu- 
crare trecută care nu se isprăvise încă în momen- 
tul cînd se săvirşea sau se întimpla altă lucrare 


lat.]. 

i ERFECȚIŲNE, IMPERFECȚIE O sf. Starea 
a tot ce este neterminat, nedesăvirșit, imperfect 
d © Mic cusur, mic defect: oare-cari imperteaţiuni de 
forme care denotă o epocă de scădere topos.) (Î7.). 
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IMP- 


IMP 


“IMPERIAL 1. adj. Împărătesc: coroană mă (=) 
2644). 

2. A pl. x Trupele vechiului 
iinperiu germanic. I 

3. sm. $W Mone- p a 
dă rusească de aur AA 
(numită şi „pol- Al 





œ~”), în  valoa-ă | 
re de 10 ruble (» s 
2645) [fr.]. "s: h. 

"IMPERIALĂ Fig. 2644. Fig. 2645. 
(pl.-1e) sf. Par- Coroană Pol imperial. 
tea deasupra, de imperială 


pe acoperiş, a unei diligenţe, a unui tramvaiu, 
ete. E: 

"IMPERIALISM sbst. © Tendinţa unui Stat de 
a cuceri, de a acapara cît mai multe ţări, dea-și 
larel ot mai mult hotarele [îr.]. 

"“IMPERIALIST sm. © : Partizan al imperiului 
“| © Care susține imperialismul [fr.]. 

"IMPERIQS adj. ı Care porunceşte astfel 
că nimeni nu îndrăzneşte să nu se supună, porun- 
citor; autoritar 1 © Neapărat trebuincios: o necesi- 
tate imperioasă [fr.]. 

"IMPERIU (pl.-rii) sn. © © Stăpinire, domnie; 
dominaţiune 10% Puterea absolută a unui șef 19 
e Împărăţie, ţară mare al cărei suveran poartă 
titlul de împărat d © ® Întindere vastă. 

“IMPERMEABIL adj. Prin care nu pătrunde, 
nu poate trece apa sau alt lichid: stotă 4 [fr.]. 

“IMPERMEABILITATE sf. Starea a tot ce 
este impermeabil [îr.]. 

“IMPERSONAL adj. O Care nu se aplică, care 
nu aparţine unei persoane anumite f © 2 Verb ~w 
sau unipersonal, verbul care arată că se conjugă 
numai la a 3-a persoană singular, precum, plouă, 
ninge, tună, lulgeră, trebue, se cade, etc. [© 22 Moduri ~e, 
nume dat infinitivului și participiului, pentrucă 
nu-și schimbă forma după persoane [îr.]. 

“IMPERSONALITATE sf. Însușirea a tot ce 
este impersonal [fr.]. 

"IMPERTINENT adj. O Obraznic;a deveni ~, a 
se ubrăznici f 2 Ofensator, grosolan: vorbe œe [fr.]. 

"IMPERTINENȚĂ (pl.-te)sf. O Obrăznicie 1 ®© 
Vorbă sau faptă ofensătoare [fr.]. 

*IMPERTURBABIL adj. Pe care nimic nu-l 
poate turbura, care nu se mișcă de nimic, netur- 
burat; liniştit, stăpîn pe sine [îr.). 

*“IMPERTURBABILITATE sf. Neturburare, 
starea celui imperturbabil |îr.]. 

"IMPESTA (-tez) vb. tr. O A (în)ciuma, a molipsi 
de ciumă sau de o boală contagioasă 10 ® A co- 
rupe 1 © A împuţi,a răspindiun miros puturos 


[îr. pa LS BAGA 

*“IMPETUOS adj. © Năprasnic, năvalnic, care 
se mişcă cu repeziciune și cu violență 1 © ® 
Furtunos, care nu se poate reţine [fr.]. 

*“IMPETUOZITATE sf. O Caracterul a tot ce 
este impetuos YO E Furie, violenţă; vioiciune prea 
mare [fr.]. 

“IMPIEGAT sm., -ATA (pl.-te)sf. Slujbaș, func- 
ționar inferior, amploiat: tinărul are aerul unui ~ 
de minister icar») [it.]. 

*“IMPIETATE sf. O Nelegiuire, faptă sau vorbă 
împotriva celor sfinte]  Dispreţ față de cele sfinte 
sau faţă de ce e respectat de toţi [îr.). 

*IMPLACABIL adj. Neîmpăcat, neîndurat, ne- 
înduplecat [îr.]. 

“IMPLACABILITATE sf. Neimpăcare, nein- 
durare [îr.). 

“IMPLICA (-ic)vb. tr. O A amesteca, a incurca pe 
cineva într'o pricină, într'o vină, a-l face să ia 
parte la răspundere f GA coprinde împreună, în 
acelaşi timp, a avea drept urmare: cugetarea implică 
existenţa [îr.). 

“IMPLICIT adj. şi adv. : Care nu e exprimat în 
mod deslușit, în termeni formali, dar care rezultă 
neapărat din cele zise (| 0242 Propoziţi(un)e ~, care 
conţine întrun singur termen subiectul și predi- 
catul. Ex.: Pleacă! [fr.]. 

*“IMPLORA (-or) vb. tr. A ruga cu stăruinţă, a 
(se) ruga fierbinte; cu foc, cu lacrimi: Smerit Inge- 


certi vlan.) [fr.]. 
*IMPOLITEȚĂ (-te) sf. O Lipsă de politeță, ne- 
politeţă, vorbă, faptă nepoliticoasă 4 ®© Mojicie 
r 


[fr.]. 

*IMPONDERABIL adj. Aşa de uşor, încit 
nici nu poate fi cîntărit [fr.]. 

"IMPOPULAR adj. Nepopular [ir.). 

*IMPỌRT (pl.-turi) sn. Introducerea în ţară a 
unor mărfuri din străinătate [import Ai 

*IMPORTA (-port) vb. tr. © Y A face import, a 
aduce mărfuri străine într'o ţară O A intro- 
duce ceva străin (un obiceiu, o datină, o modă, 
etc.) © A fi important, a avea însemnătate; a-i 
păsa [fr.]. 

IMPORTANT adj. ı Însemnat, de seamă, de 
mare interes f © Cu trecere, cu vază $| © Care-și dă 
ifose, plin de aroganță [fr.]. 

"IMPORTANȚĂ sf. © Însemnătate, starea unui 
lucru însemnat prin el însuși sau prin urmările 
ce poate să aibă f © Trecere, vază, influență 4 
Trufie arogantă; ifos [fr.]. 

“IMPORTATOR sm. y Cel ce face comerţul 
de import [îr.]. 

“IMPORTAȚIUNE sf. O Faptul de a importa 
d 9 Import [fr.]. 

“IMPORTUN 1. adj. Supărător, plicticos, care 
plictiseşte prin stăruința sa, prin întrebările sale. 

2. sm. Mosafir nepoftit [fr.]. 

“IMPORTUNA (-unez) vb. tr. A plictisi, a supăra, 
a incomoda [fr.]. 

“IMPORTUNITATE sf. Faptul de a impor- 
tuna 1 © Stăruinţă importună, plictisitoare, supă- 
rătoare (îr.). 

“IMPOSIBIL 1.adj. Cu neputinţă, cenu se poate. 

a sosi Lucru cu neputinţă (de făcut, de îndepli- 
nit) [îr.]. 

“IMPOSIBILITATE sf. Neputinţă, lipsă de 
putinţă [fr.]. 

“IMPOSTOR sm. Amăgitor, 
nos [fr.]. 

"IMPOSTURĂ (pl.-uri) sf. Înşelătorie, amăgire, 
minciună [fr.]. 

“IMPOTENT adj. şi sm. Neputincios [fr.]. 

"IMPOTENȚĂ sf. O Neputinţă 1 © + Beteșug 


[îr.]. 

*IMPOZANT adj. Impunător, măreț, falnic, 
arătos [fr.]. 

“IMPOZIT (-ite) sn. O (3 Bir, dare, dajdie: ~e di- 
recte, indirecte; ~ global T © X mul singelui, îndatorirea 
de a face serviciul militar [ref. după fr. ìm p òt]. 

“TIMPRACTICABIL adj. O Ce nu se poate să- 
virşi, îndeplini (| © Pe unde nu se poate umbla sau 
trece, nestrăbătut: dram ~ [fr.]. 

*IMPRECAȚIŲNE sf. Blestem; rugă făcută 
spre a aduce nenorocire pe capul cuiva [fr.]. 

*IMPREGNA (-gnez) 1. vb. tr. OA pătrunde între 
părticelele unui corp: uleiul impregnează fitilul lămpii T 
© ® A face să pătrundă în minte. 

2. vb. refl.A fi pătruns, a fi plin de [fr.]. 

*IMPRESARIU sm. © Cel ce conduce, pe soco- 
teala lui, o întreprindere teatrală [fr.}. 

*IMPRESCRIPTIBIL adj. si Ce nu poate fi 
prescris, tăgăduit, stins, ce nu poate fi atins de 
prescripțiune: drepturi ~e [fr.]. 

“IMPRESIONA (-onez)vb.tr. OA produce oschim- 
bare în starea unui obiect, a lăsa o urmă asupra 
lui: lumina impresionează azotatul de argint f © A produce 
un efect asupra simţurilor: cum mă impresionau toate 
în dimineaţa aceea (van) | © A mișca inima [fr.]. 

“IMPRESIONABIL adj. Ușor de impresionat 
TT © NEIMPRESIONABIL [îr.). 

“IMPRESIONABILITATE sf. Însușirea cuiva 
de a îi lesne impresionat [fr.]. 

*“IMPRESIONISM sbst. €& Şcoală de pictură 
modernă care caută să dea impresia mișcării și co- 
lorii obiectelor, aşa cum a fost văzută sau simțită, 
de artist, fără a se preocupa de compoziţie [fr.]. 

*“IMPRESIONIST sm. € Pictor care lucrează 
după impresionism [îr.). 

*“IMPRESIUNE, IMPRESIE sf. © Urmă lăsată 
de un obiect asupra altuia, întipărire q © $ Ti- 


[ti te roagă să-l ierţi..., Cu cit te imploră, mai aprig îl 


înșelător, minci- 
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par, tipărire, tipăritură (a unei cărţi, a unei 
gravuri, etc.) T © Efectul acţiunii unui corp 
asupra altuia sau asupra organelor omului: m de 
trig fT © F Efectul pe care o cauză oare-care îl 
produce asupra simţurilor sau asupra minţii: im- 
presi(un)ile din copilărie; impresi(un)i de călătorie; scria 
pe o cărticică... toate impresiile zilei (BR-vN) [fr.]. 
"IMPRIMA (im) vb. tr. ı A întipări, a lăsa 
o urmă pe o suprafaţă oare-care 1 © & A tipări 
4 © A comunica, a transmite [fr.]. 
"IMPRIMAT 1. adj. p. IMPRIMA “| C NEIM- 
PRIMAT $ O Întipărit d © è Tipărit. 

2. (pl.-ate) sn. è Tipăritură, foaie tipărită. 
"IMPRIMERŢE sf. $ © Tipar, artă de a tipări 
T © Localul unde se tipărește, tipografie [fr.]. 
"IMPROPRIU adj. © Nepotrivit: termen ~; 
expresiune improprie f © Nedestoinic, neapt [fr.]. 
"IMPROVIZA (-izez) 4. vb. tr. şi intr. OA 
face pe dată, fără nici o pregătire, versuri, un 
discurs, o bucată de muzică, etc.: cintină din gitlej 
si improvizind versuri (cn) f © A face un lucru 
oare-care fără pregătire. 

2. vb. refl. A ti improvizat, a se face deodată, 
ase da drept (cineva sau ceva): s'a improvizat actor 
r.]. 

"IMPROVIZATOR sm. Cel ce improvizează 


[fr.]. 

*IMPROVIZAȚIŲNE, IMPROVIZAȚIE sf. Fap- 
tul de a improviza; lucrul improvizat [fr.]. 

"IMPRUDENT adj. Nesocotit, nechibzuit, lip- 
sit de prudență [fr.]. 

k "IMPRUDEN'ȚĂ (pl.-te) sf. Lipsă de prudenţă, 
de chibzuială, nesocotinţă [îr.). 

"IMPUDIC adj. Neruşinat, fără ruşine [fr.]. 

"IMPUDICITATE sf. Nerușinare, lipsă de pu- 
doare [fr.]. 

"IMPULS (pl.-suri) sn., "IMPULSIUNE sf. Îndemn, 
îmboid(ire), ghies [fr.]. 

"IMPULSIV 1. adj. Care lucrează prin împin- 
gere, prin îmboldire. 

p 2. sm. Cel ce lucrează ca împins de o putere 
lăuntrică pe care nu o poate stăpini; om pornit, 
care nu stă să judece înainte de a lucra [fr.]. 

"IMPUNĂTOR adj. verb. IMPUNE. © Care 
impune, falnic, măreț 4 © Care umple de admi- 
rațiune, de respect q © Considerabil, foarte mare: 
forțe impunătoare. 

"IMPUNE (-pan) î. vb. ir. O A pune o dare, 
un impozit, a supune la un bir, la o plată o A 
însărcina, a sili pe cineva să facă un lucru ne- 
plăcut, penibil f © A inspira respect, teamă 10 
m tăcere, a face să tacă, a porunci să tacă OA 
sili să primească pe cineva: a vrut să ne impună o 
creatură de a lui. 

2. vb. refl. A sili să fie primit: a se ~ intr'o so- 
cietate [îr. imposer, refăcut după a pune). 

"IMPUNITATE sf. Nepedepsire, scăpare, ocro- 
tire de pedeapsă [fr.]. 

"IMPUR adj. Necurat; murdar; spurcat [fr.]. 

"IMPURITATE sf. Lipsă de curăţenie, necură- 
țenic: murdärte; spurcăciune [fr.]. 

TMPU A (-ut) vb. tr. A învinovăţi pe cineva, 
a-l face vinovat de ceva, a-i pune în socoteală o 
faptă blamabilă [fr.]. 

"IMPUTARE sf. O Faptul dea imputa 19 
Mustrare, învinovăţire (pentru o faptă blamabilă). 

"IMPUTAȚIUNE sf. si  Compensarea unei 
sume cu alta [fr.]. 

i adj. # De care nu se mai poate lipi o 
boală microbiană [lat.]. 

*IMUNITATE sf. O Scutire de dări, deimpo- 
zite, de sarcini “4 © # Prezervare de o boală micro- 
biană [fr.]. 

"IMUNIZA (-izez) vb. ir. # A face pe cineva 
să nu se mai lipească de el o boală microbiană, 
cu ajutorul unui ser special [fr.]. 

OIMURLUC (pl.-uce) sn. Olten. Œ Suman, haină 
scurtă înflorată cu găitane (purtată de obiceiu 
de Țigani) [iamurluc). i 

IN: (pl. inuri) sn. $ © Plantă textilă, cu paiul, 
drept, cu foi mici ascuţite și flori albastre sau albe, 
din ale cărei fibre topite (muiate în apă), bătute, 


meliţate, dărăcite şi pieptănate, se preparăjun fuior 
din care se ţes diferite pinzeturi; din_seminţele 
ei se prepară un uleiu sicativ şi 
se fac cataplasme (Linum usi- 
tatissimum) ([1] 2646): pinză de ~; 
săminţă de ~ f © ~-DE-CÌMP = 
INEAȚĂ ©; — ~ -SĂLBATEC = 
LINARIȚĂ. 

IN? = IAN. 

*"INABORDABIL adj. . n, 
Unde nu poţi trage la țărm 1 © 
De care nu te poţi apropia [fr.]. 

*INACCEPTABIL adj. Ce nu 
se poate primi,ce nu trebue ac- 
ceptat [fr.]. 

"INACCESIBIL adj. ı Unde 
nu se poate ajunge, de care nu 
se poate apropia, pe care nu se 
poate urca cineva: munte ~ f © 

e care nu te poți apropia, spre a-i vorbi [fr.]. 
iai adj. Ce nu se poate acorda 

r.]. 

“INACTIV adj. Neactiv, care stă fără să lu- 
creze [fr.]. 

"INACTIVITATE sf. Neactiviiate, lipsă de ac- 
tivitate [fr.]. 

"INACȚIUNE sf. Nelucrare, încetarea ori-cărei 
acţiuni [ir.]. 

"INADMISIBIL adj. Ce nu se poate primi, de 
neadmis [fr.]. 

"INADMISIBILITATE sf. Caracterul a tot 
ce nu este admisibil [fr.]. 

"INADVERTENŢȚĂ (pl.-te) sf. O Nebăgare de 
apă (| © Greșală făcută din nebăgare de seamă 

r.]. 

"INALIENABIL adj. Ce nu poate fi înstrăinat, 





Fig. 2646. In. 


IMP- 
INA 


(vindut, dăruit, etc.): bunuri ve; libertatea inteleo- * 


tuală este... un drept ~ al omului (i.-6H.) [fr.]. 

"INALTERABIL adj. © Ce nu se poate al- 
tera sau strica f © ® Neciintit: prietenie mă; ade- 
vărata iubire, veoinic tinără şi mă nu trăeşte decit din 
admirație vlan» [fr.}. 

OINAMIC = mNmgc. 

"INAMOVIBIL adj. Care nu poate fi scos sau 
mutat dintr'o slujbă, dintr'o funcțiune, pe cale 
administrativă, intrun mod arbitrar [fr.]. 

"INAMOVIBILITATE, sf. Calitatea a tot 
ce este inamovibil [fr.]. 

"INANITATE sf. Deşertăciune, zădărnicie [fr.]. 

"INANIȚIE sf. Siăbiciune pricinuită de lipsa 
de hrană [fr.]. 

"INAPLICABIL adj. Ce nu se poate aplica [fr.]. 

"INAPRECIABIL adj. © Ce nu se poate preţui 
sau măsura din cauza micimii: o diferenţă mă “| © Ce 
nu se poate preţui din cauza înaltei valori, din 
cauza mărimii: o bunătate mă [îr.). 

INAR sm. WY Neguţător care vinde torturi de 
in: vii cumpără chitele de in pe care-l toro şi femeile 
iarna (ION). 

INĂRICĂ sf. $ = LINARIȚĂ. 

INARIȚĂ sf. $ Mică plantă erbacee, acua- 
tică, cu tulpini foarte fragile dispuse în mici tufe, 
cu fiori verzui; crește cufundată în apă, prin lacuri 
sau bălți (Najas minor) [in] 

INĂRIȚĂ (pl.-te) sf. % 
scurt și ascuțit, cu aripile lungi, 
cu coada de 5-6 cm., cu pe- 
nele de coloare brună-roșcată, 
iar pe pintece albe amestecate 
cu cafenii (Fringilla linaria) 
(] 2647) [in]. 

OINAT (pl.-aturi) sn. 
Olten. Băn. Ceartă, gil- 
ceavă; încăpăţinare: toarte 
frumoasă Închipuirea zarvei şi 
a mului meta [srb.]. 

"INATACABIL adj. Ce 
nu se poate ataca, cenu 
poate fi defăimat [fr.] 

"INAUGURA (-urez) vb. ir. O A deschide pu- 
blicului, pentru întiia oară, în mod solemn, un 
edificiu, un muzeu, o şcoală, etc.; a desveli, a 


Pasărică cu ciocul 








Fig. 2647. Inăriţă. 
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INA- consacra un monument, o statuă, etc. 1 © PA 


INC 


începe, a face începutul [îr.]. 

"INAUGURAL adj. Privitor la o inaugura- 
țiune: discurs ~ [fr.]. 

"INAUGURAȚIVNE, * INAUGURARE sf. O Fap- 
tul de a inaugura {f ®© Ceremonie prin care 
se deschide sau se predă publicului o clădire, prin 
care se consacră un monument, etc. [fr.]. 

OINC (pl. incuri sn. Mold. Sburdăciune, poftă de 
joc şi de ris (la copii): copila părintelui, cum era sprin- 
ţară şi plină de wuri, a butnit de ris (CRG.). 

"INCADRA m ÎNCADRA. 

“INCALCULABIL adj. O Ce nu se poate cal- 
cula 1 © Peste măsură de mare, considerabil [îr.]. 

“INCALIFICABIL adj. Ce nu se poate cali- 
fica, cit nu se poate mai rău, mai nevrednic, etc.: 
a avut o purtare ~ă [fr.]. 

“INCANDESCENT adj. O 5 Înfierbintat, pînă 
sa eT ap ca para focului f © ® Aprins, plin 

e foc [fr.]. 

*INCANDESCẸNȚĂ sf. © 6 Starea unui corp 
încălzit pînă a de- 
venit alb ca para fo- i 
cului | © £ Aprin- i 
dere, surescitare ex- 4 
tremă f © 4 Lămpi 
electrico ou ~, acelea 
în care lumina e pro- 
dusă prin incande- 
scența, întrun spa- F 
țiu golit de aer, a gampi EIB; 2648. 
unui fir foarte sub- ămpi cu incandescenţă. 
tire sub acţiunea curentului care trece prin el ('» 
2648) [ir.]. 

“INCAPABIL adj. O Care nu poate, nu e în 
stare să facă un lucru 1 © Nedestoinic, nevred- 
nic, nepriceput, neindeminatec f © r3 Care e 
lipsit prin lege de anumite drepturi sau exclus de 
la anumite funcțiuni [fr.]. 

"INCAPACITATE s/. © Defectul aceluia care 
nu e capabil; nedestoinicie, nevrednicie. neprice- 
pere, neîndemînare © sı Starea unei persoane 
pe care legea o lipseşte de anumite drepturi [fr.]. 

“INCARCERA (-erez) vb. tr. A băga la carceră, 
la închisoare, a întemniţa [fr.]. 

"INCARNA (-ne2) vb. tr. şi refl. A (se) întrupa, 
a lua trup omenesc, a se face om [ir.]. 

“INCARNAT 1. adj. De o coloare roşie ca a 
cărnei. 

2. sbst. Coloare roșie ca a cărnii [îr.). 

"INCARNAȚIUNE, INCARNAȚIE sf. Întrupare; 
taina prin care cuvîntul lui Dumnezeu s'a făcut 
trup [îr.]. 

“INCASA (-asez) vb. tr. A primi, a stringe, o 
sumă ce trebue plătită (ref. după fr. encaisser]. 

“INCASATOR, -TOARE sm. f. W Care înca- 
sează banii, sumele ce trebuesc plătite de di- 
ferite persoane. 

“INCAS (S)O sbst. W Toate sumele încasate, de 
o casă de comerţ, de bancă, într'o zi, într'o săptă- 
mînă, etc. şi care se află în casă [it.]. 

“INCENDIA (-diez) vb. tr. © A da foc, a pune foc 
(unei clădiri, etc.) 4 O £ A aţiţa Ja războiu, la re- 
voltă, etc. [fr.]. 

“INCENDIAR 4. adj. ı Aprinzător, care poate 
lua toc, care poate provoca un incendiu: materii ~e 
d & ® Care aţiţă la revoltă, la războiu: discurs ~. 

2. sm. Cel ce dă foc unei clădiri, etc., autorul 
unui incendiu jîr.]. 

“INCENDIU (pl.-aii) sn. + Foc mare care mis- 
tue o clădire, o pădure, etc. d © E Turburări 
mari într'un Stat, răscoale, războaie, etc. [îr.]. 

“INCERT adj. O Nesigur (| © Nedumerit [fr.]. 

“INCERTITUDINE sf. © Nesiguranţă 4 © 
Nedumerire, îndoială [fr.]. 

“INCEST 1. sn. să Amestecare de singe, unire 
între rude de singe, oprită de legi. 

2. sm. Cel ce s'a făcut vinovat de această căl- 
care a legii [fr.]. 

“INCESTUOS adj. si Vinovat de incest [îr.). 

"INCHIZIȚIUNE, INCHIZIȚIE sf. «â G) Cercetare, 
anchetă, perchiziţie riguroasă 9 © $ Tribunal 





eclesiastic, înfiinţat odinioară în Apus, cu deose- 
bire în Spania, spre a urmări și a pedepsi pe ere- 
tici, pe Evrei, pe necredincioşi [fr.]. 

“INCHIZITOR sm. © $ Membru al inchizi- 
tiei, judecător făcînd parte din inchiziție 1 © ši 
Cel ce face anchete, cercetări judecătoreşti minu- 
țioase [fr]; 

*INCHIZITORIAL adj. O $ De inchizitor 9 
®© Foarte riguros, foarte aspru f © Arbitrar: 
măsură mă [fr.]. 

“INCIDENT (pl.-te) 4. sn. O Întimplare neaş- 
teptată, de puţină însemnătate, în cursul unei 
întreprinderi, unei afaceri (| © rs Contestaţic ac- 
cesorie făcută de avocat în timpul judecării' unui 
proces: a ridica un. 

2. adj. O 5 Raza =ă, direcţiunea rectilinie pe 
care o urmează o rază de lumină Sau calorică care 
cade pe o suprafaţă €| © 22 Propoziţie =ă, propo- 
ziţie intercalată între termenii unei alte propo- 
ziţiuni [fr.]. 

“INCIDENTAL adj. şi adv. © (Care se pro- 
duce) întimplător 1 © Accesoriu, secundar $ ®© & 
Propoziție =ă, propoziție incidentă [incident]. 

“INCIDENŢĂ sf. © t întiinirea unei raze de 
lumină sau de căldură cu o suprafață; unghiu de 
m, unghiul pe care-l face o rază de lumină cu 
normala, adică cu perpendiculara dusă prin punc- 
tul de incidenţă la suprafaţa pe care cade; punot 
de ~, punctul unde o rază de lumină sau de căl- 
dură cade pe o suprafață f © 22 Caracterul unei 
propoziţii incidente [îr.). 

"INCINERA (-erez) vb. tr. A reduce ceva în ce- 
nua, tn spec. a arde un cadavru [fr.]. 

“INCINTĂ (pl.-te) sf. Spaţiu îngrădit, loc în- 
chis, sală: incinta tribunalului (îr. enceinte). 

"INCIZĂ (pl.-ze) sf. 2 Mică propoziţiune, cu 
sens complet, intercalată într'altă propoziție sau 
într'o frază [fr.]. 

*INCIZIŲNE, INCIZIE sf. Crestătură, tăietură 
făcută dea lungul cu un instrument ascuţit [fr.]. 

"INCIZIV 1. adj. O Care taie; dinţi mi, dinţii 
cei laţi din faţă, destinați să taie ali- 
mentele (@ 2649) 9 © F Mişcător. 

2. sm. Dinte inciziv [îr.]. 

"INCLINA (-in) 4. vb. tr. A pleca (în 
jos), a apleca: ea-şi inclină capul în perini 
şi închise ochii (EMIN.). 

2. vb. într. © A fi (aplecat © ® 
A avea aplecare, a fi dispus. 

3. vb. refl. © A se (a)pleca f © 
A-şi îndoi corpul, a face plecăciuni, 
a se prostema f © A înceta dea mai 
rezista, a se supune [fr.]. 

“INCLINAT adj. © p. INCLINA f © $ 
Plecat, aplecat; într'o poziţie oblică În Fig. 2649. 
raport cu orizontul: plan ~, suprafaţă  Dinte 
plană care face un unshiu ascuţit cu ori- inciziv. C. 
zontul şi cu ajutorul căreia se ușurează RoRnă: 
ridicarea şi cobortrea greutăților mari, “"Sădăcină. 

"INCLINAȚIUNE, INCLINAȚIE sf. © Faptul 
de a (se) inclina, aplecare ŭ © Starea unui lucru 
inclinat 4 O A Poziţiunea mai mult sau mai pu- 
in oblică aunei drepte 2, 

raport cu o altă ui 
dreaptă sau cu un 
plan; a unui plan în 
raport cu alt plan { 
© (E) Aplecare firească || 
către un lucru: are = ^, 
pentru pictură J] © Lucrul - B 
pentru care are cineva Fig, 2630. Inclinațiune. 
aplecare 1 © Simpa- 0.0. E ua B. Acul 
tie, iubire: căsătorie de magnetic. OB. — Unghiul de 

m T © Persoana pen- inclinaţiune. 
tru care are cineva 
iubire, simpatie 1 © 15 ~a acului magneti, unghiul, 
variabil după localităţi, pe care-l face un ac 
magnetic, mobil în jurul unei axe orizontale şi 
aşezat în planul meridianului magnetic (@ 2650) 
ffr. inclination şi inclinaison]. 

*INCLUZIV adv. Cuprins, împreună cu: de la 
15 vină la 25 Mai ~ [fr.]. 
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“INCOATIV adj. 22 Se:zice despre verbele car 
arată un început de acţiune [fr.]. 

“INCOERCIBIL adj. ı Ð Care nu poate fi 
strîns, comprimat şi reţinut întrun spaţiu oare- 
care: gaz = îi © F Cenu poate fi înfrînat, oprit [fr.]. 

“INCOERENT adj. O Lipsit de coerenţă, de 
legătură între părți f © ® Fără şir, fără legătură 
între ele: idei ~e [fr.]. 

“INCOERENȚĂ s/f. © Lipsă de coerenţă, de 
legătură între părţi f © F Lipsă de şir, de le- 
gătură între ele: incoerenţa ideilor [fr.]. 

"INCOGNITO 4. adv. Fără a fi cunoscut, fără 
a se face cunoscut, tiptil: a călători ~. 

2. sbst. A păstra ~, a nu voi să se facă cunoscut: 
cu e] paltonaşului ridicat, păstrind cel mai strict ~ 
(GN) [14.]. 

“INCOLOR adj. © Fără coloare, care n'are nici 
o coloare 4 © (E) Searbăd, fără vlagă: stil ~ [e j 

“INCOMBUSTIBIL adj.Care nu poate arde[fr.]. 

“INCOMBUSTIBILITATE sf. Însuşirea lu- 
crului incombustibil [fr.]. 

“INCOMENSURABIL adj. © Se zice despre 
două cantități care nau o măsură comună $ © 
Atit de mare încit nu se poate măsura [fr.]. 

“INCOMOD adj. Ce nu e comod, care-ţi vine 
peste mină, de care nu te poți sluji uşor, supără- 
tor [îr.]. 

“INCOMODA (-odez vb. tr. A pricinui jenă, su- 
părare, a lace rău, a produce o boală uşoară [fr.]. 

INCOMODITATE sf. O Lipsă de comoditate, 
jenă, supărare 4 2 Indispoziţie, boală uşoară [fr.]. 

"INCOMPARABIL adj. şi adv. Fără seamăn, 
neasemănat, neasemuit, cu care nu se poate com- 
para nimeni sau nimic [îr.). 

“INCOMPATIBIL adj. O Care nu ce compatibil, 
nu se potriveşte, nu se împacă cu altul sau cu alt- 
ceva f © Se zice de două funcțiuni ce nu se pot 
n” în acelaş timp de o singură persoană 
fr.]. 

*INCOMPATIBILITATE sf. © Starea de ne- 
potrivire între două lucruri ce nu pot exista în 
acelaş timp, ce nu se împacă unul cu altul $ 2 si 
Imposibilitate legală ca două funcțiuni să fie 
ocupate în acelaşi timp de o singură persoană [fr.]. 

“INCOMPETENT adj. O în Carè nu e compe- 
tent, care n'are căderea de a judeca o pricină 1 © 
®© Care nu se pricepe, care n'are cunoştinţele ne- 
cesare spre a-şi da părerea, de a se rosti într'o 
materie sau alta [fr.]. 

“INCOMPETENȚŢĂ (pl.-te) sf. m © Lipsă de 
competenţă: incomvetența unui tribunal î| © F Nepu- 
tinţa în care se găseşte cineva, din pricina nepri- 
ceperii sau neștiinţei, de a se rosti într'o chestiune 


ir.]. 
IE COMPLET adj. Ncdeplin, care nu e com- 
plet, căruia-i lipseşte o parte [îr.). 
"INCONSCIENT m- INCONŞTIENT. 
“INCONSECUENT adj. Care nu e consecuent, 
care se contrazice cu sine însuşi în zisele sau 
faptele sale [fr.]. 

“INCONSECUENȚĂ (pl.-te) sf. Lipsă de con- 
secuenţă; nesocotinţă [fr.]. , 
*INCONSOLABIL adj. Care nu poate îi min- 
giiat, nemîngiiat [fr.]. 

*INCONSTANT adj. Care nu e constant, ne- 
statornic, schirnbăcios [fr.]. 

*INCONSTANȚĂ sf. Nestatornicie [fr.]. 
“INCONȘTIENT, INCONSCIENT adj. Care nu e 
conştient, care nu ştie ce face, care (se) face în nc- 
ştire, care se face de cineva fără a-şi da seama [îr.]. 
“INCONȘTIEN'ȚĂ, INCONSCIENȚA sf. Neştire, 
lipsă de conştiinţă [fr.]. 

“INCONTESTABIL adj. şi adv. (De) nctăgă- 
duit, ce nu se poate contesta [îr.]. 
“INCONVENIENT (pl.-te) sn. © Neajuns, des- 
avantaj; urmări neplăcute într'o intreprindere { 
© Împrejurare supărătoare care intervine într'o 
afacere [îr.]. 

“INCORECT adj. O Necorect, cu greşeli, greșit 
d © Necinstit [îr.]. 

“INCORECTITUDINE sf. Purtare necorectă, 
necinstită [incorect +corectitudin]. 
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“INCORECȚIUNE sf. Lipsă de corecţiune (a 
stilului, a desenului, etc.), greşală împotriva re- 
gulclor (gramaticei, stilului, etc. [îr. . 

“INCORIGIBIL adj. Care nu sc poate îndrepta, 
care nu poate fi corijat: hop, copil œ~ [fr.]. 

“INCORPORA (-orez) vb. tr. . A uni, a îm- 
preuna mai multe lucruri, pentru a face un sin- 
gur corp, un Singur tot f © A întrupa, a face să 
intre întrun corp religios, politic, militar [îr.]. 

“INCORPORAL adj. O Lipsit de corp: sufletul 
em 2 s% Care n'are existenţă materială: dreptu- 
rile şi creanţele sint ~e [fr.]. 

"INCORPORARE sf. Faptul dea sec incor- 
pora, întrupare. 

“IN-CORPORE adv. Cu toţii împreună [lat.]. 

“INCORUPTIBIL adj. Carce nu se lasă a li 
corupt, care nu poate fi mituit: judecător ~ [îr.). 

“INCORUPTIBILITATE sf. Însuşirea celui 
incoruptibil [fr.]. 

OINCOT (pl.-te) sn. Mold. Sburdălnicie, sbeguire: 
nici noaptea să nu mă pot odihni de mele voastre? (CRG) 
(comp. INC]. 

“INCREDUL adj. Care nu e credul, care nu 
crede lesne ori-ce [fr.]. 

“INCREDULITATE sf. O Firea, starea omului 
care nu crede cu uşurinţă f © Necredinţă (în ma- 
terie religioasă) [fr.]. 

*INCRIMINA (-inez)vb. tr. ı A învinui, a arunca 
vina (uneicrime asupra cuiva f 2 A face să treacă 
fă ya oare-care drept crimă: ~ purtarea cuiva 

r.]. 

“INCRIMINAŢIUNE sf. Faptul de a incrimina, 
învinuire, starea unei persoane incriminate [fr.]. 

*INCRUSTA (-tez) 1.vb.ir. O A infrumuseţa,a imn- 
podobi un obiect cu ornamente băgate, înfipte în 
suprafaţă: ~ o mobilă cu fildeş 4 2 A acoperi cu un 
strat pietros, văros, care formează un fel de coaje: 
apa incrustează ţevile canalului. 

2. vb. refl. A se acoperi cu un strat pietros [fr.]. 

“INCRUSTAŢIUNE, INCRUSTAȚIE sf. © Fap- 
tul de a (se) incrusta și rezultatul acestei acţiuni; 
obiectul încrustat f © Coaja văroasă, stratul pie- 
tros ce se formează pe un obiect ce a zăcut multă 
vreme în apă f Depozit de săruri pe pereţii şi 
pe ţevile unui cazan [îr.]. 

“INCUB sm. At Un fel de duh rău care chinueşte 
pe oameni noaptea [fr.]. 

“INCUBAŢIUNE, INCUBAȚIE sf. © Clocire | © 
+ Perioada între momentul cînd cineva a tust ata- 
cat de un agent infecțios şi momentul cînd se 
arată primele simptome ale boalei [ir.]. 

“INCULCA (-culo) vb. tr. A băga în cap, a în- 
tipări în minte [fr.]. 

iL OPA (-pez) vb. tr. A învinovăți, a învinui 

r.]. 

“INCULPAT 1. adj. p. INCULPA. 

2. sm. sn Acuzat, cel învinovăţit de un delict, de 
o crimă, 

“INCULPAŢIUNE sf. sh Învinovăţire, acuzare, 
acuzaţiune, piră [îr.). 

“INCULT adj. © e Necultivat, nelucrat, părăgi- 
nit 1 O ® a Care n'a primit nici o învăţătură, 
nici o educaţie [fr.]. 

“INCUMBA (-cumb) vb. într. A fi impus, a fi 
silit, a avea obligaţiunea [fr.]. 

“INCUNABUL î. adj. $ Tipărit în primii ani 
după invenţiunea tiparului (între 1455 şi 1500). 

2 (pl.-le) sn. Carte tipărită în a doua jumătate 
a veacului al xv-lea [fr.]. 

“INCURABIL adj. şi sm. Care nu se Inai poate 
vindeca, fără leac [fr.]. = 

INCURIE sf. Negrijă, nepază, lipsă de grijă, 
neglijenţă [fr.]. 

“INCURSIUNE sf. © x Năvală, năvâlirea în 
timp de războiu într'o ţară duşmană 1 : ® Stu- 
diu, lucrare, cercetare făcută de un învăţat într'o 
direcţie în afară de specialitatea sa [îr.]. 
OINDE = UNDE. 

“INDECENT adj. Necuviincios [îr.]. 

“INDECENȚĂ (pl.-ţe) sf. Necuviiuţă [fr.]. 

“INDECIS adj. O Nehotărit {© Îndoielnic, nesi- 
gur d Vag, greu de distins [îr.]. 


609 59 


www.dacoromanica.ro 


INC- 
IND 


IND- 
IND 


17.500 


“INDECIZIUNE sf. Nehoţărire; şovăială [fr.]. 

*“INDECLIN ABIL adj. â7.„.Nedeclinabil, care nu 
se poate declina [fr.]. 

"INDEFINIT 1. adj. © Fără margini, care nu e li- 
mitat, mărginit: durată =ă ; congediu 4] = Al cărui în- 
teles e vag şi nehotărit, nedefinit: cuvinte ~e. 

2. sbst. Ceea ce e indefinit [îr.]. 

“INDELEBIL adj. Care nu se poate şterge, ne- 
şters, neperitor {fr.]. 

"INDELICATEȚĂ (pl.-ţe) sf. : Lipsă de deli- 
cateță 4 2 Purtare grosolană [îr.]. 

T adj. Fără a suferi o pagubă; teafăr 
fr.]. 

*INDEMNITATE sf. = INDEMNIZARE © [fr.]. 

*INDEMNIZÅ (-izez) vb. tr. şi refl. A (se) despă- 
gupi de o pisygere [fr.]. 

*INDEMNIZARE Ai ı Faptul deaindem- 
niza 4 = (Sumă dată drept) despägubire. 

“INDEPENDENT adj. : Care nudepindede ni- 
meni; care nu e supus nici unei alte puteri, nea- 
tirnat: Stat 1] O Care nu se pleacă dinaintea nimă- 
nui: caracter ~ T © Care n'are nici un raport, nici o 
legătură cu altceva [fr.]. 

"INDEPENDENȚĂ s/. O Starea uneipersoane, 
unui lucru care nu depinde de alta sau de altceva {f 
© Condiţiunea unui Stat care nu e supus altuia; 
neatîrnare [fr.]. 

"“INDESCIFRABIL adj. De neînțeles, de ne- 
descurcat, de necitit [fr.]. 

"INDESCRIPTIBIL adj. Ce nu se poate des- 
crie, de nedescris [fr.]. 

*“INDESTRUCTIBIL adj. Ce nu se poate di- 
struge, ce nu poate fi dărimat [fr.]. 

"INDEX (pl.-exuri) sn. O æ Tabla de materii, 
cuprinsul unei cărți (în spec. în ordine alfabetică): 
m altabetio 9] © m Catalogul cărţilor condamnate de 
autoritatea bisericească: carte pusă la m, carte in- 
terzisă , (£): a pune pe cineva la, a opri, a interzice de 
a se avea de-aface cu el, a-l arăta ca nevrednic, 
periculos 1 © 6 Degetul arătător [fr. < lat.]. 

INDIAN 1. adj. e Din India. 

2. sm.,INDIANA (pl.-ene) sf. Locuitor din India. 

ii. INDIANĂ sf. Pînză de bumbac, fabricată la 
început în India. 

"INDICA (-aic) vb. tr. A arăta [fr.]. 

*INDICATIV 1. adj. Care indică. 

2. (plave) şn, 27 Mod al verbului care arată 
o stare sau o acţiune reală [fr.]. 

"INDICATOR 1. sm. Cel ce indică, arătător. 

2. (Pl.-toare) sn. © 4544 Cartesau cărticică în care 
sînt însemnate orele de plecare și de sosire ale 
trenurior; mersul trenurilor 1 © F° Numele a di- 
ferite aparate adaptate la cazanele mașinilor cu 
aburi, spre a arăta starea de tensiune a aburului, 
nivelul apei din cazan, etc. [fr.]. 

“INDICAŢIUNE, INDICAȚIE sf. O Faptul dea 
indica, arătare { s Înştiinţare, informaţiune, indi- 
ciu, semn după care putem cunoaște ceva te.) 

“INDICE sbst. e Index, tablă de materii (în 
PEG in ordine alfabetică). 

"INDICIU (pl,-oii) sn. Semn, urmă după care 
judecăm că un lucru există [îr. indice]. 

s INDICTION sbst. Ẹ) Perioadă convenţională de 
15 ani, fără altă legătură cu fenomenele astrono- 
mice care au servit la alcătuirea calendarelor, și 
al cărei punct de plecare este anul 3413 d. Chr.; ca 
element cronologic, el servă, împreună cu crugul 
soarelui, crugul lunii, mina de aur, etc., spre a 
calcula sau a reconstitui data exactă a unui eve- 
niment, indicată cu aceste elemente în diverse 
acte şi inscripţii (vsl.< gr.]. 

“INDIFERENT 1. adj. O De care nu-ţi pasă 
sau nu trebue să-ţi pese; mi-e, puţin îmi pasă, 
mi-e tot una { 2 Neînsemrnat, de puțină importan- 
tă: am vorbit de luoruri e T © Căruia nu-i pasă de 
nimic, nepăsător, pe care nu-l mișcă nimic: om ~. 

2. adv. © Într'un mod indiferent, cu nepăsare, 
cn răceală {f 2 Fără deosebire [fr.]. 

*“INDIFERENTISM sbst. må © Doctrina acelora 
cari sînt indiferenți în materie religioasă sau 
politică [fr.]. 

“INDIFERENȚĂ sf. Nepăsare [îr.]. 


"INDIGEN adj. şi sm. © O Originar din acea 
ţară, pământean, de baştină, băştinaş (| © Stabilit 
într'o ţară din timpuri străvechi [fr.]. 

“INDIGENAT (pl.-ate) sf. O Calitatea dea fi in- 
digen 1 © © Împămintenire [îr.]. 

*INDIGEST adj. © # Greu de mistuit; ce nu se 
poate mistui 1 © Râu alcătuit, încurcat, greoiu : 
carte mă [fr.]. 

*INDIGESTIUNE, INDIGESTIE Sf. # Indispo- 
ziţie, stricarea stomacului pricinuită de o mistuire 
grea sau deo întrerupere a digestiunii, aplecare [îr.]. 

"“INDIGNA (-nez) vb. tr. şi refl. A (se) necăji din 
cale afară, a (se) supăra foc, a (se) minià [îr.]. 

"INDIGNARE, *INDIGNAȚIUNE sf. O Faptul de a 
(se) indigna 4] © Supărare la culme, sentiment 
de minie sau de dispreţ provocat de o faptă ne- 
dreaptă, nedemnă sau rușinoasă (îr.]. 

*INDIGỌ sbst. O Materie colorantă, solidă, de un 
albastru frumos, extrasă din sucul unor plante { 
© Coloarea albastră obținută prin văpsirea cu 
această materie, lulachiu [fr.]. 

"INDIRECT adj. : Care nu e direct f © Care 
nu merge de-a dreptul, care ocolește: intrebare mă “| 
© 27 Complement ~ sau nedrept, acela asupra căruia nu 
cade de-a dreptul acţiunea verbului “| ®© 27 Discurs 
m, vorbire în care zisele unei persoane sînt rapor- 
tate la persoana a treia f © ( Contribuţiuni ~e, dă- 
rile pe obiectele de comerţ și de consumaţiune [îr.]. 

"INDISCIPLINĂ (pl.-ine) sf. Nesupunere, lipsă 
de disciplină [fr.]. 

“INDISCRET 1. adj. O Lipsit de discreţiune: 
intrebare vă ; privire =ă, care se opreşte unde e oprit, 
unde nu se cuvine f © Care nu ştie să păstreze 
taină, care nu ştie să-și ţie limba. 

2. sm. Om indiscret [fr.]. 

*INDISCREȚŢIUNE, INDISCREȚIE s/f. © Lipsă de 
discrețiune: ascunzind obiectul... ca şi cum se temea de 
indiscreţia zidurilor car) (| © Paptă indiscretă d © 
Destăinuirea unui secret [fr.]. 

"INDISCUTABIL 1. adj. O Ce nu se poate dis- 
cuta f © Care nici nu trebue discutat, din cauză 
că e prea evident. 

2. adv. În mod indiscutabil, nici nu încape 
vorbă {fr.]. 

“INDISOLUBIL adj. O Ce nu se poate disolva 
întrun lichid T © ® Ce nu se poate desface sau des- 
părţi: prietenie mă; căsătorie mă [fr.]. 

*“INDISOLUBILITATE sf. © Proprietatea unui 
corp care nu se poate disolva întrun lichid 49 în- 
sușirea unui lucru care nu poate fi desfăcut, des- 
părți, anulat: «a căsătoriei religioase [îr.]. 

“INDISPENSABIL 1. adj. O De care nu poţi 
îi scutit 4| © De care nu se poate lipsi cineva, neapă- 
rat trebuinicios. 

2. INDISPENSABILI sm. pl. (O F Izmene [fr.]. 

“INDISPONIBIL adj. De care legea sau anumi- 
te împrejurări nu permit să se dispună: avere mă [fr.]. 

*INDISPONIBILITATE sf. Starea unui lucru 
indisponibil [fr.]. 

*INDISPOZIŢIUNE, INDISPOZIŢIE sf. O A 
Boală uşoară, alterare ușoară și trecătoare a să- 
nătăţii 9 O E Dispoziţie nefavorabilă pentru ci- 
neva sau ceva [fr.]. , 

“INDISPUNE (-pun) vb. tr. © # A îmbolnăvi 
ușor, a face rău (| © ® A supăra, a face nemul- 
unit A aduce într'o dispoziţie puţin favora- 

i T.]. 

*INDISPŲS adj. © p. INDISPUNE f © + Cam 
bolnav, care nu prea se simte bine O ® Rău 
dispus față de cineva. 

"INDIVID sm. © Ori-ce ființă care se socotește 
ca o unitate printre ființele de aceeași speță 1 © 
Ori-ce ființă organizată, animal sau vegetal {Í © 
Persoană, ins f G Om pe care nu-l cunoaștem, 
și pentru care n'avem nici o considerație: cine e 
acest ~ ? [fr.]. 

"INDIVIDUAL 1. adj. © Propriu individului, 
ce priveşte pe un individ f © Care priveşte pe 
fie-care în parte sau numai pe o singură persoană. 

2. adv. O În mod individual, izolat, fie-care în 
parte 4 © Fie-care pentru sine, în ceea ce pri- 
vește pe însăși persoana sa [fr.]. 
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“INDIVIDUALISM sbst. +, Sistem de filosofie 
care pune drepturile individului mai presus de 
acelea ale societăţii [îr.]. 

“INDIVIDUALITATE sf. © Totalul caracte- 
relor care deosebesc pe un individ de toţi aceia 
din speța sa f © Personalitate [fr.]. 

“INDIVIDUALIZA (-izez) vb. tr. O A considera, 
a privi un lucru în mod individual, izolat {Į © A 
face ca o fiinţă să aibă un caracter propriu care 
s'o deosebească de toate celealte ființe din ace- 
eaşi speţă [fr.]. 

“INDIVIZ adj. ři © Care nu se poate împărţi, 
devălmășesc: succesiune mă f © Care stăpineşte un 
lucru împreună cu alții, devălmaş [fr.]. 

“INDIVIZIBIL adj. O Care nu e divizibil, care 
nu se poate împărţi; de nedespărțit: un atom e ~ {j 
®© + Se zice despre un număr întreg care nu se 
poate împărţi exact cu alt număr [fr.]. 

*INDIVIZIBILITATE sf. Caracterul lucrului 
indivizibil [fr.]. 

“INDIVIZIUNE sf. sn Starea unui lucru in- 
diviz sau a persoanelor ce stăpinesc ceva în co- 
mun, devălmăşie [îr.). 

“INDOCIL adj. Nesupus, neînțelegător, care 
învaţă cu anevoie, care e greu de cîrmuit [îr.). 

“INDOCILITATE sf. Caracterul celui indocil 
îr.). 

“INDO-EUROPEAN adj. 87 Se zice despre fie- 
care din rasele și limbile arice, care au o origine co- 
mună şi s'au întins din părțile Indiei pină la ex- 
tremitatea de apus a Europei; limbi indo-europene, 
limbile sanscrită, balto-slavice, grecească, italică, 
celtică şi germanică [fr.]. 


“INDO-GERMANIC adj. 87 = INDO-EURO- 
PEAN [germ.]. 
*INDOLẸNT adj. © Nesimțitor, nepăsător, 


tembel, asupra căruia nimic nu face cea mai mică 
impresiune 4| © Care nu-şi dă cea mai mică oste- 
neală, care nu e în stare să facă cea mai mică 
străduință, leneş, trîndav [fr.]. 

*INDOLENȚĂ sf. Starea celui indolent [fr.]. 

INDRIŞAIM sm. $ SÎNGELE-VOINICULUI și 
MUŞCATĂ: pe măsuța de mijloc se vedeau... mănunchi de 
gălbioare şi -zam [tc. ytri-Sahi). 

*“INDUBITABIL adj. Neîndoios, (de) netăgă- 
duit [fr.]. 

“INDUCE (-auc) vb. tr. © A împinge, a îndemna 
pe cineva să facă un lucru; ~ în eroare, a face să 
greșască. a înşela cu dinadinsul f © A face o 
inducţiune, a trage o consecință, o urmare [fr. 
induire, refăcut după duce). 

“INDUCTIV adj. Care recurge la inducţiune; me- 
todă mă, care porneşte de la particular la general[îr.). 

“INDUCȚIUNE sf. O + Mod dea raționa în 
virtutea căruia se admite un lucru neverificat, 
pentrucă s'a constatat existența, realitatea unui 
alt lucru de acelaşi ordin, de aceeași natură d © 
++ Consecuenţa, urmarea ce se trage din acest 
raţionament f © ++ Metodă de raționament prin 
care se aplică la toate faptele de acecași speță 
ceea ce s'a observat numai la unele din ele; in- 
ducțiunea procedează de la particular la general, 
de la consecuențe la principii, de la efecte la 
cauză “| © 4 Desvoltarea unui curent electric prin 
influența unui alt curent sau al unui magnet: 
curent de ~; ~ electrică;  electro-manetică; bobină de 
~ m BOBINA © [fr.]. 

*INDULGEẸNT adj. Îngăduitor, care iartă uşor, 
care nu e strașnic; a tim, a trece cu vederea, a fi 
îngăduitor, a ierta uşor [fr.]. 

"INDULGENȚĂ (pl.-ţe) sf. O Îngăduinţă, uşu- 
rință de a ierta % © ad Iertare a pedepselor tem- 
porale, pentru păcate, acordată de papă în anu- 
mite împrejurări [îr.). 

“INDUSTRIAL i. adj. 6 © De industrie, privi- 
tor la industrie “ji © Care izvorăşte din industrie, 
produs de industrie: bogății me ù © Centru ~, centru 
unde sint multe manufacturi, fabrici. 

2. sm. Cel ce se îndeletnicește cu industria [fr.}. 

“INDUSTRIALISM sbst. © Sistem social care 
consideră industria ca scopul de căpetenie al omu- 
lui 4 © Preponderenţa industriei [fr.]. 


"INDUSTRIE sf. e O Totalitatea mijloacelor de | 


care se servește omul spre a transforma materiile 
prime, acomodindu-le trebuințelor vieţii {f © Me- 
șteşug, ori-ce profesiune mecanică sau comercială «| 
© ® Cavaler de =, om care trăește din escrocherii, 
care se servește de mijloace necinstite spre a trăi, 
pungaş, şarlatan [fr.]. 

INEAȚĂ sf. $ © Mică plantă delicată, cu 
tulpina filitormă, cu flori muci, albe; creşte prin 
livezi şi pășuni umede, cu deo- 
sebire la munte; numită și 
„inuşor” sau „mărgeluță” (Li- 
num catharticum) (= 2654) 4 
®© Plantă ierboasă cu tulpini 
numeroase, cu flori albastre-azu- 
rii; creşte prin finețe şi poeni 
nisipoase; numită şi „in -de- 
cimp" sau „inuşor” (Linum 
austriacum) [in]. 

“INEDIT adj. 2 Care nu s'a 
publicat încă, netipărit, care fu 
s'a dat în vileag Fa 

"INEFABIL adj. De nespusi 
de negrăit, care nu poate fi ex- 
primat prin cuvinte: zimbind lu- 
minos cu ~a satistâcţie a dobitozului 
car» [fr.]). 

"INEFICACE adj. Fără efect, 
nici un efect, netolositor [îr.). 

"INEFICACITATE sf. Lipsă de eficacitate, de 
efect, de folos [fr.]. 

"INEGAL adj. © Neegal, care nu e egal “| © Care 
nu e neted, gloduros, grunţuros: teren ~ “| © Schim- 
băcios: caracter ~ [fr.]. 

"INEGALITATE sf. O Neegalitate, lipsă de 
egalitate 1 Starea unei suprafețe care nu e ne- 
tedă {f © Neregularitate: ma puisului | © 7 Ne- 
regularitate în mersul astrelor: ma diurnă, seculară 
(| © Felul de a fi al unei persoane care are un 
caracter schimbăcios “| © Inegalităţi sociale, lipsa 
de egalitate, nepotrivirea între diferitele clase ale 
societăţii [fr.]. 

INEL (pl.-ele) sn. O Cerc ae fier sau de alt 
metal pentru legat ceva, verigă, bel- se orz 
ciug: mele lanţului f © Cerculeţ de aur, 5i 
de argint, etc., ce se pune deget 
(m 2659): m de logodnă, de cununie; Ẹ): 
tras ca prin ~, svelt, cu talia subţire {j 
© A pl. Două 
belciuge mari 
de fier atîr- 
nate de frin- 
ghii ce sînt le- 

atedeun por- 

ic de gimnas- 

tică ([=) 2653) 1T 
Q Pr. ezt. Tot 
ce seamănă cu 
un inel: a) cir- 
lionț, buclă: 
mele părului, ne- i i 
gru ca păcura (pLvR); b) despre părțile corpului unui 
vierme: vele viermelui [lat. anellus]. 

INELAR 1. (pl.-are) sn. © Degetul de lingă cel 
mic, pe care se poartă de obiceiu inelele. 

2. sm. dk = FLUTURE-INELAT. i 

*INELAT 1i. adj. O Așezat în formă de inele: 
FLUTURE-INELAT me FLUTURE f| 
© Împodobit cu multe inele 
“| © 4 Eolipsă mă, eclipsă în 
care soarele, întunecat de lună, 
apare în jurul acesteia numai 
ca un inel luminos {= li 

2. INELATE sf.pl. Grup 
mare de animale al căror corp 
e format dintr'un şir de inele, 
cum Sint viermii. 

INELŲŞ pl.-use) sn. dim. 





Fig. a651. Ineaţă. 
care nu produce 





S 


Fig. 2652. Inele. Fig. 2653. Inele. 





INEL. Fig. 2654. * 
INELUȘ -ÎNVÎRTECUȘ Eclipsa inalarā. 

sbst. Joc de copii, în care un 

inel trece din deget în deget, iar unul din copii 
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ND- 
INE 


INE- 


INF 


trebue să ghicească la cine se află: după clacă, se 
puneau cy toţii la jocuri: de-a œ... (cu) [ineluş 

+ înv irti]. 

"INEPT adj. O Netrebnic, nedestoinic, lipsit 
de bun simţ, de însușirile cerute f © Neghiob, 
nesăbuit, stupid [îr.]. 

"INEPŢIE sf. © Netrebnicie, nedestoinicie, 
lipsă totală de bun simţ, de însușirile cerute 4 © 
Neghiobie, năucie, stupiditate: inepţii... ieşite cu du- 
tumul de sub teascurile tipogratiilor wa. [fr.]. 

"INERENT adj. Legat în mod nedespărţit de 
ceva, nedeslipit: greutatea e mă materiei [fr.]. 

“INEREN'ȚĂ s/.Calitateaa tot ce este inerent[îr.). 

"INERT adj. O Lipsit de activitate, de mişcare 
(din natură): materia mă (| © (F) Care nu se mișcă, nu 
se urneşte cîtuși de puţin, trindav: spirit ~ [fr.]. 

"INERȚŢIE sf. O Starea a tot ce e inert, ce n'are 
mişcare proprie: inerția materiei “| © 5 Proprietate 
generală a materiei în virtutea căreia un corp nu 
poate, de la sine, să-şi modifice starea de repaus 
Sau de mișcare 449% Forţa de ~ a unui corp, rezistența 
pe care o opune un corp, în raport cu masa sa, 
mișcării pe care lovitura unui corp străin caută 
să i-o imprime “| © F Lipsă de activitate a vo- 
inței sau a minţii [fr.]. 

"INEVITABIL adj. De neînlăturat, 
se poate evita [îr.]. 

"INEXACT adj. Care nu e exact, greşit [fr.]. 

"INEXACTITATE sf. Lipsă de exactitate, ne- 
exactitate, greşală [inexact]. 

"INEXORABIL adj. Neînduplecat, neîmblin- 
zit, neîndurat, care nu se lasă a fi înduplecat 
prin rugăciuni: tiran ~; severitate =ă [fr.]. 

"INEXPERIENŢĂ sf. Lipsă de experienţă, ne- 
deprindere [îr.]. 

"INEXPERIMENTAT adj. O Care n'are expe- 
rienţă, nedeprins d © A cărui încercare nu s'a 
făcut încă, neîncercat: procedeu ~ [fr.]. 

"INEXPLICABIL adj. O Care nu se poate 
explica 1 © De care nu-și poate da seama cineva, 
pe care nu-l poţi pricepe, neînțeles; ciudat: un ca- 
racter ~ [fr.]. 

*INEXPLORAT adj. Care n'a fost explorat, 
necălcat (de picior de om): insulă ~ă [fr.]. 

"INEXPLOZIBIL adj. Care nu poate face 
explozie [fr.]. 

"INEXPRESIV adj. Lipsit de expresiune [fr.]. 

"INEXPRIMABIL adj. Care nu se poate arăta 
sau reda prin cuvinte, nespus [fr.]. 

"INEXPUGNABIL adj. O x Ce nu se poate 
lua cu asalt: cetate mă 1 © ® Care rezistă la ori-ce 
atac, care nu se lasă a fi biruit: virtute mă [fr.]. 

"IN-EXTENSOadv. Pe larg, în întregime, fără 
a lăsa ceva afară: a reproduce un discurs ~ [fr.< lat.]. 

"IN-EXTREMIS adv. rs Pe patul de moarte, 
cînd omul trage să moară: căsătorie ~; testament 
tăcut ~ [fr. < lat.]. 

*INEXTRICABIL adj. 
curca [îr.). 

*INFAILIBIL 1. adj. O Care nu poate să nu 
se întimple, neapărat; sigur (4 © Care nu poate 
să dea greş, fără greș, care nu se poate înșela. 

2. adu. În mod sigur, negreşit; fără greş [is 

"INFAILIBILITATE sf. O Însușirea a tot ce 
este infailibil 4 = Însuşirea aceluia care nu poate 
să dea greş, să se înşele vre-odată: ~a papei [fr.]. 

"INFAM adj. şi sm. © Înfierat, veştejit de 
legi sau de oameni {q © Mişel(esc), ticălos, mirşav 
1T © Ruşinos [fr.]. 

"INFAMANT adj. Care face infam, care pă- 
tează cinstea, necinstitor: suplioiul ~ între doi ttl- 
hari (CAR.); pedeapsă mă [fr.]. 

*INFAMIE sf. : Îniierare, veştejire publică 1 
®© Mişelie, mirşăvie, faptă ticăloasă, Tușinoasă, 
nevrednică de un om cinstit, ticăloşie d © pl. 
eanl; vorbe de ocară care pătează cinstea cuiva 


care nu 


Ce nu se poate des- 


*INFANTE sm. $ Titlu dat copiilor regelui 
Spaniei (odinioară şi ai Portugaliei), în afară de 
primul născut [sp.]. 

Š ANTERIE sf. x Pedestrime, SSO hp 
care umblă și se luptă pe jos ([2655, 2656) [îr.]. 


"INFANTERIST sm. Soldat din infanterie. 





Fig. 2655. 
Md. Moldova. — Mt. Muntenia. — O. Ofiţer. — S. Soldat, 


182 1916 192? 





Fig. 2656. 
Md. Moldova. — Mt. Muntenia. — O. Ofiţer. — S. Soldat. 


"INFANTICID 1. sm.,-IDA (pl.-ide sf. Care(-şi 
omoară un copil (în spec.nou născut). 

2. (pl.-ide) sn. Omorul unui copil (mai ales 
nou născut) [fr.]. 

“INFANTIL adj. Privitor la copiii din virsta 
fragedă [fr.]. 

"INFATIGABIL adj. Neobosit [îr.]. 

"INFECT adj. O Puturos, împuţit 1 © Scirbos, 
miîrşav [fr.]. 

“INFECTA (-tez) vb. tr. şi refl. O A (se) 
împuţi 4 © A (se) face infect, primejdios prin 
prezenţa unui principiu veninos sau morbid, 
a (se) molipsi T © FA (se) corupe moraliceşte [îr.]. 
Să ud lei adj. Care infectează; molipsi- 

or [fr.]. 

"INFECŢIUNE, INFECȚIE sf. O Putoare, împu- 
tire 1 © # Îmbolnăvire prin molipsire dj © Starea 
unei substanţe care conţine un principiu conta- 
gios sau care răspîndește un miros puturos | © 
Focar de ~, locul de unde s'a răspîndit o molimă, 
o boală molipsitoare [fr.]. 

"INFERIOR 1. adj. O Aşezat dedesubt sau 
mai jos f ®© De jos, se zice despre partea unei 
țări, despre un rîu care se află mai aproape de 
mare sau de locul unde se varsă: Moldova interi- 
oară; cursul ~ al Oltului; Dunărea inferioară f © Mai 
pre jos, mai mic în grad, în rang, în merit: 
funcţionar m. 

2. adv. Mai (pre) jos. 
3. sm. Cel ce e mai pre jos, mai mic în rang, 
etc.: nu stă de vorbă ou wii [fr.]. 

"INFERIORITATE sf. Stare mai pre jos, in- 
ferioară, valoare mai mică [fr.]. 

"INFERN (pl.-nuri) sn. O lad 1 © ® Loc unde 
se chinuește cineva [lat.]. 

"INFERNAL adj. O Din iad, ce ţine de iad: 
spirit ~; divinitate ~ă “| © Spăimiîntător, groaznic, 
al dracului: sgomot ~, sgomot asurzitor q © Maşină 
mă ve MAȘINĂ [fr.]. 

"INFESTA (-tez) vb. tr. A bîntui [fr.]. 

*INFEUDA (-dez) 4. vb. tr. 4 A da moşie spre 
a fi ţinută ca feud. 

2. vb. refl. O A se recunoaște ca vasal, ca supus 
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cuiva 1 © ® A se da cu totul, cu trup și suflet, 
a se alipi, a adera (la un partid) [fr.]. 

*INFIDEL adj. O Necredincios f © Memorie mă, 
care nu ţine bine minte f © Æ Traducere ~ă, care 
se depărtează de original, neexactă [îr.). 

“INFIDELITATE sf. Necredinţă [îr.). 

“INFILTRA (-trez) vb. refl. O A pătrunde, a se 
strecura, a trece ca printr'o strecurătoare, ca prin- 
trun filtru (vorb. de un lichid care străbate prin- 
tre porii, găurile, crăpăturile, etc. unui corp solid) 1 
®© F A pătrunde încetul cu încetul, a se stre- 
cura [îr.). 

“INFILTRAȚIUNE, INFILTRAȚIE sf. Faptul 
de a se infiltra; pătrundere, strecurare [îr.). 

“INFIM adj. Cel maide jos, cel din urmă; cît 
se poate de mic [fr.]. 

“INFINIT 1. adj. O Nemărginit, fără margini 
q 2 Nesfirşit 4 © Nemăsurat (de mare), foarte 
mare. 

2. sbst. Nemărginire, ceea ce e fără margini; 
la ~, fără sfîrşit. 

3. adv. Foarte, extrem, nemăsurat: ~ de mic [fr.]. 

“INFINITATE sf. © Nemărginire, starea a tot 
ce este infinit q © Număr foarte mare, mulțime 
nenumărată (red. 

“INFINITEZIMAL adj. + Privitor la cantită- 
tile nemăsurat de mici: calcul ~ [fr.]. 

“INFINITIV 1. (pl.-ve) sn. &2 Modul verbului 
care arată numai felul lucrării care se poate face, 
și aceasta în mod nehotărit, fără a se spune de 
către cine se face lucrarea, cum se face sau în ce 
timp se face. EX.: cu picioarele putem umblă şi 
alergă, ou ochii putem vede à, ou nasul putem m i- 


rosi, etc. Ă 
2. adj. Propoziţi(unje ~ă, aceea al cărei verb 
principal este la infinitiv [fr.]. 


*INFIRM,-MĂ adj. şi sm. f. # Slăbănog, bolnă- 
vicios, neputincios, beteag [fr.]. ` 

“INFIRMA (-tirm) vb. tr. © A slăbi f © a Aa- 
nula: ~ o hotărfre judecătorească [fr.]. 

*INFIRMATIV adj. si Care anulează: sentință 
mă [fr.]. By! 

“INFIRMERIE sf. # Sală unde stau sub în- 
grijire bolnavii dintr'un pension, ; 
dintro cazarmă, etc. [fr.]. 

*INFIRMIẸR sm., -ERĂ (pl. - ere) 
sf. # Acela, aceea care îngrijește pe 
bolnavi într'o infirmerie sau într'un 
spital (= 2657 [fr.]. 

*“INFIRMITATE sf. O 7 Slăbirea 
funcţiunilor unui organ | © Ne- 
putinţă, beteșug 1 © P Slăbiciune 
morală: prostia e o ~ [îr.). 

"INFLAMA (-amez) 4. vb. îr. OA 
aprinde, a da foc, a pune în fla- i 
căre 10 F Aaţiţa | © # Apro- z2r! 
duce o inflamație. , 

2. vb. refl. OA lua foc, a se Fig. 2657. 
aprinde | © Ẹ A se înfierbinta, a  Infirmiera. 
se anima | © # A se umila, a se obrinti ja 

“INFLAMABIL adj. Care se aprinde ușor [fr.]. 

"INFLAMÂĂBILITATE sf. Însuşirea a tot ce 
este inflamabil [fr.]. 

“INFLAMAT adj. + Umilat, obrintit [îr. e n- 
flam m é]. 

*INFLAMAȚIŲNE, INFLAMAȚIE sf. © Aprin- 
dere 1 © + Umilătură dureroasă însoţită de ro- 
şeață şi de căldură într'o parte a corpului, o- 
brinteală [fr.]. 

*INFLEXIBIL adj. © Nemlădios, care nu se 
poate încovoia 1 © ® Neinduplecat, netndurat, 
nemilos, tare de inimă [fr.]. 

*INFLEXIBILITATE sf. © Însuşirea a tot ce 
pus inflexibil 4 © Ð Neînduplecare, neîndurare 

T.). 

“INFLEXIUNE sf. © Schimbarea tonului sau 
accentului, în cîntare sau vorbire 1 © & Fie-care 
din terminaţiunile substantivelor sau verbelor, cînd 
se declină sau se conjugă “| © 6 Deviaţiune, a- 
batere a razelor luminoase care tree dintr'un 
mediu într'altul mai mult sau mai puțin refrin- 
gent (îr.). 





"INFLIGE (-ig) vb. tr. si A da o pedeapsă {fr.]. INF- 


"INFLORESCENȚĂ (pl.-ţe) sf. $ Felul cum 
sînt aşezate florile pe o plantă (.=] 2658) [fr.]. 





Fig. 2658. Inflorescenţe. 
x. Floare solitară (Ghiocel). — 2. Ciorchină (Coacăză). — 3. 
Ciorchină (Liliac). — 4. Spic simplu (Pătlagină). — 5. Spic 
compus (Griu). — 6. Ştulete (Porumb). — 7. Miţişor (Alun). 
— 8. Miţişor (Salcie). — g. Capitulă (Muşăţel). — ro. Co: 
rimb (Păr).—rr. Umbelă (Pătrunjel).— 12. Umbelă (Alunele). 


"INFLUENTI adj. Cu trecere, care are influ- 
ență, trecere: un critic» [îr.). 

"INFLUENȚA (-ţez) vb. fr. A avea, a exercita 
o influenţă asupra unei persoane sau unui lucru, 
a înrîuri [îr.). 

"INFLUENȚĂ: (pl.-te) sf. O Acţiune fizică 
sau morală pe care o persoană sau un lucru o 
exercită asupra altei persoane sau asupra altui 
lucru, Îînrîurire: influența climei asupra sănătăţii (| 
®© Trecere, autoritate, ascendent [fr.]. 

"INFLUENȚĂ: sf. # Gripă [fr.influenza]. 

*IN-FỌLIO adj. şi sm. $ © Format sau volum în 
care fie-care coală de tipar e îndoită numai în două 
T O Un~, o carte cu acest format [îr.]. 

"INFORM adj. O Care n'are o formă lămu- 
rită, deslușită 1 © Fără formă, cu o formă groso- 
lană. pocit: un animal ~ f © + Care nu e făcut 
după formele prescrise: act ~ [fr.]. 

"INFORMA (-mez 4. vb. tr. A înştiinţa, a în- 
cunoştiinţa, a face cunoscut. 

2. vb. într. A instrui o afacere criminală. 

3. vb. refl. ss A cerceta, a lua intormaţiuni [fr.]. 
_"INFORMAȚIUNE, INFORMAȚIE sf. ı si Act 
judiciar care constată depunerile martorilor cu 
privire la o crimă sau un delict } © (mai ade- 
sea pl.) Cercetări, lămuriri cu privire la o per- 
soană sau la un lucru [fr.]. 

"INFORMATOR SM., -TOARE sf. Acela, aceea 
care dă sau culege informaţiuni (îr.]. 

"INFRACŢIUNE sf.s Călcare (a unei legi, unei 
ordonanţe, unei învoieli, etc.) [fr.]. 

"INFRUCTUOS adj. Care nu foloseşte la ni- 
mic, nefolositor, fără folos, fără spor, zadarnic 


"INFUZIUNE, îNFVZIE sf. O Opărire, turna- 
rea unei ape fierbinte peste o plantă, peste un 
medicament, spre a extrage din ele principiile so- 
lubile 1 © Lichidul, băutura care rezultă din 
această opărire [fr.]. 

"INFUZORII 1. sf. pl. % Clasă de animale mi- 
croscopice, din grupa protozoarelor, cu organism 
foarte simplu, care tră- 
esc mai ales în apele ) 
stătătoare ( = 2659). 

2. INFUZORIU sn. A- 
nimal din clasa infu- 
zoriilor : intuzorii abia vă- 
zuţi cu ochii (mno [fr.]. 

“INGENIOQS adj. © 
Născocitor, plin de spi- 
rit, foarte iscusit, îndeminatec: om~ îi © Făcut 
cu multă iscusință, cu multă îndeminare: maşină 
ingenioasă [fr.]. 

"INGENIOZITATE sf. Însușire a celui ingenios, 
iscusinţă, mare _îndemiînare [îr.). 

"INGERINȚĂ (pl.-ţe sf. Amestec nelegal, in- 
tervenire fără drept: s'au tăcut inerinţe a alegeri [fr.]. 





Fig. 2639. Infuzorii. 
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ING 


ING 
INI 


- "INGINER sm. © Cel ce face planurile pentru 
construcţiunile civile sau militare și care conduce 
lucrările: ~ de poduri şi şosele; ~ de mine | © F (P) ~ de 
poduri, haimana, vagabond, om fără căpătiiu, bate- 
poduri, cel ce umblă de colo pînă colo pe drumuri, 
fără nici un rost și fără să lucreze [îr.]. 

"INGINERIE sf. Arta şi profesiunea de 
giner. 

INGLENDISI = ENGLENDISŢ, 

INGLEZ... = ENGLEZ... 

INGLINGEA = ENGLENGEA, 

*INGRAT, -TÄ adj. și sm. f. © Nerecunoscător, 
nemulțumitor: prieten ~; e un ~, o ingrată | © Care 
nu răsplăteşte osteneala depusă sau cheltuelile 
făcute; neroditor, sterp: muncă mă; studiu; pă- 
mint [fr.]. 

“INGRATITUDINE s/. Nerecunoştință [fr.]. 

"INGREDIENT (pl.-te) sn. Tot ce intră în com- 
punerea unui :nedicament, unei băuturi, unui pre- 
parat oare-care [fr.]. 

"INGUINAL adj. 6 Privitor la vintre [fr.]. 

*INHALA (-alez) vb. tr. A trage in piept, a as- 
pira (aburi, gaze, etc.) [fr.]. 

"“INHALAȚIUNE, mN- 
HALAȚIE sf. # Tragerea în 
piept, în plămiîni a unor 
aburi sau gaze, ca mijloc ^ 3 
i ala ([=] 2660) Fig. 2660. Inhalaţiune. 

INIBAHAR ww ENIBAHAR, 

*INIC adj. Nedrept [fr.]. 

"INICHITATE sf. Nedreptate, faptă nedreaptă: 
cite inichităţi strigătoare nu e silit judecătorul să săvir- 
sască ! (BR-vu.) [Î7.]. 

TINIE sf. Băn. Trans. Olten. O Sloiu subţire 
de ghiață, moale şi fărimicioasă, care pluteşte pe 
apă [vsl.]. 

OINIGEA sf. Olten. Tutun turcesc tăiat mărunt 
(vîRC.): Tutun de-ăl tocat, Tutun ~, De-ăl de bea Pașa 
ceren) [tc.]. 

INIMĂ (pl.-mi) sf. O © Organ cărnos situat în 
partea stingă a pieptului şi, care 
trimite prin artere, pînă la extre- 
mităţile corpului, sîngele ce i-a 
fost adus prin vine ((3) 2664): 
d-a infipt cuțitul în inimă; boală dec: 
~; bătaie de ~; imi bate inima; f): 
aici bătea inima ţării, cu toate grijile 
şi bucuriile ei (van) T © © Pr. 
ezt. Partea pieptului unde se 
aude bătind inima: a-şi duce mina 
la~ 4 O 6 F Stomac, pintece: 
la picior totdeauna să fii cald, şi 'ntă- 
şură inima ou briul iP); a-l durea Fig, 266r. Inima. 
inima; durere de ~; a se ţinea cu A.Ventriculuidrept, 
miniile de +; a i se pune soarele — B- Ventriculul 
drept m (CRG) (VLAH.) SAU în dreptul sting: =C, uricul 

i pt. — D. Auricu- 
inimii con», a i se face foame; pe ju! sting.—E. Aorta. 
inima goală (PAMF.), nemincat f ®© —F. Artera Pulmo» 

Se zice mai ales despre inimă nară.—G. Vina cavă 

cînd resimte unele sensaţiuni fi- superioară, ~H. Va- 

zice pricinuite de anumite stări sele inimii. 
sufleteşti: a 1 se bate inima, a fi neliniștit, a-i fi teamă; 

a 1 se tace inima olt un purice, a-i fi grozav de frică, 

a se speria grozav ; a-i creşte inima (de bucurie), a-i 

trece (Sau a-i da) un tier ars prin se FIER; a i se 

stringe inima (de durere, de milă); a i se rupe inima; (3: 

milă mi-e de tine, dar de mine mi se rupe inima; a-i 

sări inima din loc (de frică): să nu mai văd capete tăiate, 

că sare inima din mine (NEGR); a tresărit, de parcă i-a 

dat inima dintr'insul (CRG.); trăgea Dinică on arouşul de te 

ardea la ~ (|.-GH.); (a ofta, eto.) din băierile inimii, din 
fundul, din adîncul inimii 1 © ® Inima socotită 
ca sediu al pasiunilor, ca organ al sensibilităţii, 
suflet: a avea o bună, rea, nobilă, de aur; a fi bun, 

rău, negru la ~; a avea o ~ de piatră; a îi fără ~; a-l 

durea inima, a-i fi milă; a avea un foc la; a avea ceva 

D~; a iso pune o piatră pe œ; a-i cădea (SAU a lse ri~ 
ica) o piatră de pe ~; a-i sta pe ~; a-şi călca pe inimă; a 

răminea cu inima triptă, a nu le pune toate la inimă; a-i 

ride inima; nu mai aveam în mine de bucurie (ISP); 

a-si răcori (sau (P a-şi săra) inima; a-şi deschide inima, 


in- 












a) a-i arăta dragoste, interes, milă; b) a-i spune 
tot ce are pe suflet, a-i încredința taina: n'avea 
cui să-şi deschidă inima vlan); îmi zice, imi spune 
inima, am presimțirea: la plecare, parcă-mi spunea 
inima mie ceva (BR.-vN.); a Citi în inima cuiva; me- OCHIU 
T © (P) Bună să-ţi fie inima! ca răspuns la o salu-. 
tare: — Bun ajunsul, vere! — Bună să-ţi tie inima! (RET) 
(| © Din toată inima, ou dragă ~, foarte) bucuros 4 

Dispoziţie, stare sufletească bună sau rea: ou 
inima bună (CiAuş.), Vesel, VOiOS; omul se imbată și de ~ rea 
şi dem bună (PANN); ~ rea, MÎhNire; a-și face ~ rea, a 
se necăji, a se mîhni; porecla de ,, rea” i s'a născo- 
cit..., nu atit în înțelesul de om rău,... olt în înțelesul de 
om amărit şi iubitor de singurătate (BR.-vN.); 8 strica inima 
cuiva; a i se strica inima, cing a văzut că în stirşit soseşte 
şi un băiat în casă, i s'a mai dres inima (VLAH); a-l trage 
inima (spre ceva ; ou tragere de ~ (| Conştiinţă: a 
fi ou inima impăcată f O Curaj: a-i veni inima la 100; 
a prinde (la) ~: după ce mai prinse niţică ~... se repezi asn- 
pre acelui balaur (sP); a se muia la, a se impuţina cu 
inima, a-şi pierde curajul: o parte din ostaşi se moaie 
la m (sP); nu te 'mpuţina cu inima (CRG.); a-şi lua inima 
"n dinţi, a se imbărbăta, a-și face curaj; a-şi călca 
pe ~, a lua o hotărire energică, 
după oare-care şovâire 1 ®© Dra- 
goste, iubire: a-şi da inima; a ciş- 
tiga inima, a-i tura inima; a avea la 
œ~ „a iubi; a iubi din toată inima; 
F : a-i cădea tronc la inimă, a se în- 
drăgosti 4 8 Se întrebuințează 
uneori în mod ®, în opoziţie cu 
„minte, „spirit”: a forma spiri- 
tul şi inima copiilor; alteori, în 
opoziţie cu gură”: omul nu caută 
ce-i In ~, ci ce-i în gură (2NnN,); ce 
are în ~, are şi în ~; ce e în inima 
treazulni e în gura celui beat 49 P 
Mijloc, centru, interior, partea cea mai dinăun- 
tru: cind ajunseră în inima pădurii, incremeniră cu toţii 
(OLVR) ; se "nfundă dincolo de Padina, în inima Olteniei 
tvLAH.); vestita bisericuţă scobită în inima unei stinci 
wLan» 4 ® Partea din mijloc a unui trunchiu de 
copac, miez 1 6 F~ Inima carului, partea din 
mijloc a carului care leagă osia dinainte cu cea 
dinapoi: l-au rugat... s'o lege subt inima carului, că aşa a 
scăpa-o de ia moarte (se) T & Toiu, miez: ai rupt 
inima tirgului (PANN); fn inima iernii; inima vinului, par- 
tea cea mai concentrată a vinului, care se scoate 
după ce s'a lăsat afară iarna, ca să îngheţe (PAMF») 
d & Desen geometric în formă de inimă (i. 2662) 
lat. anima]. 

INIMEI sm. pl. Olten. | = IMINEI. 

*INIMIC, -că adj. şi sm. f. Duşman(ă), vrăj- 
maș(ă) [lat.). 

ih plat *INIMICITIE sf. Duşmănie, vrăjmă- 
şie [lat.]. 

INIMIOARĂ (pl.-re) sf. Q dim. INIMA, 

"INIMITABIL adj. Ce nu poate fi imitat (îr.). 

INIMOIU (pl.-oaie) sn. 72 © Unealtă a şin- 
drilarilor w.un) d © Inima carului. 

INIMOS adj. © Curajos, plin de inimă: 
puţini erau la număr ostașii lui, dar inimoși, încercaţi 
în lupte an.) (| © lubitor, sentimental: bat'o no- 
rocul de fată, prea e inimoasă va) M Ciudos, 
care se supără de ori-ce tvor). 

INIMOȘIE sf. © Însuşirea celui inimos, 
curaj, bărbăție: ou oft nevoile veneau mai grele peste 
dinsul, ou atita inimoşia lui creştea (en) f © Senti- 
mentalism. 

INIȘTE sf. „ Cimp semănat cu i n: se destășură 
în soare galbene lanuri de grin şi inişti albastre (vLAH.) . 

INIȚĂ sf. ¢ = TORTEL [in]. 

“INIȚIA (-ţiez) vb. tr. O A primi pe cineva într'o 
asociaţie secretă, în sînul unei secte religioase, 
făcindu-l să participe la ceremoniile uzitate la 
această adunare, la misterele acelei religiuni, etc. 4 
© A instrui, a învăța, a comunica primele no- 
țiuni într'o ştiinţă, într'o artă [fr.]. 

“INIȚIAL 1. adj. Începător, (cu) care (se) în- 
cepe: iuțeala mă; literă mă. 

2. INIȚIALĂ (pl.-le) sf. Literă începătoare, întiia 
literă a unui cuvint (» 2663, 2664) [fr.]. 





i ae iale 
Fig. 2662 Inimă, 
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*INIȚIARE sf. © Faptulde a iniţia f ®© Ad- 
miterea într'o societate secretă, într'o sectă,la cu- 





Fig. 2663. Iniţiale din Lifurghierul slavonesc din a. 1508. 


noaşterea misterelor paganismului | © Ceremonia 
uzitată cu prilejul acestei admiteri. 





Fig. 2664.Iniţiale din Evangheliarul slavonesc din a. 1512. 


“INIȚIAT, -TĂ adj. p. INIŢIA şi sm. f. Care a fost 
primit(ă) cu ceremoniile obicinuite, într'o socie- 
tate secretă, într'o sectă, etc.; care a învăţat pri- 
mele noţiuni dintr'o ştiinţă, dintr'o artă TT c Ng- 
INIŢIAT. 

“INIȚIATIVĂ (pl.-ve) sf. Lucrarea, fapta, drep- 
tul aceluia care propune sau săvirşeşte întiiu un 
lucru, care-i face începutul: a lua iniţiativa; a avea 
iniţiativa ; muncitorul trebue să înveţe a nu aştepta îmbu- 
nătăţirea sa decit numai de la propria sam (.-6H.) [Î7.). 

“INIŢIATOR sm. Cel ce iniţiază [îr.). 

"INJECTA (-tez) vb. tr. # A introduce un 
lichid, cu o seringă, într'o parte a corpului, într'o 
rană [îr.). 


615 





“INJECTAT adj. © p. INJECTA 1 © Roșit prin 
năvălirea unei mari cantităţi de singe: ochi injectaţi. 

"INJECTOR sm. # Instrument întrebuințat 
pentry facerea injecțiunilor [fr.]. > 

"INJECȚIUNE, INJECȚIE sf. # © Faptul de a 
injecta 4 © Lichidul care se introduce cu seringa 
într'o parte a corpului [îr.). 

*INJŲRIE sf. © Insultă, (vorbă de) ocară 10 P 
Fagubă; urmare supărătoare: injuriile timpului 

T.]. 

*INJURIỌS adj. Insultător, de ocară, care ofen- 
sează: vorbe injurioase [fr.]. 

*INJUST adj. Nedrept (îr.]. 

*“INJUSTIȚIE sf. Nedreptate [fr.]. 

"INOCENT,-TĂ adj. şi sm. f. Nevinovat (4) al 

“INOCENȚĂ (pl.-te) sf. Nevinovăţie ; 

"IN-OCTAVO sau -8° 1. adj. $ Se zice despre 
formatul unei cărți ale cărei coale de tipar au fost 


© ® A introduce, a virt în minte [îr.]. 

*“INOCULAȚIUNE, INOCULAȚIE sf. © Al- 
toire, introducerea (în corpul unui individ! micro- 
bului unei boale molipsitoare (vărsatul, etc.) 10 ® 
Propagarea unor idei, unor doctrine [fîr.). 

“INODOR adj. Fără miros [îr.). 

"INOFENSIV adj. Nevătămător, care nu poate 
să vatăme, care nu poate face nici un rău [fr.]. 

“INOPORTUN adj. Ce nu e la vreme, care nu 
e oportun: vizită ~ă [fr.]. 

“INOPORTUNITATE sf. Caracterul lucrului 
inoportun: ~a unei cereri [îr.). 

“INORGANIC adj. © Care nu e organizat, care 
n'are viaţă (| © & Se zice despre corpurile com- 
puse care nu conțin carbon, prin opoziţie cu cor- 
purile organice” care conţin carbon [fr.]. 

t INOROG sm. & Animal fabulos înfățișat cu un 
cap de cerb, cu trupul unui cal şi cu un corn lung 
în mijlocul frunţii (=) 2665) [vs1.]. 

*INOVA (-vez) vb. tr. şi într. 
A face o înnoire, a înnoi,a in- 
troduce ceva nou într'o religie, 
întrun guvern, în obiceiuri, în 
ştiinţă, etc. [fr.]. 

“INOVATOR sm. Cel ce ino- 
vează [fr.]. 

*“INOVAȚIUNE, INOVAȚIE sf. 
© Înnoire, faptul de a inova { © Noutatea, prefa- 
cerea, schimbarea introdusă în felul acesta [îr.). 

IN PETTO loc. adv. it. În minte; în taină. 

*IN-QUARTO sau IN-4 1. adj. 4 Se zice despre 
formatul unei cărți ale cărei coale de tipar au fost 
îndoite în patru și formează 8 pagini. 

2. sn. O carte de acest format [fr.]. 
INS m ÎN8. 

"INSALUBRITATE sf. Starea, caracterul a 
tot ce este insalubru [îr.). 

"INSALUBRU adj. Nesănătos, vătămător să- 
nătăţii [îr.). 

*"INSANITATE sf. © Nebunie “| © Faptă sau 
vorbă de om smintit [îr.). 

"INSAȚIABIL adj. Nesăturat [fr.]. 

"INSCRIPȚIUNE, INSCRIPŢIE sf. © Ceea ce 
se scrie sau se sapă pe o placă de metal, pe mar- 
moră, pe piatră, spre a păstra amintirea unui eve- 
niment, spre a arăta destinaţia unui monument, 
etc.; pisanie 1] O Înscrierea unui student în registrul 
unei Facultăţi q © Înregistrare [îr.). 

"INSECTĂ sf., / INSECT (pl.-te) sn. d Clasă 
imensă de mici animale nevertebrate, fără schelet 
interior şi cu corpul format din inele; unele sînt 
fără aripi, iar altele au cîte două sau patru aripi; 
®: ginganie, giză, gindac, jivină, etc. [îr.). 

*“INSECTICID 1. adj. Care omoară insectele: 
praf m. 

2. (pl.-ide) sn. Praf, substanță care omoară in- 
sectele (fr.]. 

"“INSECTIVOR 4. adj. Care se hrăneşte cu in- 
secte: mierla şi ocirtiţa sint me. i 

2. (pl.-ore) sn. O Animal care se nutreşte cu in- 


Fig. 2665. Inorog. 
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INI- 
INS 


INS- secte “i = pl. >æ Ordin de mamifere, din care fac 
INS parte cîrtiţa, ariciul, etc. [ 


fr.]. 

*INSENSIBIL 1. adj. © Nesimţitor f ®© Ce 
abia se simte, se vede, se aude; abia auzit, aproape 
nevăzut, 

2. adv. Pe nesimţite [fr.]. 

“INSENSIBILITATE sf. Nesimţire [fr.]. 

"INSENSIBILIZA (-izez) vb. tr. 7 A face nesim- 
titor, a anestezia [iîr.]. 

"INSENSIBILIZATOR sm. + Ceea te pro- 
duce nesimţirea: clorotormul e un ~ [fr.]. 

"INSENSIBILIZAȚIUNE, INSENSIBILIZAȚIE sf. 
# ı Fâptul de a insensibiliza % © Rezultatul 
acestei acţiuni, stare de nesimţire [îr.]. 

"“INSEPARABIL adj. Nedespărţit [fr.]. 

"INSERA (-rez) vb. tr. O A introduce: ~ o clauză 
< © æ A publica (întrun ziar): ~ un articol, un 
anunţ [fr.). 

"“INSERȚIUNE, INSERȚIE sf. : Faptul de a 
insera f 2 „> Rezultatul acestei acţiuni, ceea ce 
s'a inserat [fr.]. 

“INSIDIQS adj. © Care întinde curse: avocat 
m 4 2 Viclean, făcut pentru a cădea în cursă: 
chestiune insidioasă: manoveră insidioasă [fr.]. 

"INSIGNII sf. pl. Semnele caracteristice ale 
unui grad, alc unei demnități [ir.]. 

"INSINUA (-uez) 4. vb. tr. O A băga cu dibăcie, 
uşor şi pc nesimţite ţi © F A băga, a strecura 
în capul cuiva cu iscusinţă şi pe nesimţite, cu un 
cuvînt subțire, o idee pe care n'o rostim precis: ~ 
o calomnie. 
2.vb. refl. O A pătrunde pe nesimţite, a se strecura 

(| = A se băga cu iscusinţă şi cu încetul, a se 
pune bine pe lingă cineva, a se viri sub pielea 
cuiva [îr.]. 

"INSINUANT adj. Care are dibăcia de a se 
insinuă: alergător, îndeminatec, ~, de sigur ar fi ajuns 
departe (yLAH.); 6 un om simoatic, diplomat, ~ (BR.-vn.) [fr.]. 

"INSINUARE, "INSINUAȚIUNE,  INSINUAȚIE sf. 
© Faptul de a(se) insinua q © Mod iscusit prin 
care se dă a înţelege ceea ce nu se spune de-a 
areptul, F (E) cuvint subţire: o ~ pertidă f © Di- 
păcia de a se luă bine pe lingă cineva, de a se 
virt sub pielea cuiva [îr.]. 

*INSIPID adj. O Fără gust, anost 1 © ® Sear- 
băd, fără haz, fără nici o noimă, nesărat: un discurs 
în Mă me de ale celor ce nu pot cugeta încet (vLAH.) 
"INSIPIDITATE sf. Calitatea a tot ce este 
insipid [fr.]. 

“INSISTA (-sist) vb. într. A stărui [fr.]. 

"INSISTENȚĂ (pl.-ţe) sf. Stăruinţă [fr.]. 

"INSOLAȚIUNE, INSOLAȚIE sf. # Boală pro- 
dusă de o prea mare arșiţă a soarelui sau deo 
dogoare prea mare a focului; (P) soare sec [fr.]. 

*“INSOLENT, -TA adj. și sm. f. O Obrazniclă), 
nerușinat (ă) © Care ofensează modestia, pudoa- 
rea: un lux f © Nemeritat, peste măsură de 
mare: un noroc ~ [fr.]. 

*INSOLẸĘNȚĂ (pl.-ţe) sf. O Obrăznicie, neruşi- 
nare, prea mare îndrăzneală 1 © Faptă sau vorbă 
ubraznică, neruşinată [fr.]. 

“INSOLUBIL adj. O Care nu se poate topi, 
disolva f ®© Care nu se poate rezolva, deslega: 
o problemă ~ă pr, 

"INSOLUBILITATE sf. Însuşirea celor inso- 
lubile [fr.]. 

"“INSOLVABIL adj. Care nu poate plăti, care 
n'are cu ce plăti, neplatnic [fr.]. 

"INSOLVABILITATE sf. WY Neputinţă de a 
plăti (îr.], 

"INSOMNIE sf. + Neputinţă de a adormi, lipsă 
de somn, nesomn, nedormire [fr.]. 

“INSONDABIL adj. De nepătruns [fr.]. 

"IN SPE loc. adv. lat. Trăgind nădejde, cu spe- 
ranța (de a deveni, de a căpăta ceva). 

"INSPECTA (-tez) vb. tr. A cerceta, a controla 
cu autoritate sau cu o misiune specială [îr.]. 

“INSPECTOR sm., INSPECTOARE sf. Acela, aceea 
care are funcțiunea de a inspecta, de a controla 
activitatea altor funcţionari, etc. [fr.]. 

"INSPECTORAT (pl.-ate) sn. © Funcțiunea 


de inspector f 2 Durata acestei 
© Localul, biroul inspectorului [fr.]. 

"INSPECȚIUNE, ‘INSPECTIE sf. O Faptul de 
a inspecta {f 2 Cercetare făcută de un inspector “i 
© Funcțiunea, postul de inspector [fr.]. 

"INSPIRA (-spir) 1. vb. tr. OA trage aerul în 
plămîni f © ® A face să se nască în inimă, în 
spirit, oare-care sentimente, gîndirii d © € A 
primi inspiraţiuni divine f © ® A povăţui, a 
sfătui. 

2, vb. refl. A fi inspirat [îr.]. 

“INSPIRAT adj. (şi sm.) 1 p. INSPIRA “| © Care 
a primit inspiraţiuni 11 © NEINSPIRAT. 

“INSPIRATOR adj. şi sm. © Care inspiră $ 
© © Care contribue, care ajută la tragerea aeru- 
lui în plămini: muşchi ~i [fr.]. 

"INSPIRAȚIUNE, INSPIRAȚIE sf. ı Tragerea 
aerului în plămîni 4 © ® Sentiment, cugetare 
care pare că ia naştere deodată în inimă, în spi- 
rit T © Entuziasm ce însufleţeşte pe poet, pe ar- 
tist f © Starea sufletului, a spiritului, ale cărui 
sentimente sau cugetări par a fi comunicate de 
divinitate 4 © Povaţă, sfat, idce de a face ceva: 
am urmat inspirația dumitale [îr.). 

“INSTALA (-alez) 4. vb. tr. ı A pune pe cineva, 
cu oate-care solemnitate, în posesiunea unei dem- 
nităţi, unei funcțiuni f © A aşeza pe cineva în- 
trun loc. 

2. vb. refl. O A se așeza întrun loc f © A se 
încuiba [fr.]. 

“INSTALATOR sm. Cel ce instalează (con- 
ducte de gaz, de apă, electricitate, etc.) [îr.]. 

“INSTALAȚIUNE, INSTALAȚIE sf. © Faptul 
de a (se) instala (într'o demnitate, într'o func- 
țiune) f © Așezarea, orînduirea interiorului (mo- 
bilelor, etc.) unci case [fr.]. 

"INSTANTANEITATE sf. Însuşirea a tot ce 
este instantaneu [fr.]. A 

"INSTANTANEU 1. adj. O Care se întîmplă 
într'o clipă: moarte instantanee “| © Care ţine numai 
o clipă f © Care se face într'o clipă: totogratie in- 
stantanee. 

2. (pl.-nce sn. Di Fotografie instantanee [îr.]. 

"INSTANȚĂ (pl.-te) sf. si Proces intentat 
înaintea unui tribunal civil; tribunal de primă ~, tri- 
bunal care judecă toate contestaţiunile civile ce 
depășesc competenţa judecătoriei de pace [fr.]. 

“INSTIGA (-ig) vb. tr. A aţiţa, a îmboldi,a în- 
demna pe cineva să facă un lucru [îr.). 

“INSTIGATOR sm., INSTIGATOARE sf. Care a- 
țiţă, îmboldeşte, îndeamnă la ceva: Rusia este trata- 
tă... de instigatoarea insureoțiunii greceşti (.-cH.) [fr.]. 

"INSTIGAȚIUNE, INSTIGAȚIE sf. Faptul dea 
instiga; aţiţare, tmbold (ire), îndemn(are) [fr.]- 

"INSTINCT (pl.-te) sn. O Pornire firească, inde- 
pendentă de gindire, în virtutea căreia lucrează 
animalele 1 ®© Iscusinţă, dibăcie, inteligenţă parti- 
culară fie-cărui animal 1 © Mișcare, pornire care ne 
face să lucrăm fără a ne gîndi f © Aplecare, aptitu- 
dine firească şi irezistibilă: a avea mul muzicii [fr.]. 

“INSTINCTIV 1. adj. Ce naşte, ce pornește din 
instinct: într'o mişcare ă de trup şi de suflet (ovi). 

2. adv. În mod instinctiv; fără voie, pe negin- 
dite: ura pe care ~ o poartă dobitocia în contra inteligențit 
tahy [fr.]. 

“INSTITUT (-tuiu) vb. tr. © A înființa, a întocmi, 
a stabili un lucru nou {f © A pune, a așeza într'o 
funcțiune “| © rs ~ un moştenitor, a numi moştenitor 
prin testament [fr.]. 

*INSTITŲT (pl.-te) sn. © Societate de literați, de 
învăţaţi, de artişti mari q © & Școală particulară, 
casă de educaţiune: ~ de băieţi, de fete 1 © Denumire 
adoptată de diferite stabilimente: ~ de arte grafice; 
~ de frumuseţe “| © pl. „> Operă în care sînt ex- 
puse principiile gencrale ale dreptului: vele lut 
Justinian [fr.]. 

"INSTITUTOR sm., INSTITUTOARE sf. O Cel ce 
institue, înfiinţează f © Æ Cel ce predă instrucţi- 
unea în școalcle primare din comunele urbane 

fr.]. 
“INSTITUȚIUNE, INSTITUȚIE sf. © Faptul de 
a institui f © Lucrul instituit, aşezăm nt: asistența 


funcțiuni “i 
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publică este o frumoasă ~ T © 4 Casă de educaţiune, 
școală: æ de orbi [fr.]. 

"INSTRUCTIV adj. Æ Care instrueşte, care în- 
vaţiă, plin de învățăminte: carte mă [ir. . 

"INSTRUCTOR sm. © Cel ce instrueşte J © x 
Militar gradat care exersează pe tinerii soldaţi: 
sergent ~ [fr.]. 

"INSTRUCȚIUNE, INSTRUCȚIE sf. © £ Faptul 
de a instrui, de a da învățătură, învăţămînt { 
O È ~ publică, învăţămînt predat sub direcțiunea şi 
supravegherea Statului 4 © r învăţătură O £ 
Ştiinţă, cunoştinţe dobiîndite: areo ~ solidă 1 © X 
Exerciţiu făcut de soldaţi, de recruți T © pl. Lămu- 
riri. ordine date cuiva pentru conducerea unei 
afaceri: vei primi instrucţiunile mele f O sı Infor- 
maţiunile adunate, cercetările făcute de un judecă- 
tor pentru a pune o pricină în stare de a fi jude- 
cată T © îi Judecător de ~, judecător însărcinat cu 
adunarea  informaţiunilor, dovezilor, cu cerce- 
tările privitoare la o crimă, la un delict, etc, 


[îr.]. 

"INSTRUI (-uesc) 4. vb. tr. © A învăţa pe 
cineva, a da învăţătură 4 © A dresa, a deprinde 
un animal 4 9 A înștiinţa, a da de ştire, a in- 
formna f © ss A face cercetări, a aduna informa- 
țiuni, dovezi, etc. privitoare la o crimă, la un 
delict, etc.: ~ un proces. 

2. vb. refl. O Æ A învăţa, a studia, a dobîndi în- 
vățătură 1 © s A fi în cercetarea unui judecă- 
tor (vorb. de o crimă, de un delict, etc.) [îr.]. 

"INSTRUJT adj. © p. INSTRUI d © învăţat "4 
©) NEINSTRUŢT. 

"INSTRUMENT (pl.-te) sn. © «= Uneaită, 
sculă,aparat, maşină cu care se lucrează ceva: ~ de 
chirurgie, de optică; ~ agricol f 2 4] ~de muzică, cu 
care se cîntă; instrumentele de muzică se impart 
în: a) ~e on coarde (me COARDĂ! @); b) ~e de suflare 
Sau me de vint (fluierul, cavalul, naiul, flautul, 
piculina, clarineta, fagotul, piculina...; trombo- 
nul, trompeta, cornul, saxoionul...; orga, armo- 
niul, acordeonul, etc.); c) ~e de perousiune (xilofo- 
nul, clopotul, gongul, timpanul, toba, aaireaua 
etc.) T © F Persoană sau lucru care slujeşte pen- 
tru un anumit scop, care duce la un anumit sfir- 
şit: el a fost ~ul fericirii noastre [Îr.]. 

"INSTRUMENTA (-tez) 1. vb. într. A redacta 
un contract, un proces-verbal sau alt act public. 

2. vb. tr. J A face instrurmentaţiune: dacă s'ar 
Ispiti cineva să cerce a m gi a vocaliza prin codri muzică 
clasică (onog, [fr.]. 

"INSTRUMENTAL adj. © Care slujeşte de 
instrument f ®© d Care se execută cu instrumente: 
muzică mă [fr.]. 

"INSTRUMENTAȚIUNE, INSTRUMENTAȚIE sf. 
«| Modul cum sînt dispuse armonic, într'o parti- 
țiune, bucăţile muzicale care trebue executate de 
instrumente [fr.]. 

"INSTRUMENTIST sm. d Muzicant care cîntă 
dintr'un instrument [îr.). 

"INSUBMERSIBIL adj. 
scufundat [îr.). 

"“INSUBORDINAȚIUNE, INSUBORDINAȚIE sf. 
Nesupunere [îr.). 

"INSUBORDONAT adj. Nesupus, care dese- 
ori nu 56 supune ordinelor, disciplinei, etc.: şeco- 
lar ~ |ir.]. 

"“INSUBORDONAȚIUNE = INSUBORDINAȚIUNE. 

“INSUFICIENT adj. și adv. Neindestulător, 
care nu e deajuns [ir.]. 

"INSUFICIENȚĂ (pl.-ţe) sf. © Starea a tot ce 
este insuficient, neîndestulare 4 © Starea aceluia 
care n'are priceperea necesară ca să îndeplinească 
anumite cerinţe, să săvirşească cu bine un lucru, 
nepricepere f © + Starea unui organ care nu-și 
mai îndeplinește bine funcțiunea [fr.]. 

"INSUFLA, ÎNSUFLA (-tu) vb. ir. ı A face să pă- 
trundă suilind 9 © A inspira [fr.]. 

"INSULĂ (pl.-le) sf. © Ostrov, întindere de pă- 
mint, mai mare sau mai mică, înconjurată de 
toate părţile de apă (= 2666) [îr.]. 

"INSULAR 1. adj. QCare locueşte într'o insulă. 

2. sm. Locuitorul unei insule [îr.). 


Care nu poate fi 


"INSULTA (-sut vb. tb. A ocări cu vorba 
sau cu fapta, 

a necinsti cu o- = z- 
vorbe de oca- _ v apa EEr 
ră: Fiţi blinzi aie E. = 


cn cei ce vă in- i 
sultă, Iertaţi pe -— 
cei ce vă loveso 
wetanan [fr.]. 
"INSULTĂ = 
(pl.-te) sf. O- Ta ~. 
cară; vorbă =~ 
de ocară, o- S 
fensă gravă Fig. 2666. Insula. 
p 
"INSULTĂTOR 1. adj. verb. INSULTA. Care in- 
sultă; de ocară. 
2. sm. Cel ce insultă dese-ori, mereu. 
"INSUPORTABIL adj. şi adv. Nesuferit, de 
nesuferit [îr.). 


Se 
z 
z 





"INSURECȚIUNE sf. Răscoală, răzvrătire, 
revoltă [fr.]. 

"INSURGENT sm. Răsculat, răzvrătit, rebel 
[îr.). 


INTABULA, ÎNTĂBULA (-ulez) vb. tr. Tr.-Carp. 
A înscrie, a înregistra (casa și pămîntul) în cartea 
funduară: Hai mindră "n a mele-olate, Că-s În bancă 'mtă- 
bnlate (ea) [germ. intabulieren). 
OINTABULAȚIUNE, INTABULAȚIE sf. Tr.-Carp. 
Faptul de a intabula [germ.). 

"INTACT adj. O Neatins; întreg 4 © Curat, 
nepătat 4 © Nebiîntuit [îr.). 

"INTANGIBIL adj. Nepipăit, care nu se poate 
pipăi [îr.). 

"INTEGRAL 1. adj. şi adv. O În întregime, 
de-a întregul, (în) total: piată mă O + Calcni ~. 
partea calculului infinitezimal care ne arată urca- 
rea de la cantităţile infinit de mici la cantităţile 
finite de la care derivă. 

2. INTEGRALĂ (pl.-le) sf. + Cantitatea finită a 
cărei diferențială este însăși cantitatea infinit de 
mică (îr.). 

“INTEGRANT adj. Care intră în alcătuirea unui 
întreg: Piciorul este o parte mă a corpului omenesc [îr.). 

INTEGRITATE sf. © întregime, starea unui 
lucru păstrat în întregime, fără să-i lipsească ni- 
mic f & ® Însușirea unei persoane integre [fr.]. 

"“INTEGRU adj. Prea cinstit, care nu se lasă 
a fi corupt, care nu poate fi mituit: judecător ~ [fr.]. 

SAD sbst. Minte, inteligență (germ. 
< lat.]. 

“INTELECTUAL 1. adj. O Privitor la intelect: 
fenomen ~ 4| © Spiritual, care nu e material. 

2. sm. Persoană care şi-a cultivat mintea și se 
AES numai de inteligență spre a judeca lucru- 
rile [ir.]. 

"INTELIGENT adj. © Deştept, înzestrat cu in- 
teligență T © Care arată, dovedește inteligenţă T 
© Priceput, iscusit [îr.). 

“INTELIGENȚĂ (pl.-te) sf. © Deşteptăciune, 
facultatea şi uşurinţa de a pricepe (| © Minte: inteli- 
genele alese nu ge opreso dinaintea nioi unni obstacol ().-GH.) 
1 © Pricepere, înţelegere, iscusintă f © Trans. 
Intelectualii, oamenii învăţaţi (îr.]. 

"INTELIGIBIL adj, şi adv. Uşor de înţeles [îr.]. 

"INTEMPERANȚĂ sf. Necumpătare [fr.]. 

*“INTEMPERIE sf. © 'Turburare în atmosferă, 
OND a vremii cu ploi, ninsoare, vinturi, etc. 

r.]. 

*INTEMPESTIV adj. Care nu e făcut la tim- 
pul prielnic, la vremea care se cuvine, la momen- 
tul oportun [fr.]. 

*INTENDANT sm. x Ofițer pus în capul unei 
intendențe militare [fr.]. 

*INTENDANȚĂ — INTENDẸNȚÀ. 

*INTENDENT sm. © Persoană însărcinată cu 
supravegherea slugilor şi administrarea unei case, 
unei moșii, unui mare aşezămint, unui serviciu 
public q © Xx = INTENDANT. 

"INTENDENȚĂ (pl.-ţe) sf. O Direcţiunea, ad- 
ministrarea afacetilor 4 © X ~ MILITARĂ, corp de 
ofiţeri şi de trupă, însărcinat cu serviciile admi- 
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INS- 
INT 







nistrative ale armatei, cu hrana, îmbrăcămintea, 
etc. ([«] 2667) [fr.]. 


Fig. 2667. Intendenţă militară. 
I. Intendent. — O. Ofiţer. — C. Căpitan. — E. Elev de 
administraţie. 


"INTENS adj. Foarte tare, puternic, straşnic: 
score œ~; frig [îr.). 

"INTENSITATE sf. Grad de tărie sau de ac- 
tivitate a unui lucru, a unei însuşiri, a unei pu- 
teri: ~a trigului, căldurii [fr.]. 

“INTENSIV adj. / Cultură ~ă, aceea care face să 
se producă cît mai mult pe o mică întindere de 
pămint cultivat [fr.]. 

*INTENTA (-tea) vb. tr. si A începe, a porni o 
sounn judiciară: ~ o acțiune, un proces, a trage în 
judecată [îr.]. 

“INTENȚIE ww INTENŢIUNE. 

"INTENŢIONAL adj. Privitor la intenţie [fr.]. 

"INTENŢIONAT adj. Anume, dinadins, cu 
anumite intenţiuni, cu gînd (bun sau rău) [îr.). 

“INTENŢIUNE, INTENȚIE sf. Gindul, cugetul, 
hotărîrea de a face ceva: a avea ~a de a.. a avea 
de gând să... [fr.]. 

*“INTERCALA (-alez) vb. tr. O Ð A adăuga o zi 
lunii Februarie în anii bisecți f © A adăuga, în- 
tre altele, a introduce un cuvint, o frază, un 
capitol, o foaie, etc. [îr.]. 

*INTERCALAR adj. Adăugat, introdus: zi 
mă, ziua care se adaugă la sfîrșitul lui Februarie 
în anii bisecți [fr.]. 

*INTERCEDE (-ced, parea vb. într. A interveni, 
a stărui în favoarea cuiva [iîr.]. 

*INTERCEPTA (-tez) vb. tr. O A opri în cale, 
în treacăt: ~ lumina f © A opri pe nedrept un 
lucru trimis altuia: ~ o sorisoare [fr.]. 

*"INTERCOSTAL adj. © x Care e situat între 
coaste: nevralgie mă [fr.]. 

*"INTERDICȚIUNE, INTERDICȚIE sf. © Fap- 
tul de a interzice, interzicere, oprire de a face un 
lucru, de a se servi de ceva f © Oprirea dea 
continua exerciţiul unei funcțiuni 1 O să Starea 
unui individ căruia judecata i-a interzis exerciţiul 
funcţiunilor sale, căruia i-a luat dreptul de a-și 
administra averea şi a dispune de ea cum vrea; 
a pune sub ~, a pune sub epitropie f © ri ~a 
drepturilor cetăţeneşti, oivile sau de familie, pierderea 
cu totul sau în parte, pe un timp anumit, a aces- 
top drepturi ca pedeapsă corecțională [tr.]. 

"INTERES (pl.-ese) sn: © W Dobindă; daune- 
interese, despăgubirea ce se cuvine cuiva pentru o 
pagubă ce i sa pricinuit f © Folos, ceea ce e 
pentru noi de o importanţă, de un folos oare- 
care, ceea ce ne atinge de aproape: ~ul renumelui 
nostru (| © Sentiment de simpatie care ne face 
să luăm parte la ceea ce privește o persoană, la 
ceea ce i se întimplă: a purta ~ cuiva 1 © W Parte pe 
care o are cineva într'o întreprindere: a avea un ~ 


EXPLICAȚIUNI LA TABELA XXVI: INTERIOARE DE CASE ȚĂRĂNEȘTI 


I. Răşinari (Transilvania). — a, Nereju (Putna).— 3. Fundul-Moldovei (Bucovina).—4. 
5. Transilvania. — 6. Drăguş (Făgăraş). — 7]. Vrancea (Putna). — 8. Buzău (după fotografii comunicate în parte 
de Prof. D. Gusti, Seminarul de Sociologie din Bucureşti). 


Raşinari (Transilvania).— 





intr'o casă de comerţ (| © Băgare de seamă, atenţie, 
curiozitate pe care o deșteaptă cineva sau ceva 
în noi: a asculta un discurs cu ~ f) Însuşire care 
face ca un lucru să atragă luarea noastră aminte, 
să ne captiveze mintea: dramă lipsită de [it.]. 

“INTERESA (-esez) 4. vb. tr. O W A da o parte 
din cîştig: ~ într'o afacere f © A avea oare-care 
importanţă, a privi de aproape: aceasta interesează 
sănătatea mea (| © A atrage luarea aminte, băga- 
rea de seamă, curiozitatea: povestirea lui mă inte- 
resează f Q A inspira interes, bunăvoință, sim- 
patie: trista lui situaţiune mă interesează (| © A-i 
păsa: ce te interesează ? 

2. vb. refl. O A lua parte într'o afacere OA 
avea interes, bunăvoință pentru cineva pir]: 
*INTERESANT adj. Care interesează [ir.]. 
*INTERESAT adj. © W Care are partea lui 
de folos, de ciștig într'o afacere f © Care ţine 
prea mult la interesele sale băneşti: dacă te-ar 

auzi oineva, ar crede... că sint un om  (ALEcs) [fr.]. 

“INTERFERENŢĂ sf. Ý Fenomen prin care 
două unde luminoase sau sonore, întilnindu-se, se 
pot slăbi sau întări unele pe altele [îr.]. 

*INERFOLIA (-oliez) vb. tr. & A intercala (la 
legat) foi albe între foile unei cărţi [germ.]. 

“INTERIM sbst. Timpul în care o persoană exer- 
cită provizoriu o funcţiune vacantă sau al cărei 
titular lipseşte; ad-interim, provizoriu, vremelnic: 
ministru ad-interim [fr.]. 

“INTERIMAR adj. şi sm. Care funcţionează 
provizoriu, ad-interim [fr.]. 

*INTERIMAT (pl.-te) sn. Starea unui funcțio- 
nar care exercită postul ad-interim; timpul cit 
exercită o astfel de funcțiune [fr.]. 

“INTERIOR 41. adj. O Care se află înăuntru, 
dinnăuntru 4 © £ Care e în minte, în suflet şi nu 
se manifestă în afară, lăuntric: o bucurie interioară. 
ady. Pe dinăuntru. 

3. (Dl.-oruri) sn. O Partea dinăuntru: mul unei 
clădiri (me TABELA XXVI) $ © Partea dinăuntru a unui 
vagon, a unui tramvaiu: n'am găsit loo în ~ T o 
Partea centrală a unci țări f © Vatra, traiul din 
casă, viaţa în sînul familiei 1 © Tablou care înfă- 
ţişează părţile interioare ale unei clădiri, sau numai 
o odaie şi adesea o scenă de familie [fr.]. 

"INTERJECŢIUNE, INTERJECȚIE sf. 27 Una 
din cele zece părţi de cuvînt care e de fapt o ex- 
clamaţiune sau un strigăt prin care se exprimă 
bucuria, durerea, mirarea, spaima, etc., cu care 
chemăm sau îndemnăm pe cineva, cu care se 
imită un sgomot oare-care, etc.: ot! aoleol bre! hil 
hop! but! [îr.). 

"INTERLINIAR adj. Scris sau tipărit între 
rînduri, între linii: traducere mă [fr.]. 

“INTERLOCUTOR sm., -TOARE sf. Persoana 
care vorbeşte cu alta, convorbitor [ir.]. 

"INTERMEDIAR Å. adj. Aşezat la mijloc, 
între două: spaţiu m. 

2. sm. © Mijlocitor d © Mijlocire [ir.). 

"INTERMEDIU (pl.-dii) sn. © © Petrecere 
(balet, dans, cor) între actele unei piese de tea- 
tru d O „ Compoziţie instrumentală care ser- 
veşte ca legătură între două acte ale unei opere 
dramatice [fr.]. 

“"INTERMEZZO sbst. = INTERMEDIU [it.). 
_"INTERMINABIL adj. Nesitrşit, care nu mai 
ia sfîrşit, care nu se mai isprăvește [fr.]. 
"INTERMITENT ad]. Care încetează şi începe 
îi] triguri ~e; puls ~, puls care bate neregulat 

T.]. 

"INTERMITENȚĂ (pl.-ţe) sf. © Caracterul, 
însuşirea a tot ce este intermitent f © » In- 
tervalul care separă accesele de îriguri sau ale 
unei alte boale [fr.]. 

“INTERN 1. adj. O Care e înăuntru, dinăun- 
tru, interior, lăuntric: boală mă $ © Care e hrănit 


esto 
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INT- şi doarme intrun institut, într'o casă de educați- 
INT une: şoolar m. 


2. sm., INTERNĂ (pl.-ne) sf. # Student(ă) în 
medicină care ela în spital și ajută pe me- 
dic în funcțiunile sale [fr.]. 

“INTERNA (-nez) vb. tr. A sili pe cineva să stea 
într'o localitate sau într'un loc anumit, din care 
n'are voie să iasă: ~ pe prizonieri; ~ într'o casă de ne- 
bunt [fr.]. 

“INTERNAT (pl.-te) sn. © 4. Casă de edu- 
cațiune unde elevii primesc hrana și locuința f 
(ON cțiunea şi calitatea unui intern (într'un 
spital) [fr.]. 

“INTERNAŢIONAL 1. adj. © Dintre două sau 
mai multe națiuni, care are loc de la o naţiune la 
alta: expoziţie mă; drept ~, dreptul ginţilor. 

2. INTERNAȚIONALĂ (pl.-le) Sf. O Ligă socialistă 
a muncitorilor din toate ţările; numită și internaţio- 
nala roşie f 6 j Cintec socialist revoluţionar [fr.]. 

*“INTERNAȚIONALISM sbst. © © Starea 
legăturilor internaţionale f ®© Teoria acelora cari 
propovăduesc disparițiunea ideii de patrie în 
iolosul unui fel de asociaţiune a tuturor naţiu- 
nilor [fr.]. 

“INTERNAȚIONALIST 1. adj. © Privitor la 
internaţionalism : dootrină mă. 

2. sm. Purtizan al internaţionalismului [îr.). 

*“INTERNUNȚIU sm. A Ministru inferior nun- 
iului, trimis extraordinar sau reprezentant al 
papei pe lîngă o ţară străină [it.]. 

“INTEROCEANIC adj. e Dintre două oceane, 
care pune în legătură două oceane: canal ~ [fr.]. 

*INTEROGA (-ogez) vb. tr. si A pune întrebări 
spre a afla adevărul [îr.]. 

“INTEROGATIV adj. œ Care serveşte ca între- 
bare; propoziţiune ~ă, care exprimă o întrebare [fr.]. 

“INTEROGATORIU (pl.-rii) sn. îi © Partea 
unei cercetări judiciare sau a desbaterilor în cursul 
unui proces care constă din întrebările puse de 
judecător şi răspunsurile date de acuzat Į 2 Pro- 
ces verbal ce conţine aceste întrebări şi răspunsuri 

fr.]. 
*INTEROGAȚIŲNE, INTEROGAȚIE sf. © Fap- 
tul de a interoga; întrebare pusă cuiva f © semn 
de ~, semnul? pus în urma unei propozițiuni in- 
terogative, semn de întrebare [îr.). 

*INTERPELA (-elez) vb. tr. ı A întreba f © A 
cere cuiva, a soma pe cineva să dea un răspuns, 
spre a da socoteală asupra unui fapt: ~ pe minis- 
trul de războiu [fr.]. 

*INTERPELATỌR sm. Cel ce adresează o in- 
terpelațiune [fr.]. 

“INTERPELAȚIUNE, INTERPELAȚIE sf. © 
Faptul de a interpela d © © Acţiunea unui de- 
putat sau a unui senator care cere miniştrilor 
explicațiuni asupra unui fapt [fr.]. 

*INTERPOLA (-olez) vb. tr. A adăuga, a intro- 
duce, a intercala intrun text cuvinte sau fraze 
care nu se aflau înainte acolo, falsificînd astfel 
originalul [îr.). : 

“INTERPOLATOR sm. Cel ce interpolează 
[îr.]. 

"“INTERPOLAȚIUNE,  INTERPOLAȚIE sf. . 
Faptul de a interpola 4 2: Pasaj interpolat în- 
trun text [fr.]. 

“INTERPRET sm., INTERPRETĂ (pl.-te) sf. ı 
'Tilmaciu, cel ce traduce dintr'o limbă într'alta, cel 
ce explică la două persoane, care vorbesc fie-care 
într'o limbă deosebită, ceea ce-și spun una alteia 
(d © Comentator, tiîlcuitor, cel ce deslușește, ex- 
plică înţelesul unui text, unci legi 4] s Acela sau 
aceea ce face să se cunoască gîndul, intenţiunile 
cuiva: a fti ~ul sentimentelor cuiva [Î7.). 

“INTERPRETA (-etez) vb. tr. : 87 A traduce 
dintr'o limbă într'alta, a tălmăci Į © A comenta 
un text, a tilcui, a desluși, a lămuri f 3 A ex- 
plica, a ghici un lucru prin inducțiune: ~ un vis 
T © A lua în înţeles bun sau rău, a da un sens 
adevărat sau fals: ~ tăcerea cuiva ca o mărturisire f| 
O A face o interpretaţiune literară sau artistică [fr.]. 

“INTERPRETARE, "'INTERPRETAȚIUNE, INTER- 
PRETAȚIE Sf. : Faptul de a interpreta f © Til- 


cuirea unui text: ~a Bibliei 9 9 Luare într'un 

înţeles bun sau rău, adevărat sau gresit TOF w 
literară, artistică, stilul, modul pe care-l întrebuin- 
țează un scriitor, un compozitor de muzică, un 
pictor, etc., pentru a traduce sentimentul său asu- 
pra vieţii sau naturii; îelul în care un actor, un 
muzicant, un gravor, etc. știe să redea, să oglin- 
dească sentimentul autorului [îr.). 

“INTERPUNCȚIUNE sf. Punerea semnelor 
de repaus (punct, virgulă, etc.) între cuvinte sau 
între propoziţiuni: semne de ~ [lat.]. 

“INTERPUNE (-pun) 4. vb. tr. OA pune un 
lucru între alte două f © ® ~ autoritatea sa, a 
tace să intervie autoritatea sa, 

2. vb. refl. O A se pune la mijloc între alţi doi fi 
© ® A interveni ca mijlocitor, a mijloci [fr. 
interposer, refăcut după pune). 

"INTERREGN (pl.-nuri) sn.  Răstimpul între 
două domnii, timpul în care tronul unui regat este 
vacant [fr.]. 

“INTERSECŢIUNE, INTERSECȚIE Sf. A Punc- 
tul unde se taie două linii, două suprafețe sau 
două volume (s= 2663) [îr.]. 

"INTERSTIȚIU (pl.-ţii) sn. O 
Intervalul, locul gol între 0 
părțile unui corp | © Oră- 
pătură [fr.]. 

“INTERTROPICAL adj. 
e © Așezat între tropice T 
© Care vine din, care creşte 


£ Y l Ş Fig. 2668, O. Punct 
în ținuturile dintre tropice 


de intersecţie. 


P.J. 

*INTERURBAN adj. Între două localități, in- 
tre oraşe diferite: comunicaţie telefonică ~a [germ.]. 

“INTERVAL (pl.-le sn. ı Distanţa, spaţiul în- 
tre două locuri 1 © Distanţa de la un timp la altul, 
răstimp f © j Raportul între două sunete mu- 
zicale [îr.). 

"INTERVENI (-vin, -viu) vb. într. O Ase ameste- 
ca, a lua parte într'o afacere 9 A mijloci, a 
lucra ca mijlocitor f © A se întîmpla, a se pro- 
duce întîmplător [îr.). 

"INTERVENȚIUNE, INTERVENŢIE sf. ı Fap- 
tul de a interveni f © Amestec T © Mijlocire “i 
GO # Operaţie (chirurgicală [fr.]. 

"INTERVERTI (-tesc) vb. tr. A schimba, a răs- 
turna şirul, ordinea [fr.]. 

"INTERVIEW (pl.-wuri) sn. Convorbirea unui 
ziarist cu o persoană, spre a-i cunoaşte părerile 
asupra unei chestiuni şi a le publica în ziar [engl.). 

"INTERZICE (-zie) vb. tr. O A opri (pe cineva 
de la un lucru), a nu da voie f © A suspenda 
pe un preot f O s A declara pe cineva, prin 
hotărire judecătorească, incapabil de a-și admi- 
pistra averea şi a dispune de ea după voie [fr. 
interdire, refăcut după a zice). 

"INTERZIS adj. © p. INTERZICE (| : Oprit 1 
© Suspendat | © rı Declarat incapabil de a 
dispune de averea sa. 

"INTESTIN 1. adj. Lăuntric, care se petrece 
în interiorul unei societăţi, unui Stat: certe ~e. 
2, (Phrao) sn. © Maţ: mul gros, wul subțire; durere 
de we |ir.]. 

"INTESTINAL adj. £ # Privitor la intestine, 
de maţe [îr.]. 

"INTIM 14. adj. © Care e mai înăuntru, mai 
adinc, mai de seamă, mai esențial: natura ~à a unui 
corp T = -Care e în adincul sufletului: convingere mă 
(| © Strins unit, foarte de aproape: prietenie mă. 

2. ady. O În mod intim 1 © Foarte adînc, foarte 
de aproape; strîns (unit) [fr.]. 

"INTIMA (-imez) vb. tr. O A da (0 poruncă), a 
porunci: ~ ordinul de a pleca (| © r A chema, a 
cita în faţa unei Curți de Apel [îr.]. 

"INTIMAT sm. r Cel chemat de către apelant 
în fața Curţii de Apel [îr.]. 

"IN TIMIDA (-idez) 1. vb. tr. A băga frica in cine- 
va, a speria, 

2. vb. refl. A se speria, a intra frica în cineva [fr.]. 

“INTIMITATE sf. © Însușirea a tot ce leagă 
în mod strins Į 2 Adîncul, taina sufletului | ®© 
Prietenie strinsă [îr.). 
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"INTITULA (-ulez) 4. vb. tr. A da un titlu 
unei scrieri. 

2. vb. refl. A-şi da un titlu [îr.]. 

INTIȚĂ (pl.-te) sf. $ = SCÎNTEIUȚĂ ©. 

"INTOLERABIL adj. Ce nu se poate tolera, 
de neîngăduit, (de) nesuferit, de neîndurat: o pur- 
tare mă; un frig ~ [fr.]. 

"INTOLERANT adj. Care nu e tolerant, ne- 
îngăduitor [fr.]. 

“INTOLERANȚĂ sf. Lipsă de toleranță [îr.]. 

"INTONA (-onez) vb. tr. O A pune tonul, a ac- 
centua T © dJ A cînta începutul unui cîntec “| 
®© d A începe să cinte [îr.entonner]. 

“INTONAȚIUNE, INTONAȚIE sf. © e Modul 
de a compune un cîntec, de a observa tonul | © 
Diferitele tonuri pe care le ia cineva vorbind sau 
citind: începe să istorisească, cu intonaţii convingătoare 
«wBR-vN) [fr.]. 

“INTOXICA (-iohez) vb. tr. şi refl.  A(-şi) intro- 
duce o otravă în organism, a (se) otrăvi [e]; 

*INTOXICAȚIŲNE, INTOXICAȚIE sf. + Faptul 
de a (se) intoxica, otrăvire [fr.]. 

INTRA (intru) ş și O ÎNTRA (întru) vb. intr. O 
A merge înăuntru, a veni inăuntru (G „A IEŞI): 
œ in casă; ~ în oraş, ~ în baie, ~ pe uşă, pe fereastră; 
(F : ~ in viață, a se naştef1 2 F Ai primit, admis: 
æ intro societate, într'o familie, la Academie (| SA se 
băga, a se amesteca, a lua parte: ~ în joc, în horă, 
intr'o afacere; ~ în vorbă; ~ la stăpin, a se băga slugă; 
m în armată, a se face soldat; ~ în pușcărie, a fi băgat 
la închisoare (| © © ~ în scenă, a) a veni pe scenă, 
spre a-și juca rolul; b) F a lua parte la ceva, 
după ce a fost simplu spectator 9 © A pătrunde: 
cuiul a intrat numai pe jumătate în zid, ~ in pămint “| 
O A încăpea, a îi cuprins, conţinut: nu intră pe uşă, 
de gras ce e; două în opt intră de patru ori; F : a-i ~ în cap, 
fa minte, în gind 4 7 A face parte integrantă: în 
această băutură intră şi alcool (| + A începe să lu- 
creze, să se ocupe de ceva: ~ în serviciu; în slujbă ; 
m în materie, a începe să trateze subiectul 9 © A în- 
cepe să fie: ~ In războiu; ~ în iarnă; ~ în convalescenţă, 
în agonie; a intrat în 50 de ani T (9 A ajunge, a cădea 
într'o situaţie grea, neplăcută: ~ în belea, în bocluc, 
~ in ei $ O A îi cuprins de un sentiment 
neplăcut: a intrat frica într'însul; intrase spaima în pă- 
gini use); ~ la grije f © $ G A îi păgubit (la joc), 
a pierde, a cădea platcă: vream să-mi scot banii pier- 
duţi, şi am intrat cu alți două sute de lei || 3 A se 
stringe, a se micşora, a se ingusta: rufele au intrat la 
spălat [lat. intrare). 

"INTRADUCTIBIL adj. De netradus, care nu 
se poate traduce (îr.]. 

"INTRANSIGENT adj. Care ţine morţiş la 
convingerile, la părerile, la principiile sale şi nu 
face nici o concesiune asupra lor (îr.]. 

“INTRANSIGENȚĂ sf. Însuşirea celui in- 
transigent [fr.]. 

"INTRANSITIV adj. 27 Se zice despre un verb 
care poate avea după el numai un complement 
indirect şi care nu poate răspunde la întrebările 
ce P pe cine? ci numai la întrebările unde P de unde ? 
cind P cum P eto.: verbele a dormi, a fugi, a intra, a ză- 
cea, etc. sint verbe ~e [fr.]. 

INTRARE, t ÎNTRARE sf. © Faptul de a in- 
tra 4] © añ Intrarea în Biserică (a Maicii Domnului), săr- 
bătoare ce se ține de biserica creştină în 21 Noem- 
vre, în amintirea zilei cînd Sfinta Fecioară fu în- 
soțită de părinţii ei în templul din Ierusalim; 
numită de popor şi „„Ovidenie”' 4 © Locul pe unde 
se intră: l-am lăsat la ~ f © Dreptul de a intra 
undeva (la un spectacol, la o conferinţă, la o expo- 
ziţie, etc.): bilet de ~; am plătit «a. 

"INTREPID adj. © Nefricos. îndrăzneţ, cura- 
jos, viteaz f 2 Care nu se dă înapoi, care nu se 
lasă cu una cu două [îr.]. 

“INTREPIDITATE sf. Însuşirea celui intre- 
pid [fr.]. ` 

“INTRIGA (-ighez) 1. vb. intr. A unelti, a face in- 
trigi. 

2. vb. tr. A pune pe ginduri, a da de gindit, a 
îngrijora, a incukca: ştirile acestea mă intrighează [fr.]. 

*INTRIGĂ (pl.-gi sf. O Uneltiri, fapte, vorbe 


făcute sau spuse în ascuns, pentru a face să izbu- |NT- 


tească sau să se strice o afacere: unelti mii de tainice 
intrigi tonoa: Ņ © © Incidentele, diferitele întim- 
plări care formează nodul unei piese de teatru [îr.]. 

"INTRIGANT, INTRIGANTĂ (pl.-te) adj. şi sm.f. 
care ace intrigi; care bagă vrajba, zizania între 
alţii [fr.]. 

“INTRINSEC adj. O Care e înăuntru, care e 
cuprins într'un lucru, care alcătuește partea-i cea 
mai de seamă: calităţi ~e T © Y Valoare mă, valoa- 
rea pe care o are un lucru prin el însuşi, indepen- 
dent de ori-ce convenţiune [îr.). 

“INTRODUCĂTOR mw INTRODUCTOR. 

"INTRODUCE (-duo) 4. vb. tr. : A face să 
intre undeva, a băga, a virt q O A face să fie pri- 
mit, admis într'o societate, în casa cuiva | © A 
face să fie adoptat, primit de toţi: ~ o modă. 

2. vb. refl. O A intra; a pătrunde: hoţii s'au in- 
trodus în casă | © A fi primit, a se adopta: s'a Intro- 
dus şi la noi obiceiul acesta [lat.]. 

"INTRODUCERE, *INTRODUCȚIUNE, INTRODVO- 
TIE sf. O Faptul de a (se) introduce 19 
Primire, admitere într'o societate f © Studiu pre- 
gătitor: introducere la fizică 9 © „> Precuvintare, 
capitolul, discursul din fruntea unei cărți, în care 
se tratează generalităţile, înainte de intrarea în 
materie [fr.]. 

"INTRODUCTIV adj. Care servă de introdu- 
cere, de început [îr.]. 

"INTRODUCTOR, INTRODUCĂTOR, -TOARE adj. 
şi sm. f. Care introduce [fr.]. 

"INTRUS adj. şi sm. Adus pe nedrept, venit 
fără rost, nepoftit [fr.]. 

“INTUITIV adj. Care se percepe, pe care-l 
prinde mintea imediat: invățămint ~; acea facultate mă 
este darul cel mai prețios pentru om (ovoB.) [ir.]. 

"INTUIȚIUNE, *INTUIȚIE Sf. + : Cunoștinţă 
care se impune imediat minţii, tără intervenţia ra- 
ționamentului 4 © Facultatea de a înţelege iute, 
de a ghici, de a presimţi ce are să se intimple: este 
inzestrat cu o adevărată intuiţiune în materii de aşa ane- 
voioasă critică topos, [fr.]. A 

INŢȚURĂ sf. $ © Plantă ierboasă, cu tulpina 
vîrtoasă care poate ajunge pină ` 
la 1,25 m. înălţime, cu frunze 
mari, eliptice şi flori galbene; No 3 
creşte pe coastele munților; nu- Să 
mită și „ochimea” (Gentiana lutea) 
(= 2669) TO GHNTŲURA E = 
LUMÎNĂRICA- PĂMÎNTULUI. 

"INUMAN adj. Neuman, neo- 
menos [fr.]. 

"INUNDA (-ua) vb. tr. © A MN 
acoperi cu apă(o întindere de pă- 
mâînt), a se revărsa, a înneca, a 
potopi {f © A muia de tot,a scălda: 
lacrimile-i inundară fața; o sudoare rece 
îi inundă fruntea (GN); am fost inun- Fig. 2669. Inţură. 
daţi de ploaie | © F A năpădi,a 
copleșşi, a se revărsa ca un potop: barbarii inunâară 








a 





Fig. 2670. Inundaţie. 
Europa J 4 ® A se întinde: noaptea inundase pămintul, 


cu aerul el cel negru (em) [fr.]. 
*INUNDABIL adj. Care se poate inunda, car 
doate fi inundat: regiune = [fr.]. r 
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INU- "INUNDAȚIUNE, INUNDAȚIE sf. O Faptul de 


IOD 


a inunda T © Bevărşarea apelor, înnec, potop 
(a 2670) T © Apele revărsate 4 ® Năpădire, 
copleșşire, cotropire (de către o mulţime care nă- 
văleşte într'o ţară 1 O ® Mulţirne mare de lucruri, 
potop: o ~ de broşuri [fr.]. 

INUŞỌR sm. $ = NEATA O ©. 

"INUTIL 1. adj. Nefolositor, netrebuincios, care 
nu e de nici un folos, de care n'ai nevoie, de prisos, 
zadarnic. 

2. adv. Fără folos, în zadar, de geaba f[fr.]. 

*INUTILITATE sf. © Lipsă de folos, netrebuin- 
tă, zădărnicie 1 © Lucru nęfolositor, de prisos(îr.]. 

"INVADA (-adez) vb. ir. © Acotropi,a năvăli, a nă- 

ădi: moţară T © A se întindepeste tot, a serăspindi 
Pat, invadăre]. 

"INVALID 1. adj. © Schilod, beteag, care nu 
mai poate munci din cauza infirmităţii, a rănilor, 
a bătrineţii T © si Nul (din punctul de vedere 
legal), fără valoare. 

2. sm. O Cel rămas neputincios de pe urma 
rănilor sau bătrineţei q © X Soldat invalid: un ~ 
de războlu [fr.]. 

*INVALIDA (-de2) vb. tr. O ři A anula, a face 
nul: ~ un act T © © A declara că o alegere este 
nulă: ~ alegerea unui deputat [fr.]. 

*INVARIABIL 1. adj. Neschimbat, care nu se 
schimbă. 

2. adv. (În mod) neschimbat [fr.]. 

*INVARIABILITATE s/. Neschimbare, cali- 
tatea a tot ce rămîne neschimbat [fr.]. 

"INVAZIUNE, INVAZIE sf. x Năvală, năvălire 
(a unei armate vrăjmaşe într'o țară); cotropire; 
pr. ext. o m de lăcuste; F: ~a unei boale [îr.]. 

“INVECTIVĂ (pl.-ve) sf. Ocară, vorbă de o- 
cară, înjurătură (îr.). 

"INVENTA (-tez) vb. tr. O A născoci, a afla cel 
dintiiu, un lucru nou: ~ o maşină “| © A scorni: ~ 
o minciună; nu mai ştie ce să mai inventeze, ca să poată 
scăpa [fr.]. 

"INVENTAR (pl.-are) sn. © îi Înscrierea amă- 
nunţită într'olistă, intrun registru a tuturor obiec- 
telor, actelor, banilor aflători într'o casă sau ale 
unei persoane decedate ori interzise; beneficiu de ~, 
e BENEFICIU 1 © W Catagrafie, înscriere şi evaluare 
a mărfurilor aflate în prăvălie, pe care o face un 
negustor în fie-care an, spre a constata cîştigul 
sau paguba [îr.]. 

"INVENTARIA = INVENTORIA. 

"INVENTATOR, -TOARE sm. f. Acela (aceea) 
care inventează; născocitor, aflător; scornitor [fr.]. 

"INVENTIV adj. Care are darul, talentul dea 
inventa, de a născoci, de a găsi ceva nou: spirit ~[fr.]. 

7 ăia (-riez) vb. tr. A face un inven- 
tar [îr.]. 

"INVENȚIUNE, INVENŢIE sf. © Facultatea 
de a inventa f © Faptul de a inventa, născocire, 
aflare 4 © Lucrul inventat: totogratia e o frumoasă 
şi foarte folositoare œ f © Scornire, scornitură, plăs- 
muire, minciună % © & Alegerea ideilor, argu- 
mentelor care convin mai bine pentru tratarea 
unui subiect {fr.]. 

"INVERS 1. adj. © Care se face d'andoasele, pe 
dos, întors, începînd de la urmă, de la coadă T © + 
Raport ~, raportul dintre două cantităţi, din care 
una creşte, pe cînd cealaltă scade f © t Cantități 
me, acelea al căror produs e egal cu unitatea. 

2. adu. D'andoasele. 

3. sbst. Ceea ce se face d'andoasele, în sens in- 
vers [îr.). 

"INVERSIUNE sf. & Schimbarea ordinii ti- 
reşti a cuvintelor dintr'o frază [îr.). 

"INVESTŢ (-teso) vb. tr. O A pune în posesiunea 
unei demnități, unei puteri, unui drept | © x 
A Iîmpresura, a înconjura cu armată [îr.]. 

"INVESTIGATOR, -TOARE adj. şi sm. f. Care 
face cercetări amănunțite [îr.). 

"“INVESTIGAŢIUNE, INVESTIGAŢIE sf. Cer- 
cetare amănunţită [îr.). 

“INVESTITURĂ (pl.-turi) sf. Punerea în po- 
sesiune a unei demnități, a unei puteri, a unui 
drept [fr.]. 


*INVETERAT adj. Învechit, înrădăcinat, care 
a prins rădăcini adinci după trecerea unui timp 
îndelungat: obiceiu ~ [fr.]. 

*INVIDIA (-diez) vb. tr. A pizmui, a jindui [lat.]. 

“INVIDIE sf. Pizmă, jind [lat.]. 

“INVIDIOS adj. și sm. Care pizmuește, piz- 
maş, pizmătăreţ [lat.]. 

"INVINCIBIL adj. De neînvins, de nebiruit, 
de neîntrecut [îr.]. 

“INVIOLABIL adj. © Care nu se poate, care 
nu trebue să fie violat sau călcat: un jurămint ~; un 
drept ~ T © si De care nimeni nu se poate atinge, 
care nu poate fi pedepsit, care nu poate fi urmărit 
de lege: persoana ambasadorului este mă Ífr.]. 

“INVIOLABILITATE sf. Însușirea a tot ce 
este inviolabil [ir.]. 

“INVITA (-vit) vb. tr. © A pofti, a chema, a ruga 
să vie, să asiste: m la nuntă, lao serbare, la masă, la dans; 
(P : vremea frumoasă ne invită la plimbare [®© A îndemna, 
a polti: 1l invitară să se explice; te invit să taoi [fr.]. 

“INVITARE sf. = INVITAȚIUNE. 

"INVITAT 1. adj. p. INVITA 11 © NEINVITAT. 

2. sm. Persoană poftită (la nuntă, la serbare, 
la masă, etc.). 

“INVITAȚIUNE, INVITAȚIE sf. Faptul de a 
invita: bilet de ~ [fr.]. 

"INVIZIBIL adj. Nevăzut, care nu se poate 
vedea; a se faco w, a se face nevăzut, a pieri din 
ochi [îr.]. p 
, "INVIZIBILITATE sf. Starea a tot ce este in- 
vizibil (îr.]. 

*INVOCA (-voc) vb. tr. O A chema în ajutor T 
O F A cita în favoarea sa: ~ legea [fr.]. 

*INVOCATỌR sm. Cel ce invoacă puterile in- 
culte, duhurile necurate [îr.]. 

"INVOCAȚŢIUNE, INVOCAȚIE sf. O Faptul dea 
invoca, chemare în ajutor (© sì Hram T© %4 
Rugăciune adresată de un poet muzei sau divini- 
e a operei sale, pentru ca să-l ins- 
pire [fr.]. 

*INVOLŲCRU (pl.-re) sn. $ Totalitatea brac- 
teelor care se află la baza unei umbele i 
sau care înconjoară un capitul (=) 
2674) [fr.]. 

"INVOLUNTAR adj. şi adv. 
Fără voie: cind am ajuns la viltoare, 
eu m'am oprit ~ viana [fr.]. 

*INVULNERABIL adj. Care nu 
poate fi rănit {fr.]. 

OIO = Ev, 

+ IOACHIM sm. (9) Veche monedă 
germană, numită de aceștia Joa- 
chims taler: să plătească fn toţi anii prințului, de 
fie-care casă. un (BAC). 

IOAN, (5) IỌN npr.m. O Q: A vorbit şi nea ~, 
se zice cind se amestecă cineva în vorba altora şi 
spune o prostie (| © må Sfintul ~ Botezătorul, (P) Sint- 
Ion, sărbătoare a bisericii creştine prăznuită Ja 7 
Ianuarie; Naşterea Sfintului ~ Botezătorul, (P) Sinziene sau 
Drăgaică, sărbătoare prăznuită la 24 lunic 19 $ 
FLOAREA-SFÎNTULUI- ~ = DRĂGAICĂ (O; — IARBA- 
SFÎNTULUI- ~ e- IARBĂ [vsl. < gr.]. 

O IOBAG(IU) sm.Tr.-Carp. $ Rumân, vecin, șerb, 
clăcaș (=] 2672): părintele Pamiil 
e tiu de țăran iobag (RET.); un proprietar 
silind în ziua de Precup pe un iobagiu 
al său ca să luoreze (FR„CDR) [ung. 
jóbbágy). 

OIOBĂGIE s/. Trans. Starea 
de servitute a Românilor din 
Ardeal, în trecut: tugeau de minci- 
nosul traiu al i (ovr) [iobag]. 

OIOBĂGIME sf. col. Trans. 4 
Toţi iobagii. 

IỌC adv. F Nimic. de loc,cituşi 
de puţin [tc.]. 

"IOD sbst. & Corp simplu, me- 
taloid, de coloare cenușie, care 
se transformă la căldură în aburi 
de o frumoasă coloare violetă; e Fig. 2672. Iobag. 
întrebuințat în medicină şi în = 
fotografie; tinotură de ~ e- TINCTVRĂ [fr.]. 





Fig. 2671. 


Involucru. 
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*IODAT adj. & Care conţine iod: sirop ~ [fr.]. 
"IODOFORM sbst. & Compus organic format 
din carbon, iod şi hidrogen, cu miros de şoiran; 
e foarte întrebuințat ca antiseptic [îr.]. 

*TIODURĂ sf. & Compus format din unirea io- 
dului cu un alt element, afară de hidrogen şi de 
oxigen; uzitat în medicină și în fotografie [fr.]. 

_IOFCA (pl.-cale) sf. X Aluat subţire, din făină 
și ouă, tăiat în bucățele pătrate care se fierb şi se 
pun în supă [tc.julk 4). 

"IOLĂ e YOLA. 

ION! m IOAN. 

"ION: sm. 4 Fie-care din atomii materiali, în- 
cărcaţi cu electricitate, ce provin din disocierea 
unui electrolit într'o soluţiune apoasă [îr.]. 

"IONIC adj. O e Propriu loniei (veche regiune 
din Asia Mică) f © {a Ordin w~, unul din cele trei 
ordine de arhitectură greacă, caracterizat printr'un 
capitel impodobit cu volute ([=] 2673) + Filo- 
sotie „4, filosofie sensualistă ai cărei 
reprezentanţi mai vestiți au fost 


ARATE e at 





Fig. 2673. Ordinul ionic. 


Thales din Milet, Anaximene și Anaxagora [fr.]e 

IORDAN npr. o e Numele riului în care s'a 
botezat Miîntuitorul f © câ Sfinţirea apei în ziua 
de Bobotează [vsl. < gr.]. 
O IORDĂNI (-nesc) vb. tr. şi refl. A (se) stropi cu 
apa sfințită din ziua de Bobotează [Iordan]. 
OIORGAN (pl.-ane) sn. Bucov. Plapomă: au... ~e 
implute ou pămucă şi mije de lină us» [Srb.]. 

IORGOVAN sm. Băn. $ = LILIAC [srb.]. 

IORTOMAN, ORTOMAN adj. (numai în poezia 

populară) O ©&® Bogat în turme (vorb. de ciobani) 
T © Voinic, viteaz. 
OIOSAG (pl.-aguri) sn. T7r.-Carp. © Moșie: ce 
mai mori la ~ul acela, ce mai făgădău de piatră (RET) f © 
Avere (imobilă), si în Nu ţi-ai vindut mu, Ca să 
mergi cu gheizăşu (BRL) |ung. jószág]. 

IỌTA 1. sf. 422 Numele grecesc al literei greceşti t. 

2. IOTĂ (pl--te) sf. în expr. niot (ott, măcar) o ~, nici o 
trăsătură de condeiu; cituşi de puțin: nu pot să 
schimb nici o iotă... din hotărirea mea 
GaP.) ; uu pricepea nicio iotă din toată 
incuroâtura asta (D.-ZAMF.); fără insă a 
se depărta nioi olt o iotă (isp (87.). 
OIỌTE! interj. la te uită! 
uită-te! uite! 

IQỌV sm. $ O varietate de sal- 
cie ce creşte prin pădurile umede 
de la munte; numit şi prăchită- 
moale”, „salcie-moale”' sau rä- 
chită -puturoasă” (Salix ca- 
praea) (.=]2674) (comp. sl. iva]. 

IPCĂRIGE sf. pl., IPSORIȚĂ 
sf. $ Plantă cu flori albe tran- 
dațirii, foarte mici A nume- 
roase, ce formează o întinsă şi 





Fig. 2674. lov. 
frumoasă paniculă; creşte pe cîmp şi pe locuri 


nisipoase; numită şi „gipsariță” 


(Gypsophila 
paniculata) (») 2675) [ip sos). 





"IPECACUANA sf. $ Arbust originar din A- 

i merica de Sud, ale că- 
rui rădăcini sînt între- 
buințate în medicină 
ca, vomitive, tonice, 





Fig. 2676. Ipecacuana. 


Fig. 2675. Ipcărige. 


purgative şi sudorifice (Uragoga ipecacuanha) 
(m 2676) [fr.]. 

IPER...= HIPER... 

IPINGEA m IPÎNGEA.: 

IPISTAT = EPISTAT. 

IPÎNGEA, IPINGEA, EPÎNGEA, EPINGEA” (pL.-gele) 
sf. O © Manta cu glugă, pentru vreme de ploaie, 
făcută din dimie neagră, purtată mai ales de să- 
tenii cari fac negoţ cu vite, de vizitii, etc. (@ 2677): 
epingeaua acopere corpul ca şi &heba, Insă... este mult mat 
largă şi mai lungă (MAN); dacă'nu au parale, să le iei epin- 
gelele (.6H.); lupului de i-ar fi frică de ploaie, ar“ purta 
ipingea (PANN) (| © Pătură pe şaua calului: şi-a cumpă- 
tat... tot dichisul de călărie, de la pătură şi șa pin'la 
ipingea (CAR.); unde se găseşte şaua, se cere gi ipingeaua 





eann [to. japynâl. 
IPN... = HIPN... 
IP O... = HIPO... 


+ IPOCHIMEN (pl.-ene) sn. Per- 
soană; personaj [ngr.]. 
tł IPOCOMISAR sm. Sub-comi- 
Sar: wil... strigau la birjari să ţie rindu) 
(0.zAMF) [ngr. óro + comisar]. 
"IPOCONDRIAC adj. şi sm. 
Cel cesufere de ipocondrie [fr.]. 
*"IPOCONDRIE sf. O + Tur- 
burare nervoasă care face pe cineva |; 
să se creadă atins de diferite boale 
grave: vrei să te faci sănătos și să scapi 
de ipocondria asta? (oboe) f © Tri- 
stelă, melancolie [îr.). 
"IPOCONDRU sm. © @ Fie- Fig.2677. Ipingea. 
care din cele două părţi laterale 
ale regiunii superioare a abdomenului: ~! drept, ~i 
sting T © # Cel ce sufere de ipocondrie: mi-a venit 
să riz şi l-am tratat de ~ (.-on.) [îr.). 
"IPOCRIT, -TA (pl.-te) adj. şi sm. f. Făţarnic(ă) 





fr.]. 

"IPOCRIZIE sf. Fățărnicie: aceste vulpi cu două 
picioare... Intreo în ~ gi violeşug pe cele cu patru picioare 
mL» [îr.). 

+ IPODIACON sm. må Sub-diacon [ngr.]. 

“IPODROM = HIPODROM. 

IPOHONDRIE = IPOCONDRȚE: de mare belea mi 
se pare că m'ai dat... cu ipohondriiie dumitale (CAR), de la o 
vreme imi venise stenahorie și ~ (ALECS.) [ngr]. 

IPOSTAS (pl.-ase) sn. © må Faţă, înfăţişare, 
ființă, persoană : Dumnezeu are trei ~e și o singură natură 
q © Înfăţişare, chip: a fost victima acelui agent cu 
două me (i-au) [87.]. 

"IPOTECA (-echez) vb. tr. s A da ca ipotecă; a 
amaneta o casă: ~ casele; pămintui nu-i al dumitale... 
gi nu poţi să-i ipoteohezi (BR.-vn.) [Î7.). i 

*IPOTECĂ (-eci) sf. i: Drept care permite credi- 
torului de a se despăgubi de banii ce i se dato- 
rează cu imobilul care i-a garantat plata datoriei; 
amanet [fr.]. 

"IPOTECAR adj. O ri Care are drept de ipotecă 
d © Privitor la o ipotecă [îr.]. i 

a a alea adj. ++ Intemeiat, bazat pe o ipo- 
te fr.]. 

I DOTGZA (pl.-ze} sf. + Presupunere, supoziție 
din care se trag diferite consecuențe [fr.]. 

È eym adv. Etc., şi aşa mai departe, și altele 
vsl.]. 
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IOD- 
IPR 


18.000 


IPS- 
IRO 


IPSORIȚĂ m IPCARJGE. 

IPSOS sbsi. e = GHIPS [ngr. yópoç]. 

O IR (pl. iruri) sn. Mold. Trans. Alifie: negustor de bå- 
can, muri, ghileală (cRa.: fi voiu pune un ~ oare s'o 
vindece repede (.uR.) [ung.]. 

TRA sf. Olten. conv) aut» Cureluşă subţire de 
meșină cu care cos ciobanii cojoacele (srb. ira 
„meșină””). 

TRADEA (pl.-aele) sf. & Ordin, decret al Sulta- 
nului ftc. irad&). 

"IRADIA (-diez) vb. intr. şi refl. A se întinde, a 
ii mispidi în toate direcțiile ca şi razele soarelui 

r.]. 

"IRADIAȚIUNE, IRADIAȚIE sf. © Emisiunea, 
răspîndirea razelor: ~a razelor solare (| © Împrăşti- 
erca în toate direcţiunile, pornind dintr'un punct 
central [îr.]. 

"IRASCIBIL adj. Iute la fire, care se miuie 
uşor [fr. . 

"IRASCIBILITATE sf. Defectul unei persoane 
care se minie ușor [îr.). 
+IRAT (pl.-aturi) sn. $ Venit domnesc din dările 
ce se plăteau: ce agoniseală nedreaptă cu numire de wuri 
ale boierilor! (c.-RAp) [tc. irad]. 

"IRAȚIONAL adj. : + Contrar raţiunii 1 © 
+ Expresie mă, care cuprinde radicale [fr.]. 

"IREALIZABIL adj. Ce nu se poate realiza, 
împlini; de neîmplinit: de cite ori nu m'am gindit și 
eu la asta, ca la un vis œ! tva» ffr.]. 

OIREAN = HREAN. 

“IRECUZABIL adj. Care nu poate fi recuzat, 
respins, care trebue să se primească: mărturie mă 
fr. 

"IREDENTISM sbst. 4 Doctrină politică în 
numele căreia o naţiune reclamă anexarea tuturor 
ținuturilor în care populaţiunea vorbeşte aceeaşi 
limbă ca şi a ei [fr.]. 

"IREDENTIST adj. şi sn. O Partizan al ire- 
dentismului [îr.]. 

"IREDUCTIBIL adj. O # Care nu poate fi 
readus la starea normală: fractură mă T © + Care 
nu poate îi exprimat în termeni mai simpli, care 
nu mai poate fi simplificat: tracţiune mă [fr.]. 

"IREFUTABIL adj. Care nu poate îi combătut: 
argument œ~ [ir.]. 

"TRELIGIOS adj. mâ O Care n'are religie | © 
t ontrar religiunii, care nu respectă religia {Ẹ.]. 

"TRELIGIOZITATE sf. må Lipsă de sentimente 
religioase [fr.]. 

"IREMEDIABIL adj. şi adv. Fără leac, care 
nu se mai poate îndrepta [fr.]. 

"IREMISIBIL adj. De neicrtat, care nu merită 
a ti iertat [tfr.]. 

"IREPARABIL adj. Ce nu se mai poate în- 
drepta, de nereparat: se vedea... neputincios... în Yaţa 
unui ~ dezastru (Lat. [fr.]. 

*IREPROŞABIL 1. adj. Căruia nui se poate 
face nici un reproş, căruia nu se poate găsi nici 
o vină, fără nici un cusur; desăvirşit. 

2. ady. În mod ireproşabil [îr.]. 

IRES (pl.-esuri) sn. — ERES: nu mai crede tu în 
toate mvurile (sP); ghicitorile şi urile rostite pină să se 
usii (n cina ovos) [ngr.]. 

"IRESPONSABIL adj. Neresponsabil, căruia 
nu i se poate cere socoteală de actele sale [fr.]. 

"IREVOCABIL adj. : Care nu poate fi revo- 
cat, rechemat, retras “| © Care nu poate îi anulat 
q s Asupra căruia nu se mai poate reveni, 
nestrămutat: hotărire mă [fr.]. 

"IREZISTIBIL adj. Căruia nu i se poate îm- 
potrivi nimeni, căruia nu-i poate rezista cineva: 
se crede frumos, fermecător, ~ (vAH.); natura-l înzestrase 
eu talent de orator de o putere mă (car) [îr.]. 

O IRIBIŢĂ (pl.-ţe) sf. Băn. % - POTÎRNIGHE [Srb. 
jerebica]. 

“TRIDENT...  IREDENT... 

"TRIDIUM sbst. œ Metal alb, descoperit în 1603 
asociat cu osmiu în mineraiurile de platină [fr.]. 

*IRIGA (-ighez) vb. tr. 2 A stropi livezile, ţarinile, 
cu apa adusă în canale [fr.]. 

“IRIGABIL adj. ș Ce se poateiriga uşor [fr.]. 

"TRIGATOR  pl.-toare) sn. © Aparat pentru 


stropirea aleelor, trotuarelor, ctc. T © # Aparut 
cu care se fac spălături interne T3 
(a 2678) [fr.]. p 

“IRIGAȚIUNE, IRIGAȚIE sf. © 
e Stropirea metodică a livezilor 
şi țarinilor cu apa adusă în cana- 
le: săpa de-a lungul ogoarelor canale da 
irigație vean T © 7 Stropirea 
unei părţi bolnave [îr.]. 

TRIMĂ = INIMA. 

TRINDEAUA sf. Olten. (caus) 
(R-coo.) Numele unui joc repede, 
vioiu, săltăreţ,. 

"ŢRIS sbst. O ®© Membrana colorată din interi- 
orul ochiului, în a cărei gaură din 
centru se află pupila (a 2679: 
în (ochiul) cel drept avea o pată pe ~ A 
(LR) f O $ = STÎNIINEI [fr.]. & 

*IRITA (-it) 4. vb. tr. O AS 
minia, a necăji, a supăra foc 1 Ẹ 
© A întărita, a surexcita, a ațița 
| 9 7 A determina o durere ua 
într'un organ. Fig. 2579. 

2. vb. refl. O A se aprinde de I. Iris. P. Pupila. 
minie, a se supăra foc f © A se 
întărita (© 7 A deveni mai dureros [fr.]. 

"IRITABIL adj. Care sc irită uşor, supărăcios: e 
așa de... ~ de citvatimp şi luptă să se atăpinească (va. [Î7.]- 

"IRITABILITATE sf. O Felul de a fi al unei per- 
soane iritabile 4 © % Proprietatea unclor ţesuturi 
sau elemente anatomice de a intra în activitate 
sub influenţa unor agenţi excitanţi [fr.]. 

*IRITANT adj. © Care irită, care întărită 1 © 
Care surexcită organele [îr.]. 

*TRITAȚIUNE, IRITAȚIE sf. O Faptul de a (se) 
irita T © Starea unei persoane iritate 1 © fi Mărirea, 
surexcitarea activității proprii unui element a- 
natomic, viu, a organului unui om sau animal 
viu [îr.). 

IRIŢĂ sf. $ = TORTEL. 

"IRIZAT adj. Care prezintă colorile curcubeu- 
lui: sidef ~ [fr.]. SI 

"TRIZAȚIUNE, IRIZAȚIE sf. © Apariţiunea 
colorilor spectrului solar pe suprafaţa unor mine- 
rale q © Aceste colori înseși: frumoase irizații [Î7. . 

"IRLANDEZ 1. 9 adj. Din Irla nda, pri- 
vitor la Irlanda. , 

2. sm., IRLANDEZĂ (pl.-ze) sf. Locuitor, locui- 
toare din Irlanda. 

IRMILIC sm. Mold. @ Veche monedă turcească 
de argint, care circula în Moldova, icosar: Trei 
desagi de mi Şi de galbeni venetici (AaLEC®.); l-am văzut la 
chefuri umplind cobza lăutarului cu wi (GN) [te.]. 
+IRMIZIU 1. adj. Roșu închis: vin ~. 

2. sbst. Piele de această coloare. 





îi) 


Fig. 2678. 
Jrigator. 











Fig. 2680. Irozi (după T. Papahagi). 
umplură saltimbancii şi irozii (EMIN) 


IRMOLOGHION sbst. s Carte bisericească 
cuprinzind irmoase [gr.]. 
cuprinsul şi melodia celorlalte versuri, numite 
tropare, dintr'o cîntare bisericească: cind îl ve- 
tare tstv» [gr.]. s E 
IROD npr. m. 4. Numele împăratului Iudeii, p 
rii Mintuito- Ree i 
Tului. 
sm. pl. Mold. EZ 
Vicleim (=) / 
să umblați cu pă- i 
puşele şi cu Irozii EA 
3. 2ROD sm. E 
Mască ;paiaţă: 
tele galbene... 
de ți se părea 
frumoşi cRa); 
Veacul nostru ni-l 


IRMỌS (pl.-oase) sn. mâ Primul vers care arată 
deam... cintind ~ul... în biserică, inima fmi bătea mai 
vremea naşte- IT 

Es 

2. IRỌZI x 

2680) : nu-i voie | 

i 4 
(ALECE.) . ; E 
încălțat cu ciubo- 
că-i un ~ de cei 
[ngr.]. 
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“IRONIC adj. şi adv. Cu ironie, batjocoritor: 
dinsa 1l privi pe sub sprincene, zimbind ~ co.-zAMF) [fr.]. 

"TRONIE sf. O œ Figură de retorică prin care 
cineva zice contrarul de ceea ce vrea să se înțe- 
leagă, luare în ris, zeflemea: om fină 4 © Ironia 
soartei, contrast pe care-l prezintă două fapte apro- 
piate şi care seamănă cu o bătaie de joc [fr.]. 
OIROSEALĂ pl.-seli) sf. Mold. Faptul de a (se) 
irosi, risipă, prăpădire. 
OIROSI (-osese vb. tr. și refl. Mold. A (se) risipi, 
a (se) prăpădi, a (se) părădui: vaca Imi irosea ogrinjii 
din căruţă (cRG.) ; nutreţul ce li se dă se iroseşte şi se strică, 
mai mult decit se întrebuințează (on); şi toate s'au irosit, 
ca şi cind n'ar mai îi fost war» [afierosi). 

+ IROU sm. = ERQU [vsl.iroj< gr.]- 

IRUGĂ m IERVGAĂ. 

IRUNCĂ = IERUNCA. 

"IRUPȚIUNE,  IRUPȚIE sf. © Năvală, năvă- 
lire neașteptată a dușmanului într'o ţară 1 © Nă- 
pădire, intrare neașteptată şi bruscă 1 © Revăr- 
sare fără de veste a apelor unui rîu, unui fluviu [fr.]. 

ISAIA-DĂNŢUEŞTE. se- DĂNȚUŢ. 

ISCA (se iacă) vb. refl. A lua naștere, a se pro- 
duce, a izbucni pe neaşteptate: otnd se isca stadă 
între dinșii, la acest împărat mergeau. . la judecată (sp; 
mici neințelegeri se iscau la tot ceasul vtan (bg. iS k a- 
mis e „îmi vine pofta să...”). 

ISCĂLI (călesc) vb. tr. şi refl. A-şi pune semnă- 
tura, a (se) subscrie: ~un act, o poliţă [vsl. iskali 
„am cercetat'']. 

ISCĂLITURĂ. (pl.-turi) sf. Semnătură, numele 
iscălit pe un act, etc.: mi-a furat iscălitura, pentru ca 
să tacă o plastogratie (ALECS.); iscălitura lui ajunsese să 
aibă trecere chiar și dincolo de Lipaca i-o) [iscăli). 
+ ISCHIUZAR, IŞCAIUZAR adj. Dibaciu, şiret, 
pişicher: incepe tu, că eşti mai ischiuzar (ALecs. [tC. i š- 
güzar]. 

+ISCBIUZARLIC, IşcHIUZARLŢC (pl.-touri) sn. 
Siretenie, p'yicherite [ischiuzar]. 

ȚISCOADĂ (pl.-de sf. x Spion, cercetaş: Ştefan, 
prin iscoadele lui, ştia toate mișcările vrăjmagului (BALC) $ 


trimiseră gonaci gi iscoade în toate părțile (Atc) [vsl. 
suhodal. 
ISCODEALĂ  (pl.-deli), ISCODENIE, ISCODITYRĂ 


(pl.-tari sf. Lucru născocit, născocitură, inven- 
țiune: se stringeau acolo... minunile iscodeniilor toate (CAR). 

ISCODI (-odese 1. vb. tr. O A cerceta, a spiona: 
Ştetan puse de iscodi şi află totul ce voia (ISP); trebue să 
fie un trămis de undeva, pentru a +» casele oamenilor cre.) T 
®© A născoci: acei înrăutăţiţi au iscodit deosebite piri 
mincinoase NEGR.) ; el îşi frăminta mintea ca să iscodească 
o minciună gogonată (ALECS.). 

2. vb. refl. A se ivi, a se arăta: acolo, la pădurea 
neagră, se iscodise o scorpie (se [vs]. sihoditi). 

ISCODITOR, -TOARE adj. și sm. f. Care is- 
codeşte: la adăpost de ochii ~i şi stupizi ai lumii, 
să trăeşti liniştit (vLAH.); uneltitori de rele, iscoditori de 
desbinări (oooa, ; babele... prefăcute gi iscoditoare (CRG); 
Baiazid... puse mi pe la toate vadurile (VLAH.). 

+ ISCUSENIE sf. Măiestrie, lucru de artă, făcut 
cu meşteșuga [iscusi]. 

+ ISCUSIT (-usesc) vb. tr. şi refl. A (se) face mai 
ager, mai isteţ, a (se subția (mintea) [vsl. is- 
kusiti). 

Mic Aa sf. Iscusinţă, măiestrie, pricepere 
iscusi). 

ISCUSINȚĂ (pl.-te) sf. Însuşirea celui iscusit, 
dibăcie, pricepere, îndemiînare: ou o ~ de sălbatic, el 
igi pregătea armele (.-cH.); auzind de... iscusinţa acestui 
fierar, a căpătat și el] gust la fierărie (sa) [iscusi]. 

ISCUSIT adj. © p. IS0USI 1 © NEISCUSIT T © 
Dibaciu, îndemînatec, ager, priceput, isteț: peste 
ce profesor înţelept gi ~ a dat! (crG.); băiatul, de ce crestea, 
d'aia se făcea mai istef şi mai ~ (isP). , 

+ISCUȘENIE sf. Încercare, experiență; ispi- 
tire; cercetare [vsl.]. 

ISG... = IZG... 

ISIHIE sf. ® Linişte, tihnă: să mă bucur în ~ 
de rodul îndelungatei mele trude car.) [ngr. *abĂta)]. 

"ISLAM, "1SLAMISM sbst. O Religia musulmană: 
se va vedea triumful islamismului prin sdrobirea lui Mihai 
şi a armatei lui (eatcu f © Toate ţările musulmane: 


IA. Candrea.—Dicţionar enciclopedic ilustrat. 
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spre mormîntul căruia călătoreau hagii din multe părţi ale 
Islamului use» [fr. < te.]. 

“"ISLANDEZ 1. 9 adj. Din Islanda, privi- 
tor la Islanda. 

2. SM., ISLANDEZĂ (pl.-ze) sf. Locuitor, locuitoare 
din Islanda. 

ISLAZ, IZLAZ (pl.-azuri) sn. Loc de păşune pen- 
tru vitele locuitorilor dintr'o comună: boii... intrau 
din mirişte ori din islaz în vre-o holdă (BR-vn) (SID. 
izlaz). 

ISM... IZM... 

ISNAF (pl.-aturi) sn. O Corporație, breaslă: 
populațiunea oraşelor se compunea din meseriaşi yi negu- 
tători împărţiţi în muri sau corporâţii (.-cH.) 4| 2 Bres- 
laş; mescriaş: pe cine dintre i ori cupeți or prinde, 
să-l tunză ridiche (car) (tc. esna f]. 

ISNOAVĂ ve IZNOAVĂ. 

"ISOCRON adj. 5 Care durează același timp, 
care se face în același spaţiu de timp: mişcări ~e; 
oscilațiile pendulului sint ~e [fr.]. 

"ISOCRONISM sbst. 6 Egalitate de durată: ~ul 
micilor oscilaţii ale pendulului [îr.). 

"ISODINAMIC adj. 6 Care are aceași intensi- 
tate: linie ~ă, aceea care trece prin punctele pă- 
mâîntului în care forţa magnetică e aceeași [tr.]. 

"ISOEDRIC adj. « Care are fațete egale: 
cristal ~ [fr.]. 

7 ON adj. A Ale căror unghiuri sînt egale 
îr.). 

"ISOMER adj. & Corpuri ~e, corpuri care RA 
prezintă aceeaşi compoziţie, au totuşi proprietăţi 
fizice și chimice mai mult sau mai puţin deosebite: 
hidrocarbure ~e [fr.]. 

"ISOMERIE sf. & Starea unui corp compus 
care este isomer cu altul [fr.]. 

*ISOMỌRF adj. « Care are aceeaşi formă ca 
și alt corp [fr.]. 3 

*ISOMORFISM sbst. « Starea corpurilor iso- 
morfe [fr.]. 

ISON sbst. J «A Notă prelungită cu care iso- 
narul însoțește melodia cîntată de psalt: o ține una 
şi bună, chiar ca un palamar cu ul la biserică (ALECSJ); 
a ţinea ~ul, a acompania cu vocea sau cu un in- 
strument cîntarea altuia, a ţinea hangul: fata cintă 
Inainte, ţinindu-şi ~ul singură pe chitară (D.-ZAMF.); valu- 
rile, cu vijiitul lor..., ţin ~ orchestrei de pe mal (Lat); 
multă vreme mi-ai ţinut ~u] numai 
într'o strună (ALECS.); pr. ext.: cum- 
păna puţului... ţine ~ul berzelor de pe 
coşare (D.-ZAMF.);, (E) a ţinea partea 
cuiva, a-l aproba, a-i face pe 
plac [ngr.]. 

ISONAR sm. d må Corist, 
cîntăreţ la cor (în biserică): 1m- 
preună cu alţi băieţi. wi ai bisericii 
«ne. [ison ]. 

ISỌP sm. $ Mic arbust, foarte 
frumos şi mirositor, cu flori al- 
bastre, mai rar albe; e originar 
din Orient, şi se cultivă adesea 
ca plantă ornamentală (Hysso- 
pui officinalis) (=]2681) [vsl. < 
gr 





Fig. 2681. Isop. 


*ISOSCẸL adj. A Se zice despre un triunghiu 
cu două laturi egale (@ 2682) sau despre un tra- 
pez ale cărui laturi neparalele sînt 
egale [tfr.]. 

*ISOTEẸR 1. adj. €) Se zice în 
meteorologie, despre ori-ce linie 
care trece prin toate punctele de 
pe pămînt care, în timpul verii, au 
aceeași temperatură mijlocie. 

2. ISOTERĂ sf. O linie isoteră 


j] 
Ii 
oare-care [fr.]. Fig. 2682. 
*ISOTẸRM adj. © Care posedă Triunghiu isoscel. 
o temperatură egală ; linie mă, aceea 
care trece prin toate locurile de pe pămînt care au 
aceeaşi temperatură mijlocie anuală [fr.]. 
"ISPANIC adj. e Privitor la Spania, spaniol: 
peninsula mă [fr.]. 
"ISPANISM (pl.-me) sn. 42 © Vorbă, expre- 
siune împrumutată sau imitată din limba spa- 
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IRO- 
ISP 


ISP- nioiă 


IST 


7 ®© Fel de vorbire particular limbii spa- 
niole {fr.]. 
"ISPANIST sm. œ Persoană care se ocupă în spe- 
cial cu studiul limbii şi literaturii spaniole [fîr.). 
*"ISPANO-AMERICAN adj. e Se zice despre 
națiunile din America care vorbesc limba spaniolă 
T 


sl 

*ISPANOFIL, -ĮLĂ adj. şi sm. f. Se zice despre 
strainii cari iubesc pe Spanioli, cari arată dragoste 
pentru cultura şi istoria Spaniei [fr.]. 

ISPAS sbst. må Sărbătoare care cade la 40 de 
zile după Paşti, Înălțarea Domnului: am un ne- 
poțel numai de zece ani, i-a implinit la ~ taLecs.) [vs], 
sipasil. 

ISPAŞĂ sf. sh Despăgubire pentru stricăciunile 
făcute de vite într'o țarină, într'o livadă, etc.; 
constatarea la fața locului a acestor stricăciuni: 
a chemat pe primar la curte şi a făcut ~ la fața locului; 
nici bătaia pentru plăţi de ~ nu l-au putut vindeca (BR.-VN.) 
lispăşi; comp. pol. ispasz „pagubă făcută 
de vite”), 

ISPĂŞENIE, ISPĂŞANIE Sf. © = ISPĂŞTRE f © 
t = ISPAŞĂ: osebit de aceasta, sint ispăşaniile de păduri 
(FL). 

ISPĂŞI (-ăşeso) vb. tr. O A avea de suferit, 
a-şi lua osiînda de pe urma unui păcat, unei fapte 
rele, unei vine, a expia: urs ai să rămii pină iţi vei ~ 
păcatele usp); iartă-mă, căci cu amarnice dureri am ispă- 
şit, vail şi eu, păcătoasa-mi rătăcire (ovos) Os A 
preţui paguba făcută de vite într'o țarină, într'o 
livadă, etc.: şi-l chiamă să fie de față, olnd se vam 
oinepa şi cireşele (cae) [vsl. sipasiti). 

i ISPĂŞIRE sf. Faptul de a ispăşi, expia- 
iune. 

ISPĂŞITOR adj. și sm. Care ispăşeşte. 

ISPISỌC (pl.-oace) sn. Mold. & Vechiu act dom- 
nese scris slavoneşte ; hrisov, document: am ispi- 
soace multe, ascunse colo 'n pod alecs.) [vsl. *ispi- 
sùkù; comp. rus. spisok ùj. 

ISPITĂ (pl.-te) sf.©Îndemn spre rău, spre păcat, 
dispoziţie a minţii care ne împinge să facem un 
lucru rău, nepermis, tentațiune: trecuse o clipă prin- 
tr'o ~ primejdioasă (D.-ZAMF.); se pugă puţin, ca să se de- 
părteze de el ispita Satanei (isp. ; Şi 'ncărcat de-o frumuseţe 
dătătoare de ispite (vLAn.) ; a cădea în mw; a băga în ~,a duce 
în w, a-l îndemna mintea să facă ceva rău, neper- 
mis: nu ne duce în ~, oi ne izbăveşte de cel rău; la ce cu- 
geți tu oare ?... strigă el, cind auzi că ea vrea să-l bage în ~ 
us?) T © Lucru care ispiteşte, atrage, care pro- 
voacă ispita: ispitele lumii sint multe şi de tot felul 
toos) f © pl. Încercări, nevoi: trecuse prin fel de fel 
de ispite şi nevoi usr» [ispiti]. 

ISPITI (-itesc) 4. vb. tir. O A cerceta, a supune 
la cercare: scrise... la niște filosofi vestiți, ca să vie să 
ispitească ou invăţăturile lor pe fiul său use; atcnoi Dum- 
nezau a voit să-i ispitească credința asra f © A duce 
în ispită, a tenta: măestria ou care era tăcut acel nod 
o ispiti să se cerce (isp f © A afla: ispitise mai de de 
mult că fiicele Chiajnei... treceau printr'acea horă (0D0B.)- 

2. vb. refl. A se încerca: in zadar ea se ispitise a-l 
răsturna (BALC) ; Simion nici nu s'a mai ispitit să tăgădu- 
ească wat [vsl. ispytati]. 

ISPITIT adj. © p. Isr] f © Tentat T © 
încercat: experimentat. | 

ISPITITOR, -TOARE adj. și sm. f. Care is- 
piteşte, tentator: e trupul şi chipul Sofiei, ou gura 
ei ispititoare (BR.-VN.). 

ISPỌL sbst. xp Lopăţică, căuș cu care se scoate 
apa intrată în luntre (=) 
2683): un Român sta ou wul 
in ga ts-ALo.) [blg. iz- 


O . 
ISPOVEDȚ... m SPO- 


VEDI... 

ISPRAVĂ (pl.-ăvi) sf. 
O Faptă, lucrare ispră- 
vită, săvirşită bine, îndeplinită cu succes: chiar 
mort, oasele mele se vor bucura în mormint da isprăvile 
tale asra; În sens rău şi îron.: tot oraşul fierbea de is- 
prăvile lui şi-l arăta ou degetul (vLAH.); bună ~ făcuşi şi 
de astădată! f © Izbindă într'o întreprindere, suc- 
Ces: Ercule făcu cele mai mari isprăvi de vitejie (ISP); ou 





Fig. 2683. Ispol. 


prea multă grabă, nu faci nici o ~ qzn) (| © Rezultat, 
urmare: iată frumoasele isprăvi a învăţăturii papistagilor! 
(NEGR); a nu face nici o; a se intoarce tări - TO t 
Autorizaţie: nu va putea el singur cu voia lui să ia, ce 
trebuiaşte să iam de ia judecătoriu (PRv-MB) | © f 
Rost, motiv: bărbatul... să o bată... iară nu cu vrăjmă- 
gio, tără vină şi fără  (PRVv..MB.) f © De ~, a) de treabă, 
cum se cade: ai noştri s'au ales tot oameni harnici și de 
m (VLAH); ora un bàrbat nu se poate mai de w (can); b) 
bine de tot; cu desăvirşire, cu totul: a dormi de 
toată isprava (2NN.); duduoa Bălașa inălbi ou de ~ la cap 
(GN.) ; de nu să va tace gregala de tot, de w... atunce răpi- 
toriul nu să va certa cu moarte (PRV=LPA [vsl.]. 

ISPRĂVI (-ăveso) 4. vb. tr. © A duce la bun 
sfîrşit, a săvirși cu bine, a duce la capăt bun, a 
izbuti: am bună nădejde să isprăvegti cu bine slujba (se ; 
mers-am eu asupra ei ou bătălie, dar n'am isprăvit nimica 
demn» “| © A Sfîrşi, a termina, a fi gata: (3 cine 
incepe multe, puţine isprăveşte; n'ai isprăvit încă? f © 
F A da gata | © A găti, a ajunge la capăt, a nu 
mai avea: am isprăvit lemnele f © A obţine, a do- 
bindi, a procura: trimiţind Ştetan-Vodă... să-i ispră- 
vească steag de domnie (M.-COST.). 

2, vb. refl. O A se stirşi, a lua sfirşit 4 © A se 
găti, a se termina, a nu mai fi: s'au isprăvit bucatele; 
de unde tot iei și nu pui, curind se isprăvegte (Pann) [VS]. 
ispraviti). 

ISPRĂVIT 1. adj. p. ISPRĂVI {f C NEISPRĂVIT. 

2, sbst. Sfîrşit. 

t ISPRAVNIC, O ISPRAMNIO sm. O $Admini- 
strator; vătaf: (agonisita) aceasta de o vei chivernisi 
bine, vei lua, ca un ispravnio bun, plată de la Dumnezeu 
tANT=v) -T © Reprezentant, mandatar: ocela ce 
va sudui pre mul cuiva, nu să chiamă cum au suduit pre 
acela ce iaste ispravnio, ce pre stăpinu-său (PRv.-LP) | © t 
čs Tutore, curator, epitrop : cela ce va fi ispravnio vre- 
unui coucon mioşor (PRV-MB.) (| © ss $ Moștenitor, lega- 
tar: acesta ispravnio, oumu-şi va muri stăpinul, într'acel 
osas poate să ia aceale bucate de la moşnean (PRV..MB.) f © f 
O ® Prefect: hai să facem noi o hirtie la ispravnioi 
(R.-coD.) [Vsl.). 

ţISPRĂVNICAT (pl.-aturi) sn. Isprăvnicie: da- 
torii are... să Inştiinţeze cu cărţi de publicaţie toate vele 
ueo-caR) |ispravnic). 

ISPRĂVNICEASĂ, O ISPRĂMNICEASĂ (pl.-cese) 
sf. Soţia ispravnicului: să mă fao isprăv- 
niceasă ! alta nu doresc pe lume (ALECS,). 

ISPRĂVNICEL, ISPRĂMNICEL sm, ș Mai 
marele peste argaţii unei moşii, pus el însuși sub 
ordinele vătafului de curte (= Mold. „fecior boie- 
resc”): s'a băgat fntliu isprăvnicel pe moşia boierului 
(8-ALD,) ; numai tu ştii cite ghioldișuri... ai mincat la stri- 
gătul isprăvincelului une.) [ispravnic). 

ISPRĂVNICESC adj. De ispravnic. 

ISPRĂVNICI (-icesc) vb. tr, şi refl. iron. A (se) 
face ispravnic: In sfirsit, ou mila lui Dumnezeu, 
m'am isprăvnicit! (ALECS.). 

ISPRĂVNICIE, O ISPRÂMNICIE sf. O Func- 
ţiunea de ispravnic 1 ®© Localul ispravnicu- 
lui: tirziu, vin la ~ să se judece doi creștini (R-cob.) T 
®© î $ Calitatea de tutore, epitropie: nioi ispravnicul 
sau fiiu-său nu vor putea să ia prea săraca căreia-i iaste 
ispravnic, pină nu se va slobozi isprăvnioia (PRV..MB.) f (O 
®© t Administraţiune, 

*ISRAELJT 1. adj. Privitor la Evrei, de Evreu: 
religia mă. 

2. sM., IS UFTĂ (pl.-te) sf. Evreu, Evreică. 
OIST(A) = ACEST(A). 

OISTALALT = ĂSTALALT, 
+ISTECIUNE sf. Isteţime: si-a oiştigat mica lui 
boierie prin muncă ṣi wa minţii lui (m) [isteţ]. 

"ISTERIC 1. adj. # O Privitor la isterie: izbucni 
intr'un plins, nervos, ~ vand T © Atins de isterie. 

2. sm. f. Persoană atinsă de isterie [fr.]. 

"ISTERICALE sf. pl. F # Criză de nervi, acces 
isteric: pe nevastă-mea o apucase un ris cum (BR-VN); 
a apucat-o pe babă (ALEcs) [ngr. borepxde], 

"ISTERIE sf. + Boală nervoasă caracterizată 
prin turburări ale sensibilităţii, prin convulsiuni, 
delir, accese de plins sau de ris, etc. [îr.]. 

ISTEŢ adj. Ager la minte, deştept, priceput, 
iscusit: muierea era foarte isteaţă..., iar bărbatul un bă- 
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băuc (RET.) ; Anecdota, calamburul, acolo fiind la preţ, Cată-le 
prin almanahuri, şi vei trece de  (vLAH.) uy istïcI]. 

ISTEŢI (-etesc) vb. tr. și refl. A (se) face 
istet. 

ISTEŢIE, ISTEȚIME sf. Agerime a minții, de- 
şteptăciune, pricepere, iscusință: n'are nici agerimea 
de minte, nici isteţia, nici Indrăzneala Ovreilor (BR.-VN.) j 
el intrecea la învăţătură şi istețime pe toţi copiii (3P) 
[istet]. 

OISTINA adv. Bän. Adevărat [srb.]. 

*ISTM (pl.-muri) sn. e Limbă de pămint care 
leagă două continente sau o 
peninsulă de un continent 
0 2684): mul de Suez; ~ul de 
Corint [fr.]. 

"ISTOLOGIE w HISTO- 
LOGJE. 

+ ISTORI = ISTORISŢ. 

“ISTORIC 1. adj. © § Pri- 
vitor la istorie: naraţiune «ă, 
lucrare mă; nume, Care e 
renumit în istorie f © Care 
s'a întîmplat de curînd: faptul acesta e æ. 

2. sbst. Simpla povestire a faptelor în ordinea şi 
în împrejurările în care s'au produs. 

3. sm. Cel ce scrie istoria [fr.]. 

"ISTORIE:sf. O $ Povestirea întimplărilor vred- 
nice de însemnat din viaţa unuia sau mai multor 

opoare, a celor privitoare la întreaga omenire, 

a o epocă oare-care, la o singură persoană: istoria 
Grecilor, Românilor, universală ; istoria lui Napoleon; istoria 
bisericească ; istoria civilizaţiunii f © 2 Carte în care 
se povestesc aceste întimplări; operă istorică com- 
pusă de un scriitor: istoria lui Tucidide f © Istoria 
sacră Sau biblică, istoria veche a Evreilor şi a primi- 
lor creștini f © Istoria antică Sau veche, aceea a po- 
poarelor care au existat înainte de nașterea lui 
Cr. f © Istoria medie Sau a evului mediu, de la 395 
pînă la 1453 f © Istoria modernă, de la 1453 pînă în 
zilele noastre f © Istoria contemporană, aceea care 
povesteşte faptele petrecute în epoca în care 
trăim {T Povestire în genere f ®© Istoria naturală, 
descrierea ființelor şi corpurilor (animale, plante, 
minerale) care există pe suprafaţa sau în interiorul 
pămîntului (lat.]. 

ISTORIE: sf. F © Povestire: Chelului despre chelie 
să nu-i spui vre-o ~ Pann) (| © Întimplare, eveniment: 
s'a intimplat odată o ~, care a rămas de pomină în casă la 
noi (BR.-vN.) ; Inoepuseşi să-mi spui istoria de seară (CAR.) f| 
© pl. Ceremonii, fasoane [ngr.]. 

ISTORIOARĂ (pl.-re) sf. Povestire mică, is- 
torie glumeață: a povestit o mulțime de istorioare 
ţărăneşti (I -GH.). 

*ISTORIOGRAF sm. $ Cel ce e însărcinat în 
mod oficial să scrie istoria unei epoci [fr.]. 

"ISTORIOGRAFIE sf. Arta de a scrie istoria 


— 








Fig. 2684. Istm. 


[fr.]. 

ISTORISI (-isesco) vb. tr. A povesti: nimeni nu 
ştie să istorisească mai frumos şi mai cu haz ca dumnealui 
(BR-vN.) (NET. isropţjow < totop]. 

ISTORISIRE sf. O Faptul de a istorisi 
© Povestire: nu voiu să mă depărtez de la şirul istori- 
Birii mele (GN). Ș 
t ISTORNIC sm. Istoric, cel ce scrie istoria cuiva: 
precum al ei lumea au inoredințat (oo) [is torie]. 

ISTOV sbst. O ¢Sftrşit, capăt | © De ~, cu 
totul, cu desăvirșire; bine de tot: mi-au furat iscăli- 
tura... cu gind de a mă calici de ~ (ALECS.) ; i-au învins 
de ~ (sB); l-a bătut de m(PAMF.) (VS].]. 

ISTOVEALĂ sf. Faptul de a (se) istovi: 
istoveala puterilor devenea pe fie-care zi mai mare (D.-ZAMF.). 

ISTOVI (-ovesc) 4. vb. tr. © ł A isprăvi, a 
sfirşi q © A da gata, a prăpădi, a nimici: abia isto- 
vise pe balaur și numai iacătă că se pomeni cu unchiul 
fetelor (sP); atitea necazuri l-au istovit cu totul. 

2. vb. refl. O 4A se isprăvi, a se siirşi, a lua 
sfîrşit q © A se prăpădi, a se nimici; nu-i va da 
drumul, pină nu se va ~ de tot în inchisoare (is? f © A 
Se slei, a seca: i s'au istovit puterile; plinse, pină i se 
istoviră lacrimile (isP.) ; şi ca Intr'o groapă fără fund se isto- 
veau averile, fără s'o poată umplea vlan) [isto v]. 

ISTOVIT adj. © p. IsTOVI (| © Sleit, secat de 


IŞLICE 





puteri, prăpădit de boală sau de muncă: Iat'o sco- 
borind la vale, galbenă şi ră (VLAH). 

ISTOVITOR adj. verb. ISrOovŢ. Care istoveşte: 
istovitoarea spaimă a zilelor fără credinţă... iată ce o gonea 
din casa asta frumoasă (vLaH.). 
+ISTRAVĂ (pl.-avi) sf. Risipă; stricăciune: să 
fie cineva cu mare privighiere (la velniţă), ca să nu să 
tacă m (DRĂGH.) ; nu face ~ ou chita (vic) [istrăvi]. 
+ ISTRĂVI (-ăveso) vb. tr. şi refl. A (se) risipi, a 
(se) prăpădi [vsl. sitraviti). 

+ ISTRĂVITOR adj. verb. ISTRĂVŢ. Risipitor: 
fata asta bogată era leneşă gi istrăvitoare (voR.). 

ISV... = IZV... 

ISALA! interj. Strigăt de bucurie pentru iz- 
bindirca unui lucru (bravo! ura!): œ~! am Inchis 
baragladina! taLecs.) [te.]. 

t IŞCHIUZAR mw ISCHIUZAR. 

OIȘCOALĂ = ȘCOALĂ [ung.]. 

+IŞLIC, gLIC pl. (-ice) sn. A © Odinioară că- 
ciulă domnească de sobol, purtată de Vodă și de 
Doamna: şlioul de samur (al domniţei Rucsanda) era 
impodobit ou un surguoiu alb ecr» f © Căciulă îmblă- 
nită, în patru colţi sau rotundă ca un balon, pur- 
tată de boieri (mai tirziu şi de boiernași şi de lău- 
tari), a cărei mărime varia după rangul boieriei 
(mm TAB. XXVII): pre mueri pre ceale oa iau doi bărbaţi... le 
poartă cu pieile goale pre măgari și le bat ou doaă comanace 
sau ou doaă iglice (PRv..MB.) = ... ou două şlice (PRV.-LP.) ; 
p'atunoi forma îşlioului nu era numai o fantazie... fie-care 
trebuia să poarte işlicul după teapa lui (.-cH.) [p0]. s zl y K 
< te. baslyk]. 
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IST- 


IȘL- 
IUR 


+ IȘLICAR sm. © W Fabricant sau vinzător de 
işlice: mii pot H mindri de un fin al isnainlui lor 
u.-c) T © iron. Purtător de işlic, boier cu obi- 
ceiuri învechite: numeau pa cei bătrini: rugini fnve- 
Chite, ~i, strigoi şi cite le mai venea în minte (CRG). 

O IȘLOC (pl.-oace), I9LOG (pl.-oage) sn. Bän. Trans. 
bip de alamă ce se coase pe cămăşi [ung. 
islóg]. 

IȘPITAL (pl.-ale,-aluri) sn. Trans. Spital: Ju- 
mătate-s impuşcate. Şi la ~ băgate uk.-ans.) (ung. is- 
pitaly). 

“ITALIAN 1. adj. 9 Din Italia, care locuește sau 
s'a născut în Italia: limba ~à. 

2. sm., ITALIANCAĂ (pl.-ience) sf. Locuitor, locui- 
toare din Italia. 

“ITALIC 41. adj. © Din, privitor la Italia veche: 
popoarele me. 

2. ITALICE Sf. pl. ẹ Caractere cursive [îr.]. 

ITALIENESC adj. Italian. 

ITALIENEȘTE ady. : După obiceiul, în felul 
Italienilor Į = În limba italiană [italienesc]- 

*ITINERAR (pl.-are) 1. sn. ı Drumul pe care- 
și propune cineva să-l urmeze într'o călătorie d 
© Descrierea locurilor vizitate de un călător | © 
Tablou, carte în care e însemnat drumul de ur- 
mat pentru a merge de la un loc la altul. 

2. adj. Privitor la drumuri: Kilometrul e o măsură 
mă [îr.]. 

ITROS sbst. ai Utrenie: să tii, gazdă, veselos, Ca 
să mergem la ~, La naşterea lui Hristos (8RL.) (COMP. srb. 
jutros „azi dimineaţă”). 

ITF m ITE. 

OIȚA îtez vb. într. A şchiopăta din cînd în cind, 
din pricina unei dureri de picior ur): ce tot itezi 
din picioare P? (șez.). 

IȚĂI ve Ipp. 

IŢARI sm. pl. (OD Nădragi strimţi țărănești, 
foarte lungi şi încreţiţi de la genunchi în jos, une- 
ori împodobiţi cu găitane, făcuţi 
din lînă subţire, ţesută în două 
ițe şi nedată la piuă („= 2685): 
îmbrăcaţi ou... ~ de tigaie gi încălţaţi 
cu opincuțe (CRG); ţăranii desculți, cu mi 
sumeși pină deasupra genunchilor (vLAH.). 

IŢE sf. pl. 1 Cele două sau 
mai multe rînduri de fire de lină sau 
de bumbac întăşurate pe cite o spe- 
tează (lată de vre-o 15 cm. şi lungă 
de peste 1 in.) cu care, la războiul 
de ţesut, se înalță jumătatea fire- 
lor urzelii şi se coboară cealaltă ju- 
miătate, producînd ceea ce se nu- 
meşte „„rost”, prin care se intro- 
duc firele bătăturii; iţele trec prin 
nişte scripeţi şi sint legate cu o 
sioară de un băț paralel cu băţul 
vatalelor şi care se chiamă „băţul —. rs 
iţelor” (=] 2686) f © IP sg. Fie- Fig. 2685, Ifari. 
care din aceste speteze înfăşurate cu fire: un iț se 
urcă, prin mişcarea picioarelor, pe cind celălalt se coboară 
(DaM); cu iţul măsoară 
statul bolnavului (NOV.) 
“| s A ţese în două, în 
trei ~,a ţese cu două, 
trei, etc. rînduri de 
speteze la ițe Ţ © 
Pr. ext. Firele unei 
țesături, unei urzeli: 
un păianjen ce-şi urzea 
în ticnă ~le sale rooos.) 
T © FA incurca le, 
a încurca planurile 








lat. licium, pl. | 
licia]. i 

OIȚFĮ ițeso vb. refl. Fig. 2686. Ije. 

Mold. Bucov. ı A se uita o clipă, a arunca o pri- 


vire pe furiş: nu cumva... să te iteşti la dinsul, că are un 
ochiu otrăvit cre» f © Bucov. A se ivi o Clipă, a se 
arata numai şi a dispărea imediat: se ițeau dungi de 
tulgere cari se apropiau tot mai tare (eRL) f © A se svoni 
(R.-COD.). 

OIȚII! interj. Mold. Cucu! strigătul aceluia care, 


în jocurile copilăreşti, scoate puţin capul afară din 
locul unde s'a ascuns și-l retrage apoi după acest 
semnal convențional: ţii drag ingeru, îl vezi prin vis... 
1ţi face m! (ALECS,). 

IȚII? (iţiesc , IȚĂŢ (-ăeso) vb. refl. Mold. = IŢŢ: 
olte un clopot vinăt se iţieşte din smocul frunzelor mărunte 
URG.) ; deasupra orengilor albe, ca de zăpadă, crucea de abia 
se iţeşte într'o solipire (GRL.); păsărica se făcea nevăzută 
pe după un bolovan, de unde se ițăia și se scufunda în apă 
(N.UR.)- 

IUL! = CHIŲ! să sari în sus şi să strigi: 
să trăească | (sB.). 

IUB sbst. 0lten. Dragoste, iubire: De dragu neve- 
stelor şi de wu fetelor (GRN) [iubi]. 

+ IUBEŢ 1. adj. lubitor, drăgăstos; îndrăgostit: 
Anselmo era de fel mai ~ (CAR). 

2. SM., TUBEAȚA (pl.-eţe) sf. Amorez, amorează, 
drăguț(ă) [vsl. ljubici]. 

IUBI (-besc) 4. vb. tr. A avea drag, a simţi dra- 
goste, a-i fi scump: iubeşte pe aproapele tău ca pe tine 
insuţi; ~ ca ochii din cap; F iron.: 11 iubeso ca sarea 'n 
ochi, nu-l pot suferi. 

2. vb. refl. A avea relaţiuni de dragoste; a se 
avea dragi [vsl. ljubiti]. 

IUBIRE sf. O Faptul de a iubi d © Senti- 
mentul celui ce iubeşte, dragoste, amor: înto- 
cată ; ~ de neam; adevărata ~... nu trăeşte decit din admi- 
rație Lan.) f © Patimă, pasiune: ~ de argint. 

IUBIT 1. adj. p. IUB] [f C NEIUBŢT. 

2. SM., IUBITĂ pl.-te sf. Persoana pe care o 
iubeşte cineva; drăguț(ă), amorez, amorează. 

IUBITOR, -TOARE adj. verb. IUBŢ şi sm. f. (Per- 
soana) care iubeşte: era judecător drept şi iubitor de 
pace fisP.). 

1 IUBOSTE sf. 
bosti. 

IUDA 1. npr. m.  Iscariotul, apostolul care a tră- 
dat pe Mîntuitor, vinzindu-l pentru 30 de ar- 
ginţi; punctul lui ~, numărul 13. 

2. IUDĂ sf. ı 'Trădător “| © Poreclă dată Evre- 
ului: Tataraşul, pe unde nu se pomenea ţipenie de iudă, 
astăzi este inghesuit de lifte pingărite (ALecs» (| © Că- 
mătar: era raiu... pină se pripăşi... pe plaiurile noastre, 
iuda de cataon (0LvR) [vsl. < gr.]. 

*IUDAIC... e- JUDAIC... 

IUDE sf. pl. © X Unul din numeroasele nume 
date de popor Ielelor 4 ®© 4 Grămadă de copaci 
doboriţi de vînt (ca efect al Ielelor purtătoare de 
vinturi) [Iu da]. 

+ IUDEU sm. 9 Locuitor din Iudea, Evreu [gr.]. 
O IUDI (-deso) vb. tr. Mold. Bucov. A aţiţa, a în- 
demna, a instiga: diavolul I-a iudit pe st. Ilie de a ucis 
pe tată-său şi pe mumă-za vor) [rut. judy ty]. 

IŲFT (pl.-turi) 4. sn. Piele groasă (de vițel, de 
bou sau de bivol): cizme mari, răspindind mirosul ca- 
racteristic al mului rusesc (CAR.). 

2. ady. ® de parale Pann), lefter [rus.]. 
OIUGĂR (pl.-âre) sn. Băn.  JUGER ©. 

“IUGOSLAV 1. adj. e Din Iugoslavia. 

2. sm. Locuitor din Iugoslavia [srb.]. 
OIVIDĂ sf. Trans. (en-co.y Me) Muncă, trudă, 
opinteală. 

O IUJDI (-desc! vb. refl. Trans. iconv) (şEz.) vic) A 
se opinti. 

*IULIAN adj. m CALENDAR ®©. 

IULIE sm. Ð Numele lunii a şaptea a anului, 
®© luna lui Cuptor [gr.]. 

IUNCĂR, IUNCHER sm. © Elev al unei școale mi- 
litare care a pira la gradul de ofițer (in Germa- 
nia, Rusia, etc.) T © x Cadet (odinioară, la noi): 
Bălcescu... intrat foarte de timpuriu fn serviciul militar 
ca iuncher (i.-GH.); slujeşte în oaste ca iuncăr şi 'n același 
timp tace poezii car) [rus. junkeri]. 

IUNIE sm. A şasea lună a anului, ® Cireşar 


[sr.]. 

IUO adv. Unde [lat. u b ij]. 

TIŲREŞ, IURUŞ 1. (pl.-şuri) sn. X Năvală, atac: 
iuruşul cel dintiiu rare-ori izbutește... om mai trage alt 
iuruş la vreme (ALECS.) ; Scrişnind, luptătorii, în iureş, ca iarba 
sub coasă cădeau (vLaH.) ; a da ~, a da năvală, a năvăli. 

2. interj. Strigăt de atac: cind oiu striga iuruşi să 
săriţi cu toţii (ALECSs.); şi toţi cu o gură deodată au strigat 


iu! iu! iul 


Dragoste, iubire [vsl. lju- 
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sub turug ! (ȚicHi.); cei doi căpitani, strigind iureş! se năpustiră 
cu toții asupra lui Zobie tvr) [tc. jūrišj. 

3 IUS sm. Numele slovei cirilice 4 [vsl.]. 
OIUȘCĂ (pl. iusti) sf. Mold. O Biciuşcă, biciu 
scurt de curele impletite (şez.: mormăia tot drumul, 
arzind necontenit cu iuşca pe Roaiba (k-Be) (| © Lovi- 
tură, plesnitură cu biciușca: Radu... n'are de lucru, 
jup! o pesta coada motanului (VLAH... 





OIUȘDĂ... = IVIDĂ... 
+IUȘOR = UŞOR. A 
OIUŞTI! interj. Mold. Imită plesnitura biciului. 
4 IUȘURA... = UȘURA... i 
“TUTĂ sf. $ Plantă, originară din India, ale 
cărei frunze se mănîncă ca și 
spanacul sau lăptucile şi din a 
cărei scoarță se obțin fibre textile 

întrebuințate la fabricarea a dife- sa! 

rite țesături (Corchorus) (_ =] 2687) 

[germ.]}. 

OIUTAC adj. dim. IUTE. Cam 

iute _(uP) (CIAUS,) (R.-CDD.). 

IUTE 1. adj. © $ Violent, 
aprig, cumplit 4 © Care nu-şi 
poate stăpini firea, pornit spre a 
minie: e un om ~; preoteasa eram, Fig. 2687. lută. 
minia lui Dumnezeu (VLAH);  ... se 
chiamă omul ce se minie de grabă, dar căruia de grabă-i 
şi trece won) T © Piperat, înțepător, pişcător: 
ardeiu ~ f © Care se mişcă, wnblă sau aleargă 
repede: e ~ la picior. 

2. adv. Repede: ~ ca săgeata, ca fulgerul, ca gindul 
[vsl. ljutiă). 

IUTIȘOR 1. adj. dim. IŅTE. 

2. adv. Cam iute: tugi, săracul, iutişor (GRG.l. 
OIUŢARI sm. pl. Mold. $ Ciuperci comestibile, cu 
carnea albă, fragedă şi iute ca piperul; numită 
şi „bureţi-iuţi”, „bureţi-piperaţi”, „iuţişori”, etc. 
(Lactarius piperatus). 

IUŢȚEALĂ (pl.-eli) sf. © Caracterul a tot ce 
este iute, graba cu care se mișcă ceva, repeziciune: 
iuţeala calului ; iuţeala ardeiului 4 © 5 Spaţiul pe 
care-l percurge un corp într'o secundă, vitesă: iu- 
teala vintului [iu ți]. 

IU'FI (-ţesc) 4. vb. tr. A grăbi, a zori: iuţină boii cu 
coada ascuţită a furcilor (oLvR.); din cind în cind Jgi iu- 
țeşte pasul (VLAH.). 

2. vb. inir. A se grăbi, a se mişca mai iute: el 
începu să itţească, dind ocol polobocului (o0oB.). 

3. vb. refl. O A se prea grăbi, a o lua prea iute: 
zmeul se căi că s'a iuţit, şi-i spuse o minciună use T © 
A se înflăcăra, a se aprinde, a se întărita: ambasa- 
dorul... se iuțeşte, strigă, bate din picior (q.-en.). 
TIUŢIME sf. = IUŢEALĂ: wa picioarelor (CANT). 

IUȚIȘORI sm. pl. — IUȚARI. 

TIUVI = IVI. 
OITUZ sbst. Trans. FR-COR) = IZ, 

}IUZBAŞA sm. x Căpitan peste o sută de 
fustași cari păzeau la poarta curții domnești [tc. 
yaz-basy]. 


chide o uşă (= 2688 : Nae g 
o dă în lături, trage wul și de- 
schide (CAR); iz A uşii cu 
dibăcie tova) [srb. iver]. n 

IVEALĂ ii AR la Fig. 2688. Ivär. 
lumină, arătarea unui lucru care a stat ascuns, 
care n'a fost încă văzut: a ieşi la ~; să se caute dacă 
capetele balaurului, care stau colea la ~, au gi limbile lor 
USP); a da la ~, a sooate la ~, a da pe față, a scoate 
la lumină, a da în vileag [iv i]. 

IVI (ivesc) 4. vb. tr. A da pe față, a arăta, a da 
la iveală, a lăsa să se vadă. 

2. vb. refl. A ieşi la iveală, a se arăta, a apărea: 
pe maiul sting, căsuțe albe se ivesc dintre copaci (vLAH.) ; Cine 
ești ? a7 indrăzneşti Gol aici să te iveşti P (ooN) [vsl. į a- 
viti). 

*IVỌRIU sbst. Fildeş [fr. ivoire]. 
OIZ sbst. Mold. Miros greu pe care-l capătă vinul 
sau alte lichide din cauza mucegaiului sau altor 





pricini, şmac; mirosul acesta comunicat vaselor în 
care au stat aceste lichide: buţile, ca să nu mai păstreze 
mul acel rău de mucegaiu. se vor curăţi 00N); untdelem- 
nul... căpătase wul local (ateco) [ung.]. 

OIZADĂ sf. Olten. Băn. Risipă. 

OIZAFLA (-atlu) vb. tr. Băn. A afla. 
OIZĂRŢ (-ărăsc) vb. refl. A se prăpădi, a se po- 
topi, a pieri: are să se izărească lumea (PAMF.) (us, 
izzoriti). 

IZBA: (pl.-te) sf. Căsuţă de lemn a ţăranilor 
TUȘI: marele duce... se mirui şi linză o ~ întinse o masă 
mare (0LvR) [rus.]. 

IZBA? (pl.-be) sf. F Izbitură: ti dă o în pămint 
şi-l îngroapă pînă n git sev» [izbi]. 

IZBAVĂ sf. Faptul de a izbăvi, scăpare [vsl.]. 

IZBĂVI (-ăveso) 4. vb. tr. A mîntui, a scăpa: nu ne 
duce in ispită, oi ne izbăveşte de cel rău; într'o săptămină 
m'au izbăvit de podoabă icae.). | 

2. vb. refl. A se mîntui, a se scăpa; a se coto- 
Tosi: s'a izbăvit Ipate gi de dracul gi de babă cre) [VS].]- 

IZBĂVITOR, -TOARE adj. verb. (şi sm. f.) 
1ZBăĂVŢ. Care izbăveşte, miîntuitor. 

1IZBELIȘTE sf. O Loc, situaţiune unde e expus 
cineva tuturor loviturilor (soartei, etc. : ca lutul de 
pre lingă drumuri... în prav şi pulbere sdruncinindu-se. cu 
vinturile se holbureşte şi... în ~ se leapădă (CANT); aruncat 
în ~a nenorocirilor tan) T © De ~, a) expus tuturor 
loviturilor soartei, lăsat în voia întimplărei, pă- 
răsit de tot; b/ fără stăpiîn: are să rămiie căruţa asta de 
haimana şi iepuşoarele de ~ cae» [izbi]. 

IZBI (-besc) vb. tr. şi refl. ı A (se) lovi tare de 
ceva sau cu ceva: ramurile copacilor o izbeau peste fa.ă 
USP.) ș ~ cu capul de pereţi; ~ cu palma peste obraz (| 2 A 
atara: el scrise apoi lui Teuffenbach... spre a-şi uni pu- 
terile cu aie lui şi a ~ impreună pre vrăjmaşi (BALC) f © 
® (tranţuzism). A impresiona, a surprinde, a frapa: 
schimbarea lui m'a izbit [vsl. izbiti]. 

IZBITOR adj. verb. IZBŢ. © Care izbește 1 © ® 
Frapant, impresionant, surprinzător: aveauo asamănare 
izbitoare; versul lui Eminescu răsare într'un relief (vLAH.). 

IZBITURĂ (pl.-turi) sf. © Faptul dea (ṣe) 
izbi Į O Rezultatul acestei acţiuni, lovitură pu- 
ternică: un gealat, c'o ~ de topor, îi sbură capul de pe 
umeri (vlan. ; numai după izbitura vortiţei, coana Măndiţa 
văzuse că nu-i lucru curat (GR--N.). 

IZBÎNDĂ (pl.-tnzi) sf. © Biruinţă, victorie: Ah! 
pot să mor de-acum, am zis, A noastră e izbinda (A.Ecs.) (| © 
t Răzbunare 9 © Reușită, succes: incercase, timp de 
un an, fără ~, să practice avocătura (8R-w. [izb în d i]. 

IZBÎNDI (-aesc 4. vb. tr.© A împlini, a aduce la 
îndeplinire, a realiza: ce gindeam, şi izbindeam (CRG.). 

2. vb. într. OTA birui f © A izbuti, a reuşi: 
făcu o rugăciune lui Dumnezeu să-i fie de ajutor și să izbin- 
dească usi $ © A-gi ~ asupra cuiva, a se răzbuna: voia 
ca să-și izbindească pentru moartea fraților săi (seu, 

3. vb. refl. A se împlini, a se realiza: i se izbinăi 
visul tvr) [vsl. izhada]). 

IZBÎNDITOR adj. verb. IZBIÎNDI. ı Care iz- 
bindeşte 4  Biruitor, victorios: se intoarseră izbindi- 
tori, după... cele mai mari isprăvi de vitejie use. 
+IZBRĂNI (-ănesc vh. tr. și refl. A (se rătui: 
de va da datornicul.,. averea sa... ca să se izbrănească de 
datorie (LEG. CAR.). 

IZBUCNI, O SBUCNI (-nesc) vb. într. O A ieşi cu 
violenţă, a se năpusti afară cu sgomot, a năpădi: 
cind era trăsnit rău cu leuca... sbucnea afară, stărma cana 
de pămint şi ţipa (SAD); a izbucnit un vulcan f 2 A țţişni: 
singele îi izbucni din gură ca un şipot (0LvR) (| s A se 
produce, a se ivi deodată în mod violent: a izbue- 
nit un toc, turburări, de azi pină mini poate să izbucnească 
o răscoală (areco) f © A se porni deodată, cu sgomot: 
m în plins; strigăte de proslăvire sbucnesc din mii de guri 
(VLAH.) ; un hohot de ris sbucni din pieptul meu (GN) [vs]. 
“izbuknati). 

IZBUTI (-tesc) vb. intr. A isprăvi cu bine, a 
ieși la un capăt bun, ao scoate la căpătiiu, a reuşi: 
este adevărat că am izbutit ori de cite ori te-am ascultat 
OSP), 

OIZDA (dau) vb. tr. Băn. A trăda; a denunța 
[srb. izda tij]. 

OIZDAT sbst. Băn. Olten. * ®) Colici intestinale, 
crampe la stomac [srb.]. 


629 


www.dacoromanica.ro 


IUS- 
IZD 


|ZG- TYIZGOANĂ (pl.-ne) sf. Faptul de a izgoni, 
IZV prignană, goană. 
IZGON} (-nesc) vb. tr. A goni dintr'un loc, din- 


tr'o țară, a alunga: multe sărindare mai dáduse el... 
ca să-i poată ~ dracii de la casă (CRG.); au inceput... a se 
ruga fel şi chip să nu-l izgonească (sa) [VS]. izgoniti). 
OIZGORŢ (-orăsc) vb. refl. p A se încinge (vorb. 
de spicele de griu sau de alte cereale) (sm. 
OIZIDĂ sf. Olten. Trans. Risipă [i ztd i]. 

O IZÂDŢ (-taeso) vb. tr. 0/ten. Trans. A face risipă, 
a risipi. 

O IZÎNĂ sf. Q/ten. O Murdărie de praf, de năduşală, 
etc. (pe rufe, etc.) T © Boală; nevoie, pacoste. 
OIZÎNI (-1neso) vb. refl. Olten. Băn. A se pipernici, 
a sc chinci, a se prizări. 

OIZÎNIT adj. p. 1zINŢ. Pipernicit, chircit, ne- 
decvnltat bine. 

IZLAZ mw ISLAZ. 

IZMĂ (pl.-me) sf. $ Plantă mirositoare, nu- 
mită şi „mintă”, cu frunzele dinţate, cu flori albe- 
trandafirii. din care se cunosc numeroase varietăţi: 
m-PROASTĂ Sau m-SĂLBATECĂ, numită şi „mintă- 
sălbatecă”, „„minta-calului” sau „„voeştniţă”” (Men- 
tha silvestris) ( = 2689);— ŢZMA-BROAŞTEI Sau |ZMA- 
BROAŞTELOR, ~-BROŞTEASCĂ, JZMA- 
BĂLTȚILOR, numită şi „minta- 
broaştei (broaştelor)” (Mentha 
aquatica) (Œ 2690); — m-BUNĂ 





Fig. 2691. 


Fig. 2690. 
Izmă-bună. 


1zma-broaştei. 


Fig. 2689 


Izmā - sălbatică, 


Sau m-DE-LEAC, numită şi „,mintă-de-grădină”, din 
care se extrage esenţa de mentă, întrebuințată în 
medicină (Mentha piperita) 
(a 2691); — ~-CREAȚĂ, numită 
şi „mintă-creață”, ale cărei 
frunze sînt de asemenea între- 
buințate în medicină (Mentha 
crispa) (= 2692). 

IZMENE s/f. pl. O O Panta- 
loni de pînză ce se poartă ca 
Tufă, pe dedesubt: alergară, care 
în cămaşă, care în œ~, să vadă ce 
e de bietul moş (TICH); G:a da ~ 
pe călător, a încredința un lucru 
unei mîini nesigure, necinstite 
tciauș.) T © IZMANĂ sf.s/. Fie-care 
crac al iznemenelor: un crao 
do izmană (ciuș) [vsl.izm&Ena 
e d ploi ";comp.schim- 

ur 


? 

IZMENI (-enesc) 4. vb. tr. A 
da o altă înfățișare, a schimba 
cu totul; a schimonosi. 

2. vb. refl. : A se schimba 
în rău, a se sminti: pe semne că s'a izmenit lumea us.) 
(d © A se preface, a face pe molturosul, a se fa- 
soli: ia, nu te mail J © A se schimonosi, a se 
schimba, a face mutre [vsl. izm&niti]. 

IZNOAVĂ (pl.-ve) sf. © Înnoitură, lucru nou, 
nepomenit, născocitură: m'am jurat să nu-mi mai 
bat capul ou asemenea iznoave (GN) T © Poznă; znoavă: 
11 venea să te strici de ris de iznoavele lui Ivan (cae. (| © 
De 4, din nou: oâlcă de ~ învoiala ce făcuse (isP.) :să face 

de m. socoteala wi» [vsl. izii nova „din nou''). 
*IZOLA (-oiez) 4. vb. tr. O A pune, a face să 
stea singur, de-o parte, a despărți de alții: mai este 





Fig. 2692. 


1zmă-creaţă. 





o altă cauză însemnată care izolează... pe publio de scriitorii 
sii an) | © 8 A scoate un corp 
dintr'o combinaţie din care face parte: 
m hidrogenul conţinnt în apă f © 4 A face 
ca un corp pe care voim R 
să-] electrizăm să nu vie 
în atingere cu un alt corp 
bun conducător de electri- 
citate. 

2. vb. refl. A sta singur, 
retras, fără a veni în atin- 24/44 
gere cu alte persoane [fr.]. 

"IZOLANT adj. 4 Care ż 
izolează (îr.]. 

“IZOLATOR (pl. -toare) FETE 
sn. A Aparat, suport (de //// 
sticlă, de porțelan, de gu- i “ 
tapercă, etc.) en serve- Fis. 2693. I. Izolator. 
şte să izoleze corpul pe care voim să-l electrizăm 
eoar Ti bune conducătoare de electricitate (E 

r.]. 

O 20 IriberA sf. Maram’ EN Zăr: restul ce a 
rămas, după ce s'a acos caşul, se numeşte (BRL.). 

IZVOD (pl.-oade) sn. O t Manuscris: Zn izvoadeie 
bătrine pe eroi mai pot să caut (EM. T © t Text, versiune 
d © ¢ Copie: au mers solul... arâtindu-i și izvoadele cele 
scoase de pre scrisorile lui ce scrisese la Hanul (M.-cosT.) 
d © t Listă, însemnare, catastif: nu se ouvine să 
fiu trecută la ~u pensiilor (ALecs.); ne ohemă pe toţi de-a 
rindul după ~ul ce ţinea în mină cnd) f © Model (de 
desen sau de cusătură): cămăşi de in... încărcate ou 
fluturi şi ousuturi migăloase în felurite oolori şi izvoads 
wlan fi O t Tip (de clădire, etc.): aciia vede oinevaşi 
feliurime de izvoade de zidiri (c.-RA0.) [VS].]. 

IZVODI (-odesc) 4. vb. ir. O ţ A crea, a da 
naștere, a produce T © A redacta; a întocmi 
© ¢ A traduce | O tA copia (un text, un mo- 
del, etc.): începură a-i da... mulți bani, numai să le dee 
mătrama, să izvodească florile de pe dinsa (sa. | © A năs- 
:coci, a inventa, a plănui: după citeva zile spune tatălui 
său ce izvodise el să facă (8P); ştiu dinainte oe au de gind 
să izvodească puternicii pămintului (CRG.). 

2. vb. refl. A lua naştere, a se produce [vsl. 
izvoditil. 

IZVODITOR adj. verb. (şi sm.) IzvoD} O Care 
izvodeşte 1 © 3 Istoric, istoriograf; scriitor: am dat 
peste un hronio bulRăresv... însă fără numele şi fără porecla 
izvoditoriului scris (CANT.). 

1IZVODITURĂ. (pl.-turi) sf. Născocire, scor- 
nire: înttiași dată Ellinilor izvoditura minciunilor dind 
want [izvodi]. 

OIZVỌN (pl.-oane) sn. Băn. Trans. ©@® Clopot ce 
se atirnă de gîtul berbecilor [comp. ZVON]. 

IZVỌR(pl.-oare) sn.O9Apă care iese sau țișneşte 
din pămînt şi din care uneori se formează ape mari 
curgătoare: ~ mineral; ~ termal i O9Locul de unde-şi 
ia naştere un rtu, obirşie: izvoarele Dunării 9 © ® Ori- 
ginea, pricina, cauza: de ce ascunzi de noi ~ul mibni- 
rilor tale ? «sr. T © ® Locul. ţara unde anumite pro- 
ducţiuni se găsesc în belşug şi de unde se tm- 
prăştie aiurea : Peru e~ ul metalelor preţioase T © E Loc 
de unde, persoană de la care îşi procură cineva 
informaţiunile: o anecdotă pe care am căpătat-o dintr'un 
~ vrednic de toată încrederea icar) T © pl. Documente, 
texte originale, de mîna 'ntiiu: pentru această lu- 
crare, am consultat toate izvoarele f (7) Izvoarele vieţii, 
principalele organe indispensabile existenţei fiin- 
telor T mů ~ul tămăduirii, sărbătoare ce cade în 
prima Vineri după Paşti, zi în care, după credința 
poporului, buruienile şi apele de izvoare tămăduesc 
toate boalele [vsl.]. 

IZVORAŞ (pl.-şe), IZVOREL (pl.-ele! sn. dim.1ZvOR. 

IZVORI (-orăso) vb. intr. O A-şi lua naștere (vorb. 
de un curs de apă), a-şi avea obirşia: Oltul izvorăşte 
din Ardeal; pr. anal.: lacrimi de bucurie izvorau din ochii 
lor (NEGR); (E): oameni mulţi, zoriţi... izvorăso mereu de 
după muchea dealului ivan) (i OP A purcede, a porni, 
a-şi avea originea, a lua naştere: fn Norvegia şi 'n 
Italia izvorăște o literatură nouă van) [iz v or]. 

1IZVOZI (-ozeso) vb. tr A însemna, a specifica: 
în cartea aceea era izvozit ou ce moarte or omori pre Duca- 
Vodă wust» [izv od]. 
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Sec. XVII 





A Sec XVII 


Sec xvu 


Sec. XVM 


Sec. XIX 


ÎNCHISOAREA DE LA GALATA ÎN CARE A STAT CONSTANTIN BRÎNCOVYBANU 


f sm. A zecea literă a alfabetului, care re- 
prezintă un sunet special limbii române. 

ÎI: dat. sg. pers. a 3-a m. şi f. a pronumelui 
personal enclitic: ~ dau [lat. illi]. 

ÎI? vb. @ = BSTE, E: ~ mare. 

Îr vb. (5) = VEI: m tace. 

ÎL acuz. sg. alon al pronumelui EL: m ascult 
Dat. illu mj]. 

ÎMBĂIA (-š4iez) vb. tr. şi refl. A (se) băga, 
a (se) scălda într'o baie: grădinarul puse de-l 
imbăie, îl primeni gi-i dete de imbrăcă nişte haine care 
să mai semene a argat (sp); se duse la bale și... se 
îmbăie preotul (PRV.-MB.). 

ÎMBĂIERA (-baier)1. vb. tr. DA lega cuun baier, 
d O GA înnădi, a lega,a înşira: în loc dea œ cu 
anevoinţă... desorieti rău nemerite (0DOB.)- 

2. vb. refl. Olten. © A se încheia la haină vire» T 
© A se lega, a se înnoda, chiotorile cămăşii: cămăşuţa, 
cu care se îmbracă copilul mai întiiu, nu se imbaieră (T..BUD). 

ÎMBĂIERAT adj. © p. ÎMBĂIERA T © Legat cu 
haier(e): geanta mă de gitu-i ghebogat tovon, f © 
loază mă, prost, nătîng. 

ÎMBĂLA (-ba1, -älez, O -ba1) vb. tr. © A umplea de 
bale: oine a fost muşcat sau numai Smbălat de un 
tricoliciu (sB.) ; trimbiţaşul începe iar să imbăleze trimbița 
1 © A muia cu scuipat; ~œ tortul, a muia tor- 
tul cu scuipat, ca să fie mai lesne de tors sau 
de învirtit pe fus; cită putere i s'a dus femeii imbăltnd 
tortul «sa, T © FA ocări,a înjura cu cuvinte triviale. 

BĂLĂTURĂ (pl.-turi) sf. O Faptul dea 
imbăla {1 O Bale, scuipat d © ® Ocară, înjură- 
tură trivială. 

ÎMBĂLEGA (-baleg) vb. tr. A murdări cu 
balegă. 

ÎMBĂLORA (-orez) vb. tr. şi refl. O A-şi umplea 
gura de bale 1 © ® A-şi ~ gura, a ocărt: imi 
tot imbălorez gura pe bărbat de geaba (CRG.). 

“ÎMBĂLSĂMA (-ämez)vb.tr. ı Ainjecta anumite 
substanțe aromatice în vinele unui cadavru, 
spre a-l împiedeca de a putrezi f © A răspindi 
un miros foarte plăcut, a parfuma: un dulce miros 
de răşină imbălsăma aerul căldicel (vLAH.);  rozetele şi 
mioșunelele ns îmbălsămsază ou dulcele lor parfum (NEGR.) 
(balsam, după fr. embaumer]. 
OÎMBĂLȚA (-balţ)vb. tr. Trans., IMBĂLTUI (-uesc) 
Maram. wap. A punebalţul pe capul miresei, 
a înzăvoni, a înhobota. 


ÎMBĂRBĂTA (-ătez) 4. vb. tr. A încuraja, a da, 
a inspira curaj, bărbăţie, a însufleți: hatmanii 1e- 
şeşti, vrind să imbărbăteza pre al săi, şi-aupus și el capetele 
(GR.-UR.) ; dacă simţi că fata se pierde cu firea, o imbărbătă 
iarăşi sp. 

2. vb. refl. A prinde curaj: Românii se imbărbătează 
mai presus de firea omenească (e4c) [bărbat]. 

ĂRBURA (-urez) vb. tr. mw BARBURA: 
co mai aștepți Barbara? imbărburează-te inoai, în loc 
de căline, cu cocoloaşe (up). 

ÎMBĂTA (-bat) vb. ír. şi refl. O A face (a deveni) 
beat, a (se) ameţi cu băutură; m cu apă rece mw APĂ; 
vorb. de un miros: trecură prin grădină unde mirosul 
Morilor îi imbăta usp.i %j © ® A (-și) ameţi mintea, 
a incinta, a fermeca: Nici nu te 'mhăta de vorba cui 
ar sta să te admire (vLAH,): se îmbătară cu totul de plăceri 
up [lat. *imbibitare). 

ÎMBĂTĂTOR adj. verb. IMBATA. Care tm- 
bată: Nu te da la buţi ou vin, dă vinu-im, De voinici 
inșelător (vor); F: un miros mw. 

ÎMBĂTRÎNŢ (-inesc) 1. vb. tr. A face bătrin: 
gindurile 1] imbătrineso pe om (sLv; suge, suge, 0ă doar 
nu te-a imbătrinit calea bisericii (DLvR.) ; Q) : femeia a imbă- 
trinit pe dracul. 

2. vb. într. A deveni bătrin: lupul cind imbătrineşte, 
toate javrele 11 latră (Pann); (9: pomul, dacă imbătrinegte, 
pune-i paie şi-l pirleşte, la bătrineţe, omul nu mai e 
bun de nimic; (5: cine schimbă stăpinii, slugă tmbătri- 
neşte. 

+ ÎMBE m IMBI. 

ÎMBELȘUGARE sf. Belşug, îndestulare, 
prisosinţă, abundență. ; 

BELȘUGAT adj. În belşug, îndestulat, 
abundent. 

O ÎMBETI (-etese) vb. tr. Olten. A împături [bată]. 
ÎMBEZNA 1.vb. tr. A arunca în prăpastie. 
2. vb. refl. A se face întunerec beznă: după 

ce se îmbeznase cam bine, plecară pe cale (RET). 

+1ÎMBI pron. m., ĮMBE f. Amiîndoi, amindouă 

[lat. 'ambi, ambae]. 

ÎMBIA (-biu) 4.vb. tr. ı A îndemna: cine va mbia 
pre slugă... să se despartă de stăpin... anatema (PRv-MB.); 
Imbia tot una pe bărbatu-săuca să-i alunge de-acasă (sB.) 
q © A invita, a pofti: negustorul bea şi 'mbie pe tinăr 
(CAR.); îi arătă toate felurile de flori... și o imbie şi pe dinsa 
să le miroasă (sP); n'a aşteptat să-l mai imbie gia doua 
oară (sa) f © m ou ceva, a oferi: sinta Duminică a 1m- 
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ÎMB- 


ÎMB 


biat o cu alta mai uritâ şi mai mică (8B.); primeşte cu cete 
imbiem, că te iîmbiem cu inimă curată (RET). 

2. vb. refl. Trans.. A se oferi, a-și oferi ser- 
viciile: merge e1 față la curţile împăratului și se imbie 


slugă (RET), 

+ ÎMBIALA (pl.-ieli) sf. Trans. Faptul de a 
Im bia, invitaţiune: muițămesc, bădișorule, pentru ~ 
(SB). 

ÎMBIELŞUGARE = ÎMBELŞUGARE. 

ÎMBIETURĂ (pl -twi sf. Faptul de a îm- 
bia, invitıțtiune; îndemn: auzind tata aceste tmbieturi... 
strixā cătră femeia sa sp). 

ÎMBINA -bin vb. tr. ṣi refl. A se împreuna 
capăt la capăt, a se uni laolată: ~ aouă lemne; 
crapă virtul unui stejar... apoi lasă să se îmbine lemnul 
cum a tost (er) (lat. "imbinare binij. 

ÎMBINARE sf. Faptul dea se îmbina; 
locul unde se îmbină: drumul se încovoaie pe îm- 
binările oolnicelor wLAH.). 

ÎMBINAT adj. p. ÎMBINA. Împreunat: şi-as- 
cundea mindria sub nişte sprincene ~e (DLVR.). 

ÎMBICSEALĂ (pl.-eii) sf. Starea a tot ce e 
îmbicsit : imbicseala aerului roșeşte flacăra tăcliilor (CAR) 
(îmbîiesi]. 

ÎMBICSI (-sesc vb. tr. şi refl. ı A (se) îndesa, 
a (se) ticsi, a (se înţesa f © A face sau a deveni 
înnăbuşitor: s'a iîmbiosit aerul. s'a lăsat o duhoare apăsă- 
toare (LuNG.) [se BÎCSŢ). 

ÎMBICSIT adj. p. îMBtcsţ. O Ticsit, îndesat, 
întesat: băieţii... cu trăistile ~e de nuci şi calaci (PAc.) T 
© Plin de praf, de unsoare, etc: barba şi mustăţile 
cărunte şi ~e de cenușă (DLVR): eu o barbă roşcovană, mă 
de prat şi de fum de tutun (0.-zaMr) T © Înnăbuşitor: 
îmbulzeală mare... un aer stătut și ~ (VLAH.). 

ÎMBÎRLIGAT adj. — BIRLIGAT: venea (viţelul ... 
cu coada mă, cu botul intins (vLAH). 
+ÎMBLA... m UMBLA... 

O ÎMBLĂCIU, MLĂCIU mai adesea pl. ÎMBLĂCȚI 
sn. Mold. Trans. „ Unealtă agricolă cu : 
care sc bat, se Imblătesc, se treieră gri- 
nele griîul, orzul, ovăzul, secara, etc.), 
ca să se scuture boabele (=, 2694): în 
sate... se bat grinele ou îmblăciul unG"; 
sămința de in gi de cînepă să se scoată cn îm- 
blăciul, pină a nu se pune în baltă (DRAGH.); 
treieratul se făcea înainte vreme prin baterea cu 
mlăciul sau prin călcatul cu vitele (Mal; 
fratele lor cel mic îmblătește, nu ou imblăcii 
(RET) (Comp. ÎMBLĂTŢ). 

ÎMBLĂNI (-ânesc vb. tr. A căptuşi 
cu blană: un cepchen verde îmblănit numai 
Cu samur (ISP). 

ÎMBLĂTI(-äteso) vb. tr. ı 2 A treie- 
Ta, a bate grinele cu îmblăcii: fratele lor 
cel mio fmblăteşte, nu cu Imblăcii (RET) f 2 
Œ F A bate sdravăn, a ciomăgi: ciocoiul 
s'a coborit din rădvan gia prins să Imblătească 
pe bietul Țigan (ssB.); se puse jiloveața pe ese- 
outor şi-l Imblăti cum se cade, încit abia avu 
fugă (er) [vsl. mlatiti). 

ÎMBLĂTITOR sm.  Celce îmblătește, 
treierător: doară n'a imvărţi el grtul cu wii (RET). 

LET se UMBLET. 

ÎMBLÎNZI (-zes0) 1. vb. tr. ı A face (mai) 
blind dj 2 A face să piardă instinctele sălbatece, a 
domestici T O A astimpăra, a potoli: părintele... 
aducind pitaci și colaci... ne-a îmblinzit şi treaba mergea 
strună (CR6.). 

2. vb, refl. ı A de 
veni(mai) blind f 2 A 
se domestici “| © A se 
astîimpăra, a se potoli: 
Dunărea... s'a imblinzit şi 
s'a dat învinsă în mîinile 
lor wat» [lat. im- 
blandire). 

ÎMBLÎNZITOR 1. A 
adj. verb. IMBLINZI. Fig. 2695. Imblinzitor de lei. 
Care imblinzeşte. 

2, sm.. ÎMBLÎNZITOARE f. Persoană care îmblin- 
zeşte animalele (= 2695): de lei. 

ÎMBOBOCI (-ocesc vb. intr. $ A face bo- 





„Fig. 2694. 
Imblăciu, 


timp să 





boci, a începe a înflori: Şi mugurii pe creangă se vad 
imbobocind (ALECs,). 

ÎMBOBOCIT adj. p. ÎMBOBOCŢ. Cu boboci, 
care a făcut boboci, care a început să înflorească. 

ÎMBOBOROJI (-ojesc) vb. tr. și refl. A (şi 
înfășura capul cu o basma, cu o legătură, a se 
îmbrobodi în mod ridicul: ou capul imboborojit 
într'o basma (D-ZAMF) [comp. îmbolbojil. 

ÎMBODOLI (-o1esc) vb. tr. şi refl. Mold. Bucov. 
O = ÎMBOBOROJŢ: s'au Imbodolit bine pe faţă (sB. ; cu- 
coanele erau îmbodolite pină la ochi isao» f © A (se) în- 
făşura corpul, a (se) îmbrăca cu o haină largă, 
nepotrivită: imboăoliţi în surtuce şi jachete, croite nu pe 
măsura lor (NEGR» [comp. îmboldori). 

ÎMBOGĂȚI rr vb. tr. şi refl. A (se) face 
bogat: se uită la boierii pre carii el i-a înălțat şi i-a 
Imbogățit (NEGR). 

ÎMBOI (-oesc) vb. refl. Olten. caus) O A se tm- 
pletici 9 © A se încovoia, a sc apleca cît să fie a- 
proape să cadă. 

BOLBOJI (-ojeso) vb. tr. și refl. = IMBOBOROIŢ. 

ÎMBOLD (pl.-auri) sn. Îndemn, stimulare: ari- 
pile ti dedean un ~ netnţeles (Bas) [îmboldi). 

ÎMBOLDI (-deso) 4. vb. tr. O A îndemna vi- 
tele la mers fînțepindu-le cu boldul, cu stră- 
murarea: minaţi de cornaoii ce-i fncalecă și-i fmboldeso 
(ODOB: Şi începu să-l îmboldească cu un băț mai lungnleț 
tann | © F A mina, a Împinge, a ațița, a in- 
demna să facă ceva: recunoso că şi tu m'ai fmboldit... 
ca să-mi iau licența (VLAH.). 

2. vb. refl. A se mina, a se împinge: undele repezi 
ce se goneau și se îmboldeau cu vuet amorţit (opoB.. 

ÎMBOLDITOR adj. verb. îMBOLDŢ. O Care im- 
boldește T © (E Înţepător: Cn vorbe Imbolditoare, îi 
atinge unde-l doare (PANN). 

OÎMBOLDORI (-oresc) vb. tr. şi refl. 
DOLŢ: o imboldorește bine şi o duce la foc (R.-coD.). 

ÎMBOLNĂVI w- BOLNĂVI. 

O ÎMBONȚA (-onţ) vb. refl. Olten. Băn. A se bo- 
sumfla. 

O ÎMRONȚAT adj. p. ÎMBONŢA. Bosumflat, su- 
părat. 

O ÎMBORĂŞCĂI, IMBOROŞCĂŢ(-aesc) vb. refl. Olten. 
A da cu coarnele şi picioarele în pămînt (vorb. de 
vite), a se împunge unele pe altcle. 

ÎMBORȚOȘA (-oșez) vb. tr. ® A face bor- 
ţțoasă, grea. 

+ÎMBOURA (-ur) vb. tr. A înfiera cu bourul 
[m BOVR]. 

ÎMBRĂCA (-brac) 1. vb. tr. DO A pune cuiva 
hainele: ~ copilul, păpuşa; i-as îmbrăca toată casa şi 
oastea cu un fus de tort (sB» (| © A-şi pune o haină: 
~ haina pe dos T © A-i şedea, a-i veni bine sau rău 
(vorb. de o haină : haina asta nu-l îmbracă bine “| (2 
A da haine: pe un sărac “| © A acoperi cu o stofă. 
cu un tapet, a tapisa: a imbrăca pereţii on mătase; 
acest podet îl îmbrăcaseră acum ou covoare şi cu scoarţe 
scumpe (Gai. f © A încadra: am să imbrac şi icoana 
ceea (RV-CRG) f O F A acoperi: cimpul e îmbrăcat cu 
zăpadă. 

2. vb. refl. O A-şi pune hainele f © F A se 
acoperi [lat. 'imbraccare]. 

ÎMBRĂCĂMINTE s/f, ţIMBRĂCĂMINT (pl.-inte) 
sf. D Toate lucrurile ce servesc cuiva ca să se îm- 
brace: i-a juruit un juncănaş, pe lingă mincare şi îm- 
brăcâminte, şi 1-a pus la lucru (sB); Îmbrăcămintele călu- 
gărilor sint aseamene lăcnitoriului den pustie (PRV.-MB.). 

ÎMBRĂCAT adj. p. ÎMBRĂCA | © NEIM- 
BRĂCAT, DESBRĂCAT. i 
O ÎMBRĂCINA (-inez) vb. refl. Trans. 0aș. A-și 
lega, deal prinde  nădragii, pantalonii [bră- 
cină]. 

ÎMBRĂȚIȘA (-işez), Mold. Trans. IMBRĂTOŞA 
(-osez) 4. vb. tr. O A stringe, a cuprinde în brațe: 
dacă se văzu scăpat, imbrăţişă pe mintuitorul său şi-i mul- 
tumi (sP. : pe toţi ti îmbrățosa cu dragoste (van: | © A 
întreprinde, a se apuca de ceva: ~ tot felul de lucrări; 
~ o carieră T O A concepe în întregime cu mintea: 
~ o ştiinţă T © A adopta, a primi: nu mă indoieso 
că Imbrăţişase catolicismul (.-GH.). 
2. vb. refl. A se stringe, 


braţe [brăâţiş]. 


1MBO- 


a se cuprinde în 
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ÎMBRĂȚŢIȘARE, Mold. Trans. ÎMBRĂȚOŞARE sf. 
Faptul de a (se îmbrăţişa, cuprindere în 
brațe: se încleştase amindoi într'o fmbrățişare lungă şi 
nervoasă (EMIN). 

RĂZDA (-aez) vb. ir. p A trage brazde, 
a brăzda: te duceai de puneai plugul şi îmbrăzdai cite-o 
bucată cit vedeai cu ochii (GR.:N.). 

ÎMBREBENA (-onez , ÎMBREBENI (-enesc vb. tr. 
și refl. A (se) împodobi (eu flori, etc. : se mişca în 
valuri ca o pinză imbrebenată cu flori (OLVR.) ; să se îmbre- 
benească ea cu gălbenele şi bujori cotvan) [breab ăn]. 

ÎMBRÎNCĂTURĂ = ÎMBRÎNCITURĂ : o ~ aruncă 
pe ucigaș pe canapea (NEGR.), 

ÎMBRÎNCEALĂ (pl.-cei sf. Îmbrîncitură: 
după cite-va îmbrinceli, Raluca izbuti să-l dea pe uşă afară 
ww) [îmbriînci). 

ÎMBRÎNCI (-ceso) 4. vb. tr. : Ada briînci: 
mă îmbrinci fără veste aşa de tare, că... căzui jos (GN) f| 
© F A îndemna, a împinge: nu numai spre binele 
lui 1] îmbrinceşte pe om rivna ştiinţei (BR-VN). 

2. vb. refl. A-și da brinci, a se îinpinge: muierile 
speriate se imbrinceau și alergau ţipind (000B.). 

ÎMBRÎNCITURĂ (pl.-turi) sf. ı Faptul de 
a îmbrinci 9 © Briînci, împinsătură: Glumeşte 
numai cu gura, Iar nu și cu 'mbrincitura (PANNY. 

O ÎMBRÎNZI (-zesc) vb. tr. că A paşte (oile, ca- 
prele) în vederea mulsului: merge să imbrinzească ca- 
mele tvor) [brînză]. 

ÎMBRÎNZIT adj. Gătit, umplut cu brînză: 
iace mămăligă mă (CRG.). 

ÎMBROBODEALĂ (pl.-eii) sf. O Faptul de 
a (se) iinbrobodi ţ © Lucrul cu care (se) 
îmbrobodește cineva: o ~ ce nu mai există azi în Mol- 
dova decit la femei bătrine (voR.); scoțind acele fmbrobo- 
deli,... rămaseră cu feţele astfel precum le făcuse Dumne- 
zeu (FIL). 

ÎMBROBODI (-odesc) vb. tr. şi refl. © A (-şi) 
înfăşura capul cu o broboadă,cu un văl, etc.: 
nevestele se piaptănă cu conciu şi se îmbrobodeso cu ștergare 
lungi La.) T © F A acoperi ca și un văl: lacrimile 
îmbrobodiră fulgerarea ochilor lui (BAC); un nor de fum 
imi imbrobodi un moment vederile n O È F A în- 
şela, a-l face să creadă lucruri ce nu sînt: pe aceşti 
bărbați mai adesea fi imbrobodeso ` emeile lor (spui. 

O ÎMBROȘŞCĂI = ÎMBOROSCĂŢ. 

ÎMBRUMAT adj. Acoperit cu brumă; £: 
înfipse cuțitul într'o felie de pepene şi se puse a scoate se- 
minţele ~e de zahăr (0.-zAMF.). 

OÎMBRUȚA (-uţ) vb. tr. Băn. A împunge, a in- 


tepa. 

ÎMBUCA (-buc) 4. vb. tr. © A băga în gură, a 
mînca, a lua cîte o îmbucătură: vinătorul nu află 
alt adăpost, spre a ~ sau a dormi ziua (0008); băietul 
Imbucă repede ce fmbucă, ẹ'apoi se duce după trebi (CRG.); 
@®: Jijia, imbucină apele Meletinului, scaldă ogoarele ce se 
văzorese pe luncă (vLan.) “| © A face să intre un lucru 
într'altul, o bucată de lemn, etc. într'alta, a 
prinde una de alta f © A umplea: iese, stinge Iuleaua, 
şi o Imbucă din nou cu tutun (RL) f GO +A vorbi de 
rău, a ponegri: cu multe ouvinte rele l-au îmbucat in 
urechile domnu-său (GR-UR.), 

2. vb. refl. A intra un lucru într'altul,a se 
prinde una de alta [lat. *imbuccare]. 

ÎMBUCĂTĂȚŢI ww ÎMBUCĂŢI. 

IMBUCĂTURA  (pl.-turi) sj}. O Atita rit bagă 
cineva dintr'odată în gură, cînd mănîncă, bucată: 
de leneş ce era, nici imbucatura din gură nu şi-o mesteca 
(CRG); a scoate şi Imbucătura din gura omului (znn) 4 © 
Partea, locul unde două lucruri se îmbucă unul 
într'altul: aşeză fie-care lemnişor la Imbucătura lui şi clădi 
foişuorul din nou (sei [1 m b u ca]. 
OÎMBUCĂTURI (-ureso) vb. tr. A da să mănînce, 
a hrăni; a mînca îmbucătură cu îmbucă- 
tură: prinse a ~ pe purcelay cu ce avea mai bun (RET.); 
cum e Românu. vrea să mai imbucăturească pe cineva 
(R.-C0D.). 

ÎMBUCĂȚI, ÎMBUCĂTĂȚI (-ăţeso) vb, tr. = BU- 
CĂI: în 100 să imbucăţească moșia, a inceputa o fmpre- 
una şi mări (toN.). 

OÎMBUCURA (-ur) vb. tr. şi refl. A (se) bu- 
cura: soţia... nu-l îmbuourase nici cu un ord (sB); 
bătrinii aveau la cine să se Imbucure (RET.). 


ÎMBUCURĂTOR adj. verb. ÎMBUCURA, Care 
bucură, care aduce bucurie: o ştire imbucurătoare. 
UFNA {-nez) vb. refl. A se bosumila, a se 
supăra: se înbutnară de ruşinea ce păţise use, [D u f n ă). 
J MBUENAT adj. p. îMBUFNA. Bosumilat, su- 
părat. 

ÎMBUIBA (-buib,  -buibez) vb. tr. şi refl. i: 
A (se) îndopa cu mîncare: pe alţii îi imbuibă cu norocul, 
ca pe curcani cu nuci (0LvR); se reped la stirvuri şi se 
îmbuibă cu mortăciuni (0008); cel ce se imbuibează ou 
mincare multă, se face greoiu, leneș (isp); F : se 'mbuibă 
pe nemestecate cu un repertoriu de formule și de clişeuri 
liberale (CAR) T © PA (se) îndopa cu bunătăţi,a da, 
a căpăta de toate în belșug, peste măsură. 

O ÎMBUIECI = BUIECI. 

ÎMBUIESTRU... = BUIESTRU... 
OÎMBUIMĂCI (-ăcesc) = BUIMĂCŢ: cum sta el așa 
îmbuimăcit (RET). 

ÎMBUJORA (-orez vb. tr. şi refl, A (se' face 
roşu ca un bujor: vintul cel rece i-a fmbujorat o- 
brazul, 

ÎMBUJORAT adj. p. IMBOJORA. Rumen la 
față, roşu ca un bujor: cu niște obraji mari şi Im- 
bujoraţi (VLAH). 

ÎMBULZEALĂ (pl.-zeii) sf. ı Înghesuială: pe 
tot briul oheului o ~, fierbere, amestec de limbi an.) “| 
© Îngrămădire prea mare de lucruri [îm b u zi]. 

ÎMBULZI (-zesc) 4. vb. tr. ı A îndesa, a 
strînge virtos f © A înghesui: tmbulzind cei de pre urnă 
pre cei dinainte, au căzut în şanţuri (M.-CosT.); Oamenii se 
făcuseră roată împrejurul lui Tolpa şi-l imbulzeau use) f © 
A veni cu grămada undeva, a da busna în mare 
număr: clienţii nu-l îmbulzeau, dar tot ciştiza 500 de lei 
pe lună wa) $ © F A îngrămădi;, a plictisi cu 
stăruințe, cu cereri: tot imbulzindu-mă cu cererile şi 
poftele sale (SB). 

2 vb.refl. O A se înghesui: se imbulzeau studenţii cu 
miile, unul peste altul «.-cH) f © F A se îngrămădi, 
a se înfăţişa în mare număr: se "'mbulzeau s'o ceară 
vădwvii şi junii (Pann) [bulz]. 

ÎMBULZIT adj. p. ÎMBULZI. © Înghesuit { 
© Îngrămădit q © Pipernicit: se mirară şi dottorii 
olt de puţine] şi de ~ era (RET.). 

ÎMBUMBA (-bumb) 4. vb. tr. ı A pune b u m- 
bi, nasturi $ © A încheia bumbii, nasturii. 

2. vb. refl. A-şi încheia bumbii, nasturii: Tode- 
riţa dintr'un bumb se desbumba şi în altul se îmbumba (voR.). 

ÎMBUNA (-bunez, -bun), / ÎMBUNŢ (-nesc) 4. 
vb. tr. O A face mai bun: ce important rol are în o- 
duoaţia unui om muzica şi cum îl imbunează (BR-vN) | © 
A lua cu binele,a potoli, a împăca: e1 imbună pe Ştefan, 
dăruindu-i trei castele în Ardeal (ise.); găsi atitea vorbe de 
alintare, c'o imbună Lan» F © A măguli, a lingușşi. 

2. vb. refl. O A se potoli, a se impăca: se mai 
imbună impăratul de cuvintul lui Neghiniţă (otv); îl in- 
digna ca pe un copil, dar tot el singur se îmbuna (0.:2AMF.) 
“| O A se lua cu bine, a se linguşi: cercă să se imbuneze 
pe lingă soția sa (GN.); credeau că ei sunt vinovaţi... şi nu 
ştiau cum să se îmbunească pe lingă el (RET). 

ÎMBUNARE sf. O Faptul de a (se) 1mb u- 
na f © Măgulire, linguşire. 

ÎMBUNĂTĂȚI (-ăţesc) vb. tr. A (se) face mai 
bun (vord. de un lucru), a aduce (a ajunge) în 
stare mai bună, a (sc) indrepta, a (se) ameliora: 
nu știe sărmanul,.. cum să-și îmbunătățească soartea (sB.) 
bunătate], 

OÎMBUNĂTĂȚIMA = ÎMBUNĂTĂŢI. 

ÎMBUNĂTĂȚIRE sf. © Faptul de a (se) 
îmbunătăţi T © Stare mai bună, ameliorare. 

ÎMBUNĂTĂŢITOR 1. adj. verb. IMBUNĂTĂ- 
TI. Care îmbunătățește. 

2, sm. Cel ce îmbunătăţeşte, 

+ ÎMBUNĂTOR adj. verb. ÎMBUNA. Linguşitor: 
aduna oameni de nimioă și wf (M..cosT.). 
OÎMBUNĂTURĂ (pl.-turi sf. Măgulire, lingu- 
şire; vorbă bună, măgulitoare, linguşitoare: văzina 
de la o vreme Imbunăturile boierilor... s'au înşelat Despot- 
Vodă m..cosT.) [îm bun a]. 

ÎMBUNI se ÎMBUNA. 

OÎMBURDA (-burd) vb. tr. şi refl. Trans. Băn. 
0aş. A (se) răsturna: ~ carul, se Imburdă şi adoarme 
ca pămintul (MERA). 
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ÎMB- 
ÎMB 


ÎMBUTUCIT adj. Prins în butuci: cu pi- 
otoarele me. 

OÎMLĂTI = IMBLATŢ. 

ÎMM,.. sm INM... 

ÎMPĂCA (-pac 1. vb. tir. ı A face pace între 
unul și altul, a împăciui: erau certaţi, dar i-am împăcat; 
văzînd noi că era cit pe ce să se încaiere la bătaie, ne punem 
la mijloc şi-i împăcăm cae.) | 2 A mulţumi, a face să 
fie mulţumit, a satisiace: nu poţi ~ toată lumea; Pos- 
tind şi tăoind păcate, pe Dumnezeu nu-l impaci (Pany T © 
A potoli, a linişti: copilul se puse pe plins, de n'a putut 
nici un vraciu să-l împace (SP). 

2. vb.refl. : A face pace cu altul, a se înipă- 
ciui: pasă înttiu de te împacă cu fratele tău, şi atunci îţi du 
darul tău lui Dumnezeu (PRv.Ma) (| © A trăi în bună 
pacc: zece Români pot sedea într'o casă, că se impacă, dar 
două femei ba (zmn) (| O A se mulțumi, a fi satistă- 
cut: nu mă pot împăca cu starea aceasta de lucruri; nu 
putea să se împace cu ginăul ca Marte să-şi aleagă alt soț 
sv) T © A se potoli, a se linişti f © A cădea 
la învoială, a se înţelege: oiu vedea eu ce treabă-i face, 
şi ne om œ noi cre» [lat. 'impacare]. 

ÎMPĂCĂCIOS adj. Care se împacă lesne, 
conciliant. 

ÎMPĂCĂCIUNE s/. Faptul dea se împăca: 
lără a pierde timp, puse mijlocitori de ~ nsP); aşa trăeau 
de la un cîrd de vreme, cu certuri şi împăcăciuni (D.-ZAMF.). 

ÎMPĂCAT ad). p. IMPACA Į C NEIMPĂCAT 
Liniştit; mulțumit, satisfăcut: a fi ou inima ~ă; 
văd că eşti voinio gi... de aceea-ți şi fnoredințez fata cu 
cuget æ (JIP). 

"ÎMPACHETA (-etez vb. tr. A pune, a lega 
întrun pachet [fr empaqueter}. 

ÎMPĂCIUI (-uesc) vb. tr. A impăcu, a face 
Dace, a restabili, a mijloci pacea între unul și 
altul. 

ÎMPĂCIUIRE sf. Faptul de a împăciui, 
împăcăciune: putea să silească pe Rusia la o ~, izolind-o 
( -GH.). 

ÎMPĂCIUITOR 1. adj. verb. IMPĂCIUI. Care 
împăciueşte, conciliant: vorbe impăciuitoare. 

2. sm. Cel ce împăciueşte, ce mijlocește pacea 
între două persoane, conciliator. 

ĂDURI (-uresc) vb. tr. 4 A planta cu 
păduri, a transiorma în păduri. 

ÎMPĂIA (-păiez) vb. ir. O A umplea cu paie: 
~ o saltea (| 2 ~ un animal, a îndesa cu paie pielea 
unui animal, ca să arate cum a fost viu. 

ÎMPĂI E NJENI, IMPAI(E JENŢ (-onesc), 4 IM- 

PĂI E)NJENA (-enez) vb. tr. şi refl. ı A (i se) a- 
coperi ochii cu o ceaţă (ca şi cu o pinză de pă- 
ian jen), a turbura vederea: o ceață întunecoasă fi 
împăiejenește ochii (ov); am simţit că mi se fmpăin- 
jenează ochii şi mi-a turburat văzul «sp»; a treia zi începe 
faţa omului a se strica și a se împăejena (PRv:MB.); ochii mi 
se impăinjeneso și mă dor de atita lumină veah) T © 
A iace să nu se mai distingă bine: seara începea 
să  impăienjenească dulce formele din valea Podenilor 
(CAR). 
OÎMPĂIVĂNA (-ânez), ÎMPĂIVĂNŢ (-ănesc) vb. tr. 
Mold. Oliten. Trans. A împiedeca calul legînd cu o 
irînhie unul din picioarele dinainte de un picior 
dinnpoi [păivan). 

ÎMPĂMÎNTENI (-eneso) vb. tr. şi refl. © A (se) 
face cetăţean al unei ţări, a-i da drepturile civile 
și politice, a (se) naturaliza: pr. ext.: atitea litere 
prisoselnice... începuseră a se iîmpăminteni în limba noas- 
tră_ (NEGR) [p äm întean]. 

ÎMPĂMÂNTENIRE sf. 3 : Faptuldea im- 
pămintrni i 2 Drepturile căpătate prin tm- 
pămîntenire, indigenat. 

ÎMPĂNA (-ănez) vb. tr. : A împodobi cu pene; 
a pune pene de pasăre: de nu s'ar fi impănat săgeata 
cu penele vulturului (CANT) $ 2 SK A străpunge car- 
nea şi a virt în găuri slănină f © A înţesa, a 
umplea peste tot: să impănăm aşa dară oraşele noastre... 
cu Rumâni neaoşi iP» T © A astupa un lucru într'o 
gaură, ca să nu poată îi văzut sau să scape de 
acolo: ff duse într'o scortoră şi-l împănă acolo cu pene 
(R„coo.) T s O/ten. Trans. A împodobi cu ilori f 

e A înțepeni cu o pană, cu un cuiu de lemn 
(lat. “impinnare]. 


ÎMPĂNAT adj. p. ÎMPĂNA. © Împodobit cu 
pene T © Ô/ten. Trans. Împodobit cu flori: cu iie 
albă ca laptele, mă cu flori galbene Ret) | © X Cu 
carnea străpunsă și umplută în găuri cu slănină 
{T © Înţesat, plin peste tot: codrii și drumurile (erau) 
me de cete de hoţi cari jefuiau q.-cH) T © Înţepenit cu 
un cuiu de lemn. 

ÎMPĂRA (-ärez) 1. vb. tr. O A pune în ţeapă: 
Acum la treizeci de mti aproape de tilhari păgini el împărase 
e.o) T © A aduce la cunoștința tuturor (prin- 
trun semn înfipt în virful unui proțap sau unui 
par): Pierduse-un ceasornic Şi... satul l-a 'mpărat prin 
vornio (SEV). 

2. vb. refl. A se înţepa într'un par: de va intra 
dobitocul în vie... şi... se va în gard şi va muri (Ps. SCH.) 
[lat. impalare]). 

ÎMPĂRAT sm. © sk Suveranul unui imperiu, 
stăpînitorul unei ţări foarte întinse: mul Rusiei, 
Germaniei, Austriei f © ® Rege, craiu, domn (în 
spec. în graiul basmelor): ~ul Verde, ~ul Roşu sau 
Verde- m, Rogu- m: gi vul, fratele craiului, se numia 
Verde- m; şi ~ul Verde nu avea feciori, ci numai fete 
(CRG); (6: Tiganul, oind s'a văzut ~, Întiiu pe tat'-sia 
l-a spinzurat; œ CHIOR, ORB f © m ARSJO T O % 
mUL-PASĂRILOR  PITULICE: [lat.impěrator]. 

ÎMPĂRĂTEASĂ (pl.-tese) sf. O si Soţia unui 
împărat: a fost un împărat şi 
om T 0 Suverana, stăpinitoarea SE 
unui imperiu f © Crăiasă, regină 
T © 4 Singura femelă dintr'un js 
stup de albine, matcă 1 © ẹ Plantă ofo i 
i 







acăţătoare, veninoasă, cu flori 
albe-verzui, care produce 
niște boabe negre; creşte 
pe garduri; numită şi „brei”, 
s„curcubeţea”, „mutătnare”, 
etc. (= 269%) T © + = 
MĂTRĂGUNĂ. 

ÎMPĂRĂTESC adj. © 
De împărat,a împăra- 
tului: curte împărătească; fi 
trimise în dar o coroană fm- 
părătească (isP): vama impără- 
tească să n'o ocoleşti (PANN) (| © 
(9) Galben =, galben austriac: 
salbele de galbeni împărăteşti... zornăiau la gitul celor avute 
oR) T © F Strălucit, foarte îmbelșugat, vred- 
nică de un împărat: am întins pe plută o masă tm- 
părătească ien) f © F ® De mina ’nttiu, neîntrecut: 
de pre față se cunoștea că era beţiv ~ usery T © Olten. 
(ClAUŞ.) Casa împărătească. primăria; pătule împărăteşti, 
pătule de rezervă, la primării, pentru anii sece- 
toşi T © mÅ Usi tmpärăteşti, ușa (în două canaturi) 
din mijlocul ttmplei: în duseră în stintul altar prin 
ușile împărăteşti use (| ®© eÅ Sărbători împărăteşti. săr- 
bătorile mari, mai însemnate ale bisericii creştine: 
biserică mare şi talnică, dar goală chiar la sărbătorile 
împărăteşti (DLVR). 

ÎMPĂRĂTEŞTE adv. Ca un împărat: a trait 
acolo ~: o să petrecem taLecs; [împărătesc]. 

ÎMPĂRĂTIȚĂ (pl.-te) sf. ı Împărăteasă tî- 
nără: împăratul şi impărătiţa sedeau de vorbă (FLoR) f © 
Fată de împărat, prinţesă. 

AĂRĂTUŞ: sm. î = PITULICE ©. 
O ÎMPĂRĂTUŞ:, PARĂTUŞ sm. Mold. Tr.-Carp. Q 
Omuşor: Şi ţi-oiu săca rădăcinile Din impărătuș, De sub 
impărătug, Din vinele grumazilor... (RL) ['păra t, sg. 
refăcut din pl. părați < lat. palatium; 
ve PĂRAȚI. 

ÎMPĂRĂȚŢEL sm. © dim. ÎMPĂRAT f © % 
— PITULICE ©. 

ÎMPĂRĂŢI (-aţesc) 4. vb. tr. $A face ftm- 
părat. 

2. vb. într. A domni (în calitate de împărat): 
țara, în care impărăţea fratele cel mai mare, era tocmai la 
o margine a pămintului (CRG); F): Ca 'ntr'un tintirim ftm- 
părățeşte adinca tăcere (vLAH.). 

ÎMPĂRĂŢIE sf. ı @ Țară foarte întinsă stă- 
pînită de un împărat, imperiu d © 4 Țara 
turcească, Turcia f © t Domnie, stăpînire: sub 
împărăţia lui Traian; fericiţi cei săraci cu duhul, căci a 
lor este împărăţia cerurilor; (E): dangătul clopotului ră- 










Fig. 2696. Împarateasă, 
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sună... In fioroasa ~ a nopţii vlan) T © {f Impărăţia-ta, 
titlu cu care se adresa cineva impăratului. 

ÎMPĂREA vb. refl. — PAREA. 

ÎMPĂRECHIA, IMPERECHIA (-chiez) vb. ir. şi 
refl. O A (se) împreuna. formind perechi 
perechi f © A (se) combina: aceste părti... se tm- 
perechiază între ele... şi dau naştere nenumărateler corpuri 
în chimie (8R-vN) f © A (se) învrăjbi, a (se) des- 
bina: se impărechiară boierii... în două părţi: o parte, 
ținea cu casa Ieremiei-Vodă, iară altă parte cu casa lui Si- 
m6on-Vodă (M.-COST.). 

ĂRECHIAT, ÎMPERECHIAT adj. p. ÎMPĂ- 
RECHIA. O Împreunat spre a forma o pereche { 
© Combinat: cu fie-care din aceste scene vinătoreşti se 
află impărechiată cite o scenă religioasă (ooo8) f ®© Des- 
binat, învrăjbit 1 © ¢ Îndoielnic, nesigur: de ya 
ti lucrul impărechiat, ştiut-au au n'au știut, atunce crede 
judecătoriul să nu fie ştiut (PRv.:MB.). 

ÎMPĂRECHI(E)RE, ÎMPERECH(I)ERE sf. © 
Faptul de a (se) imperechia d © t Desbi- 
nare, neunire, vrajbă: în țara leşească erau multe zarve 
și impărecheri pentru craiul lor (MusT.); aduse impărecheri 
între noroade şi aceste împărecheri prămădise asupra bietei 
țări nevoi si mai mari use) (| © 4 Îndoială, dubiu, 
nesiguranţă. ' 

+ ÎMPAĂROȘA (-osez) vb. tr. A acoperi cu mult 
păr; a face să fie păros: pustnieii... impăroşindu-şi 
capetele (PRv.-MB.). 

ÎMPĂRTĂŞENIE sf. mă Cuminecătură (ce 
se dă unui muribund), grijanie: venise preotul să-i 
dee m (GN); cum a murit de grabnic, departe de ţara lui, 
fâră ~. fără iuminarei (Aecs [împărtăşi]. 

ĂRTĂŞI (-ăseso) 4. vb. tir. DA face păr- 
taş la ceva, a da şi altuia o parte din ceva: nes- 
tematele odoare cu care îl impărtăşise soarta (oooB) f 2 
m A cumineca, a griji T © A lua parte la ceva, 
a participa: Impărtăşese cu voi bucuria de a vă vedea 
scăpaţi; ~ soarta cuiva, a avea acerazi soartă: Po- 
rojan însă nu împărtăşi soarta celorlalți Țigani (ALECS.); 
æ părerea cuiva, a fi de aceeaşi părere: nu putem 
æ părerea nici a unora nici a altora (can) f © A trans- 
mite, a comunica, a face să treacă asupra altuia: 
cind ridea, Impărtăşea şi altora veselia lui | © A da 
de ştire, a face cunoscut: le-am împărtăşit această 
veste plăcută; şi fiindcă n'am nicio taină la sufletul meu. 
vi-l împărtăşesc şi d-voastră aici (se). 

2. vb. refl. O A avea parte de ceva, a se face 
părtaş la ceva: impărtășiţi-vă toți din roadele muncii 
sale (0008) (| © md A lua sfinta grijanie, a se griji, 
a se cumineca: (e) om cu frica lui Dumnezeu care se 
spovădueşte şi se'mpărtăşeşte de cinci ori pe an (ALECS). 

ÎMPĂRTĂŞIRE sf. © Faptul dea (se) 1m- 
părtăşi d © Împărtăşenie. 

O ÎMPĂRTAȘTINĂ, ÎMPARȚAŞTINĂ (pl.-ini) sf. 
Trans. Maram. esc) eara Împărțeală (a unui te- 
ren): ne-a tăcut ~ la loc [Ìm părți]. 

ÎMPĂRȚEALĂ (pl.-o1i) sf © Faptul dea tm- 
părți, împărţire; rezultatul acestei acțiuni: o 
neințelegere se ivi între dinşii la fmpărțeala ciştigului (CAR); 
şi nu eşti mulțumit cu fmpărțeala ce s'a făcut ? (CRG), 

ĂRȚI (-part, -părțesc) 4. vb. ir. © A da mai 
multora cîte o parte, a distribui: se opriră în pridvor 
ca să impartă pra? şi plumbi la pușcași (ALECS); (d: cine 
împarte, parte-și tace, cel ce împarte un lucru, are 
grijă să oprească pentru dînsul o parte mai mare, 
mai bună: F: nu se pricepe să 'mpartă trei paie la doi 
măgari, se zice despre unul foarte nepriceput {1 
© A face mai multe părţi, a despărţi; i-a impărţit 
în trei categorii T © A separa, a despărţi două per- 
soane; ta divorța: cel ce va ucide pre cela ce va întra 
lu mijloc să-i imparţă... acela nu se va certa (PRv.:MB) (| © 
A avea de a face, a avea vre-o legătură: ee am eu 
a ou tilharii? (ALEcs) T © + A face operaţiunea 
împărţirii. 

2. vb. refl. O A se desface în mai multe părţi, 
a se despărţi, a se separa | © 4A se despărţi 
(vorb. de soţi), a divorța: bărbatul după ce se va ~ de 
muiare (PRy-MB.) | © + A cuprinde de un număr 
exact de ori un alt număr mai mic: 20 se imparte 
o 5 [lat. impartire]. 

ÎMPĂRȚIRE sf. © Faptul de a (se) tm- 
părți şi rezultatul acestei acțiuni, impărțeală 4 


© + Diviziune, operațiune care are de scop, din- ] 


du-se două numere, numite unul „împărţitor” + 
iar celălalt „deîmpărţit”, să se găsească un al 
treilea număr, numit „cît” care, înmulţit cu îm- 
părţitorul, să redea pe deîmpărţit. 

ÎMPĂRŢITOR 1. adj. verb. ÎMPĂRŢI. Càre 
împarte, 

2. sm. © 53 Cel ce împarte scrisorile, factor, pos- 
taş: ~ de sorisori; într'o dimineață, wul aduse o scrisoare 
care amări inima Tincuței (0.-2AMF.) f © ‘t m IMPAR- 


TIRE. 

ÎMPÄRȚITŲRĂ (pl.-turi) sf. Împărţeală, tm- 
părţire [îm părți]. 

ÎMPĂTIMIRE sf. Patimă: sărut ou 'myšti- 
mire ai tăi... umeri (EMIN). 

OÎMPĂTRA (-trez) tb. intr. Olten. iaus» A 0 sfe- 
cli, a nu o scoate la capăt, a nu mai ști ce să 
facă: ei, araca 'n de mine, am impătrat-o cu asta, n'o mai 
isprăveasc (RV..CRG.). 

OÎMPĂTREALĂ (pl.-eii) sf. £ A lua (pămint) 
cu ~, a da arendașului din patru una pentru pă- 
mintul luat să-l lucreze: a avut şi 6 pogoane semănate 
cu griu în pămîntul luat cu œ~ pon) [impătri). 

ĂTRI (-tresc) vb. tr. şi refl. O A (sc) tace 
de patru ori mai mare, mai numeros 1 © ® 
A împărți în patru. 

ÎMPĂTRIT adj. p. IMPĂTRy. De patru ori 
mai mare, mai mult. 

ATURA  (-tur). IMPĂTURI (-urese) vb. tr. A 
îndoi (o hirtie, o rufă, o haină), a stringe în 
pături: scrise o carte pe o foaie de hirtie, o impătură 
în patru (RET); pe ea (== pc ladă) erau impăturate hainele 
lui (RET.); adiata.. oamenii o luau o împătureau şi o puneau 
pe fundul lăzii (LUNG). 

ÎMPĂVĂZAT adj. Acoperit cu pavăza. 

ÎMPEDECĂ me ÎMPIEDECA. 

_ ÎMPELIȚA (-iţez) vb. refl. A se întrupa, a se 
incarna: pentru noi s'au impelițat şi pentru noi păcătoşii 
fu om (PR-60v.); o să te impeliţezi din cap pină în călclie 
în chip de om muritor (car) [peliţă). 

ÎMPELIȚAT 1. adj. p. ÎMPELIȚA. O Întrupat, 
incarnat 1 © Drac ~, drac în chip, cu trup de om; 
de aci: ~, afurisit, dat dracului, îndrăcit: e æ că- 
prarul, nu-i dai de fund (DLVR); a izbindit impotriva Im- 
pelițaților vrăjmaşi ai omenirii usP.)} Ințepenise ~a, sgiin- 
du-se cu ochii acolo (SP). 

2. ÎMPELIȚATUL sm. Necuratul, diavolul, dracul. 

ÎMPERECHIA m ÎMPĂRECHIA. 

ÎMPESTRI wm ÎMPISTRŢ. 

ÎMPESTRIȚA (-iţez) vb. tr. şi refl. A |se) face 
pestriţ, a (se) colora felurit; a (se) forma 
pete de diferite colori: mii de piraie... Impestriţează 
matca sa... nisipoasă (ooo8,; noroiul şi bolovanii de pia- 
tră se impestriţau cu băltoacele întinse d'a curmezişul dru- 
murilor (DLVR.) ; e: limba patriei se impestriţă formind un 
gerg ce se întinse oa o pecingine (NEGR.). 

ESTRIŢAT adj. p. ÎMPESTRIȚA. Colorat 
felurit, cu pete de diferite colori; (£): vorbeşte o limbă 
mă cu cuvinte franțuzeşti. 

ÎMPESTRIȚĂTURĂ (pl.-turi) sf. Lucru im- 
pestrițat; faptul de a fi impestriţat. 

ÎMPETECI (-ecesc), ÎMPETIOŢ (-icesc) vb. ir. © A 
pune un petec, a ctrpi 1 © A forma ca niște 
petece prinse laolaltă. 

ETELAT adj. Împodobit cu peteală, 
cu beteală. 

ÎMPETRI = ÎMPIETRI. 

ÎMPEȚŢI (-eţeso) vb. tr. A peţi: N'am venit ca să 
prinzim, Am venit ca să 'mpeţim (von: a pleca, a se duce, 
a veni impeţit, a pleca, etc. cu scopul de a peţi, de 
a cere în căsătorie: tratează-mă bine, că viu fmpețit 
(0.-ZAMF) $ îi spuse că el a venit impeţit asra [În p e- 


it]. 
t ÎMPICIOROGA (-ogez, -oghez) 4. vb. r. A ajuta 
să se ridice în picioare (vorb. de un bolnav, de 
cineva lipsit de putere . 

2. vb. refl. A căpăta putere, a putea sta în 
Picioare, a se întrema [picioroage). 

ÎMP(DEDECA, IMP (I)EDICA (-deo, -dio) 4. vb. tr. 
© A pune o piedică la picioarele calului, etc.: după 
ce ajunse In hotar, impiedecă caii (RET); caii cari pasc prin 
acele locuri, dacă sunt fmpiədecați cu piedici de fier, 
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MP- 
MP 


Î 
Î 


M 
MP 


[P -se despiedică şi se slobod sez) T © A pune o piedică 


la roata unui car, etc., la coboriș: impiedecă la deal 
şi despiedecă la vale, se zice de cineva care le face 
toate pe dos; E: are gura impiedecată, e cu limba 
legată, abia îi scoţi vorba din gură | © A opri 
în loc, a-i pune piedici, a nu lăsa să înainteze, 
să facă ceva: vrea să strige dar nu poate, îl impiedecă 
un nod în gitlej (BR.-VN ). 

2. vb. refl. A se lovide ceva sau de cineva în 
mers, în drum, de un lucru care stă în cale: se 
1mpiedică şi căzu lat cu faţa în sus :pLVR.) ; Ce făceau, ce dre- 
geau, li se păru că tot de el se impiedecă (isp; (E): ochii se 
Fir de acest tronişor use» [lat. impědí- 
care]. 

ÎMP I EDECARE sf. : Faptul de a im- 
piedecat 2 Ceea ce împicdecă, 

ÎMPIEDECĂTOR 1. adj. verb. 
Care împiedecă. 

2. sm. Cel ce împiedecă: Papa... mare ponoslu au 
trimis .. craiului leşesc, ca unui ~ de bine oreştinesc (N..CosT.). 
+ ÎMPIEDECĂTURĂ  (pl.-turi) sf. — ÎMPIEDE- 
CARE 2 : citeva impiedecături înainte ieşindu-ne (CANT). 

ÎMPIELMA (-pielm, -mez) vb. tr. şi într, ı 
A pune în mălaiu puţină făină de grâu 19 A 
încălzi puţintel apa sau a-i adăuga puțină apă 
rece, dacă e prea fierbinte cv.cae» [pie 1m]. 

IETRI (-tresc vh. lr. şi refl. OA (se) schimba 
în piatră, a (se facede piatră, tare ca piatra: 
trăsni de trei ori cu biciul... şi-i impietri acolo locului (is.); 
F: li s'a fmpietrit inima | © A pune pietre spre 
însemnarea hotarului unei moşii, 

ÎMPIETRIT adj. p. IMPIETRI. ! Schimbat 
în piatră: au atlat toate ~e, și curţi și oameni şi dobitoace 
(sB); F : inimă =ă, inimă nemiloasă, nesimţitoare ca 
piatra * 2 Înmărmurit, înlemnit: cum sta baba =ă, 
dracul fi şi dă în Bind una (CRG). 

ÎMPIEZIȘAT adj. Așezat pieziş: 
şi potocule... tot împoncişate şi me (ISP). 

ILA (-itez)2b. fr. O A apăsa cu greutate: 
Soarța-mi impilează viața la pămintiea 1 © ® A 
asupri, a nedreptăţi, a prigoni: nevoile bieţilor creştini 
impilaţi de acest crunt stăpinilor use»: ai săi totdeauna 
l-au impilat «neca. [probabil din pri le, pl. dispărut 
al uipiuă, cu însemnare proprie de „a da la 
piu”. 

ÎMPILARE sf. Faptulde a îm p ila, asuprire, 
nedreptate, prigonirc: nedreptățile şi fmpilările ce 
căzuse pe capul bieților locuitori (se; trebue... să-i dau 
tot sprijinul pentru ~a celui nedreptăţit (BR.-VN.). 

ÎMPILĂTOR 1. adj. verb. IMPILA. Care im- 
pilează. . 

2. sm. Asupritor; prigonitor: îi ocrotea fmpo- 
triva mvilor (isp; procesul se judecă, ou atita  meșteşug 
din partea ului, atit de slab din partea celui împilat (BR-VN.). 
O ÎMPILDUJ (-uesc) vb. refl. A se prici, a se certa 
unul cu altul, a se împotrivi din vorbe: de, mă vere. 
să ne 'mpilduim și să ne omorim pentru nimica toată :(R.-CoD.) 
[pildă]. , j 

ÎMPILI (-ilesc vb. ir. O A prinde, a înțepeni cu 
cuie 1 O A pipernici: impili copilul, de rămase numai 
olt un snop (RET), 

ÎMPINGE -ping; pf. impinsei; part. impins) vb, 
tr. ı A sc opinti să miște din loc, să dea pe 
cineva sau ceva înainte sau înapoi. cu mîna sau 
corpul; a da brinci: ~ înainte, înapoi, mai departe; 
~ pe uşă afară; ~ înăuntru; impinge pe cucoană-sa în 
heleșteu de ae 'nneacă (sB); (3:00 trag, nu vine. o 
'mping, nu merge (ZNN), Ori-cum fac, nu pot s'o 
scut la capăt 1 © tł A alunga, a izgoni: au venit cu 
oaste şi au împins pre Roman-Vodă den tară (GR-uR.) | © 
@ A îmboldi,a îndemna: un ştiu ce l-a impins la o 
astfel de hotărire; de i-ar ~ păcatul să-mi deschidă ușa, 
halal să-mi fie (cae) [lat. implingtre. 

ÎMPINS adj. ı p. IMPWGE d © ® Îmboldit, 
îndemnat 4f Cc NEÎMPINS. 

ÎMPINSĂTURĂ pl.-turi sf laplul de a 
împinge; rezultatul acestei acțiuni: căpitanul, 
surprins de această m neașteptată, s'a repezit ca fulgerul 
Indărăpt (sB.). 

ÎMPINTENA (-en, -enez vb. tr. A da pin- 
teni, a înțepa cu pintenii: impintenează armăsarul 
cel cumplit (FLOR.). 


IMPIEDECA. 


poteci 


ÎMPISTRI, ÎMPESTRŢ (-tresc) vb. tr. OA îm- 
podobi, a văpsi cu diferite colori; a încondeia ouă 
®© A broda, a înflori, a chindisi: fetele, pină sint 
mai mici, învaţă... să impistrească gulere, pumnași şi piep- 
turi la chimeşi (wie. [vsl. pystriti). 

ÎMPISTRITURĂ (pl.-turi) sf. O Coloraţiune 
în diferite colori; încondeierea ouălor f © Dese- 
nuri, flori. etc. sculptate pe lemn sau brodate 
pe pinză: tace impistrituri pe furci la fete şi neveste (MAN 
[impistri),. 

ÎMPIZMUI (-uesc), $ ÎMPIZMULUŢ (-ueso) vb. 
refl. A se pune în pizmă, în vrajbă cu cineva, 
a se învrăjbi: nu se teme că-şi va aduce vre-o primejdie.,, 
fiind el împizmuluit şi ou Tătarii (NEC). 

O ÎMPICLIŞAT adj. Supărat eame» (pîclă], 

ÎMPICLIT adj. Foarte întunecat de o p t- 
clă deasă, 

O ÎMPÎNZI (-zesc) vb. tr. şi refl. Mold. A (se) întinde 
ca o pinză,a (s)elăţi,a (se)răspîndi,a (se) împră- 
știa peste tot: proviziile armatei pe care... sutele de oosaşi 
ce împinzisem pe întinsele fineţe (ON); impinzise dincolo 
de meterezele Carpaţilor (vLaH.); pasările... impinziră, care 
"ncotro, largul cimpiei încropite (GRL.) ; (F): pe cind în mintea 
lui cutezătoare se împinzea un Vis măreț (VLAH). 

ÎMPÎSLIT adj. Îmbiesit: barba şi 
aspre şi me (CAR) [PD Îslă). 

ÎMPLĂTOŞAT adj. O Acoperit cu o pla- 
tO ş ă: Proadenii... cu mină intrarmată şi cu piept ~ (CANT) 
1 © Pr. ext. Cu pieptul acoperit: un copilaş oe se 
născu ~ cu un piept de aur (ISP). 

ÎMPLEA s- UMPLEA. 

ÎMPLETECI, ÎMPLETICI (-ces0) 1. vb. tr. 
împleti, a încolăci: Minile impletecea $i 'Turcilor 
le graia (IK.-BRS.); musca... îşi desmorți labele de dinapoi, 
împleticindu-le una de alta (can) 1 © ® A încurca, a 
îngăima: întindea şi impletecea cuvintele (GRIG.). 

2. vb. refl. ı A se încolăci, a se împleti: prin- 
tr'acel hăţiş felurit de arbori ce se 'ndeasă şi se 'mpletecese 
(oooB.); bratele ei fine se Impleticiră de corpul cel robust al 
fanariotului a») f © A se împreuna, a se încurca: 
cela ce se va împletici cu a doua nuntă... acela să nu 
poată fi episcop. au preot (eRv-MB) || O A șovăi,ai 
se încurca picioarele, gata să cadă: am indemnat 
calul care se 'mpletecea, parcă băuse şiel (CAR); Tiganul 
se împletioi în noroiu totLva); s'ar fi repezit să-l bată, 
dar simţi că i se impleticesc picioarele (vLAH.). 

ÎMPLET] (-etesc) vb. tr. O A întreţese firele 
răsucite de păr, de cînepă, nuielele, etc., ca spre 
a forma o coadă, o funie, un coș, etc.: imple- 
tindu-şi părul, a cărui aur se strecura prin minuţele-i 
de ceară (EMIN); fetele-şi impletesc în cozi panglicuţe şi 
flori de clmp (vLAH.); ~ o funie; ~ cosiţă albă me- COSIŢĂ; 
~ o cunună, colaci T © A face ochiuri cu iglița 
sau cu undrelele spre a lucra broboade, ciorapi, 
etc.: impletind la ciorapi dinaintea porții sale (CAR f) 
© (E Dor cu dor să-şi Impletească, 
prinse'n dragoste nebună (vLAH,); 
ideea umilinţii se îmopletea în mintea 
ei qo.-zaMr) [pleată]. 

LETIT 1. adj. p. îM- 
PLETI: avea o biciugcă de cele de, 
0înepă, vă de mina lui (cn), = 

2. sbst. Faptul de a împleţi: , Fig. 2697. 
mul ciorapilor ((=] 2697); mul .Impletitul ciorapilor. 
coşurilor. 


mustăţile 


OA 





ÎMPLETITOR 1. adj. verb. IMPLETI. Care 
împletește. 
2. sm. Cel ce impletește (coşuri,  rogojini, 


etc.): ţăranii dunăreni, plugari, 
păscari, mi de rogojini (VLAH). 

ÎMPLETITURĂ (pl.-turi) 
sf. Ori-ce lucru împletit: 
~ de păr; fetele (se dau) la cusă- 
turi... la împletituri de tot felul 
(i.-GH.): ~ de mătase; ~ de sirmă 
(= 2698): uriaşa ~ de fier pe 
care aleargă sguduitoarele trenuri 
(VLAH) ; peronul gării, decorat cu 
m de brad (CAR); impletitura ca- 
pului, părul împletit şi răsucit pe cap. 
OÎMPLETUCI (-ucesc) vb. refl. Bucov. = IMPLE- 
TECĮ: picioarele se împletuceau după el (VOR). 





A Fig. 2698. 
Împletitură de sirmă. | 
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OÎMPLIMBA — PLIMBA: plecind să se implimbe 
prin împărăție, s'a înttinit cu o hală de șarpe (ŞEz.). 

ÎMPLINI (-inesc) 4. vb. tr.© A umplea, a întregi, 
a completa, a adăuga ceea ce lipseşte, a face să fie 
deplin: m un formular; mo lipsă; de la voi voiu să îm- 
plinesc paguba săracilor (LET) f © A avea pe deplin: 
într'o zi tocmai cînd copilul împlinea 15 ani use» | © A 
ajunge la sfîrşitul unui termen pentru care s'a 
învoit cineva să slujască, etc. : cum și-a implinit 
anul, iată că-i piere viţeluşa (58. 4] © A face întocmai. 
a îndeplini, a satisface: ~ o cerere, o dorinţă, voia 
cuiva, o rugăminte, o făgăduinţă, o datorie, o poruncă, o 
slujbă; parcă era un făcut de n'am putut să vă implinesc 
cererea USP); (9: nu făgădui ce nu poţi m (PANN); a-și 
œ~ somnul, a dormi de ajuns, cit are obiceiul să 
doarmă: de se "'ntimpla vre-odată să nu-și împlinească 
somnul, era a doua zi mahmur (GNI T © A oœ cu 
cineva, & isprăvi, a o sfirşi, a fi gata: ian ascultă, 
măi bade, poartă-te bine cu boierii, o fmplineşṣti cu mine 
tLecs. T © t A executa, a pune secuestru: mini 
e vadeaua birului şi vine să ne împlinească (VLAH). 

2. vb.refl. ı A deveni deplin: ieri s'a implinit 
luna de cind a plecat T : A ise (anul, luna, eto.), a i 
se încheia termenul (de un an, de o lună, etc., de 
cînd e în slujbă, pentru care s'a învoit, etc.): ei! 
stăpine, chiar azi mi s'au implinit anii de slujbă (CRG) f 3 
Œ Ai se înfunda: hait, i s'a implinit lui Tache,... nenea e 
supărat foc (D.-ZAMF.) ; mai trimese... să-i aducă din iad... ciinele 
cel cu trei capete... cu gind că acum i se va implini și lui 
Ercule (sp. T © A sc realiza, ase întîmpla aievea, 
întocmai: dorința lui se împlini numai cit te ştergi la 
ochi (isp.) ; fie-care Îşi are steaua sa, şi ce-i e scris, i se 
împlineşte o-zaur, [lat. *implenirel. 

ÎMPLINIT adj. © p. ÎMPLINI “1 € NẸÎMPLI- 
NT € © Plin. deplin. 

ÎMPLINITOR sm. © Celce împlineşte d 
© Executor, cel ce vine să stringă dările şi, în caz 
de neplată, să vîndă avutul datornicului: birnicul... 
nu cunoaşte decit biciul mului (vLAH.). 

ÎMPLÎNTA (-piint) i. vb. tr. © 4$ A planta, a 
răsădi T © A băga în pămiînt;a înfige: ~ an cort, 
un steag; işi împlintă ghiarele cele lungi şi negre în mol 
(RET): ca şi cum i-ar fi împlintat în rărunchi un junghiu 
roşit în foc (CAR); ®©: multe idei moderne am împlintat 
în spirite q.-aH.). 

2. vb. refl. O A se înfige: o 1amă sclipitoare de oţel 
se 'mplintă în malul drept (vLAH.); buzduganul... s'a fm- 
plintat într'un munte de piatră (RET) €| © A se îngloda: 
cultivatorul cel mic... se împlintă în datorii și scăpătează 
uoN) T © A se înțepeni; a se fixa; a se așeza 
într'un loc, a se înrădăcina (după fîr.implan- 
ter [iat.implantarej. 

O ÎMPLOUR == ÎMPROOR. 

ÎMPLUT... ww UMPLUT... 

ÎMPODOBI (-obesc vb. tr. şi refl. A (-şi pune 
podoabe, a (sc) înfrumuseța, a (se) găti cu 
podoabe: + ou flori; Aceleaşi cadre 'mpodobeso păreţii 
(VLAH) ; împăratul puse de impodobi palaturile gi cetatea 
oit se poate mai frumos (ISP); mă duc să mă impodobesc 
cu straie de-a cucoanei 'Todosia (ALEcs); (£): Dumnezeu 
o imyodobise cu toate darurile cele bune şi frumoase (CRG.). 
O ÎMPOGODEALĂ s/. Bună înţelegere, învo- 
ială: măcăul, supărat că-i stricase impogodeala, iese după el 
(R-COD.) ; dacă n'au copii, oum ciuma să fie între si? 
usso [tm pogodi]. 

O ÎMPOGODI (-odesc) vb. refl. A trăi în bună în- 
țelegere; a se învoi: se impogodesc să fugă amindoi d'a- 
colo (R.-COD.) ; nu vezi dumneata că nu ne-am iîmpogodit din 
preg P unea [srb. pogoditi]. 

NCIŞA 1. vb. tr. A intoarce, a îndrepta 
în direcția opusă. 

2. vb, refl. O A se împotrivi, a se opune T © 
A se uita urit la cineva PamF) [ponciș]. 

ÎMPONCIŞARE sf. O Faptul dea (se) îm- 
poncişa 4 © Opunere, opoziţie, împotrivire; 
desbinare: în aşa ~ de idei se aflau boierii bătrini ou 
tineretul (CRG.); vrajma şi imponcişările dintre creştini făcu 
pe Turci să-şi bată joo de cruce (isp. 

ÎMPONCIŞAT adj. O p. ÎMPONCISA 1 © Opus, 
aşezat într'o direcţie opusă: donă şiruri de dealuri... 
din ce în ce mai repezi şi mai «e (vLaH.) ; poteci şi potecute 
tot me şi impiezişate, înoit se rătăcea printr'nsele (SP. 


“| © Îndărătnic: 1a oamenii cei nesmeriţi şi tmponoişaţi 
ce nu ascultă, n'avem a le da nice-ọ învățătură (PRV.-MB.). 

ÎMPOPORA (-orez vb. tr. şi refl. A (se) po- 
pula popor. 

ÎMPOPOŢȚONA (-onez), ÎMPOPOȚA (-otez), ÎN- 
ȚOȚONA (-onez vb. tr. şi refl. : FA (se dichisi, 
a (se găti, a se împodobi prea din cale afară, 
peste buna cuviință; de unde vezi că m'am impopoţonat? 
sint de-abia îmbrăcată (NEGR); luind de pe viu şi de pe mort, 
să aibă cu ce se împopoţona (CRG); unele muieri... se 
"nţoțonează ca Paparudele (up) 4 : F A se împo- 
dobi cu un titlu: acel crăişor care s'a impopoţonat şi 
ef cu numele de împărat (CAR). 

+ ÎMPOSESUI (-iesc) vb. fr. Mold. A arenda, 
a da cu arendă: am imposesuit moşia... cu 3000 gal- 
beni pe an (ALecs» [posesie]. 

ÎMPOSPĂIA (-aiez) vb. tr. A încărca, a um- 
plea (cu necurăţenii, cu praf ; a împestriţa: 1imba 
aţi stricat-o şi aţi împospăiat-o cu vorbe necurate de la oraş 
ur pospaiul. 

ÎMPOTMOLI, POTMOLI (-olesc) vb. refl. 1 2% A 
da de fundul apei șia nu mai putea înainta (orb. 
de o corabie) 9 © A (se) îngloda, a (se) întunda 
în noroiu: picioarele lor desculţe se impotmoliră în nă- 
molul răcoros al unor bălți nesfirşite coem» [p o tm ol}. 

ÎMPOTRIVĂ, ł IMPROTIVĂ 1. adv. ı Opus; a 
sta œ~, a se opune, a rezista, a fi protivnic a fi 
neprielnic: dară norocul mi-a stat fmpotrivă (SP); a 
intrat... cu multă mulțime de Turci, şi n'a fost cine le sta 
împrotivă (GR-uR.) 4] © Cu totul altfel, într'un mod cu 
totul deosebit: mai mult crede judecătoriul mărturiile 
carii arată vrăjmășia bărbatului decit aceia ce grăesc îm- 
protivă. de dzie că nu e aşa tPRv.LP) 1 © DIMPOTRIVĂ, 
a) protivnic, neprielnic: vremea a fost prea dimpotrivă... 
şi numai un om a venit azi în pădure (cae; b) cu totul 
altfei, din contra. 

2. ÎMPOTRIVA, prep. (construită cu gen.) . În 
dreptul, în fața, peste drum de f © În opo- 
ziţie cu, contra, în contra: s'au răsculat împotriva 
asupritorilor ; impotriva voinţei mele; leac impotriva fri- 
gurilor; impotriva mea [în + vsl. protivi)- 

OTRIVEALĂ (pl.-eli) sf. Faptul de a se 
împotrivi, împotrivire, opunere: după citeva 
şoptiri. imbrăţisări şi împotriveli (DLvR). 

ÎMPOTRIVI (-ivesc) vb. refl. O A se pune 
împotriva cuiva, a nu voi, a nu lăsa să se 
facă, a căuta să împiedice ceea ce vrea altul, 
a se opune: vrei să pleci? nu mă impotrivesc; luau 
bani... fără ca nimeni să îndrăzneascăa Ji sem (.-GH.) 
T © A ţine piept, a se lupta împotriva: dar oine 
s'ar putea m cu acea bidiganie spurcată P (RET); nicio 
femeie nu era în stare să se impotrivească nurtlor săi ade- 
menitori (GN). 

ÎMPOTRIVIRE sf. Faptul de a se îm po- 
trivi, opunere, rezistență: cu toate impotrivirile 
femeii, el a stăruit... să nu se desparţă de ea (CAR). 

ÎMPOTRIVITOR adj. verib. ÎMPOTRIVI. Care 
se împotriveşte. 

ÎMPOVĂRA (-ărez) vb. tr. şi refl. O A (se) în- 
cărca cu o povară, cu o sarcină grea; ®: ~ de 
păcate, de griji; nu e nevoie să ne mai impovărăm viaţa şi 
cu minciuni (0.-zAMF.) f © A însărcina cu o lucrare 
grea: slujba cu care te-a impovărat impăratul (SP). 

ÎMPOVĂRAT adj p. ÎMPOVĂRA. © Incărcat 
cu o povară, greu încărcat; F: ~ de griji q © îM- 
POVĂRATĂ adj. f. Trans. Însărcinată, grea, borţoasă. 

ÎMPOVĂRĂTOR adj. verb. ÎMPOVĂRA. Care 
impovărează : devenise un impozit foarte ~ pentru o popu- 
laţiune săracă (.-aH.). 

ÎMPRĂŞTIA (-tiu), Băn. ÎMPRĂȘCHIA (-chiu) vb. 
tr. şi refl. ı A se risipi încoace şi încolo: vintul 
mi-a imprăştiat foile; iară noi şcolarii... ne-am împrăștiat 
pe la casele noastre (CRG.); a se æ ca puii de potirniche 
1T © A (se) răspîndi,a (se) lăți: ~ o veste; oa toate 
veştile ce se nasc şi se împrăștie în timpi de tulburări 
(ALECS.) ; au imprăştiat 2vonui că ar cam suferi de vr'un 
farmec (DLVR.) ; belşugul răspindea cheful pretutindeni (NEGRI ; 
împrăştiind spaima gi neorinduiala în oastea păgină (vLAH.) 
T © A pune pe fugă, a izgoni în desordine: ~ duş- 
manii; pastoralele d-lui Florian nu-mi pot ~ me- 
jancolia inecR) [praștie, Opraşchie). 

ÎMPRĂȘTIAT adj. © p. IMPRĂȘTIA 1f © 
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a 


ÎMP- 
ÎMP 


ÎMP- 


MP 


NEÎMPRĂŞTIAT (| © Sat ~, ale cărui case sint risi- 
pite ici şi colo: satul Broştenii fiind ~, mai ca toate sa- 
tele de la munte (CRG.). 

ÎMPRĂŞTIERE sf. Faptul de a (se) im- 
prăştia, risipire, răspindire, lăţire. 

ÎMPRĂURA,..  ÎMPROORA... 

ÎMPREIJMUI (-uesc) vb. tr. : A inconiura cu un 
gard, cu un zid: un zid vechiu de piatră amestecată cu 
cărămidă imprejmueşte acest adăpost liniștit (van f © 
A înconjura,a fi așezat de jur împrejur: naţiunile 
ce o imprejmuiau pe pămintul Italiei (oooB.) e reajmă]. 

REJMUIRE sf. © Faptul de a îm- 
prejmui f © Gard, zid înconjurător: cele 
dintiiu case boiereşti se văd fn ma lor de orengi uscate şi 
spini une.) “| Preajmă: şi 'n toată ma un miros greu 
de oaie (opoB). 

ÎMPREIMUIT adj. p. ÎMPREJMUŢ: ograda era 
mare, mă cu zid (6N) f C NEÎMPREJMUŢT. 

ÎMPREIJMUITOR adj. verb. ÎMPREIMUI. Care 
imprejmueşte: cei mai frumoși bărbaţi din tot plaiul ~ 
topo; de-a lungul zidurilor imprejmuitoare, mergeau 
cărărușe pe coasta dealului (EMIN). 

ÎMPREJUR, f ÎMPREGIVR 1. adv. O În jur, få- 
cînd ocol: not, copiii, stam roată m (GRIG.); a tăia; a 
face la stinga, a Coti la stinga: apui de la Catrina 
făcui stinga ~ şi mă dusei drept la căpitanul (GN); de jur 
~ “| ®© Din toate părţile în ocol. 

2. ÎMPREJURUL prep. (construită cu genit.) : 
m'am uitat mul meu; Turcii, tăcind şanţuri impregiurul 
Hotinului, au intrat în şanţuri (Musr.); iarba... acoperise 
lespezile mormintelor de pe 'mprejurul bisericii (ALECS.) ; de 
jur mul, în toate părţile în ocol: de jur ~ul casei. 

3. (pl.-suri) sn. Împrejurime, preajmă: toţi răc- 
nind şi strigind cit olocotea tot mul isea [În +pre + 


jur). 

ÎMPREJURA,  ÎMPREGIURA (-ur) vb. tr. A 
înconjura (de jur împrejur), a ocoli: dealurile 
ce imprejură orăşelul (NEGR) ; descinge briul de pe lingă sine 
şi Je imprejură (= lemnele), legindu-le trumuşel (cae). 

ÎMPREJURARE, t ÎMPREGIURARE Sf. © Fap- 
tul dea împrejura f © Amănunt, mică în- 
timplare care însoțește un fapt principal sau care 
determină săvirşirea lui, circumstanţă: printr'o m 
fericită, am putut sosi la timp; in împrejurările grele de 
po atunci (cn); după imprejurări, avem uneori coştiin- 
ţa oam mai trecut cindva de mult, prin nişte imprejurări 
identice (vLAH.). 

O ÎMPREJURAŞ, f IMPREGIURAŞ sm. Vecin, cel 
ce locueşte în împrejurime, megieş: poftese şi se 
tind să supue pre toţi impregiuraşii săi (Musr.) [i mpre- 


jur]. 

ÎMPREJURAT adj. O p. IMPREJURA 4 © Îm- 
prejmuit ; au dat de o cetate vă ou zid de piatră şi cu por- 
țile de piatră ıso) ff C NEÎMPREJURAT. 

ÎMPREJURIME, mai adesea pl. IMPREJURIMI 
sf. Locurile dimprejur: oraşul Cimpulung, ou mindrele-i 
Imprejurimi (VLAH.) ; seara, oraşul şi imprejurimile erau 
luminate de mii de focuri necRr) [imprejur]. 

ÎMPREMIEZA (-iezez) vb. ir. A înjumătăţi 
[premiez]. 

ÎMPRESURA (esor, -esur) vb. tr. O ł A apăsa 
greu asupra unui lucru; a înnăbuşi : cind se va timpla 
de-şi vor m coconul lingă ei intr'aşternut (PRv.:MB.) f © A 
da năvală (de jur împrejur), a năpădi, a cuprinde 
de toate părțile: Aducerile-aminte adesea mă 'mpre- 
soară (VLAH.) ; mama nici grijă n'avea de vedeniile ce mă 
impresurau (en) f A înconjura: acel cerc de lumină 
o9 le impresura (opos); (E: Afrodita o impresură de nuri 
şi de vino 'ncoace usera ®© X $ A ataca cu armată, 
a începe atacul: Ungurii... simțind că-i impresoară 
vrăjmaşii, de sirg s'au gătit de războiu (GR-UR) | © X A 
înconjura cu armată: ~ o cetate; erau trimişi... pe 
lingă generalii corpurilor cari împresurau cetățile de pe ma- 
lurile Dunării 0-61) f © A călca drepturile cuiva, 
a usurpa: ~ o moşie (lat. “impressurazre 


<pregssura]. 

ÎMPhESURARE sf. O Paptuldea impre- 
sura; înconjur; asediu % © Călcarea dreptului 
cuiva, uzurpare: tu vrei să mi-i măninol cu m (ALECS.). 

ÎMPRESURAT adj. p. ÎMPRESURA: au tost pre- 
făcut... căsuţa cea hirbuită şi mă de mărăcini... intr'o curte 
mindră (sB. “|| © NFIMPRESURAT. 


ÎMPRESURĂTOR sm. x Cel ce împre- 
soară (cu armată), asediator. 

ÎMPREUNA (-un) vb. tr. şi refl. O A (se) uni 
împreună, a (se) aduna, a (se) stringe la 
un loc, unul lingă altul: s'au tăcut sobor mare... ca 
să poată impreunare biserica răsăritului cu a apusului 
(GR-UR.); miinile lmi erau înghețate... că nu-mi puteam 
m degetele (vLAH.); unde cerul se împreună cu pămintul 
(DLVR.) ; împărăteasa s'a słfrgit de dorul copiilor şi ea nu e 
departe pină să... mă impreun cu dinsa use» f © A (se) 
împerechia (animalele, spre fecundare) 1 © A (se) 
uni prin căsătorie, a (se) însoţi. 

ÎMPREUNĂ adv. Unul cu altul, sau cu mai 
mulți, la un loc cu altul sau cu alţii, laolaltă: a 
sta ~; a vorbim; œ nu poate face un singur om, fao 
mai mulţi æ (zNN.); urmat de cu: domnind ţara Iliaș- 
Vodă m cu fratele său tefan-Vodă (GR-UR.); adesea și 
sub forma DIMPREUNĂ ; Cu soţul ei dimpreună să vie, 
că-i doresc (PANN) ; voiu să-l cresc dimpreună cu copiii mei 
wm [in+lat. per unam). 

ÎMPREUNARE sf. Faptul de a (se) tm p re- 
un a; strângere laolaltă; însoţire. 

ÎMPREUNAT adj. p. IMPREUNA ff © NF- 
ÎMPREUNAT. 

TÎMPRICINA (-inez) vb. refl. Mold. Bucov.A se 
certa, a găsi pricină de judecată: Un șerpe prea 
Inveninat Cu pizmatareţul s'au fost împricinat (DonN.). 

ÎMPRICINAT 1. adj. p. ÎMPRICINA. 

2. sm. si Cel ce stă înaintea judecății pentru 
vre-o pricină ; acuzat: ici şi colea siluete şi mutre de 
Impricinaţi (BR-vN.). 

PRIETENI (-eneso) vb. refl. A se face prie- 
ten cu cineva: tata de împărat nu se putu ~ cu toţi ceia- 
lalţi fii de Impărați usp.. 

ÎMPRIMĂVĂRA (-vărează) vb. refl. A se face 
primăvară: astepta vara ou mare nerăbdare şi acum 
se bucura văzind că se imprimăvărează (BR-VN). 

O ÎMPRIMEZ (pl.-ezuri) sn. Băn. Trans. fẹ Perete 
sau zid care desparte odăile una de alta: inlăuntrul 
obezii casei se fac muri... din cărămidă crudă sau din piatră 
moale (ua) (se PRIMEZ). 

O ÎMPRIMEZA (-ezez) vb. ir. Băn. Trans. A des- 
părţi cu un perete, ou un gard [împrimez). 
O ÎMPRINDE vb. tr. și refl. Trans. won» A {se) 
prinde,a (se) acăţa de ceva. 

O ÎMPRINS adj. p. ÎMPRINDE: intiineşte o căprioară 
care era mă într'un sbeg (MERA). 

OÎMPRINSORI sf. pl. Oaș.  Scîndurile cari 
leagă tălpile războiului [îm prins]. 

ÎMPROOR, AMPRO(0)R, NĂPRĂOR, PRQOR, 
PROUR sbst. O ® Timpul despre ziuă cind se 
duc întiiu oile la pășune 1 © Ajun: ~ul Stin- 
tului Gheorghe:  dis-de-dimineaţă, în ziua de proor, fetele 
şi flăcăii se duo în lunoi sau în păduri să culeagă verdeață 
uauc.) (gr. rpowpos]. 

ÎMPROORA (-orez) vb. tr. şi refl. A (se) stropi, 
a (se) uda cu apă (în spec. în ajunul Sfintu- 
lui- Gheorghe) [împroor]. 

*ÎMPROPRIET ÄR] (-ăreso) vb. tr. şi refl. A (se) 
face proprietar de pămînt: ţăranii; cind 
Wa insurat, a împroprietărit doisprezece insurăţei pe moşia 
lui (VLAH.). 

ÎMPROSPĂTA (-atea) vb tr. şi refl. © A (se) face 
(iar)proaspăt;a (se) înviora f ©® ~ (în minte): 
a aduce aminte: improspătează fu minte-mi un alt tablou 
de un caracter mai prozaic (1.-GH.); i se iîmprospătaseră acele 
timpuri (suv). 

ÎMPROŞCA (-proşo) vb. tr. O A stropi cu apă, 
cu noroiu: picăturile se înteţeau şi le improşcau obrazul 
(VLAH.) ș ar fi vrut să-l improaşte cu apă opărită (Lune. f 
O A asvirli, a lovi una după alta cu pietre, cu 
săgeți, etc.: grindina săgeţilor ce o iîmproşcau de pretu- 
tindeni (vLAH.) ; el impresurase palatul şi-l improşca cu 
tunuri BALC. ; Ştefan umbla cu pliinea după dinşii, ei 11 
împroşeau ou pietre osr» T ® A ocări: 11 alungau 
cu sudalme... ori fi împroşca vorbe necălite (ReT.) [p r 0 a- 


şcă]. 

` ÎMPROŞCĂTURĂ (pl.-turi) sf. O Stropi- 
tură: 11 trecem (riul) într'o ~ de stropi tine.) f © Asvir- 
litură (cu pietre, etc.): începuseră a adăugi şi mere pe 
lingă celelalte mai mici improșcături de care se slujea în sis- 
temul lor de bătălie (ALEcs. “| ® Vorbă de ocară: 
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au înghiţit in tăcere Improşoăturile spălătoreselor 
[limprosca]. 

ÎMPROTIVĂ... m ÎMPOTRIVĂ... 

ÎMPROTIVNIC = PROTIVNIC. 

ÎMPROUR... = ÎMPROOR... 

ÎMPRUMUT 1. ady. A da, a lua ~, a împrumuta; 
a cere ~, a cere să-i împrumute; de ~, împrumutat. 

2. (pl.-uturi) sn. Faptul de a împrumuta; lu- 
crul împrumutat; suma împrumutată: na-ţi mul 
înapoi. căci noi nu avem trebuinţă de bani cre» [în + lat. 
promutuus]. 

ÎMPRUMUTA (-ut -utez) 4. vb. tr. ı A lua 
de la cineva un lucru, o sumă, cu condițiunea 
de a-i da înapoi | © A da cuiva un lucru, etc. 
cu condiţiunea de a i se da îndărăt: cine dă săra- 
cilor, împrumută pe Dumnezeu, zice Scriptura (CR6.) ; Împru- 
muţi pentru dobindă şi pierzi capetele (PANN); au scris la 
Brincovanul-Vodă ca să iîmprumuteze Poarta cu cinci sute 
de pungi de bani (nec) O F A primi, a lua, a trage 
de la: luna imprumută lumina de la soare. 

2. vb. refl. A lua împrumut de la cineva: să 
nu te imprumuţi de la omul sărac (28) [Ìm pru- 
mut]. 

4 ÎMPRUMUTĂ (pl.-te) sf. = ÎMPRUMUT 2: pre 
mazili fi indesea cu dăidi grele şi cu we dese. (NEC). 

ÎMPRUMUTĂTOR, -TOARE sm. f. Cel ce, 
aceea care împrumută cuiva sau de la cine- 
va: împrumutător se zice cel ce împrumută (LEG,-CAR.). 

ÎMPUFAT adj. Îndesat, îmbicsit: o atmosteră 
fumurie şi +ă de aburii ce plnteso alene pe deasupra 
bălților (DLVR.) ; ~e ou aburi leneşi şi răcoritori (oLva) [pu f]. 

UIA (uiez) 4. vb. tr.© A depune ouăle (orb, 
de insecte): după ce matoa a impuiat toate acele mii de 
ochiuri tovoa.) | © (E F ~ urechile, a ameţi (cu vor- 
ba, etc.): ne-am săturat de sotrțlitarile a doi păcătoşi 
de gaşpari, care ne-au împuiat urechile us? | © A 
face pe ceva diferite desenuri, a împistri: ~ ouă 
(roşii) (PAMF» ; (bradul) 11 pun jos şi-l împuie (GR-N.). 

2. vb. într. A încolţi,a lua naştere: a se încuiba: 
toate se fac bune şi îngădulala împuiază (up. 

3. vb. refl. A se înmulţi [puiu]. 

O ÎMPULPA (-pulp) vb. refl. Trans. A se opinti, a 
se încorda: se impulpă zmeul şi se ridică şi trinti pe 
Vasilică pină ’n briu în pămint (fer) [pulpă]. 

ÎMPUNGACIU adj. Care împunge cu 
coarnele (vorb. de vite): (era) tap în lege. cu coarne 
împungace. cu bărbița sub git (DAM). 

ÎMPUNGĂTOR adj. verb. IMPUNGE. Care îm- 
punge: Cu 99 aco împungătoare Împungeţi-l, Străpungsţi-l 
MAR.) . 

ÎMPUNGE (-pung) vb. tr.© A înţepa: ~ ou sulița, 
ou coarnele: plugarul impunge neîncetat ou strămurarea 
pe boul ce muncește Uon) f © A înfige acul în pinză, 
etc., spre a coase: Mama 'mpunge şi eu trag, Ce mai 
iişoară-mi fao! (R-coo) | O F F A om de fugă, a 
o lua la fugă, a o şterge: îşi Imă glioul şi o impunse 
de fugă pe uşă NEGR) (| © ® ~ cu vorba, a ofensa cu 
vorbe înţepătoare, muşcătoare: Pe oraiul cu astă 
vorbă 11 impunse any [lat. 'impungtre). 

ÎMPUNS adj. p. ÎMPUNGE: ~ cu coarnele; ®): 
moşneagul s'a cam simţit ~ de vorbele babei (SB.). 

ÎMPUNSĂTURĂ (pl.-turt) sf. O Faptul de a 
împunge 9 © Înţepătură: cu sulița, ou coar- 
nele; impunsiturile sau înţepăturile sale sint foarte veni- 
noase (MAN.) ; la fie-care ~ de iatagan, parcă s'aud vaiete nă- 
buşite (0LvR.) ; pentru o m greşită la gherghet, ocări, bleste- 
muri, bătăi (acecs) 1 O ® Vorbă înţepătoare, muş- 
cătoare, care ofensează: au inceput să se 'nteţească 
femeile la vorbă, şi din vorbă la 'mpunsături, și de-acolea 
ceartă la toartă (CAR). 

ÎMPUPĂZA (-ăzez) vb. tr. şi refl. A (se) îm- 
pestrița (ca pupăza): să n'o impupăzeze (limba) 
cu cuvinte străine tip). 

ÎMPUPĂZAT adj. p. ÎMPUPĂZA: 
țătura... toate sint brezăiate şi me tipa. 

O ÎMPUPI (-pup) vb. intr. Trans. A îmbobocilpu p]. 

ÎMPUPISTRA (-istrez) vb. tr. Trans. = ÎMPIS- 
TRI: Tot cosea Și 'mpupistra Măramă trăține-său, Guleraş 
tătine-său (Pam. [(îimpupi+împistri). 

ÎMPUȘCA (-puşe) vb. tr. a O A trage cu 
puşca;,a nemeri, a dobori cu un glonţ (de 
puşcă, de pistol, etc.) d © F A fugi, ase duce (ca) 


(sB.). 


legea, învă- 
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împușcat, a fugi nebunește (ca glonţul ieşit din 


puşcă), 

ÎMPUȘCĂ'N-LUNĂ sm. F ı Tilhar: Hoţii 
cei de ~ De caftan ne-au desbrăcat (Aecs. 4 © Derbe- 
deu; desmetic: oiţiva zaplani dem intră în odaia lui 
(.-8H.). 

ÎMPUŞCĂTURĂ (pl.-tari) sf. de?” Foc tras 
cu pușca: ou om îl lovi drept în cap (opoe); auzi în 
depărtare un vuet de impuşcături (ALecs. [impușca]). 
TÎMPUTA (-ut) 4. vb. într. Trans. A dojeni, a 
mustra: râspunzu celora ce imputară mie Cuvintu. că 
upuvăilu in ouventele tale (Ps..scH.) ; nu cutezase să facă 
toc), temindu-se că-i vor ~ pentru iemne (RET.). 

2. vb. refl. ş A se certa [lat. 
+ ÎMPUTĂCIUNE sf. © ş Dojană, mustrare: 
Domnezeu au luat de pre mine ma aL.) © : Ceartă: Mi- 
hai-Vodă avind oare-care m cu capii trupelor ajutoare din 
Transilvania (ac) [îimputa. 

ÎMPUTERI re pică tr. şi refl. A (se) întări, 
A da (a prinde) putere. 

MPUTERNICI (-icesc vb. tr. şizofl. ı A (se) 
întări, a da (a prinde) putere, a (se face mai 
puternic: datinii creșteau gi se imputerniceau ca prin 
minune use: “| © 1 A da cuiva puteri depline, 
dreptul de a săvirşi ceva, a autoriza. 

ÎMPUTERNICIRE sf. ı Faptul dea (se) 
împuternici : sı Dreptul de a săvirşi 
ceva în locul altuia, mandat, autorizaţiune: acum, 
vin’ de grabă, Iorgule, de fă o lui Radu (ALECS). 

ÎMPUTERNICIT 1. adj. p. ÎMPUTERNICŢ. 

2. sm. a Persoană autorizată de a săvirși ceva 
în numele alteia, mandatar; plenipotenţiar. 

ÎMPUŢI (-put, -put) 4. vb. tr. A umplea de 
putoare. 

2. vb. refl. O A căpăta miros urit, a se strica; 
mæ- PEŞTE (| O (PA se m de lene, a fi puturos [p u ți]. 

men Mi sf. O Putoare q © Puturoşie 
împuţi). 

ÎMPUȚŢINA (-inez) vb. tr. şi refl. A (se) tace 
mai puţin, a (se) micșora: ciuma, foametea și 
războiul fi impuţinaseră foarte oastea (SP3; F: a se 
m cu inima se ȚNIMĂ. 

ÎMPUȚIT adj. p. ÎMPUŢI. , 

ÎMPUŢITURĂ sf. F Lucru împuţit. 

ÎN prep. (înlocuită mai adesea prin intr’ înainte 
de: un, o, unul, una, acest, acel, adevăr, oto.). Se în- 
trebuinţează spre a arăta: O Locul, şi anume: 
a) situaţiunea într'un loc, în interiorul sau în 
mijlocul unui lucru: l-am lăsat ~ odaie, ~ grădină, 
m pădure; prinzeşte m oraş; locueşte ~ România; a se 
arunca m apă; pentru nimic ~ lume, ~ mijlocul nostru; 
imi vine ~ minte; a-și băga ~ cap; ~ depărtare; — b) 
direcțiunea către un loc: din oraş oraş, de sus ~ 
ios; —c) situațiunea în vîrful, în capătul, la 
suprafața unui obiect: se urcă ~ pom,  virtul pomu- 
lui; işi puse pălăria cap; se puse ~ fruntea oștirii, a 
sta ~ picioare (| © Timpul, şi anume: a) situaţiunea 
în timp: ~ acest moment; (în luna lui) Februarie; 
m anul 1824, — b) direcţiunea în timp: din zi» zi; 
din cină ~ cind; —c) perioada de timp în care se 
săvirşeşte acţiunea: a isprăvit-o ~ trei zile; a făcut-o 
intro zi, într'o lună ;— d) perioada de timp după care 
începe acțiunea: de azi m opt zile plecăm; ~ curind; ~ 
urmă; — €e) dinaintea termenilor cari exprimă o 
noţiune de timp, se întrebuinţează în spre a arăta 
momentul cînd se săvirşeşte sau se va săvirși 
lucrarea: m zilele noastre; într'o zi, într'o seară; într'una 
din zile, ~ ziua de astăzi; ~ ajunul Crăciunului, al 
treilea an al domniei sale; — f) dinaintea nedetinite- 
lor tot şi fie-care, arc o valoare distributivă: 11 văd ~ 
fie-care zi, ~ toate zilele; ~ toţi anii 4] s Instru- 
mentul: a călca ~picioare f 6) Scopul: a chema « ajutor 
q © Tendința către ceva, scopul: a da ~ copt 9 e 
Modul de acțiune: a alerga ~ fuga mare; a alerga 
intr'un suflet; a lucra ~ taină (| 7 O diviziune: a tăia w 
bucăți; dramă œ oinoi acte; țara se Imparte æ trei regiuni f 
© La figurat, in exprimă o mulţime de raporturi, 
dar mai adesea acelea de situațiune, de direc- 
iune, de scop: ~ cinstea lni, ~ puterea mea, s'a schim- 
bat într'un lup, a bate m verde Ẹ » Precede alte prepo- 
ziții sau formează compuse cu altele: ~ contra; 
în spre seară $ : Se pune înaintea unora din 
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imputare]. 


ÎMP- 
ÎN 


18.500 


ÎNĂ- adverbe, fără a le modifica înţelesul: ~ totdeauna 


A Ilat. in]. 
NA "aky — nma.. 


ÎNĂCREALĂ, NĂCREALĂ (pl.-ei sf. Acritură. 
ceea ce {t năcrește; zăr acru: în el se adauge 
puţină inăcreală... de se sboară laptele (PAMF.) ; din zărul scurs 
din chişleagul scopt, se face înăcreală (şEz.). 

ÎNĂCRI, NĂCRI (-cresc) vb. tr. și refl. A (se acri. 

ÎNADINS mw ADJS. 

ÎNAINTA (-tez) 4. vb. într. ı A merge, a porni 
înainte, mai departe: abia am putut din cauza 
zăpezii; ocoliră imprejurul prăpastiei şi văzură că dira de 
singe nu mai inainta «sP»; F: œ~ în virstă, a îmbătrini, 
a deveni din ce înce mai bătrin f © A merge 
prea iute: ceasornicul meu înaintează f © A sc ridi- 
ca, ase înălța în grad: ~ în sluibă f O A fi mai 
ieșit afară: acoperişul înaintează în stradă {f s A face 
progrese; a spori; a ajunge departe (uorb.de o 
lucrare, etc.). 

2. vb.tr. © A ridica, a înălța în grad, a a- 
vansa: l-a înaintat căpitan f 2 A fi cuiva de fo- 
los, a ajuta, a face să progreseze: statul ce-mi dai 
nu mă înaintează de loo 1 © A adresa, a da, a trimite: 
m o petiție, o cerere f © Aspune, a susține ceva: mereu 
inaintezi cite o altă părere. 

ÎNAINTARE sf. 
progres, 

ÎNAINTAȘ, NAINTAȘ 1. adj. şi sm. ı Cal 
înhămat înaintea altora (numiți „rotaşi”): 
pleca, întovărăşit de cinci şase prieteni, în trăsuri, ou patru 
cai înaintași (BR-vN); unul din inaintaşi, dind în șanțul 
şoselei. căzu (D.-ZAMF.); naintașii trecuse apa prin vad 
toooa. f © pl. O Ochelari. 

2. adj. Care merge înainte, care e așezat înainte: 
am putut vedea, pe deasupra vagonului înaintaș și a locomo- 
tivei, linia de depărtare (CAR.). 

ÎNAINTAT adj. © p. ÎNAINTA 4 © ~ în 
vizstă, (cam) bătrin; la o virstă mă, la bătrineţe, în 
vreme de bătrineţe. ` 

ÎNAINTE, NANTE 1. adv. şi prep. O Arată o 
prioritate de timp sau de loc: a merge, a porni; 
ploacă ~, eu voiu veni mai tirziu; cu o zi m; cu trei 


Faptul de a înainta; 





Fig. 2699. Înălbitul rufelor la Drăguş (dupa o fotografie 
a Seminarului de Sociologie din Bucureşti), 


zile, cu o săptămină; a da banii ~, plăti ~; a ieși, a ieşi 
in calea cuiva, a-lîntîmpina: i-au ieşit inainte Domnul 
cu mare alaiu în timpinare (LET); a apuca ~ ee- APUCA; de 
acum ~, de azi ~, de aci ~, de acum, de azi încolo; 
si, spune ~! Zi, spune mai departe! continuă! 6: 


la plăcinte ~ şi la război fnnapoi, la ciștig sau la folos 
în frunte, cel dintiiu, iar la nevoie, la muncă, 
cel din urmă; mai ~, mai departe, mai încolo: vezi 
mai ~; de mai ~, mai de mult: o ştiam de mai; 
~ vreme, mai ~ vreme, în vremile de demult, în 
vremurile trecute: inainte vreme... cronicari, istorio- 
grati... înregistrau... cele oe se petreceau (1.-GH.); ~ de: 
m de prinz; ~ de Crăciun; ~ de aceasta, m de toate; gîn- 
degte-te, ~ de a răspunde “| © ÎNAINTEA (construit cu 
genil.): înaintea mea, înaintea noastră, înaintea prinzalui, 
inaintea morţii; cu înțelesul de „in faţă”: ~ 
judecătorului, judecății; ce putem not face ~ Lui Dumne- 
zeu ? (CRG); parc'ar fi văzut singe ~a ochilor (DLVR.). 

2. înleri. ÎNAINTE! Strigăt de îmbărbătare, în- 
demnînd pe alţii să înainteze: Iată-ne ajunşi! incă 
un pas. Ural! ura! (atecs) [in +uinte],. 

ÎNAINTE-MERGĂTOR sm. © Precursor, îna- 
intaş, cel cc merge înaintea altora: poeții 
cei mari sint wi ai viitorimii cooos) f © Supranume 
dat Sfîntului loan Botezătorul. 

ÎNĂLBEALĂ. NĂLBEALĂ pl.-eli) sf. Suliman, 
albeală: Pune fața 14 nălbeală, Buze moila rumeneală 
(-coo) [(îinălbi. 

ÎNĂLBI, NĂLBI (-beso) — ALB: fetele nălbeso 
pinza mai de vale între sălcii (yLAH.) ; era viespea care înălbise 
pe dracul (cCRG.); atita de mulţi au perit, ctau nălbit 
poiana de trupurile celor periți (GR. UR.) 

ÎNĂLBIT sbst. Faptul dea înălbi: «ul 
rufelor = 2699. 

t ÎNALGIOS, ÎNALTGIỌS pl.-osuri) sn. Neajuns, 
pagubă, nedreptate: de an făcutonivaşi fnalgiosul tot 
pentru Turci au făcut, să le între în voie (GR.-UR.); a mulți 
făcuse fnaltgiosul, ca nişte făcători de rău [înalt+gios). 

ÎNALT, NALT 1. ad). O Foarte ridicat, care se 
întinde mult în sus: un turn ~; un pom; un munte ~; 
făcu... din oscioare doi drugi cit casa de înalţi «sp. ff 2 Mare 
la stat, de statură mare, lung: un om ~ $j © Superior, 
care întrece pe alţii sau pe altele: merite ~e d © 
Sus pus (ca rang, ca demnitate): o poziţiune =ă 1 © 
în titlul dat Mitropoliţilor: ~ prea stinţia sa. 

2. (pl.-turi) sn. Înălţime: binecuvintează din ~ul 
cerurilor stindardele noastre (yLAH.) ; sboară cu dinsul în ul 
cerului «cas [lat. in alto). 

ÎNĂLTICEL, NĂLTICEL adj. dim. (1 NALT: acolo, 
în mijlocul unor pomişori, era unul ceva mai înălticel use). 

ÎNĂLȚA (inalţ) vb. tr. şi refl. O A (se ridica în 
sus; a (se) face mai înalt: ~ un zid, o clădire, un 
monument, o statuă; cumpăna unei fintini se pleacă şi 
se înalță, ca un cocostire care bea apă (vLan.) f 2 A (se) ri- 
dica în acr, pe cer: ~ un zmeu: o vede... rădicindu-se în 
văzduh, apoi înălţindu-se tot mai sus cre.) ; (3 : pină se incaiţă 
soarele se înalţă, se zice despre cei leneşi; (F: din 
tabăra Românilor se 'nalţă în linistea nopţii cintece de biruinţă 
vean 1 A (sc) ridica la o treaptă mai înaltă: 
se uită la boierii pre cari i-a nălțat îşi i-a îmbogăţit (NEGR) ; 
de cînd boierul s'a înălţat la rang de ministru, îl ocheşte cu- 
coana Tarsița (ALEcs.). | ®© A se ridica prea sus; a se 
arăta trufaş, mindru : cel ce se înalţă se va smeri $j A 
lăuda mult, a ridica în slăvi: prea îi înalță (lat. 
“in-altiare). 

ÎNĂLŢARE sf. O Faptul de a (se înălța d 
© er Înălţarea (Domnului), sărbătoare care se ţine la 
40 de zile după Paști, în amintirea înălțării la cer 
a Mintuitorului;, numită şi „lspas” “| ®© mh înălţarea 
Crucii pe CRUCE. 

ÎNĂLȚAT adj. p. INALTA: (prea) ~e Doamne, 
titlu cu care se adresau odinioară Domnitorului. 

ÎNĂLȚĂTOR 1. adj. verb. INALTA “Care înalţă; 
(F': serbare inălţătoare; e în 
liniştea aceasta o măreție... în- 
ălţătoare, care mă umple de re- 
spect (VLAH.). 

2. (pl.-toare) sn. ge” Parte 
a puștii, pe care se află 
niște crestături cu în- 
semnarea distanțelor 
(de 299, 399, 499, etc.) 
în metri, pentru a în- 
lesni ochirea țintei pro- 
puse (f=) 2700). 







Fig. 2700. Înalţător. 


ÎNĂLȚĂTURĂ (pl.-turi) sf. æ Ridicătură, 
teren înălţat; înălţime [înălța]. 
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+ ÎNĂLȚIE sf. Trans. Înălţime | înalt). 

ÎNĂLŢIME sf. Distanţa sau dimensiunea de la 
bază pină la virf, pînă la partea cea mai ridicată: 
ma unui turn, unui munte; ~a barometrului, lungimea 
coloanei de mercur deasupra cuvetei f © Punctul 
foarte ridicat deasupra nivelului pămîntului 
sau a unei suprafețe orizontale: vulturul sboară 
la o mare m; ma norilor f © <æ Ridicătură de teren, 
înălțătură, deal: de pe această ~ se poate vedea tot oraşul 
q © ® Superioritate: ~a geniului acestui savant J © 
A ti la ~a cuiva, a putea sta alături de cineva, a-l 
pricepe “i t ~a voastră, Măria ta (ca titulatură) 
(înalt. 

"ÎNAMORA (-orez) vb. refl. A se amoreza 
(fr. enamourer, refăcut după amor). 

ÎNAPOI 1. adv. În urmă, la spate, îndărăt; 6: 
la plăcinte inainte şi la răzhoiu ~ me ÎNAŢNTEA. © ; a ră- 
minea m; a merge ~ ca raoul; a se uita ~; a veni ~; a 
se întoarce ~, a veni iar la locul de unde a plecat; 
a-şi lua vorba ~, a nu mai voi să se țină de vorbă; 
a da ~, a) a întoarce, a restitui, a da îndărăt un 
lucru imprumutat; b) a se retrage: calul... Incepe... 
a sări în două picioare şi a da înapoi cane); Cu acest din 
urmă înţeles și: a se da». 

2. interj. Strigăt adresat cuiva, spre a se re- 
trage, spre a se E sue m, nelegiuiţilor ! 

3. ÎNAPOIA prep. construită cu genit. În urma, 
la spatele, îndărătul: ~ mea; m» frontului (lat. in + 
ad-post]. 

ÎNAPOIA (-oiez), f ÎNAPOŢ (-oiesc) 4. vb. ir. O 
A da înapoi (un lucru împrumutat), a restitui: 
i-am imprumutat cartea, dar nu mi-a inapoiat-o încă, tă 
bine de Inapoieşte un leu tovarăşului dumitale icre) | © A 
da mai la urmă, cu o treaptă mai jos. 

2. vb. refl. A se întoarce, a veni înapoi. 

ÎNAPOIAT adj. O p. ÎNAPOIA (| © Dat ina- 
poi, restituit f © Rămas înapoi (cu învăţătura, 
cu mintea, cu civilizaţia, etc.) 4) © Întors, revenit. 

ÎNAPOIERE sf. © Faptul dea (se) înapoia 
d © Restituire ] O Stare înapoiată (a minţii, 
a Civilizaţiunii, etc.) f G Întoarcere. 

ÎNARIPA (-ipez) 4. vb. tr. Apune, ada aripi. 

2. vb. refl. O A căpăta aripi f © F A se 
avînta, a-și lua sborul: aristocrația nu se inaripase 
şi capetele acestei idre... nu începuseră a muşca (NEGR.). 

ÎNARIPAT adj. O p. ÎNARIPA | © Cu aripi: 


cal w, 

ÎNARMA (-mez) 1. vb. tr. O XA da arme, a 
îngriji cu arme {f © g,A echipa o corabie. 

2. vb. refl. O A-şi lua armele: imarmindu-se cu 
sabia tătini-său,.. s'a pus de strajă ise) ff © A se pre- 
găti de războiu; ®: a se ~ cu răbdare; am găsit de 
cuviinţă să ne înarmăm cu ceva recomandaţii (ALx.) (armă). 

ÎNARMAT adj. p. ÎNARMA: gloata ~ă cu lănci şi 
cu topoare... o înşiră pe dinăuntru taLecs) J1 © NE- 
IÎNARMAT, 

ÎNĂSPRI, NĂSPRI (-presc) vb. (7. şi refl. © A (se) 
face (mai) aspru: toamna se duce gi vremea prinde 
a se 'năspri vlana | © ® A (se) irita, a (se) face mai 
rău, mai neînduplecat, mai sever: acest cuvint 
Inăspri mai mult pe domnul (GN); s'au inăsprit relațiile 
dintre ei Ñ © A se face prea închis, prea acru, etc.: 
ingkețind, de-i iarnă, coloarea se inăspreşte (PAMF,). 

ÎNĂSPRIT adj. © p. ÎNĂSPRI Ņ © Acrit prea 
mult, cu gust înţepător: jintiţa... e mat bună vă, adică 
lăsată pină se acreşte (up); se trece vinul sau mustul ~ prin 
sacul de vie (PAMF,). 

ĂUNTRU, NĂUNTRU, ÎNLĂUNTRU, O ÎN(N)YN- 
TRU, $ÎNLONTRU 1. adv. © Între pereţii unei în- 
căperi, în cuprinsul unui loc închis sau mărgi- 
nit, în interior (© AFARĂ): a intra ~; din afară măr 
frumos şi m găunos; o muiare călugăriţă, ce va fi... giu- 
ruit lui Dumnedzău şi va fi şezind îinlontru în mănăstire 
erR) f © F În străinătate, în Apus: se duc 
înăuntru de învaţă procopseala acelor popoare (sP); Dum- 
nezeu i-a dăruit doi copilaşi cari acum se află înnuntru 
la învățătură (N. “| © Compus cu prep. de, for- 
mează adv. DINLĂUNTRU, O DINUNTRU, din inte- 
TİOr: să dăm foc casei pe dinlăuntru, iară noi să ieşim 
afară (CRG.); gloata înarmată cu lănci şi cu topoare, el o 
inşiră pe dinuntru (ALEcs.); t Ministerul trebilor dinlăun- 
tru, Ministerul de interne, 


IA. Candrea. — Dicţionar enciclopedic ilustrat. 


2. ÎNĂUNTRUL, ÎNLĂUNTRUL, 
-trari) sn. Partea dinăuntru, interiorul: m casei; 
înlăuntrul zidurilor se găsea o biserică mică de piatră 
(ALECS.) ; Ca racla ce-i deşartă, lăuntrul ei răsună (ALECS.) 
(lat. in-ad-intro, influenţat de vsl. vù- 
n 3 tri]. 

NAURI (-resc) = AURJ. 

ÎNAVU'ȚI (-uţesc) vb. tr. şi refl. A (se) imbogăţi, 
a (se) face avut: pot să-ţi fac ca să te 'navuţeştişi 
să trăeşti bine (sB). 

ÎNCĂ adv. © Vre-odată ; niciodată: cum noao nice 
o pagubă nu veri face, cum noi m tine nu vom atinge 
(PAL.) ; Ino 'aşa schidoală nu mi s'a dat In cale (RET): ~ 
n'am văzut aşa femeie să plingă de toate cele icre) (| © 
Pin 'acum, pînă 'n momentul de faţă: n'a venit; 
nu e œ~ prea tirziu; e ~ tinăr (| © Chiar: ~ de atunci; 
ba m, ba chiar: ştia olt un om mare, ba și mai 
mult și mai bine use. f © ~ de mic, ~ de copil, pe cînd 
mai era mic, mai era Copil: trecusem pe la hanul lui 
Minjoală... ~ de copil, pe cind trăia răposatul taică-meu 
car) f © lar, din nou: odată f © Mai mult, 
pe deasupra, afară de aceasta: m două zile; ~ 
una; dar ~, ® dar ~-mi-te, cu atit mai mult: 
să nu scoţi un cine din casă, dar ~ om! (CRG,); n'aveau ei 
ce să mănince, dar încă-mi-te să mai dea şi oii ase» f © 
Şi, de asemenea: şi eu ~ vreau să ştiu oum s'au pe- 
trecut lucrurile f © Tot, totuşi: cit să-i dai şi nu 
i se pare de ajuns [lat. u n quam). 

"ÎNCADRA, INCADRA (-drez) vb. tr. O A pune o 
cadră, un pervaz: ~ un tablou f © ® A înconjura: 
era o frumusefe! o figură clasică încadrată de nişte plete 
mari, negre car) Ñ © X A forma cadrele unui re- 
giment. etc. [fr. encadreri. 

*"ÎNCADRATOR, INCADRATOR sm. Cel ce în- 
cadrează tablouri [după fr. encadreur). 

ÎNCAI, F ÎNCAILE(A), Mold. ÎNOALTE(A) adv. 
Barem, măcar, cel puţin: m'a ținut o sută şi mai 
bine de lei, da 'noai am făcut un lucru bun (BR.VN); acum, 
incaile, prindeţi la inimă! (ovoB: dacă te frigi, incailea 
să te frigi ou o ciorbă bună (ZNN); spune-mi încaltea tot, 
ca să știu sieu de ce să mă fereso (GN). 

ÎNCĂIBĂRA (-aibăr) 4. vb. tr. © A înhăţa, 
a înşiăca: omul se trudeşte ani să puie de-o parte ceva... 
31... hoţul îl incaibără pe neintrebate tu. f © A stringe, 
a aduna. 

2. vb. refl. A se înhăţa (la bătaie), a se lua la 
bătaie, la păruială: ca să nu ajungă să mi se Inoaibere 
acolo în Olimp. şi să-şi facă zeirile de ris (sP... 

ÎNCĂIERA (-caier) vb. tr. şi vb. refl. O A (se) 
lua la bătaie: Bani, că te 'ncaier indată! (PANN); Se In- 
caieră de mine, Să mă prindă chiar de chică (RET); văzind 
noi că era cit pe ce să se Incaiere la bătaie, ne punem 
la mijloc si-i impăcăm (cre) f © A seapuca la luptă: 
oştile se puseră în mişcare... şi se incăierară (sp) [caier, 
propriu „a se apuca de caier (= păr'”)]. 

ÎNCĂIERARE sf., ÎNCĂIERAT sbst., ÎNCĂIERĂ - 
TURĂ (pl.-turi) sf. Faptul de a se încăiera; 
bătaie: pină la impăratul, suferi incăieratul (PANN); In- 
căierătura fu gata... şi se apucară la trintă (RET). 

ÎNCAILE(A) m ÎNCAI. 

ÎNCĂLA (-1ez) vb. refl. A se îngrăşa prea mult, 
a se umila de grăsime: ingrășarea... se incepe de pe 
acum şi ține pină se incălează vitele cu desăvirgire (ON) 
[lat. incallarc). 

4ÎNCĂLĂRA (-ărez) 4. vb. tr. A da un calde 
încălecat: Căzacii Zoporojeni, carii s'au fost rocoşit.,, 
încălărindu-i Hanul, i-au luat cu sine (N.-cost). 

2. vb. rejl. A căpăta cal de călărie, a încăleca: 
ciți au putut a se incălărare dintre Căzaci, s'au Incălărat 
(m.cosr) [călariu]. 

ÎNCĂLARELE w CĂLARE O. 

ÎNCĂLAT adj. © P. INCĂLA 1 © Îngrăşat peste 
măsură; trupc$: era gras şi ~, de gindeai că... numai a 
mincat şi a băut cit a fost vara (RET.); fetei i-a plăcut îlă- 
căul acesta, că era şi ~ ni trumuşel (sB.). 

ÎNCĂLCA (-calc) vb. ir. OA călca (o ţară, o 
moşie): oastea lui intrinsese o samă bună de vrăjmaşi ce 
incălcaseră țara osr» 4| © A viola, a infringe, a usurpa, 
a atinge (drepturile cuiva, etc.): cind simţi orbul că i 
s'au incălcat drepturile vechi (CR8.). 

ÎNCĂLCARE sf. Faptul dea încălca; vio- 
lare, usurpare. 
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Z LĂUNTRUL (pl. ÎNĂ- 


ÎNC 


ÎNC- IÎNCALE(A) = îNcar(LE). 


) 
CA (-categ) 1. vb. tr. şi într. OA se sui pe 


NC cal; a sta călare: Făt-tromos... încălecă calul şi-l incură 


Prin grădină (sp; hai, încalecă inte pe cal şi te du la 
nuntă cre) d © A se urca pe ceva lăsînd picioa- 
rele să atime de-o parte şi de alta: ~ pe coama 
unui zid; pr. ext.: munţii, incăleoind unu! peste altul, 
a0 amestecară... în albăstrimea cerului (DLVR); apele s'au 
plecat speriate de umbra şi sgomotul celor dintii poduri ce 
le-au încălecat (vta; F ~ pe nevole, a birui nevoia: 
muncea în dreapta şi în stinga, ca doar doar a ~ pe nevoie 
cre» T © A se împerechia trupește cu femela 
(vorb. de armăsar sau de taur). 

2. vb. refl. Mold. A se sui călare [lat. 
ballicare). 

ÎNCALTE(A) m- ÎNCA. 

ÎNCĂLȚA (-calţ) vb. ir. şi refl. O L A (-şi) pune, 
a(-şi) trage încălţămintea : m ghetele, opinoile, ciorapi; a 
se m cu cizme; (6): pină so încalţă, soarele se înalță m 
ÎNALTA ©" © A înşela,a lega la gard, a potcovi d 
®© € A pune obezi la o roată [lat. incalceare]. 

ÎNCĂLȚĂMINTE sf. L Tot ce serveşte spre 
a se încălţa (ghete, cizme, opinci, ciorapi, etc.) 
[ţcălţămint< lat. calceamentum). 

TÎNCĂLȚĂRI sf. Mold. | Încălţăminte: puţină tinā 
din colbul adunat pe opaasul ml (cae. flat. calceare]. 

ÎNCĂLȚAT adj. O Lp. ÎNCĂLȚA: pre popa ~ cu 
opinci şi pre popa tărâ de barbă nu trebue crezut (micu) “| 
© % Pasăre mă, care are picioarele acoperite cu pene: 
creştea sub pat şi în podul casei porumbei... de cei incăl- 
țaţi q.-cH.) T © (E Vacă mă, vită mă, om prost, bun 
de legat la gard, care dă în gropi. 

ÎNCĂLȚĂTOR (pl.-toare) sn. | Unealtă de os 
sau de metal întrebuințată la încălţatul ghete- 
lor, pa pont ori = 2701) [încălța]. 

ÎNCĂLŢȚĂTURĂ (pl.-turi) sf. L O 
Faptul, chipul de a (se) încălţa 9 
© Încălţăminte. 

OÎNCĂLȚEI, îNCĂLŢŢI sm, pl. Bucov. 
Trans. L Încălţăminte: ti tăcea în tie-care 
zi... cite o păreche de încălței (88); Işi 
luă gepte rinduri de baine şi septe părechi 
de incălţii (er) [încălţa). 

ZI (-zesc) vb. tr. şi refl. O Fig. 271. 
A (ise) face cald: ~ odaia, cuptorul; Încălţător. 
incălzise testul şi băgase o plăcintă să se 
coacă (isp); la foc, la sobă, la goare; (5: soarele 
încălzeşte şi pe buni şi pe răi; @: soarele, de e soare, și 
tot nu poate ~ lumea toată, chiar cel mai puternic 
nu-i poate mulţumi pe toţi; a se ~ locul sub dinsul, 
a şedea mai mult într'un loc: n'apucă să se îincăl- 
sească locul sub tine, şi bir cu fugiţii (iv); F: a-şi m 
măseaua, a trage la măsea, a bea strașnic: Eroule îşi 
încălzi măseaua şi se cam turlăoi (isp); ®: nu mă 
Incălzeşte (averea altora) (PAMF.), Ce folos am eu dacă 
(alţii stpt bogaţi) T © PA (se) aprinde. 

ÎN ZIT 1. adj. p. ÎNCĂLZI 9%] © NEINCĂLZIT. 

2. sbst. Faptul de a încălzi. 

ÎNCĂLZITOR adj. verb. INCALZI. Care încăl- 
zeşte. 

ÎNCĂ-MI-TE m- ÎNCĂ. 

ÎNCĂPĂSTRA (-trez) vb. ir. me A pune căpă- 
strul. 

ÎNCĂPĂTOR adj. verb. îNCĂPEA. Unde în- 
cape mult, în care pot intra mulţi, spaţios: 
Pavel era holteiu gi casa lui destul de încăpătoare (CRG) 3 
o polată încăpătoare, învelită cu şindrilă iBR-vn. T O NE- 
ÎNCĂPĂTOR, i 

ÎNCĂPĂŢINA (-inez) vb. șefi. A ţinea cu 
indirjire, morţiş să facă ceva, a stărui neclintit 
în voinţa sa (căpăţină]. 

ÎNCĂPĂȚINARE sf. Faptul de a se încă- 
pătina; îndărătnicie: persista ou tărie şi ~ (.0H.). 

ÎNCĂPĂŢINAT adj. © p. ÎNCĂPĂȚINA f © 
Îndărătnic: te cunoaştem şi pè dumnealor ott de îndărăt- 
nice şi de ~e sînt (CAR). 

ÎNCĂPEA. (-cap) vb. tr. şi într. O A avea loc de 
ajuns înăuntru, a fi destul loc spre a putea intra, 
spre a fi cuprins în ceva: în pivniţă incap 20 de buţi; 
n'au incăput toţi în casă; casa nu-l încape pe toţi; turmele 
caprinseră casa... si nu le mai încăpea locul (o.vR);a (nu) 
~ pe uşă, pe o gaură; nu-l Incap bainele, ghetele, eto., 


inca- 


sint prea strimte; nu-i incape cureaua, de pinteooşi ca 
sint (CRG); ah! atita fericire nu încăpea în inima mea 
den); Ñ): i-am dat (pumni) cit i-a incăput în piele (6n-; 
a răbdat la bătăi olt i-a incăput sub piele (vian); ® : nu-mi 
incape în cap, nu-mi poate intra în minte, nu pot 
pricepe; ®: a nu-l m pielea, a sacii mai ~ In piele 
(de grăsime, de Ingimtare, de bucurie), a fi peste mă- 
sură de gras, mindru, vesel, etc.; nu mai încăpea 'n 
piele chir Ianulea de fericire (CAR); a nu-l ~ locul (pă- 
mintul, lumea, etc.) de bucurie, de minărie, etc., a nu 
mai putea de bucurie, a îi grozav de mindru, 
etc.: incepu a sălta şi a juca, de nu-l mai încăpea locul (isP.i ; 
Iubit de ea, mă simt frumos, Şi parcă nu mă 'noape lumea 
(VLAH.) ; era todul, de nu-l mai încăpea pămintul (D.-ZAMF.); a 
(nu)-l ~ vremea, a (nu)-i răminea timp de ajuns, a 
(nu) avea destul timp ; a nu ~ de cineva, a-i sta în cale, 
a-i fi o piedică 9 OA fi loc de ajuns, a putea sta 
alături; a fi cu putinţă: unde este frică, nu incape 
dragoste (N..cosr); nu încape vorbă, îndoială, discuţie, 
glumă, eto., nu e chip să mai stai de vorbă, să te 
indoeşti, nu e de discutat, de glumit, etc.: cind 
porunca ceva, nu încăpea vorbă, trebuia să ge facă (L-GH.) 
T O A ajunge, a cădea: ~ pa mina, in miinile, în 
stăpinirea cuiva; cum a fost ea crescută, mititica, şi pe ce 
mlini a'ncăput! (can) [lat.i n+"capăre=capăre]. 

ÎNCĂPERE sf. © Odaie: apartament cu mai multe 
Incăperi ; numai în această ~ geamurile nu erau la el ICAR.) 
{© Coprins, spațiu p ncăpeaj. 

ÎNCĂPUŢ (-ueso) vb. tr. = CĂPUŢ: am încăpuit eu 
singur o corabie şi m'am apucat de negoţ (CAR); lelea Ilinca 
izbuti să'ncăpue lampa şi o aprinse (8.-ALD.); au fost înzes- 
trate surioarele amindouă şi amindoi fraţii încăpuiţi (CARD. 

CĂPUȘAT adj. Acoperit cu căpuşi, 
cu muguri, cu vlăstare. 

ÎNCĂPUTA (-tez) 1.vb.ir. O | = 0ĂPUTA: ghetele, 
cizmele 4] © | A drege ciorapii, împletind alte virfuri 
sau altă talpă | © A lungi, adăugind o bucată: 
scurteica... o scurtase mereu pe la poale, ca să-şi încăpuleze 
minecile (p.va.) (| 2 A înigheba, a prepara în grabă. 

2. vb. refl. O A se potrivi în mărime (Par) T © 
A se înjgheba: s'a încăputat numai din globitul lor două- 
zeci de pogoane de seceră (s.-ALD.) ; 1a douăzeci de ani... lesne 
se incăputează un culcuș de traiu IDLVR-). 

ÎNCĂPUTĂTURĂ = CAPUTATYRA |încăpu- 


ta]. 

ÎNCĂRĂBA vb. tr. = INCĂIBĂRA 1 O: a tre- 
cut... o jumătate de an... pină au incărăbat împăratul 
Rozi pieile ce-i erau de lipsă (MERA). 

N CA (-oaro) vb. tr. O A pune o sarcină, o 
povară pe cineva sau în ceva: ~ lemne; ~ un car; 
m pe spate; cum se gătiră corăbiile, le încărcară cu marfă 
use T O A înerămădi prea mult: ~ pe cineva cu da- 
ruri; ®: ..„lutnd furca, sare Şi-l încarcă bine ou ea pe 
spinare (PANN); a-şi ~ stomacul, a minca prea mult; 
®: a-si ~ memoria, a căuta să-şi aducă aminte prea 
multe lucruri nefolositoare; ): a-şi ~ sufletul de på- 
cate; lasă pe bieţii răzeşi In pace şi nu-ţi încărca sufle- 
tul de blăstemuri (atecs.) T © A exagera: m soco- 
teala, a pune într'o socoteală preţuri mai mari 
decit se cuvine d © œ A umplea o armă de 
foc cu prai de pușcă, cu gloanţe, cu ghiulele: ~ 
o puşcă, un pistol, un tun (lat. incarricare]. 

ÎNCĂRCAT 1. adj. © p. ÎNCĂRCA: a ajuns acasă 
mă ca o albină ce-abia sboară spre stuf; (E): toată povara 
sufletului ei ~ de păcate (van) T Ó) NEÎNCĂRCAT 1 © 
Băn. f. însărcinată. | 

2. sbst. Faptul de a încărca: să-mi pierd vremea 
cu mul? (ALECS,), 

ÎNCĂRCĂTURĂ (pl.-turi) sf. O Lucru, sarcina 
cu care e încărcat ceva sau cineva: nu găsea destui 
snopi ca să facă o ~ (i-ar) T O ge Umplutura (prafui 
de puşcă, glontul, etc.) unei arme de foc: pe tine te 
lăsasem acasă gtergindu-ţi pusca... că ruginise Incărcătura 
car [inc ărca]. 

+ ÎNCĂREȘTE (-zeso) vb. rejl. A se încălzi [lat. 
incalesctre]. 

ÎNCĂRUNȚŢI ve CĂRUNYI. 

+ ÎNCĂȘŞ(I) adv. Încă, chiar: ae ai săi incăși pă- 
răsit fiind, singur gie moarte şi-au tăcut (cANT.). 

ÎNCĂTĂRĂMA (-ămez)vb. tr. O A prinde, a în- 
cheia cu o cataramă ș © Olten. BA se ghil- 
tui, a se îndopa cu mîncare (c'4uş.). 
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ÎNCĂTRĂMI (-ămesc) vb. refl. Bucov, imar) A 
se cătrăni, a se supăra foc [cătramă]. 
OÎNCĂTRĂU, t INCATRO = INCOTRO: el trebue 
din neştiință... să rătăcească lie-incătrău (ŢicH.); Incătro li 
va fi voia, făză nici o bintuială să se ducă (CANT). 

O ÎNCĂTROVA = ÎNCOTROVA. 

ÎNCĂTUȘA (-uşes) vb. tr. © A lega cu cătu și, 
cu obezi, a fereca cu lanţuri: să-l lege cot la cot ou 
lanţuri şi să-l incătuşeze pe muntele Caucas us? J © ® 
A înlăntui, a ţinea strîns legat: pe zi ce mergea, pa- 
tima vinatului îl incătuşa mai tare (GN). 

ÎNCĂȚELA (-elez), ÎNCĂȚELI (-elesc) = CĂȚELŢ. 

ÎNCĂZĂRMA = INCĂZĂRMA. 

OÎNCELUI (-uesc) vb. tr. Trans. Bân. = CELUŢ: 
nu ne vei m tu pre noi, nu, toate sint în zadar (TIcCH.). 
OÎNCELUŞAG sbst. Trans. = CELUŞAG: mi le-a 
luat cum fata asta (RET). 

ÎNCENUȘŞA (-ușez) vb. tr. şi refl. O A (se) pre- 
face în cenuşă 1 © A (se) acoperi cu cenuşă. 

ÎNCEPĂTOR 1. adj. verb. ÎNCEPE. Care în- 
cepe; de la început 11 © NEÎNCEPATOR. 

2. sm. f. Cel ce, aceea care e încă la cuno- 

tintele de la început ale unei arte, unei ştiinţe, 
etc.: mă mir, tu nu mai eşti (VLAH.). 
t ÎNCEPĂTURĂ (pl.-turi) sf. Început: judecata 
Patriarhului iaste ~ şi cap tuturor judecăților bisericeşti 
(PRV.-MB.); printr'aceasta, zio cronicarii noştri, se făcu numai 
o m de vrajtă acu [începe]. 

ÎNCEPE (-cep) 4. vb. tr. O A se ocupa de un lu- 
cru pentru întîia oară, a face primul pas într'o 
lucrare (în opoziție cu a atirși, a isprăvi): m a scrie; 
cind incepe să vorbească. nu mai sfirgeşte; cel ce Incepe 
multe nu isprăveşte nimic ; incepe una şi isprăveşie alta; 
incepe să bată vintul “| © A face un început: ~ o 
bute, o pline $ A fi la început, în frunte, în 
cap: cuvintul care începe o frază. 

2. vb. într. OA se porni: a inceput un vint, o tur- 
tună, o ploaie, o impuşcătură 4] © A-şi avea începutul: 
primiivara începe la 21 Martie; istoria Românilor incepe de 
la Traian. 

3. vb. refl. A lua început: de la o vreme, valea s'a 
stirgit şi s'a Inceput un deal cn) [lat. incipăre]). 

ÎNCEPELNIȚĂ sf. Maram. Început: ~ de post 
sa) [incepe]. 

+INCEPENIE sf. Început [începe]. 

ÎNCEPUT 1. adj. p. ÎNCEPE J] © NEÎNCEPUT: 
apă mă m APĂ ©. 

2. (pl.-tari) sn. O Primul pas făcut într'o lu- 
crare; întiiul moment de existenţă a unui lu- 
cru, de înfăptuire a unei lucrări (© stirşit): mul 
unei lucrări; ~ul zilei, lumii, vieţii; la ~, a) din- 
tru'ntiiu, în primul moment: la m. ori-ce luoru este 
greu; b) la originea lumii: la m a făcut Dumnezeu 
cerul şi pămintul J © ® Temelie: sguduind ale lumii 
muri (EMIN). 

ÎNCERCA (-earo) 4. vb. tr. © A proba. a face o 
probă, a cerca: m o haină; apoi porunci ca să în- 
cerce (oondurul) şi femeile din curtea Impărătească use; 
multe şi de toate a incercat el în viata lui, ca să şi-o 
poată oirpi de azi pe miine car) Ñ © A pune la probă: 
~ credința cuiya T © A vedea dacă e în stare să 
facă ceva. dacă poate să ajungă, să izbutească, 
etc.: a-şi m puterile ; din toate părţile lumii, venit-au 
boieri... să-şi incerce norocul (MERA) (| © A ispiti: a vrut 
Dumnezeu să-l incerce f © # A resimți unele du- 
reri sau simptome premergătoare ale unei boale: 
parcă mă incearcă frigurile (pLvR.) ; ori-cind îl incearcă la 
Inoheieturi, cu nimic altceva nu i se poate alina (CAR) $| 
A trece prin multe nevoi, a suferi, a păţi: cite 
n'a incercat biata femeie! am incercat destule în viața mea. 

2. vb. refl. O A se încumete, a cuteza: nu te ~, 
c'ai s'o pățesti 9 © A se lua la întrecere, a se pune 
la încercare cu cineva: să vii şi să te inceroi ia luptă 
şi cu un voinio ca mine (sa). 

ÎNCERCARE sf. © Faptul de a încerca, 
Cercare: a pune la m; niciodată nu strică cineva să tacă 
3 ~ Oea moarte n'are (znn.) f © Experientă 1 © 

piţă. 

ÎNCERCAT adj. p. ÎNCERCA. © Probat, pus la 
încercare: o prietenie ~ă 4j © Experimentat. care a 
dat dovezi destule că e priceput, că e pregătit, 
că ştie să sufere nevoile, ete.: puţini erau la număr 


ostaşii lui, dar inimoşi, încercaţi în lupte Lan. f © Tre- 
cut prin multe nevoi, necazuri, prin grele cum- 
penl: un om; bietele păsărele, ~e oa niciodată de fri- 
gul lungii ierni (eRIG) T © NEÎNCERCAT. 

+ ÎNCERGA (-cerghez) 1. vb. tr. Olten. A pune co- 
viltir de cer gi unui car. 

2. vb. refl. A se acoperi de nori: cerul s'a incergat 
(cu nori) (caus). 

CET 1. adj. © Care abia se mișcă, lin, domol, 
UȘOT: hora e înceată (0LvR); o inceată inclinare din cap, 
wean T © Care abia se aude: ocu glas ~ f © 
Trans. ens» Liniştit, potolit: vreme înceată. 

2. sbsi. t Linişte, stare potolită: nădejdea Domnului 
iaste ca seninul cerului şi oa mul mării (NEC,). 

3. adv. © Cu o mișcare foarte lină, foarte în- 
ceată. care nu e grăbită: umblă m; scrie prea m; 
repetat (~, ~ sau mul cu wul): m, m (sau mul ou 
mul) departe ajungi; Ah! subţire şi gingaşe, Tu păseai 
~, ~ 1EMIN) T G Cu un glas mai încet, ce abia 
se aude: vorbeşte mai, că doarme copilu $ © Cu 
timpul, după trecere de oare-care vreme; puţin 
cîte puțin (numai repetat ~, ~ sau mul cu in- 
cetul): Trans, ~ cu incetul, Bucov. Mold. pe'ncst, pe'n- 
cetul, œ~, m, se deprinse cu viaţa de acolo; ul ou 
mul s'a pomenit şi el distras de la invăţătură (.-0H); (9: 
mul cu mul se face otetul; ~ ou incetul uitară ne- 
cazul (RET.) ; găsind ou cale şi pașa ca să-i lase pi 'ncet, că 
se vor duce ei singuri. şi de-acolo pi'ncet își vor vinde bu- 
catele (LET); să spui numai ciobanilor... să vie cu dinsele pe 
"cet... In cutare loc la vale (SB.); pe mul aste feude se In- 
mon EGR [lat. vulg. *qu ētus = clas. qu i&ē- 

us]. 

ÎNCETA! (-etez) vb. intr. O A se opri (de a 
face ceva), a nu mai urma (o lucrare): vintul, 
ploaia a incetat; a încetat de a mai plinge; încetaţi ou 
astlel de parasoovenii ce n'au seamăn use) $ © ~ din viață, 
a muri [încet]. 

+ ÎNCETA: (-etez) vb. refl. A intra intro ceată, 
a se stringe într'o ceată: de va vrea să se socotească 
ca preoţii, el să se inceteze, adecă să fie In ceata şi în rindul 
preoţilor (PRV..MB.). 

OÎNCETĂRAT adj. Olten. Umilat şi întărit 
de mulţimea laptelui (vorb. de ugerul vacii) (conv. 
(CIAUŞ.). 

ÎNCETARE sf. Faptul de a înceta; trä ~, 
neincetat, într'una. 

ÎNCETĂȚENI (-enesc) vb. tr. şi refl. & A (se 
face cetăţean (al unei pi a da (a căpăta 
drepturile de cetăţean, a (se) impămâînteni. 

ÎNCETEN]... sm ÎNCETINŢ... 

ÎNCETINAT adj. ş Cu cetină: Voi, doi brazi 
incetinaţi, Ce focu vă legănaţiP? (PAP.). 

ÎNCETINEALĂ,  ÎNCETENEALĂ (pl.-eli) sf. 
Mișcare înceată: inceteneala şi gravitatea cu oare se 
aşeza pe scaun la birt ian) [incetini). 

ÎNCETINEL, -NEA, -NICĂ 4. adj. dim. ÎNCET. 
Foarte încet, foarte lin: o adiere Incetinică imi răcorea 
fruntea (DLVR.). z 

2. ÎNCBTINEL adv. Cu o mişcare foarte înceată; 
cu un glas foarte încet: am ţinut la pas Inoetinel, 
TN un cintec de lume car) [toncet + (pu ți- 
nel). 

ÎNCETINȚ, ÎNOETENŢ (-nesc) 4. vb. tr. A face 
(să fie, să meargă, etc.) mai încet, a micşora 
iu ţeala. 

2. vb. refl. A se face mai încet, a-și micşora iu- 
teala [incet, refăcut după încetinel). 

ÎNCETIŞOR adv. dim. îNCET. Foarte încet. 
OÎNCEȚI vb. refl. Mold. A ise pune o ceaţă 
pe ochi: mi s'au înceţit ochii şi nu mai văd (PAMF.). 

ÎNCHEGA (-chog) vb. tr. într. şi refl. OA (se) 
întări, a (se) solidifica punind chiag: ~ laptele; 
pr. ezt.: m apa, apele, Sc zice de puterea unora 
din vrăjitori sau vrăjitoare, care sînt în stare 
să facă lucruri peste putinţă altora: aflară despre 
un vrăjitor meşter carele inchega şi apele (sp); o vră- 
jitoare straşnică care inchega apa (cR9.); p'atunoi farmecele 
Inchegau apele Lya.) T © A (se) întări ca piitia prin 
răceală: ~ singole; mi-a închegat singele în vine (de 
spaimă); un lac de singe Inchegase pe cioburile viorii (DVR) ; 
~ grăsimea (| © A (se) lega strîns, cu tărie, a (se) 
uni trainic; a se forma, a lua fiinţă, a se în- 
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ÎNC- 
ÎNC 


NC-igheba: o tegătură de dragoste se inchega intre mine şi 


NC 


armă (GN); în munţi! aceştia s'a închegat tăria şi unita- 
tea neamului românesc (van. [lat. in-coagulare). 
ÎNCHEGARE sf. Faptul dea (se) închega; 
înfăptuire, constituire, înjghebare: admirabilă sim- 
boli are a inchegării regatului român de azi (VLAH.). 
ÎNCHEGAT adj. p. ÎNCHEGA: lapte ~ $f C NE- 


ÎNCHEGAT. 

ÎNCHEGĂTOARE sf. O @ = CHEGORNIȚĂ | 
O ¢ = NĂPRASNICĂ O [închegat], 
OÎNCHEGĂȚICĂ (pl.-ţele) sf. Bucov. + © Mică 
plantă ierboasă, cu tulpina roşiatică întinsă pe 
pămînt, cu flori galbene (Potentilla rubens) d © = 
BOLŢPEȚ © T © +-DE-PRUND = C[NOI-DEGETE [f n- 
chegat). 

ÎNCHEIA (-oheiu) 41,vb. tr. OA trece nasturiiprin 
găurile respecţive (ale hainei, ale cămăşii, etc.): 
~ nasturii T © A prinde una de alta copcile, le- 
găturile, etc.: ~ copoile; ~ corset | OA imbina, 
a uni: ~ scinâuri (| © A pune capăt, a sfirşi: ~ un 
discurs; ~ socotelile, a nu mai adăuga alte sume 
OA se învoi asupra condiţiunilor, a primi de o 
parte şi de alta ultimele condițiuni; a iscăli: ~ 
pacea; m un contract (| © A trage o concluziune,a 
conchide: din toate socotelile ce-şi face şi-şi deatace 
incheie că e nenorocit (BR.-VN.). 

2. vb. refl. O A se prinde (cu nasturi, cu copci, 
etc.): această bluză se incheie pe la spate f © A se 
articlla; a se uni, a se îmbina: braţul se încheie cu 
umărul; casele de lemn se fac din birne în pădure, unde se 
cloplesc și se incheie (ion) f © A se siirși: s'a inche- 
iat anul (| © A se face, a se iscăli: s'a incheiat pacea, 
contractul T © A se rezuma, a consista, a se con- 
centra: vezi în ce se încheie toată scoala de pe lumea 
asta P (CR6.); în bani se încheiau toate gindurile... lui (VLAH.) 
T © A se termina: după clasă se puneau cu toţii la jo- 
curi... gi acestea se Inoheiau printr'o horă mare (-sH) f © 
A înfrunzi : codrul s'a incheiat caus) [lat. inclava re]. 

ÎNCHEIAT adj. © p. ÎNCHEIA: cu haina ~ă 
T © Deplin, întreg: trăise o sută şi opt ani tncheiaţi 
(8.-ALD); o săptămină —ă işi chinni bărbatul ou gemetele 
ei use» T C NEÎNCHEIAT. 

ÎNCHEIFRE sf. Faptul de a (se) încheia; 
sfirsit; concluziune. 

CHEIETOARE sf. ẹ Mică plantă ierboasă 
cu flori galbene, pătate cu pete brune şi cu mi- 
ros urit; numită și „,urechea-șoarecelui” (Sideri- 
tis montana) [încheiat]. 

ÎNCHEIETURĂ, O ÎNCHIETURĂ (pl.-turi) sf. © 
9 Locul unde se încheie oasele trupului: au ne- 
merit un glonţ... pre Matei-Vodă aproape de incheietura ge- 
nanchiului (M,.cosT,); I] trage frumuşei cu untură din opaieţ 
pe ia toate încheieturile (CRG); limba e fără de oase şi 
tără de Incheieturi (qich) T © Locul unde se îmbină 
două lucruri: vintul incepu... a scutura casa cea mică 
In toate încheieturile căpriorilor ei (EMN); olteva căsuțe 
presărate pe încheietura măgurilor (vLAH), 

ÎNCHELBĂRA (-băr), ÎNCHELBA (-bez) vb. tr. 
A înjgheba: după ce-şi Inchelbără un rind de haine ca de 
urs (sp); Ou minciuna. ori prinzegti ori oinezi, Pe-amin- 
două nu le închelbezi PANN); a Inchelbat şi el o căsuță 
(RV.-CRG). 

ÎNCHEOTORA, ÎNCHEUTORA, Băn. ÎNCHEPTURA 

= ÎNCHIOTORA. 
O ÎNCHERBA (-bez), ÎNCHERBĂLA (-ălez) 4. vb. tr. 
= ÎNCHELBA, ÎNCRELBĂRA: şi-a încherbat şi el o leacă 
de avere (PAMF.); a Inchorbălat vn căpătiiu dintr'an braţ de 
cetină (Luna), 

2. vb. refl. A se aduna la un loc, a se strînge: se 
Incherban copiii ciţi se putea (GR.-N.). 
1ÎNCHEZĂŞ(L)UI = CHEZĂȘUŢ. 

OÎNCHIA = ÎNCHEIA. 

ÎNCHIDE (-ohia) 4. vb. tr. © A astupa intra- 
rea (ca să nu mai stea deschisă): ~ uşa, un dulap, 
m pe dinăuntru, pe dinafară (| © A face să nu mai 
fie desfăcut: a o carte, o sorisoare, un briceag, robi- 
netul, umbrela f © A îngrădi, a împrejmui, a zidi 
de jur împrejur: ~ ou un gard, cu un zld OA 
băga întrun spaţiu închis: ~ In casă, în ladă T © 
A băga în închisoare: ~ în puşcărie f © m cu cheia, 
cu facătul, a încuia T © ~ mina, a stringe mina 
îndoind degetele; ~ gura, a) a ţinea buzele li- 


p te; b) a înceta de a vorb ; c) a opri pe cineva 
de a vorbi, a-l face să tacă: găsea ea cuvinte destul 
de cuviincioase cu care să Închidă şi gura cea mai farfara 
(sp; œ ochii, a) a cobori pleoapele; b) a dormi: 
nu închisese ochii toată noaptea (0.vR); C) a muri f 
®© A opri, a astupa trecerea: ~ strada, drumul fj 
®© A face să înceteze activitatea: m scoala, pră- 
vălia, fabrica, teatrul, adunarea, parlamentul “| A 
pune capăt: ~ o discuţiune. 

2. vb. refl. O A se astupa cu ușa, etc. (vorb. de 
o deschizătură): uşile şi ferestrele nu se inchid bine ; 
m cu cheia, a se încuia Ñf © A se astupa (vorb. 
de o ieșire), a nu mai permite trecerea înainte: 
de la un loc se inchide calea şi încep a i se încurca cărările 
ns.) T © A se retrage, a sta într'un spaţiu tn- 
chis, fără a voi să iasă: ~ într'o mănăstire, în casă {f 
GQ A se încheia (vorb. de un acord, etc.): dind şi 
Hanul zălog la Legi... pină se va inchide tocmeala (M.-COST.) 
(| O A se înnora, a se întuneca: vremea s'a inchis [lat. 
includăre], 

ÎNCHIDERE sf. Faptul de a (se) închide. 
O ÎNCHIETU se ÎNCHEIETURĂ. 

ÎNCHINA (-in) 4. vb. tr. OA inclina, a pleca în 
jos: uneori ochii lor se întiineau, iar ea închina atunci 
capul (opoB.); ~ steagul, A) a pleca steagul, în semn 
de supunere; a fi învins: rămăsei incredințat că fru- 
moasa văduvă... trebue să inchine steagul (en); d) (Pa 
muri: n'a trecut mult şi au închinat şi ei steagul (şez» T 
®© A preda (în semn de supunere): m cetatea (| © 
A hărăzi, a consacra, a dedica: Mocanul... a inchinat 
toată averea sa mănăstirii Neamţului (cre) 1 © A bea în 
sănătatea cuiva: m paharul; deodată Mehenghiu se scoală 
şi face semn că vrea să închine (GRL,), m în sănătatea cuiva. 

2. vb. refl. O A se pleca înaintea cuiva, a se 
ploconi, a saluta: merse de se inchină Impăratului cu 
isprava ce făcuse sP., publicul orezător şi uimit se fn- 
chină cind unora, cind altora (.-Gti.); F: mă Inchin cu ple- 
căciune f © A se pleca înaintea icoanelor; a se ruga 
lui Dumnezeu: nu te 'nchina, pină nu ştii cine-i sfintul 
(ZNN.); fie-care caută să aibă icoană la care să se închine 
(zNN.); cine te vede intrind în ciroiumă nu zice că ai intrat 
să te Inchini (Pann) ; (£): neștiind... cărui Dumnezeu să se 
Inchine (VLAH.), SAU nu mai ştiau la ce sfint să se mai 
închine (.-cH.), înaintea, cui să se plece, de cine să as- 
culte, pe cine să-şi aleagă de stăpin; ® F: ase 
~ pintecelui, a ţinea numai la mincare şi la băutură ; 
a sem ia bani, & ţinea foarte mult la bani, a face 
ori-ce pentru a stringe bani; a îi foarte sgircit: 
dacă te-ar augi cineva, ar crede că rod oase, că mă închin la 
bani (atecs.) (| © A-și face semnul crucii: mam 1n- 
tors să văd incotro e răsăritul să mă 'nchin (can) | OA 
se preda, a se supune: toate popoarele se temeau de 
dinsul şi i se închinau Ini isa) [lat. inclinare]. 

ÎNCHINĂCIUNE sf. Faptul de a (se) închina; 
rugăciune; plecăciune, salut: Vornicul Lupul... i-au 
ieşit inainte de l-au privitat cu căzută m (N.-cosT.); cu de- 
getele... împreunate, ca pentru m (BR.-VN.); ~a Ba era scurtă 
şi... fierbinte ten» [lat.inclinationem). | 

ÎNCHINAT adj. p. ÎNCHINA. © Plecat, inclinat 
“| © Predat T © Hărăzit, consacrat: mănăstiri «e, 
ale căror venituri se cuveneau după a dona- 
torului călugărilor de la Sfintul Munte (Atos). 

ÎNCHINĂTOR sm. © Care se închină; 
adorator d © ® Admirator: eu, umilit ~ al marelui 
nostru istoric r'opoB.). 

ÎNCHINĂTURĂ (pl.-turi) sf. Faptul de a (se) 
închina: după o mică cinste gi ~ de pahare cu rachiu 
(GRIG.). 

ÎNCHINGA (-ching) vb. tr. A pune calului 
chinga, a-l încinge cu chinga: mi-am găsit calul, 
l-am închingat,.. și m'am suit In odaie (CAR). 

O ÎNCHIONDOR? (-orăsc), ÎNCHIONDORA (-orez) 
vb. refl. A se uita chiondoriș, cu o privire în- 
cruntată la cineva: sst! face... dascălul, inchiondorindu-se 
la ele (LuUxNG.) ; mă închin şi mă inchiondorez la tine up). 
O ÎNCHIORCHIOŞA (-oşez) vb. refl. Mold. OA se 
lăfăi, a-şi face mendrele: mai bine m'aş ~ eu în Bu- 
cureşti (Aecs.) | © A se uita urit, chiorîș la cineva: 
rizi tu, rizi,... zise atunci Ochilă, uitinău-se Inohiorohio- 
gat (ALEcs.). 

O ÎNCHIOTORA (-otor) vb. tr. Olten. Băn. Trans. 
(DA lega chiotorile de la cămașă. 
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ÎNCHIPUI (-puesc, -puiu) 4. vb. ir. O A înfăţişa, 
a reprezenta, a arăta un chip (sau chipuri) 
anumit: marmura inchipuia fel de fel de flori (se; pe o 
şiştoacă lăturalnică, zăpada ingrămădită inchipuise un pod 
(N-UR:); unele (jocuri)... paro'ar da să inchipue o luptă, 
o răpire, o rupere de fugă vany (| © A alcătui, a 
forma, a înjgheba: inchipui treptele unei scări (sp); tn 
ai boi, de ce nu-ţi Inchipueşti şi un car? (cRG.); fie-care 
îşi închipuise o ortografie (NEGR) f © A- ~, a-și 
reprezenta un lucru în minte, a-şi imagina: şi-a 
închipuit că am să-1 las să plece; nu-i el tocmai așa de prost 
a să-şi închipuiască că-l aşteptăm ou colaci calzi (ALECS.). 

2. vb. refl. O A se socoti, a se crede că este: 
vorbind şi răspunzindu-şi singur, inchipuindu-se pe el în 
luptă ou ceilalți (ova) T © $A se asemăna cu cine- 
va, a îi după chipul cuiva: se inchipuâşte Iudei ca cum 
e] au vindut pre Hristos pentru să dobindească galbeni 
(PRV.:MB.). 

ÎINCHIPUȚRE sf. © Faptul de a(i) tnchi- 
p u À; lucrul închipuit 1 © Facultatea de a(-şi) 3n- 
chipui; imaginațiune; minte, 

ÎNCHIPUIT adj. © p. ÎNCHIPUŢ f © Care se 
crede, care se socoteşte că este ceva: un bolnav 
~; un om, care se crede mare, care-şi închipuie 
că e ceva de capul lui T C NEÎNCHIPUŢT. 

O ÎNCHIPURLUI (-uesc vb. tr. Mold. = ÎNCHIPUŢ: 
unde ai să nimerești tu o fată aşa cum îţi înohipurluești tu? 
FLOR.) ; pin’ ce-am inchipurluit eu carul, mi s'a făcut foame 
«Ru» [chipurile]. 

ÎNCHIRCIT adj. : = CHIRCŢT: eşti un fel de 
vrăbioiu m (CRG.); olteva foi de porumb ~ se olatină jalnio 
in bătaia vintului (no) f © Ghemuit: oraşul vechiu, cu 
stradele strimte, cu oasele me (EMIN). 

ÎNCHIRIA (-riez) vb. tr. A da sau a lua cu 
chirie (0 casă, o trăsură, etc.). 

ÎNCHIRIAT î. adj. p. ÎNCHIRIA: o casă vă {T 
© NEÎNCHIRIAT. 

2. sbst. Faptul de a închiria. 

ÎNCHIRIERE sf. Faptul dea închiria. 

ÎNCHIRIETOR sm. Cel ce închiriază, 
ce] ce dă cu chirie (o casă, etc.j. 

ÎNCHIS adj. © p. ÎNCHIDE T1 © NEINCHIS (în 
toate înțelesurile) 4 © Întunecat (vorb. de o co- 
loare): roşu ~, albastru æ, 

ÎNCHISOARE sf. © Locul unde stau fn- 
chişi  îăcă- 
torii de rele, 
temniţă, puş- 
cărie: a băga 
la ~; a zăcea la ipamo, 
a 1 O RR? 
Gard de nuiele gi 
împletite unde $ f Fo 
stau închiși P ată EAN i i Să n 

îi mină | RELET DEED KUR 
a el aicea sri Dag 
vinde =)2702): 7, 


cugetind ba la In- i i; 
chisorile de peşte pi ae, 
din baltă, ba la Fig. aoa 
vitele care păşteau S š E . 
pe erinduri (SAD). Inchisoare cu gard de coteţe. 
O ÎNCHISTRI = ÎMPISTRI. 
O ÎNCHIZĂȘLUI = ÎNCHEZĂȘ( L)UŢ. i 
AN CEA it 4. adj. p. ÎNCHIDE. Care in- 
chide. 
2. (pl.-toare) sn. 9” Parte a puştei sau carabinei, 
înșurubată la ţeavă, în care se închid cartuşele. 
ÎNCHIZĂTURĂ. (pl.-turi) sf. © Locul unde se 
închide ceva (| © Felul de închidere a unui 
lucru, dispozitiv pentru a închide ceva. 
OÎNCINCHIT adj. Mo/d. Bucov. Stircit, ghe- 
muit: gezină ~ şi cu limba scoasă afară (cae) [C in ch ij. 
ÎNCINCI (-otnceso) vb. tr. şi rejl. A (se) face 
de cinci ori mai mare, mai numeros. 
ÎNCINCIT adj. p. ÎNCINOŢ. De cinci ori mai 
mare, mai mult. 
+ ÎNCINDE = ÎNCINGE:. 
ÎNCINGA — INCHINGA [cing ă]}. 
ÎNCINGÅTOARE =CINGĂTOARE [In cing e]. 
ÎNCINGE! (-cing) vb. tr. şi refl. © A (-și) tn- 
făşura, a(-și) stringe mijlocul corpului cu o cin- 

















gătoare, cu un briu, etc.: tot Românul poartă cingă- 
toare şi ştie ce va să zică a ~ (ALECS,) ; se Încinge ou gabia..., 
igi ia raniţa în spate şi pușca de-a umăr (ce) | O A 
stringe: e ceva care o încinge şi-i sdrobeşte ousele (DLVR.) 
lat. in-cing&re]. 

ÎNCINGE: (-oing) vb. tr. şi refl. O A (se) 
aprinde: focul incinsese de toate părţile turnul (oooay; 
la flacările cărbunilor ce se incinseseră, se zări... o frin- 
tură de om (ivr T © A (se) face roșu, în atingere 
cu căldura: uneori cerul se incinge... de o vilvoare 
roșiatică (0008); cerul... se inoingea dogorind plină în 
cătunul Măgura (oov) (| © ® A (se) încălzi, a (se) 
aprinde, a (se) înfierbinta (în urma unei emo- 
țiuni): singele i se inocinsese ca focul prin vine (ODOB.) 
T10 PA se pune în mișcare, a se ațița, a se 
aprinde (o stare sufletească, o patimă): inteţindu-l 
şi Incingindu-l dorul de părinţi, se hotări să se ducă (isp); 
Puişorul cind m'atinge, Foo la inimă mă 'ncinge (IK.-BRS.); 
Dr. ext.: a se ~ o luptă, o boală,o convorbire, o discuţie, 
un joc, eto.; mi se Inoinse o bătălie intre aceşti crai de 
tinu zece ani de zile (sP); se inoinsess boala, de mureau 
olte două trei sute de soldaţi pe zi (.-GH.); între ei se inoinse 
o Înaltă desbatere academică (CAR), un joo de copii so tn- 
cinsese odinioară pe şesul Trotușului (GN); In fața ha- 
nului roşu sa incinsese o horă straşnică (ovr) (| © pA se 
aprinde, a se strica în urma căldurii produse 
de umezeală: s'a încins porumbul, finui, ete. [$in- 
cinde < lat. incăndăre). 

ÎNCINS! 1. adj. p. INOINGE': ~ ou un briu; pr. 
anal.: curtea domnească... era mă cu un zid gros şi cu 
tunuri (Bâc) T © NEINCINS, 

2. sn. Faptul de a (se) încingel. 

ÎNCINS: 4. adj. p. ÎNCINaE?. © Aprins, înflă- 
cărat, înfierbîntat 4 © Stricat (vorb. de porumb, 
griu, făină, etc.) T C NEINCȚNS. 

2. sbst. Faptul de a (se) încinge. 

O ÎNCIOGĂLA (-ălez) 4. vb. tr. O Olten. A aduna, 
a stringe la un loc f Olten. A drege, a regula: 
Inoiocălă şi omul nostru plugul şi porni cu argatul la 'ntors 
de mirişti (PAMF.) T © Trans. A înjeheba, a întocmi: 
Sasu! nostru făcu ce făcu şi înciocălă strigătura aceasta 
(K.-BRS.). 

2. vb. refl. Olten. tciauş.) esc) A se întrema, a se 
înfiripa [ciocălău]. 

O ÎNCIORECAT adj. Olten. æ» Încălţat (despre 
cocoşul sau găina ce au pene și fulgi pe picioare şi 
hiare) (ciauș.) (conv) (RvcRe) [cioareci]. 
OÎNCIOTAT, INCIOTURAT adj. Bucov. Plin de 
noduri: ti da un scul de aţă încllcit şi Inciotat oa să-l 
descilcească von»; l-a văzut udind cu lacrimi jalba din 
năframa sa 'ncioturată (orie) [cioturi]. 
OÎNCIRIPA = ÎNFIRIPA: să-mi mai inoirives o 
văcuţă (RET.); (era) peste măsură de leneş ca să poată ~ 
ceva (PAMF.). 

ÎNCIUDA (-dez) vb. refl. A-i fi ciudă, a se 
ciudi, a-i fi necaz; a se supăra, a se necăji: incinâtn- 
du-se omul pe dinsa, începu a o bate (CRG); ursul, auzind 
că încă-l mai ia şi la ris, se inoiudează şi mai tare (CRG); 
Sotia înciudată şi hotărită să descopere adevărul (BR-vn). 
OÎNCIUMA (-mez) vb. tr. A infecta: tilharii... 
inoiumează suflarea şi locul pe unde treo wp) [ciumă]. 

ÎNCIINA (-nez) vb. refl. O A se face rău (ca un 
ctine) T © A se încăpăţina: se înolinase şi nu vrea 
să dea inelul (isP.). 

ÎNCÎLCEALĂ (pl.-cei) sf. Faptul de a (se) 
încilci; încurcătură: Mbertatea (e) o~ care nu se 
poate descurca de seculi (1.-GH.). 

ÎNCÎLCI (-cesc) vb. tr. și refl. A (se) incurca: 
se Incilceşste prin cinepă, ori se Impiedică de ceva şi cade 
jos (cRG.); nu ești bun decit să paști bobocii şi că Inoilceşti 
fuioare (ALECS.) ; Îşi Incilcea degetele în barba lor albă (EMIN.); 
Şi părul de pe cap de tot s'a inolloit (DoN); de aici Inainte 
trebiie se inoticiră tsiv [cîlţi). 

ÎNCÎLCIT adj. p. ÎNctLcy. Încurcat: Vede iarbă mă, 
frintă pe la rădăcină (ALECS.); merge el ce merge pe cărări 
cam «ve (MERA); scrisoarea era atit de mă, incit le-am lăsat 
(NEGR); (E): problemele ei vaste, e şi profunde (VLAH) ; 
de ce viaţa noastră e atit de ~ă în legăturile ei ou alte 
vieți? (0.-ZAMF) “|| © NEÎNCILCŢT. 

ÎNCÎLCITURĂ (pl.-turi) sf. Lucru încil- 
cit, încurcat; încurcătură: pe natră totdeauna sint 
noduri, încilcituri (von); după o alergare fantastică prin 
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ÎNC- 
ÎNC 


NC -o ~ de hudiți strimte, sosim la locantă taLEcay, ~ peste 


NC 


m, olnd bagi deștul, i-apucă 'n gură (TEOD), 
despre „pieptenii de lină”). 
ÎNCILIÎFAT adj. Cu cîlti: cu un cimbuo gi 
lulea ferecată cu argint (NEGR.). 
ÎNCÎLȚOȘA (-osez) vb. refl. Olten. icus.) A Se 
face cum sintcîilţii (vorb. de lemne, sfoară, 


etc.). 

“ÎNCÎNTA (-oint) vb. tr. A destăta, a produce 
o mare plăcere, a exercita un farmec asupra cuiva, 
a fermeca: Ochiul tău cel dulce şi umbrit mă 'ncintă 
(EMN) ; amicul, pe care-l vedea mai fn toate zilele, a tn- 
cintat-o ou ochii, cu vorba vtan) [fr. enchanter, 
refăcut după cînta). 

“ÎNCÎNTARE sf. © Faptul dea incinta 
q1 © Destătare, farmec, plăcere deosebită, 

"ÎNCÎNTĂTOR adj. verb. INCINTA. Care încîntă, 
desfătător, fermecător: are o voce încintătoare. 

"ÎNCÎNTEC, ÎNCINTIC (pl.-ece, ice) sf. Încîn- 
tare; farmec: ce incintio de fală şi de vitejie trebue să 
ti fost pe voinicul fecior (oooB.); mi se păru că... sint ca 
prin incintec transportat în mijlocul fericirilor din rain (GN.) 5} 
[încînta+ cintec]. 

ÎNCÎRDOȘA (1bsez), INCIRDUŢ (-ueso) vb. refl. 
A se întuvărăși, a se înhăita: mă 'nolrâuii ou ei şi 
pornii iar (s-ALD.); nu ştie nici el ce găsise la ea la Început, 
cind s'au încirduit uns) [C ir d]. 

ÎNCÎRDOȘŞAT, INCIRDUIT adj. p. ÎNCÎRDOȘA, 
ÎNCÎRDUŢ. Înhăitat, întovărăşit: se desluşea chipul ne- 
gru al unei maşini de aburi incirdogate ou o batoză mare 
(GRIG.) ; încirduit cu terchea-berchea, trei lei perechea 
(PANN). 

ÎNCÎRIJOBAT mw CîRIJOBAT. 

ÎNCÎRIOIA (-oiez) vb. tr. şi refl. A (se) 
girbovi, a (-și) încovoia spinarea: a inceputa se 
în toate părțile de foame (se. [COMp. CÎRJOIAT). 

ÎNCÎRLIGA (-ig) vb. refl. A se încovoia ca 
un cirlig: anul trecut i se încirligase spicul (s-ALD). 

ÎNCÎRLIGAT adj. O p. ÎNCÎRLIGA: ghiarele lor 
erau încirligate gi mai ascuţite decit ale pisicilor use) “| 
2 Cruce «ă, cruce ale cărei brațe se termină 
prin nişte ciîrlige, numită și „crucea Reginei 
Maria” (me = 1603). 

ÎNCÎRLIONȚA m CIRLIONȚA. 

ÎNCÎT adv. O ţiÎntrucit, într'atita cît 19 În 
așa fel că, astfel că: 1e otrăvi astfel, ~ rănile oe făceau 
ele nu se mai tămăduiau «sP; precedat uneori de 
aşa: aşa, aşa că T © (A umbla, a alerga, eto.) 
de-a 'ncitele(a), a umbla fără astimpăr de colo 
pînă colo, încoace şi încolo, în toate părţile, spre 
a găsi, spre a izbuti ceva: umbla d'a'ncitelea de 
colo pină dincolo şi astimpăr nu-şi mai găsea use; d'o 
îi fată, o s'alerge d'a'noltelea pe la soare-răsare pin'o 
vedea pe dracu la soare-apune va) [in + cit]. 

ÎNCLEŢ (-oleieso) vb. tr. şi refl. A (se) lipi cu 
cleiu: încleind bucăţică cu bucăţică, ca să poată întregi 
o icoană distrusă (LA); DT. ext.: mis'a inoleit souipa- 
tul în gură de sete. 

ÎNCLEȘTA (-tez) vb. tr. şi refl. © A (se) prinde, 
a (se) stringe ca întrun cleşte: de frică, s'a 
înoleştat de gitul lui mog Nichifor (cR6); Mihaiu, încleş- 
tindu-i-se mina pe dinsa (= pe Suliţă)... nu o slăbi nioi 
olt use»; Se "'noleştează între dinşii, se bat ca nişte turbaţi 
uer); a i so gura, A) a se înțepeni fălcile, în cit 
să nu mai poată vorbi: i s'a înoleştat gura şi a înghe- 
tat de frică cre); b) a amuţi pe veci,a muri: mai 
mult n'a putut grăi..., căci isa incleştat gura pe vecie 
RET) T © ®© Dorul de acasă mă încleşta de inimă (GN). 

ÎNCLEȘTARE sf. Faptul de a (se) încle- 
șta; strinsoare: Putna se sbate, se smulge biruitoare 
din ~a lor (VLAH). 

ÎNCLEȘTAT 1. adj. p. ÎNCLEŞTA. © Prins ca 
într'un cleşte, strîns cu putere: izbi în toate părţile 
cn pumnii inoleştaţi (vry (| © Înţepenit: parcă'i cu 
gura mă. 

2. sbst.  (P) Boala copiilor. 

ÎNCLEȘTĂTURĂ. (pl.-turi) sf. © Stringere ca 
Intr un lu încleștare T © 7 (P=INCLEŞTAT [f n- 
cleşta]. 

O ÎNCLUPSA vb. tr. Olten. A prinde, a încolţi pe 
cineva [clupsă]). 

ÎNCOACE, FẸ îNcOA 1. adv. O Înspre mine, în- 


(ghicitoare 


spre locul unde mă aflu: tugi ~ spre mine olt ti 
putea (cRG); adu-l w; a umbla œ și încolo, într'o parte 
și într'alta, de colo pînă colo: imblind ei prin gră- 
dină... încolo şi 'ncoace, îşi culegeau unul altuia flori (sB.y 
T © Mai, mai aproape (de mine); F: aseda (a 
se fece) mai w, a Se apropia: daţi-vă mai ~, ca să ne 
înţelegem mai bine la ouvinte usro f © Arată direcți- 
unea în timp: de vre-o zece ani încoace, mai că nu 
găseşte în Prosta o palmă de pămint nepătruns (!.-GH.); de 
la o vreme ~, de cîtva timp: de la o vreme incoace... 
nu ştiu ce avea (is); mai ~, într'un timp mai apro- 
piat de noi: Domnul, boierul şi mitropolitul... erau pină 
mai încoace tăria ţării te: toţi calicii de mai mw... I} 
păzeau ou multă sfinţenie colţuşorul lui (cR6); mai d'in- 
coa(ce), mai nou, mai recent, de la o vreme mai 
apropiată de noi: cărturarii mai d'incoa nu voiră... să 
dea de minciună pe cărturarii cei vechi (isp. 

2. YINO-'NCOA(CE) sf. Farmec, atracţie, nuri: mai 
avea şi pe vino-'nooa şi graiul luj era ou lipici (isp); Dra- 
gostea de fată mare, Ca fasolea din căldare, Nioi o vino-'ncoace 
p'are ien) [lat. in-eccu(m)-hacce]. 

ÎNCOCLEȚI (-eţesc), ÎNCOCLEȚA (-eţez) 1. vb. 
tr. A încleșta, a apuca strîns pe cineva ca în- 
tr'un cleşte: încooleţează şi pe cel mijlociu (R.-COD.). 

2. vb. refl. A se încleşta; a se încinge, a se 
încăiera: se incooleţi o luptă d'alea de credeai că n'are să 
se mai aleagă nici praful de ei «sp, [cocleţ]. 

O ÎNCOCORA (-orez) vb. tr. Olten. Băn. A se ți- 
nea mindru, cu capul ridicat: calul se fncocorează 
caus) [cocor; comp. şi bg. kokorja sej. 

ÎNCOIFAT adj. A Cu coif în cap. 

ÎNCOLĂCI (-aceso) vb. tr. şi refl. A (se) învirti, 
a (se) întortochia, a (se) încovriga, a (se) întășura 
de jur împrejur, formînd unul sau mai multe cer- 
curi ori colace: ti ieşi inainte balaurul plesnină 
din coadă şi încolăoindu-se sp); încolăcind biciul pe 
d'asupra cailor (DLVR); omul îşi Incolăcește braţele pe masă 
şi-şi aşază pe dinsele capul (CAR); dealurile... se 'ncolă- 
cesc, se 'ncalecă şi inchid zarea din toate părţile :VLAH) 

ÎNCOLĂCIT adj. p ÎNCOLĂCŢ: cu mijlocul ~w de 
bete (0LvR) 11 © NEÎNCOLĂCIT. 

ÎNCOLĂCITURĂ (pl.-turi) sf. Faptul de & 
(se) încolăci şi rezultatul acestei acţiuni; 
întortochietură: încolăciturile şarpelui, rațelor, 

ÎNCOLĂTĂCI, ÎNCOLĂTUCI = ÎNCOLĂCI: uneori 
ca un zmeu se încolătăceşte imprejurul oraşului (NEGR); 
flăcăii... iuară o fringhie şi o Incolătăciră bine de o ra- 
mură (sa) [încolăci + învălătuci]. 

ÎNCOLĂT ĂCŢT adj. p. ÎNCOLĂTĂCI: o serpoaică 
mare, mă de sobă (VOR) ; cu coada lungă, mă de-a lungul pi- 
cioarelor subţiri (GRL.), 

ÎNCOLO adv. © În direcţiunea aceea, într'acolo; 
de aci ~, de aci înainte; a umbla încoace şi, intro 
parte şi într'alta, de colo pînă colo; a se duce, a pleca 
p(e)-aci ~, a pleca mai departe, a-și vedea de drum: 
Igi cerea iertăoiune că-i e de grabă... şi pleca repede p'aoi m 
(CAR); & lăsa ~, a lăsa de-o parte: să lăsăm gluma œ~; 
să-i lăsăm pe toţi la Dumnezeu ~ şi să ne cătăm noi de 
poveste sP); mai ~, mai departe (de mine); a se 
da mai ~, a se depărta puţin, a se da mai la o parte: 
nimeni nu i-a zis măcar dă-te mai vlan) T © Arată 
şi airecpiuneg în timp: de acum œ~, de azi ~, de acum 
de azi înainte 1f © De altfel, de altminteri; afară 
de aceasta: e cam inte, e om de treabă; de rușine, 
lua el citeodată şi din bucatele ce i se aduceau..., dar ~ ni- 
mic «se» [în + colo]. 

ÎNCOLȚI (-teso) vb. tr. şi refl. O A (se) apuca 
cu colții, cu dinții; a (se) înhăţa: întinde de tine 
ca clinii, cînd se Incolțeso şi se încaibără la mortăoină (JiP.» 
To PA împinge în colţ, a pune la strimtoare, 
a strimtora: pe mine mă incolțise un autor într'un un- 
gher şi-mi spunea viaţa gi operele lui (VLAH.); adevărul 
însă era... să încolțeasoă pe Ştefan şi să-l dea piarzării (isp) 


| 9 $ A da colţ, a germina, a răsări: încolţise 


iarbă, să fi zis că a sosit Priar (0LvR); pică o sămluţă din- 
tr'un pom... singură incolţeşte, prinde rădăcini și trăeşte 
(BR.-vN.); Œ: astfel de idei Incolțeau pe nesimţite şi prindeau 
rădăoină în mintea mea (GN); o viaţă puternică, civilizată, 
încolţise aci (VLAR.). 
ÎNCOLȚIT adj. p. ÎNCOLPŢ 11 © NEÎNCOLȚIT. 
ÎNCOLŢȚURA'T, ÎNCOLȚORAT adj. == COLȚORAT. 
ÎNCONDEIA (-siez, /-eiu) vb. ir. © A văpsi, 
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a desena în diferite colori: o casă... cu ferestrele în- 
condeiate cu roşu şi albastru (0LvR); moţul bălțat, ca şi 
cum ar fi incondeiat de mina omului (oLVR.) ; Și sprince- 
nele arcate... Cu o singură trăsură măestrit le încondaie 
ceun. îi O A face diferite desenuri pe ouăle de 
Paşti, cu ajutorul co ndeiu lu l (re CONDEIU ©): 
femeile se pun dis-dimineață să 'ncondeieze gi să rogească 
ouă (Lune T © A înnegri sprincenele cu beţişorul 
numit „condeiu” f © ® A nota rău pe cineva 
(într'un raport, etc.); a vorbi de rău pe cineva, a 
ponegri: parcă sinteţi colonelul meu, cind ne incondeiază 
la memoriu (BAS); lăsaţi-l pe mina mea, o'oiu şti eu onm 
să-l încondeiez la Măria Ba (isP). 

ÎNCONDEIAT 1. adj. p. ÎNCONDEIA 11 © Ng- 
ÎNCONDEIAT, 

2. sbst. Faptul de a încondeia: se pricepe la m ouă 
de Paşti (LUNG). 

ÎN CONDEIETURĂ (pl.-turi), ÎNCONDEIERE sf. 
Faptul de a încondeia 
ouăle; desenul făcut cu conde- 
iul pe ouăle de Paşti (=]2703). 
O ÎNCONDURA (-aur) vb. tr. 
Olten. A desena, a face diferite 
flori sau figuri; ® a înflori, a 7 
adăuga floricele, a exagera, a £ 
încornora. 

ÎNCỌNJUR, ÎNCUNIUR, 
Mold. ÎNCUNGIYR sbst. O Ocol: 
drumul era stricat şi a trebuit să 
tac un maro w (| © Ò Fără ~w, 
fără a ocoli, de-a dreptul, pe 
şleau: mi-a răspuns fără (| © 
Drum, călătorie de jur împre- “2 
jur: a tăcut ~ul lumii [încon- , 
jura]. 

ÎNCONJURA, ÎNCUNJURA 
(-1ur), Mold. EÎNCUNGIURA (-giur) 4. vb. tir. © A 
ocoli, a merge de jur împrejur: se şi asvirle pe iapă 
şi Inconjură iazul de trei ori creo f © A face de jur 
împrejur un gard, un zid, etc., a împrejmui: a 
înconjurat oraşul cu ziduri; (f): îngrijirea fină şi delicată 
cu care mă inconjura (0.-ZAMF») (| © X A împresura, 
a aşeza de jur împrejur armată: mers-au Kiupruliul 
la Niş... gi au incongiurat cetatea (nec) (| © A sta, a 
fi așezat, a se întinde de jur împrejur: şi locurile 
care iînconjură satul nostru încă-s vrednice de amintire 
(CRG.) ; şoseaua... Încunjură tunelul drumului de fier (Lan). 

2. vb. refl. O A pune de jur împrejurul său di- 
ferite lucruri: s'a inconjurat de flori f ®© A stringe 
în jurul său diferite persoane: s'a inconjurat de tot 
felu? de indivizi de teapa lui [lat. in-congyrare]. 

ÎNCONJURĂTOR, ÎNCUNJURĂTOR, + INCUN- 
GIURĂTOR adj. verb. ÎNCONJURA. Care înconjură: 
şoapele Bistriţei şi treamătul pădurilor, întreg orchestrul 
naturii înconjurătoare (ON). 

ÎNCONTRA m CONTRA. 

ÎNCOPCIA (-oiez, -oiu), ÎNCOPCŢ (-cesc) vb. tr. 
şi refl. O A (se) prinde, a (se) încheia cu copci % 
© Œ) A împreuna: imi încopeese miinile sub ceată, în- 
chid ochit şi încero să cuget (vLAn.); Budulea işi incopcea 
minile pe picpt (sLv.). 

ÎNCOPCIAT, INcoPOIT adj. p. ÎNCOPCI(A): o 
manta lungă fără minici, incopcită pe umăr (VLAH.) ; cu mi- 
nile încopciate pe piept (sv). 

O ÎNCOPERI (-păr) vb. tr. şi intr. Olten. = ACOPERI. 

ÎNCORDA (-dez) 4. vb. tr. O J 9” A întinde 
coarda sau coardele (unui instrument, ca ar- 
cul, vioara, etc.): puse mina pe arc, îl încordă şi gata 
era să repează săgeata (ovos) (| © A întinde cit mai 
mult, a-şi pune toată puterea: fnoordindu-şi braţele 
vinjoase pe măjile încărcate cu peşte (vLAn.; : a-şi w 
mintea; privirea, etc.: şi-mi incordez privirea, să pot zări 
sitarul printre frun e (BR-vu.) T © A întări: el incor- 
dează braţul celor ce se ridică întru numele lui usr» T 
© A ţinea strîns: a(-şi) ~ calul; Glasul tău 11 imblin- 
zeşie (e vorba de un cal), mina ta 11 incordează (ALECS.) 
T © A lega vița: ~ via 9 A plesni pe cineva 
cu un biciu, a biciui: a prins a mortul cu biciul şi 
a-l bate (se). 

2. vb. refl. O A se întinde (ca şi coarda unui 
arc): simţi că sinvele i se încălzește şi vinele i se incor- 
dează (sıva T © A se opinti, a-şi pune toate pu- 
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terile: incordindu-se şi scuturindu-se odată voinioceşte, iară 
şi-aretă puterile sale cae (| © A se înţepeni: se în- 
cordă în lungul trupului şi îngheţă rigid... în dreptul 
oglinzii (ouv) | © A se înteţi: cererile calicului de Joe 
se incordau gi poftea la jertfe (sp); îndată ce se fnoor- 
dează lupta, Turcii... dau foc oraşului (1.-6H.). 

ÎNCORDARE sf. Faptul de a (se) încorda 
şi rezultatul acestei acțiuni; @: tace doi paşi în 
curte şi se uită cu (BR..vN.); o ~ înaltă a atenţiei ascute 
simţirea auzului (CAR. 

ÎNCORDAT adj. © p. ÎNCORDA; (ÎI: toată urbea 
aşteaptă cu ă nerăbdare (CAR.); partida urmează din 00 în 
ce mai mă (BR-vN.) f © Arcuit: sprincene me (voR.). 

ÎNCORDĂTOR (-toare) sn. Mold. © EA Întor- 
cător, întinzător, slobozitor, zăvor (la războiul de 
țesut) sezo 4 © Pana, sucitorul, întinzătorul, stru- 
neala ferestrăului (încord al. 

ÎNCORDĂTURĂ (pl.-turi) sf. O încordare: aler- 
gările cu caii şi incordătura arcului erau visele de aur cu 
care se destătau ei (ovos, f © Contracţiune: trupu-l... 
se sgirci şi se intinse fn citeva incordături dureroase 
t08) [incorda]. 

ÎNCORNORA (-orez) vb. tr. OA pune coarneţ 
© A pune coarne bărbatului, a-l înşela f © 
(DA exagera: nu-i era de ajuns cum le încornora toate 
ofte le auzea şi 'le vedea (CAR); Încornorează ţinţarul, De 
ţi-a f cit măgarul (PANN), 

ÎNCORNORAT 1. adj. p. ÎNCORNORA. 

2. ÎNCORNORATUL sm. & Unul din numeroasele 
epitete ale diavolului (presupus că poartă coarne). 

ÎNCORONA (-onez) 1. vb. tr. ı Apuneoco- 
roană pe cap | © A insemna, a împodobi 
a-şi ~ fruntea cu flori 4 © A răsplăti, a recom 
pensa: ~ munca (| © A siirși, a desăvărşi: o faptă 
eroică îl incoronează viața; ca să-şi fncoroneze succesul, 
militarul s'a dus acasă şi... s'a impuşcat (CAR). 

2. vb. rejl. O A-şi pune coroana (de suveran) pe 
cap “| O A se încununa, a se împodobi cu o coroană 

NCORONAT adj. O p. ÎNCORONA f © Cap ~w, 
suveran. 

*ÎNCORSETAT adj. Cu trupul strins intrun 

corset: și aga terobezuite şi me... le-am dat drumul 
(NEGR.) . 
O ÎNCOTOSȘMĂNA (-ânez), ÎNCOTOŞMA (-mez) vb. 
tr. şi refl. Mold. Bucov. A (se) îniășura cu haine 
multe şi groase, cu blănuri, etc.: iute s'a inocotoş- 
mănat în cele nouă cojoace (vLAH.) [COMP. COTOŞMAN). 
O ÎNCOTOȘMÂĂNAT, ÎNCOTOȘMAT adj. p. INCO- 
TOȘM(ÂN)A: citeva bătrine... stau încotogmănate în pridvor 
ca nişte momil greoaie (na. ; umblară cu stelele, pe la toate 
casele... încotosmaţi în haine grele (sAD.). 

ÎNCOTRO adv. În ce direcţiune, în care parte 
(şi ca interogaţiune): ~ (te duct), băiete ?; nu mai ve- 
dea S?. Petru ~ să mai apuce (MAR); m'olu duce mw m'or 
indrepta octii (sB); fi urau drum bun, ori» s'ar întoarce 
RG); care m, fie-care în altă direcţiune: au fugit 
Turcii care ~ au putut (NEC); au trecut în Tiansilvania, 
în Bucovina care a apucat (.-GH);a nu aveam, a nu 
putea face altfel, a nu avea alt mijloc, altă scă- 
pare, etc.: văzind fata că n'are ~, ceru timp de trei zile 
în care să se gindească us [lat.in-contra ubij. 
O ÎNCOTROJI (-oiesc) vb. tr. şi refl. Trans. «R.-coR.) 
esc» A (se) încotoșmăna. 

ÎNCOTROVA adv. Într'o direcţie oare-care, 
unde-va: cind porneşti ~, să nu te întorol, că nu-ţi merge 
bine (şEz.) ; se uita fn toate păzţile, doară va vedea + vre-o 
zară de foc usr» [incotro + val]. 

ÎNCOVOIA (-voiu), OINCOVĂIA (-vătu) vb. tr. 
și refl. O A (se) îndoi;a (se) pleca în jos; a (se) 
strimba; a (se) girbovi: ~ un drug de tier; lua copa- 
cil de viri şi-l încovola use); cind se stirneşte apoi vi- 
torul... copacli se incovoale, crapă şi ies din rădăcini tsLv» ; 
spicele... se clătinau alene, incovăindu-e în văi şi dealuri 
de aur ruginit (DLvR); a se ~ sub povara anilor | O A 
coti, a face o cotitură: Riu luciu se 'ncovoaie sub 
copaci ca un balaur tALECS.) ; şoseaua sa incovoale intre Olt 
şi dealuri va) [vsl. kovaja< kovati; comp. 
okavajo]. 

ÎNCOVOIAT, ÎNCOVĂIAT adj. p. ÎNCOVOIA , INCO- 
VAIA. Îndoit; strimb; girbovit: cu spinarea mă; îi 
descriu oacbeş... nasul pronunţat şi încovăiat (.-an) $ © 
NEÎNCOVOIAT. 
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ÎNC- 
ÎNC 


ÎNCOVOIERE, INCOVĂIERE sj. Faptul dea 
(se) încovoia; rezultatul acestei acţiuni: ne- 
stirgite se destășură 'n zarea înaltă Incovoierile munți- 
lor _ (VLAH). 

ÎNCOVOIETURĂ, INCOVÄIETŲRĂ (pl.-turi) sf. 
Încovoiere; îndoitură; cotitură: apele sale limpezi 
se Si cu veselie în răstățate fncovoieturi onos.) [ÎN c o- 
voia]. 

ÎNCOVRIGA (-ig) vb. tr. şi rejl. A (se) încolăci 
(ca un covrig): moletele... are obicein de a se, 
cind e în primejdie (MAR) 5 ( şarpele) se încovrigă imprejurul 
omului şi-l coprinse osr.) ; pisica intră miorlăind încet, inco- 
vrizindn-gi coada vlan) (COMP. COVRIGA). 

ÎNCREDE (-ed) 4. vb. tr. A încredința: eu ti în- 
cred banii mei, şi el se vede că-i speculează în folosul 
lui (ALECS.). 

2. vb. rejl. A pune temeiu, a se bizui pe credinţa, 
pe cinstea, pe ajutorul cuiva: încrede-te lui, cum 
te-ai increzut in mine, și nu te vei căi uspi; nu te fn- 
crede lingușitorului; a se ~ in Dumnezeu, a-şi pune cre- 
dinţa în ajutorul lui Dumnezeu e[ered e]. 

ÎNCREDERE sf. © Faptul dea (se) încrede 
“| © 'Temeiul ce se pune pe credinţa, pe cinstea, 
pe ajutorul cuiva: ~a 'ntloreşte în inimile mari (ALECS.) ; 
om de ~, om credincios, în cinstea căruia te poţi 
increde; a da un vot de ~, a aproba modul de a vedea, 
de a lucra al unui guvern, etc., arătînd că se pune 
temeiu pe cinstea sau pe priceperea lui 7% C NE- 
INCREDERE. 

ÎNCREDINȚA (-ţez) 4. vb. ir. OA asigura, a 
adeveri, a întări (că un lucru e adevărat): te 1n- 
credinţez că lucrurile s'au petrecut aşa cum ţi le-am povestit; 
multe dărimături încredințează că pe acolo au fost odată case 
mari sp. ți © A da în seama, în grija cuiva (avind 
încredere în cinstea lui): i-am încredinţat toată averea 
mea; ~ cuiva o taină; intrebările... s'au aprobat de toată 
adunarea şi mt s'au încredințat (Nea. (| © Trans. A lo- 
godi: tinerii, după aşezare, se duceau cu părinţii lor la pre- 
otul local şi... el li inoredinţa (MAR). 

2. vb. rejl. O A se asigura, a căpăta dovada, 
credinţa: după ce se încredințţă că nu era ceva necurat 
us.) T © Trans. A se logadi: din minutul în care s'au 
încredințat... feciorul... se numește, în Bucovina, mire, iar 
tata încredințată, mireasă imar) [credinţă]. 

ÎNCREDINȚARE s}. © Faptul dea (se) łn- 
credinţa; asigurare; dovadă, probă: ia să-mi 
facă Nică Oşlobanu ~a, zise părintele Duhu (cae) f © 
Trans. Logodnă : legile împărăteşti... au oprit... să se să- 
virşească ma cu mai multe zile... înainte de cununie (MAR.). 

CREMENEALĂ sf. Faptul de a încre- 
meni; rezultatul acestei acţiuni: cine nu se hiţină 
din incremeneala văcuită, inţepeneşte de viu WP). 

ÎNCREMENI (enese) 4. vb. într. © A răminea pe 
loc, nemișcat, înţepenit, împietrit, (de spaimă, de 
uimire, etc), a înlemni, a înmărmuri: încremeni 
looului ca trăanită din cer ('sP.); cind ajunseră fn inima 
pădurii, încremeniră cu toţii ca nişte momii (DLVR.) ; Toţi 
inoremeneso în urmă-ţi, privind Jacom după tine (vian) (| 
®© (F) Şi pe vinetele-i buza un suris fncremenise (VLAH.) 
[cremene]. 

2. vb. tr. A face să rămlie nemișcat, înlemnit, tn- 
țepenit (de spaimă, de uimire, etc.): imblinzitorul 
de tiare intră liniştit în mijlocul ţigrilor înfuriaţi şi-i fnere- 
meneşte c'o privire (VLAH.). 

ÎNCREMENIT adj.p. ÎNCREMENŢ. Înmărmurit, 
înlemnit, nemișcat, pe loc (de spaimă, de uimire): 
Impărăteasa rămase mă, cind îşi văzu soţiorul (sp). 

O ÎNCRESTA (-estez, -est) vb. lr. Trans. = CRESTA: 
se pune baba şi increastă cu foartecile căpeneagul lui Gră- 
mădicu (RET.). 

ÎNCRESTĂTURĂ (pl.-turi) sf. = CRESTĂTURĂ. 

ÎNCREȘTINA = OREŞTINA. 

ÎNCREȚI (-tesc) 4. vb. tr. şi refl. O A (se) face 
creţ: ~ părul; mai de cătră toamnă, cind or ~ berbecii, 
să-i vinzi şi pe dinşii sey f O A îngrozi (făcînd să i 
se sbircească pielea pe trup): am avut un vis care 
m'a încreţit din talpă pină 'n creştet (ALECS.); a i sem 
earnea, a se înfiora, a-l cuprinde groaza: se încretea 
carnea pe trup, auzindu-se grozăviile şi cruzimile făcute (1.-GH.) 
T © A (se) sbirci: una (din lacrimi) se intinse pe 
obras, iar alta-l increți gura (DLVR.); a-şi ~ fruntea; ea îşi 
increţise sprincenele între oohi (EMIN). 


2. vb. într. O A sbirci,a încrunta: stinta Duminică 
cam increţeşte din sprincene, dar n'are incotro (CRG.). 

ÎNCREȚIT adj. p. ÎNCREŢI. Cu creţuri; sbir- 
cit; încruntat: minect ~e; frunte mă; pe marea albastră. 
gi mă, vezi sute de corăbii mari şi mici ((.-GH.) 44| © NE- 
ÎNCREŢIT. 

ÎNCREȚITURĂ (pl.-turi) sf. O Creţ, cută, ftn- 
doitură: incepu a curge de prin înoreţiturile hainei sale 
mărgăritare, de umplu locul (sp); îşi făcu un locuzor subt 
o ~ a poclăzii (erl) (| © Sbircitură: cu obrajii supți şi 
plini de increţituri (BR-VN.); apa-i gălbuie, lină, fără nici 
om wta) [încreţi],. 

ÎNCREZĂTOR adj. verb. ÎNCREDE. Care se în- 
crede lesne, care are încredere în ori-cine. 

ÎNCREZUT adj. © p. ÎNCREDE (| © Care se 
crede prea mult, înfumurat f © Trans. (Om) ~, 
om de încredere: trimite impăratului un om ~, ca să 
cheme pe fecior la curte (RET). 

ÎNCRÎNCINA, INCRINCENA (rela, -cen) vb. refl. 
A i se încreţi pielea de frică, a-l cuprinde fiori, a 
se îngrozi: cind ţi-oiu spune pină la stirgit, cred că ţi s'a 
incrincina şi ţie carnea pe tine (CRG); m'am încrincinat de 
ce-am auzit (şez) [crincen]. 

ÎNCROP m UNCROP. 

ÎNCROPI (-pesc) vb. tr. şi refl. © A (se) face căl- 
duț, a (se) încălzi puţin: să incropească laptele în care 
se vor îmbăia use» f © FA stringe, a alcătui, a 
înjgheba cu greu: ce bruma monetă mai rămăsese... 
de-abia ajungea să inoropească haraciul (.-GH.); n'apucă insă 
bieţii oameni a-şi ~ alb în căpistere, că iar vin pustiitorii 
şi-i gonesc la munte wta) [in crop]. 

ÎNCROPIT adj. p. ÎNCROPŢ. Călduţ, căldicel: 
sub adierea mă a zetirului primăvăratio (onoB.); adierile 
încropite ale vintului de miazăzi (DLVR.). 

ÎNCROSNA, Mold. Băn. ÎNCROŞNA (-nez), ÎNCROS- 
NIA (-niez) vb. tr. şi refl. A (se) încărca pe spinare, a 
lua În spinare: se încrosnează cu cărnurile afumate pe 
care le adunase usr; Plecă odată 'n pădure să-şi adune 
uscături... Şi după ce în spinare cu dinsele se 'ncrosnă (PANN 
[crosnă, croșnă, crosnie). 

ÎNCRUCI (-ucesc) vb. refl. A se cruci: se 
incrucea lumea de mirare (CRG.); sa 'neruceşte 0ind vede mi- 
nunea ne mai pomenită (RET.). 

ÎNCRUCIȘA (-işez) 4. vb. tr. O A pune, a aşeza 
cruciş: Stinţia sa... încrucişază miinile după obiceiu 
(CRG); a-şi ~ braţele. 

3. vb. rejl. O A merge cruciş: drumurile se în- 
crucişază f © A se cruci. 

ÎNCRUCIŞAT adj. © p. ÎNCRUCIŞA: sta bietul 
om cu miinile me use) (| © Care se uită cruciș, saşiu: 
aceasta era mai în virstă şi ceva mă, dar foc de harnică (CRG.)- 

IÎNCRUCIŞĂTOR m CRUCIȘĂTOR. 

ÎNCRUNTA (-crunt) 4. vb. tr. OA crunta: 
l-a încruntat de a curs singe voro f © A încreţi: incruntă 
sprinceana şi se oţări de supărare (SP.}. 

2. wb. refl. O A se crunta, a se înroși,a se 
injecta de sînge: sabia mea în voi se va (LET); Ochit 
"n singe se 'norunta (ALecs.) f © A se umplea de sînge: 
vierul cu dinţii, leul cu unghiile, unul pe altul se incruntară 
men T © A se posomori, a lua o infăţișare crin- 
cenă, cumplită: ochii 1 se măreau şi se incruntan (GN); 
privirea í se incrunta, paro'ar fi văzut singe inaintea ochi- 
lor (DLVR) ; se incruntară cînd auziră aceste vorbe defăimă- 
toare (SP). 

ÎNCRUNTAT adj. p. ÎNCRUNTA. © Plin de 
singe: oiu tace cu cuțitul ~ o cărare de singe (sB.) ; Se arată 
două miţe Sgiriete, me on) T  Posomorit, crunt, 
crîncen, cumplit; cu ochii incruntaţi. 

ÎNCRUNTĂTURĂ (pl.-turi) sf. Urmă de 
singe: n'a lăsat nimică, afară de nişte incruntături pè 
vatră sa» [incrunta]. 

OÎNCRUȘIT adj. Mold. Înroşit de singe: Pe 
stradele 'ncruşite de flacări orbitoare (eu) [Cru și]. 

ÎNCUIA (-cutu) vb. tr. şi re[l. O A (se) închide 
cu cheia: ~ uşa, poarta, dulapul; ~ cu cheia, cu un 
lacăt; incuiase banii fn sertarul biuroului, ca de obiceiu 
WLAH.) ; a se m în odaie T O 4(PA se constipa [lat. 
incuneare). 

ÎNCUIAT adj. © p. ÎNCUIA JI © NEINCUIAT $ 
© + (P) Constipat. 

ÎNCUIBA (-ouibez, -cutb) 4. vb. într. A cuiba. 
2. vb. refl. ® A se viri, a se așeza, a se înrădă- 
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cina: uritul... în inima copilei se prefira, şi... In ea ginio 
sə 'ncniba (opos); sărăcia s'a Incnibat fn locul belşugulni 
de odinioară (DLvR.) ; savistia şi olevetirea, ziceri slavone, care 
s'an încnibat între Români, le poate scoate cineva ? (NEGR.). 

ÎNCUIERE sf. O Faptul de a (se) încuia f 
© + @ Constipaţie. 

ÎNCUIETOARE sf. Ori-ce slujeşte spre a 
încuia (broască, lacăt, ză- 
vor, etc.) ([=) 2704): băgă de seamă 
că nn era fnoniat on vre-o ~ meşte- 
gugită usp; la Sărăceni... toate In- 
enietorile erau de lemn (sLv). 

ÎNCUIETURĂ sf. # ® Con- 
stipație [tn cuia]. 

NCUJBA vb. tr. A încovoia, 
a îndoi: coarda... ar fi Incnjbat 
falnicn? arc (NEGR) [cu j] bă]. Ă 

ÎNCUMETE, ÎNCUMETA (-0t), „ Fig 2704. 
ÎNCUMĂTA (-ât) ub. refl. A cu Încuietoare de lemn. 
teza, a îndrăzni: Ştefan nn se fnonmese a se impta la cimp 
deschis us; te-ai inoumeta să-ţi ceroi puterile on el? 
(RET); nu mă voin Inoumăta a spune ceea ce aievea, n'am 
văzut cn ochii (oooB.); un lup bătrina văzut un cal bun, Insă 
nn se incumăta... să saie asupra lui ic» [lat. com - 
mittăre). 

ÎNCUMETRI (-tresc) vb. refl. A se face cu m e- 
tri, a deveni rude, a se înrudi. 

MNAR (-tesc) vb. refl. A se face cu m- 
naţi. 

ÎNCUNJIUR... m INCỌNJŲR... 

ÎNCUNOȘTINȚA, © ÎNCUNOŞTIINȚA (-ţez) vb. ir. 
A aduce la cunoştinţă, a da de știre, a face 
cunoscut. 

ÎNCUNOȘTINȚARE sf. Faptul de a încu- 
noștinţa; lucrul ce se aduce la cunoştinţă; 
hirtia, scrisoarea prin care se face ceva cunoscut. 

ÎNCUNUNA (-nun, -annez) vb. îr. şi refl. OA (-şi) 
puneo cununăpecap;a (se) împodobipe cap, 
pe creștet, în virf: grebenii munţilor ce 'noununează 
partea dinspre miază-noapte a Rimniculni-Sărat (VLAH.) 3 
Le clădeso apoi în stoguri şi on stuh le Incnnnnă (ALecs.) 1 ®© 
® A sfîrşi, a desăvărşi, a încheia: incunună viața sa 
de vrednic ostaş cn o moarte de eron (ODOB.)- 


ÎNCURA (-ur, -arez) 4. vb. tr. A pune S'alerge,a 


alerga, a sili la fugă, a goni: Făt-frumos... Incălecă 
calnl şi-l inoură prin grădină «sp. ; Oamenii, în ziua de SIn- 
“Toader, încură caii (MAR); Sintn-Ilie, incurinân-şi armă- 
sarii on tunete şi cu plesnete (0008). 

2. vb. refl. A alerga în goana mare. an întins la 

drum sbeguindn-se şi incurindu-se usr» flat. incurrăre). 

"ÎNCURAJA (-aiez) vb. tr. și refl. ı A (se) îm- 
bărbăta, a da (a prinde) curaj 1 © ® A favoriza, 
a proteja: ~ industria [îr. encourager]. 

“ÎNCURAJARE sf. Faptul dea incuraja: 
se arăta furios... pentru înourajările ce dă boierilor emi- 
grați (l.-GH.). 

"ÎNCURAJATOR sm. Celceincurajează: 
æ al ştiinţelor. 

ÎNCURARE sf., ÎNCURAT sbs!. Faptul de a (se) 
încura, alergare (de cai); imourarea cailor, dati- 
nă rare se ține de obiceiu în ziua de Sin-Toader 
(în Sîmbăta dintiiu a postului mare), cînd oame- 
nii se întrec în fugă cu caii. 

ÎNCURCA (-curo) vb. tr. şi refl. O A (se) ames- 
teca între ele fire, etc., astfel încît să nu se mai 
poată desface uşor: mi-a incurcat aţa, sfoara: gbemni 
nici nu se desfăşura nici nu se incurca (isp); Bi: w iţele, a 
produce o confuziune, o neorinduială în planurile 
cuiva: dracul, care n'avea altă treabă decit să incurce 
itele în lume, 1şi amestecă şi astă dată codița (cn) f © 
A (se) amesteca într'o mulțime, într'o îngrămă- 
dire de lucruri, fără a o mai putea scoate ușor 
la capăt: Igi imourcase vaca fn carele domneşti (DLvR); 
te-ai incurcat In socoteli, măi băiete (cre) | A (se) 
băga, a (se) viri, a (se) amesteca într'o afacere, 
etc.: ce te Inourci în negoțnl acesta numai on atiţia bani?; 
a (se) ~ In datorii; se incurcă în războaie In care e invins 
(NEGR) A © A sem cn o fată, cn o femeie, a avea Tre- 
lațiuni de dragoste, a trăi (căsătorit sau necăsă- 
torit} cu o femeie: se imouroase c'o femeie măritată și 
o despărțise de bărbat (D.-ZAMF.): 01 mă lasă de mă încuro on 
o fată cheltuitoare (ALecs.) f © A (se) produce o neo- 





rînduială, a face să nu mai fie simplu, limpede, INC- 


lămurit: ~ o afacere, o chestiune, socotelile, vorba (| © A 
face să-și piarză firul ideilor, să nu ştie ce să răs- 
pundă: pentrn ca incurci şi amețeşti pe băieți? (NEGR); a 
o, a) a nu răspunde drept, a nu se exprima lä- 
murit, pe înţelesul tuturor: o tot imcuroă şi ei (căr- 
tararii) cum pot (se); b) a lucra, a face ceva bine 
rău, cum poate: liturghia, cum, cum, o incurca el, dară 
cind venea la citirea evangheliei. se slujea de asemenea ter- 
tipuri cs»; a se ~, a vorbi fără înțeles, a bilbii, a 
nu da răspunsuri drepte: se cam incurcase el la nnele 
întrebări (van) (| © A sta în cale, a pune piedici, 
greutăţi: decit să incurci numai aşa lumea, mai bine să 
sezi de-o parte cae) | © A se împletici: i se In- 
curcă limba (dnpă prinz) a cam băut d © A ră- 
minea pe undeva, oprit de o afacere, de o petre- 
cere, ctc.: Moş Bodringă se încurcase nn știn pè unde 
în sara aceea (cre) T ( A-și pierde vremea, a se 
codi, a nu lucra: bea, nn se încurcă; olnd vrea ceva, 
vrea, nn se încurcă (0LvR,) : fata nn se Inourca, oi torcea olte 
un ciur plin de tuse (CRG.). 
OÎNCURCALĂ (pl.-ăui) sf. Mold. încurcătură: 
nici grijă n'avea despre incurcala ce făcuse (cre) [ÎN- 
curca). 

ÎNCURCAT adj. p. ÎNCURCA T ©) NEINCURCAT. 

ÎNCURCĂTOR sm. Cel ce încurcă: al 
doilea era procatăr, adecă ~ de trebi, sporitor de pricini 


(RET.). 

ÎNCURCĂTURĂ. (pl.-turi) © sf. Lucru fn- 
curcat, treabă încurcată, turburare f © Învăl- 
măşeală: oine ştie ce ~ vei face p'acolo, de să nn-i mai 
dea nimeni de căpătlin use» f © Situaţiune încur- 
cată; bocluc, belea: a băga în; nn sa rugat lui 
Dnmnezen, să-l scape din ~... ci numai de capul Ini a Incrat 
(RET) (| © # m de mate, boală gravă intestinală: sp 
"ncinge luptă In mărnntaie... pină se face în mafe, de 
se sparge prapornl (CAR. 

t ÎNCURMEZIȘA (-isez) vb. refl. A se impotrivi, 
a se opune: nn se vor strinse toți, oi pentrn a lor voie rea 
se vor m (PRv-M8.) [curmeziș]. 

ÎNCUSCRI (-creso) vb. refl. A se face cu scri, 
a se înrudi: poate să ne Înouscrim mai tirzin cn Atinoaia 
tALEcs.); cum să lase pa fin! găn să ia o mojică, să se In- 
cuscrească el cn un clăcaş! (1.-GH.). 

ÎNCUVIINȚA (-tez) vb. tr. A da voie, a-şi 
da consimțimintul, a aproba: a fnonviintat fetei 
sale... să se primble cu el prin grădina de lingă curte (s8.) 
[cuviinţă]. 

ÎNCUVIINȚARE sf. Faptul de a incu- 
viinţa; consimţimint; aprobare. 

ÎNCUARTIRA (-irez) vb. tr. A da cuartir, 
a aşeza într'un cuartir. 

ÎNDĂMÎNĂ re ÎNDEMINĂ. 

ÎNDĂRĂGNA (-ăgnez) vb. tr. A opri prin stă- 
ruință silințele făcute de cineva ca să înainteze, 
a face să rămiie îndărăt. 

AĂPNIC mw ÎNDĂRĂTNIO. 

ÎNDĂRÂPT... m ÎNDĂRĂT... 

ÎNDĂRÂT, O ÎNDĂBĂPT adv. © În urmă, fna- 
poi: ea tot Inainte mergea şi îndărăt nn se nita USP.) ; ca un 
tigrn făon o săritură îndărăpt (GN); Petrea Făt-frumos tot 
nn s'an Intors îndărăpt acasă (s8); a merge ~, a da îna- 
poi, a scădea: buba mere îndărăpt (PAC); a merge ~ ca 
tacni, q) a merge făcînd pași înapoi; b) a da tna- 
poi, a regresa, a-i merge din ce în ce mai prost; 
a da ~, a) a înapoia, a da înapoi: i-am dat ~ cartea 
pe care mi-a imprumntat-o; b a da înapoi, a regresa, 
a scăpăta: bietul Neagoe văzu că începe a da îndărăt is?» ; 
c) a face un pas sau mai mulţi înapoi; a se 
da ~, a se retrage, a [ace pași înapoi: a incepnt ca- 
lnl a se da indărăpt (se) (| © În sens invers, de- 
a'n-doasele: ce mi-i da mie... ca apa din riul de dina- 
intea casei să curgă indărăpt? (sB); l-an pus pre nn cal 
Indărăpt, on faţa spre coada calnlui (Ec) T Dimpo- 
trivă, invers, vice-versa: dnpă oe s'an tăont papă, 
aceleaşi indărăpt le-an cintat (CANT) f © „nl (con- 
struit cu genit.), în dosul, la spatele, în urma, 
înapoia: ~ul armatei; ~ul men f © D'ANDARATELE(A), 
D'ANDĂRATELE(A), a) pe la spate; b) făcind paşi 
înapoi: să inveţe.. să meargă de-andăratele on sfeşnicul 
intr'o mină şi cn cădelnița In cealaltă dinaintea preotnini 
det); c) în sens invers; începînd de la urmă, 
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ÎND 


| 


ND-de la coadă: mealecă d'andăratele pe o saca gi se plimbă 


ND 


pe podnl Mogogoaiei (CAR.) ; d) (E) pe dos: incepe cartea 
(de joc) tlăcănini... să meargă tot d'andăratele (CAR.); omul 
indărătnio toate d'andaratele le face (lat. in-de-r&tro]. 
+ ÎNDĂRĂTA, INDĂRĂPTA (-tsz) tb. tr. într. şi 
rejl. Maram. O A (se) înapoia, a (Se) întoarce 1 © 
A (se) da îndărăt: nnde era nevoie, Insuși se vira, 
ca văzindn-l ai săi, să nu indărăpteze (GR-UR.); indărăp- 
tindn-i Legii, s'au Intors Căzacii în tebăra lor (M..COST.), 

ÎNDĂRĂTNIC, O ÎNDĂRĂPNIO î. adj. © În- 
căpăținat, care ține morţiș, cu îndirjire la ceva, 
care stăruește neclintit în părerea sau în voința 
sa: ie cunoaştem și pe dumnealor cit de îndărătnice și de 
Incăpăținete sint (CAR); apol nn spun eu că femeia indă- 
răpnică te scoate din sărite (n) J © Care se ține 
morțiş de cineva, care nu dă pace, stăruitor: un 
gind îl urmărea din copilărie (sn) 4]. Neascultător, 
nesupus, rebel, recalcitrant: Simion a fost un băiat 
rău la părinți, leneş, îndărăpnic și neascnitător Lan). 

2. ÎNDĂRĂTNICĂ Sf. $ = GLOCOŢEL O [tndără t]. 

AĂRĂTNICI, O ÎNDĂRĂPNICŢ (-icesc) 4. vb. 
tr. A face să sc încăpăţineze : nutăcu nteto mişcare, ca să 
nu se snpere ori să îndărătnicească pe zina a veni dnpà el (isP). 

2. vb. refl. A se încăpăţina: să nn crează acel 
impărat că el este zăcaş şi se indărătnicegşte a nn-l trimite 
vre-un fin usP.); de te-i indărătnici, en sint In stare să 
rădic de-a lungul gardnini un zid "nalt (aecs) [îndă- 
rătnic). 

ÎNDĂRĂTNICIE, O:INDĂRĂP(T)NICIE s/. Sta- 
rea sau fapta celui îndărătnic, încăpăţinare: 
Migălină vorbă cn vorbă, oo 'ndărătnicie crudă (VLAH); 
o vedenie care i sə ţine on îndărătnicie înaintea ochilor 
(BR-VN.1; Impăratnl... văzind Indărăptnicia babei, s'e tăcnt 
numai foc de minie (s8.). 

ÎNDATĂ, O ÎNDATA MARE, $ÎNDATĂŞ(I) adv. 
Numai decit, neîntirziat, imediat; peste prea 
puţin timp, foarte curînd: mmâată turăm prinşi... și 
duşi dinaintea maicii mele care mă dojeni puţin (.-GH) ; 
îndata mare an şi apucat să se arate chipurile dusmanilor 
IGRIG.) ; s'a snit în cărnță şi indata mare a fost la pod, 1a 
frate-său (88); indatăşi s'an apncat de au făcut mare și 
frumoasă nuntă (NEC); indată ce, imediat după ce 
lîn+ d gt ă]. 

ÎNDĂTINA (-inez) vb. într. şi refl. A (se) o- 
bicinui, a (se) deprinde: așa se Indătinase de cind era 
mie (ss) [datină). 

ÎNDATORA (-orez), ÎNDATORI (-oreso) 4. vb. tr. 
O A obliga, a impune ca o datorie, a face să fie 
dator, silit (să facă ceva): Indatoră pe Poloni a 
plăti tribnt Turoilor (elca f © A face cuiva un servi- 
ciu (pentru care trebue să fie recunoscător): nn se 
pot număra uşor cei pe care i-a îndatorat dumnealni (BR.-vN.); 
Imi pare răn o'am îndatorat pe un nereonnoscător; ştin şi 
en să indatoresc un prieten la nevoie (GN) f ®© A băga 
în datorii. 

2. vb. rejl. O A se obliga, a-şi impune ca o 
datorie 4 © A face datorii: Iliaş-Voaă... s'an fost 
Indatorind la boierinaşi de bani. de an fost cbeltnind pe 
drom (NEC.). 

ÎNDATORIRE sf. Faptul de a (se) îndato- 
ri; datorie (de a face ceva); obligațiune: nn mă 
mai simțeam în stare... pentrn îndeplinirea nnor asemenea 
Indatoriri (i.-GH.). 

ÎNDATORITOR adj. verb. ÎNDATORŢ. Care in- 
datoreşte, care caută, căruia-i place să facă ser- 
vicii: el era... pentrn toţi un prieten blind şi ~ (s.v). 

t ÎNDE prep. Mold. Trans. © între, laolaltă, tm- 
preună (întrebuințat numai dinaintea unui pron.): 
eram numai noi ~ nol şi orişmărița (CRG.): aceştia petrec 
şi ge înveselesc ei mei (vLAH»; imbulzindu-se oamenii, se 
lovean el m el nec.) ; tilharii cei mari se făceau frați de crnce 
~ olaltă vor) f © Spre, către: cind an fost ~ seară, 
au sosit gi bregadirnl Cropotul (N.-cosT.); iară cind fu a da 
~ seară, găinăreasa peri iarăşi ca o nălncă (sp) € © w~ 
-soare m ÎNDE SOARE O ©. 

O N DTI (-tez) vb. tr. Tr -Carp. A indica [d e- 
get]. 

ÎNDELETE adv. mai adesea în legălură cu pe, 
în loc. adv. pe ~, încet, ru încetul, fără grabă: 
Injugä boii la car şi... merse omul pe ~, gi tocmai a doua 
zi ajunse la moară usp.); Ori-cum ţi-ai prinde glndnl. pe 
zor san pe 'ndelete (VLAH). 


ÎNDELETNICI (-icesc) vb. refl. A se ocupa, a-şi 
petrece vremea cu o lucrare: meseria de legător, cu 
care se indeletnicea bătrinul, li venise mai mult din dragul 
cărților (GRIG.); mintea pntindn-se ~ cu ginduri mai presus 
de trebnintele vieţii (BR.-vn) [propriu „a lucra pe în- 
delete”). 

ÎNDELETNICIRE sf. Faptul de a (se) tn- 
deletnici; lucrarea cu care se îndeletnicește 
cineva; ocupaţiune. 

ÎNDELICAT adj. (6) = DELICAT. 

ÎNDELUNG adj. şi adv. (Care ţine) multă 
vreme, îndelungat: socotind că nici hrană mă nn va 
avea Grit în cetate, au Incungiurat cetatea (LET); ţările 
care, mă vreme rămase în urmă, vin de odată In atingere 
cu altele (BR-vN);  răbdător, care rabdă mult timp, 
a cărui răbdare ţine mult [în-de-lung.). 

1 ÎNDELUNGA se DELUNGA. 

ÎNDELUNGAT ww DELUNGAT. 

f ÎNDEMÎNA, O ÎNDĂMINA (-inez) 4. vb. tr. A 
da ajutor, a sprijini,a îi cuiva la îndemină, 
a îngriji cu cele de trebuinţă: oultivntorit noştri 1n- 
necan în prăpastie căntind... a indestnla şi pe oi gi a Inde- 
mina şi creșterea grinlni (0N); de la carii agiutorin tnde- 
minindn-şi, s'au intors asupra lui Filipio (CANT.). 

2. vb. refl. A se îngriji cu cele de trebuinţă: cu 
puţinele semne îndăminindn-se, istoriile sale an şiruit 
(CANT ) . 

ÎNDEMÎNĂ, O INDĂMÎNĂ 4. adv. Aproape de 
mină, pregătit aproape, uşor de atins, de apucat, 
de găsit (în acel moment): a pune, a sta, a ţinea, a îi 
la ~; paloşul şi snliţa să le ţii la indemină, ca să te 
slujești cn dinsele, cind va fi de trebninţă use; n'am cărţile 
la ~; neprecedat de prep.: a ţinea ~; orl-carele... va 
găsi ceva Indemină să fure sau să ijehniască pre cineva 
(PRV-MB.) ; răpit-au şi Tătarii clţi le-an venit Indemină, şi 
l-an dus de i-au ascuns prin gropi tter.); a-i fi (de) ~, 
a-i veni (de) ~, a-i fi uşor, plăcut de făcut ceva: 
a(-i) fi, a-i veni comod, a se simţi bine: nn mi-e 
îndemină a merge singur fără pic de vorbă ca un mut (RET); 
In zilele acestui domn, fiind pace între împărați... era şi ţării 
îndemină MUST.) ; Int Mihal-Vodă atunce Ii vra i lesne și 
indămină a domni, că de neprietenii lui... se curăţise de toţi 
(NEC.) ; le ină, le curăţă, dar nn-i venea îndemină să umble 
cn ele sP»; aşa are să-ţi vie de indămină..., de are să 
fi se pară că eşti ușor cum îi pana :cRe.). 

2. sf. Stare favorabilă, moment, prilej favo- 
rabil (mînă). 

ÎNDEMÎNARE, O ÎNDĂMINARE sf. © Dibăcic, 
pricepere : Şi elefantul men, ori-cum era de mare, A înţe- 
legerii n'avea îndeminare (ond (| © Mold. Comoditate 
TIC NEINDEMİNARE [indemina]. 

ÎNDEMÎNATIC (-TE0), O INDĂMINATIC adj. 
şi adv. © Dibaciu, priceput: femeile nu sint... Inde- 
minatice la bănt ur» f © Mold. Comod, cu multe 
înlesniri: era o căruță bună, încăpătoare şi Indeminatecă 
(CRG.); Îşi aprinde oinbucul gi sa aşeză mai îndeminatio pe 
jilt ien) 1 © NEÎNDEMINATIC [îndemină). 

ÎNDEMÎNQS, O îNpĂMINOs adj. Care e la 
îndemâînă, uşor de ajuns cu mina, lesne de 
întrebuințat: Și l-a pus în cuiu din dos, Ca să fie Indă- 
minos Pentrn alți Plugari de scos (MAR.). 

DEMN (pl.-nuri) sn. Faptul de a îndemna; 
îmboldire: o chilie făontă... prin ~ul şi ostrăia părintelni 
(CRG.) ; vorbele Maică-si... ținteau a pune frin mvurilor ini- 
mii Ini (GN). 

ÎNDEMNA (-demn) 4. vb. tr. şi într. OA im- 
boldi vitele la mers, a grăbi mersul, paşii: tinăru! 
Indeamnă calul, ţinind scurt zăbala (CAR); bil zmăoatoale 
tatei, Indemnaţi inainte (crea d © (F A împinge să 
facă ceva, a îmboldi; a sfătui: şi cela ce Invață sau 
Indeamnă pre altnl să taie pom, şi acelnia Indoită să fie cer- 
tarea (PRV..MB.); nimic nu îndeamnă mai mnit spre întris- 
tare decit tocmai privegherea intre cei ce dorm tstv») “| © 
Maram. A porni la drum: am indemnat pe la cintători 
şi am sosit cătră sară (Pşc.). 

2. vb. refl. O Qaș. A se lua, a porni după cineva, 
a urmări pe cineva 4 © A fi împins, îmboldit să 
facă ceva: dnpă ploaie, nn să Indeamnă omni să lasă a~ 
tară (C..RAD.); mergind sehastrnl la Alexandrn-Vodă, san 
îndemnat... de sehastru de an făcnt mănăstirea Slatina (NEC) ; 
una pe alta se iîndemnan la treabă şi Incrul ieşea girlă 
din minile lor cre» [lat. inde-minare]. 
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ÎNDEMNARE sf. Faptul de a îndemna, 
îndemn, îmboldire: pătimagul nu numai că nu găseşte 
Andemnările trebuitoare, dar e nevoit să-şi facă şi casă de 
locuit (NEGR). 

ÎNDEMNĂTOR, -TOARE adj. verb. ÎNDEMNA Și 
sm. f. Care îndeamnă la ceva: de-ai tt fost tu fn- 
demnător... eu astăzi n'aş fi fost mazil (NEC); se feriră 
însă de a spune care din ele fusese îndemnătoarea (isp), 

t ÎNDEMNĂTURĂ. (pl.-turi) sf. Îndemn: tot se 
va certa, pentru căoe cu indemnăturile şi toomâlele lui câle 
râle s'au făcut răotatea (PRV.-MB.) ; dintr'a cui m nu se poate 
gti, se rădicase ou glilceavă asupra domnului (LET) [i n- 
demna]. 

ÎNDEPĂRTA (-tez) vb. tr. şi refl. © A (se) d e- 
părta d © A înlătura, a da la o parte: nu In- 
ceta... să întărite pe impăratul, ca doară ar pedepsi gi ar 
«w pe împărăteasa (sB.). 

ÎNDEPĂRTAT adj. 


O p. ÎNDEPĂRTA | © 
Depărtat. 

(-ineso) vb. tr. şi refl. OA (e) 

se 


ÎNDEP 
implini, a (se) face întocmai, pe deplin, a 
satisface: se făcea luntre şi punte ca să-i indeplinească 
voile (isP) ; mi-am indeplinit datoriile de părinte şi de 
creştin tALecs.) f © A (se) săvirşi: oind... vede cum se 
îndeplinise de bine poronca lui, se umple de bucurie (CRG). 

ÎNDEPLINIRE sf. Faptul de a (se) înde- 
plini: a aduce lam, a îndeplini 11 © NEINDE- 
PLINŢRE. 

4 ÎNDEREPTA... = ÎNDREPTA... 

ÎNDESA (-des) 1. vb. ir. O A apăsa, ca să încapă 
cit mai mult într'un spaţiu restrins: Ercule ti culese 
de pa jos ca pe ciuperci, îi fndesă în pielea lui cea de leu 
usp»; œ~ griul în saci f © A apăsa: a-şi ~ faţa în pernă 
(DLVR.) ; a-gi m pălăria, căciula, etc. pe cap, pe ochi, pe 
urechi, etc.; Işi indesă pălăria pe ochi şi se viri mai adinc 
In fundul trăsurii (0.-ZAMF.) ; tutleşte cugma pe cap, o indeasă 
pe urechi şi habar n'are (CRG.). 

2. vb. refl, O A se înghesui, a se împinge unul 
într'altul, a se îngrămădi unul lîngă altul, unul 
peste altul: cind oile se indeasă una într'alta e semn de 
ploaie (GRM.); bătrinii... se îndeasă la drumul mare care 
duce la vatra satului ova) f © ® A da năvală, a se 
stringe cît mai mulţi: toţi se Indeasă la mincare gi 
tug de lucru f © A se grăbi, a da zor: nu se prea 
TIT A să-şi bată coasele (s-ALv) [lat. i n-d e(n)- 
sarc]. 

ÎNDESAT 1. adj. p. INDESA. © Cu conținutul 
apăsat, strîns, înghesuit (ca să încapă cît mai mult 
într'un spațiu restrins); ® F: ou virt şi œ, peste 
măsură, mai mult decit se cuvine 1 © ®© Scurt şi 
gros, bondoc, bursuc: e mic şi ~; prin grădină se vedea 
venind un om scurt, ~, rumen la faţă (.-GH.). 

2. adv. Apăsat: răspunzind m „sluga d-tale” cui nu-l 
trecea cu vederea (CRG.). 

ÎNDESEARĂ m {NDE ©. 

ÎNDESI (-esesc) vb. tr. şi refl. A (se) face (mai) 
des (Œ RĂRŢ); a lovi mai des; a îmbulzi: vizitele 
lui se îndesiră (NEGR); a Inceput... a ne prea ~ la spinare 
cu stintul Neculai (cra); Eu întreb de ce-l ghionteşte, El cu 
ghiontul îndeseşte (sPER.); pre mazili li îndesea cu dăjdi grele 
şi cn împrumute dese (NEC); m paharele, a umplea, a 
goli mai des paharele: cucoana... tot îndesea paharele 
boierulni, şi el le tot bea (isp. 

4 ÎNDESINE w- ÎNDE O. 

ÎNDE-SOARE sbst.  P © Trans. me) = 
INSOLAȚIUNE * © Maram. (sn)  Indigestic [fn d e 
+ soare]. 

ÎNDESTUL adv. Destul, de ajuns. ctt trebue 

ÎNDESTULA (-ulez), O ÎNDESTULŢ (-ulesc) vb. 
tr. şi refl. O A da (a lua) destul, a căuta, a (se) 
îngriji să aibă de ajuns; a (se) sătura: unii din 
călători... se îndestnlaseră de ţuică pe la circiume (ISP) ; 
ce-mi văzură ochii, o săptămină să te tot uiţi şi tot să nu te 
Indestulezi (isp. ; să aştepte pină s'a face ziuă bine, o'apoi 
pe toţi fi îndestuleşte (RET) $ © A (se) mulţumi, a 
satiface, a fi satisfăcut: pe mulţi îi ducea ia Țarigrad 
de-i supăra, gi încă nu se îndestula cu atita (LET); d-an spus 
să se Indestuleze cu cit au primi! (s8.); potcaşni însă nu 
se indestuleşta, merge la îndecătorie (nem) [indestul]- 

ÎNDESTULARE, ÎNDESTULIRE sf. Faptul de a 
(se) îndestulia; cantitate suficientă; mulţu- 
mire: cu, îndestul, de ajuns; în belşug: fie-care 
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oaspe... era primit cu dragă inimă şi ospătat cu m (CRG); au ÎND- 
avind de toate cu m(s8) ÎND 


trăit ou toţii în deplină înțelegere... 
(i O NEINDESTULARE. 

ÎNDESTULAT adj. p. ÎNDESTULA. O Care are 
toate de ajuns, în belșug: casa ne era mă (cRa.); locui- 
torii toţi dnceau o viaţă modestă, dar ~ă (i-ar) (| © Mulţu- 
mit, satisfăcut 11 © NEINDESTULAT. 

ÎNDESTULĂTOR adj. verb. ÎNDESTULA. Care 
îndestulează ; de ajuns, suficient: păşunea era mai ou 
gust și mai îndestulătoare use) f © Mulţumitor, sa- 
tisfăcător (IT © NEINDESTULATOR. 

ÎNDESTULIT... = ÎNDESTULAT... 

ÎNDEȘERT m DEŞERT. 

“ÎNDIREPTA... = ÎNDREPTA... 

ÎNDÎRAŢ (-3es0) vb. tr. şirefl. © A (se) întărita, 
a (se) aţiţa. a (se) asmuţi: să te ferească Dumnezeu 
de bătaia muierească, cind se îndirjeao ele (isp) f © Mold. A 
(se) face d trz, semeţ, a (se) semeţi: ochii soapără 
şi inimile sə "'ndirjeso vuan.) ; In ce te bizui, de te Indirjegti 
aşa, nepoate P (CRG.). 

ÎNDÎRITRE sf. Faptul de a se indirji; re- 
zultatul acestei acțiuni; Mo/d. semeţie: era ~ în ochii 
ei gi o poftă crudă de a umili (VLAH.)- 

ÎNDÎRIIT adj. O p. INDIR { © Întăritat: lupni 
era foarte ~ din pricina tutulor răutăților pe care... le 
aruncase asnpra lui (opos) a rămas holteiu tomnatio, de 
aceea-i şi totdeauna minios şi ca o fată bătrină (RET) 
(| © Mold. Dirz, semeţ. 

ÎNDOBITOCI (-ocesc) vb. tr. şi refl. A (se) 
prosti, a (se) tîmpi: se indobitacizeră, de nu mai voiau 
să ştie de aproapele lor usr» [dobitoc]. 

NDOBITOCIT adj. p. ÎNDOBITOCI: un popor 
stremţeros, m, fanatic, care crede în şarlatanismul astrolo- 
gilor (ALECS.). 

O ÎNDOGĂȚI (-aţeso) vb. refl. Olten. A se înţe- 
lege, a cădea la învoială, a se acorda. 

ÎNDOI (-doesc) 2. vb. tr. © A face de două ori mai 
mare, a adăuga încă peatit,a dubla: aceasta Imi indoia 
bucuria, ştind că merg să fao cunoştinţă cu nişte astfel de 
oameni (isp T © (-doiu şi-doesc) A stringe în două, 
a încovoia: ~ o foaie; indoi colțul paginii şi se opri din 
citit (s-ALo); Malaspina îşi indoi şelele pină la pămint 
(GN); o cravă; pr. egi. a stringe în trei, în patru, 
etc.: a îndoit scrisoarea în patru. 

2. vb. refl. O A se face de două ori mai mare 
a se dubla f © A se stringe în două sau mai 
multe părţi, a se încovoia, a face o cotitură: 
Copacii se indoiau trosnind sub şalele lui (oLva); Bistriţa 
se îndoaie frumos pè sub codri wa T © Anu ști, 
a nu fi sigur dacă un lucru e adevărat sau nu 
d O A nu avea încredere, a nu prea se încrede 
în cineva: baba a inceput acuma să se cam indoească 
isa) f © A se codi, a Şovăi: începu a sem şia se 
codi să dea fata după dinsul ase» [d o i]. 

ÎNDOIALĂ. (pl.-oieli) sf. O Nesiguranţa, neîn- 
crederea dacă un lucru e adevărat sau nu: indoiala 
bătrinului se strecurase în sutletul tinărului (D.-ZAMF); 
fără m, negreşit; nu incape m. e Sigur, nu trebue să 
se îndoească cineva; a pune la ~, a se îndoi | © 
Sovăire între două lucruri sau idei: a sta la ~, a 
fi nehotărit, a şovăi [ind o0 i]. 

ÎNDOIELNIC adj. O Nesigur, supus îndoielii: 
succes m (| © Şovâăitor, nchotărit; slab: oam ~ 
întoarse şi ea foaia şi oiti (sP); Inaintă cu pași i; încol- 
țeşte In noi o simţire mă de mulțumire oare creşte treptat 
tovoB f1 © NEINDOIEINIC [îndoială]. 

1ÎNDOINȚĂ (pl.-ţe) sf. = ÎNDOIALĂ: toate cele 

carile oititoriului vre-o ~ de prepus a aduce s'ar videa (CANT. ; 

mă voiu bucura de fericire şi de linişte fără de nioi 0 m (CAR). 

i IND es adj. Îndoielnic “| C NẸÎNDOIỌS 
ndoi). 

ÎNDOIT adj. p. îNDOŢ. © De două ori pe atit, 
dublu: o sumă ~ă, un număr ~ f © Strins în două (n 
trei, etc.); încovoiat {f © Care stă la îndoială, 
șovăitor, nehotărit: sint ou inima ~à “(| ©) NEÎNDO- 


ĮT. 

ÎNDOITŲRĂ (pl.-turi) sf. O Faptul de a (se) 
îndoi; rezultatul acestei acțiuni: cu fie-care ~ de 
genunchi se simțea tot mai ngoară (vLan.i Ñ © Locul unde 
se îndoaie un lucru; cută; încovoietură, cotitură: 
şoseaua face o ~ largă spre dreapta (vLAaH.) 3 îndoitura genun- 
chiului. 
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ÎNDOLDORA (-dor) vb. tr. şi refl. (P A (Se) 
doldora, a (se) îndopa. 

ÎNDOPA (-dop) vb. tr. şi refl. O A (-şi) îndesa, a 
tsi) umplea gura sau stomacul cu mîncare, a (se) 
imbuiba, a (se) ghiftui: ne-a dat de mincare tot ce avea, 
mai bun și ne-a îndopat bine (CRG); am văzut un om... pe 
care îl îndopau alţi doi oameni cu sucitorul (RET; Se Zice 
şi despre păsări, cînd li se bagă cu sila mîncare 
în cioc, spre a le îngrășa: jupineasa îndopa o giscă (RET) 
“d © È: du-te de-ţi bate ţiitoarele... pe care le 'ndopi cu 
pumnii de lire (CAR.); or fi ştiind ei ceva, căci nu doară 
de florile mărului se iîndoapă ou învățătură use) [d o p]. 

ÎNDOPAT adj. p. ÎNDOPA 4%] © NEINDOPAT. 

ÎNDOPÄTỌR adj. p. şi sm. ÎNDOPA. Care în- 

doapă. 
OÎNDOSI (-oses0) vb. tr. şi refl. Mold. Bucov. A (se) 
dosi, a (se) ascunde: leg pupăza... şi-o fndoseso de 
mama vr'o două zile în pod (cRG.); a scos nătrama... ṣi a 
pus-o la gură ca să se 'ndosească că ride (se). 

ÎNDRĂCI (-ăceso) vb. refl. A intra dracii 
într'însul, a turba de minie, à se infuria: acesta, 
cum îl văzu, se îndrăci de minie (sP); face şi-o apărie prin 
casă, de s'a îndrăcit de ciudă hirca dela bucătărie (CRG.). 

2. vb. ir. A băga în draci pe cineva, a-l infuria: 
Tu umbli să-l îmblinzşti Şi mai rău îl îndrăceşti (PANN). 

INDRAGIT adj.ep. ÎNDRACŢ. Înfuriat peste mă- 
sură. 

ÎNDRĂGI (-ägesc) 4. vb. tr. A-i cădea drag, a 
prinde dragoste de cineva sau de ceva: cine-i auzea 
glasul, nu putea să o privească şi să nu o fndrăgească (0DOB.) 3 
apoi iar se întorcea în Iaşi, îndrăgindu-i pentru o bucată de 
vreme cae.) ; (Î): el de mititei îndrăgisa cartea (STAM.). 

2. vb. refl. A se îndrăgosti, a se înamora: doar 
n'am orbul găiniior, ca să mă indrăgesc de un goldan ca 
dinsul (ALecs.); mergind ea îinlăuntru... s'au şi îndrăgit 
unul în altul ($8). 

ÎNDRĂGIT adj. p. INDRĂGŢ. Îndrăgostit. 

ÎNDRĂGOSTI (-tesc) 1. vb. refl. O A prinde 
dragoste decineva,a se amoreza: era zina mun- 
ților cars se indrăgostise de frumuseţea lui use) f © A se 
da în dragoste, a face dragoste cu cineva: voi să o 
ia cu japca ca să se indrăgostească cu dinsa (isp). 

2. vb. tr, £ A îndrăgi: zina măiastră îl indrăgostise 
de cînd îl văzuse la vinat usp. 

ÎNDRĂZNEALĂ (pl.-neli) sf. © Însușirea celui 
îndrăzneţ, cutezanță: ba eu... n'am înţeles... zise cu ~ 
unul dintre ţărani cae) T © Obrăznicie, nerușinare 
(indrăznil. 

ÎNDRĂZNEȚ, -EAŢĂ adj. şi sm. f. O Care în- 
drăzneşte, care nu se sfiește de nimic, care 
nu se teme de primejdie, cutezător, semeţ, plin 
de curaj: inaintea celor mari, nu fii îndrăzneţ la vorbă (PANN) ; 
de ce creştea copilul, d'aceea se făcea mai isteț şi mai fn- 
drăzneț use» f © Obraznic, neruşinat | OF Clădit 
cu îndrăzneală, fără teamă de a se nărui: fiți apare, 
în toată fantastica ei măreție, mănăstirea Tismana, cu zidu- 
rile ei me (VLAH,). 

ÎNDRĂZNI (-nes0) vb. tr. şi într. A întreprinde 
ceva fără a se teme de primejdie, etc., a cuteza, 
a nu se sfii; a avea curajul (de a face ceva): nor 
mai m duşmanii în vecii vecilor a se lega de Români (CRG); 
mimenea den părinți să nu indrăznească... să oprească fte- 
oiorii lor carii vor să se tacă călugări (PRv-MA) [vsl. d r ù- 
znati]. 

ÎNDREA:! sm. 3) (Luna mi) ~, luna Decernbre 
(ultima zi a lunii Noemvrie fiind Sf. Andrei) [gr. 
"Avăptac]. 

OÎNDREA!:  UNDREA. 
OÎNDREPT ad. Qaş. Direct, drept inainte. 

ÎNDREPTA (-ept,-eptez) 1. vb. tr. şi refl. O A (se) 
face drept: lemnul strimb tocul 11 indreptează (ZNN.); de 
eşti tu aşa de voinic, îndreaptă copacii cei strimbi (s8.); po~- 
mul cind e mio se indreptează (zNN.); fi dedese baba de lucru, 
să-i indrepteze un fir cref icar» (| © A (se) drege, a (se) 
face mai bun, a (se) îmbunătăţi; a (se) face iar 
bun, frumos, etc.: indreptă grădina și o făcu şi mai 
frumoasă de cum fusese (isp); ~ o greşală; a-şi ~ areşala; 
omul stricat din tinerețe nu se mai îndreaptă la bătrineţe; 
s'a îndreptat vremea T © A-și recăpăta sănătatea, a se 
face iar sănătos: bolnavul a început să se îndrepte (| © A 
arăta calea, a îndruma, a arăta încotro să apuce: apoi 
a îndrepiat-o la soră-sa cea mai mare, la slinta Vineri (CRG); 


du-te în alte părţi, unde te va indrepta D-zeu (er) 1 OA da 
o anumită direrţie: instinctiv tmi indreptez privirea spre 
carte (vLAH.). 

2. vb. refl. O A o apuca într'o anumită direcţie: 
împărăteasa îl luă de lanț şi se îndreptă către scaunul fiului 
său use» T © A se adresa cuiva: şi tu eşti ca gi ceilalţi, 
zise el, indreptindu-se spre mine flat. *dircctare]. 

ÎNDREPTAR (pl.-are) sn. O Dreptar: aupue 
numele răspunsurilor şi învătăturilor lor ,canon”” sau 
„„Dravilă”', adecă numele de la lemnul cela ce lucrează meg- 
terii, carele se chiamă îndreptariu (Pnv..MB.) T © P) Regulă 
de purtare, normă. 

REPTARE sf. Faptul de a (se) în- 
drepta. 

ÎNDREPT ĂTOR, -TOARE adj. verb. şi sm. f. ÎN- 
DREPTA. Care îndreaptă. 

+ÎNDREPTĂTURĂ (pl.-turi) sf. Îndrumare, ìn- 
dreptare: pe unde merg cu oști, tao movile... pentru veste 
gi pentru îndreptături celor ce vin (M..cosT.). 

ÎNDREPTĂȚI (-ăţesc) 1. vb. ir. © A da dreptul, 
a îndritui, a autoriza f © A da dreptate, a 
justifica. 

2. vb, refl. A se desvinovăţi, a se justifica: văzind 
Constantin Vodă că au greșit şi nu se poate ~ la ÎmpărățierET.). 
O ÎNDRITUI (-uesc) vb. tr. Mold. A da dreptul, a 
îndreptăţi, a autoriza [drit]. 

ÎNDRUGA (-uz)ub. îr. O A toarce cu druga, 
a toarce gros: tata babei îndruga şi ea cu mare ce cite 
un tus (Cana); Fetele de la Veza Nu ştiu toarce cinepa, Făr' 
o 'mdrugă ca lina k.sns) T © ® A înșira (vorbe 
goale, minciuni, etc.): temeile în virstă ,. indrugind mat 
uns mai alta, să le treacă vremea (0LvR.); m'am apucat să 
vă tot îndrug la verzi și uscate (ISP). 

ÎNDRUGĂTURĂ (pl.-turi) sf. am» Tort 
lucrat din drugă [(îndrugal. 

ÎNDRUMA (-umez] 1. vb. tr. A îndrepta în- 
cotrova, a arăta drumul, încotro să apuce o 
P A pune pe cale. 

2. vb. refl. A porni încotrova, a se îndrepta: se 
îndramau pe valea ce duce la Ceahlău (A.ECs.). 

ÎNDRUMARE sf. Faptul de a indruma; 
rezultatul acestei acţiuni. 

ÎNDRUMĂTOR adj. verb. şi sm, INDRUMA. Care 
îndrumează. 

ÎNDUIOȘA (-osez) vb. tr. şi refl. A [i se) muia 
inima, a mișca, (a fi mişcat) de compătimire, a face 
să-i fie (a i se face) milă: plingea biata nevastă de 'nduioşa 
pietrele (vLAH.); adevărata iubire înduioşază şi inmlădie 
şi cea mai tare fire (BR.-VN.) ; cîntă vr'o două cintece, de pare că 
se îndnioşaseră pină şi lemnele şi pietrele use» (duios). 

ÎNDUIOȘAT adj. p. ÎNDUIOŞA: şi s'a uitat în 
ochii lui cva) 11 © NEINDUIOŞAT. 

ÎNDULCI (-cesc)ub. tr. şi refl. © A (se) face dul- 
ce; (BP): săracii şi-ar mai ~ necazurile la zile mari (DLVR) i 
a (se) îmblinzi 9 © (refl). A mînca de dulce; P 
a gusta cîte puţin din ceva. a se înfrupta; a începe 
să-i placă, să prindă gust de ceva: n'aveau decit 
o vacă, de la care se îndulceau ei amindoi cu doi tii ai lor (RET.), 

ÎNDUMNEZEI (-zeesc) vb. tr. A face un D u m- 
n ez ce u din cineva sau din ceva, a diviniza. 

ÎNDUMNEZEIT adj. © p. ÎNDUMNEZEŢ 4 © 
Dumnezeesc, divin: zile luminoase şi me (ALECS,). 

+ ÎNDUPĂCA (-ăc) 1. vb. tr. A înhăţa, a înghiţi, 
a înfuleca: cu colții a muşca şi ou fălcile a  n'au putut 
(CANT.). 

2. vb. refl. A se îndopa. 

ÎNDUPLECA (-plec), t ÎNDUPLICA (-io) vb. tr. şi 
refl. OT A (se) încovoia, a (se) îndoi: să ştie Jig- 
mond această poveste: să înduplece nuiaua, iară să nu o fringă 
(N.-COST.) ; cel beat... se sileşte să meargă drept, iară el se $n- 
duplecă icH “| © Băn. A sumete, a răsiringe (mini- 
cile) T © + A (se) supune, a birui, a aduce subt 
ascultare: cu armele atita i-au îngrozit gicu pacea atita i-au 
înduplecat (CANT) ; negreşitei ştiinţe pururea a să înduplica şi ei 
a să pleca (cant) (| G A (se) hotărî, a (se) decide după 
multă stăruință sau rugăminte, să facă pe voia 
noastră, să ne împlinească cererea: m'am frămintat 
cu gindul... cum aş putea ~ pe mama să mă dee mai bine 
la mănăstire (crG.); se înduplecară la rugăciunile lui şi-l 
primiră use. : abia acuma s'au înduplicat părinţii împăratului 
ca să se strămute la curtea lui (s8) [$ dupleca< 
lat. duplieare). 
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ÎNDUPLECARE sf. Faptul de a (se) îndu- 
pleca 11 (() NEÎNDUPLECARE. ` 

ÎNDUPLECAT adj. p. INDUPLECA J1 © NEIN- 
DUPLECAT. 

ÎNDUPLECĂTOR adj. vb. ÎNDUPLECA. Care 
înduplecă: vorba ei fi răsuna pină în suflet, dulce şi 
înduplecătoare (000B.). 

1 ÎNDUPLECĂTURĂ (pl.-turi) sf. Îndoitură; 
cută (indupleca). 

ÎNDURA (-âur) 4. vb. tr. A suferi, a pătimi, a 
trage: mult avu părintele Pamfil să indure timp de treizeci 
de ani (RET), 

2. vb. refl} © Ai se întări,a i se împietri inima, 
a nu-i fi milă: cum de s'au indurat părinţii mei de mine 
de m'au dat pe mina unui călău ca acesta? (sB); astăzi 
numai sub forma negativă, cu înţelesul de „a nu-l 
lăsa inima”, „a-i fi milă": dacă ai un Dumnezeu la 
care te închini, nu te m de o biată fată nenorocită (GN); nu 
te ~ de noi, Măria ta,... că n'avem alt copil și sintem bă- 
trini (ALecs); cit fj trăi, să nu te Induri de şarpe (şez. f 
© A-i fi milă, a avea milă: Dumnezeu se Indură şi-şi 
ridică urgia deasupra poporului său (NEGR); Îl rugă să se 
îndure ca să le lase şi lor măcar jumătate din jertfele ce 
i le aduce use. f © A-l lăsa inimă: 1i deteră... fie-care 
ce se 'ndura: unul o vacă, altul un juno, altul o iapă (RET); 
comoarlle cite se găsesc, toate le iau Domnii, şi numai oe 
dau, citu se îndură... celuia ce găsâşte (pRv.MB) [lat. in- 
durare; înțelesul după îr.endurer). 

ÎNDURARE sf. O Faptul dea (se) îndura { 
@© Milă: Stă în rugă și cerşeşte Îndurarea celui sfint (VLAK) 
TTC NEÎNDURARE, 

ÎNDURAT adj. Op. INDURA Y © Îndurător, 
milostiv 4f C NEÎNDURAT. 

ÎNDURĂTOR adj. verb, ÎNDURA. Care se în- 
dură, care are milă, milostiv: 1l iubeau Moldovenii ca 
pe lumina ochilor lor, pentru că era ~, drept, inimos şi darnic 
aspa; ar fi gi mai făcut multe lucruri în ţară buno, că era 
un Domn milostiv şi m n, cost.) T O NEÎNDURĂTOR. 

ÎNDURERA (-erez) vb. tr. A pricinui durere: 
ți stringea mina de i-o îndurera (vLAH.); cum ne îndurerau 
AFN lui Eminescu...! vlan» [după fr. endolo- 
rir]. 

ÎNDUŞMĂNI (-änesc) vb. tr. şi refl. A (se) 
dușmăni,a (se) face duşman: pe lingă ei se Indus- 
măniseră şi rudele unuia cu ale altuia (s-ALoJ, 

ÎNE.. = ÎNNE... 

ÎNFĂINA (-nez) vb. tr. A presăra cu făină. 

ÎNF ĂINOŞA (-osez) vb. refl. A deveni fä inos. 
OÎNFĂLA vb. refl. Trans. (ens) A Se îngîmia, a 
se mîndri, a deveni fălos [fală]... 

ÎNFĂPTUI (-uesc) vb. tr. și refl. O A (se) in- 
deplini; a (se) săvirși f © Mold. S'a intăptuit de zi, S'a 
luminat de ziuă (PAM) [(O<ftăptuiŢO< în 
fapt (ul zilei)]. 

OÎNFĂRMA (-tarm,-tărm) vb. tr, Băn. O A cuprin- 
de în braţe f © A apuca: taurul... întărmă o rudă 
de fier (TiCH.). 

ÎNFĂRTĂȚŢI (-atesc) vb. refl. A se face (făr- 
ta ţi), frați de cruce. 

ÎNFĂȘA (-tăș) 4. vb. tr. O A înveli (un copil) în 
fașe, în scutice: m'au înfăşat cu ele peste tot, oa pe un 
copil (ce) (| © A îniășura. 

2. vb. refl. A se înfășura, a se înveli: ca un cărbune 
care se infaşă în stratele sale de cenuşă (owa) (lat. in- 
îasciare). 

ÎNFĂŞAT adj. p. INFĂŞA 11 © NEINFĂŞAT. 
TÎNPFĂŞĂTURĂ  (pl.-turi) sf. Legătură cu care 
se înfaşă, jașă (cost) tPoL.): legat de mlini și de pi- 
cioare cu înfăşături (ANT.IV,). 

ÎNPĂŞĂȚEL adj. dim. ÎNFĂȘAT (în graiul co- 


lindelor), 
ÎNFĂȘURA (-tăşur, -tăşor) vb. tr. şi refl. © A (se) 
înveli de jur împrejur: ia fetița, o întăşură în plapămă, 
ou pericolul de a o înnăbuşi, şi se intoarce (BR.-VN.) 5; pielea 
aceea o leagă cu curea peste picior, de întăşură tot piciorul 
(M.„cosT.); întăşurindu-se cu un sac de peşte, s'a pus ou un 
picior călare pe un ţap şi cu celalalt pe jos (sa); F: Dan 
o intăşură într'o privire caldă" van. Mf © A (se) depăna: 
înfăşor aţa pe nuia şi o bag într'un tutig de răchită (BR.-VN.) 
Qat. infasciolarc). 

ÎNFĂŞURAT adj. p. INFĂŞURA 11 © NEINFĂ- 
SURAT. 


E a = 
— 


pernă, de plapomă, etc.: ~ patul, a primeni patul, 
a schimba rufăria patului. 

ÎNFĂȚŢIŞA, Mold. Băn. ÎNFĂȚOŞA (-sez) 4. vb. tr.© 
A pune în fața cuiva,a prezenta 1 © Aarăta,a in- 
chipui un anumit lucru, a reprezenta: ce întăţişază 
acest tablouP; intr'o falnică pregătire de sbor ce pare a fn- 
tătoşa închipuirii avintnl şi speranțele țării VLAK). 

2. vb. refl. O A veni în faţa cuiva, a se arăta 
înaintea cuiva: intr'o zi, se Intăţişă la impăratul fiul 
unui impărat de la răsărit (sp); cum am să mă Infățogeg 
inaintea femeii celeia cu vorbe de acestea P (co) f © A 
se arăta înaintea ochilor, în minte, etc.; a seivi: 
toate figurile femeiești ce întilnisem... mi se intăţoşau în 
închipuire (Gn); numea pierdută ziua fn care nu i se Intăţoşa 
prilej să facă vre-un bine (ecr) f © rs A veni în (aţa 
judecății [fă țiş]. 

ÎNFĂȚIȘARE, Mold. Băn. ÎNFĂȚOŞARE sf. : 
Faptul de a (se) înfățișa f © s Prezentare în 
fața judecății: determină şi ziua infățişării pricinei (I.-0K.) 
{T © Felul în care ni se arată, ni se întăţișază 
un lucru, aspect, aparență. 

ÎNFELIA (-teliez) vb. tr. A tăia tn felii: 
buşteni de retezat şi de 'nteliat In soinduri (VLAK. 
ÎNFIA (-tiez) vb. (r.s A lua de suflet, a adopta 


iu). 

ÎNFIERA (-rez) vb, tr. : A face cuiva un semn, 
a-l însemna pe frunte, arzindu-l cu un fier în- 
Toșit în foc: ou un fier ce l-a fost ars în foo, îl înfieră la 
mina dreaptă (RET); ~ un cal; ~ coarnele boilor; ~ pe 
un tilhar 1 © ® A necinsti, a desonora; a atrage 
asupra cuiva disprețul public: unul infierează cu toată 
asprimea fapta (CAR). 

ÎNFIERBINȚEALĂ se FIERBINŢEALĂ. 
ÎNFIERBÎNTA (-bint) vb. tr. şi refl. O A (se) 
face fierbinte, a (se) încălzi tare: a fost dat 
unui fierar un buzdugan ca să i-l tot infierbinte (sB) 1 © ® 
A (se) aprinde de miînie; a (se) înilăcăra: mă- 
rimea primejdiei 1i intierbintă vlan); de ce inaintam, de 
ca capetele noastre se înfierbintau (GN.). 

ÎNFIERE sf. r Faptul dea in fia, adopţiune. 
ÎNFIETOR sm. si Cel ce întiază. 
ÎNFIGE (-tig) 1. vb. tr. OA viri, a băga, a face 
să pătrundă în ceva un lucru ascuţit la virf, a im- 
plinta: ~ un ac; ~ un par în pămint; Cu sete întige-i 
cuțitul în piept (vlan); abătea grindina în alte părţi, In- 
tigind toporul în pămint (ca); lirote ăcapulşi, intigindu-l 
în suliță, vine cu el la Ştefan (isp); (E): cine ne-a dat inima, 
să nu ne fi înfipt dorul şi dragoste în ea ovr) J © A in- 
fige ţărușii corturilor spre a poposi undeva; a-și 
aşeza tabăra: Mihai... îşi infipse tabăra în locul părăsit 
de duşman (BALC). 

2. vb. refl. O A pătrunde, a se viri, a se 
împlinta: o sută de suliți se întipseră în trupul lui 
(GN); miinile uscate se intigeau în cămașa copilului toLva) T 
© A răminea înţepenit, a se înțepeni: glonţul... se 
întipse intro cărămidă din părete NEGR) ; i s'a infipt 
carul în imala aceea (sB) T © A se băga, ase amesteca: 
o horă strămogească, singurul joo la oare se 'nfig şi cei 
cari nu ştiu juca (vLAH); numai decit trebuia să se înfigăşi 
mama în vorba aceea (se) (| © A se aşeza, a se stabili 
într'un locșor foarte puţin încăpător: să ne întigem 
în colţul otelului Continental, pentru a privi la mişcare de 
pe stradă (CAR) T © A se ~ la muncă, a se apuca serios 
de muncă: sta mohorit şi nu-i da inima brfhci să se 
"ntigă la muncă (s-ao, [lat. infig&re). 

ÎNFIINȚA (-ţez) 1. vb. tr, Ada ființă, a crea, 
a întemeia: ~ o şcoală. 

2. vb. refl. O A lua ființă, a se rrea, a se inte- 
meia : în olipa aceeaşi chiar văzu cum se înființează un bo- 
boo de floare use f © A se prezenta, a veni într'uu 
loc: săptămina viitoare să te inființezi acolo (can); Tapa 
Marghiocala se înfiinţa de dimineaţă, şi sta şi la dejun şi 
seara (BAS.). g 

ÎNFIINȚĂTỌR sm Cel ce înfiinţează, 
înterneietor, 

OÎNFINGE (-ting) = ÎNFIGE: iau luminarea şi-o înting 
într'o oală cu răsad (GRL.); întinge rădăcinile foarte adino în 
pămint (oN); 1şi Infingea ocustura din briu în pămint (SAO, 

ÎNFIORA (-fior, -fiorez) 4. vb. tr. A da fiori. 
a face să-l treacă fiori, să se cutremure de spaimă, 
a îngrozi: ţipătul lugubru ai cuouvelii m'a înfiorat; F* 
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ÎNFĂȚAG(-1aţ) vb. tr. A îmbrăca cu o fa ţă de ÎND- 
ÎNF 


ÎNF- mn vast ae moarte intioară valea şi cerul se intunecă de 


ÎNF 


atita grozăvie (VLAH, . 

2. vb. refl. A-l trece fiori, a se îngrozi, a se 
cutremura de spaimă: se deteră la nelegiuiri, de 
care mintea omenească se fnfioară use; (F : se intiorează 
pămintul şi marea ou toţi peştii în ea (0ooB). 

ÎNFIORARE sf. Faptul de a (se) înliora; 
fior de spaimă, de groază: o ~ cuprinde pe fiul craiului, 
răminind uimit de spaimă şi mirare (CR6). 

ÎNFIORĂTOR adj.verb. ÎNFIORA. Care înfioară, 
îngrozitor, (în)spăimintător: Incepură a vorbi... despre 
strigoi şi ofte alte năsdrăvănii întiorătoare (cae); toate 
bubnele şi cucuveicile se treziră între ruine, chemindu-se cu 
țipete intiorătoare (ALECS,). 

ÎNFIPT adj. p. INFIGE. © Virit, implintat: odih- 
nind de veci o'o timplă mă fn colţul ascuţit al nicovălii 
(OLvR.) ; Vezi în stinga... un schituleț ~ în virtul unui deal 
înalt wta | © Ţeapăn, ca și țintuit pe loc, ne- 
mişcat: ce stai acolo ~ ca un butuc şi boldeşti ochii la 
mine ? ucs) f © () F 'Țanţoş: era si mindru şi sta 
m inaintea lui şi ou coraj ('sP). 

ÎNFIRA (-tir) vb. tr. O A coase cu fir: pieptarul 
tui înfirat necro T O A înșira (mărgele). 

ÎNFIRIPA (-ipez, -ip) 1. vb. tr. F A injgheba 
lar, a face la loc, a pune iar în bună rinduială: 
încetul ou încetul mi-am intiripat iar gospodăria (VLAH); a 
poruncit... să infiripe carul... şi, oft plesneşti în pălmi, 
a fost carul iarăşi la loo cum a fost (SB). > 

2. vb. refl. O A se înjgheba iar, a se face la 
loc (cum a fost): pribegii se 'ntorc pe la vetrele lor, 
oraşul prinde a se (van. (| © A prinde putere, a se 
întrema (după o boală) : purcelul incepea se~ şi a 
creşte văzind cu ochii (cRG.); Dr. czt.: incepuse să se In- 
liripeze şi puţin la pungă tonic). 

A w UMFLA. 

ÎNFLĂCĂRA (-ărez, -acăr) 4. vb. ir. © A face să 
dea flacără, a pune în flacări, a aprinde; ®: 
nu mai aveau pe căpetenia care să-i intlăcăreze usP.); pacea 
de la Paris ne promitea Unirea Principatelor... şi multe altele 
cari ne înflăcărau mințile (6N.. 

2. vb. refl. O A da flăcări, a se aprinde 1 © ® 
A se aprinde; a se aţița. 

ÎNFLĂCĂRARE sf. © Faptulde a (se) in- 
îlăciira O Ð Aprindere, înfocare, ardoare. 

ÎNFLĂCĂRAT adj. © p. ÎNFLĂCĂRA {1 © E 
Aprins, înfocat, plin de foc. 

ÎNFLORA (-orez) vb. tr. A împodobi cu flori, 
cu desenuri [floare]. 

ÎNFLORAT adj. p. ÎNFLORA. Împodobit cu 
îlori, cu desenuri: printre rochiile de mătăsării e 
(0008); donicioara,.. vă ou fierul ars (BR-VN) TT Q) NE- 
ÎNFLORAT. 

ÎNFLORI (-oreso) 4. vb. tr. A împodobi cu flori, 
cu desenurij: unii 1i înfloresc incă şi ou flori, făcute 
asemenea din aluat (MAR). 

2. vb. într. O $ A da îloare,a face flori: pomul 
intlorea In fie-care zi, se souturau florile, rodul cregtea şi 
seara da în pirg (ISP); pe geamurile hagiului întlorise ghiața 
ou frunze mari şi groase (0LvR); F: un zimbet de dispreţ 
le înflori pe față (ooog | © A fi în floare, a fifin 
desvoltare deplină, în toată frumusețea, în toată 
strălucirea, în toată puterea, a prospera: artele şi 
ştiinţele au, înflorit sub domnia lui; comerţul a inflorit; 
în Englitera, libertatea a putut ~ mai bine decit în ori-ce 
altă țară a-c) O A se acoperi cu un strat de 
muccgaiu, a prinde floare (uorb. de vin, oţet, etc.! 
Qat. in-florire]. 

ÎNFLORIT adj. © p. ÎNFLORI € © Împodo- 
bit cu fiori; înflorat 94 © NEÎNFLORIT. 

ÎNFLORITOR adj. © verb. ÎNFLORI. Care tn- 
Noreste T © F în plină desvoltare, prosper. 

ÎNFLORITURĂ (pl.-turi) sf. © Desen, săpă- 
tură în lemn, cusătură, etc. ce se face ca podoabă: 
împodobite cu tot telul de intiorituri săpate în lemn (VLAH.) 
T O = FIORITURA [inflori]. 
+ÎNFOCA (-toc vb. refl. A 5e aprinde; a se face 
î 0 c: de minie intocindu-să (CANT). 

ÎNFOCARE sf. © Faptul de a se întoca 
4 © Ardoare, înflăcărare, aprindere, pornire [foc]. 

ÎNFOCAT adj. O p. INFoca 1 © O Roşu ca 
focul q © Aprins, înflăcărat, plin de foc: armă- 
sarul sufia... In spre împăratul aer ~ USP). 


ÎNFOIA (-toiu, + toiez) vb. lr. şi refl. © A 
(se) umilă (ca un foale: intrà vintul prin ei şi 
mi-i Infoià ca pe nişte foi de suflat (RET); gospodina... 
cu o fognitoare fustă... crohmolită care-i fnfoiază pe de~ 
desubt rochia de lină sao»; (F): 11 Infoaie minia... că erà 
iute la flre de para focului (RET), atunci se fnfoaie apa 
de trecu peste ţărmur! (RET) T © A (se) afinà. 

ÎNFOIAT adj. p. ÎNFOIA. Umilat ca un fuale. 
+ ÎNFOLOSI = FOLOS. 

ÎNFOMA (-omez), ÎNFOMETA (-etez) vb. tr. A 
face să ilăminzească, a constringe prin foam e, 


prin foamete: obosit, intomat, tremurind, fără 
bani (OLVR.) 
ÎNFRĂGEZI  FRĂGEZI. 


ÎNFRĂȚI (-ţeso) 1.+b. (r.şi refl. A (se) legă ca 
fra ți, a fraterniză: de cină se luau de git lupii cu 
mieii, de se sărutau înfrăţindu-se use». 

2. vb. într. $ A da frați; a legă: griul întrăţise 
po brazdă (DLVR,). 

ÎNFRĂȚIRE s/. Faptul de a (se) întrăţi; 
fraternitate: El a venit s'aducă pacea gi wa tuturor (VLAH) . 
OÎNFRICA (-tric) vb. tr. şi refl. Trans. Oaș. 
Maram, A (se) Înfricoşa: auzi un glas răguşit şi In- 
spăimintător, dar calul nu s8 fnfrică (RET); infricindu-se 
fata şi tremurind din tot trupul 27), 

OÎNFRICAT adj. p. ÎNFRICA. Îngrozit, înfrico- 
şat: ~e, slugile s'au pus pe căutat (MERA) T1 O NEÎNFRICAT. 

ÎNFRICOȘA (-osez) vb. ir. A băga frica, groaza 
în cincva, a îngrozi: puterea năvălitoare a Turcilor 
înfricoşasa Europa (VLAH.). 

2. vb. refl. A-l cuprinde frica, groaza, a se in- 
grozi: cel ce de oameni nu se ruşinează, nioi de Dum- 
nezeu nu se intricoşază (zNN) [fricos]. 

ÎNFRICOȘA'T adj. p. ÎNFRICOŞA 14 © NEÎNFRI- 
COSAT (| O Îngrozitor, (în)spăimintător ţi © F Gro- 
zav de mare, de frumos, de bun, etc., straşnic; 
splendid: se apucă și ea de găti nişte bucate me lsP); 
chemase... pre toţi boierii şi elujitorii curţii ia o masă =ă 


OSP.. 

ÎNFRICOȘĂTOR adj. verb. ÎNFRICOŞA. Care 
înfricoșază, îngrozitor, (în)spăimintător. 

ÎNFRIGURAT adj. O Cuprins de friguri 
1o ® Neastimpărat, cuprins de o ardoare ex- 
cesivă, febril, 

“ÎNFRIZURAT adj. F Care poartă frizură, 
cu părul frizat: oamenii aceştia... ridiculi... intrizuraţi 
şi lustruiți ca pănuşile de porțelan cvuan.). 

t ÎNFRÎMSEȚA ÎNFRUMUSEȚA. 

+ ÎNFRÎMŞA m INFRUMOŞA. 

ÎNFRÎNA (-1nez) 4. vb. tr. O A pune friu: Făt- 
frumos, Inselă şi întrină calul use) f © PA stăpini, 
a reţine: iată că-mi infrinez limba (ALECS.). 

2. vb. refl. A-şi pune rîu (patimilor, dorințelor, 
etc.), a se stăpini: nu se mai puteau œ, ci se deteră la 
nelegiuiri use» [lat. infrânare). 

ÎNFRÎNARE sf. Faptul dea (se) înfrina 
11.© NEINFRINARE. 

ÎNFRÎNAT adj. p. ÎNFRINA “f| © NEÎNFRINAT. 

ÎNFRÎNGE (-tring) vb. tr. O ț A fringe f 
®© A birui, a învinge, a bate, a răpune: dete laudă 
Domnului că-i ajutase asupra protivnioilor... de-i întrinse 
asra $ © A călca ( poruncă, o lege, etc.), a ne- 
socoti [lat. infrang&re]. 

ÎNFRÎNGERE sf. Faptul de a infringe, 
de a fi întrint, 

ÎNFRÎNT adj. p. INFRINGE. O Friut, rupt, sfl- 
şiat: ou inima ~ă %| © Învins, biruit, răpus 1 © 
Călcat: (în Sea") nesocotit “| ( NEÎNFRINT. 
OÎNFRUMOŞA (-osez), t ÎNFRUMUŞA, ÎNFRUMȘA, 
ÎNFRIMŞA (-sez) vb. tr. şi refl. Trans. A (se) face 
frumos: copiii creșteau... şi se infrumoşau, şi cu ott 
creșteau, se făceau mai mindri şi mai drăgălaşi (RET; 
care beserică o au mărit şi o au infrumuşat (M„cosT,); de- 
măreaţa şi seara intrumşezi (ps-scuj [lat. informo- 
siare]. 

ÎNFRUMUSEȚA, O ÎNFRUMSEŢA (-stez) vb. tr. 
şi refl. A (se) face mai frumos; a (se) impodobi: 
luna Înfrumusețează lumea pentru amorul nostru (EMIN) 
[frumusețe]. 

+tÎNFRUMUŞA mw INFRUMOŞA. 

ÎNFRUNTA (-trunt) vb. tr. © t A dojeni cu vor- 
be aspre de față cu alţii, a ocărt „a face un afront: 
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după multă mustrare ce l-au înfruntat pentru hainie (N..CosT.) ; 
1] înfruntă pentru fapta cea mişelească ce era să săvirşască 
use. f © F A ţinea piept: au înfruntat cu bărbăţie 
vijeliile vieţii (LA. ; dorul de mine îl făcu să infrunte as- 
primea pedepsei ce meritase alecs) [lat. “iniron- 
tare; înţelesul ® după fr. affronter]. 

ÎNFRUNTARE sf. © Faptulde a întrunta 
1 © Dojană aspră, mustrare: nu putea mistui ~a 
ce i-o făcuse ea (ISP). 

ÎNFRUNZI (-zeso, O -trund) vb. intr. $ A face 
frunze, a se acoperi cu frunze: pomii au intrunzit; 
Primăvara, cind înfrunde, Gura cucului S'aude (K.-BRS-) 
[lat. “intr ondire]. 

ÎNFRUPTA (-trupt) vb. refl. © A minca de 

frupt, de dulce în zilele de post: o mulţime de 
țărani... Dumnezeu ştie dacă se mai înfruptă în ocișlegi cu 
carne (oN); cel ce se întruptă, acela se spurcă, se pin- 
găregte imar) | © @ A se îndulci: nu mă-i lăsa să 
mă "'nfrupt o'o sărutare ? (ALEC8.); cei ce s'au întruptat cu 
belsug din bunurile lumești (BR.-VN.). 
OÎNFULECA, ÎNFULICA (-e0, -ic) vb. tr. Mold. O 
A înghiţi dintr'o dată, cu lăcomie: sarpele, tămind, 
a ridicat capul să întulice o turmă de vite vLaH.»; incepe 
Flăminzilă a cărăbăni deodată în gură cite o haraba de 
pine... şi răpede mi ţi le-a întulicat (ce); ci-că mălaiu 
nu-i copt, şi el întulică cît opt zunn) f © Bucov. Trans. 
A ridica o povară, a se opinti să ridice ceva: căpița 
de fin pe care o fnfulicase sub coviltirul harabalei (exc); 
dar de intulicat la gunoiu 1s oasele lui? (em) [lat. in- 
follicare). 

ÎNFUMURA (-urez) vb. tr. şi refl. A(-şi) băga 
fumuri de rmîndrie în cap, a se îngimia. 

FUMURARE sf. Mindrie deșartă, trufie 
[iniumura). 

ÎNFUMURAT adj. p. ÎMFUMURA. Cu fumuri 
in cap, încrezut, îngimiat, truiaș: Drepţi, intumuraţi, 
c'un zimbet protector priveso la tine (vLAH.); sint... luători 
în ris şi înfumuraţi, de nu le ajunge cineva cu strămurarea 
la nas (sp), 

ÎNFUNDA (-tund) 4. vb. tr. OA puneun fund 
(la un butoiu): au făcut îndată polobocul, l-au infundat 
de un capăt şi l-au cercnit bine (sa) f © A intra în fund; 
a umplea: cloştile şi puiuţii gălbui înfundă buruienile 
(uva.); să nu mai chinuești lumea, că ai să Infunzi pug- 
căria (0.-zAMF.) f © A băga în fund, a viri adînc: 


Pe el puseră mina şi la ocnă-l infundară (aecs) GA: 


băga la strimtoare, a nu-i lăsa nici un mijloc de 
scăpare; a lăsa ruşinat, încurcat, fără putinţa 
de a scoate o vorbă: l-am infundat de nu mai are ce să 
zică; las'o, cucoane Matachi, s'o intund cu minciuna tALECS.). 

2. vb.refl. O A intra, a se băga adînc, aseafunda: 
am început să mă îngiodez în nomol şi am început să mă In- 
tund pină în gleznă (BR.-vN.); a se ~ În munţi, în pădure; 
pădurea-i mare, el ştie unde s'a ti infundat rca.) T © A intra 
în fund, a se băga afund, a se ascunde: s'a infundat 
în casă 4| © A ajunge la strimtoare, într'un loc care 
nu mai are icșire: tare mi se înfundaseră cărările (MERA) ; 
scheleie se 'nfundă în podul grajdului can: | (FA 
rămânea încurcat, a se opri în loc, fără a mai 
putea înainta: mă Infundam totdeauna la bătălia de la 
lacul Trazimen (0.-ZAMF.) f © FA i se ~, ano mai 
putea duce înainte, a nu mai avea mijloc de scă- 
pare, a i se apropia sfîrșitul; a fi prins cu min- 
ciuna sau cu o faptă care merită pedeapsă: işi trecă 
miinile de bucurie... socotind că de astă dată are să i se 
înfunde lui Ercule use»; (0: ai umblat cit ai umblat, dar 
acum ți s'a 'ntundat, Se zice aceluia care a ajuns în 
cele din urmă la strimtoare, după ce a scăpat 
multă vreme de pedeapsa ce i se cuvenea pentru 
faptele sale. 

ÎNFUNDAT 1. adj. p. INFUNDA J C NEIN- 
FUNDAT Ņ O Astupat cu un fund; fără ieşire; 
adus la strimtoare, încurcat %| © r Deştept, pri- 
ceput, dibaciu: Mog-Ariciu e ~ al cioarelor şi are multă 
pricepere la cap (MAR). 

2. adj. şi adv. Înnăbușit: se auzi un chicotit de ris ~ 
(VLAH); se auziră... suspine şi şoapte ~e de nemulinmire 
(0008); a plins ~ toată noaptea (CAR.); rise Prometeu ~ de 
prostia lui Joe use); PE 'NFUNDATE, F PE 'NFUNDA- 
TELE loc, ady.: Maria incepu să plingă pe 'nfundate (DLvR.); 
partenerii gi galeria rld pe 'ntundate (BR-vN.): Plinaea noap- 
tea pe "'ntundatele (vLAH.). 


ÎNFUNDĂTOARE sf. = FUNDĂTOARE. 

ÎNFUNDĂTURĂ (pl. - twi) sf. O Loc tn- 
tundat, ulicioară înfundată, care n'are altă ie- 
şire la celălalt capăt: trăiau tnpilaţi prin sărăcăcioasele 
întundături ale Fanarului tooo8. A © Colț retras, as- 
cuns în munţi, în fundul unei păduri, etc.: Ince- 
puse a înnopta oina am ajuns într'o ~ de munţi (cae); 
din intundăturile codrului, Românii Igi măsurau vrăjmaşul 
wany T O Adincătură, scobitură: văzui chiar lingă 
mine, în păretele muntelui, o ~, un fel de cotlon ten). 

ÎNFURCĂTURĂ ve ÎNFURCITVRĂ. 

ÎNFURCI (-cesc) vb. refl. A se bifurca, a se 
desface în două (în felul coarnelor unei furci): 
merse, merse, pină li se inturoi calea (SP). 

ÎNFURCIT adj. p. ÎNFURCŢ. Bifurcat: are dina- 
intea sa calea cea mă a lui Ercule use). 

ÎNFURCITURĂ, INFURCĂTYRĂ (pl.-turi) sf. Bi- 
furcare, locul unde se b furcă un drum, răspintie: 
olnd sosiră la fnfurcitura Biscei... feciorul de împărat îşi 
opri armăsarul (o0o8.; la o înturcătură de drumuri... vede 
apropiindu-se o ceată veselă de călăreţi caro [in furci). 

“ÎNFURIA (-riez) vb. ir. şi refl. A (se) minia, 
a (se) face furios, a se aprinde de mînie [furie]. 

FURIAT adj .p. INFURIA. Furios, minios din 
cale afară. 

*ÎNFURMA!: (-furm) vb. tr. şi refl. A (se) fo r- 
m a; a (se) intemeia, a (se) înființa: veni Cuza si se 
'nturmă gcoalele (GR.-N.). 

OÎNFURMA? (-mez) vb. refl. Olten. (cuus) © A 
se îmbrăca cu multe haine groase, a se încotoş- 
măna 1 © A se sătura peste măsură. 

ÎNFURNICA (-ic) vb. refl. unipers. A-l fur- 
nica, a simţi înțepături pe piele, ca şi cînd ar 
umbla pe ea furnici; a i se ~ pielea, a-ltrece fiori: 
mulţi numai chiar din obiceiu se sperie... şi li se înturnică 
pielea de nimica (ŢicH.). 

ÎNGĂDUI (-duese, -duiu) 1. vb. tr. şi intr. O A da 
voie, a permite; a acorda (ceea ce cere cineva): 
doctorul nu mi-a îngăduit încă să ies din casă; chiar şi 
rudele noastre ca s'o iei nu 'ngădueso tea) (| © A păsui, 
a aștepta, a avea răbdare: mai Ingădule-mă pină mtine, 
că-ţi voiu plăti toată datoria; ingădueşte puţin, măi babă, 
că nu-i numai atita (crG.); îngăduiţi pină va trece alaiul 
(NEGR.). 

2. vb. refl. A se împăca, a se învoi, a trăi în 
bună înţelegere: voinic tinăr, cal bătrin, rău se 'ngă- 
duie la drum (cae) [ung. engedni]. 

ÎNGĂDUIALĂ (pl.-ieli), ÎNGĂDUINȚĂ (pl.-te) 
sf. © Faptul de a îngădui; voie, permisiune: 
Legii... au lăsat să hie pre Ingăduința lui şi s'au întors 
Rur T © Răbdare (binevoitoare); indulgență: 
cu muncă şi ingăduială, dinţii gorecuţului taie odgonul 
de la corabie (2NN.); ea ascultă cu ingăduință poveştile lor 
(NEGR). 

ÎNGĂDUITOR adj. verb. ÎNGĂDUŢ. Care in- 
găduie; care iartă uşor, răbdător, indulgent: de, 
dragă, morala mea este îngăduitoare (D.-ZAMF.); stinta Du- 
minecă, bliadă şi ingăduitoare, n'a vrut să-şi puie mintea 
c'o sturlubatecă icre) 1 © NEÎNGĂDUITOR. 

ÎNGĂIMA (-gaim, -găimez) 4. vb. tr. © A în- 
curca, a pune în încurcătură: cind vecinul a inceput 
să-l îngăimeze cu vorbe... i-a mărturisit în faţă cum stau 
lucrurile rc» F © A migăli, a lucra încet, alene, 
cu zăbavă, a trăgăna: au tot ingăimat războiul, pină 
cind au inserat (LET); de va fi luat... vre-o vie... şi... nu 
să va nevoi să lucreze toate lucrurile la vremea lor, ce o va 
numai ingăima erve) | O A vorbi cu gura jumă- 
tate, a trăgăna vorba, a îngina, a borborosi: atunci 
Ion se incurca, ingăima vorbe fără noimă (GN); noi vă- 
zind că Sarniţie mai pre larg ingaimă această dispulație 
(CANT, ; moşneagul atunci zise ingăimat: „d'apoi ai să-l 
poţi tace, dragul tatei?” cre» (| © A fredona, a cinta 
încet: cei mai răsăriţi îngăimează cite ceva din fluier (Lung). 
b 2. vb. refl. © Ase încurca $ : A trăguna, a 7ă- 

ovi. 

O ÎNGĂIMĂCEALĂ, INGĂLMACEALĂ sf. Trans. 
Încurcătură, zăpăceală, coniuzie: şi o țir' de îngăi- 
măceală se întimplă cind veni vremea să-i pună numele 
(RET.); ori scap, ori fac o vrajbă şi îngălmăceală, de se mirá 
toată lumea (er) [îngăimăci; îngălmăci). 
OÎNGĂIMĂCI, INGALMĂCŢ (-ăcesc) Vb. tr. şi refl. 
Trans. A (se) încurca, a se) zăpăci: băgaţi de seamă, 


655 
www.dacoromanica.ro 


ÎNF- 
ÎNG 


NG- nn mă îngăimăciţi, lăsaţi-mă s'o mint cum se cade (RET) 


NG 


[ingăima + (zăp)ăci] 
O ÎNGĂIMĂCIT adj. p. îNaAIMACŢ. Încurcat, ză- 
părit. 

ÎNGĂIMAT m ÎNGĂIMA. 

ÎNGĂIMEALĂ (pl.-eli) sf. : Vorbire îngînată, 
trăgănată, borborosire d © Trăgănare, zăbavă: 
era hotărit... să-i spne tot, fără îngăimeli van» [1 n- 
găima). 

ÎNGĂLA (-alez) vb. tir. O A murdări | OA 
face un lucru alene, cu zăbavă, a migăli, a tră- 
găna: muşteriul ingălează silabele (CAR); nu se va nevoie 
să Increze (via)... ce o va numai (PRV.-MB.). 

ÎNGĂLAT adj. p. INGALA. © Murdărit, murdar: 
nn mai era chip a mai sta aşa ~e la nuntă (sP f © 
Trăgănat, zăbavnic la vorbă: e afumat şi pronnnţă 
foarte m (CAR). 

ÎNGĂLBEJIŢ... = GĂLBEJŢ... 

ÎNGĂLBENI, ÎNGĂLBINI (-nesc) vb. tr. într. şi 
refl. A (se) face galben: fața sa arsă ingălbeni (DLVR.) 3 


Tigannl.., tremura ca varga şi se ingălbenise ca ceara (ISP.). 
ÎNGĂLMĂCEALĂ... o- ÎNGĂIMĂCEALĂ... 
OÎNGĂURI = GĂURI. 
ÎNG NA (-ânez, O-eamin) pb. tr. și refl. 


- A (se) îmbina, a (se) împreuna, a (se)uni laolaltă 


în mod intim: lipindu-şi inimile şi Ingomănindn-şi gin- 
durile vlan.) ; îndreptă asupra flácănlni ochii ei frumoşi în 
care se îngemănan mirarea şi mulțumirea (s-ALo) [lat.). 
O ÎNGEMĂNĂRAT adj. = ÎNGEMĂNAT: copaci în- 
gemănăraţi (Rv.cac.) [gemănarel. 

ÎNGEMĂNARE sf. Faptuldea îngemina; 
îmbinare, împreunare, unire intimă: o geană roşie 
se aprinde la ~a pămintului cu cerul (vLAH); C'un singur 
gind, ca'ngomănarea A două raze de lumină (vLAH.). 

ÎNGEMĂNAT adj. p. ÎNGEMĂNA. Îmbinat, 
împreunat: răsări umbra lor, «vă, parc'ar fi născnt-o 
brusc farmecni singurătăţii (saD); alune me (VIC), 
OÎNGENA (-enez) vb. într. Olten. A înceta, a con- 
teni, a deveni mai domol: ploaia a îngenat (ciAuş.; 
omul îngenează cind imbătrineşte și d'abia se mişcă (Rv.-CRG.). 

ÎNGENU(N)CGHIA (-chin, -chez) 4. vb. într. A 
cădea, a sta în genunchi: Vrăjmaşni tăn plinge, şi-i 
om ca şi tine, Smerit îngenunche, te roagă să-l ierţi (vLAH.). 

2. vb. tr. ® A supune, a înjosi, a umili: pe Român 
nn l-a putut ingenunchia năboiul de barbari use [lat. in- 
genuculare). 

ÎNGER sm. © må Spirit ceresc, creatură de natură 
divină, înzestrată cu toate însuşirile bune în 
grad superior, reprezentată în 
arte mai adesea în chipul u- Se 
nui copil de o frumusețe ui- YV 
mitoare şi cu aripi (_=] 2705): 
în strane, oulcaţi pe mici saltele, dor- 
meau trei copilași ca nişte mi(ALEcs.); 
e frumoasă, blindă ca un ~; cintă 
ca un ~; (9: pină la Dumnezeu, 
mii Iți iau sufletul, pînă să ajungi 
să-ţi spui păsul la cei sus puşi, 
subalternii îți pun multe pic- „4 
dici; Rumânn-şi inchipnie că fie- a 
care om poartă pe nmeri nn înger gi 3 
mn drac (uiP); ~ păzitor, îngerul ti) 
care, după credința poporului, Fig. 2705. Înger. 
stă pe lîngă om și-l ocrotește: se 
crede că fie-care om are un ~ păzitor care are îndatorirea să-l 
păzească din ziua botezulni ptnă la aceea a morţii (coR.); de la 
aceeaşi credință s'au născut locuţiunile tare de ~, 
(om) care nu se teme de nimic, curajos, rezistent şi 
slab de ~, (om) fricos, care se pierde ușor cu firea: 
om prndent şi nn prea tare do ~, işi dămoli pornirea şi se 
retrase ruşinos (ALEcs.); nu te-aş fi creznt aşa slab de ~, dar, 
dnpă cit văd, eşti mai fricos decit o femeie 1 © ® Per- 
soană care întruneşte toate calităţile unui înger: 
e un ~ de bunătate, de frumusețe, de inocenţă, de modestie; 
ea mii) pes cuminte, supus, ascultător [lat. a n- 
gělus). 

ÎNGERAȘ, ÎNGEREL sm. dim. ÎNGER ceea ce vedea 
el era aievea un copil frumos ca un use); F:şiel, mul, 
1şi ţuguia gurița ca să sngă vea). 

ÎNGEREA sf. $ Plantă crbacee, cu flori 
albe, ce crește prin finete din păduri şi tufişuri 
(Selinum carvifolia) [=] 2706) [înger]. 





ÎNGERẸSC adj. De inger: glas ~; frumu- 
sețo ingerească ; se veseliră, veselie îngerească (sP). 

ÎNGEREȘTE ad. Ca un 
inger lîngeresc). 

O ÎNGHEBOŞAT =GHEBOŞAT. 

ÎNGHEMUJ (-ueso) vb. tr. 
și refl. A (se) ghemui: cel 
mijlocin... se '`nghemneșşte acolo cum 
poate (CRG.). 

O ÎNGHENUNCHIA = ÎNGE- 
NUNCHIA. 

ÎNGHESUI (-suesc,-snin) vb. 
tr. şi refl. A (se) îndesa, a je) 
împinge unul într'altul, a (se) 
îngrămădi unul lîngă altul, a 
se îmbulzi: înghesuindu-l on toată 
familia în olteva beciuri (1.-GĦ.); în- 
ghosui pe bietnl iepuraş la o strimtoare şi-i snoi gitul (oDoB,; 
la toate uşile dughenelor se inghesnesc privitorii ocurioşi 
(CAR); la pod se înghesuesc să treacă cai, oameni şi tunuri 
wiano [gh es]. 

ÎNGHESUIALĂ (pl.-ieli) sf. Îngrimădire de 
oameni printre cari nu se poate răzbi, îmbul- 
zeală: la o mnerăzbită, cum e la ori-ce iarmaroc (CAR); 
gara... cn înghesuiala unor oameni grăbiţi şi brntali (BR.-VN.) 
[înghesuil- 

ÎNGHEȚ  (-oţuri) sn. © Ger strașnic, frig mare 
care face să îngheţe apa: dete un ~, de nu se mai 
pntean mişca de loo usp»; (F: Dar oind părăsii odaia, 
plină de nl morţii (vLAH). 

ÎNGHEȚA (-eţ) vb. tr. şi refl. O A (se) preface în 
ghiaţă: fermecătoare... (care) ingheţa apa în blid în 
postul Sim-Pietrului (RET); apa a ingheţat tun (DLvR); ne-a 
înghețat limba în gură şi măduva în oiolane de frig cre.) $| © 
® A rămiînea ţeapăn, înţepenit; a încremeni: se 
încorăă în lungnl trupului şi Ingheță rigld, ca o pirghie, în 
dreptul oglinzii (DLvR.) ; un zăngănit de arme în curte îngheaţă 
deodată veselia oaspeților (vLAH.); ~ de frică, a-i inima, 
a-i  singele (de frică), a răminea înţepenit, încre- 
menit de frică: i s'a incleştat gura şi a îngheţat de frică 
(CR6); Înghaţase singele în ea de frică us); cind căzn bă- 
iatul, Imi îngheţă inima wr) [lat. in-glaciare). 

ÎNGHEȚAT 1. adj. p. ÎNGHEȚA. : Prefăcut în 
ghiaţă 4 © Înţepenit de frig, rebegit J] C NEIN- 
GHEȚAT. 

2. ÎNGHEȚATĂ (pl.-te) sf. Cremă amestecată cu 
ouă, zahăr şi zeamă de fructe, făcută să îngheţe 
cu ajutorul unui aparat frigorific : ~ de vanilie, de 
fragi, de lămiie, de ciocolată. 

ÎNGHIMPA (-ghimp) vb. tr. și refl. © A (se) tn- 
tepa, a (se) împunge (cu un ghimpe, etc.): 
alunecam fn apă, înghimpindu-mă în mărăcini (D.-ZAMF.); 
A visat că s'a 'nghimpat Şi umblă la picior legat (PANN); 
l-a înghimpat o albină; boldul Satanei se vede că-i înghim- 
pase (CRG); (£): nu suferea ca vorbe de deşertăcinni lu- 
ea Inghimpe fecioreştile-i urechi (en) T © ® A îm- 

oldi. 

ÎNGHIMPĂTOR adj. verb. INGHIMPA. Care în- 
ghimpă, înțepător; F: glumele lni... cam inghimpă- 
toare pentru unii din boieri (sP). 

OÎNGHINA = ÎMBINA. 

ÎNGBIOLDI (-aesc) vb. tr. A da ghionturi, a 
ghionti; a da cu cotul: se duse 1a tovarășul de lingă 
dinsul şi, începind a-l, fizise:... „ce cați tu aci P” (sp); 
simț că mă 'nghioldeşte cineva impingindu-mi genunchii 
caro [ghiold]. 

ÎNGHIONTI (-tesc) vb. ir. şi refl. — GHIONTŢ: 
mai colo un croitor francez se inghionteşte cn un cinbotar 
Neamţ (ALECS.). 

ÎNGHIORȚI interj. 
pe loc şi orăpă (sp), 
OÎNGHIORȚĂI — GHIORȚĂŢ. 

ÎNGHIȚI (-it, -iţ) vb. tr. O A face să treacă din 
gît în stomac: ~ o imbncătură, un simbure; mamei îi venea 
să mă înghită de bucurie (cas. ; se PEŞTE O 1 F A chel- 
tui, a prăpădi, a risipi: a inghiţit toată averea rămasă de 
la părinţi T © ® ~ găluşca, amarni, a suferi în tăcere, 
neavînd încotro: boierul... a înghiţit găluşca şi a tăcnt 
molcum (CRG. ; filndoă n'avea încotro... îşi înghițea amarul 
şi răbda usro 4] © A răbda, a suferi cu răbdare, fără 
să se împotrivească, fără să cîrtească; a îndura: 
tăcu din gură şi înghiţi rușinea ce-i tăcură frații (ISP); 





Fig. 2706. Îngerea. 


GHIORȚ: ea, ~ 1 înghiţi, şi 
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aicea tipa... numai dumneasi, iar dumnealui asculta, înghiţea 
gi tăcea (CAR.), nevasta, ne mai avind incotro, tăcea şi înghiţea 
noduri (cRâ.), Cite ocări, înjurături și bătăi am înghiţit! 
(CAR. T © m în sec, ~ la răbdări prăjite, a răbda (ui- 
tîndu-se la altul care mănîncă, care are de toate) 
fără a căpăta nimic 1 © F A-1 pămintul, a pieri, 
a dispărea, a se prăpădi fără urmă: Parcă i-a 
înghiţit pămintul chiar din acelaşi minut (Pann) f © ® A 
suge ; a absorbi: buretele a înghiţit apa; unde cădeau, 
se ridicau aburi înghiţiţi de gura sobei (ovra O F 
A opri, a reţine: mi-am inghiţit lacrimile care cercau 
să-mi năvălească în ochi (cn) [lat. ingluttire). 

ÎNGHIȚITOARE sf. Q Gîtlej [înghiţi]. 

ÎNGHIȚITURĂ (pl.-turi) sf. Atita cit înghite 
cineva dintr'odată, cînd bea; dușcă: o de apă. 
de vin, de rachiu. 


OÎNGIU... NU... 
ÎNGÎMBA (-etmb) vb. tr. Olten. caus) tur 
GÎMBA. 


ÎNGÎMFA (-gimt), ÎNGINFA (-gint) vb. refl. © 
A se umfla: Umtlă-mi-se, Îngintă-mi-se cor» (| O ® A 
se umila în pene, a se mîndri, a se arăta trufaş: 
se rotea pe lingă dînsa şi se iîngtmia ca un curcan (ISP); 
os ca varza şi s'a îngimtat ca barza (Pann) [g t m- 
1 (l)a). 

ÎNGÎMFARE, ÎNGÎNFARE sf. © Faptul de a se 
ingimfa 1 © Minărie, trufie, fudulie: necapaci- 
tatea şi ingimtarea lui Ipsilante... au făcut ca lucrurile să 
ia alt drum (.-GH.). 

ÎNGÎMFAT, IÎNGINFAT adj. p. ÎNGINFA. Um- 
flat în pene, mindru, fudul, truiaș: Îngimiat de a sa 
slavă, ades la Curte mergea (LET); mirele şedea pe perini 
cucuiat, fudul şi ingintat (sa). 

ÎNGÎNA (-ztn) 1. vb. tr. © A imita, a repeta în- 
tocmai (adesea în bătaie de joc) glasul, vorba, 
mișcările cuiva: umbla rătăcind prin munţi şi prin 
codri,  îngina pasările, îngina piraiele cu cimpoiul lui 
(GN); ursul... a început cu glas mai subțire să ingine 
glasul caprei'(sB); Fugi de zimbetul fățarnic.., A acestor 
măști, ce firea omenească o îngină (vLaH); mă îngini, pentru 
că mi se leagă limba cînd te văd (Aecs) (| © A vorbi,a 
rosti, a cînta cu gura jumătate, cu glas încet, a 
borborosi, a mormăi: îşi ingina viersul cu acorduri 
somjjopogse (D.-ZAMF.); „a veni ea și vremea aceea’, zise 
impăratul, inginind vorba pintre dinţi (cae; Şi glasu-i 
stins de-abia putu să "'ngine, Parcă "'necat de lacrimi... 
van T © A ademeni, a momi: mii de visuri vin de 
mă ingină cu ale lor poetice adimeniri (ALECS.). 

2. vb. refl. O A repeta întocmai, în gluină sau 
în bătaie de joc, ceea ce zice sau face altul, a se 
imita unul pe altul în glas, în vorbă, în mișcări: 
păsările primăverii se "'ngină şi care de care se 'ntrec în 
feluri de glasuri (CAR; pe virful copacilor, turturele sure şi 
porumbei sălbateci se 'ngină (opoe, f © A se confunda 
(vorb. de lumină, de colori): cina se ingină ziua 
cu noaptea, cînd începe să se întunece, în amurgul 
serii; pr. ezt.: acum, cînd se iugină iarna cu primăvara, 
trebue a căuta mai cu osebire de vite uon) T © A contrasta, 
a forma un contrast: o dulce lumină ce se îngină cu 
negreala malurilor depărtate (opos ;; aici se îngină o mulțime 
de costume, religii şi naţionalităţi (soc f GQ A se lăsa 
ademenit: pîn'a oua zi ne-am înginat cu mulţime de 
visuri ciudate (aecs) [lat, ingannare]. 

ÎNGÎNARE sf. O Faptul dea (se) îngina: 
începe a recita... fără cea mai mică ezitaţiune, fără ~ şi fără o 
singură greşală o -cH) 4 © Împreunare, îmbinare: stau 
înșirate... pe graniţile ţării, la m-a pămîntului cu cerul (VLAH.) . 

ÎNGÎNAT adj. p. INGINA. O Imitat, repetat fn- 
tocmai { © Rostit, cîntat cu gura jumătate, bor- 
borosit: Vorbeşte vorba "'nginată, Parcă-i e gura legată (PANN) 
“i © Confundat: cu inima vă intre dor şi bucurie ropoBn. 

ÎNGÎNDURAT adj. Dus pe ginduri, 
muncit de gînduri: de una însă erau mai inginduraţi, 
și aceea era că li se stinge seminţia (RET, biata babă se 
intoarse acasă mă (MERA). 

ÎNGÎNFA... mm ÎNGIMFA... 

OÎNGLODA (-odez) vb. tr. şi refl. Mold. : A (se) 
băga, a (se) afunda în glo d: am început să mă inglo- 
dez în nomol... și să mă întund pină la gleznă (BR.-VN.) 
roţile se inglodau pină 'n bucşă van. T © F ~ în datorii, 
a băga în multe datorii, a face să lie dator vin- 
dut; a se în datorii, a face multe datorii. 


I-A. Candrea.—Dicţionar enciclopedic ilustrat. 


t ÎNGLOTI (-oteso) 4. vb. tr. A stringe grămadă, 
a aduna (gloatele, oastea): au tras spre tara 
sa, pentra să-şi mai inglotească oastea (m. COST); Sinan... 
1şi Ingloti oştile pe lingă sine (BALC). 

2. vb. refl. O A se stringe, a se grămădi: 
înglotindu-se Turcii mulţime, nu mai puteau (Moldovenii 
să ţie războiul (nec. T © A se îngrămădi: Nicolai-Vodă... 
nu obosea cînd i se înglotea nevoile şi trebile (N.-cost.). 

ÎNGRABĂ m- GRABA. 

ÎNGRĂDEALĂ (pl.-ei) sf. Îngrăditură, în- 
grădire; cu capul pe un mormint fără nume nici (CAR) 
[îngrădi]. 

ÎNGRĂD]I (-ădosc) vb. tr. şi refl. ı A (se) în- 
conjura, a (se) închide cu un gard, cu o împrej- 
muire: ga:durile sint de prisos, fiindcă n'au ce Ingrădi tSLv.); 
Imi Ingrădi livadea mea de făcu grădină domnească din ea 
(RET); pr. ext. a forma hotar: iată cele patru hotare 
cari îngrădesc pămintul Țării româneşti wean: | © A 
împleti cu nuiele q © F A pune o stavilă: dealul 
Capela Ingrădeşte vederea spre munți ivana T © (PA se 
înțelege, a fi de acord: s'a Ingrădit cu vătatul de curte 
şi-i toacă starea (FL) [sl. graditi]. 

ÎNGRÂDIRE sf. : Faptulaea (sc) îngră- 
di 9 = Îîngrăditură {f s © Stavilă. 

ÎNGRĂDYT adj. p. INGRADI. Prevăzut cu un 
gard, cu o împrejmuire: era ~ cu zâpiaz de birne (CRG) 
“| C NRINGRĂDIT. 

ÎNGRĂDITURĂ (pl.-turi) sf. ı Împrejmuire, 
ocol: căsuțe acoperite cu stuh... se imprăștiau printre In- 
grăditurile de nuiele (er) (| e Împlotitură [tu - 
grădi). 

ÎNGRĂMĂDI mw GRĂMĂDI. 

ÎNGRĂȘA (-graş) vb. tr. şi refl. © A (se) face 
(mai) g ra sS: parcă mă 'ngraş, cind mă uit la voi (OLVR.) ; 
(3): ochiul stăpinului ingrașă calul, cînd stăpinul îşi 
supraveghează avutul, acesta sporeşte; GQ: nu se 
mai ingrașă porcul în ziua de Ignat, Se zice cuiva care 
se apucă prea tirziu să repare un lucru care trebuia 
făcut înainte; 8: omul, de ce-i place, de-aia se 'ngraşă, 
fie-căruia îi prieşte tot ce-i face plăcere O 7 A 

se) face mai roditor, a gunoi: ~ pămintul cu gunoiu 
lat. “ingrassiare). 

ÎNGRAȘĂMÎNT (pl.-minte) sf. 4 Gunoiu, sub- 
stanţă cu care se îngraşă pămintul spre a-l 
face mai roditor. 

ÎNGRĂȘŞAT adj. p. ÎNGRĂȘA I C NEÎNGRĂŞAT. 

ÎNGRĂȘĂTOR 1. adj. verb. ÎNGRĂȘA. Care în- 
graşă. 

2. ÎNGRĂŞĂTOARE sf. $ © Mică plantă erbacee 
numită și „,foaie-groasă”, cu 
frunze cărnoase şi flori albastre- 
violete sau albe cu pete gal- 





a E ali 
Fig "2707. Ingrăşătoare. 'Fig. 2708. Îngrăşătoare. 


pene înăuntru; numită şi „foaie-grasă” (Pingui- 
cula vulgaris; P. alpina) (= 2708) T © Plantă ier- 
boasă, cu tulpina întinsă pe pămînt, cu flori mici 
albe ale căror peduncule, după înflorire, se recur- 
bează în formă de cirlig; numită şi „grășşătoare” 
(Sagina procumbens) (n) 2707). 
OÎNGRĂUNȚA (-ţez vb. tr. Olten. caus» A da 
grăun te (vvăs) calului, vacii, 
O ÎNGRĂUNȚOȘA (-osez vb. tr. A face gră- 
un î, O S: scoacerea are de scop de a ~ brinza (PAMF.). 
+ ÎNGRECA (ecez,-ec) 1. vb. tr. O ţA însărcina, 
a face borţoasă: s'au culcat cu soacră-sa și o au îngrecat 
prvne) % © Maram, A împovăra, a îngreuna, a 
apăsa. 

3. vb. într. A deveni însărcinată, grea, borțoasă: 
cind fngrecează, aciiași stă inlăuntra singele acela, ca să 
hrănească coconul (PRv.mB.) [lat. *ingr&vicare). 
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+ÎNGRECAT adj. p. INGRECA. © Maram. Îm- 
povărat, îngreunat: Nioi am drăguţ, nici bărbat, Fără 
sutlet ~ (BERL) T © f. t Însărciată, borţoasă: nepoată- 
sa... după cităva vreme s'au aflat mă (CAR). 

ÎNGREOIA = ÎNGREUIA. 

ÎNGREŢOŞA (-oşez) vb. tr. şi refl. A (i se) 
face greață, scirbă, a (se) scirbi, a (se) desgusta: 
acele uliți atrimte care-ţi... îngrețoşază nasul cu duhoarea 
(DLVR.) ; nu te poţi opri să nu te îngrețogezi... de gugumănia căr- 
turarilor şi a procopsiţilor păglnătăţii (isP); fata nu se 
ingrețoşă de ce văzu (eri [gr eț os]. 

ÎNGREUIA (-uiez; pers. a 3-a: -uiază şi -uie) vb. 
ir. şi refl. A (se) face (mai) greu, (mai) greoiu, 
a (se) împovăra: începu Constantin Duca-Vodă... şi pe 
mazili a-i m ou dăjdii grele și dese (Nec), i-am pus la nas 
nişte mirodenii... prin mijlocul cărora i-am îngreuiat som- 
nul (GN); un sentiment penibil... îi ingreuia trupul şi 
mintea (vLAH.); casa s'a mai ingreuiat cu un minocău (CRG), 

ÎNGREUNA (-unez, -un) vb. tr. și refl. A (se) 
îngreuia, a (se) face mai greu, a (se) împovăra: 
atunci începu lupta grea pentru viaţă, care se Ingreună şi 
mai tare prin căsătoria lui (CAR); se temeau că-și Ingreună 
sufletul cu păcate cer.) [lat. “ingr&vinarel. 

_ÎNGREUNAT adj. O p. ÎNGREUNA {© f. Însăr- 
cinată, grea, borţoasă: din momentul acela ea pur- 
cesa mă (EMIN); baba spuse unchiașului că se simte mă (USP). 
ÎNGREUNĂTOR adj. verb. ÎNGREUNA. Care 

eunează; împovărător. 

NGRIJA (-ijez) vb. tr. şi refl. A (se) îngrijora, 
a (se) nelinişti [grijă]. 

iei ae sf. Îngrijorare, neliniște 

rija]. 

B ÎNGRIJAT adj. p. ÎNGRUA. Îngrijorat, cu 
grijă în suflet, neliniștit: ochii ei... lunecau tngrijați pe 
pinza de umbră care se destăcea cvLAH.). 

ÎNGRIJI (-ijesc) 4. vb. tr. şi într. A purta de 
grijă, aavea grijă (ca să nu ducă lipsă de ceva): 
m florile; m pe un bolnav; l-a îngrijit cu lemne; în lipsa 
lui n'avea ocine să-i îngrijască de casă gi de vitişoara (CRG). 

2. vb. refl. O A duce grijă, a căuta să nu ducă 
lipsă de ceva: se îngrijește de cele trebuitoare pentru 
iarnă {f © A duce grijă de ceva, a se îngrija: nu te ~ 
de asta, mătuşă dragă, că-i... trăi pe lingă noi ca banul 
cel bun (CRG). 

ÎNGRIJIRE sf. O Faptulde a (sc) ingriji; 
grijă; căutare ţi © Băgare de seamă, precauţiune 
11C Libri 

ÎNGRIJIT adj. O p. ÎNGRUŢ d © Îngrijat, in- 
grijorat: era ~ cu ce obraz să se întăţişeze înaintea lui 
Scaraoschi cae.) TI (î) NEÎNGRIIIT. 

ÎNGRIJITOR,-TOARE adj. verb. şi sm. f. ÎNGRISŢ. 
© Care îngrijește, care poartă de grijă $ © Care 
inspiră grijă, neliniște, teamă: se atlă intr'o stare 
ingrijitoare; aerul era plin de veşti ingrijitoare (ALEC3). 

ÎNGRIJORA ÎNGRIIURA (-rez) 1. vb. tr. A inspira 
grijă, teamă, a neliniști: greutatea atitor lucruri 
de învățat poate să întristeze şi să îngrijoreze... sufletul 
băiatului (BR-vN). 

2. vb. refl. A duce grijă, a se neliniști, a fi cu~ 
prins de neliniște, de teamă: împăratul incepu a se 
Ingrijura cind li spuseră strejarii cele ce se întimplase tsP.). 

ÎNGRIJORARE sf. Faptul de a (sc) îngri- 
jora; neliniste, 

ÎNGRIJORAT adj. p. ÎNGRIJORA. Cuprins de 
grijă, neliniștit. 

ÎNGROPA (-op) 4. vb. ir. O A băga în pămînt, 
în groapă, a înmorminta: au murit mulţi oameni, 
cit nu-i puteau ~, şi-i aruncau prin gropi de-i năruiau (NEC.) 
YO A ascunde un lucru în pămînt, într'o groapă; a 
acoperi cu pămint: ~ o comoară; vita [O F A 
afunda, a cufunda: Ingropindu-şi capul aprins în velinţa 
albă şi rece a omătului (GRG); Îşi ingrovă bărbia tu 
palme (GRL.). 

2. vb. rejl, A se băga intr'o groapă, a se ascunde 
acoperindu-se cu pămînt, a se viri adînc, a se în- 
funda: ride ca un oioclu care s'ar duce singur să se îngroape 
(ALECS.) ; m'am ingropat în țărnă la rădăcina unui păpușoiu 
icRe.); ţi se îngropa fluierul (piciorului în zăpadă) pină 
dincolo de genunchi (DLvR.). 

+ ÎNGROPĂCIUNE sf. Înmormintare: indată ce 
s'a întors de la ~ (CAR.); preoții... începură... cintecele de ~ 
ooos) [îngropa]. 


în 


fin- 


| 
} 
5 


ÎNGROPAT 1. adj. p. ÎNGROPA “| C NEÎNGRO- 
PAT. 

2. sbst. Faptul de a îngropa. 
tÎNGROPĂTỌR sm. Trans. Gropar [ingropa]. 

ÎNGROŞA (-oş) vb. tr. și refl. A (se) face (maì) 
gros: m laptele ou păsat; lupul ou slugi nu-şi Ingroaşă 
gitul (ZNN); F: s'a fngroşat treaba, gluma, lucrul a 
început să devie serios, a luat o întorsătură in- 
grijitoare [lat. 'ingrossiare]. 

NGROZI (-ozeso) 4. vb. ir. A băga, a virt în 
groază, a băga spaima în cineva, a înspăi- 
minta: toate acestea n'au Ingrozit pe voinic, nioi nu l-au 
stingherit din citire (sa). 

2. vb. refl. A-i fi groază, a-l lua (a-l apuca) 
groaza, a intra în groază, a se înspăimiînta. 

ÎNGROZITOR adj. verb. ÎNGROZI. Care in- 
grozeşte, care umple de groază, groaznic, spăi- 
mâîntător: vintul de noapte aducea din cind în cînd vuete 
de larmă care deveneau ingrozitoare (ALECS.). 

TÎNGRUPA... = ÎNGROPA... 
ÎNGRUZI, ÎNGURGA ww ÎNGURZI. 
+ÎNGURGUȚŢA vb. refl. A se trufi: pentru vicle- 

şugurile lor... oboritu-i-ai pre înşii oind să 'ngurguțară (0os.) 
(gurguţal. 
OÎNGURGUȚAT adj. Maram, wr.. 'Țuguiat, gur- 
guiat [îngurguţaj. 
OÎNGURLUJI (-uesc) vb. refl. Mold. tsEz.) (PAME) A 
se da în dragoste cu cineva: are şi ea onor f... de- 
aceea v'aţi îngurluit împreună P (ALECS.). 
OÎNGURZI, ÎNGRUZI (-zesc), Trans. ÎNGURGA (-gura) 
vb. tr. A încreţi (cu ajutorul unei sfori petrecute 
prin mai multe găuri):  opineile; corzile ţin mar- 
ginile (volocului) ingurzite,... așa că mijlocul se lasă ca un 
sin (ŞEZ.); apoi le-a îngruzit frumos (opinoile) şi a pe- 
trecut olte o păreche de aţă neagră de păr de cal prin cele 
nojiţe (cRG.); In zama aceea roşie băgau opinoile, (şi) după 
uscare le Îngurgau (RET.); desgurgă cureluşa cea ca o pleasnă 
ou care era îngurgat şerpariul (RET). 

ÎNGUST adj. O Care nu e (destul de) lat, care 
n'are destulă lăţime: are un cap prea lunguieţ, prea ~ 
twLan.) ; o frunte mă; o cărare mă 1 © ®© Mărginit, care 
nu e destul de desvoltat: spirit [lat. a n gus- 


tu s]. 

INGUSTA (-tez) vb. tr. şi refl. O A (se) face (mai) 
îngust: o pajişte frumoasă aşternută pe o vale care s8 In- 
gustează din ce în ce (van f © F A (se) micșora: nu 
inaustea nioi defaim rolul Osmanilor (oboe, [lat. a ngu- 
stare]. 

ÎNGUSTIME sf. © Însușirea lucrului îngust 4 
©  Lipsă de desvoltarea minţii, etc.: wa minţii. 
O ÎNHĂIMURAT adj. Împopoţonat, îmbrăcat 
cu tot felul de ţoale, cu haine nepotrivite pe trup: 
trențele în care era ~ (R.-COD.). 

ÎNHĂITA (-hait, -hăitez) vb. refl. A se întovă- 
răși (cu unul sau mai mulţi oameni răi, stricaţi): 
se Inhăitase cu ciți-va feciori de boieri şi băteau mahalalele 
ziua şi noaptea (1.-GH.) ; se inhăitează In tinereţe cu mai mulţi 
de teapa lui (CAR); Midas... înhăitat cu Pan, îl tot auzise 
cintind din naiu «sP» [haită]. 

HĂMA (-ham) 4. vb. tr. : A pune hamu- 
rile pe cal (spre a putea trage trăsura, câruţa, ctr.): 
du-te de spune surugiilor să Inhame poştalionii la trăsura 
cea galbenă (ALECS,) ;  trăsura, apune calul sau caii la 
trăsură € © F F Trans. A inhăța, a înşiăca: mi 
ţi-l Inhamă do guler şi hai ou el pe trepte în sus la Im- 
păratul (RET.). 

2. vb. refl. ® A se apuca de o muncă grea, se- 
rioasă: m'am înhămat la muncă serioasă (BR-VN.) ; sprinten 
şi harnic se înhamă la toate, (şi) pe toate le tace cu drag (vLAH.). 

ÎNHĂȚA (-haţ) vb. tr. A apuca cu violenţă, 
a înșiăca: ~ pe cineva de git, de minecă, îl înhăţase... 
cu ghiarele ca o gaiţă spurcată şi nu-l slăbea nici oft ai da 
în cremene (sr. ; înhaţă purcelul de coadă, să nu fugă DLVR.): 
inhăţă scripca din mina lăutarului (cn) [ha ț!]. 

ÎNHÎRZOBAT adj. L Încâlţat cu hirzobi 
sau cu opinci de curele impletite. 
OÎNHOBOTA (-otez) vb. tr. Mold. Trans. A pune 
hobotul, balţul pe capul miresei, a îmbălţa, 
a înzăvoni. 

O ÎNHOLBA (-holb) vb. tr. şi refl. Trans. Bucov. Băn. 
A holba, a căsca ochii, a se uită cu ochii holbaţi: 
bulaurii nu s'au apucat de dinsul, oi l-au inholbat numai 
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tsB.) ; ne înholbarăm şi ne minunarăm de ele (RET); se în- 
holbă cătră socra-său mai urit decit ieri (MERA). 

O ÎNHOLBAT adj. p. ÎNHOLBA. Cu ochii holbaţi: 
sə zice „binzoiu' unui om care are o căutătură vă şi tio- 
roasă (MAR.); rămaseră inholbaţi cu ochii la ol ca la o di- 
hanie (CAT). 

ÎNHORBOTAT = HORBOTAT : mumele uimite sus- 
pinau sub bonetele me (NEGR). 

OÎNIEPTA (-ient) vb. refl. Trans. A se asvirli, a se 
arunca: se svircoliră şi se 'nieptară şi se trudiră... da 
nu era chip să învingă (RET) (COMP. AIEPTA]. 

ÎNIERBA (-bez)vb.tr. O E A umplea cu iarbă 
de pușcă: inierbară şi looul de la mănăstirea Radului-Vodă, 
cu gind ca să-i dea foo use T © Băn. € A trece un fir 
de spinz prin piclea unei vite bolnave, a spinzui 
“ O Olten. ® A necăji, a supăra rău de tot pe cineva. 

ÎNIGHEBA (-eb, -ebez) vb. tr. şi refl. A (se) 
așeza laolaltă, a (se) îinpreuna, a A stringe 
(cu oare-care trudà), a (se) clădi, a (se) alcătui, 
cu lucruri de strinsură, de puțină valoare, că- 
pătate cu greu, a cirpi: îşi lucrase un car şi-l în- 
jghnebase în casă, în toată intregimea lui (CRG); mai pe urmă 
şi-a injghebat şi o căsuță (CRG.); sate se înjghebează pe văi 
bătute de soare (van; F): fn mintea lui iși mjgebă pla- 
m? rty [jghiab]. 

OÎNIITA = INVITA. 

ÎN JOS mr Jos. 

ÎNJOSI (-osesc) vb. tr. şi refl. A (se) umili: L-ai 
lăsa să te 'njosească, să te calce în picioare wta [jO s]. 

ÎNJOSIRE sf. Faptul de a (se) înjosi, 
umilinţă. 

ÎNJOSITOR adj. verb. INJosy. Care înjosește; 
josnic: o faptă injositoare. 

ÎNJUGA (-iug) 4. vb. tr. A pune boul sau boii 
în jug (spre a putea trage carul, plugul, etc.): 
injugă boi! la car, zice Doamne-ajută şi seduce la pădure 
cne); şi aţiţia robi le căzură fn mină, incit ii injugară 
la plug ca pe vite (se); m carul, & pune boii la car. 

2. vb. refl. A-şi băga capul în jug; ® a se înnă- 
ma, a se apuca de un lucru greu, obositor, de lungă 
durată [lat. in-jugar Si 

ÎNJUGAT 4. adj. p. INJUGA TI © NEINJUGAT. 

2. sbst. Faptul de a înjuga. 

ÎNJUMÄTĂȚI (-äțesc) vb. tr. şi refl. A (se) 
împărţi în două jumătăți. 

ÎNJUMĂTĂȚIRE sf. O Faptul dea (se) în- 
jumătăţi © md a praznicului, zi serbată de 
biserica creștină a 25-a zi după Paşti, adică la ju- 
mătatea celor 50 de zile (=cincizecimea) dintre 
Paşti şi Rusalii. 

ÎNJUNGHIA (-ghiu) vb. tr. şi refl. A (se) j un- 
ghia, a(-şi) tăia gitul, a (-şi) întige arma, cu- 
țitul în beregată sau în altă parte a trupului: 
ţăranii voloşi, în ziua de Ignat, după ce injunghiară porcii 
şi-i părpăliră (0LvR); DT. emt.: îacă-tă-ne în Tirgul-Fru- 
mos, unde am şi înjunghiat ciţi-va harbuji (CRG.). 

ÎNJURA (-jur) vb. tr. A adresa cuiva vorbe 
urîte. de ocară (Mold. a sudui): cela ce va injura pre 
un om, cind nu va fi de față, acela se va pedepsi... ca și 
cind ar fi de faţă cenv.Ma) [lat. injuriare). 

ÎNIJURĂTOR adj. verb. INJURA şi sm. Care in- 
jură: cela ce va trimite pe altul să îndemne pre neştine să 
injure gi să ocărască pre cineva... sẹ va certa ca și un îniu- 
rătoriu (PRV.-MB.). 

ÎNJURĂTURĂ (pl.-turi) sf. Vorbă sau ex- 
presiune cu care se înjură, vorbă urită care 
se adresează cuiva, spre a-l face de ocară (Mold. 
sudalmă). 

ÎNLĂCRĂMA (-ămez vb. refl. A se umplea de 
lacrămi: de multe ori i se înlăcrămau boierului ochii 
tGRL.). 

ÎNLĂCRĂMAT adj. p. 
lacrimi, cu ochii înnecaţi 
tnlăcrămați de ris sau de plins (eR-vn) [lăcrăn a]. 
OÎNLĂCRAT adj. Olten. Trans.  'Țesut în rom- 
buri (vorb. de scoarțe, macaturi, etc.) [la cr ă]. 

ÎNLĂN'ȚUŢ (-iesc, -uiu) 4. vb. tr. © A lega cu 
ianţuri © A lega, a împreuna: a-si viata 
cu cineva; ~ ideile f © A cuprinde cu braţele: cit de 
mici și cit de albe-s minile iubitei mele, Şi ce dulce mi-e 
Tobia, cind mă 'nlănţue cu ele wm.» | © ® A robi, a 
supune, a încînta, a fermeca: ~ inimile, patimile. 


ÎNLĂCRĂMA. Plin de 
în lacrimi: ou ochii 


2. vb. refl. A se lega (ca inelele unui lanţ, a ÎN H- 


se împreuna: incep să se ridice gi să se înlănțue ghebu- a 
rile din ce în ce mai mari ale Paringnlui (vtan). | 

NŢȚUIRE sf. © Faptul dea (se) în- 
lănțuig = p Şir de lucruri legate unele de 
altele: ma evenimentelor; nu ştiu cum s'a urmat ~a 
gindurilor mele (BR.-VN.). 

ÎNLĂTURA (-tur) vb. tr. A da în lături,la 
o parte; a evita: mi-ar fi părut mai bine să inlătur 
giiceava cu el (GN). 

INLĂUNTRU m ÎNĂUNTRU. 

ÎNLEMNI (-nesc) vb. intr. A înţepeni (de frig, de 
spaimă, sau de uimire), a încremeni, a înmărmuri: 
ar trebui să-mi dai lemne, că inlemnim pină mine (pLvR); 
le-a inlemnit gerul ca pe nişte buturugi (BAS); cind au vă- 
zut aceia... mai înlemniră şi se uitau uimiţi unul la 
altul (R=T:; ceilalţi popi, înlemniţi... de frică şi de ruşinea 
arhipăstorului (cc) [lemn]. 

ÎNLESNI (-nesc) 4. vb. tr. O A face să fie mai 
lesne, mai uşor, a uşura: drumuri de fier... vor ~ 
transportul roadelor muncii noastre (ALEcs.) f O A ajuta 
băneşte: am trimis la d-ta... să ne înlesneşti, să ne 
Imprumuţi cu amanet (.-6H.). 

2. vb, refl. O A se face mai lesne, a se ușura 
T O A (se) putea ajuta (băneşte), a avea destui 
bani spre a putea face faţă nevoilor: ţi-aşi da buou- 
ron dar nici eu nu mă înlesnesc acum. 

NLESNIRE sf. Faptul de a (se) înlesni; 
ușurință; ~ de plată; am venit să fao o mare ~ celor 
incercați usp,. 

ÎNLESNITOR adj. verb. INLESNŢ. Care înles- 
neste, uşurător. 

ÎNLOCUI (-uesc) vb. tr. O A pune pe alt cineva 
sau alt ceva în 10 C: văzind că nu s'a prezentat la post, 
l-au înlocuit; ~ berea cu vinul, ~ o vorbă ou alta “ © 
A sta în locul cuiva, a ocupa Jocul altuia: l-am 
hotărit să primească leafa mea pe timpul cit m'o m (8R-VN). 

ÎNLOCUITOR sm. Cel ce înlocueşte pe 
altul (într'o slujbă, etc.). 

TINLONTRU ÎNĂUNTRU. 

“ÎNLUMINA (-inez) vb. tr. A împodobi un 
manuscris, etc. cu desenuri, cu litere ornamentate 
şi colorate: migăloşii miniaturişti cari înluminau ou 
poleiele şi cu văpsele cleioase mulţimea de manuscripte (0008.) 
[îr. enluminer). 

+ ÎNLUNTRU = ÎNĂUNTRU. 

+ ÎNMĂ (pl.-me) sf. Mamă. 

“ÎNMAGAZINA (-inez) vb. t. OA pune, a 
aduna într'o magazie d © £ A grămădi, a acu- 
mula în sine: m cunoştinţe [îr. emmagasiner). 

ÎNMĂNUȘAT adj. © Îmbrăcat cu m ăn u şi. 

ÎNMĂRMURI, ÎMMĂRMURŢ (-uresc) 4. vb. intr. 
A rămînea pe loc, nemișcat, îințepenit (de uimire, 
de spaimă, etc.), a încremeni, a înlemni: impăratul 
socru rămase îmmărmurit, cind văzu atita vrednioie (ISP) ; 
Inmărmuriră spăimintate de ce le văzură ochii (DLVR). 

2. vb. tr. A uimi, a face să încremenească de mi- 
Tare: adesea înmărmurea pe iscusiții ei judecători (0008) 
[marmură]. 

ÎNMĂRMURIT adj. p. ÎNMĂRMURI. Uimit Ja 
culme, încremenit (de mirare, de spaimă): am rä- 
mas mă ofnd l-am auzit (vLAH); rămaseră inmărmnriți de 
groază pentru ceea ce era să se intimple (SP. 

T RMURITOR adj. verb. ÎNMĂRMURŢ. 
Care te lasă inmărmurit: brodea uneori adevăruri de o 
protunditate înmărmuritoare (DLVR). 

4 ÎNMICȘURA — MICȘORA. 

ÎNMII (-mieso) vb. tr, şi refl. A (se) face de o 
mie de ori mai mare, mai numeros. 

ÎNMIIT adj. p. Nmt. De o mie de ori mai mare, 
mai mult: Ipate se imbocăţise insutit şi ~ de cind a venit 
Chirică in sluibă la dinsul (CRG). 

t ÎNMINUNA ve MINUNA. 

ÎNMÎNA (-min, -tnez) vb. tr. A da în mînă, 
a preda, a remite: i-am inminat scrisoarea boierilor 
(4.-GH.). 

+ÎNMÎNDRI (-aresc vb. refl, A se înţelepţi 
wps.sct) [vsl.umadriti se]. . 

ÎNMLĂDIA, (ÎM)MLĂDIA (-diiu) vb. tr. şi refl. 
O A (se) face mlădios; F: adevărata iubire înduiogază 
şi immlădie şi cea mai tare fire (BR-vu. | © A (se) 
încovoia, a (se) îndoi: goelanzii işi inmlădie aripile 
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NM 


ÎNM-s! fug wo-zamra; băietanul se tereşte fnmlădiindu-se din 


ÎNN 


şale (sAD.); cadinele seraiului se mlădie inaintea lui ca nişte 
trestii de baltă (oLvR.); Dacă boiul mi-l Inmlădiu... (EMIN. ; 
Veselă-ţi mlădii trupșorul (coșB.); Plopul nalt l’a lui suflare 
ca o creangă se mlădie (aLecs) [VS]. mladi). 

ÎNMLĂDIERE, (ÎM MLĂDIERE sf. O Faptul 
de a (se) (în) mlădia 4 2 Însușirea lucrurilor 
milădioase, flexibile. 

ÎNMORMÎNTA, ÎMMORMINTA (-tez) vb. tr. e$ A 
îngropa (un mort), a băgă în mormint; (£: şi-a 
Inmormintat iubirea. 

ORMÎNTARE, ÎMMORMINTARE sf. mă Fap- 
tul de a înmorminta, îngropare, ducerea la 
groapă a unui mort şi ceremonia făcută cu acest 





Fig. 2709. Înmormintare la ţară (după o fotografie 
a Seminarului de Sociologie din Bucureşti). 


prilej, îngropăciune ("ai 2709): 1i zăcură o ~ d'ale Impă- 
răteştile (sp1. 

ÎNMUGURI, îMMUGURI (-ureso) vb. într. $ A da 
muguri: văzu că pomul inmugureşte, intlorește.... 
şi roadele se arată (sP); mă uitam cum da să înmugu- 
rească liliacul (BR-vN.); rămurelele... încetul cu incetul 
Inmugureau, dau foi şi... chiar înfloreau (MAR.). 

IA, (ÎM)MUIA (-moiu) 4. vb. tr. O A face 
(mai) moale; ® F ~ spinarea cuiva, a-l bate sdravăn: 
să nu-ţi mai calce piciorul prin curtea mea, că-ţi voiu fn- 
muia spatele cu bătaia t» (| O A face, a lăsa mai 
domol, a mai îmblinzi, a îndulci; a potoli: i-a 
(1m)muiat inima J © A uda, a umezi; a întinge: ~ 
în apă; a ~ degetul în gură; l-a tot muiat (firul) cu limba, 
şi... de ce-l muia, de-aia tirul se 'nolrlionța şi mai tare 
(CAR.); ~ condeiul în cerneală; Ercule avu grijă de a-şi 
inmuia virful săgeţilor sale în singele,.. jigăniei isp» “| 
© A împodobi cu cusături, cu broderii de mă- 
tase, de fir, etc.: tnmuiau în fir și în pietre scumpe 
hainele de pe dinşii (oooB.); muiaţi din cap pînă'n pi- 
oioare numa 'n mătăsuri şi 'n fireturi (CAR.). 

2. vb. refl. ı A se face mai moale f © Ase 
domoli, a se îmblinzi, a se potoli: s'a muiat gerul { 
O A slăbi, a pierde din vigoare, a-i scădea puterile, 
rezistenţa, a nu se mai împotrivi: mina mea s'a muiat, 
nu mai poate rădica buzduganul (0ooB.); picioarele i se 
moaie şi-l umple o frică neințeleasă (vLAH.); i s'a muiat gla- 
sul; Radul... văzind că oastea i se inmoaie, dete dosul 
usPA; cind se mai muia jocul (otv) f © A se uda, 
a se umezi [lat. molliare]. 

ÎNMULŢI, ÎMMULTI (-ţes0) 1. vb. tr. © A mări, 
a face să crească, a spori numărul, cantitatea, a 
face să fie mai mult sau mai mulţi: săminţa ta aşa 
virtos voi înmulţi, cum de mulție nu se vor putea număra 
dar.) T © + A face operațiunea înmulţirii. 

2. vb. refl. A deveni mai mult sau mai mulţi, a 
creşte, a spori (numărul, cantitatea): creşteţi și vă 
înmulţiţi; grămezile de oase de om se înmulțeau (sP; 
înmulțiră-se mai vărtos de părul capului mieu (PS.-SCH.). 

ÎNMULȚIRE, ÎMMULYIRE sf. O Faptul dea 
(sc) inmulţi, sporire $ O + Operaţiune care 
are de scop să facă un număr, numit „,de-înmul- 
it”, de atitea ori mai mare cite unităţi se cuprind 

atrun număr numit „înmulţitor”; rezultatul a- 
cestei operațiuni se numeşte „produs”, iar „de- 


înmulțitul”' şi „înmulţitorul”: se numesc cei doi 
„factori” ai înmulţirii; tabla inmulţirii sau tabla lui 
Pitagora, tablou care conţine produsele înmulţirii 
între ele a prime- 


lor zece numere (E) (12| 3] a] sl e| 7] 8l lol 
2710). 
ÎNMULFTT, m- |2] al e| ehofiz|sahre]relzol 









meam adi. P [alel ozhslieleniealero 
2. $sn. 22 Plural. 
ÎNMULȚIT OR, 


IMMULȚITOR sm. © 
Care înmulțeş- 
te TOt mr ÎNMUL- 


TRE. 
ÎNMUNDIRAT 
adi. O Îmbrăcat în 
uniformă, cu un 
mundir:  tiința 
funcționarilor oivili şi 
militari, toți inmundi- 
Tați (NEGR.). 
ÎNMURGI, ÎMMURGI (-geşte) vb. unipers. A 
amurgi: tnmurgea bine cind am ajuns la şirele de paie, 
unde aveam să dormim (BR=VN.). + 
ÎNMURGIT sbst. Faptul de a înmurgi; 
pe me, în amurg, cind începe să amurgvască. 
ÎNNĂBUȘEALĂ, NĂBUȘEALĂ (pl.-şeli) sf. a 
Zădul: ia să intrăm Inăuntru, că pe înnăbuşeala asta te 
bolnăveşti chiar din senin (0.-ZAMF.); era căldură mare gi 
năbuşeală cumplită (nr) f © 4 Invaziune, incursiune, 
năvălire: de năbuşala lui Attila şi a altor varvari carii 
au urmat după dinsul, pustie n'au rămas (cant) (înnă- 


buși). 

IAN ABUȘI, NĂBUŞI (-uşesc, -uş) 4. vb. tr. © A 
face să piarză răsuflarea, a înneca (prin lipsă de 
aer): o intăşură în plapămă cu pericolul de a o înnăbași 
(BR„VN.); stringind pe dracul în braţe, de credeai că o să-l 
năbuşască (sp.); bălăriile innăbuşesc florile; ®: bogăția 
ei năbuşeşte ori-ce tresărire a omului (0otvR) f © F A as- 
cunde, a face să nu se vadă, să nu simtă: Innă- 
buşindu-şi în piept minia şi ura ce-l sugruma (vLAH.); ple- 
cară năbuşindu-şi plinsul (otv) | O Ð A înipiedeca 
să crească, să se desvolte, să aibă urmări, a stinge: 
nu-i convenea să innăbușască răscoala Prin vărsare de singe 
a.cH.) T © $ A da năvală, a face invazie: au năbuşit 
pre aceasta locuri mai pre urmă Tătarii (M.-cosr.) © © 
Bucov. A năvăli, a se întinde cu furie: a deschis 
uşa cind năbușea focul și în tindă (nic) | © Mold. A 
podidi: mă năbuşesoc lacrimile de bucurie (ALECS.). 

2. vb. refl. A-şi pierde răsuflarea, a se înneca 
(din lipsă de aer): noaptea am simţit că mă innăbuş de 
tot (BR.-vu.); ieşi repede din casă, simțind că se innăbuşe 
du. [srb. nab u šiti]. 

ÎNNĂBUȘIT, NĂBUŞII adj. p. (ÎN NĂBUŞI: sa 
ridică năbuşit din pat CAR.) ; — adv. : plingea năbugit pină ce 
pleoapele fi sgiriau luminile (0LvRp), 

ÎNNĂBUȘITOR, NĂBUŞITOR adj. verb. (IN)- 
NĂBUŞI. Care înnăbuşe: o căldură năbuşitoare imi 
învăluie capul (van). 

ADI, NĂDȚ (-ădesc) 4. vb. tr. A adăuga o buca- 
tă, o parte (spre a lungi, spre a mări); a coase capăt 
la capăt: tot trențele alea le oirpeşte, le innădeşte (BR.-vN.). 

2. vb. refl. O Mold. A se dedulci, a prinde poftă 
de ceva bun, a prinde nărav: nişte porci, apărgind 
gardul într'un loo, se innădise în grădină la păpuşoiu (CRG); 
O vulpe la ţăran se înnădise-odată La păsări în poiată (00n.) 
O FA se însoţi, a se înnoda în dragoste: 
dascălul... se dete pe lingă muma copiilor... şi sẹ Innădi cu 
dinsa use» [na dă]. 

ÎNNĂDUȘI (-uşesc, -uş) 1. vb.tr. : A face să 
năduşească: cind tăia tata porcul... şi-l Invălea iute 
cu paie, de-l innăduşea (cre) f © Mold. Trans. A în- 
năbuşi, a face să piardă răsuflarea, a înneca: sus- 
pinele, grămădindu-se în sinul ei, o innăduşeau (NEGR); F: 
datoria noastră de patrioţi este să innăduşim complotul în 
fașă (Lecso T © Mold. A face să se stingă din lipsă 
de acr: incepe a turna la țărnă peste foc şi-l innăduşe (CRG.) 
1T © Mold. A supăra, a amări, a chinui. 

2. vb. refl. O A năduşi, a-i curge sudoarea | © 
Mold. Trans. A sc înnăbuşi: l-a ingropat în gunoiu, de 
numai capul fi era afară, să nu se innăduşe (Re) | © 


Cetea 
16 

o he|27|se[4s/5a/ea|2[81]90 
10]20|30]40|o[6oj7o]so|sotooj 


Fig. 2710. Tabla înmulţirii. 
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Mold. A se amări, a se necăji,a se chinui: minca- 
l-ar brinca să-l mănfnce,... că mult mă mai înnăduz ou 
dinsu! (ce) [m NĂDUȘŢI]. 

ÎNNĂDUȘIT adj. © p. INNADUSI (| © Care abia 
respiră sau gata să se stingă din lipsă de aer;—adv.: 
aarde ~; infundat: a Inceput a-şi smulge părul din cap 
şi a o boci m (CRG.). 

ÎNNĂMOLI se ÎNNOMOLŢ. 

ÎNNĂRĂVI m NĂRĂVI. 

“ÎNNĂSCGUT adj. Ce se posedă de la naștere: 
idei me [născut, după fr. inn é]. 

ÎNNĂUCI mw NAUCI. 

ÎNNEBUNEALĂ = NEBUNEALĂ. 

ÎNNEBUNI, NEBUNŢ (-nesc) 4. vb. tr. OA face 
nebun f © A zăpăci, a ameţi. 

2. vb. într. şi refl. O A deveni nebun, a-şi pier- 
de mintea: eu să nu ti ştiut a ceti, de mult aş fi Inne- 
bunit, cite am avut pe capul meu (CRG); se mira cum de 
n'a înnebunit încă (van) F © F A-i plăcea, a iubi la 
nebunie: Hagi Hristodul se nebunește după răcituri cu 
usturoiu (ALECS,). 

ÎNNEC (pl.-ecuri) sn. © Revărsarea apelor, 
nundajie: din pricina deselor wuri ale Dimboviţii (.-H.) f 
®© Faptul de a (se) înneca: ...cu sufletul numai 
din ~ s'a mintuit (PANN). 

ÎNNECA, | NECA (-e0) 4. vb. tr. O A face să piar- 
dă răsuflarea, a înnăbușşi: vagonul era plin, tumul de 
la ţigări mă înneca vlan.) ; un plins amar mă 'nneacă (EMIN) ; 
1] innecă o tuse seacă (DLvR) T © t Trans. A Sugruma: 
ne înneacă ursul o vită (vic) T © A face să piară, să 
moară (prin asfixie) subt apă: ~ o corabie; ~ un 
om, un cline f ®© F A-şi amarul, setea; după ce-şi... 
Innecară setea, unii cu vin, alţii cu apă rece (oLva) ; feciorii 
de Impărați şi de crai necau minia în sufletul lor (MERA) f| 
© A inunda: de să va prileji apa morii să innâce niscare 
păminturi sau vii (PRVv.LP.); de venea apa mare, arăturile lui 
le înneca use; D: un riu de lăcrămi îi Innecă fața (GN). 

2. vb. refl. © A-şi pierde răsuflarea, a se înnă- 
buşi: a se ~ ou un os, cu o fmbucătură prea mare f] © 
A pieri, a muri (asfixiat) subt apă: corăbiile s'au 
înnecat; băiatul, neştiind să Innoate, s'a Innecat; 63: cine dă 
din mlini nu se înneacă; (9: cel ce se 'nneacă se-agaţă şi 
de un paiu; cel ce se înneacă se apucă de sabie cu mina 
goală (u..cosT»; 49: a so ~ (ca Tiganul) la mal, A fi biruit 
(de nevoie, de împrejurări, etc.) tocmai cînd era 
aproape să scape 1 © A se inunda: din nou ise In- 
necară oohii în lăcrămi wa) [lat. n &care]. 

ÎNNECĂCIQS (NECĂC105) adj. Care (în)n ea că, 
care înnăbuşe, înnăbușşitor: mirosul necăcios de silitră 
(CAR). 

ÎNNECĂCIUNE sf. © Faptul dea (se) în n e- 
ca f © Inundaţie $ © Greutate de a răsuila, 
pierderea respiraţiunii, sufocaţiune. 

ÎNNECAT adj. © p. ENNECA 4| © Înnăbuşit 41 
®© Prăpădii, pierit subt apă (sau subt alt lichid); 
Dr. ext.: oraş ~ în mocirlă dintr'un capăt într'altul 
.6H.); (E): ou ochii înnecaţi în lacrimi, plini de lacrimi; 
®: ~ în datorii, dator vîndut, înglodat în datorii. 

ÎNNECĂTOR adi. verb. INNECA. Care înneacă. 

ÎNNECĂTURĂ, ft NECĂTURA (pl.-turi) sf. © 
Faptul de a (se) înneca; înnec; înnecăciune: 
nu a vintului sunet şi vreava iaste vina necăturiei lu Petru 
cor) f © Inundaţie, revărsare de ape: de nu va 
lace nici o înnecătură acea moară (LEG.-CAR.). 

ÎNNEGRI, NEGRI (-gresc) 1. vb. tr. şirefl. © A 
(se) face negru : apa... în multe chipure are tiri, că înăl- 
bâşte şi negrâşte (coR.); Cind toca de utrină. se Innegrea o- 
grada de călugări (vAH,) ; vaierul cioarelor ce înnegreau gră- 
dina lui Vodă Sturza (GRL.) f © (PA descrie în colori 
negre, a ponegri. a defăima: caută a depreţia şi a ~ pe 
acei cari s'au ridicat prin muncă şi prin talent (1.-GHĦ.). 

2. vb. într. © A se face negru: Corbule, cum iţi sint 
puii ? — Frumoşi, pe clt merge, innegresc (PANN) (| © A se 
arăta ca ceva negru, ca o umbră sau o pată nea- 
gră: văzu cam depărtişor Inaintea sa ceva negrind isa.) [lat. 
“ntigrire]. 

ÎNNEGURA (-urez) vb. tr. şi refl. © A (se) a- 
copericu negură: aburii, inălțindu-se de pe apă, In- 
câpeau a ~ orizontele amurgit opoB,,; inălţindu-se în albăs- 
treala innegurată a cerului topo.) f © A (se) înipăien- 
jeni, a (se) acoperi ca şi cu o ceață: omnl ofta greu 
şi ochii i se înnegurară (SAD). 
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ÎNNEMERI se NEMERI. 

“ÎNNOBILA (-ilez) vb. tr. și refl. A (se) face (mai) 
nobil: virtutea innobilează pe om. 

ÎNNODA, t NODA (-o4) 4. vb. tr. OA lega cu 
un nod, a face un nod: ~ căpătiiele unor sfori, o 
tundă; ii înnodă două viţe de păr, fără să ştie el use» f © D 
A lega laolaită, a înnădi: generalul o mințea... Inno- 
dfnd neadevăr de neadevăr, pînă ce nu mai ştia să iasă din 
încurcături (D.-zAMF) {j F A înjgheba bine rău, 
a cirpi: Simion... Innoda o leturghie ca vai de ea (vLAH); 
nu știu, zău, de şi-o mai ea zilele (DLvR,). 

2. vb. refl. O A se lega cu un nod: ce nod cu gura 
se înnoadă şi cu mini nu se desnoadă? (cor), ghicitoare 
despre „cununie"” dj : A se ingrămădi (forinind 
un fel de nod): picături mari de lacrimi i se innodau 
In coada ochilor (D.-ZAMF) {| A se încăiera, a se 
lua la ceartă: nu se innoadă la ceartă ca mojicul 
can f 0 DFA se însoţi în dragoste, a se in- 
nădi $ © A se impreuna trupeşte (vorb.de ciini). 

ÎNNODĂTURĂ, | NODĂTURĂ (pl.-turi) sf. Lu- 
cru înnodat: acele lacăte se pot socoti ca niște nodă- 
turi de panglice (C.-RAD,). 

ÎNNOŢ (-noesc) vb. tr. și refl. : A (se) face (ia- 
răși) nou, a (sc) face ceva din nou, a (se) res- 
taura: Şi ploaia cea pornită... Verdeaţa înnoeşte oon» 1 ®© 
A (se) pune un lucru nou în locul altuia vechiu 
o persoană nouă în locul alteia: Vezirul... au chemat 
pre acel domn la Poartă cu boierii dimpreună, zicind să le tn- 
noiască domnia (nec f © A (sc) îmbrăca cu o haină 
nouă, cu un lucru nou, a întrebuința ceva, a se 
folosi de ceva pentru întiia oară: să ne oirpim că nu 
putem tot să ne innoim (PANN); cind ai noiţe pe unghii, ai 
să te înnoeşti cu ceva (GoR.). 

ÎNNOMOLI, NOMOLJ, (ÎN)NĂMOLI (-olesc) vb. tr. 
şi refl. O A (se) băga în nomol, a(se) îngloda: ti 
luară calul şi-l innomoliră în lăcovişte usi; sa nă- 
molit în crivina luncii şi n'a mai putut ieşi an.) | © P 
A se virt, a se băga, a se cufunda (în desiriu, in- 
tr'o situaţie rea, etc.): apoi trecu la Cracovia şi se Innă- 
moli In destrănări (SP). 

ÎNNOPTA (tez) 4 vb. impers. A se face 
noapte: incepuse a ~ cind am ajuns într'o Intundătură 
de munţi (CRG). 

2. vb. într. A răminea peste noapte, a minea. 

ÎNNOPTAT í. adj. p. ÎNNOPTA. 

2, adv., PE ~E, loc. adv. Cînd începe a înnopta: 
acolo a ajuns ~ (vLAH,); ce căutaţi aşa ~ pe la casele cre- 
ştinilor P toDoB; pe 'nnopiate sosim la Durău, unde lumea 
'ncepuse a se neliniști (vLAH). 

ÎNNORA, Mold. ÎNNOURA (-rez) vb. refl. : © A 
se acoperi cu nori; (E): se iscau între dinşii mici certe 
care innourau citeodată cerul lor gospodăreso ien) f - (P 
A se posomori. 

ÎNNORAT adj. O © p. ÎNNORA 1 © (E) Posomo- 
rit: cind Il văzură... ou fața mă, nu Indrăzuiră să zică nici 
pis! (D.-ZAMF); 

ÎNNOROI (-oiesc) vb. tr. și refl. A (se) băga in 
noroiu,a (se) îngloda. 

ÎNNOT, O DE-A ÎNNOTUL, O DE-A ÎNNOATELE 
adv. Înnotind: Dimboviţa în Bucureşti, era o girlă pe 
care nu fie-cine o putea trece înnot (.-GH.); a scăpa înnot; 
de-a înnotul nu se incumeta s'o treacă, fiind apa foarte 
lată (RET.); nu era pod de trecut şi trebuia să treacă de-a 
innoatele prin apă (car) [innota]. 

ÎNNOTA (-not) vb. inir. © A pluti, a înainta 
culcat pe suprafaţa apei, făcînd anumite mişcări 
cu miinile şi picioarele: bobooii pe giste vor să le invetţe 
să 'nnoate (zNN) f © Pr. ert. „| fi inundat: ochii lui 
innotau în lacrimi (p.-zaMF) [lat. vulg. innotare 
clas. innatare). 

ÎNNOTAT sbst. Faptul de a înnota. 

ÎNNOTĂTOR 1. adj. verb. şi sm. INNOTA. Care 
înnoată, care ştie să în- 
noate (« 2714): doi In- 
notători vestiți cari au pus 
rămăşag să se ducă în mare, 
cale de doi kilometri (.-GH.). 

2, ÎNNOTĂTOARE sf. pl. 
% Clasă de pasări care 
înnoată. 

ÎNNOTIŞ adv. Băn.  ÎNNOT. 

ÎNNOURA m ÎNNORA. 





a 
Fig. 2711. Innotātor. 
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ÎNNUMĂRA = NUMĂRA: innumără florile cari 
cad (0LvR). 

ÎNRĂDĂCINA (-inez) 4. vb.îr. $ A răsădi,a face 
să prindă rădăcină; (F: de tutun... s'au ingrijit şi 
l-au înrădăcinat în țară ca şi alte lucruri rele (ion). 

2. vb. refl. A prinde rădăcină; (5): viţiurile... se 
inrădăcinează în sufletul său (NEGRI. 

ÎNRĂI (-răesc) vb. refl. . A se face mai rău { 
© A se supăra, a se nccăji: cum e omul, cind se 
înrăeşte ? (0LvR). 

ÎNRĂUTĂȚI (-aţesc) vb. tr. şi refl. A (sc) face 
(nai) rău, răutăcios: inrăutăți taurul... pină intr'atit, 
stii se mai putea apropia nimeni de dinsul «sp» [r à u- 

ate]. 

Ă “ÎNREGIMEN'TA (-tez) 1. vb.ir. O XA face să 
intre, a băga intrun regiment | © F A afilia. 

2. vb. refl. O x A intra într'un regiment 49 F 
A sr afilia, a intra într'un partid [fr.]. 

"ÎNREGISTRA (-trez) 1. vb. tr. OA înscrie 
întrun registru, a trece la condică, la catastit 4] 
© A nota, a insemna: istoria inregistrează girul eveni- 
mentelor f © A transcrie, a însemna, a menţiona 
un act în registrele publice. 

2. vb. refl. A se înscric, a se trece în registru, 
la condică [fr.]. 

“ÎNREGISTRARE sf. © Faptul dea (se) în- 
registra ®© Transcrierea contractelor intrun 
registru special 4 © Administrația care înregis- 
trează actele publice sau private (| © Taxă ce se 
plăteşte pentru înregistrarea unui act. 

"ÎNREGISTRATOR sm. Cel ce înregistrează 
[fr. enregistreur). 

"ÎNR Į (-uresc) vb. tr. A influenţa (rîu, 
format după îr.influencer sau germ. be- 
einflusscen). 

"ÎNRÎURIRE sf. Faptul de a înrturi; in- 
îluenţă. 

ÎNRODI (-rodesc) vb. tr. A face să rodească, 
a face roditor [rodi]. 

*ÎNROLA (-rolez) vb. tr. şi refl. O x A (se) înscrie 
în rolurile armatei 4 © ® A (se) afilia, a (se) 
înregimenta (înt'un partid) [îr.enroler]). 

ÎNROȘI, Roş} (-şesc) 4.vb. tr. A face roșu, a 
văpsi în roșu: ~ ouăle de Paşti. 

2. vb. într. şi refl. O A se face roşu: isein- 
rogea chiar negelul de pe virful nasului ten» f © A deveni 
roşu la față (de ruşine, etc.): ne-am Inrogit ca nişte 
demoazole de pansion (ALECS.); o vedea sfiicioasă... roșindu- 
se de cele dintliu vorbe de dragoste ale lui (vLAH.). 

ÎNROTI se ROT]. 

ÎNRUDI, + RUDI (-desc) vb. refl. A se face 
rude, a fi rude. 

ÎNRUDȚRE sf. : Faptul de a se înrudi 
2 Rudenie. 

ÎNRUDIT adj. p. ÎNRUDI. Care e rudă (cu cinc- 
va T © NEÎNRUDIT. 

ÎNS, INS 1. sm. (mai adesea la pl. W31). Indi- 
vid, persoană: clţi ingi aţi fost? 

2. pron. pers. © întrebuințat în compunere cu 
pron. enclitice -mi, -ți -şi, ete., spre a adăuga o 
idec de identitate, sau spre a adăuga înţelesul de 
sigur, chiar (eu insumi, f.eu insămi; tu insuţi, f. tu 
insăţi; el Insuși, f. ea însăși; noi Ingine, f. noi insene; 
voi îngivă, f. voi însevă; ei inşişi, f. ele înseși): iubeşte pe 
aproapele tău ca pe tine însuţi; însuşi frate-său Sau frate- 
său Însuşi l-a omorit f © ÎNSUL, ÎNSA, ÎNŞII, ÎNSELE, 
pron. pes. întrebuințat în loc de dinsul, dinsa, dinşii, 
dinsele, cînd e precedat de prep. în, din sau prin, 
care se înlocuesc atunci tu intr’, dintr’, printr”: In- 
tr'Insul, în el, în dinsul, dintr'insa, din ea, printr'inşit, 
prin ei [lat. ipsum]. 

ÎNSA pron. se INS. 

ÎNSĂ conj. — DAR?. Se întrebuinţează sau la 
începutul propozițiunii sau în interiorul ei: eu 
î certam, ~ el ridea; eu îi ziceam să tacă, el ~ striga 
într'una; când a intrat ~ In casă n'a mai găsit pe ni- 
meni [lat. ipsa]. 

ÎNSĂCSĂNAT adj. (P Încărcat, impovărat: 
se intoarse cu mai mulţi oameni fnsăcsănați cu bu- 
cățelele foişorului său use. [sacsa na]. 

ÎNSĂILA (-ilez) vb. tr. © A coase cu împunsă- 
turi rare, a prinde provizoriu cu aţă (albă), spre 


a însemna pe unde trebue cusut mai apoi d © 
Pr. ext. A împreuna, a înşira: femeile... insăilează 
mătănii largi la iconostas (LUNG.). 

ÎNSĂILĂTURĂ (pl.-turi) sf. Faptul dea în- 
săila; rezultatul acestei acţiuni. 

ÎNSĂLBĂTICI = SĂLBATICI. 

O ÎNSĂMA (-săm) vb. tr. Trans. A agonisi, a do- 
bindi, a procura : insăma cele trebuincioase pentru 
traiul casei (Re) [5a m ă]. 

ÎNSĂMĂRA vb. tr. A pune samarul (pe 
măgar sau pe catir). 

Pomi mæ ÎNS. 

NSĂMÎNȚA (-minţ) vb. tr. A punc, a arunca 
săminţa, a semăna. 

ÎNSĂNĂTOȘI (-ogeso), Mold. Bucov. ÎNSĂNĂTOŞA 
(-oşez) vb. tr. şi refl. A (se) face sănătos: după 
ce se însănătogi, dete o masă mare la toţi boierii use; 
cum te-i spăla cu dinsa, îndată te-i şi însănătoga isa). 

ÎNSĂRCINA (-inez, 1 -saroin) 1. vb. tr. OA 
încărca cu o sarcină f ®© A face grea, bor- 
țoasă 4 © A da cuiva ordinul, a lăsa în grija 
cuiva, a-l trimite să facă o lucrare, să îndepli- 
nească ceva: slujba ou care m'ai insăroinat o voiu Im- 
plini usp.). 

2. vb. refl. A lua asupră-și, a-și lua sarcina să 
îndeplinească ceva: am bună nădejde să isprăveşti ou 
bine slujba cu care te-ai însărcinat de bună voie (sP.). 

ÎNSĂRCINARE sf. O Faptul dea (se) în- 
sărcina f © Lucrarea, slujba, misiunea cu 
care a fost însărcinat cineva, pe care a luat-o 
asupri-şi ca să îndeplinească. 

ÎNSARCINAT adj. © P. ÎNSĂRGINA (| © ÎNSĂR- 
CINATĂ adj. f. Grea, borţoasă: peste citeva zile Impără- 
teasa s'a simţit mă (ISP). 

ÎNSĂȘI, ÎNSĂŢI se ÎNS. 

ÎNSCĂUNA (-nez) vb. ir. și refl. A (se) așeza 
pe tron, în scaunul domniei: Radu cel frumos, 
Domnul 'Țării românești, pe carele Turcii îl inscăunaseră usP.). 

ÎNSCĂUNARE sf. Faptul de a (se) înscă- 
una; așezare, urcare pe tron: ~a lui Ouza-Vodă (.-GH.). 

*“ÎNSCENA (-enez) vb. tr. O A pune în scenă, a 
pregăti un spectacol T © ® A prepara o acţiune 
numai de ochii lumii, cu scopul de a face să se 
creadă ceva: ~o agitațiune, mo mişcare de stradă [it.]. 

“ÎNSCEPTRAT adj. Care ţine un sceptru: 
Şi în mina-i ă, mina ei îngustă, mică (EMIN). 

O ÎNSCHIMBA = SCHIMBA. 

ÎNSCORȚOŞA (-oşez) vb. refl. A deveni sc o r~ 

ţos: pielea de oaie (cojooul) de se va ~, e a vreme bună 


(GRM). 

“ÎNSCRIE (-scriu) 4. vb. tr. O A scrie un nume, 
a trece un lucru într'o condică, într'o listă; iœ 
~ pe un elev într'o şcoală, a-i trece numele în registrul 
școlii, dindu-i-se dreptul de a urma cursurile {f ®© 
A pune o inscripţie f © A ~ (un poligon) într'un 
cero, a desena un poligon ale cărui unghiuri se află 
toate pe circonferența unui cerc. 

2. vb. refl. A-şi scrie sau a' pune să-i scrie nu- 
mele într'un registru, într'o listă: a se ~ în gooală; 
a so ~ pe lista abonaților [în -+ scrie, după fr. 
inscrire]. 

“ÎNSCRIERE sf. Faptul de a (se) înscrie. 

“ÎNSCRIS 1. adj. © p. ÎNSCRJE: vrind să mă 
ajute la concursul m, 

mi-a strecurat dinainte 

o foaie wLan.) T © A 

Al cărui virf sau 

ale cărui unghiuri 

se află pe circum- 

ferența unui cerc: 

unghiu ~ (2712); : 

poligon ~ (E) 2713) Fig. 2712. Fig. 2713. 
(|| C NFINSCRŢS. Unghiu înscris. Poligon înscris. 

2. (pl.-isuri) sn. Act scris și iscălit; adeverinţă; 
declarațiune: văzind că nu o crede, îi dete ~ ou singele 
său «sP.). 

ÎNSDRĂVENI (-enesc) 1. vb. ir. A intări, a reda 
puterile, a face iarăşi sdravăn. 

2. vb. refl, A se întări, a-şi recăpăta puterile: a 
se intrema, a se însănătoși: era olog şi nu ştia cum să 
facă să se insirăvenească (ise.). 

ÎNSEMA = ÎNSĂMA. 
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ÎNSEMNA (semnez, -semn) 4. vb. tr. © A face 
un Semn: l-a însemnat Dumnezeu, lăsindu-l chior; pe 
omul rău îl însemnează Dumnezeu (PANN); cela ce va tura... 
şi a dooa oară să-l însămnâze la nas de o parte (PRv-LP.) f] 
© A înscrie, a nota: cite greşeli va face, să t le însemne 
cu cărbune pe ceva (ca) (| © A avea un anumit în- 
teles: oe Insemnează vorba asta P 

2. vb. refl. A se distinge: niște oameni ce se însem- 
naseră prin multe vitejii (BALC.). 

ÎNSEMNARE sf. © Faptul de a insem- 
na (i © Lucru însemnat, înscris pe o hîrtie, într'o 
carte, notă 9 © Înţelesul unui cuvint. 

ÎNSEMNĂRICĂ sf. dim. ÎNSEMNARE. Notiţă: 
însemnărica i-a dat-o amicei sale (CAR.). 

ÎNSEMNAT adj. O p. ÎNSEMNA f © Care are 
un semn (un defect fizic: chior, șchiop, etc): se 
crede că acei copii cart se naso schiopi, orbi, etc., sunt în- 
semnaţi, adică foarte răi (GoR.); să te ferească Dumnezeu de 
omul œ» 4| © Important, de seamă, distins, cu vază: 
un ajutor ~; o carte mă; unom ~ Tf C NEÎNSEMNAT. 

ÎNSEMNĂTATE sf. Însușirea lucrului in- 
semnat, distins, de seamă, importanţă: pe atunci, 
breasla lăutarilor dobindise o mare m (ALEcs.). 

ÎNSENE m Ins. 

ÎNSENINA (-inez) 4. vb. refl. O A se face se- 
nin, limpede: cerul s'a inseninat (| © ® A se lumi- 
na, a se Îînviora: ctnd 11 văzu, fața ei se 'nsenină, cum 
se 'nsenină O undă de o rază (EMIN). 

2. vb. tr. © A da seninătate,limpezeală: E ca dure- 
rea mea 8'0 'mpac, Înseninindu-mi gindul emmo T © A în- 
vioara: îşi insenină privirea şi se aşeză lene pe un jilt (GN). 

ÎNSERA (-serez) 1. vb. impers. intr. şi refl. A 
so face seară: incepuse a ~, cindam ajuns acolo; cind 
inseră, baba se culcă în pat (CRG.); cum se inseră, plecă cam 
pitiş (SP). 

2. vb. într. A-l apuca seara: săracul, unde inserează, 
acolo doarme (PANN). 

ÎNSERAT adj. O p. INSERA d © PE ~E, PE 
ÎNSERATELE, © PE LA ÎNSERATE loc. adv. Cînd în- 
cepe a însera: merge și merge, pină cind, pe ~e, ajunge 
la curţile cele CRG.) ; iacă-te, pe inseratele, că bate cineva la 
uşă (CAR); numai ce vezi pre băieți alergind pe la we incolo 
și incoace (MAR). 

SEŞI m İns. 
NSETA (-setez) vb. într. A i se face sete,a 
suferi de sete. 

ÎNSETAT adj. p. ÎNSETA. O Căruia-i e sete: 
să miie iapa mai tare, că-i mă foarte (sa) (| © (P Se- 
tos; m de singe, crunt, sîngeros; făceau haz de... tier- 
berea şi sbuciumul acelei lumi nouă. mă de viaţă war). 

ÎNSETOȘA (-oşez), ÎNSĂTOŞI (-oşesc) vb. intr. A 
înseta: Insetoşină, se duse la o casă şi ceru niţică apă usP.); 
fiind zădut şi însătogind, au venit la un izvor să se răcorească 
men.) [setos]. 

NSEVĂ m INS. 
OÎNSÎMBRA (-brez) 4. vb. tr. Maram. wae., A lua 
să-i slujască cu simbrie, a năimi, a primi ca slugă. 

2. vb. refl. Băn. Trans. A se întovărăşi [ung. 
szimbral. 

ÎNSÎNGERA m SÎNGERA. 

ÎNSMĂLTA (-tez), ÎNSMĂLȚA (-ţez) vb. tr. poel. 
A împodobi: vălcelele Insmăltate cu flori suave (0008); 
partere de gazon insmălţate ou florile cele mai delicate (1.-GH.) 
(it. smaltare +smalţ). 

ÎNSOȚI (-otesc) 4. vb. tr. © A întovărăşi, a 
petrece tot drumul pe cineva: l-am Insoţit pin'acasă; 
cind umbla, aluneca ușor ca umbra ce însoţeşte paşii omu- 
lui (oL) T O a A acompania: fata insoțea versurile 
de pe tlueră cu gura (er) | © A da ca soț, ca so- 
ție, a însura, a mărita: dacă nu vei voi să mă insoțeşti 
cu el, să ştii... că pe altul nu iau (sP). 

2. vb. refl. O A se întovărăşi, a-şi lua ca tova- 
TÂŞ: cină călătoreşti, să nu te insoțeşti nici cu acela pe 
care-l ajungi, nici cu acela care te ajunge sB.) ; nu te ~ cu 
cine nu te cunoşti. şi nu te tmprieteni cu cei mai puternici 
decit tine (TICH.); (3: spune-mi cu cine te 'nsoțegti, ca să-ți 
spun cine esti f © A lua de soț, de soţie: apoi voinicul 
se însoți cu zina (ISP). 

ÎNSOŢIRE sf. O Faptul de a (se) însoți; 
întovărăşire 1 © Căsătorire: văd nişte mari piedici la 
ma noastră (NEGR.) “| © Căsnicie: a fost o ~ ce trăia în 
iubire (PANN). + 


ÎNSOTIT adj. p. ÎNSOȚI 1f C NẸINSOTȚIT. 

ÎNSOȚITỌR, -TOARE sm. f. Cel ce, aceea care 
însoţeşte, întovărăşeşte pe cineva. 

ÎNSOVONI (-oneso) vb. tr. A pune sovonul 
pe capul miresei, a înzăvoni. 

ÎNSOVONIT adj. p. ÎNSOVONŢ: Pe o vale cotită, 
Vine mierla "'nsovonită cor), ghicitoare despre ceață”. 
1 ÎNSP A (-spăim, -spaim) vb. tr. şi refl. A (se) 
spăiminta: pre Ghermani, rod amintrilea nebiruit,... i-au 
înspăimat (cant) [spaimă]. 

ÎNSPĂIMÎNTA, SPĂIMINTA (-mint,  -mintez) 
1. vb. tr. A băga spaima în cineva, a umplea de 
groază: balaurul ce inspăimintă soarele şi-l face a se re- 
trage în grabă (ALECS.). 

2. vb. refl. A intra spaima în cineva, a-l cuprinde 
groaza | spămînta< lat. *expavimen- 
tare; forma (în)spăiminta a fost influen- 
tată de spai te 

ÎNSPĂIMÎNTĂTOR,  SPĂIMINTĂTOR adj. 
verb. (ÎN)SPĂIMINTA. Care înspăimintă, îngrozitor: 
mulţime nenumărată de gingănii și jigănii Inspăimintătoare 
(CRG.). 

ÎNSPICA (-spic) vb. într. $ A căpăta spice: 
Unde grapa rădica, Griul inspica (von. [lat. spicare). 

ÎNSPICAT adj. O $ p. ÎNSPICA: deșişul popuşoaie- 
brea una. f © Împestriţat, amestecat cu alte co- 
oril. 

ÎNSPINA (-in) vb. tr. şi refl. A (se) înțepa cu 
un Spin, cu spini: în drumul ce ţi-ai ales, ai să-ți In- 
spini adeseori picioarele (cn) [lat. spinare). 

ÎNSPIŢȚA (-iţez) vb. tr. 72 A fixa spiţele 
în roată. 

ÎNSPIŢAT 1. adj. ı ° p. ÎNSPIȚA 19 ® 
Olten. tciauş) Voinic. 

2. sbst. Faptul de a înspiţa: mul roţilor; scaun de m. 

ÎNSPLINA (-inez) vb. refl. F mp A căpăta o 
boală de splină: oamenii, cari mănincă splină de la 
animale, se însplinează (10N.). 

ÎNSPLINAT 1. adj. p. ÎNSPLINA. 

2. sbst. mp O boală de splină la vite. 

ÎNSPRE prep. O Spre, către: ~ munţi; ~ miază- 
noapte “| © Compus cu prep. din, DINSPRE, de catre, 
din direcțiunea: dinspre miazănoapte, de sub un desiș de 
sălcii apare Oltul Lan) [în + Spre). 

ÎNSPUMAT adj. O Acoperit cu spumă: a- 
lergarea cailor înspumaţi tALecs.) f © Spumos: uloica 
plină pină 'n buze cu vin rogu, supțire şi (DVR). 

ÎNSTĂRŢ (-ăresc) 4. vb. tr. A face cu stare, 
să aibă avere: plătea pungi de bani şi adeseori instărea 
pe fericitul 'Țigan (ALECS.). 

2. vb. refl. A face stare, ase îmbogăţi: vrei să 
te 'nstăreşti, să prinzi chiag, să ai rost bun? (JIP). 

ÎNSTĂRIT adj. p. INSTAR]. O Îmbogăţit 1 © 
Cu stare, cu avere, bogat: aceștia sunt poate țăranii 
plugari cei mai înstăriţi din toată România (t.-GH.). 

ÎNSTELAT adj. Cu stele, plin de stele: sub 
cerul limpede şi ~ vlana [după fr. étoiléj. 

ÎNSTRĂINA, ÎNSTREINA (-inez) 4. vb. ir. © A 
face străin {f © A trece altuia stăpînirea asupra 
unui lucru, a aliena: şi-a fnstrăinat averea; Pa în- 
depărta de la sine, a pierde: şi-a instrăinat simpatiile. 

2. vb. refl. O A se face străin “| © A se expa- 
tria, a pleca pentru totdeauna sau pentru multă 
vreme din ţara sa. 

OÎNSTRIMBA — STRIMBA. 

ÎNSTRUNA (-un) vb. i. OA JA întinde 
strunele, coardele, a încorda: instrună iute arcul, 
puse săgeata şi o luă la cătare use; începu Apolon a-şi æ 
lira şi cîntă vr'o două cintece use. T © A stringe, a în- 
tinde cit mai mult: puse şaua pe Murga, o instrună 
bine, încălecă şi o şterse (ov) I © A înirina: ţi-ai pier- 
dut cumpătul vorbei... rosti Doamna, instrunindu-şi minia 
(ODOB), 

O ÎNSTRUȚA (-uţ) vb. tr. şi refl. Trans. Maram. A 
(se) împodobi cu un buchet [strut . 

*ÎNSUFLA mw INSUFLĄ. 

ÎNSUFLÈTȚY (-eţeza), O ÎNSUFLEȚA (-ețez) 4. vb. tr. 
OA da sullet, (putere de) viață: trimisese duh 
de viață și insutleţise pe copilaşul de lemn usro “| © A, 
îmbărbăta ; a înviora; a da putere; a anima. 

2. vb. refl. O A căpăta viață d OA prinde 
putere, a se înviora; a se imbărbăta: cum bău văzu 
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ÎNS- 
ÎNS 


INS- se insutlețeşte şi se simte voioasă, ca un om plin de 


ÎNT 


sănătate (IBP). 

3. vb. într. A prinde suflet, a se îmbărbăta: a mai 
insutlețat voinicul (R-co0.). 

ÎNSUFLEȚŢIRE s/. Faptul de a (se) în su fle- 
ți; vioiciune, animaţiune: petrecerile din sat, la care 
luam parte ou cea mai mare w (CRG). 

ÎNSUFLEŢIT adj. p. INSUFLEȚI. © Care are 
suflet, viaţă f © Animat; plin de viaţă, viciu 
11. NEÎNSUFLEȚIT. 

ÎNSUFLEȚITOR adj. verb. ÎNSUFLEȚI.Care in- 
sulleţeşte. 

ÎNSUL m INS. 

ÎNSUMA (-sum) vb. tr. : A stringe su m a, banii 
d + Aforma, a alcătui suma, totalul; a împlini 
suma. 

ÎNSUMI se ÎN8. 

ÎNSURA:(-sor) 1. vb. tr. A căsători, a da cuiva 
de nevastă: ~ un fecior cu o fată. 

2, vb. refl. A se căsători, a lua de nevastă: l-a 
însurat cu fata sa cea mai mare şi i-a dat toate în stăpinire 
8): s'a insurat cuo fată din alt sat[lat. "uxorare). 

ÎNSURA:? (-sor) vb. tr. L A încăputa flat. *i n- 
solare < solum „pingea”]. 
OÎNSURĂCIUNE sf. Mold. Trans. Însurătoare: 
lăudind plăcerile insurăciunii cu entusiasm (NEGR); Îi veni... 
vremea insurăciunii (Rem) [însurat], 

ÎNSURAT i. adj. p. INSURAI. Căsătorit (vorb. de 
un bărbat), care are nevastă 11 © NEINSURAT. 

2. sbst. Însurătoare: soulatul de dimineaţă şi ~ul de 
tinăr nu strică niciodată (ZNN.). 

ÎNSURĂTOARE sf. Faptul de ase însura; 
căsătorie (orb. de un bărbat): tiăcăui incepe şi el a se 
trece... şi ma răminea baltă (caG.); li veni vremea de æ şi, 
ca tot creştinul, işi făcu şi el rindul use; @: mincarea de 
dimineaţă e ca ma de tinăr (ZNN.). 

ÎNSURĂȚEL sm. © 'Piînăr însurat de cu- 
rînd: Luca Moşneagu, ~ de al doilea (ce. f © ÎNSURĂ- 
TEI pl. Soţi căsătoriţi de curind: cattanele, după care 
alergau insurățeii, 1] ajutan mult la sporirea pungii (I.-GH.)} 
cind s'a insurat, a improprietărit doisprezece fnsurăței pe 
mosia lui (vLAH.,. 

ÎNSURI (-uresc) vb. într. A deveni Sur: insurise 
pe cap (GN.); Pe murg părul însureşte cvoR.). 

ÎNSUŞI! m INS. 

ÎNSUŞI: (-usesc) vb. tr. A lua pe seama sa, pen- 
tru sine însuşi, a trece asupră-și, a reclama 
pentru sine, a-şi atribui, a-şi apropria: insuşindu-ţi 
un drept pe care nu l-ai avut (ALECS,). 

ÎNSUȘIRE sf. : Faptul de a-și 
d : Calitate. 

ÎNSUTI (-tesc) vb, tr. şi refl. A (se) face de o 
suLă de ori mai mare, mai numeros: ai îi zis că 
tite-ce bob se insutise (DLvR.). 

ÎNSUTIT adj. p. ÎNSUTI. De o sută de ori mai 
mare, mai mult: Dumnezeu să-ţi răsplătească m; Ipate se 
imbogăţise ~ şi inmiit de cind a venit Chirica în slujbă la 
dinsul (cRG.). 

ÎNSUŢI m îns: 

ÎNȘĂUA m ÎNȘELAI. 

ÎNȘELA! (-şe1), ÎNȘEUA, O ÎNȘĂUA (-uez) vb. tr. 
A pune şaua pe cal: Făt frumos ingolă şi intrină calul use.) ; 
merg să examinez dacă-s fngeuați bine (caii) (ALECS.); au 
scos hargaţii pe căluţ însăuat bine din grajdiu (se) (lat. 
in-săllare). 

ÎNȘELA2 (-ş01)4. vb. tr. OA întrebuința vicleşug, 
ademeneli, făgăduinţe, spre a îndupleca pe cineva 
să facă ceea ce voim sau spre a-l face să creadă 
ceva greşit, un lucru neadevărat;aamăgi OA 
minţi pe cineva cu priv re la cele ce a făcut sau 
are de gînd să facă, a induce în eroare “| O A scoate 
din minți (pe oiemeie), a seduce f OA călca cre- 
dinţa conjugală, a fi necredincios: tu eşti tăcut a fi, 
cit vei trăi, înşelat de femei (NEGR.). 

2. vb. refl. A greşi crezînd un lucru neadevărat; 
a se lăsa a fi amăgit, ispitit, ademenit de ceva: 
am crezut că eşti om de treabă, dar văd că m'am înşelat; 
aşa şe 'nşală copiii [îinşela!, făcînd aluziune la 
diferitele inijloace sau tertipuri întrebuințate 
spre a pune şaua pe un cal nărăvaş; comp. şi a 
pune ipingeaua, a potcovi, cu acelaşi 
înţeles]. 


însuși 








ÎNŞELĂCIUNE sf. Faptul dea (se) înşela; 
faptă an ygrbå cu scopul de a înșela, amăgeală. 

îNs Ă'TOR,-TOARE adj. verb. Şi sm. f. ÎNŞELA. 
Care înşală: în cele din urmă, deteră peste un inşelător 
carele le date lapte osp.. 

ÎNȘELĂTORIE sf. Înşelăciune (în spec. la joc): 
ce folos ţi-a adus această m? (can) [inşelător). 

+ ÎNȘELĂTURĂ (pl.-turi) sf. ÎNŞELĂCIUNE : 
puţine călugărițe se fac de bună voia lor, iară mai multe se 
tac cu de-a sila şi cu înselături (PRv.:MB.). 

ÎNȘEPTI (-tesc) vb. tr. şi refl. A (se) face de 
şapte ori mai mare, mai numeros. 

ÎNŞEPTIT adj. p. ÎNȘEPTy. De şapte ori mai 
mare sau mai mult. 

INŞESIT adj. De şase ori mai mare sau mai 
mult. 

ÎNȘŞEUA m ÎNȘELA!: 

O ÎNŞFĂCA (-a0) 4. vb. tr. F Mold. A înhăţa: o in- 
şiacă de cozi, o trinteşte la pămtnt şi-o ţine bine (CRG); 
cirmaciul înştacă visla şi-o implintă pieptiş în propta to- 
rentului (vLAH,); înstăoind iute sabia, ia tăiat capul îndată 
(sa). 

2. vb. refl. A se înhăţa;: cele două puteri se 'nştăcară 
în crincena imbrăţişare a morţii tva.) [onom.]. 

ȘINE mw INS. 

ÎNȘIRA (-sir) vb. tr. şi refl. OA aşeza unul lîngă 
altul: ~ mărgele, mărgăritare, mătănii ; a petrece 
mărgelele, etc. printr'o aţă, spre a face din ele 
un Șirag: scrise pe nişte pietre scumpe cite o slovă, după 
aceea înşiră pietrele şi... acest şir de pietre nestemate îl legă 
de gitul copilului osr»; dela obiceiul practicat la 
unele șezători de a se înşira mărgele, în timp ce 
fetele povestesc sau ascultă poveştile altora, s'a 
născut formula „,înşir'-te, mărgăritari” sau ,„,în- 
şir-te, mărgărite” care se repetă citeodată în 
basmele lungi care par a nu mai lua sfîrşit: a tost 
odată trei fete care munceau în cinepişte, inşir'-te, mărgări- 
tari, şi trecind p'acolo un fecior de boier mare, înşir'te, 
mărgăritari... use); de aci, expr. înşir'-te-mărgărite, În- 
trebuințată cu înţelesul de povestire lungă, nes- 
firşită, care n'are nici cap nici coadă | © PA 
indruga: tu mi-ai înşirat verzi şi uscate (cre) | © A 
povesti toate pe rind: Şi 'ncep să 'nşir ce pene are, oit de 
frumoasă e şi mică (yLAH.); să nu pierdem vremea înșirind 
greutăţile ce întimpină bietul fecior de împărat în cale sp, 
“| O A(se)aşeza unul lîngă altul, în şir, înrînd; a (se) 
alinia: E uşor a scrie versuri, Cind nimic nu ai a spune, 
Înşirind cuvinte goale (EMIN.); trupele noastre se înşirau în 
linie de bătaie (GN.); erau curţi mari cu două rinduri, şi de 
jur imprejur se inșirau sute de chilii (van [lat. i n- 
sărrarte]. 

ÎNȘIR'-TE-MĂRGĂRITE m ÎNŞIRAQ. 

ÎNȘIRUI (-ueso, -uiu) vb. tr. şi refl. A (se) aşeza 
în şir, a se) înşira: ceauşul de slujitori înşiruia oameni 
de jur imprejur (.-GH.); poruncește călăreților a descălica şi 
a sem cu sinețela la mină, de-a lungul drumului printre 
copaci osP.) ; cocorii se înşirue şi cîntă ascuţit... acelaşi cintec 
jalnic c0LvR). 

ÎNȘIȘI, INBIVĂ m ÎNS. 

O ÎNȘOLOMONIT = SOLOMONŢT. 

O ÎNȘOMOLTĂCȚ (-ăcesc) vb. tr. Mold. A înfăşura: 
să îngomoltăcim motanul ista al meu cu niște patece (CRG.) 
[şomoltoc]. 

ÎNȘTIINȚA (-ţez) 1. vb. tr. A vesti, a da de 
veste, de ştire, a face cunoscut, a anunţa: a in- 
ştiințat pe tata de a venit cu căruța şi m'a luat acasă (CRG), 

2. vb. refl. ł A lua cunoştinţă, a prinde de veste, 
a afla: de a căruia patimă inştiinţindu-să Traian... toată 
socoteala şi-au pus... pre toți Dachii să-i prăpădească (CANT,) 
[ştiinţă]. 

ÎNȘTIINȚARE sf. Faptul dea inştiinţa; 
anunţ, avis, 

ÎNȘURUBA (-ubez), ÎNȘURUPA (-upez) vb. tr. Pe 
A prinde cu un şurub, a întoarce, a învirti 
un şurub: domnul... înşurupează la loc dopul (CAR). 

O ÎNTĂBULA m INTABULA. 

ÎNTĂRI (-ăresc) vb. tr. şi refl. O A (se) face (mai) 
tare, (mai) virtos. mai solid; a consolida: eu ştia 
că binecuvintarea părinților întăreşte casele fiilor use) f © 
x A face anumite lucrări de apărare (ziduri, şan- 
țuri, etc.), a fortifica: ~ o cetate f © E A ade- 
veri, a dovedi pe deplin, a confirma: au întărit ră- 
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măşagul cu martori (sa) f © ®© A da putere, a rati- 
fica; a statornici: ~ o lege, o poruncă, 

ÎNTĂRIRE sf. O Faptulde a (se) întări % 
OiÎntăritură, fortiticațiune 1 © E Adeverire; con- 
firmare; ratificare; statornicire. 

ÎNTĂRIT adj. p. ÎNTĂRI: era ~ cu ziduri şi cu 
patru turnuri ridicate pe la unghiuri tALEcs.) J1 © NE- 
ÎNTĂRŢT, 

ÎNTĂRITOR adj. verb. INTARI. Care întăreşte 
care dă putere: băutură întăritoare. 

ÎNTĂRITURĂ (pl.-turi) sf. © Faptul de a 
intări; întărire, confirmare, ratificare: părţile... 
se împacă şi dau mina unii cu alţii şi încă de multe ori 
fao m şi cu giurămint tPRv=LP.); pentru întăritura aşezării 
de prieteşug şi a căzutei păci (N..cosT,) f © X Lucrare 
(ziduri, şanţuri, etc.) făcută spre a apăra o cetate, 
etc. de dusmani; fortificațiune. 

ÎNTĂRITA (-rtt), Mold. ÎNTĂRTA (-tărt, -tart) £. 
vb. tr. A aţiţa, a face să-şi piardă cumpătul, să-și 
iasă din fire, să se mînie, a supăra rău: cuvintul cel 
de sudalmă mai rău întărită pre om decit cind l-ai bate cu 
un toiag (PRV.-MB.); 11 opri de la o astfel de treabă, ca să nu 
mai întărite pe Ştefan sP»; prinţipul... care se temea să nu 
întărite mai! rău pe Manea, incepu a ride cu hohot (i-au); 
în loc să-i mingtie, îl intărtau şi mai tare (GN). 

2. vb. refl. O A se aprinde de minie,a se supăra 
foc: leul se intăritase nevoie mare (se) f © A se înteţi, 
a deveni mai aprig: vintul se intăritase de tot şi noaptea 
părea mai întunecoasă (s-ana f © A se înflăcăra: 
noi atunci să nu ne întărtăm la joc? (cae) [lat. *in- 
territare]. 

ÎNTĂRNIȚA (citez) vb. tr. A pune tarnița 
pe cal: Am o iapă întărniţată: cind iau tarnița, se văd 
maţele (cor), ghicitoare despre ladă"; intărniţind 
bine măgarul.,. o porniră la drum (ŞEZ.). 

O ÎNTĂRTA se ÎNTĂRITA. 

OÎNTĂRȚIU m ÎNTERȚIU. 

O ÎNTEIOŞA (-oşez) vb. refl. Olten (ciauş.) A se face 
tare, atos (vorb. de carnea vitelor) [t eio s]. 

ÎNTEMEIA (-eiez) 4. vb. tr. Apune temelia; a 
înființa, a institui, a funda: intemaeiază şcoale națio- 
nale pre care le inzestrează cu moșii (NEGR). 

2. vb. refl. OA se înființa, a se institui, a se 
funda: aşa stateau lucrurile cind s'a fntemeiat creşti- 
hiema use» f © Apune temeiu pe ceva, a se 

izui. 

ÎNTEMEIAT adj. © p. ÎNTEMEIA f © Cu te- 
meiu, cu rost; cuprins, mare: Humuleştii... erau... 
sat vechiu, răzăşeso, m în toată puterea cuvintului crea TY 
© NEÎNTEMEIAT. 

ÎNTEMEIERE sf. Faptul de a întemeia; 
înfiinţare, instituire, fundaţiune. 

ÎNTEMEIETOR sm. Cel ce întemeiază, 
ce a întemeiat; fundator. 

ÎNTEMNIȚA (-iţez) vb. fr. A băga în temniţă. 

ÎNTERI m ÎNTIRŢ. 

ÎNTERȚIU, ÎNTĂRȚIU, PERȚIU, TĂRȚIU, TĂRȚIU 
sm. O & Berbecul de doi ani împliniţi, pînă nu 
e lăsat între oi pentru reproducere O 7% Z 
Junc în al treilea an: maiul cel negru i-au fost sănătos 
şi inima sănătoasă, însă foarte mars, ca de giuncul înterţiu 
w. cost) flat. tEărtianus). 

ÎNTETȚI (-etesc) £. vb. tr. OA nu da pace, a stărui 
mereu, a nu slăbi de loc,a da zor într'una: văzu 
impăratul că-l fntețeso fetele cu rugăciunile «sp; ia început 
lu oum fu, dară de ce mergea, d'aia o inteţea uritul use. 12 
A obosi cu atacuri repeţite, a hărțui; a aţiţa mai 
mult, a face mai violent: cearta izbucni de la 'mpărţirea 
tunurilor şi-o înteţi Impărțirea puterii (VLAH) . 

2. vb. refl. O A deveni mai puternic, mai violent, 
mai intens, mai aprins, a creşte din ce în ce mai 
mult în violenţă: din ce în ce mai mult crivățul se întețea 
Şi frigul mă pătrundea ((.-GH.); tunetele se 'nteţeso şi peste 
citeva minute un adevărat potop s'abate vijelios asupra noa- 
stră (Lan) f © A se excita, a se întărita: au început 
să se întețească femeile la vorbă (CAR). 

ÎNTINA (-tin) vb. tr. şi refl. OA (se) umplea de 
tin ă,a (se) murdări cu noroiu: cum se tăvăleşte por- 
cul în tină şi se întină şi se impute (PRV..MB.); Ce trece prin 
tină ȘI nu se întină ? (oR.), ghicitoare despre „umbră” 
10 8 A (se) muraări,a (se) minji,a (se) păta, a (se) 
prihăni, a (se) pîngări: ia pildă de la soare, că intră 


prin cele mai spurcate locuri, dar nici-cum se întină use; 
Intinat imi este trupul, sufletul nelegiuit (yLAH..- 

ÎNTINDE (-tind; pf. -tiusei; part.-tins) 4. vb. tr. ı 
A lăţi,a mări, ada mai multă suprafaţă sau volum: 
m hotarele ţării; a-şi ~ stăpinirea peste o țarăf 2 A lungi: 
m mina, braţul; m pasul SAU piciorul (la drum), a-şi grăbi 
mersul: intinseră pasul la drum ca să se întoarcă la împă- 
Tatul (ise.); întinseră piciorul la drum şi... ajunseră şi ei la 
porţile cetăţii asro; (E): ~ vorba T © A trage de ceva ca 
să stea cît se poate de drept, fără nici o cutăsau în- 
doitură; a încorda, a înstruna: nu m aţa, că se rupe; m 
o îringhie; arcul, coardele; m cocoşul unei puşti; de mt- 
necă 1 © A aşterne, a desfăşura în lung și în lat: ~ 
un covor; m aluatul; ~ masa, a punc masa; m la pămint 
pe cineva, a-l dobori, a-llăsa lungit; ~ rutele, a le 
atirna pe o îrînghie, pe gard, etc. ca să se usuce $ 
© A aşeza, a pune: ~ o cursă, laţuri | OA o ~,a 
merge de-a dreptul, fără a ocoli,a merge strună, 
a se duce ață; a o ~ la drum,a porni grăbit: caii as- 
cultă de gura lui şi-o întind la drum (isPi. 

2. vb. refl. © A se lăţi, a se mări, a căpăta 
mai multă suprafaţă; a se răspindi: de firea lui este 
ca să se întindă ca pecingenea use. ; umbrele serii se intin- 
deau pe văi (ALECcs): (F); beţia se întinsese în toată străluci- 
rea ei (0.-zAMF.) f © A se lungi. a desfăşura în toată 
lungimea lor braţele şi picioarele: incepură a se ~ şi 
a căsca «sp; (E): s'au întins mai mult decit le ajungea tolul 
uP); (9): cit ţi-e plapoma, atit te'ntinde! (£): ~ la vorbă; 
nu te 'ntinde! nu-ţi lua prea multe libertăţi, nu te 
'ntrece cu măsura f © A se desfășura în lung şi în 
lat: înaintea lui se întindea un drum lung, alb şi drept 
Wat); DT. Pzt.: s'a întins o horă cit casa asta de mare 
tALEc8.) f © A setrage (vob. de un lichid care se 
îngroaşe): vinul a început să se întindă; moarea de varză... 
dacă nu-i păstrată la răcoare... începe să se întindă (PAMF.) 
(lat. intăndtre]. 

O ÎNTINDEICĂ — TINDEICĂ. 
ÎNTINDERE sf. O Faptul dea (se) întinde 
1 © Mărimea, dimensiunea, măsura unui lucru în 
lung şi în lat; suprafaţă: ~a unei țări; pe toată ma 
pămîntului 1 © Loc întins, cuprins % © Durată; lun- 
gime: ~a vieții omeneşti ; ~a unui discurs 1 © Desvoltare: 
comerţul a luat o mare ~ f © ®© Însemnătate. 

ÎNTINERI (-eresc) vb. tr. şi refl. A (se) face 
(mai) tînăr: o şterse spre sat, sprinten şi vesel, ca şi cum 
ar fi întinerit (DLVR); Rindul acesta îl întinerea (VLAH. ; 
se întinerise cit putuse de ziua onomastică a soției sale (GN) 
[at *intenerire]. 

ÎNTINGE (-ting; pf. -tinsei; part. -tins) vb. tr. 
A muia, a băga într'un lichid capătul, virful unui 
lucru: m condeiul în cerneală; mo bucată de pline în 
zeamă [lat. intingăre). 

ÎNTINS: 1. adj. p. ÎNTINDE. De o mare intin- 
dere: un loo ~; o cimpie vă 1f © NEÎNTINS. 

2. adv. De-a dreptul, fărăa ocoli; cu pas grăbit , 
zorit : cu gazeta în buzunar, m'am dus m la redacţie (VLAH). 

3. (pl -suri) sn. Întindere: un ~ de apă caRL.); Sa dus 
zăpada albă de pe "'ntinsul ţării (ALECS.). 

ÎNTINS: part. tr. ÎNTINGE. 

ÎNTINSOARE sf. : Faptuldea o întinde 
la drum, mers zorit, fără oprire: încă două zile de ~ pe 
anca... Prutului şi ieşim în larg (VLAH); într'o ~, cu paşi 
grăbiţi, în zor, mergînd grăbit, fără a se opri: 
hil acum pe şes ou toții, într'o ~, să stirte roţile (ALecs.) f 
© Întinderea nervoasă a membrelor: un fel de leşin 
la inimă, amestecat cu fntinsori (CRG). 

ÎNTINZĂTOR 1. adj. verb. ÎNTINDE, 

2. ÎNTINZĂTOR sbst. $4 Băţul de la războiu cu care 
se strînge pe sulul dinainte pinza ţesută; numit 
şi „„întorcător* ,,crivea”, „zatcă”, etc. (re RĂZBOIU). 

3. ÎNTINZĂTORI sf. pl. Cele două funii sau lanţuri 
cale leagă la fie-care capăt crucea carului de 
capetele osiei; numite şi ,„lambe”, „vătraic”, 
„lanţuri”, „lănţușuri” sau „,costișuri” (m = 878). 

ÎNTIPĂRI (-ăreso) vb. tr, și refl. A lăsa o urmă 
pe o suprafață oare-care, a (se) imprima: tie-care vor- 
bă a mea să se întipărească în creierii tăi, precum se întipărește 
pecetea pe ceara fierbinte (6N.) ; (£) : o descurajare adincă se înti- 
părise pa chipul lui (0.-zamf) [tipări]. 

ÎNTIPĂRIRE sf, Faptul de a întipări; 
impresiune, urmă lăsată de un obiect asupra 
altuia; efectul pe care o cauză oare-care Îl pro- 
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ÎNT- 
ÎNT 


ÎNT- duce asupra simţurilor sau asupra minţii: două 


ÎNT 


persoane numai fimi făcură o ~ neştearsă (NEGR.) ; serul, 1u- 
mina, verdeața făceau asupră-i o nâspusă m (GN). 

t ÎNTIRI, ÎNTERŢ (-resc) vb. tr. Mold. A alunga, a 
izgoni: porunci unui comisar de poliţie să-i intirească 
din oraş (NEGR.); ieşiţi afară cu binişorul dacă nu vreţi să 
pui Țiganií să vă interească (stam) [vs]. terjati]. 

ÎNTÎIAŞI DATĂ adv. Întiia oară: pentru 
~, pentru înttia oară. 

ÎNTHETATE sf. Înttiul rang, prioritate, 
supremație. 

ÎNTŢIU 1. adj. num. © Care se ailă inaintea tu- 
turor sub raportul timpului, locului sau rangului; 
rămîne invariabil cînd urmează după substan- 
tiv: Carol; rangul ~; anul ~; ziua ~ (a lunii); clasa 
~, banca ~; lazi ~ April | © Urmat de substantiv, 
e variabil şi primeşte articolul: intiiul an, fnttia oară, 
Intiii oameni, intiiele rindunele; în cazul acesta, se 
întrebuinţează adesea și formele cel (cea, cei, cele) 
dintiiu: cei dintiiu oameni; cele dintiiu flori. 

2. INTȚIUL (f. intiia; pl. m. intti, pl. f. înttiele) 
pron. Primul: am fost intfiul in olasă. 

3. adv. Înainte (de ceilalți, de toate): eu am 
ajuns ~; ~ să ne Rindim ce e de tăcut; repetat (pen- 
tru mai multă tărie): înttiu şi îintiiu; mai ~, Mai 
nainte; repetat (pentru a da mai multă tărie 
expresiunii): ei se Impiedicară mai intfiu şi întiiu 
de acest tronișor (:se.); dintru'mtiiu, înainte de toate, 
la început [lat. "antaneus < ante]. 

ÎNTÎLNI, t TILNI (-nesc) 4. vb. tr. Ada în cale 
de cineva sau de ceva, a vedea venind pe acelaşi 
drum: n'am intilnit pe nimeni tot drumul: Ilinca îi ieşi 
înainte şi-l întiini în adevăr întorcindu-se cu mărgelele in 
mini (cN; (£): peste multe nevoi ai să dai şi multe primejdii 
ai să întilnești USP). 

2. vb. refl. O A se găsi cu cineva în același loc, 
pe drum, sau aiurea, din întîmplare sau cu inten- 
țiune; a-i ieși înainte: am venit pe acelaşi drum, dar 
nu m'am intilnit cu nimeni; dacă te întilneşti cu popa, îti 
merge rău (6oR.); 63: munte cu munte se întiineşte, dar încă 
om cu om (2NN.); ne vom întilni diseară la teatru; F : m'am 
pornit ou graba şi m'am intilnit cu zăbava icre) | © X 
A se ciocni, a se încăiera (vorb. de două armate); 
se intilniră oştile, se loviră din mai multe părţi usr» (| © 
A se bate în duel: s'au intilnit la Băneasa [ung. 
talni]. 

ÎNTÎLNIRE sf. O Faptul dea (se) întilni: 
nu-şi putea explica... liniştea... cu oare se întorcea acasă. 
după acele intilniri ascunse (VLAH,); a da m cuiva, a-i ho- 
tări timpul și locul unde se pot vedea f ®© Locul 
notărit pentru a se vedea, pentru a-şi vorbi: n’a venit 
lam î 6) x Ciocnirea, incăierareaa doua corpuri 
de trupe care se întîlnesc din întîmplare. 

ÎNTÎLNIŞ (pl.-işuri) sf. Întilnire (întrebuințat 
numai in urarea bun mul! adresată de țărani acelora 
pe care-i întîlnesc în cale): bun mul, om bun! (cRe.; 
bun ~ul, firtate! se» [intilni]. 

ÎNTÎLNITURĂ (pl.-turi) sf. + @ Boală pro- 
venită din răceală, un fel de paralizie a unei 
părţi a corpului atribuită de popor intilni- 
rii cu vre-un duh rău. 

ÎNT INA, t TIMPINA (-pin) 4. vb. tr. O A ieși 
înaintea cuiva spre a-l primi cu cinste: acolo unde-l 
timpinară năroadele, tăoură lui oinste şi slavă mare (VARL.); 
norodul îl intimpină cu bucurie (NEGR.) T ®© A ieşi înaintea 
cuiva: l-au întimpinat în capul scării (CAR); la capătul 
podului 1] şi întimpină un urs mormăinăd (CRG.) T © A da 
peste ceva, a întilni în cale: am intimpinat multe 
piedici, greutăţi, nevoi; îi povesteşte pe larg... toate ofte le-a 
întimpinat (CAR | OA preveni;a face faţă: văzind că 
acei boieriau intimpinat răzbunarea sa (opoB.) ; ţine acest mic 
dar de la mine şi întimpină-ţi nevoia (CR6.). 

2. vb. refl. O A ieşi unul înaintea altuia, a se 
intilni T © ¢t xAse intilni, a se ciocni, a se iîncăiera 
(vorb. de două armate): Dumitraşcu-Vodă... cu slujitorii 
săi s'au întimpinat cu Tătarii... şi au început pre o seamă 
a-i şi tăia N. cost» [timpină, propriu „a bate to- 
ba”, în semn de cinste]. 

ÎNTÎMPINARE sf. O Faptuldea întimpi- 
n a; ieșire înaintea cuiva: asta e ma ce-mi faci cind 
mă intoro acasă? (GRL); a merge, a ieși în (tru) ma cuiva; 
lumea după lume ieşise întru întimpinarea lui, ou buoiume, 





cu tobe şi cu surle, inveselindu-se că impăratul se intorcea 
biruitor usr»; (E obiecţiune | © eå Întimpinarea Dom- 
nului, sărbătoare ce se prăznueşte la 2 Februar; 
numită şi „stretenie”. 

ÎNT LA (-plu) vb. refl. O A se petrece, a veni, 
a se ivi ceva din întîmplare; povesteşte-mi tot ce s'a 
intimplat acolo; s'a intimplat o mare nenorocire f ®© A se 
nimeri, a se brodi, a fi undeva din întîmplare: 
m'am intimplat să fiu şi eu acolo, cind i-a sosit această 
veste; strașnic se mai bucura, coind se intimpla oaspeţi la 
casa noastră (CRG.). 

ÎNTÎMPLARE sf. Fapt ce se petrece în 
cursul vremii, ce vine, ce se ivește pe negindite, 
fără amestecul voinţei noastre, fără să ne aștep- 
tăm la el: o fericită, nefericită, plăcută, neplăcută, 
neprevăzută ; din ~, (întrun mod) întimplător, prin- 
trun efect al norocului, pe negîndite, pe ne- 
așteptate; loc. adv. la m, # la toată ~a icre), Într'un 
noroc, într'o doară, ori-ce s'ar întîmpla. 

ÎNTÎMPLĂTOR 1. adj. verb. INTIMPLA. Care 
se întimplă, care se poate întîmpla. 

2. adv. în mod intimplător, din întîmplare. 

ÎNTÎRZIA (-ziu,-ier) 4. vb. tr. A face să ajungă, 
să stea tirziu într'un loc. 

2. vb. într. A veni, a ajunge (mai) tîrziu într'un 
loc; a răminea undeva prea tirziu, a zăbovi prea 
mult: bine ai venit, că de mai întirziai, şi eu mă pră- 
pădeam «se» [lat. "intardivare). 

ÎNTÎRZIERE sf. Faptul de a întirzia; 
zăbavă. 

ÎNTOARCE (-torc) 4. vb. tr. O A mișca, a îndrep- 
ta corpul sau o parte a corpului în altă direcţie, 
în spec. cu faţa în direcţia opusă poziţiunii dina- 
inte: + fața spre perete; putniră de ris şi-şi intoarseră feţele 
către dinsa uspi; (F : Domnul şi-a intors faţa de la noi, 
păcătoşii (DLVR.) ; intoarse capul spre mine; imi intorc ochii, 
privirile spre răsărit; ~ spatele; m cuiva spatele, a-şi 
mișca corpul, arătîndu-i spatele (în semn de 
dispreţ, de supărare, etc.), Œ): ~ capul, minţile cuiva, 
a-l face să-şi piardă capul, minţile (din dragoste, 
etc.); ®: a-şi ~ inima spre Dumnezeu fi © A îndrepta 
ceva în altă direcţie; a abate: postesc ajanurile sărbă- 
torilor de iarnă... crezind că ar putea ~ grindina şi ploaia 
MAR.) (| © A îndrepta: a intors arma spre mina | © A 
învirti, a Suci: ~ cheia in broască; ~ un ceasornic, a 
stringe arcul ceasornicului (cu cheia, etc.), spre 
a-l pune în mișcare; ~ tocurile (de la ghete, etc.), 
a le deforma, a le suci iîntr'o parte sau alta, călcind 
greşit; m foile (unei cărţi), a trece de la o foaie la 
alta, a le învirti de lu dreapta la stinga sau de la 
stinga la dreapta; (P :~ toaia, ~ pe altă foaie ss- FOAIE © 
T © A schimba, a face să se schimbe: nu tu cu 
putinţă să intoaroă pornirea ei de la această însurătoare lise, ; 
m din hotărirea sa (| © 2 ~ porumbul, a-l săpa a doua 
oară; ~ pămintul, locul, a-l ara a doua oară: au 
cules porumbul, au tăiat cocenii şi au întors locul (BR.-VN) 
“| © ~ pe dos, a face să fie pe dos; m o haină pe dos, 
a o îmbrăca pe dos; a o coase din nou, făcînd din 
faţă (care s'a învechit) dos, iar din dos față 1 © A 
Scopi: m un berbec, un juncan; să nu întorci buhaiul! 
iarna, că nu ține (GOR) ff A aduce înapoi, a face 
să vie Înapoi: Dar cind se gătea să iesă, Vizirul l-a intors 
din drum (PANN); (F : m la credință (| ®© ~ un copil de la 
n, a-i da iar să sugă după ce a fost înţărcat 1 O 
A-l boala, a-i reveni, a-l apuca din nou boala, 
după ce-i trecuse {f E A da înapoi, a înapoia: i-a tn- 
tors cele trei pungi de bani şi i-a mai dat încă pe deasupra şi 
o oală plină cu pietre scumpe (sB) (| » A lua înapoi, a 
căpăta înapoi, a reciștiga: mi-am întors paguba; a-şi m 
vorba, a-şi lua vorba înapoi, a vorbi, a voi altfel de 
cît înainte, a strica învoiala: am zis că tu vei lua jumă- 
tate din banii ce se vor găsi şi eu nu-mi întoro vorba (CAR); 
abs.: de nu cum-va s'ar răzgindi, dar parcă nu era Pigan 
să'ntoarcă (CRG.); ~ logodna, a desface, a strica logodna. 

2. vb. refl. O A se mişca, a se îndrepta în altă 
direcţie (fără a-și schimba locul), în spec. cu fața 
în direcţia opusă poziţiunii dinainte: a se = cu fata 
la perete; a se m ou spatele la cineva; intoarce-te, ca să văd 
cum iți vine haina; şarpele, pînă nu-l caloi pe coadă, nu 
se'ntoarce să te muşte tanv T © A se îndrepta într'o 
direcţie oare-care: incotro te întorci, tot de bogătași 
străini... te loveşti use» T O A se învirti, a se suci: 
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Eroule se intorcea într'un călolin şi sta față totdeauna unde 
era primejdia mai mare (isP); casa i se întorcea împrejur 
tova) T © A se schimba: s'an intors Inarurile pe dos; P): 
s'a Intors roata (noroculni), S'a schimbat soarta 1 © A 
veni înapoi, a se duce iar de unde a pornit: cind 
gindeso că am să mă întorc iar la dinsa acasă, îmi vine să 
turbez :crG.); nn-ţi merge bine, dacă te întorci din drum (6N.); 
mă tem să nn te intorci fără nici o ispravă (sP); E: la 
adevărata credință (lat. intorquě rej. 

ÎNTOARCERE s/.Faptuldea(se) întoarce. 

ÎNTOCMA(I) adv. : Tocmai, la fel:: toate 
obiceiurile cite le avem noi, le an intocmai şi frații noştri 
mnnteni (CRG.); sluga cea credincioasă făcn Intocmai precum i 
se porunoise use» (| © Deplin: s'a învoit s'o cnmpere cu o 
mie donă snte de lei întocma (sB.). 

ÎNTOCMI (-meso) vb. tr. şi refl. A (se) orîndui, 
a (se) alcătui, a (se) organiza, a (se) institui: §te- 
fan Îşi Intocmi oastea şi le ieşi înainte la satnl Lipinţi (GN.) 
[tocmi]. 


] 
ÎNTOCMȚRE sf. Faptul de a (se) întocmi. 


orînduirc, alcătuire, organizare, instituţiune. 

OÎNTOGM... = INTOCM... 

ÎNTONA m INTONA. 

TÎNTOPSICA, TOPSICA, (ÎN)TOPSECA (-toapsio, 
-toapseo) vb. tr. şi refl. A (se) otrăvi, a (se) învenina 
(păstrat în descîntece) [lat. intoxicare). 

ÎNTORCĂTOR sbst. } m ÎNTINZĂTOR. 

ÎNTORCĂTURĂ (pl.-turi) sf. O + Răzvrătire; 
disidenţă 1 © Trans. Cale primară (la socri). 

ÎNTORS 1. adj. O p. INTOARCE (în toate înţele- 
surile); (9: a lua calea Intoarsă, a Sc întoarce (din 
drum), a se duce iar la locul de undc a plecat 4 
© Sucit; pervers: fire intoarsă f © Scopit: berbece 
Intors T © (Copil) ~ de la ţiţă, căruia i s'a dat din 
nou să sugă după ce a fost înţărcat 11 © NEINTORS. 

2. sbst. O Întoarcere, revenire: la ~ul lni de la 
preimblare, fi ieşise înainte vr'o 100 de siimeni on beldii 
-costy T 0 Scopire. 

ÎNTORSĂTURĂ (pl.-turi) sf. O Chipul sub 
care se înfățișază lucrurile; starca deosebită, 
aspectul nou sub care se prezintă un lucru: era 
foarte mulţumit de intorsătura pe care o luau luorurile 
to -ZAMF. T © 2 Felul cum sînt așezate cuvintele tn- 
tro frază [intors]. 

ÎNTORSURĂ (pl.-suri) sf. © Întorsătură: vä- 
zind aceste datini Inrădăcinate... le dete o ~ creştineazcă 
use» 4 © „ Arătură [întors]. 

TÎNTORT adj. © — ÎNTORS | © Sucit | ®© 4 
Pertid; îndărătnic: on aleşii alesn veri ti şi ou întorţii 
răzvrăti-te-veri (es..scH.) ; ah | Inme intoartă | (ao-oe.) [lat. 
intortus]. 

ÎNTORTEL sm. $ = TORTEL [intorf). 

ÎNTORTOCHIA (-chiez), Trans. Băn. ÎNTOR'TOCA 
(-too) vb. tr. A Suci, a învirti în diferite chipuri 
spre a produce o contuziune, spre a încurca {lat. 
“intortăcilare). 

ÎNTORTOCHIAT, Trans. Băn. INTORTOCAT adj. 
p. ÎNTORTOCHIA. Sucit, încurcat, cu multe cotituri 
sau sucituri: Imindn-se după croiala unor palate întor- 
tochiate, ce văzuse el In Egipet (sP); mergem aşa, în sus, 
pe matca intortochiată a rinini (vLAH.; (E): are traze mari. 
întortochiate şi scliciate (NEGR), 

ÎNTORTOCHIETURĂ (pl.-turi) sf. Lucru, 
drum întortochiat; sucitură; încurcătură: 
avu grijă a destăşura ghemul inaintea lui prin întortochietn - 
rile de poteci pe unde trecea (isp). 

ÎNTOVĂRĂŞI (-ăşeso) 4. vb. tr. A fi tovarăș 
de drum cuiva, a-l petrece tot drumul, a însoţi: 
täon... să tresară de spaimă inimile doamnelor ce ne fn- 
tovărăşean (an); (F): turburările cari an intovărăşit moartea 
împăratului Alexandrn (1.-GH.). 

2. vb. refl. A-şi lua ca tovarășii), a se însoţi: 
Eronle se intovărăşi on olţi-va prieteni de-ai lui use». 

t ÎNTRA m INTRA. 

ÎNTRĂMA m ÎNTREMA. 

ÎNTRARIPA = ÎNARIPA. 

1 ÎNTRARMA = ÎNARMA: nn vinător bine intrarmat 
umbla printre munţi dnpă vinat (TICH.}. 

ÎNTRAURI = AURI. 

ÎNTRE: prep. O Arată o situaţiune intermediară 
în spaţiu sau în timp: Basarabia este aşezată ~ Prut şi 
Nistrn; te aştept ~ (ceasurile) trei şi patrn; i-am vorbit ~ 


a 


patrn ochi; mi-a spus m altele $ : Pr. ext., arată şi] 
reciprocitatca: nu-i nicio vrăjmăşie ~ noi | ®© PTCCe- a 
dată de prep. de sau pre, se combină cu ele ṣi for- 
mează compusele dintre, printre [lat. inter). 
ÎNTRE: adv. Înainte [lat. ante]. 

ÎNTREBA (-eb) 4. vb. tr. O A se adresa cui- 
va cerindu-i să răspundă: nn răspunde, pină nu te 
*ntreb T © A cerceta, a cere informaţiuni cu privire 
la cineva sau la ceva: a fost pe la noi şi m'a întrebat de 
tine; (9): mai bine să intrebi de donă ori decit să gregegti 
odată ; 65): cine întreabă, nn gregeşte; (5): nită-te la faţă 
şi mă 'ntroabă de viață. 

2. vb. refl. O A cere unul altuia informaţiuni cu 
privire la ceva: capra... se intreba de sănătate on dinsul 
sB: f © t A avea o explicaţie cu cineva: atunci 
(stăpinn1) va începe a se m cu singile sale pentru talanţii ce 
le-an dat varl) (| O A se căuta, a fi cerut: sămtnța de 
in se trimite la Galaţi unde se întreabă aon) [lat. întăr- 
rogare]. 

+ ÎNTREBĂCIUNE sf. Întrebare: răspnns-au la 
această m stinția sa cn stiinta pravilă gi ou alte pilde din 
stinta seriptară (er [intreba]. 

ÎNTREBARE sf. Faptul de a întreba; 
vorbire adresată cuiva cu intenţiunea dc a căpăta 
un răspuns: nn vrea să răspundă la ma mea; 49: ~a nn 
costă bani; : ~a n'are snpărare e- NEMERI. 

ÎNTREBĂTOR adj. verb. ÎNTREBA. Care în- 
treabă; interogativ. 

ÎNTREBUINȚA (-tez) 41. vb. tr. A se folosi, a se 
servi de ceva sau de cineva: a întrebnințat mai mult 
nisip decit var; a întrebninţat tot felul de mijloace ca să-l 
îndnplece; întrebuințăm mulţi Incrători la fabrică. 

2. vb. refl. O A servi, a sluji, a fi de tre- 
buinţă, a îi de folos: lutul se întrebuințează la face- 
rea oalelor (| © A fi folosit: acest onvint nn se mai 
întrebninţează. 

ÎNTREBUINȚARE sf. Faptul de a (se) tn- 
trebuința, folosire; uz. 

ÎNTREBUINȚAT adj. p. ÎNTREBUINȚA $f © 
NEÎNTREBUINȚAT. 

ÎNTRECE (-e0) 4. vb. tr. A o lua,a trece îna- 
intea altuia sau altora: a prins-o la fugă dnpă Petrea și... 
l-a întrecut sB); (£): o copilă... aşa de silitoare, de întrecea 
mai pe toţi băieţii şi din carte, dar şi din nebunii (cae); fiul 
vădnvei Intrecuse pe toţi boierii şi împărații la boin şi la stat 
(isp. 

2. vb. într. A fi, a avea de prisos, mai mult de 
cît trebue: i-au intreont bani de şi-an Inat şi citeva pămin- 
turi (ne); Q: mai bine să întreacă deoit să nn ajungă. 

3. vb. refl. O A căuta să treacă unul înaintea 
altuia: acum să ne intrecem din fugă, zise el (cRa); PT. 
ext.: mai bine să ne 'ntrecem din trintă (cae.; tinerii şi 
tinerele... se întreoean care mai de care să le declame mai 
frumos ((.-cH.) T © A trece peste marginile cuvenite: 
ştii tu că te prea fntreci cu &lnma P (ALEce.); ia să-l fi pus 
păcatul să se 'ntreacă cn dedeochiul (cR6). 

ÎNTRECERE sf. Faptul de a (se) întrece; 
a se lua la ~, a căuta fie-care să ajungă mai departe 
decit ceilalţi, a căuta să întreacă unul pe altul 
(în fugă sau într'o însușire oare-care). 

ÎNTRECUT adj. © p. ÎNTRECE 11 © NEIN- 
TRECUT “| © De ~, mai mult de cit trebue, de prisos: 
lemne sint de ajuns gi de 'nireout în pădure cre) T O 
pe me(1e), luindu-se la întrecere, căutînd să întreacă 
unul pe altul, care de care: torceam, de-a mai mare 
dragul, pe ~e on Măriuca (CRG); întinde-te la vorbă și la 
şagă... pe mele, care mai de care (CR6.). 

ÎNTREDESCHIDE (-id) vb. tr. A deschide 
pe jumătate, a căsca (gura, uşa, etc.): rămase tm- 
pietrit, cn gura întredeschisă (on) [între:+des- 
chide]. 

ÎNTREG 1. adj. O Căruia nu-i lipseşte nimic, 
de la care nu s'a luat nici o bucată: un an ~, o zi 
întreagă; o pline intreagă; lumea intreagă, toată lumea; 
®: ~ la minte, cn mintea întreagă, cu mintea sănă- 
toasă, în toată firea: să le cante un om pe care-l va so- 
coti el că este mai ou mintea întreagă (isP; ~ întreguleţ, 
Trans. ~ întregnţ, în toată întregimea, fără să lip- 
sească absolut nimic: un an  întreguleţ o plinse «is»; 
a podidit-o un plins d'a mniat un ştergar ~ întreguleţ 
(LVR) ; războiul în gata, ~ Intregnt din aur (RET.); podul era 
m intreguţ din anr curat imera T © t Teafăr, nevătă- 
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mat: fugind Cäzacii... puțini i au scăpat, toți răniți şi 
pedestri cer.) (| © + Număr, compus din unități, 
iar nu din fracțiuni f © Curat, întocmai, în în- 
tregime: e Păcală ~; pe din afară miel se vede, pe din 
lăuntru lup ~ (ZNN) 4 © Pe de-a "'ntregul, pe dintreg, cu 
totul, în întregime; de-a dreptul: minciuni... croite 
aşa pe de-a 'ntregul isp.) ; dorul... care-l usca pe de-a 'ntre- 
gul «sP.; nu vorbi pe dintregul ca baba-chioara (PANN). 

2. sbst. O Totalitate, întregime f © + Număr 
întreg (lat. intăgrum). 

ÎNTREG] (-egesc) vb. tr. şi refl. A (se) face în- 
treg, deplin; a (se) completa: nu mi-a venit greu s'o 
întregesc în urmă din cele auzite (GRIG.); opri Domnul dră- 
oitului... să se întregească de minte (COR.). 

ÎNTREGIME sf. Stare întreagă, deplină; 
totalitate; în ~, cu totul: îşi lucrase un car şi-l înjghe- 
base în casă In toată ma lui (cRe); (E): a albit... sub po- 
vara celor optzeci de ani pe care, cu toate astea, îi duce In ~a 
minţii (BR-VN). 

ÎNTREGIRE sf. Faptul de a intregi: ~a 
neamului, 

+1 ÎNTREGIUNE sf. (CANT) ÎNTREGIME. 

ÎNTREGULEȚ, OÎNTREGVYT adj. O dim. IN- 
TREG f © m ÎNTREGI! O. 

ÎNTRE] (-treiesc) vb. tr. şi refl. A (se) face de 
trei ori mai mare, mai numeros. 

ÎNTREIT adj. p. ÎNTREJ. De trei ori mai mare, 
mai mult, 

ÎNTREMA (-om, /-emea), Mold. Trans. INTRAMA 
(-ăm. -am), Bucov. ÎNTRĂRMA (-ărm) 4. vb. ir. OA 
întrarma; a pregăti o armă de apărare: 
Vrind de el să se ferească, toporul iși întremă (PANN) (| © 
A întări, a fortifica cu mijloace de apărare: Priam... 
întrămindu-şi puterile... îşi tocmi oștile, îşi întări cetăţile 
şi toate locurile stăpinirii sale (canr) f © # A face 
să-şi recapete sănătatea, a face să mai prindă 
putere (după o boală): şederea îndelungată intr'o 
climă caldă l-a intremat; dottorii... te-or intrema mai bine 
ca babele (up f O A reda puterile, a restabili: tm- 
belșugarea holdelor şi bărnicia braţelor întremau ţara iute 
şi toate se rădicau la loc (vLAH.). 

2. vb. refl. O A se înarma: Băteanul.., incepu la el 
cu gura şi cu un lemn se 'ntremă (PANN (| © # A se face 
iar bine (după o boală), a-și recăpăta sănătatea: 
a stat mult între viaţă şi moarte, luni întregi au trecut 
pină să se poată întrema (CAR.) (| © A prinde putere, a 
se întări; mai bine te-oiu părăsi pe vre-o citeva zile, pînă 
ce m'oiu mai întrărma ceva (SB.); porumburile uscate, prin 
unele părți, parcă sa intremează (RG.); ideea s'a hrănit, s'a 
întremat, a crescut gi a pus stăpinire pe toată mintea dom- 
nului Niţă (BR.-VN.). 

“ÎNTREPOZIT = ANTREPOZIT. 

"ÎNTREPOZITAR sm. Cel ce ţine, ce posedă 
un întrepozit. 

"ÎNTREPRINDE (-prind) vb. tr. O A se apuca 
de făcut ceva, a hotărî de a face un lucru șia in- 
cepe să-l pună în lucrare: a intreprins o călătorie în 
jurul pămintului f © A lua asupră-şi executarea 
unui lucru în anumite condițiuni [in tre! + 
prinde, după fr.entreprendre). 

“ÎNTREPRINDERE sf. Faptul de a între- 
prinde; antrepriză. 

"ÎNTREPRINZĂTOR 4. adj. verb. INTRE- 
PRINDE. Care se apucă lesne, cu curaj, cu îndrăz- 
neală, fără a se codi, de o întreprindere (în spec. 
anevoioasă): are un spirit ~; condeiul unui ignorant e 
tot ce poate fi mai ~, mai universal și mai fără friu (VLAH.). 

2. sm. = ANTREPRENOR, 

“ÎNTREPUNE = INTERPUNE. 

"ÎNTRERUPĂTOQR sm. © Cel 
ce întrerupe (vorbirea altuia, 
etc.) T O A Aparat care slujeşte 
să întrerupă un curent electric 
(Ls) 2714). 

“ÎNTRERUPE (-rup) 4. vb. tr. 
© A oprila mijloc: vizita lui m'a 
întrerupt în mijlocul scrisului | © A 
tăia şirul vorbirii, a curma vorba: 
voia să urmeze povestirea, dar celălalt 
11 întrerupse f © A face să înceteze 
pentru citva timp: ~ studiile; ~ electricitatea. 

2. vb. refl. A se opri la mijloc: era să continue, 





a Fig. 2714. 
Intrerupätor. 


i i am a E ——————— 


dar se întrerupse, cind îl văzu intrind; din lipsă de fonduri, 
lucrările s'au întrerupt [între:+rupe, după fr. 
interrompre]. 

"ÎNTRERUPERE sf. Faptul de a (se) tn tre- 
rupe; curmare; încetare, 

“ÎNTRERUPT adj. p. ÎNTRERYPE. Oprit la mij- 
loc, curmat, încetat, suspendat 11 © NEÎNTRERYPT. 

*ÎNTRETĂIA (-taiu) vb. tr. O A tăia pe ici pe 
colo T © A întrerupe [între] +tăia, după fr. 
entrecouper]. 

*ÎNTREȚẸSE (-tes) vb. tr. A amesteca, a 
împestriţa cu alte țesături la mijloc [in tr e + 
țese, după fr.entretisser). 

“ÎNTREȚINE (-ţin, -ţiu) 4. vb. tr. O A păstra 
în bună stare, a ţinea bine f © A face să ţie, 
să dureze f © A îngriji de cele trebuincioase 
traiului, a hrăni: întreţine o familie grea f © A vorbi 
cu cineva, a sta de vorbă cu cineva, 

2. vb. refl. : A se păstra (în bună stare) 49 
A se îngriji de cele trebuincioase traiului, a se 
hrăni f © A sta de vorbă cu cineva, a convorbi 
[intre + ţine, după fr. entretenir). 

"ÎNTREȚINERE sf. © Faptul dea (se) intre- 
ține; {inere în bună stare, păstrare d © Cele tre- 
puincioase traiului (hrana, îmbrăcămintea, etc.) 
di © Convorbire, întrevorbire. 

“ÎNTREȚINUT 1. adj. p. ÎNTREȚINE. 

2, ÎNTREȚINUTĂ (pl.-te) sf. Țiitoare, ibovnică. 

*ÎNTREVEDEA (-văd) vb. tr. © A vedea nedes- 
luşit; a întrezări; a vedea în treacăt: albastrul 
de sus parcă se destăcea... lăsindu-mă să fntrevăd minunile 
cerului en) (| : A prevedea întru cîtva [în tr e? 
+ vedea. după fr. entrevoir). 

*ÎNTREVEDẸRE sf. © Faptul dea intre- 
vedea (d © Întilnire ce şi-au dat două sau mai 
multe persoane spre a-şi vorbi, spre a discuta o 
afacere: ma noastră a fost scurtă. 

“ÎNTREVORBIRE sf. Convorbire [fn tre! + 
vorbire, după germ. Unterredung]. 

"ÎNTREVORBITOR sm. Persoană cu care se 
stă de vorbă [întrevorbi, după fr. interlo- 
cuteur]. 

*“ÎNTREZĂRI (-ăresc) vb. tr. şi refl. O A (se) 
vedea abia, a (se) zări în treacăt: figurile Domnilor 
deabia se 'ntrezăresc vua) (| © A întrevedea, a avea 
ca o licărire (de speranță), a prevedea oare-cum: 
întrezăream putinţa de a pune iar mina pe bucăţica de pă- 
mint pierdută (BR.-vn) [între:+zări). 

ÎNTRISTA (-istez) vb. tr. și refl. A (se) face trist, 
a (se) mihni: cu olt vedea că se implineso întoomai cale 
scrise... cu atit fata împăratului se întrista și mai mult (sp). 
1 ÎNPRISTĂCIUNE sf. Bucov. Întristare, tris- 
teţe, miîhnire: s'au adunat toţi... să le spuie boierul pri- 
cina Intristăciunii sale (se) [în trista]. 

ÎNTRISTARE sf. Faptul de a (se) întrista; 
tristeţe, mîhnire: după ~ vine bucurie (PANN); nu voim 
însă a zice că ma e singurul izvor de inspirațiuni poetice 
(0DOB.). 

ÎNTRISTĂTOR adj. verb. ÎNTRISTA. Care întri- ' 
stează. 

ÎNTROIENI, TROIENI (-enesc) 4. vb. ir. A băga 
adînc în zăpadă, a acoperi de tot cu zăpadă. 

2. vb. refl. A se afunda în zăpadă, a nu se mai 
putea mişca de zăpada ce-l cotropeşte [troia n]. 

ÎNTROLOCA, ÎNTRULOCA (-loc), OÎNTURLUCA 
(-uo) vb. tr. şi refl. O A (se) aduna, a (se) stringe 
întrun loc, a (se) întruni: se intoarse şi se 
introlocă cu oastea sa pe care o întoomi (SP.); doi morcovi 
degeraţi şi Intrulocaţi sub o coroană de patlagele (.-cH) “| 
© A (se) întovărăşi: cum 1s eu burlac, mai mai că 
m'aş inturluca cu dumneata (FLOR.),. 

ÎNTROLOCARE, ÎNTRULOCARE sf. Faptul de 
a (se) întroloca; întrunire, adunare: aci este 
locul de q tot ce este mai spălățel în oraş (SP). 

*ÎNTRONA (-onez) vb. tr. şi refl. O A (se) așeza 
pe tron în scaunul domniei, a (se) inscăuna T 
© ® A (se) instala. 

ÎNTRU prep. © Foarte des întrebuințată în 
limba veche, s'a păstrat astăzi numai în anumite 
expresiuni: a adormi ~ Domnul; a ieşi ~ întimpinarea 
cuiva; ~ cit; ~ mulți ani, nimic; gindind ~ sine; 
~ toate T © Sub forma intr’, înlocueşte totdeauna 
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prep. în înainte de un(ul), o, una şi adesea înaintea 
cuvintelor care încep cu a: într'o zi; într'un ceas; 
intr'una din zile; intr'una, necontenit; intr'adins; într'a- 
cest chip; într'acâlo; într'acoace; Intr'adevăr; îintr'aiurea, 
într'alt fel, eto. Ț © Compusă cu prep. de, pre, a dat 
naştere prep. dintru (mw DIN ®©), printru (em PRIN), 
ventm (lat. intro). 

OÎNTRUCHIPA (-pez) vb. tr. și refl. Mold. A 
(se) înjgheba: ici, deasupra, parcă se intruchipa o frun- 
zişoară lătăreață, ca o prispă (ci) [întru + chip; 
comp. închipui). 

ÎNTRULOCA mw ÎNTROLOCA. 

ÎNTR'UNA w UN. 

ÎNTRUNI (-unesc) vb. tr. şi refl. A (se) uni în- 
truna, laolaltă, a (se) strînge la un loc. 

ÎNTRUNIRE sf. © Faptul dea (se) întruni 
q © Rezultatul acestei acțiuni: persoane întrunite 
pentru a se sfătui, etc., adunare. 

ÎNTRUPA (-pez) 1. vb. tir. O A da, a face să 
ia trup (omenesc); ®: vin să vadă minunata zidire 
care intrupează visul voivodului-artist de-acum patru sute 
de ani wa) | © A incorpora, a alipi (întrun 
singur trup): puse în gind... a æ ţara lui cu Moldova (5P). 

2. vb. refl. O A se incarna: ţărina ou oasele bine- 
cuvintate se vor ~ în ziua d'apoi (Dv); F: sub povara 
amintirilor cari inviau şi se întrupau în mintea lui (GN) 
“| © A se incorpora. 

ÎNTRUPARE sf. O Faptul de a (se) în- 
trupa; incarnaţiune: anii de la wa Mintuitorului {f 
®© Incorporare. 

OÎNTFUNCHINA = ÎNTÎMPINA. 

ÎNTUNECA (-nec) 4.2. tr. OA tace întunerec, 
întunecos, a lua lumina: fumul dela tunuri şi puşti 
întuneca văzduhul sp. ; zăriră... un nor mare de praf fn- 
tunecind văzduhul (vLAH.); păduri seculare de sălcii intunecă 
malurile vlan); (E: n'au fost în stare să le intunice mintea 
şi să-i impingă spre traiu rău (se) 1 © A eclipsa: voesc 
să întuneci prin grațiile tale pe toate doamnele noastre 
(ALECS). 

2. vb. refl. O A se face întunerec, întunecos, a 
pieri lumina: se "'ntunecă, începe să se facă noapte, 
să nu se mai vadă lumina; cind dă iar de Ivan, i 
se fntunecă lumea Inaintea ochilor (CRG.) ; cind şicind 
mi -sə 'ntunică şi vederea ochilor (S8.); cerul se întunecă 
şi munţii iuară forme fantastice taLecs) f © 4 A se 
eclipsa: a doua zi... s'a intunecat şi soarele... de ziceau 
oamenii că au Inserat de către noapte ..cosr) | © FA 
se posomori: Mitrea... se întunecă la faţă (salo) [lat. 
in-tunicare]). 

ÎNTUNECARE sf. O Faptul dea (se) în- 
tuneca; rezultatul acestei acţiuni 1 © 4 tîn- 
tunecime (de soare, de lună), eclipsă: a dona zi... 
S'au intunecat şi soarele, de au ținut wa mai bine de un 
cilert (PR.-0WV.). 

ÎNTUNECAT 1. adj. O p. ÎNTUNECA (| © Lip- 
sit de lumină, întunecos: ca intr'o panoramă i se a~ 
răta... iazul somnoros şi pădurea mă (van: f © Poso- 
morit : obrajii săi intunecaţi i se luminară (DLVR); In 
vremea veche trăia un împărat şi ginditor ca miază- 
noapte (EMN.). 

2. ÎNTUNECATUL sm. & Una din numeroasele nu- 
miri ale diavolului. 

ÎNTUNECIME sf. O Întunerec adînc, de ne- 
pătruns, beznă: Turcii... căutau a scăpa cu fuga, favorizați 
de ma nopţii (BALC. ; în lungile nopţi de iarnă, ce ~ plină 
de groază ! (opos); un Cline ou două capete ieşit din wa iadu- 
lui usP.); parcă văd răsărind din ~a bolților marea lui um- 
bră (sn) 4 © 4% Dispariţiunea momentană pe un cer 
senin a soarelui acoperit de lună sau a lunii aco- 
perite de pămînt, eclipsă: m de soare; m de lună T 
Mulţime nenumărată: războaie mari purtau Intune- 
cimi de oşti peste pămintul nostru viana [ntun eca). 

ÎNTUNECOQS adj. Lipsit de lumină: Mama- 
Pădurii avea locuința într'o peşteră intunecoasă (MERA) 
[intuneca]). 

ÎNTUNEREC, ÎNTUNERIC (pl.-ce) sn. O Lipsă 
de lumină: mul nopţii; e ~ beznă; F: Şir de fulge i 
ti străbate Întunericul din suflet cyan» 9 © $Miriadă, 
număr de zece mii, mulțime nenumărată: dacă ti 
vor ridica pre toţi, vor fi mai mulți, întuneric de oameni 
şi or bate pre Saşi nec [în + lat. tenebricus). 
+ ÎNTUNERECA (-reo), ÎNTUNERIC]. -ERECŢ (-iceso) 
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ecesc) vb, tr. şi refl. A (se) întuneca, a (se) face întu- 
nerec: dar intunerecindu-se, nu văzură că lumina inslu- 
lui... mai tare era decit a soarelui (RET: ; cind începe a se 
intunereci, se string copiii... şi aprind un foe (sB); se fn- 
tunericise bine tuno. [lat. intănăbricare). 
OÎNTUNERECIME, ÎNTUNERICIME sf. Întune- 
cime [intunerec). 

+ ÎNTURNA (-torn) 4. vb. tr. Mold. Bucov. Maram, 
O A întoarce, a aduce înapoi, a face să vie înapoi: 
Dumnezeu să-ţi ajute ca să te intoarne on bine (CRG); 
din mijlocul capitalei sgomotoase, imi Intorno ginăuriie pe 
unde am umblat wlan) (| O A da Inapoi, a înapoia: 
de va scăpa, ea i-a ~ boul indoit inapoi (sB.). 

2 vb. refl. . A se întoarce, a veni înapoi: 
m am înturnat acasă, unde m'am pus să-ţi sorlu (NEGR); 
neinărăznind a mai merge inainte, se intoarnă rusinat 
inapoi cre) f © A se duce înapoi (de unde a venit): 
se 'ntorn ploile şi se face secetă (con) [f turna < tă 
tornare). 
+t ÎNTURNARE sf. Mold. Faptul dea (se) tn- 
turnà, întoarcere, revenire: brotăcelul cință vesel 
ma zilelor calde topo. 

OÎNȚĂPA mw ÎNȚEPA. 

ÎNȚĂRCA (-ţăro.-tarc), ÎNȚERCA (-terc) vb. tr. 
© A opri copilul, mielul, vițelul, mînzul, etc. de 
a mai suge lapte, a desvăţi, a-l face să uite de 
țiţă; nu-i bine să inţărei copilul în zi de post, ol în zi 
de rupt MaR.) ; unde şi-a Ințărcat dracul copiii pe DRAC © $I 
OI A lipsi pe cineva de cevă, a-l desvăță de un 
lucru: de trei luni fusese fnțercat de la masa bogată in 
mincări bune... a mărețului boier (.-H> [(a băga în) 
arc (casă nu mai sugă. vorb. de viței, etc.)]. 

ÎNȚĂRCĂTOARE sf. ® O Locul unde se in- 
țarcă micii: cind merge cu cirdul să pască la Ințăr- 
cători tovos.) € © Timpul cînd se înţarcă mieii: şi-i 
vorbă multă şi chiote... cum uumai la 'nțărcătoare se văd şi 
se aud (LunG.). 

ÎNŢȚĂSA — INTESA. 

ÎNȚELEGĂTOR adj. verb. ÎNTELEGE. Care în- 
țelege TT © NEÎNȚELEGĂTOR. 

ÎNȚELEGE (-leg; pf. -lesei; pari. -les) 4. vb. tr. 
O A cuprinde cu mintea, a pricepe: mai bine ce v'am 
tălmăcit, şi un copil putea să înţeleagă (CRG); înţeleg limba 
aceasta, dar n'o pot vorbi (| © A asculta, a se supune; 
Q: cine nu înţelege de cuvint, nioi de ciomaz | © A ști 
ce însemnează ceva, ce vrea să spună cineva: oe 
inţelegi prin vorba asta ? (| © A afla, a descoperi ceva: 
a fi vai de capul tău, de-oiu mai ~ eu ceva despre tine (s8.) 
T © A-i veni la socoteală, a-i plăcea: aşa ceva fn- 
ţeleg şi eu! T © A avea un folos, un Ciștig, un ajutor 
din ceva, a se alege cu ceva: mi-a plătit cu ţiriita, şi 
n'am înţeles nimio din munca mea. 

2. vb. refl O A se pricepe, a şti fie-care ce 
vrea, ce spune celălalt: se înțelegeau din ochi (oLva) Ý 
A se învoi; a cădea la învoială: dacă se inţeleseră 
la cuvinte, se învoiră şi lucrul se şi săvirşi cu bine use, 
(lat. intălligăre]). 

ÎNȚELEGERE sf. O Faptul de a (se) înţe- 
lege 4 © Învoială: aşa ne-a fost ~a f © Unire 
deplină în ce privește părerile, sentimentele; acord: 
au trăit pînă la moarte tot în m şi în voie bună (sa) T ®© 
Legături tainice: avea ~ cu complotiştii TI © NEÎN- 
ȚELEGERE. 

ÎNȚELENI, O ÎNȚELINI (-neso) 4. vb. tr. Ov A 
preface în ţelină;a usca pămîntul: soarele... cu 
căldura sa dogori şi ințeleni huma cea jilavă (ovos) (| © 
A lăsa nelucrat; a lăsa să stea în loc, în neac- 
tivitate, amorțit: gura lumii cine-o poate înţeleui, ooane ? 
(-ZAMF) f © A înţepeni pe cineva într'un loc, ca 
să nu se mai poată urni: l-am trimis după tirgueli și 
acolo l-a ințelenit Dumnezeu. 

2. vb. într. şi refl. O A se preface în țelină; a 
se întări (pămîntul), a se usca; a se părăgini: are 
să puie.... să-i dea o săpătură țapănă, căci prea s'a ințelenit 
pămintul usi (| © F A răminea nemișcat, neîntre- 
buințat, a amorţi; a se înţepeni: aşa inţelenise, de 
pustia de vreme, mai tot satul (0LvR); de cind sintem fă- 
cute, n'a venit nimeni să ne deschiză, de ințelenisem așa 
usea T © A se înrădăcina, a se fixa: toată dragostea 
lui se 'nţelenise în lucrul stăpinesc, şi ori-ce altă simţire 
părea străină de inima lui (GN). 

ÎNȚELEPCIUNE sf. © Însuşirea, mintea omu- 
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ÎNT- 
ÎNŢ 


ÎNT- lui înțelept; facultatea de a înțelege $ © Cumpă- 


Fe Li 


INV 


tare, e rezervă [lat. intčllčctio- 
nem]. 

ÎNȚELẸPT 1. adj. Cu mintea luminată, cu- 
minte, deştept : mai bine œ~ Intre cei morți, de cit 
prost între cei vii (ZNN.); un sfat ~; o fată fnteleaptă TT (C 
NEÎNȚELEPT. 

2. sm. Om înţelept; 6: ~ul tăgăduește şi nebunul 
{SQU prostul) trage nădejde; — un nebun întreabă şi zece In- 
ţelepţi nu-i pot răspunde (ZNN.) ; — un nebun aruncă o piatră 
In fintină şi zeoe inţelepţi n'o pot scoate; — ochii wului văd 
(mai) departe; — cei şapte inţelepţi (ai Greciei), denu- 
mirca celor sapte filosofi moralişti din secolul al 
vi-lea în. de Chr. (lat. intăllăctus]. 

ÎNŢELEPȚESC adj. 
minte: un stat œ. 

ÎNŢȚELEPȚEȘTE adv. Ca un înţelept, cu- 
minte: ai lucrat ~; ~ ai grăit, împărate, răspunseră cea 
mai mare parte din stetnici us: [înţelepţesc). 

ÎNȚELEPŢI (-ţesc) vb. tr. şi refl. a (se) face 
înţelept; a (se) cuminţi: cine păgubeşte se Inte- 
lepţeşte (ZNN.); cel nebun... să aibă pază să fie pre lingă oa- 
men:i lni, pină se vam (PRV.:MB.). 
+ÎNȚELEPŢIE sf. înţelcpciune, minte de om 
înțelept: ceia ce vor să judece drept, intiiu să ceară 
de la Dumnezeu să le doa w şi pricepere (PRV..MB.). 

ÎNŢELES 1. adj. © p. ÎNŢELEGE f © Care se 
poate înțelege; de, cu care se poate înţelege, 
învoi cincva: e unom de ~ (|| C NEÎNȚELFS. 

2. (pl.-esuri) sn. Ceea cc se poate înțelege din 
ceva; ceea ce însemnează un lucru, o vorbă, în- 
semnare, sens, noimă: Dulci cuvinte ne 'nţelese, insă 
pline de 'nţeles (em; pe ~, ca să se poată înțelege, 
ca să poată fi priceput: a vorbi,a scrie pe ~ul tu- 
tulor; Deşi vorbeşti pe ~, Eu nu te pot prioepa (EMIN). 

ÎNŢELINI se ÎNȚELENI. . 

ÎNȚEPA (-teo), O ÎNȚĂPA (-ţăn) 4. vb. îr. © A îm- 
punge uşor cu ceva ascuţit, cu un ghimpe, cuun 
țep, cu un ac. etc.: l-a Ințepat o albină; luind sulița, 
înţepă fundul tintinii de mai multe ori asra f © ® A 
atinge, a împunge cu vorba: In predicele sale de pe 
amvoaneie bisericilor, înţepa ca viespea cae.) f © A pune 
în ţeapă: i-a inţăpa lui Ion capul fn par tse) | © A 
pişca (la limbă). 

2. vb. refl. A se împunge uşor cu ceva a a 

ÎNŢEPAT adj. © p. ÎNȚEPA f © F Teapăn; 
țanţoș: a trecut deci pe lingă mine cucoana cea mare, vă 
şi tudulă (GNJ ; se plimba prin oraş călare... stind ~ cu mina 
In şold (i.-GH.). 

ÎNȚEPĂTOR adj. verb. © Care înţeapă 1 © 
( Împungător, atingător: Işi pregătea vorbe inţepătoare, 
vindicative (VLAn.). 

ÎNŢEPĂTURĂ (pl.-turi) sf. Faptul de a in- 
tepa; rezultatul acestei acțiuni, împunsătură. 

ÎNȚEPENEALĂ sf. Starea unui lucru ţeapăn, 
înţepenit [inţepen il. 

ÎNȚEPENI (-emesc) 1. vb. tr. A face să stea ţea- 
păn, a face să nu sc mai poată mișca din loc: ~ 
un ouin, un stilp, coada toporului; şi înţepenindu-şi pi- 
cioarele, rămase drept ca luminarea /sP.). 

2. vb. într. © A răminea ţeapân, nemișcat : 
stringea oft putea gitul lui Mirea care fntepenise cu limba 
scoasă afară (DLVR.); mai dă-te şi d-ta oleacă pe jos ...că mă 
tem că-i ~ în căruţă ca) F © A înlemni, a încremeni: 
Inţepenise impeliţata, eglindu-se acolo (sp). 

3. vb. refl. A rămiînea ţeapăn, înfipt: deschise ușa 
"n lături şi se 'nţepeni dirz dinaintea bătrinei (LA). 

ÎNȚEPỌS adj. Înţepător, pişcător; — adv.: 
incepe să a (ploaia) mărunt şi 'nţepos cary [înţepa 
+tepos). 
diabet sa, ÎNȚĂPOŞA (-oșez), -UŞA (-ușez) vb. tr. 
A înțepa (cu o ţepușă), a lua în țeapă: cu 
dinţi! înțăposa (eR-N.); cu dinții inţăpugau (MAR.). 

TERCA w ÎNȚĂRCA. 

ÎNȚESA (-esez) vb. tr. A îndesa, a ticsi: oamenii 
altor nafli îşi Ințesează pangoaiele cu bănet din negustorie (JIP). 

ÎNȚESAT adj. p. INTESA. Îndesat, ticsit, plin: 
două mese lungi, Infesate de mosatiri coLvR); chimirul tău 
ar Ritui ~ de sute şi de mii de galbini (up). 

ÎNŢESTAT adj. Încăpăţînat: dacă 1 văzură atit 
rr 14 arătară drumul şi-l lăsară să se ducă asr» [f ea- 
8 š 


De înţelept, cu- 


ÎNȚIGLA (-lez) vb. tr. A înţepa, a pune ìn fri- 
gare: a prins o broască și, Ințiglind~o, a venit la foc să şi-o 
prăjească şi el (say) [ţiglă?). 

OÎNȚIGLAT adj. © p. INȚIGLA T © Țipător, as- 
cuțit, pițigăiat: pe munte... se văd ciopoare de oi şi se 
aud într'una strigăte ~e (Luna; glasul lui... pare prea ~ 
orăşanului ce-şi deprinde urechea la sunete streine (JP). 
O ÎNȚINA, ÎNȚINA (-nez) vb. tr. Mold. Bucov. Trans. 
A întări foarte puțin, a sprijini foarte slab, ca să 
poată cădea uşor: să taie pădurea, să o înțineze, ca să o 
iz pal să cază asupra oştii (or. uR.) [lat. *"intănu - 
are]. 

ÎNȚINAT, INȚINAT adj. p. ÎNPINA, O Foarte 
puţin sprijinit sau întărit, gata să cadă jos: urnim 
o stiîncă din locul ei, oare era numai înținată (cae) “| © 
Trans. Bucov. Desmierdat; arogant, mindru, măreț : 
nu afla nici o fată pe plăcere, că de! era fecior de împărat 
gingaș şi Inţinat ret) f © Gata să sară la bătaie (şez.: 
țara scirșca, pribegii stau Inținați (GR.:UR), 
OÎNȚINȚELA, ÎNŢÎNȚALA (-lea) vb. tr. Maram. A 
împodobi, a întrumuscţa. 

ȚOLI (-oleso) vb. tr. şi refl. Œ FA (se) im- 
brăca cu haine nouă: de la care să capete cite ceva cu 
care să se mai inţolească și ei usP.); se 'nţoleşte de la unul 
şi altul de pomană (can) (401). 

ÎNȚOPONA = IMPOPOȚONA: stilul muzical cam 
pipernicit şi cam inţoponat al secolului din urmă topoB.). 
OÎNȚOȚONA m ÎMPOPOȚONA. 

OÎNVĂI(E)GI (-gesc) vb. tr. Băn. A bătuci în piuă, 
a pune ţesăturile (pănurile, cioarecii, etc.) în v ăi- 
agă w. 

O ÎNVÄLÄTUC] (-ucesc) vb. tr. şi refl. Mold. Bucov. 
A (se) înfăşura; a (se) încolăci: şerpele s'a Imvălă- 
tacit de băț ivor, [vălătu c]. 

ÎNVĂLI... sm ÎNVELŢ... 

ÎNVĂLMĂȘŞAG = VĂLMĂŞAG: se face o larmă 
şi-un ~, de nu mai ştiu încotro să se miște (VLAH). 

ÎNVĂLMĂŞALĂ (pl.-ăseli) sf. Faptul de a (sc) 
învălmăşi,;, neorinduială, amestecătură, în- 
curcătură, confuziune: profitind de un moment de ~, 
sări de pe capră şi o rnpse la fugă (0-ZAMF.i; în ~ nu băgase 
de seamă că, alergind după iepure, trecuse în Valea Piin- 
gerii use. 

ÎNVALMĂŞŢ (-ăşeso) 1. vb. ir. A pune în neoriîn- 
duială, a arunca de-a valma unele peste altele (sau 
unii peste alţii), a amesteca claie peste grămadă; 
a zăpăci, a ului, a turbura: vrăimaşii... oe-i In- 
treceau cu mult la număr, li învălmăşise şi-i puse pe fugă 
usP); morile vussc... învălmășid lu spiţele roatelor talazu- 
rile albite de spumă (DLVR.}. 

2. vb. refl. O A se amesteca de-a valma, în neo- 
rinduială: luptătorii se invălmăşeso şi cad unii peste alţii 
(LAH); Inăuntrul sufletului ei, amintirile se invălmășeau 
RL) f © A se zăpăci, a se încurca: Moţoc... se In- 
Mt Ra în vorbă INEGR.) [COMp. DE-A VALMA, VĂLMĂ- 
Aa]. E 

ÎNVĂLUJ (-ălueso, -ăluiu) 4. vb. tr. $O A înfă- 
şura, a învirti ca un Sul, ca o trimbă $ © A im- 
presura, a cuprinde de toate părţile, a năpădi: 
umbra ne învăluie de toate părțile (VLAH.) ; logănat de trăsură 
şi de gindurile ce mă Invăluiau (GN); biciul învăluia din- 
tr'odată pe rotași şi pe inaintaşi (0-zaur.) f © A înveli: 
peste picior învăluit bine în obiele (N..cosr.); Dao'am văst 
că nu mai vii, Focul eu învăluii (iK.-Bas-) T © A face ne- 
ajunsuri, a supăra, a necăji, a chinui: cela ce... 11 
va m şi nu-l va lăsa să-și Imple slujba (PRV..MB.); Bă ierte şi 
finul nostru... căci cite odată sintem şi noi mai fnvăluiți 
(RET.); au intilnit turme întregi de suflete pe care vintul cel 
rău le biociuia și le invăluia (GN.). 

2. vb. refl. O 4 A se înfăşura; a se învirti, a se 
încolăci, a se rostogoli: din prăpaste ieşea bălauri și şerpi 
de să'nvăluia printre picioarele lor (D08.); ca marea învă- 
luindu-se, așa vă veţi turbura eL) | © A se munci, 
a se chinui, a se sbate, a se frăminta căutînd să 
se descurce, să scape din nevoie: şi așa în şese zile In- 
văluindu-se prin munte, flămind şi trudit, au nemerit la un 
pirău erur) [val]. 

+ ÎNVĂLUIALĂ (pl.-ieli) sf. Neajuns, necaz, 
chin: din toate aceste învăluieli, tot am rămas cu un cistig 
«en [învălui]. 

+ ÎNVĂLUITURĂ (pl.-turi) sf. O Rostogolire, 
învîrtitură, încolăcitură f © Frămiîntare, neajuns 
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necaz. chin: erau bogate... 
[învălui). 

ÎNVĂLURA (-urez) î. vb. tr., A împresura, a 
cuprinde de toate părţile, a năpădi: în răstimpuri, 
trecea prin el cite o adiere de vint, învălurindu-l ca pe un 
lac de smarald (s.ALD.). 

2. vb. refl. A se sbuciuma, a se frămînta, a se 
agita ca valurile mării: pădurile de sălcii din os- 
troave plingeau, urlau, se 'nvălurau (s-ALD.). 

ÎNVĂLURAT adj. p. ÎNVĂLURA. © Agitat de 
valuri, de talazuri; care formează unde, care 
se mișcă ca agitat de valuri: peste aurul ~ al griului, 
soarele revărsa potopul de aur al luminii lui fierbinţi 
-aoa $ © ® Accidentat: după vr'o trei ceasuri de 
umbiet, tot pe locuri ve (VLAH). 

ÎNVĂPĂIA (-aiez) vb. tr. şi refl. A (se) înflă- 
căra, a (se) aprinde ca o văpaie: înţelegină dorul de 
țară ce-l învăpăia sp). 

ÎNVĂPĂIAT adj. p. INVĂPĂIA. Înflăcărat, a- 
prins: îşi ştergea lacrimile ce curgeau şiroiu din ochii săi în- 
văpăiați (MERA; în zadar maică-sa căuta să stimpere porni- 
rile lui me (6N.). 

ÎNVĂPĂIERE, ÎNVĂPAIARE s/. Faptul se a (se) 
învăpăia, înflăcărare: Aleargă la dinsa ou învă- 
păiere (sTAM.); cind învăpăiarea patriotică trece peste frun- 
tarii (.-GH.). 

ÎNVĂRA (se invărează) vb. refl. unipers. A se 
face vară. 

ÎNVĂRGAT adj. = VARGAT: Merişor verde 'nvăr- 

gat, Dulce-ai fost la sărutat (IK.-BRS.). 
t ÎNVĂSCUT adj. p. ÎNVEȘTE. Îmbrăcat; astăzi, 
mai adesen în colinde: Dumnezeu cel nou născut, Cu 
“lori de orin  (PAMF.); Un Dumnezău nou născut, În rântii 
e m (BRL); pr. ext.: pe la începutul acestei luni, pămintul 
se ailă ~ on îndestulă iarbă (ON); erau ~e de mucegaiu 
verde (STAM.) {TC NEINVĂSCUT, g0l: să aleagă tirul pinilor 
neinvăscut, curat, şi să le pună în vravuri (sB.). 

ÎNVĂ (pl.-ățuri) sn. O Deprindere rea, nărav: 
la noi... s'au cam înrădăcinat nişte... muri nesocotite (JIP); 
(9: mul are şi desvăţ (PANN: (CAR) ÎI © Sfat, povaţă, 
învăţătură: 31 nu fi prost, ţine minte wul ce ţi-am dat 
(PANN); dacă e din mul altora, rău te-a povățuit (R.-COD.); 
Q: Nu cere de la prost ŞI de la bătrin băț (Pann) (lat. 
vitium + învăţa). 

ÎNVĂŢA (-văţ) å. vb. ir. O A deprinde pe ci- 
neva cu ceva: Si cind m'am făcut mai mare, M'a 'nvăţat 
a 'mbla călare (sEv.) ; V0rb. de animale, a dresa: ~ boul 
la plug; ~ calul la trap (| © A sfătui, a povăţui, a în- 
demna să facă ceva: cela ce învaţă sau îndeamnă pre 
altul de să taie pom (PRV„LP.); tu stai să-l înveţi de bine 
şi el te 'nvaţă pe tine (PANN T © A orîndui, a porunci, 
a dispune: se va certa mai puţin... de cum Învață pravila 
(PRV.-MB.); ighemonul învăţă să o desbrace goală şi să o bată 
cu toiege (os) T © A dohbindi cunoştinţe, a studia: 
œ gramatica; m să citească; ...îndată s'a apucat Să înveţe 
limbi şi carte, muzică şi ori-ce alt (PANN); ~ un meşteşug; 
(0: ce înveţi la tinereţe Aceea ştii la bătrineţe (2NN.): 
(9: Cine învaţă la tinereţe Se odihneşte la bătrinețe (Pann) $ 
O A-și întipări ceva în minte ca să poată repeta 
la cerere sau să-și aducă aminte la nevoie, a ajunge 
să cunoască: ~ lecţia; ~ o poezie; «v pe din afară un 
discurs 4j © A da cunoștințele necesare, a instrui: 
călugărul 1] învăță să citească şi să scrie QSP); olnd îl va 
învăța diavolul meşterşusul lui cel spurcat (PRV.:MB.); cine se 
apucă să înveţe pe nerod, nu se osibeşte de nebun (PANN); 
Á: nevoia învaţă pe om şi nuiaua pe copil (2NN.); 
vremea învaţă pe aceia ce n'au dascăl (PANN); (Em minte 
pe cineva, a-l cuminţi (prin mustrări sau pedeapsă); 
~ pə cineva să trăească, a-l sili să se poarte altfel; 
~ pe cineva să vorbească, a-l mustra sau pedepsi pen- 
tru felu-i nepermis de a vorbi. 

2. vh. refl. O A se deprinde, a căpăta un obi- 
ceiu, o dispoziţie: el se învățase ou bucate afumate şi 
acum... credea că aşa trebuia să fie use; cine se învață 
mincinos, cînd spune adevărul, se bolnăveşte (PANN); O: 
cine trăeşte cu ohioril, se invaţă a se uita chioriy; e- BU- 
IESTRU O f © A ajunge să ştie, să cunoască, a se 
instrui “| © A se cuminţi: a se ~ minte; De multe în 
lume am dat Şi tot nu m'am învăţat (eann) (lat. "in v i- 
tiare <vItium). 

ÎNVĂȚĂCEL sm. Trans. Bucov. Ucenic, dis- 
cipol: băiatul a iutrat la un ţesător de pinză (MAR.); 


învăluituri în biata ţară (NEC) 
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Isus Christos nu era ~ ca ceilalți invățăcei (ss) [in - 
văţat). 

ÎNVĂȚĂMÎNT (pl.-minte) sn. O Æ = INSTRUC- 
TIVNE (0-6): ~ul primar, secundar şi superior T © În- 
vățătură: o notiță statistică foarte curioasă şi plină de 
ela aR) învăţa, după fr. enseigne- 
ment]. 

ÎNVĂȚAT 4. adj. p. INVATA. © Deprins, obici- 
nuit; dresat: ctnd iaste omul ~ Intr'’acest meşierşug a 
turtușagului (PRV. LP.) : cela ce va tura o... pasăre, pînă nu va 
ti vă, acela să nu aibă nice o certare (PRv..MB.) (| © Care a 
învăţat multă carte, care are cunoştinţe adinci: 
un om~ J © NEINVĂȚAT: porunci şi aduse din her- 
ghelie doi armăsari neinvățaţi: (4: omul cit trăeşte In- 
vaţă, şi tot moare neinvăţat (PANN). 

2. sm. & Cel ce a învăţat multă carte, care are 
cunoştinţe adinci, savant. 

VATOR 4. adj. verb. INVATA. Care în- 

vaţă. 
2. sm. O ai t Magistru, dascăl (în stil biblic): uce- 
nicii lui grăiră: învățătoare, ce-au greşit acesta sau părinții 
Imi, de-au născut orb ? (con) f © a Cel ce predă in- 
strucţiunea într'o şcoală primară dintr'un sat (și 
|. ÎNVĂTĂTOARE). 

ÎNVĂȚĂTORESC adj. E De învăţător, 
privitor la învăţător: care arhiereu se va schimniol, 
iase din... învătătoreasca rinduială şi mérge în rindul... uce- 
nicului (PRV.:MB.). 

ÎNVĂȚĂTURĂ (pl.-turi) sf. O Deprindere: 
ţăranul cel gros... de va grăi de învățătura lui cea rea, atunce 
se va certa tocmai ca şi alalţi (env..Ma.) 4 © Sat, povaţă, 
îndemn: cela ce va face greşală cu invăţătura mai-marelui 
său (PRv..Le.) T © Precept, orinduială, ordin: după im- 
vățătura lu Dumnezeu să ne nevoim să imblăm (COR.); cela ce 
nu va asculta de 'nvăţătura judecătoriului (env..MB.) (| ®© Ceea 
ce învaţă sau a învăţat cineva. cunoştinţele do- 
bîndite din carte sau de la dascăl, instrucţiune: 
toate învăţăturile pe care alţi copii le învățau într'un an, 
el le învăța Jntro lună (se); (9: învăţătura nu se oum- 
pără cu bani $ © Faptul de a învița, studiu: stă- 
tuia pe oameni să -și dee cupiil la m (cRG.): deva ti călugărul 
dus pentru învățătura cărții tenv.ms) [învăţa]. 

ÎNVECHI (-echesc) vb. refl. © A se face ve- 
chiu: vinul... din ce în ce mal mult se invecheşte, 
din aceea şi mai mult se împuterniceşte (ion) (i © A se 
trece, a se uza: hainele mele s'au învechit f © A nu 
se mai întrebuința, a ieși din uz: expresiunea aceasta 
B'a învechit. 

ÎNVECINA (-inez) vb. refl. A [i vecin, a se 
miegieşi: cine i-a zis ei cu el... să se inveoineze P (Ticn.). 

ÎNVECINAT adj. p. ÎNVECINA. Vecin, din 
apropiere. 

ÎNVECINICI (-iceso) vh. tr. A face să rămiie, 
să se pomenească vecinic, a eterniza: una din 
cele multe care înveciniceso numele lui Eliad... este că ne-a 
scăpat de atitea litere prisoselnice (NEGR.). 

ÎNVEDERA (-erez) vb. tr. A arăta, în mod vădit, 
a dovedi pină la evidenţă, a evidenția: in mănăstiri 
au scăpat neatinse... hirtiile ce invederează pină azi străi- 
nilor... că... sintem... nație de Rumân Pa [vedere]. 

ÎNVEDERAT adj. p. INVEDERA. Vădit, evi- 
dent : e lucru că au ouprins o mulțime de ţări şi de cetăți use. 

ÎNVELI, t INVAL (-lesc) 4. vb. tr. O A înlăşura: 
tăia tata porcul şi-l pirlea şi-l opărea şi-l învălea iute cu 
pale, de-l innădușea (cRe.; (E: el o invăli Intr'o căutătură 
de-o nesvusă induioșare vlan) (i © Trans. Spec. A îm- 
brobodi mireasa, gătind-o ca nevastă: mireasa cind 
pleacă la biserică, pune o cunună pe cap, pe care n'o aruncă, 
pină ce n'o invăleso, adică pînă ce n'o împodobeso ca nevastă 
MAR.) T © A infăşura urzeala pe sulul dinapoi 
al războiului f © A acoperi, a intinde ceva pe 
deasupra ca să se ascundă sau să se adăpostească 
un lucru; a focul, a-l acoperi cu cenuşă: în sobă ar- 
sese un foo straşnic, îl învăluisem şi astupagem, căci era ger 
afară (CRG); m o casă cu tinichea, cu șindrilă. 

2. b. refl. O A se întășura; ®: pe Inserate, cind se 
învălea ziua ou noaptea... iaca numai că iese Crăişorul babei 
(MERA) T © Trans. Spec. A se îmbrobodi ca mireasă: 
în timpul acesta mireasa se învăleşte ca nevastă (PAC) f 
© W A se înfășura (urzeala) pe sulul dinapoi al 
războiului: sulu? imprejurul căruia se invăleşte coarda 
cuie.) f © A se acoperi (val. valiti]. 
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ÎNVELIȘ, f INVĂLIS (pl.-işuri) sn. © Ceea ce ser- 
veşte să invelească, să înfășoare: Şi ascult oum ~ul 
Cărţilor încet mi-l rod (EMN) ; DT. ezt.: tirgul, cu invălişul 
său de colb... li se făcuse nesuferit (en) T © Acoperiş: 
m ou streaşina ieșită ca o umbrelă (.-aH.) [în - 
veli]. 

ÎNVELIT, f ÎNVĂLIT 4. adj. p. ÎNVELI, ÎNVĂLŢ. 
© Întășurat: un pachet | © Spee. Înfășurat la 
cap, îmnbrobodit: dintr'acei doi Turci... era unul... In- 
vălit turcește, pre carele apoi l-au tăcut Dumitrașco-Vodă agă 
(..cosr); Trans. despre neveste: fetele umblă cu capul 
gol... pe cind nevestele sint învălite, „adecă imbrobodite ou 
stergare ak-aRs) 1 O  Înfășurat împrejurul sulului 
dinapoi ai războiului: sulul ou firele invălite... se aşază 
pe picioarele dinapoi ale războiului ac>) f ®© 0/ten. Ìn- 
voit, îndesat (despre fiori și crestele păsărilor) 
caus) 1 © Acoperit 11 © NEÎNVEIŞT. 

2. sbst. Faptul de a (se) înveli: ~ul cărților; învă- 
litul pinzei este operația ce urmează urzitul (PAMF.). 

ÎNVELITOARE, ÎNVĂLITOARE sf. ®© Ceea ce 
servete să înfăşoare sau să înve- 
lească, înveliş: uitindu-se la tnvelitoa- 
Tea ou care dormise acoperit, văzu că e de 
catitea stacojie (can. T © A Şterzar, nă- 
framă cu care femeile-și imbrobo- Æ 
dese capul ([=] 2715): stargariul sau 4 
miniştergura e în genere invelitoarea de cap Ÿ 
a nevestelor (MAR) $| Acoperiş: in- Wh 
vălitoarea era de acioaie şi de plumb use.) M 
[în veli). 

OÎNVELITURĂ (pl. -turi) sf. © 
Faptul de a inveli © A = 
ÎNVĂLITOARE ©. 

ÎNVENINA (-inez) 4. vb. tr. O A umplea de v e- 
n in, a adăpa cu venin: ea se făcuse grădină şi izvor 
ca să invenineze pe Greuceanu şi să-l omoare (is? $ © A 
face veninos. 

2. vb. refl. O A se umplea de venin; a se face 
veninos “| © ® A se înrăi, a se înrăutăți. 

ÎNVERGELAT adi. Prevăzut cu vergele. 

ÎNVERIGA (-ig, -igez) vb. tr. © A pune în v e- 
rigi, în lanțuri | © F™ A lega în verigi de fier. 

ÎNVERŞUNA me INVIERŞUNA. 

ÎNVERZI (-zeso) 4. vb. tr. A face verde: Tu uști 
mindra pajişte, Tu mi-o uşti, tu mi-o 'nverzeşti (IK.-BRS.). 

2. vb. inir. © A se face verde 1 © $ A începe să 
crească frunzele sau iarba, a se împodobi cu ver- 
deaţă: codral a fnverzit. 

ÎNVERZITOR adj. verb. ÎNVERZI. Care înver- 
zește: Ochiul vesel intilneşta, pe colnice 'nverzitoare, Tur- 
nuri nalte și pagode... (ALECS.). 

ÎNVESELI (-elesc) 4. vb. tr. A face vesel: 
un soare frumos, o noapte senină mă fnveseleşte (NEGR.); nu 
ştiau ce voie să-i facă ca să-l mai înveselească (ISP). 

2. vb. refl. O A sc face veselie T © A petrece în 
veselie: pe cind ei beau și se inveseleau... odată se despică 
zidul şi se ivi o umbră (se.). 

ÎNVESELITOR adj. verb. ÎNVESELŢ. Care In- 
veselește: acel care anunța Băltărețului această ştire înve- 
selitoare era un om între două virste (1-GH). 

ÎNVEŞȘMÎNTA, © ÎNVESTMINTA (-mint) vb. tr. 
şi refl. (D A (se) îmbrăca: tără o sdreanţă... din marea 
bogăţie care le înveşminta odiuioară (IRG); se apucă să o 
Investminte ou hainele cu care era deprinsă (NEGR.) [v eş- 


mint). 

ÎNVEŞMÎNTAT adj. p. INveşminTA. © Îmbră- 
Cat: In olocotirea aceea de foo... legionarii par... o lume de 
uriaşi Inveşmintați în tlăäcări (VLAH). 

TINVEŞTE, f ÎNVEŞTI (-văso; pf. -văscui, -veştii; 
pari. -văscut, -veştit) vb. tr. şi rejl. (DA (se) im- 
brăca: Ce-i mai bun ca oaia bună ? Că te 'nvește, te hră- 
nește Şi cu miel te dăruește (BRL.); ®: C'o vinit o iarnă grea 
Și ne-am invăsout cu ea (JPL; înveştişi-te în lumină ca în 
cămeașe, întinseşi ceriul ca o piale (Ps-scn) [lat. vest i- 
r 





„Fig. 
Invelitoare. 


2715. 


el. 

ÎNVIA (-viu, £ -viez), $INVIE (-viu; pf. -vis, 
-visei; part. -vis) 4. vb. tr. A face iar viu, a se scula 
din morļi: cu vorba ta eşti în stare să înviezi şi pe tata 
din groapă (LUNG). 

2. vb. într. © A se scula din morți, a se face iar 
viu: deştinse spre iad şi a treia zi Invise din moarte (P8,-SCH.) ; 
din momentul cind preotul a rostit pentru prima oară cuvin- 
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tale „Christos a 'nviat”', la Înviere... şi pină la... Înălțarea 
Domnului, Românii de pretutindeni... se salută... numai cu 
„Christos a 'nviat” MAR.) ; (E): a muri și a Invia de bucurie 
use), a nu mai putea de bucurie f © ® A sere- 
deștepta în minte: sub povara amintirilor oari înviau 
şi se intrupau în mintea lui, el părea întristat con.) (lat. 
in-vivăre). 

ÎNVIERE sf. O Faptul dea în via: ma mor- 
ților f ®© gÅ Invierea (Domnului, lui Christos), Slujba 
făcută la miezul nopţii în Simbăta Paştilor spre 
Duminecă, întru amintirea învierii Mintuitorului. 

ÎNVIERȘUNA, ÎNVERȘUNA (-unez) vb. îr.şi refl. 
A se îndiriji, a se porni cu mînic: lupta se invierşunase: 
cel mai în virstă dintre copii îl apucă... şi-l trinti cu faţa 
în sus (cRG); Alexandru se învierşună auzind acestea şi căta 
vreme ou prilej cum să piarză pe Mihai (ise (COMP. 


VIERSUN ). 

ÎNVIERȘUNARE, ÎNVERŞUNARE sf. O Faptul 
de a se Li vie ua q © Îndirjire. 

ÎNVIERŞUNAT, ÎNVERŞUNAT adj. p. INV(I)ER- 
SUNA. Îndirjit, crincen, neimpăcat, fără cruţare: 
se tăiau unii pre alții fără de nici o milă, atita erau de In- 
verşunaţi ostașii (use. ; sub zimbetul pretăcut al fricii, asoun- 
deau setea de răzbunare a celei mai înverşunate uri (VLAH. 

ÎNVIETOR adj. verb. ÎNVIA. Care învie, care 
dă viață nouă: a resimţit In sufletul său toate Invietoa- 
rele fremete ale vieţii de plăieș (oooa.. 

ÎNVIFORA (-orez) vb. tr. A goni cu învierșu- 
nare (ca împins de vitor), a îndirji: lupte orin- 
cene invitorează gloatele şi le intoro la vechea lor sălbătăocie 
(VLAH.). 

ÎNVIFORAT adj. p. ÎNVIFORA. Învierşunat, ca 
gonit sau împins de vifor; furtunos: Ileana Cosin- 
zeană pusă de soartă în calea zmeilor invitoraţi, răpiți de 
rumuseţea ei (tvan); valuri, valuri răsunătoare se răspin- 
deau prin limpezimea aerului... ~e ca miniile Bistriţei (GN.). 

ÎNVINCE w- ÎNVINGE. 

ÎNVINEȚI (-aţesc) vb. tr. şi refl. A (se) face 
viînăt, a (se) colora în vinăt: cerul de nori.. Invi- 
nețea și posomora drumurile şerpuite, prătoase (pem.); boierul 
Furtună se învineţi la faţă (6R..) ; petiţele acestea... sint din- 
tru început de coloare roşie, iar mai pe urmă se învineţese 
(MAR). 

„ÎNVINGĂTOR 1. adj. verb. INVINGE. Care in- 
vinge. 

2. sm., ÎNVINGĂTOARE sf. Cel ce învinge, biruitor: 
învingătorul de la Călugăreni. 

ÎNVINGE (-ving; pf. -vinsei; pari. -vins) t ÎN- 
VINCE vb. ir. © X A bate pe adversar, pe vrăjmași, 
a birui, a dovedi, a izbiîndi: Mihai-Viteazul a invins pe 
Turci la Călugăreni: cind văzu cum că nu poata învince, lovi 
lui Iacov osul cliciului (PA) (| © A putea isprăvi, a 
răzbi, a da de căpătiiu: am favias toate greutăţile {| 
© A copleși, a covirşi, a dobori, a răpune 1 0 ® 
A stăpini, a înfrina |lat. vinc&re). 

ÎNVINGERE sf. Faptul de a învinge, bi- 
ruinţă, izbiîndă, victorie. 

ÎNVINOVĂȚȚI (-atesc) 4. vb. tr. A arunca o vină 
cuiva, a-l arăta ca vinovat de un lucru: să mă 
terească Dumnezeu să invinovățeso pe cineva că voeşte cu tot 
dinadinsul să gonească obiceiurile noastre usp.). 

2. vb. refl. A arunca vina asupră-şi, ase declara 
vinovat. 

ÎNVINOVĂȚIRE sf. Faptul de a (se) In v i- 
novăți, acuzaţiune, inculpare. 

VINS adj. p. ÎNVINGE 19] © NEINVINS. 

ÎNVINUI (-uesc) vb. tr. A învinovăți, a arunca 
vina asupra cuiva. 

ÎNVIORA (-orez) 4. vb. tr. O A da iarăși viaţă, a 
însufleţi. a face să-și revină în simțiri: o stropiră cu 
apă, şi d'abia, d'abia o mai inviorară us?» (| © A înve- 
selj: o veselie uşoară inviora iarăşi pe toată lumea (CAR.). 

2. vb. refl. A căpăta viaţă, a se însufleţi, a se 
îmbărbăta.: inimile Dacilor se inviorează şi strigăte de bu- 
curie sbucnesc din toate părţile wLan)[v i u]. 

ÎNVIORĂTOR adj. verb. ÎNVIORA. Care în- 

viorează: norocosul August, soarele ~ al Romei imbă- 
trinite (vLaH.) ; pădurea, ou mirosul ei m (CAR). 
O ÎNVIOȘA (-osez) vb. tragi refl. Mold. A (se) in- 
viora: ochii ei se inviosară, scăldindu-se în fie-care zi In 
aer și lumină (GN.); mirosul cel umed al florilor învioşate o 
făceau să doarmă mult (mN) [V i u]. 
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+ ÎNVITA (-it, ţ-itez) 1. vb. tr. Mold. Maram. A as- 
muţa, a îndemna (spre rău): Violeanul... învită pre a 
săi să nu lase să să 'nchine oamenii lui viu Dumnezeu (008.) 
Nu ştiu orb ai fost, ori bat, O birău te-o 'nvitat; Dei ote 
'nvitat birău, Ardă-i şura şi grajdu (BRL.). 

2. vb, refl. O A se îndemna (la rău), a se asmuţa 
împotriva cuiva: s'au Invitat asupra Ducăi-Vodă și au 
venit cu oaste la Iași de au închis pre Duca-Voaă în curtea 
cea domnească (N„cosr.) | © A se deprinde rău, a se 
nărăvi: se Invitase acum ţăranii de veneau la divan cu piră 
asupra zlotaşilor (N-cosr» [lat. invitare]. 
OÎNVÎLVORA (-orez) vb. tr. A aprinde cu flă- 
cări mari, a înilăcăra: şi creştea focul în limbi uriaşe, 
învilvorind pădurea uum [viîilvoare). 

ÎNVÎRSTA (-stez)vb. tr. şirefl. A (se)virsta, 
a (se) împestriţa cu mai multe colori: undele verzui 
ale acestui riu învirstează pinza lată a Oltului (vLAH.); brăz- 
dăturile plugarilor se învirstau ca nişte petece negre pe o 
uriaşă velinţă gălbuie (s-ALD.). 

ÎNVÎRSTAT adj. p. ÎNVÎRSTA: maramele lavir- 
state de borangio Lan. 

ÎNVÎRTEALĂ (pl. -eli) sf. O Faptul dea (se) 
învirti, învirtitură: imvirtelile g strimbăturile pehli- 
vanilor şi ale măscăricilor (L) f © Afacere necinstită, 
cisne ps care umblă cineva pe căi piezişe [fî n- 
virti). 

ÎNVÎRTECŲŞ, İNVİRTICYŞ (pl.-uşuri) sn. Mold. 
Întortochietură: peştele infundat pe după invirticuşurile 
gărduşului ou greu nimereşte să iasă înapoi (şez») [În - 
virti). 

t ÎNVÎRTEJI (-ejeso) 4. vb. tr. O A întoarce: 
şi au învirtejit Domnul Dumnezeul tău blestemurile în bla- 
goslovenie (Bi) f © ¢ A ocoli, a înconjura O A 
învirti, a mişca cu iuţeală ca într'un virtej, 
a spulbera: zăpada curgea mărnntă și deasă, iar orivățul 
o spulbera, o 'nvirtejea (s.-ALD.). 

2. vb. refl. t A se întoarce înapoi: Tătarii... au 
dat dos... şi s'au învirtejit iar la țara lor, la Crim (N.CosT.); 
se învirtejea inapoi şi făcea semn pe unde să apuce (sp. 

ÎNVÎRTEJIRE sf. © Faptul dea (se) în- 
virteji; întoarcere; învirtitură q © 3 Oco- 
I(ire), înconjur(are): nu după puţine a soarelui învirte- 
jiri, ca dintr'un greu somn deşteptindu-să (CANT.); unele 
(jocuri) sint vijelioase... cu inoleştări de braţe si învirte- 
jiri a aa (VLAH). 

ÎNVÎRTI (-teso) 4. vb. îr. © A întoarce în cerc, 
de jur împrejur: invirtea talgere pe un virf de băț (sa); 
ținind beţişorul în mina dreaptă și Invirtindu-] uşurel, astfel 
ca nuca să descrie un cerc (isP.); şedea pe pat cu căciula mea 
în mină, o tot invirtea şi o sucea(CAR,); începeau a m hora 
strămoșească L) (| © A suci în diferite feluri: l-a 
băgat în judecăți, l-a sucit, l-a învirtit şi l-a lăsat sărac 
luciu (oLvRr) (| © A răsuci: îinvirteam o ţigaretă, cind aud 
pe Caravasili că-mi zice... (GH) f © A miînui: noi ştim 
a m sapa, coasa şi secera, dar dumneavoastră învirtiţi con- 
deiul cre» | © A conduce: Mocanu mai învirtea şi un 
mio negoţ de bucate (s-ALo); În spec. a conduce cu di- 
băcie, după placul lui: invirtea judeţul oum 1i plăcea 
lui (0.-ZAMF;) ; logoteţii Domnului învirteso ţara, după oum scrie 
la lege uP»; eleganţi... capabili de a ~ deodată intrigile 
politice şi intrigile amoroase (ou) | © ® ~ capul 
cuiva, a-l seduce, a-l ademeni cu vorbe amăgitoare. 

2, vb. refl. O A se întoarce în cerc, de jur tm- 
prejur, a se roti: pămintul se învirteşte în jurul soarelui; 
pămintul i se învirti sub tălpi (DLva) ; nu se putea destul mira 
de iuţeala ou care se invirtea fusul în degetele babei (RET); 
ca un virtej se invirtea prin mijlocul ei ou paloşul în mină 
ase) f © A umbla de jur împrejur, a ocoli, a se 
mișca de colo pînă colo, fără un scop hotărit: apoi 
se linge frumușel pe bot gi incepe a se ~ prin casă ou ne- 
astimpăr (cae) 190 ® F A minui afaceri necin- 
stite, a umbla după ciştig pe căi piezişe [vsl. 
vritEti). 

O ÎNVIRTICUŞ mw INVIRTECUŞ. 
ÎNVIÎRTIRE sf. Faptul de a (se) învirti: 
i tirul... se răsucea în wa sfiriitoare a fusului (S.-ALD.). 

ÎNVÎRTIT 4. adj. p. ÎNVIRTI. 

2. ÎNVIRTITĂ (pl.-te) sf. O X Prăjitură făcută 
dintr'o foaie de aluat bine întinsă, pe care s'a pre- 
sărat zahar pisat, miez de nuci, etc. şi care apoi 
s'a răsucit, înfășurindu-se ca un sul și s'a așezat 
în formă de spirală în tavă, ca să se coacă: plăcinte, 
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învirtite... se îngropau în stomahul lui ca într'un abis fără ÎNV- 


und (NEGR.); O plăcintă Şi-o ~, Cind s'o coace, Svirle-o 'n- a 
coace (PAmF.) T © Un danţ popular. 

ÎNVÎRTITỌR 4. adj. verb. ÎNVIRTI. Care (sc) 
învirtește : printre invirtitoarea pulbere de lumi, un colos 
de flăcări d'abia zăreşte pe celălalt ca o scinteie (CAR); Era 
un svon de glasuri ne'nţelese... Şi urlete de roţi invirtitoare 
(VLAH.). 

2. ÎNVÎRTITOARE sf. © 
pens» (| © F Manivelă. 

ÎNVÎRTITURĂ (pl.-turi) sf. ı Faptul dea se 
în virti; rezultatul acestei acțiuni: hora... o apar- 
seră după două învirtituri (Lya) 1 © O = INVIRTEALA ©. 

ÎNVÎRTOȘA (-osez, -oş) vb. tr. şi refl. ı A (se) 
tace (mai) vîrtos, a (se) întări; a (se) îngroşa: 
dă-mi ...spăsenia ta şi cu duhul vlădicesc Invirtoaşe-me 
(PS.scH,); învirtoşa-voiu legătura mea intre mine şi intre tine 
(PAL.) ; minile care muncezo se învirtoaşe (6N.); noroiul se 
învirtoşa stringindu-se de frig (.-an.) | © ® A (se) im- 
pietri: voiu învirtoşa inima lui și nu va lăsa oamenii (PAL.). 
O ÎNVÎRZOBI (-obesc) vb. tr, O/ten tcuus.) | A face 
e ti gi stringîndu-le cu curele sau nojiţe 

virzob). 

t ÎNVOALBE, O ÎNVOLBA, 0/ten. ÎNVOLBI (-volb) 
4. vb. tr. ı $A întășura,a înveli: în balegă de soirnă 
omenească le vei învoalbe (BIBL.); toate ca cămeaşa vechies- 
cu-se, ca veşmintu învolbi-le s.scn» (© A înfășura 
urzeala pe sulul dinapoi al războiului, a învăli: 
cinepa... o depeni, o urzeşti, o involbi şi o năvădeşti (R.-coD.) 
T © Băn. A holba: învolbind ochii (nicu). 

2. vb. refl. O ł A se înrășura, a se înveli d 
© A se învirti în loc, ca într'un virtej de vint sau 
de apă: văzură că se învoalbă apa și un hoţ de bălaur își ri- 
dioă cele şapte capete din apă (er: f © 0/ten. A deveni 
mai umflat, a se mai îngroșa, a mai prinde carne 
[lat. in-volv&re]). 

ÎNVOALTĂ m ÎNVOLT. 

ÎNVOI (-voeso) 4. vb. tr. t A da ceea ce cere ci- 
neva, a acorda, a îngădui: eu sint de părere să-i In- 
voim cererea (ALECS.). 

2. vb. refl. O A fi de aceeaşi părere, a fi de acord; 
a primi să facă ceva, a consimţi: §i ea, ouminte tată, 
Se şi 'nvoeşte 'ndată Şi nu prea zice ba (coşB.); cu mare greu- 
tate se Invoi baba să meargă în peţit la impăratul (MERA) f] 
© A se împăca, a trăi în bună înţelegere O A 
se înţelege, a cădea la învoială, a cădea de acord: 
nu s'au învoit asupra prețului; cu acest sfat s'au Invoit tus- 
trei şi aşa a inceput fie-carele să facă olte un ocol tse.) T 
© 7 A se înţelege, a se tocmi cu arendaşul sau cu 
proprietarul moșiei ca să-i lucreze în anumite con- 
diţiuni (vorb. de ţăran) [voie]. 

ÎNVOIALĂ (pl.-iei) sf. O Faptul de a se în- 
v o i; rezultatul acestei acţiuni 40 Înţelegere inter- 
venită între două sau mai multe persoane, acord: 
învoiala cea silită, olnd se va dovedi, este fără de tărie 
(LEG.CAR.); o peți de la tatăl ei, impăratul, şi invoiala sə şi 
făcu usp.); indată s'a scris invoiala pe hirtie, s'a întărit 
de martori şi ie-carele a căpătat ofte un izvod (sa) ®© 7 
Înţelegere intervenită între ţăran şi arendaşul sau 
proprietarul unei moșii, ca să i-o lucreze în anumite 
condițiuni. 

4 ÎNVOIEȘA (-esez) vb. refl. A se învoioşa: 1i veni 
şi altă veste mai veselă... de care invoieşindu-să,., şi-au In- 
tors calea spre Scopia (CANT) ; şi se invoieșa toată țara de acea 
veste ec) [voie]. 

+ ÎNVOINȚA (-inţez) vb. tr. A da voie, a acorda: 
putem lui... a a trecere pintre oștile noastre (N.-cosT.) 
[învoinţă]. 

4 ÎNVOIN (pl.-te) sf. Acord, înţelegere de- 
plină anm» (voinţă). 

ÎNVOIOȘA (-oşez) vb. tr. şi refl. A (se) face mai 
voios, mai cu voie bună, a (se) înveseli: noi ne-om 
duce pină la impăratul... că poate l-om mai ~ ceva isp; 
au adeverit tuturor boierilor ce era cu dinsul să nu poarte 
nioi o grijă... şi aşa toţi s'au invoioșat (NEc.); olnd privea 
împăratul la aceşti nuci mindri, se mai învoioşa (88). 

ÎNVOIRE sf. O Faptul dea (se) în voi; în- 
țelegere, acord; îngăduinţă d © X Permisiune 
dată unui soldat de a lipsi de la cazarmă (cel mult 
48 de ore). 

ÎNVOLBA, ÎNVOLBI se ÎNVOALBE. 

ÎNVOLBURA (-urez) 4. vb. tr. A forma vol- 
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INV 


INV-buri, a mişca în virtej: visla trăgea involburind apa 


în pilnii mici (s-ALD). 

2. vb. refl. A se mișca în vîrtej, a forma volburi: 
tipa ze iuțeşte şi se învolburează (vLAH.) ; priviră pe întinderea 
apei în care se învolburau jucind luminile asfințitului :sAp). 

ÎNVOLBURAT adj. p. ÎNVOLBURA: stint ni-i 
riul acesta cu apa vă şi ou nisip de aur (vLAH.). 

ÎNVOLT, f. ÎNVOALTĂ adj. p. ÎNVOALBE. O $ 
Plin, cu petale multe și îndesate: ga- 
roată învoaltă ( = 2716); pr. ext. înfoiat, 
umflat: printre boltele tnvoalte ale malacoa- 
telor şi fustelor cusute; nu i se auzea decit 
tiştițul mătăsos al rochiilor sale învoalte (DLVR.) 
(| © Stufos: capul ti e înconjurat de pă- 
rul ~ şi bălaiu ovr) [lat. *invol- 
tus]. 

ÎNVOLTA vb. refl. A se umfla, a se ÀN 
infoia, a fi stufos: părul bălaiu şi lucios 
ca mătasea i se fnvolta în umeri pLvR) Fig. 2716. 
[involt). Garoafă 

ÎNVRĂJBI (-beso) 4. vb. tr. A bă-  învoaltă. 
ga vrajba între doi sau mai mulţi inşi, a face 
să se duşmănească: Ca să piarz' o ţară, cerul, oînd vo- 
ește, Unii ocătră alţii fiii invrăjbește (goL.); măgarul... au tn- 
vrăibit... şi turburat toate viețuitoarele dumesnice pre cimp 
(TicH.). 

2. vb. refl. A se face vrăjmaș cu cineva, a se duş- 
măni: cela ce va sfătui pre altul să se învrăjbească ou ci- 
neva.. se va pedepsi după cum va îi voia judecătorului (PRV.-Ma.) ; 
Doamne, cumnăţică-hăi, cum se pot oamenii din nimica 
toată, luindu-se după gurile cele rele? (cre); (E: într'acel 
loc, unde apele ze învrăjbeso şi se stredelesc în adinoi vir- 
tejuri, vasul incepu a şovăi (oDoa. 

ÎNVRĂJBŢRE sf. Faptuldea (se) învrăjbi; 
rezultatul acestei acţiuni, vrajbă, dușmănie, vraj- 
măşie: şi-a virit coada între dinşii diavolul invrăjbirit 
use; nice să fie pricină de între ohesarul gi oralul leşesc 
(N..cosT,), 

ÎNVRĂJBITOR adj. verb. ÎNVRĂJBI și sm. Care 
(se) învrăjbește: ţările birnica de-a pururea sint invrăj- 
bitoare (Musr,); fiind... şi 6l vreme îndelungată puteruio aice 
în ţară, ~ de domni (N..cosT.). 

+ ÎNVRĂIMĂȘI mai vb. tr. A pune în pri- 






mejdie (viaţa cuiva) prin fapte vrăjmaşe: de 
să va arăta nemulțumitoriu cela ce va lua darul cătră cela 
ce l-au dăruit... sau li va viata... atunci se strică acele 
daruri (PRV.-MB.). 

ÎNVREDNICI (-icesc) 4. vb. ir. O A-I ~ (Dum- 
nezeu), a-i da harul, a acorda grația, favoarea: tn- 
calte mă mingiiu că m'a Invrednicit Dumnezeu să fnveseleso 
cu cobza mea o lume întreagă (ALEcs,); da laudă Domnului că 
l-a învrednioit a mai da peste ființe de oameni use; dind 
grație cerului că iar i-a învyrednicit Dumnezeu să vază la pu- 
tere pe oamenii de geniu (iGH.) f © A condescinde, a 
catadicsi, a acorda cinstea: nu m'a învredoicit cu nici 
un răspuns. 

2. vb. refl. O A avea parte, a avea norocul, 
cinstea, favoarea: părintele Duhu nu se învrednioise de o 
viaţă mai bună (cRG.); Fourrier... nu 3'a învrednicit să ri- 


dice/ cel mai mic falanster «i -GH.); ajunsese la căruntețe şi 
nu se învrednicise a avea şi el măcar un copil «is?» {f 
®© A condescinde, a catadicsi, a acorda favoarea: 
nu s'a invrednicit să vie s'o vază măcar odată (s.-ALD.); se 
invrednici a săruta poala acelui înalt funcţionar (ALX) 
[vrednic]. 

ÎNVRÎSTA... = INVIRSTA... 

ÎNZĂBĂLA (-ălez) vb. tr. A pune (calului) z &- 
bala; F: M'a Inzăbălat mulieres ȘI mă joacă cum i-e 
vrerea (PANN). 

ÎNZADAR w ZADAR. 

ÎNZĂPEZI (-ezese) vb. tr. și refl. A (se) în- 
troieni: trenul s'a inzăpezit (zăpadă). 

ÎNZĂUAT, ÎNZĂOAT, ÎNZEUAT adj. Îmbrăcat 
în zale, cu platoșe: 4000 de călăreţi ce le zio panţiri în- 
zăoați (M„cosr.); Văzu Inaintea sa Cavaleri incremeniţi, În- 
zăoați şi înarmaţi (STAM); intrară... în lăuntrul codrului min- 
drele şiruri de călăreţi inzeuaţi vlan) [Za (u ă)]. 

ÎNZĂVONI = ÎNSOVONŢ. 

ÎNZECHIAT adj. © Îmbrăcat cu zeche: ţă- 
rani înzechiaţi (up). 

ÎNZECI (-ecesc) vb. tr. şi refl. A (se) face de 
zece ori mai mare, mai numeros: abia ajunsese la 
jumătatea cărților şi Pantazi îşi înzecise capitalul (DLVR.). 

ÎNZECIT adj. p. ÎNZECŢ. De zece ori mai mare 
Sau mai numeros. 

ÎNZEJT adj. Îndumnezeit, divinizat: ...un suflet w 
Priveşte fără spaimă l'al vieţii astințit tALEcs.) ; Din nou prin 
glorii calcă cu fața mă... Poporul împărat (EM) [Zeu]. 

ÎNZESTRA (-trez) vb. tr. O A da zestre: 
tatăl este dator să înzestreze pe lie-sa din averea lui (LEG. CAR.) 
(| © Pr. ext. A îngrij cu ceva, a prevedea, a dota: 
întemeiază şcoale naţionale pre care le înzestrează ou moșii 
(NEGR) ; oind streinii voiesc să inzestreze România cu insti- 
tuţii folositoare, trebue să le întindem mîinile ou dragoste 
acs) | © E A împodobi cu daruri sufletești: inima 
ta e la înălțimea fromuseţilor cu care te-a inzestrat natura 


(6N.). 

ÎNZESTRAT adj. p. ÎNZESTRA. O Care a primit 
zestre 1 © Îngrijit cu ceva, prevăzut, dotat 1 © ® 
Împodobit cu daruri sufletești 91 © NEÎNZESTRAT, 

ÎNZESTRĂTOR sm. Cel ceinzestrează: 
care ~ lăgădueşte bani în zestre, cind la soroo nu va da, 
după soroc e dator dobindă (şez.). 

ÎNZILI (-ilesc) 4. vb. tr. A da viață lungă, a a- 
corda multe zile (de trăit): de unde dai, milostiva? 
Dumnezeu să-ţi dee, zise baba, şi mult să te înzilească, lumi- 
nate crăişor (CRG.); Dumnezău să te înzilească şi să te noro- 
cească (FLOR... 

2. Mold. vb. refl. A-și ţinea zilele, a trăi de azi pe 
miine: n'are nici cu ce se înzili ($E2.). 

ÎNZÎMBI (-beso) vb. refl. A zîmbi a ride: 
Văzind ghioitorul ce nioi n'a gindit, Îi înflori faţa şi i P'a 
*nzimbit (PANN). 

ÎNZORZONA (-onez) vb. tr. şi refl. A (se) tmpo- 
dobi cu zorzoane, a se împopoţona. 

ÎNZORZONAT adj. p. ÎNZORZONA. Împodobit 
cu zorzoane, împopoţănat: 11 vedeai... uitindu-se... 
în dreptul vre-unei case... vă cu fel de fel de iegituri (GRL.). 


DIN CAZANIA LUI VARLAM (IAŞI, 1642). 
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J sm. A zecea literă a alfabetului, a șaptea din 
seria consonantelor; purta în alfabetul cirilic nu- 
mele de „jivete” (K, x). 

JABA sf. %® O Boală a oilor caracterizată prin 
învineţirea cărnii 1 © Boală a ciinilor, un fel de văr- 
sat de care pătimesc mai ales în primul an al 
virstei lor [bg. Za b a „broască; guşter; jigăraie”]. 

JABIE sf. $ Plantă ce creşte prin păşunile al- 
pine şi prin păduri (Polytrichum, periyoniale) [vsl, 
Zabil „de broască”) 

TIAC æ JAF. 
OJACĂ sf. Săculeţ de pinză rară, în care se pune 
“așul, urda sau brinza de vacă: văcarul stiri acum 
de strins urda în ~ (une) (comp. ung. zsák]. 
+JĂCAȘ sm. Mold. Jetuitor: cel care, ~ fiind de 
moarte, A luat pielea de pe sărman (atEcs. [jac]. 
“JACHETĂ (pl.-te) sf. © O Haină a'orăşenilor, 
făcută pe talie şi cu poale din- 
dărăt (Œ) 2718): eu aveam sub ~ un 
buu revolver (1.-6H.); îmbodoliţi în surtuce 
şi jachete oroite nu pe măsura lor (NEGR.) 
T © Haină a femeilor, făcută 
pe talie şi care se poartă peste 
corsaj, peste o bluză, 
etc. ([=] 2717): ginain- 
du-se la bluzele de mă- 
tase, fa jaohetele... pe 
care și le-ar fi putut 
cumpăra tBR.-vN.) [fF. j a- 
quette. 

"JACHETUȚĂ 
(pl.-te) sf. D dim. JA- 
CHETĂ : purtau unii re- 
dingotă, alţii m sourtă 
(CAR). Fi 

JACHI! = JAP! 

JĂCMĂNI(-âneso) 
vb. tr. A jefui, a prăda: de aci pătrunse ‘in Rumelia, 
coprinse, jăomăni şi pirioli toate cetăţile în drumul său 
use» ; doar şi aoi or fi legi şi judecători cari n'or lăsa să se 
jăcmănească oamenii unc» (ung. ZsSâkmânyolni). 
TIĂCUI (-ueso) vb. tr. A jefui, a prăda: după pilda 
Măriei Tale, jăcuim şi batem norodul (STAM,); Turoii... jăcu- 
iau şi ohinuiau pe bieţii țărani (Bac); ...lupii răi pe noi De 
tot ne jăcuesc won) [ja c]. 

*JAD (pl.-duri) sn. e Numele generic al mai 
multor substanţe minerale, foarte tari şi lucioase, 





(J 
[i] 
o 
o 
o 
C 





Fig. 2718. 
Jachetă. 


g. 2717. 
Jachetă de damă. 


JUDEOATA DE APOI (DUPĂ 






RAS 


N 






A 


N ki. MASSA 





f sec. xvii 


O PICTURĂ MURAT.Ă) 


de coloare verzuie sau măslinie, căutate pentru 
frumusețea luciului lor: Plin de monștri albi de fildeş 
gi de jaduri preţioşi (atecs [fr.]. 

JAF (pl.-turi), Mold. Bucov. JAG (pl. -jacuri), 
JAH sn. Faptul de a jefui, prădare, pradă: adu- 
ceau, în țara asta blindă, urgia și jaful războiului ou toate 
cruzimile lui (vLAaH.) j ați socotit voi că-i Moldova ţară de 
jac (ob0os.); lan, o țară de jao, satul lui Cremine tatecs; 
au luat den nedreptăți şi jahure și au strins avuție (PRV.-MB.) 
[pol. Ža k]. 

JÄFUI... m JEFUĻ... 

OJĂG = JEG. 
OJĂGMĂNI = JACMANI. 
"JAGUAR = IAGUAR. 
JAH œ JAC. 

JĂLANIE m JELANIE. 

JALBĂ (pl. jelbi, jälbi, + jelburi) sf. © Plingere, re- 
clamațiune: parcă erau umbrele unor creditori cari mă 
amețeau ou jălbile (GN); mai întiiu ieşi ou ~ vornicul Lupu 
Falcă-lată, cerind să i se facă dreptate coooa, T © Petiţiune, 
cerere, plingere făcută în scris: incepuse să se svo- 
nească prin sat de jelburi către guvern, spre a li se da pă- 
mint (D-ZAMF); au venit la Divan la București ou rogojina 
prinsă în cap şi cu jalba în proţap (.-cH.); de la acest vechiu 
obiceiu, prin care reclamantul atrăgea atenţiunea 
celor sus puşi dea i se face dreptate, a rămas locu- 
ţiunea a veni cu jalba în protap, & veni cu plingere, a 
veni să reclame cu sgomot, sus și tare [vsl.3allba). 

JĂLBAR, JELBĂR sm. Cel ce scrie pentru plată, 
jalba, petiția cuiva: se făcu jălbar (i). 

JALE, OJELE sf. O Întristare adîncă: uitindu-mă, 
la el, m'a apucat o jale, de să ferească E 
Dumnezeu (ISP); a- 
colo era o jele gro- 
zavă, toţi oamenii 
plingeau gi se văie- 
tau (RET); de iale, 
jalnic, de plins 
d O Doliu: muia- 
rea care nu fimple 
anul cel de jale, oi 
sə mărită de ia alt 
bărbat, aceea are... 
pedeapsă  (PRV.-MB.) 
[vsl. ža t], 

JALE:sf., JA- 





Fig. a720. Jale. 


Fig. 2719. Jale. 
LEŞ sbst. $ © Mic arbust mirositor, originar din su- 
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JAL-dul Europei, cu flori albastre, violete sau albe, 


JAR 


19.500 


cultivat adesea prin grădini; frunzele acestei 
plante sînt întrebuințate în me- 

dicină, iar poporul le aplică la 
gilci, pentru a le vindeca (Sal- 
via officinalis); numită și „,sal- 
pie”, „sălvie», „șălvie”, „Jale- 
de-grădină”, etc. ([=j 2719) 9 
®© Plantă alb-linoasă, cu flori 
roşii-purpurii; numită şi „pa- 
văză” (Stachys germanica) (=) 
2720) 4 O =-DE-CIMP!, plantă 
cu flori galben-deschise, avind 
la baza inferioară a corolei 
puncte violete, cu dinţii cali- 
ciului acoperiți cu peri aspri; 
numită şi „jaleș-sălbatic!* (Sta- 
chys tecta) ( s] 2721); — ~-DE- 
CÎMP? = SALVIE-DE-CIMPURI; — 
m-DE-CÎMP? = COADA-VACII: 4 
GQ JALE-CLEIOASĂ, JALEŞ DE- 
PĂDVRE = CINSTE [ung. zZ sá- 
lya]. Fig. a721. 

JALEŞ m JALE?. Jaleşede-cîmp. 

JALET (pl.-ete) sn. Vaiet, bocet: 1 se citeşte... 
vecinica pomenire, intovărăşită də lacrimile şi mele ba- 
balor q.-e) [jalei. 

{JALI me IEI. 
JALNIC adj. şi adu. O Foarte trist, plin de jale, 
de întristare: vintul viiie şi geme ca nişte ~ə glasuri ce 
pling din depărtare :onoB.)  oinele ce urlase atit de „vera al 
lui, elpresimțise moartea stăpinului său'(A.ecs, (| © În doliu, 
care duce doliul cuiva, care plinge moartea cuiva : 
mă adunare; jalnica soţie. 
+JALOBĂ (pl.-be) sf. = JALBĂ: direptatea și ja- 
loba vinovatului poate să-l sprijinească la nevoia lui 
tPRvLP.): s'au vorbit... să dee ~ asupra 
lui ou feluri de clevetiri (necer) [po]. rut. 
rus. Žaloba]. = 
*JALON (pl.-oane) sn. © Par, pră- p 
jină ce se infige în pamte şi serveşte 
entru alinierg (=) 2722) 1 © ® 
Prima pas într'o direcție oare-care 
în.). 
[Ji OA (-onez) vb. A înfige ja- 
loane în pămînt [fr.]. 

1JALOZIE = JALUZEA. 
OJĂLUI... m JELUŢ... 
*JALUZEA (pl.-zele) sf. Zăbrele de 
lemn sau de fier ce se pun la o ferea- 
stră, prin care cineva poate privi fără 
a fi văzut; scîndurele subțiri, așezate 
paralel de-a curmezișul unei ferestre 
care, fiind petrecute printr'o sfoară sau lănţișor 
se pot ridica şi cobori după voinţă 7 
(Œj 2723) [fr. jalousie]. 
"JAMBIẸRĂ (pl.-re) sf. | Ghetre { 
înalte pînă la genun- 5 

chi ( (3) 2724): i-a luat 
dambiere roşii de piele 
(BR-vu) [fr.]. 
OJIĂMIȘCĂ me JE- 
MIŞCĂ. 

JAMPIŢĂ, JAN- 
CHIȚĂ = JAPIȚĂ. 
PE tipe ® d 
JĂNDAR, JENDAR sm. A 
x Soldat din jandar- Fig. a723. Jaluzele. 
merie (« 2725): ~ călare, ~ pe- 
destru, ~ rural; să-l văd deodată Intrind 
pe poartă cu doi jändari (ALECS.a 

endarme; comp. şi rut. 

andar]. 
*JANDARMERIE s/. X Corp 
de soldaţi Insärcinagi cu paza 
liniştii şi siguranței publice 
[fr. gendarmerie]. Ln 

JANGHINỌS adj.(P) Pădu- 
chios, rlios; jigărit: să înârăz- Fig. 2724. Jambiere. 
negti tu să mă baţi, păcătosule, jan- 
ghinosule şi rliosule! (CAR); luindu-i la goană $000 de jan- 
ghinoşi de-ai lor use), 








Fig. 2722. 
Jaloane. 


























JANGHIŢȚĂ = JAPIŢĂ. 
"JANILIE sf. B Fir de catifea de mătase cu care 


1868 1828 1923 


1873 





Fig 2725. Jandarmi. 
SC. Soldat călare.—SP. Soldat pedestru.—OB. Ofiţer din 
Basarabia. 


se brodează: un maimuţoiu de ~ fără un picior Bas.) [fr. 
chenille). 

OJĂNTIȚĂ = IPNTIȚĂ. 

OJÂNTUI = IINTUI. 

JAN! sbst. ® Cel din urmă zăr ce a mai ră- 
mas în caș, după ce acesta s'a stors bine prin fră- 
miîntare; din acest din urmă zăr, care se scurge 
din caşul pus sub teasc, se scoate apoi untul; 
numit şi „jintuit” sau „jintuială”; s'a pus să tră- 
minte apăsat, printre degete, cașul, ca să iasă wul iulP.: au 
sorbit, cit au sorbit cu toţii, din bureţii tocaţi mărunt şi 
fierţi în æ (LUNG). 

OJANTȚ? (pl.-ţuri) sn. Olten. Băn. <a Stîncă, colţ 
de piatră: pentru a se face var, trebue să se ducă omul la ~ 
şi să scoaţă piatra de var (ion). 

JAP! sau OJOAP! interj. Imită sgomotul lovi- 
rii, trosc! plioscl 
OJAPĂ sf. Trans. Nuia subțire şi elastică esc». 

JAPCĂ! sf. numai în loc. CU JAPCA, cu hapca: 
Ii plăcu şi lui o așa bucăţică şi voi s'o ia cu japca (isp. 
OJAPCĂ: (pi. iepci) sf. <œ Olten. Padină, loc 
ȘES 4CIAUŞ.) (R.-COD.) (CONV.). 

JĂPCAN, JEPCAN sm. Cel ceia cu japca, 
jefuitor, prădător: pe unde ajungea, curăța țările de wi 
şi de oameni răi use. 

JĂPCĂNŢ, JEPCĂNŢ (-ănesc) vb. ir. A lua cu 
japca, a jefui: cu ott jepeănesc mai mult averea politică 
tale li pcan]. 

JAPIŢĂ! (pl.-te) sf. > Bucată de lemn, înco- 
voiat la unul din capetele proţapului, și cu ajuto- 
rul căreia se prinde jugul de proţap: cătușă: ja- 
pița este bucata de lemn de deasupra proţapului care for- 
mează urechea în care se pune jugul (ion) [bg. Žabica). 
OJAPIȚĂ: (pl.-te) sf. Băn. Nuia Fon. IAPĂ |. 

JĂPIU sbst. (D Ibîncă. 

JAPLAN sm. Lungan, găligan: Lungu Ion, un ~ 
de două ori mai înalt (BR.-vVN.) [ZAPLAN)- t ji 

“JAPONEZ 4. adj. e Din Ja- pid 
ponia, a locuitorilor din Japo- 'Ł 
nia: limba mă, sorire ~ü (a) 2726). d 

2. sm., JAPONEZĂ (pl.-ze) sf. Lo- pa x 
cuitor, locuitoare din Japonia 
OJAPŞĂ (pl. iävsi) sf. A Loc Ş D 
mai scufundat umplut cu apă ră- 


PR Sr Zr ae hi 


masă de pe urma revărsărilor unui È 
rîu: cite un corcodel se băga atund în 2 
däpşile apropiate, tulburind liniştea cuprin- 3 
sului (s..ALo) [comp. vsl. ža b a „broa- yi 
scă”]. 

JAR! (pl. faruri) sn. © Jăratec: 3 
cit de... frumos pare la lumina galbenă 7 
am ului care se stinge! (ova) T © Fig. a726. 

i * cnere 

Dogoare, arșiţă: zăpada... Incepind a se japonezā. 


tepi de wul unui soare de primăvară tGRIG.) 
q © ® Foc: nu pot astimpăra ~ul din mine [Sl.]. 
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JAR? (pl.-aruri) sn. Jalon făcut dintr'o tufă cio- 
phtă (in pădure) caus» [srb. Zar]. 
OJĂRĂGAIU, JERAGAIU sbst. © Jăratec de la 
un foc mare: Să vii şi la poarta mea... Să-ţi dau un blid 
de mălaiu Şi două de jărăgaiu (MAR); fetișcana... svirle pe 
babă în sobă, în mijlocul jerăgaiului (R-coo.) f © Pr. ezt. 
Arsuri pe git (R-coo» [jar]. 

JĂRATEC, JĂRATIC, JERATEC, JERATIC sbst. 
Cărbuni aprinşi, mangal aprins, jar: zice unei babe... 
să ia cucogul, să-l asvirlă într'un cuptior plin cu jărateo 
4CRG); la jâraticul ce-l trăsese pe vatră, frigea o frigare de 
pui use; (E): norii aprinşi se fermă, bulgări de jăratio se 
'mprăștie pe cer wat) [vs]. Zaratikii]. 
OJARCĂ, JARCHINĂ si. Mold. EN O Oaie bă- 
trină, fără lină 1 © Piele de oaie (Dătrină) (PamF». 

JARCALĂU sbst. Mold. Œ) Cojoc tăcut din piei 
de calitate rea sez» [jarcă). 
OJARCALETE sm. Olten. (CIAuş.) 
Vlăjgan, măgădiiu, lungan. 


OJĂRDIE a JERDIE. 
*“JÂRDINIERĂ (p anir mn Mo- 
bilă de ornament, măsuţă, gheridon 


pe care se așază un ghiveciu, sau 
un hirdăiaș etc. cu o plantă verde 
sau cu flori ([.] 2727) [fr.]. 

"“JARETIERĂ (pl.-re) sf. © | Pan- 
glică sau elastic cu care se leagă 
sau se prinde ciorapul ca să stea 
întins pe picior (= 2728): ti cade 
o æ, şi în tocul valsului nu bagă de seamă 
LAH T © >% Ordinul Jaretierei, ordin 
instituit în 1349 de către Eduard al ri-lea, re- 
gele Angliei, în amintirea victo- 
riei de la Crécy (=) 2729) [fr.]. 
OJĂRGHIE... = JẸRBIE... 

"JARGON (pl.-onuri, -oane) sn. 
a: Limbă stricată. schimono- 
Sită: urme de intluența acestui „w 
baroc ne-au mai rămas 
astăzi doar pe biletele... 
Băncii noastre... ,.Naţio- 
nale’ (CAR) q © Graiu 
particular, adesea con- 
vențional, al unei anu- 
mite clase de oameni: 
mul boților [fr.]. 

JARIŞTE sf. In- 
cendiu; dogoare, ar- 
Şiță: la ~ şi omor crud 
se pricepeau ei amarnio de 
bine (GRIG); din ce se 
apropiau, din ce se lămu- 
Tea mai bine ~a (Lune) [vs]. *Zaristi]. 

OJĂRI mw JER}. 
OJĂRPAN, JERPAN sm. Mold. pă. Mirţoagă: hil 
hi! bălan, hi! hi! jărpan (ALEcs (comp. jerpeli). 

TARTI interj. Imită lovitura dată cu palma, 
pleosc! 

1 JĂRTĂVNIC m JERTFELNIC. 

"JASP sbst. e Varietate de cuarţ compact, dur 
opac, colorat în galben, roşu, etc., de diferite sub- 
stanţe străine şi mai ales de oxizi metalici [fr.]. 
OJAȘCĂU sbst. Trans. Maram, Pungă sau săcu- 
leţ de piele de oaie în care se ţine tutunul: şi 
zice că-i vinu rău, Dacă nu-s bani în ~ (BRL) fung. 
zacsk ój. 

OJAU (pl.-uri) sn. Băn. = JAF. 
OdJĂUI (-ueso) vb. tr. Băn. = JEFUŢ. 

JĂVĂLAIE sf. Bucov. Droaie, mulțime (în 

spec. de 'Țigani) (sez». 
OJAVELCĂ — ZĂVELCĂ. 
OJAVLĂ (pl -le) sf. Olten. aug) = JAVRĂ. 

JAVRĂ (pl.-re) sf. O 2 Ciine care latră 
într'una: n'am văzut de cind sinto ~ mai antipatică 
ACAR.); socotind bietele javre flăminde că au dat peste vre-o 
mană (0008; lupul cind imbătrinegte, toate javrele 1 latră 
«PANN T O ® Bărbat sau femeie care nu mai tace 
din gură, ca și cum ar lătra într'una; om răută- 
cios, femeie răutăcioasă: şi oum i-o dau în mină, javra 
dracului... ti desleagă... aţa de la picior (cRe) (COMP. 
Tut. Ža vraj]. 

JDER sm. y% © Mamifer carnivor cu corpul 





Fig. 2727. 
Jardinieră. 











Fig. 2728. 
Jaretieră 


Fig. 
Ordinul 


2729. 
Jaretierei. 


lung şi picioarele scurte, foarte căutat pentru 
blana lui de coloare brună cu o pată portocalie 
la gușă (13) 2730): Cum ai scă- 
pat din iabe de om ? Întreba ul 
pe cacom (Don) T ®© Blana 
acestui animal: se făceau din 
postav, blănite cu ~t (tot în (fă 
telul samurului, cu părul sourt, “N 
dar mai roşietio) vor) [srb. ; 

žder 0]. Fig. 2730. Jder. 
OJDRELI (-eleso) vb. tr. Olten. tuta = SDRELŢ. 
OJEANDRĂ m- GEANDRĂ. 

OJEB, JAB sn. Trans. Maram, Buzunar [ung.]. 
OJECHILĂ, JĂCHILĂ sf. Mold. O €A Toate unel- 
tele trebuincioase la stină; tărhat: porni ou nspotu- 
său la tirg, luind ou ei şi un măgar, ca să le ducă jăchila 
(şez.); S'o băgat mogu 'n cămară Și-a uitat jăchila afară 
or», ghicitoare despre „bostan 1 © „ Lucru- 
rile trebuincioase la cimp plugarului (Rv.ce.). 

JIECMĂNI = JĂCMĂNŢ: Turcii... au plecat pe la bo- 
ieri să-i jocmănească (R.-coD.). 

t JECUTȚ (-uesc) = JĂCUŢ: Cu o mină te blagosloveso, 
Cu alta dă averi te jecuesc (BD.-DEL.). A 
OJECUȚIE sf. Trans. si Execuţie, urmă- 
rirea judecătorească (FR.:cDR). 

JEFUI,  JĂFUŢ (-uesc) vb. tr. A prăda, a răpi 
bunul altuia, avuțiile unui oraş, etc.: mă prins că 
voiu pune mina pe acel tilhar care ne jefuegte (isP); Cei mai 
mari te măgulesc Şi norodul jătueso (won) [j a f]. 

JEFUITỌR sm. Cel ce jefueşte, ce comite 
jafuri. 

JEG sbst. O Murdărie depusă pe corp din su- 
doare, praf, etc., lip 1 © 0/ten 
Băn. Jar (comp. sl. Zegil. 

JEGAJNE sf. x Un fel de 
sac de prins peşte ([=] 27341) [srb. 
zagaznja). 
OJEGHI(U) sbst. Băn. 
Jar, jăratec: stăpina pune 
ieghi... îu o uloică... merge la 
cimitir şi țămlie morţii (Nov.) 
(comp. JEG]. 
OJEGMĂNI = JACMĂNŢ. 

JEGQS adj. Plin de 
jeg: piele jegoasă. 
OJEGUI (-uesc) vb. tr. £ van di fean 
Băn. A arde cu fierul roşu NS: De cai 
spre a însemna măsurile „S 
de capacitate făcute din =. 
lemn [jeg]. 

OJEGUIALĂ. (-ieli) sf. 
Olten. Trans. Arsură pe 

gît conv» ac) [j egui]. 
OJEGUIAȚĂ sf. Olten. = JEG ©. 

t JEHUT (-ueso) JEFUĮ: ori-carele se va facea 
im CM lingă dram... să jăhuiască pre oineva (PRV.:MB.) 
jah]. 

JELANIE, JĂLANIE sf. © Plinset, vaiet, bocet: 
sə făcu acolo la dinşii o plingere şi o ijelanie de te luau 
fiori de milă usP.; era ci-că o jălanie gio spaimă printre 
oameni, cum nu s'a mai pomenit (van) T ®© Jale: marea 
săptămină a patimilor, săptămina neagră de jelanie şi pocă- 
ință «une» [vsl.]. 

JELBAR m JĂLBAR. 

OJELCUŢ = JELU}: Jelcui-m'aş, jeloui, Jeloui-m'aş 
cătr'o piatră, Nu m'ar şti lumuca toată (BRL.). 
OJELE m JALE. 

JELI, O JALĮ (-leso) 4. vb. tr. A plinge pe un 
mort: 1] jeliră ai săi, I] jeliră boierii, ftl jeli şi poporul, în 
cele de pe urmă trebuiră să-l ingroape sp; Dr. ezt.: 
jăleau pierderea limbii (NEGR.). g 

2. vb. intr. şi refl. O A se plinge, a se tingui 
q1 © A purta, a ținea doliul: muiarea... iaste datoare 
pentru cinstea bărtaţului ei să jăleasoă (PRV-MB.) [vsl. 
žaliti]. 

JẸLIŞTE sf. Loc de şedere, locuință, numai 
în loc. (P) In ~a vintului (bg. ZiliSte]. 

JELITOR adj. verb. JELI. Care jeleşte. 
OJẸLNIĊ = JALNIO. 

JELȚ! œ JET. 

OJELȚ? (pl.-ţuri) sn. Olten. <& Luncă îngustă 
și fertilă udată de mai multe piraie: dăm peste o 









Fig. 2731. Jegajne. 
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JEL - muițime de piraie care formează văi şi lunci frumoase şi 


JIG 


fertile şi cari se numeso muri (ION). 

JELUȚ, f IĂLUŢ 1. vb. tr. tA plinge (pe cineva), 
a tingui, 

2. vb. într. 4 A reclama: pirăsc şi jeluesc, dau jalbă 
şi trag pe altul la jndecată (LEG.-CAR.). 

3. vb. refl. A se jeli, a se tingui, a se plinge; 
a adresa o jalbă, a reclama: mi se jeluia că era 
persecutat de guvern ((.-GH.); văzind pe ouconiţa într'un 
ceardac, ei începură să se jeluiască la dinsa (sP); ai băut 
cit şepte şi mai ai obraz să te jelueşti (alecs) [VSI. 
žalovati]. 

JELUIRE, f JĂLUIRE sf. Faptul de a jelui, 
plingere, reclamațiune: sistemul lor era de a nu asculta 
niciodată o jăluire (.-an.). 

JELUITOR, fIALUITOR sm. Cel cese jelu- 
eşte, reclamant: n'am judecat pe acei jeluitori (se); 
jăluitorul să tugă, de teamă să nu paţă una și mai Yea 
decit pricina pentru care venea să se plingă ((.-aH.). 

JEMIŞCĂ se JEMNIŞCĂ. 

OJEMLĂ se IIMBLĂ. 

JEMLUGĂ. (pl.-ugi) sf. xp Lostriţă [comp. 
ung. szemling]. 
OJEMNĂ = JMBLA. 

JEMNIȘCĂ, JEMIŞCĂ, JĂMIŞCĂ (pl.-iste) sf. Băn. 
X Plinişoară, tranzelă: băgă în sin oiteva išmişte și 
ctrnați (car [je m n ă]. 

"JENA (-nez) 4. vb. tr. © A supăra, a stînjeni, a 
strimtora T © A stringe (vorb. de încălţăminte). 

2. vb. refl. A se sfii; a se sinchisi [fr. gêner 

*JENĂ (pl.-ne) sf. Supărare, strimtoare, stin- 
jeneală; sfială: 11 privi în aţă ou o prietenie în care se 
vedea puţină ~ vlana [fr. gene]. 

*JENANT adj. Supărător, stinjenitor, care je- 
nează [fr. gênant]. 

*JENDAR w JANDARM. 

JEP = INEAPÂN. 

JEPCAN... æ JĂPCAN... 

JERĂGAIU w JĂRĂGAIU. 

JERATEC mw JĂRATEC, 

bera (pl.-be) sf. ¢ Mănunchiu: ~ de tiori [fr. 
gerbe]. 

OJERBIE, O JĂRGHIE sf. Mold. Bucov. Jurubiță 
[ung. zseréb]. 

OJERDIE, JĂRDIE sf. = JOARDĂ.:... pe stăpin ou 
jerdia 'n mină Să-i dea afară din grădină (OON); oiu lua 
o jărdie şi te-oiu oroi (FLOR.). 

OJERFĂ... JERTFA... 

OdJERĂ, JĂRŢ (-răso) vb. tr. A sgindări focul, a 
răscoli ja ru l: se puse pe un scăunaş inaintea focului... 
tot iărindu-] ou un băț (ȘEz.). 

JERPAN w JĂRPAN. 

JERPELJI (-eleao) vb. tr. şi refl. A (se) facc sdrenţe, 
a (se) rupe de tot, ca o sdreanţă [comp.jerp an]. 

JERPELIT adj. p. JERPELŢ. Sdrenţăros, rupt. 

JERTFĂ (pl.-te) sf. O e La popoarele din vechi- 
me, dar, prinos ce se aducea divinității şi care 
consista dintr'un animal ce se junghia pe un 
altar, din roadele pămîntului, etc., sacrificiu: nu 
se mulțumi el (Joe) să-i aducă ~ oamenii olte o vită, ceru 
să-i aducă zece deodată usp); ~ omenească, cînd victi- 
ma era o liinţă omenească 4 © ® Părăsirea u- 
nui avut, unui drept, renunțare la un lucru care 
ne e scump, la care ţinem mult; cheltuială mare 

e care și-o impune cineva spre folosul cuiva 
Bsr. Zrutva]. 

JERTFELNIC, ş JĂRTĂVNIC (pl.-ce) sn. mh © t 
Altar: preotul... cind va vrea să se priceştuiască dumne- 
zeaştilor taini, să între înlăuntru la jărtăvnio (PRVv..MB.); 
Ercule puse mina pe e! şi-l junghie... deasupra jerttelniou- 
lui  nelegiuirilor sale use» T = Masa din altar, 
ia stinga prestolului: episcopii ingenunchiară dinaintea 
stintului jerttelnio use) [vsl. Zrutviniki). 

JERTFI (-tes0) 4, vb. tr. O A aduceo jert- 
fă, a sacrifica: el jerttea pe toți străinii pe cari îi 
prindea pe moşia lui use f G A părăsi ceva, a re- 
ninja la ceva scump, la care ținem mult, în fo- 
josul altuia: jertieşte interesul tău pentru fericirea a- 
proapelui (l.-GH.). 

2. vb. refl. A se devota, a renunța la viață, la 
fericirea sa, etc. pentru cineva, pentru ceva, a jse 
sacrifica. 


| 


JERUJ (-uosc) vb. tr. A sgîndări jarul, cărbuni 
aprinşi: tăcindu-se spuză, jerui focul şi puse turta să se 
coacă (ISPI. 

OJERUIT adj. Trans. Cu pielea sgiriată de 
împunsături cu coarnele (vorb. de vite) vic.) (Pac). 
OJERUITOR (pl.-toare) sn. Trans. (eaci Cociorbă; 
băț cu care sejeruește, se sgindăreşte jarul. 
1JESTQC adj. Mold. Iute de minie: cind... ss 
va teme muiarea de vr'o răutate să nu facă bărbatul, fiind al 
om œ~ şi minios (PRv.LPi [VSI.]. 

*“JETON (pl.-oane) sn. Fisă; ~ de prezenţă, sumă 
ce se plătește membrilor din consiliul de admini- 
straţie al unei societăți, membrilor unei academii, 
etc., pentru fie-care şedinţă la care iau parte [îr.]. 

JEȚ, OJELȚ, JĂLȚ, JILŢ, JILP (pl.-ţuri) sn. Ai 
Fotoliu: jeţurile ior de sidef presărate ou pietre scumpe 
(DLVR) ; jeţul lui de mușama în cancelaria polijiel (CAR; 
m'am lungit intr” an jälț elastio (ALecs.) ; Daniil, bătrinul sta- 
rot, gade 'n jilțu-i, răsturnat (viano (comp. germ. S es- 


selj. 

IGHIAB (pl.-buri) sn. © Trunchiu de copac sco- 
bit sau piatră mare scobită 
în care se adapă vitele la fin- 
tină; numit și „vălău” («j= 
2132): erau trei vuri de piatră 
pline ou apă împrejurul intinii 
a-c) T © Scobitură, uluc, 
şănțuleţ, de-a lungul unui 
lemn, ca să se poată îmbina 
cu altul T Scobitură în 
stîinca unui munte, formată Fig. 2732. V. Jghiab. 
de ape T ®© Vas în care se 
calcă strugurii; numit şi „călcător” f © Canal, 
țeavă de lemn, 
de metal sau de 

piatră, pentru 

scurgerea apei 
dintr'un izvor f 
© Canal semicir- 
cular de metal, 
de-a lungul streaşinei unei 
case, pentru scurgerea apei 
de pe acoperiș e) 2733): 
din ~uri de pe streşini picură 
mereu Lan) T O Trans. gi 
Coşciug T © pl. să (în stil biblic) Cataracte: şi ighi- 
burile cerului s'au deschis (sL) [Vsi. ZlEbiu]. 
O JIB, J{BA adj. şi adv. Trans. Maram. Mare, sdra- 
VĂN (VIC.) (P$C.) (BRL). 
JICNI s JIGNJ. 
JICNICER w JITNICĘR. 
JICNIȚĂ se J[TNIȚA. 
OJID = JIDAN. 
JIDAN sm., IIDANCĂ, Mold. JIIDAUCA (pl.-ca) sf- 
© Evreu, Evreică (mai ales ca termen de dis- 
pret) T © sm. % = CORB-DE-NOAPTE [vsl. žid ù}. 
JIDĂNCŲȚĂ  (pl.-ţe)sf. O dim. JIDANCA 4 ®© 
Joc cu lăutari (PamF.). 
JIDĂNIME sf. col. IDAN. Neamul Evreilor. 
JIDOV sm., IIDO(A)vcĂ (pl.-ce) sf. O = JIDAN (cA): 
jidovii cei ou pricina de ieri o adus zece căpăţini de zăhar 
1ALEC8.) f © Jidovul rătăcitor, personaj legendar, numit 
i Ahasverus, despre care se zice că ar fi fost osindit 
să rătăcească vecinic pe pămînt, pentru că ar fi 
insultat pe Isus, cînd purta crucea în spinare | © 
sm. & (P) Uriaş din timpurile preistorice: astea erau 
pe vremea Jidovilor cari pășeau pe munţi ca pe mușuroaie 
şi uscau riurile dintr'o sorbitură (vlan); rupt din Jidovi, 
tciaug.) (PAMF.), foarte voinic [vs]. Zidovini; 
comp. bg. žid ŭ, pl. Žid o ve Evreu”; uriaş”]. 
JIDOVESC adj. O De jido v, evreesc 1 © 
Uriaş, peste puterile omeneşti, titanic: muncă jido- 
vească 


JIDOVEȘTE adv. Ca jidovii [jidovesc]. 

JIDOVI (-ovesc) vb. ţr.și refl. A (se) face jidov. 

JIDOVIME sf. col. JIDOV. Neamul jidovilor. 

JIIDOVINĂ (pl.-ini) si. æ Vălcea strimtă [săpă- 
tură în munţi făcută de Jidovi (de urieşi)]. 

JIG sbst. Sensaţiune ca de arsură pe piept, sau 
ca un fel de acreală usturătoare pe git, produsă 
din îngrămădirea prea mare a acizilor în stomac; 
jigăraie [sl. Zig). 








Fig. 2733. Jghiab. 
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OJIGAJINIE = JEGAJINE. 

JIGANIE sf. Nume generic pentru ori-ce soiu 
de fiară sălbatică scîrboasă sau monstruoasă, 
pentru ori-ce animal tîrîtor sau de un aspect des- 
gustător; jivină, bală: atuncea s'au adunat toate figă- 
niile, cită frunză şi iarbă, unele mai fioroase şi mai gre- 
ţoasa decit altele (85B); o mulţime de ţigăuii mioi şi urtte 
la vedere (sP); unde te afli ?... într'o mişină de jigănii 
pocite, cu feţe de om (ALECS.). 

JIGĂRAIE sf. O O boală a ciinilor: sar deo- 
dată nişte cini la mine, apuca-i-ar jigăraia! (ALECS.); are 
un cîne lung şi slab, parcă-i boinav de œ~ IsAD); pr. exi. 
cîine bolnav de jigăraie, cîine uricios: vedea-te-aş 
la Babeş, m fndrăcită! (CAR.) f © Boală a vitelor, carac- 
terizată prin umflarea capului şi a gitului, din care 
pricină vita nu mai mănîncă, slăbeşte și piere d © 
= JIG. 

JIGARI (-ăreso) vb. refl. A slăbi de tot, a se 
pipernici, a se chirci: nu ştiu cum, dar te jigăresti în 
obraji Lyr) [COMP. JIGĂRAIE). 

JIGĂRIT adj. p. JIGARI. Prăpădit de slab, pi- 
pernicit, chircit: dacă mă vezi aşa de ~, esta că n'are 
cine să mă hrănească (se; ce slab e, şi mic şi (VLAH) $ 
este un mititel.., ~, sfrejit şi galben (CAR). 
OJIGĂRIȚĂ (pl.-ţe) sf. Băn. Plămiîni de vite cor- 
nute fsrb. dZigerica). 

OJIGHIREALĂ sf. Mold. O Usturime de git 
(amr) T © Pocinog, boroboaţă: pin’ nu-mi făcuşi 
jighireala, nu te lăsași (FLOR.). 

OdIGLĂ (pl.-le) sf. Olten. = BULFEU (bg. Ze gla). 

JIGNI, / IIONŢ (-nesc) vb. tr. A aduce o vătă- 
mare, o pagubă, o atingere, a vătăma, a atinge: 
nu poţi să mulţumești pe toţi, fără să jigneşti pe nimeni 
(BR.-VN,); nu Yroim să jignim drepturile nimănui (VLAH) $ 
aceasta mă jigni oare-cum în mindria mea copilărească (GN); 
această presupunere jicneşte caracterul meu (EMN.); Îl jic- 
neşti adînc cerindu-l fapte vinovata (car) [Srb. Zignuti 
„a împunge”]. 

JIGNICER e IITNICER. 

JIGNIȚĂ m IŢINIȚĂ. 

JIGODIE sf. O m Boală a ciinilor, numită şi 
„rapăn'', de pe urma căreia le cade părul, corpul li 
se acopere de bubuliţe mici, roşii, slăbesc foarte 
mult şi nu se mai pot ţinea pe picioare: tremuri ca 
un căţel bolnav dem (pLvR); lovite-ar Jigodia, potaia 
dracului! car) T © Pr. ext. pă Javră, ciine, jiganie: 
nu-i venea la socoteală să mai ţină pe lingă sine nişte jigoaii 
ce nu-i foloseau (PAC); Toate jigodiile, Cite 'n baltă le vedea, 
Pe toate că le prindea (MAR.). 

JIJEU m JUJEU. 

JILAV adj. Pătruns de umezeală, umed: o humă 
sură şi vă, pe care nu se prinde... nici troscot, nici ciulini 
topo; dar oind dau să le-aprindă, pace! lemnuşele erau «~e 
«er (bg. srb.]. 

JILĂVEALĂ. (pl.-veli) sf. Umezeală [jila v]. 
OdILĂVETE sm. O/ten. Băn. Reteveiu de lemn, 
scurtătură: au apucat carii bite, carii prăjini, carii olte un 


jiletca de catitea vişinie, ou găitan 
de tir, de jur imprejur u-ou.); 
îmi pusei jiletca cea de zile mari 
ten. [rus. Ziletiki, bg. 
ziletka <fr. gilet]. 

O JILIP (pl.-ipuri) sn.7rans. 
O & Pat construit din birne 
şi scinduri pe care curge apa 
din iaz la moară: butea s'a 
tot dus pe apă... pină colo la 
moara imyăratului, acolo hai pe uri (RET.); apa vine de 
la iaz pe m... iar de pe m curge pe scoc (PAc.) T © 4 Un 
fel de canal alcătuit din bușteni aşezaţi în lungul 
povirnişului unei coaste şi pe care alunecă pînă în 
vale, bușştenii de fag şi de brad: indemna oamenii 
iii la împingerea... buştanilor spre ~ (ur) (ung. Z si- 

ip]. 





Fig. 2734. Jiletcă. 








OJILIŞTE sf. Trans. <æ Loc deschis, neted Psc) 
[comp. JELISTE]. 

OJILOVEAȚĂ (pl.-eţe) sf. Olten Trans. = JILA- 
VETE: cum găta aceste vorbe, jiloveața se puse pe el şi-l 
lovea peste cap, peste spate... şi pesta unda ajungea (RET.). 

IILŢ mr JET. 

JIMBAT, zimBAT adj. Cu gura strimbă, aşa 
că se văd dinţii, nefiind bine acoperiţi de buze 
[comp. vsl. zabi, bg. ză ba tù]. 

OJIMBI = 2IMBJ. 

JIIMBLĂ, OIEMBLĂ (pl.-le), Mold. SEMNA (pl.-ne) 
si. X Piinea cea mai albă de griu, îranzelă: pe 
toată zioa se da merticuri, ~, vin şi mincare (C„RAD.) [UNg. 
jimzsemlye]. 

b MBLAR sm. Y Cel ce fabrică sau vinde j i m- 
OJINAPĂN = JNEAPĂN. 

OJINĂU sbst. Trans. weşe> ez) Bănuială [ung. 
gyanul. 

JIND sbst. Poftă, riîvnă, dor după ceva ce nu 
se poate căpăta: azi erai departe și nu duceai ~ul după 
fericiri atit de iettine (BR-wn.); Mai ales în constructiu- 
nea a se uita (Saua privi) cu ~, a se uita rivnind la 
ceva, ducînd dorul unui lucru; a privi cu părere 
de rău: vara, n'ar mai privi cu m... pe cei cari se veselese 
la umbra deasă a nucilor (uLVR.); se uita cu ~ cum se duceau 
atitea lucruri de mincare pe gitlejurile muncitorilor isp.) 
[vs]. Zendati]. 

JINDUI (-ueso) vb. tr. şi intr. A rivni, a dori să 
aibă (un lucru greu de căpătat), a se uita cu 
jind: căprarul... ajunsese a fi jinduit de multe fete în 
sat (DLVR); se "nvoise cu Domnul Moldovei pentru scaunul 
de la Tirgoviştea, la care Jinduia de-atita vreme (vLAH.)e 

JINDUIT adj. p. 3INDUŢ. Ahtiat: ea, care nu vă- 
zuse oameni de-atita mare de timp, era mă (isp). 

IINTĂLĂU (pl.-lae) sn. @ Băţul cu care se 
TAr părul pus la fiert pentru a se face urdă 
jintui). 

IINTIȚĂ (pl.-te) sf. €a Urda amestecată cu 
zărul; ceea ce rămîne pe fundul căldării, după ce 
s'a fiert zărul și s'a ales urda: să pun o căldare pa foo 
pentru jintiță (ALecs.; Bine, naşule, mergem, Că la stină 
căpătăm Jintiță şi urdă dulce (RET.). 

IINTUI (-uesc) vb. tr. @ O A stoarce janțul 
(d © A lua urda ce se formează deasupra în căl- 
darea în care s'a pus zărul să fiarbă. 

IINTUIALĂ sf. CA m JANT. 

IINTUIT 1. adj. p. IINTUL, . 

2. sbst. © w JANT (| © Faptul de a jintui. 
OJIP! sm. © Băn. $ Copac tînăr subțire şi lung 
1 © Trans. £ Mănunchiu (de pae, de coceni, etc). 
[ung. zsu pl. Ă : 
OdIP:, JtP sbst. O/ten, Murdărie grămădită pe 
piele: stă ~ul pe pore (P50). 

JIR, OJÎR sbst. ẹ Fructul fagului, cu care se 
hrănesc porcii ([a] 2735): 
fagi stufogi cu ramurile fn- 
cărcate de fir vlan); cău- 
tară... alune şi jir gi se hrăniră 
ou de acestea (RET); se puseră 
pə nişte sforăite, de păreau 
că duc porcii la jir use [S1.]. 

JIREADĂ = GIREADĂ. 
II RERPAN se INEA- 
PĂN. 

JIREBIE sf. Os Loc, 
făşie îngustă de arătură, 





Fig. 2735. Jir. 
lot de pămînt 1 © Jurubiţă: jos, lingă portiță, e 
viztelnița cu firebia de tort suv» [vs]. Zr6bij]. 


JIRTFĂ = IRRTFA. 

JITAR sm. Păzitor de țarină (care ia seama să 
nu intre vitele prin semănături, și să facă strică- 
ciuni): rămin... holdele fără ~ şi nimeni nu se atinge de 
ele (cRG.); mul sări din colibă... şi deschise parta da nuiele 
ce tăia drumul (D.-ZAMF.); ian, o ţară de jac, satu lui Cre- 
mine. fără cini şi fără mi (ALECS,) [ysl]. 

JIITĂRIE sf.© Coliba jitarului (dela mar- 
ginea satului): fmi adusei aminte că drumul meu trecea 
pe lingă jităria lui Acsinte (cn); De la deal de ~, Cint’ 
o pasăre gălbie (vor) © Plata ce primește jitarul 
O@© Meseria jitarului. 

1 JITIE sf. Mold. Bucov. Şiru povestei, şiritenie 
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JIG- 
JIT 


J| T- Păţanie, întimplare: gi-am incălicat pe-o roată, și v'am 


JOI 


spus jitia toată (cR6.); li-au povestit toată jitia, adecă pătă- 
rania ei, ua capăt, tocmai după cum au fost (sa) [VS]. 
zitije]. 

+ JITNICER, IICNICER, JIGNICER sm. O Adminis- 
trator al hambarelor de grine ce se stringeau pen- 
tru Domn și pentru cetăţile turcești mărginaşe 1 © 
Rangul de boierie al acestui administrator: jitni- 
ceru! are în sama lui hambarele cu griu cyan); jicnicerul 
Simeon Durao e un bătrin pre atit de vesel cit gi nesupă- 
răcios (nec. |jitniţă). 

+IITNIŢĂ, IICNIȚĂ, JIGNIPA (pl.-ţe) sf. Grinar, 
hambar cu griu: poarte Briul în oraş în jitniţele lui 
Faraon (PAL.) ; din ce jicniță au luat grăunţele oe impraștie 
(CANT.) ; stăruind toată ziua... la cămară şi la jicniţă (opoB); 
[vsl. Zitinica]. 

JIVETE sm. Numele slovei X, x din alfabetul 
cirilic (vsl.]. 

JTVINĂ (pl.-ini, -ine) sf. 7% Animal, fiară săl- 
batică; jiganie: toate jivinile cite se tirăso prin ţărină şi 
cite se ascund pe sub pămint (opoB.); curăţi mai multe ţări 
de toate gadinile şi jivinele sălbatece (isp; ®): ajută-mi, 
Doamne, să desbăr lumea de o ~ veninoasă! (ALEcs. [S].]. 

JIG... = ma... 


JTVINĂ = JIVA. 

JIMAL] — BMALŢ. 
OJINĂPĂI (-ăezo, -ăiu), INĂPUŢ (-uesc, -aiu) vb. tr. 
Mold. Trans. A plesni (cu palma, cu un biciu, etc): 
lua mama nănaşa din coardă şi iar ne jnăpăia (CRG); În acea 
minie turbată jnăpui de citeva ori iapa cu un par (MERA) 
[onom.]. 

INEAP sm. Băn. % = SITAR (germ. Schneple]. 

INEAPĂN, INEAPĂR, JIREAPĂN, INEP sm. $ 
Arbust totdeauna verde, din fam. 
coniferelor, cu frunze ascuţite și 
cu vîrful ţepos, ce seamănă cu un 
brad pitic; fructele lui, numite 
„ienupere” se întrebuinţează în 
medicină, la iabricarea unei 
esențe volatile şi la prepararea 
unei băuturi alcoolice (Juniperus 
communis) (_«] 2736): din snepenii 
culcați de vinturi se înalţă de pretutin- 
deni stinoi uriaşe (vLAH. ; un vint rece... 
culcă pe jnepi palele albe de nori (vLan.); 





A y = 
acățIndu-se de jnepi gi de rămurelele Fig. 2736. 


hucilor torc» [lat. junip&ru s). 

INEPENIȘ (pl.-işuri) sn. ALOC 
unde cresc mulţi jnepeni: se tăcu nevăzut prin ~ 
t 


Jneapăn. 


UR.). 

JOACĂ, OGIOACĂ (pl.-ce) sf. Joc (al copiilor); 
glumă, lucru uşor, jucărie: se căznean să-i adoarmă, 
pentru a o şterge mai repede la joacă (s..ALD); gi Incet, 
Incet, din glumă, din joacă, azi a tăcut un scăunel, miine 
o morişcă (8R..VN.); ce stai dumneata de vorbeşti? co, asta e 
joacă P (BR.-vn.) ; asa ţi-l gioaca, fa? taecs) [juca]. 

„ JOAG (pl.-ăre) sn. Ferestrău de munte 
cu care se taie buş- AR 

tenii, transtormindu-i 
în sc înduri, grinzi, etc. 
(a 2737): ghis- 
duri, doage şi alte 
unelte de m:onoa.;g 
mori, pive şi ~e, 
de al căror vuet 
răsună zăvoiul de a- 
nini (van [germ. 
säger]. 

JOAMPĂ 
(pl. -pe) sf. ı 
Olten. æ Vale; 
groapă; loc neted pe coasta muntelui sez) 4 © 
Băn. Trans. Mincătură de pămînt, groapă, surpă- 
tură provenită din ape rr.-cor.) (Comp. srb. Zu m- 
ba „gaură''). - 








Fig. 2737. Joagăr. 


OJOAP! m JAP! 
OJOÂPĂ (pl.-pe) sf. Trans. Nuia subţire, joardă 
(CONV.) (RV.-CRG.) (ȘEZ.). 

JOARDĂ (pl.-ae) sf. Nuia lungă şi subțire: 
voinicnl de ouscru ia şi el o ~ în mină usP.); trebue pedep- 
siţi fără oruţare ou joarda et) [jerdie). 
OJOAVINĂ (pl.-ini) sf. Bän. Olten. Trans. = 
ITVINĂ. 

"“JOBEN (pl.-enuri) sn. A Pălărie înaltă în formă 
de tub, cilindru: un arap de ipsos, ou ~ galben, haină 
roşie şi pantaloni albaştri (BR.vN.); vizitiut... cu un ~ de-a 
lui Tănase fn cap, ce-i cădea pe urechi (p.-zaMF.) [Jobin, 
numele unui pălărier din Bucureşti]. 

"JOBENAT adj. Care poartă pe cap un jo- 
ben: un tinăr spin şi m (BR.VN). 

JOC (pl.-curi) sn. O Petrecere după anumite re- 
gule: mvuri copilăreşti; wul de-a baba-oarba; wul cu min- 
gea; œ~ de societate, petrecere în familie. în care ju- 
cătorii trebue să răspundă repede la o întrebare, 
să imite o mișcare, un gest, etc., să ghicească anu- 
mite lucruri, să găsească iute o rimă, etc. 1 © @ 
® A Convenţie care asigură uneia din părţi un 
cîştig care depinde de iscusința sau de norocul 
lui: m de biliard; ~ de şah; ~ de cărţi; ~ de noroo; 
casă de ~, casă în care se adună lumea spre a juca 
în cărți sau alte jocuri pe bani; ati In ~, a îi în 
TISC: mi-e viața, capul în (| O W ~ de bursă, agiota- 
giu asupra fondurilor publice T ®© Ceea ce slujeşte 
spre a juca: un ~ de cărţi; un ~ de dame; un de loto 
T © ~ de ouvinte, glumă sau aluzie bazată pe ase- 
mănarea cuvintelor (© J © Felul cum se cîntă 
dintr'un instrument muzical, cum un actor își în- 
deplineşte rolul q © = Funcționarea regulată a 
unei mașini, a unui resort, etc. 4 © Danț (w TAB. 
XXVIII): ~ ou lăutari; la ţară,hoza e temeiul jocului (vAH.) ; 
la ~ toate se adună, dar la lucru nici una (zn) 4 O pl. 
(> Exerciţii de gimnastică, de luptă, de alergă- 
ri, etc. la vechii Greci şi Romani și care ţineau 
loc de spectacol: wuri olimpice (0 A-şi bate ~ mr BA- 
TE ®©; bătaie de ~ e BĂTAIE 9 |lat. jo cus]. 

"JOCKEY, JOCHEU sm. Călăreţ iscusit care în- 
calecă un cal la alergările 
de cai ((=] 2738): iapa sură, 
pe care © încăleca un jocheua nu 
ştia cărui domn, era mai mare 
decit  armasarul (NEGR.) 
[engl.]. 

"JOCKEY-CLUB 
(pl.-buri) sn. Club, so- 
cietate pentru ame- 
liorarea rasei cailor şi 
care organizează aler- 
gări publice [engl.]. 

JOCŞOR, JOCULĘT, 
OJOcUȚ sn. dim. Joc. 

JOIsf.D 0 A cin- 
cea zia săptăminii, în- 
tre Miercuri şi Vineri; 
© F:de m pină mai apoi 
e- APOL 1 © ; ~ după Paşti, 
niciodată f © ~a mare, 
mai adesea Joi-mari, Joia din săptămîna patimi- 
lor (| © a nepomenită, ~a necurată, (înttia şi a opta 
Joi după Paşti; ~a iepelor, a) a cincea zi dup 
Dumineca lăsatului de brinză; b) a opta Joi după 
Paşti; ma farnioilor, joia din săptămîna brinzei 
(MAR.) ; ~a verde; a noua Joi după Paşti [lat. j o vis]. 

JOIAN sm., JOLANA, Băn. JQICA sf. O 7% Nume 
dat unei vite născute într'o Joi: ursul şi lupul ti 
mânincă boii: unul pe Mierean, şi altul pe Joian (R.-COD.); 
vacilor să le zioi... Miercana, Joiana, Vinerica, Simbotina, 
Dumana (up) (| © JOIAN sm. $ Plantă cu flori albe a 
cărei rădăcină conţine un suc galben-portocaliu 
( Oenanthe crocata). 

JOIMARI sf. pl. m 301. 

JQIMĂRIȚĂ (pl.-ţe), JOIMĂRICĂ sf. © X ® 
Fiinţă imaginară, un fel de stafie cu chip de femeie 
care, după credința poporului, umblă în noaptea 
spre Joi mari să sperie şi să pedepsească fe- 
tele leneșe la tors T © ® Femeie foarte urită, 
sperietoare: Mărită-mă, măiculiţă, C'am ajuns o Ioimăriţă 
(TEOD.). 






Fig. 2738. Jockey. 
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JOCURI 


TABELA XXVIII. 





Hora. 





Joc în doi. 


Bătuta. 





Ca la Breaza, 


Joc bătrinesc. 





Briul. 


Strba, 
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JUD 12 poloni) 


JO l- t JOIMIR, 30LNẸ® sm. Mold. X Mercenar (în spec. 


Poloni) [pol. Zolnierz). 
= IJULFĂ. 

JOLNĂ (pl.-ne) sf. Mold. Bucov. # Un fel de um- 
flătură la git, scrofulă: dacă copilul are jolne la git, 
[ru prinda nănaşa... de git peste fereastră, şi-i trece (Vor) 
Tut.]. 

+ JOLNIR m JOIMIR. i 

“JONCĂ (pl.-ci) sf. & Mică corabie de o formă 
specială întrebuințată în 
China, în Japonia şi în 
India ([=]2739): Iat-o ~ 
aurită pe albastrul apei line 
ecs.) [fr.]. 

*“JONGLA (-giez) vb. 
într. A face scamatorii, 
panglicării, jocuri dibace 
cu mingi, cu bastoane, $ rai 
cu cercuri, etc.; Pa Boti 


invirti în mod dibaciu, RTA a i i 
i TXY 


ca un jongleur: a ajuns să 
Fig. 2739. Joncă chineză. 





jongleze oinci-şase sute de 
cuvinte dintr'o limbă (VLAH) 


[fr.]. ; 

*JONGLER sm. Cel ce exercită profesiunea de 
a jongla; scamator, panglicar, 
şarlatan (f= 2740) [ici 

*JONGLERIE sf. Jocurile. 
panglicăriile jonglerului; sc ve 
matorie; şarlatanie [fr.]. 
OJỌRDIE sf. Mold. Bucov. 
JOARDĂ. 

JOS, O aros adj. 4. Puțin 
ridicat (de la pămînt): casă joasă; 
măsuţă joasă. 

2. ady. Înpartea dedesubt, 
care e la pămînt sau mai 
aproape de pămînt (în opoziţie 
cu aus); a (se) da ~, a (se) co- 
hori; a cădea ~ (de pe scară, din 
pat, eto.); pe =, pe pămint; 
(umblind) cu picioarele: Da, zău, vino şi pe jos, Că 
te-oiu primi bucuros (IK.-BRS.); a se lăsa mai pe ~, a îi între- 
cut de altul: nici la băutură nu se lăsa el mai pre ~ 
use.) ; a răminea pe ~, a răminea inferior, mai slab, 
mai în urmă: dascălul Iordache rămăsese acum pe jos 
(cRo.); (om) de ~, din popor, de rind: de să va prileji 
vre-un om de jos să dea palmă vre-unui boiaren, atunce 
acela face sudalmă mare (PRV.-MB.) ; prow ve PREJQS. 

3. înterj. Strigăt de comandă. de desaprobare, 
dc ură, etc.: ~ pălăria! ~ tirania! ~ guvernul! 

á. sbst. Partea dc jos: în mul apei [lat. d e o(r)- 
sum; forma pe jos „cu picioarele” e refăcută 
prin etimologie populară din ngr. metis]. 

JOSEAN sm. e Locuitor din Moldova de jos. 

JOSNIC adj. Care înjoseşte pe cincva, ne- 
vrednic, nedemn, mișelesc [j o s]. 

JOSNICIE sf. Faptă josnică; starea a tot 
ce e josnic. 

"JOVIAL adj. Voios, foarte vesel: apare în uşa 
berăriei o figură mă de provincial (CAR) [fr.]. 

"JOVIALITATE sf. Voioşie, fire voioasă, dis- 
poziţie veselă {fr.]. 

*JUBILA (-ilez) vb. intr. A-şi 
arăta pe față bucuria, a da 
semne de o mare bucurie [îr.). 

"JUBILAR adj. © De jubi- 
leu: an ~ “| © Ņ Medalia ă 
„Carol I°, medalie comemora- 
tivă, creată pe ziua de 10 Mai 
1906, cu ocaziunea aniversării § 
a 40 de ani de domniea rege- 
lui Carol I (« 2741) [fr.]. 

*JUBILEU (pl.-lee) sn. 1 Săr- 
bătoare mare pe care o serbau 
vechii Evrei la fie-care 50 de ani 

“| © z Indulgenţă plenară şi 
universală acordată de papa la 
fie-care 25 de ani f s Sărbă- 
toarea a 50 de ani de căsătorie, 
rc iai de îndeplinirea unei funcțiuni, etc. 

r]. 





Fig. 2740. Jongler. 





Fig. 274r. Medaha 
jubilară „Carol I”. 


| 


JUBRĂ (pl.-bre) sf. © Băn. # vw Bubă (la om 
sau la vită) T © Mold. Băn. # Spuzeală ce iese pe 
piele (mai ales în jurul gurii) de pe urma căldurii 
[comp. ung. zsebre]. 

O JIUBRIȚĂ sf. Băn. ex Rămăşiţa ce se rade de 
pe fundul căldării, după ce s'a fiert urda. 

JUCA (joc) 1. vb. tr. şi intr.© A petrece, a-și trece 
vremea cu un joc: ~ şah, biliard, (în) cărţi îi 2 A danța: 
Ñ : ursul nu joacă de voie, oi de nevoie, omul face de multe 
ori lucruri ce nu-i plac, fiind silit de împrejurări; 
r- CÎNTA 1 O, HORĂ ©, PISICĂ © ; ~ pe cineva (in palmă, 
pe degete), a-l suci şi învirti, a-l face să lucreze, să se 
poarte cum îi place: las’ că te-oiu juca eu! (nec. T © 
m calul, a-l face să salte uşor; ®; a-şi ~ calul, a-şi [ace 
mendrcle: te-a găsit-pe dumneata prost şi-şi joacă calul cum 
li place cp.-zAMF | 00 A reprezenta o piesă de teatru: 
trupa a jucat p comedie în trei acte; ~ un rol, a îndeplini 
un rol într'o piesă de teatru; ® a figura într'o afa- 
cere, întrun eveniment; ~ un rol mare, a avea o 
poziţie însemnată; F: m cuiva o testă, un renghiu, & 
face cuiva o poznă, o păcăleală, o glumă răută- 
cioasă sau supărătoare pe seama cuiva “| © A se 
mişca încoace şi încolo: văd eu cum iţi joacă ochii în 
cap (GN); noaptea, joacă în virful ei o flacără albăstrie 
(8.-ALD.)- 

2. vb. refl. O A petrece, a se distra cu o jucărie, 
cu un joc copilăresc: a se ~ cu mingea, cu păpuşa, a se 
~ de-a baba-oarba; È): nu te juca cu focul! ee FOCO T © 
A face ceva în glumă; a lua prea puţin în serios: 
nu te juca ou sănătatea; se joacă ou viața oamenilor [lat. 
jocare]). 

JUCARIE, OgUcĂREA (pl.-rele), t JUCĂREE (pl. 
-rei) sf. O Lucru cu care se joacă un copil, obiect 
menit să facă să 
petreacă copiii 
jucîindu-secu el 
(11] 2742) şi TAB. 
XXIX): tovarăşi 
de jucării copilului 
fi erau florile cim- 
pului (isp); îi adu- 
cea jucărele şi se Ju- 
cacu ea (VLAH.) ; 00- 
conii... jucindu -se 
ou jucăreile lor, 
s'au miniat unul pre altul (PRv-MB.) (| © ® Persoană, 
lucru de care cineva își bate joc, care nu se ia în 
Serios: Bărbucică... devenise jucăria celor fără ocupaţiune 
a-o) T O F Lucru foarte uşor de făcut | © ® 
Persoană, lucru care nu se poate împotrivi, nu 
poate rezista de loc voinței cuiva, mişcărilor ce 
i se impun, etc.: corabia ajunsese jucăria valurilor [j u- 





Fig. 2742. Jucării. 


ca]. 

JUCĂRICĂ (pl.-rele), JUCĂRIOARĂ (pl.-oare) sf. 
dim. JUCĂRJE. 

JUCĂTOR 1. adj. verb. JUCA. Care joacă. 

2. JUCĂTOR, -TOARE sm. f. Persoană care joacă, 
care ia parte la un joc. 

JUCĂUȘ, -ușă adj. și sm. f. Căruia (căreia)-i 
place să joace, dansator: La mindruţa jucăușă, E gu- 
noiul după uşă (IK-BRS-); Să-mi găseşti vr'un Neamţ jucăuș 
bun stam») [juca]. 

*JUDAIC, IUDAIC adj. Privitor la Evrei [fr.]. 

*JUDAIJSM, IUDAJSM sbst. Religia Evreilor [fr.]. 

JUDE, t GIYDE sm. (Dl.-deci) O 4 Stăpinitor, 
domnitor 1 © (pl.iuzi) Căpetenie, judecător al Ți- 
ganilor robi: giudele, cu barba albă și ou fața neagră, 
merge pe un cal pag înainte (ALEcs.) 1f © Trans. Judecător 
al satului; primar: Pentru mindra care-mi place, Nict 
părinţii nau ce-mi face, Nici judele satului. Nici chiar 
domnii statului uk..Bns.) Í © i Judecător: de instrucţie; 
aduceţi-vă aminte că este colo sus un jude şi pentru voi! 
(opos. f © Conducător al colindătorilor (PAMF.) (BIBL) 
(at. judex]. 

JUDECA (-deo), JUDICA (-ic), t GIUDECA (-e0) 
vb. tr. 4. Os A da e hotărire în calitate de jude- 
cător: zise că de cind el este împărat aşa pricină grea nu 
mai judecase use; lupul te păraște, lupul te judică (TICH) 
“| © A hotări ca arbitru într'o neînțelegere (| © 
A-și da părerea despre cineva sau despre ceva: 
mulţimea judecă mai mult ou inima decit ou raţiunea 
d-cH) © A fi de părere, a socoti 1 © A dojeni, 
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a mustra aspru: Miţa tingă Crăcănei î1 judecă încet şi-i 
sgiţie (CAR). 

2. vb. refl. O A-şi da părerea, o judecată despre 
sine însuși: pune-ţi căciula inainte şi te judecă singur 
(2NN) f © ci A avea un proces, a se duce la ju- 
decată: haide să ne jndecăm, şi cum a zica judecata, așa 
să rămiie (CRG.); cine se judecă, adese ori pierde un bou gi 
elstigă o pisică (zu. (lat. judicarc]. 

JUDECATĂ (pl.-căţi) sf. O Faptul de a ju- 
deca; hotărirea rostită de un judecător, de un tri- 
bunal; 6: mai bine o învoială strimbă decit o ~ dreaptă 
me LOPATĂ O (| 2 îi Proces: nu m'am tirit prin judecăţi de 
cind sint (cRG.): pe LOPATĂO | Oi Locul unde se ju- 
decă, judecătorie, tribunal; justiție: a da, a trage, a 
chema în w, à chema înaintea justiţiei T O Judecata 
de apoi, ziua în care Dumnezeu va judeca pe vii şi 
pe morți: o să ne apuce $ndecata d'apoi, o să plouă toc 
gi pucioasă ov) (| © Hotăririle Providenţei: ju- 
äecățile lui Dumnezeu $| însuşirea pe care o are 
mintea omenească de a deosebi binele de rău, dea 
judeca cu pricepere despre oameni și lucruri; minte, 
rațiune, înţelepciune: are o ~ sănătoasă; dintre toţi co- 
piii, fata cea mai mare era mai cu ~ uspo f © Părere, 
socotinţă [lat. *“judicata <judicatum). 

JUDECĂTOR 1. sm. © să Cel ce, într'o judecă- 
torie sau într'un tribunal, judecă pricinile dintre 
oameni: cel ce plinge inaintea vului işi pierde lacrămile 
AZNN.); m de pace, de ocol, la tribunal, la curte, de instrucţie; 
ajutor de ~; ul suprem, Dumnezeu 1 © Magistrat 
suprem la vechii Evrei de la moartea lui Moise 
pină la începutul domniei lui Saul. 

2. ł JUDECĂTOARE sf. Judecătorie; tribunal [lat. 
judicatorius). 

JUDECĂTORESC adj. si De judecător, 
judiciar: putere, hotărire judecătorească. 

JUDECĂTOREȘTE adv. i Ca un jude- 
cător, în calitate de judecător. 

JUDECĂTORIE sf. si © Dregătoria j ud ec ă- 
torului {© Loculunde se judecă, sediul unui 
judecător de pace: cum ajung într'un loc unde era ~, 
se înfăţişază inaintea judecătorului (CRG); ~ de ocol. 
1JUDECEASĂ (pl.-ese) sf. (suo. une. Nevasta 
unui judecător [judeci]. 
+JUDECI sm. pl. æ JUDE. 
1JUDECIE sf. © Stăpinire, suveranitate "f 
s Judecată; tribunal d © îi Funcțiunea de ju- 
decător (judeci). 

JUDEȚ, GIUDEȚ(pl.-eţe) sn. O + Judecată: giudețul 
în mina şi socoteala oititoriului lăsînd, ori-ce sentenţie ar 
da (CANT) ; luă cartea lui Zoroastru... şi începu a citi judeţul 
vămintului (EmN) 4] a ł Judecător: cela ce va sudni 
sau va ucide pre vre-un gindeţ sau pe vr'o slugă a giudețului 
(PRV. e.) T Primul magistrat al unui oraş care-l 
ocîrmuia ajutat de pirgari (mai adesea în nu- 
măr de 12): oraşele se... ocirmuiau de o magistratură a- 
leasă pe fie-care an şi compusă de un judeţ şi de doisprezece 
pirgari (sic. (| ©  Diviziune administrativă a ţării 
ocîrmuită de un prefect și de un consiliu judeţean, 
district, ţinut: România e împărțită în 71 de jndețe [lat. 
judicium]. 

JUDEȚEAN adj. © De judeţ, privitorlaun 
judeţ: consiliu m. 

"JUDICIAR adj. zi O Privitorla justiţie, judecă- 
toresc: autoritate ă, retormă vă; carieră ~ă, carieră de 
magistrat; cronică mă, dare de seamă a proceselor 
şi desbaterilor inaintea justiției 1 © Făcut ben 
autoritatea justiției: vinzare mă, anchetă mă [fr.]. 

"JUDICIOS adj. Cu mult bun simţ, cu jude- 
câtă sănătoasă: om, răspuns ~; călăuzită de o ori- 
tică judicioasă şi atrăgătoare (opoB.); dind consiliile sale 
fudicioas6 asupra unei scrieri (.-an.) [fr.]. 

OJIUFĂ æ JULEA. c 

JUG, t GIYG (pl.-uri) sn. © 
Unealtă de lemn care se pune pi 
pe gitul boilor ca să poată „d 
trage ( [Œ 2743); boi de ~ , boi 
care se înjugă pentru tras 
carul, pugui, ere. 10 4 La 
popoarele italice, par aşezat & 
orizontal pe alţi doi infipti finlare SR. R- Restes 
în pămînt, pe sub care vrăj- d 
mașii învinși erau siliţi să treacăh i 2744); de aci, 








Jug. 


Fig. 2743. 
C. Ceafă, cerbice.—B.B. 
Bulfee, jigle, lopăţele, 


® robie, supunere învingătorului, patimilor, nevoi- 
lor: găsi mai comod să mă plece la jugul căsătoriei (ALEcs.) f 
O @™Fie-care din cele două stinghii de care e prinsă 


a aa 





Fig. 2745. Jugul joagărului. 
Ruj 1.7. Vatale.—a. Ceafa dejos. 
—3.3. Circeie.—4. Mitcă, iapa, 
Fig. 2744. Jug. tinjaiă.—s5,5. Coaca.—6. Fu- 
sul de lemn. 
pinza ferestreului la joagăr ((î] 2745) 1 © Trans. 
di Birna mai groasă şi mai lungă, aşezată dea- 
supra celorlalte birne care alcătuesc pereţii unei 
case acy © O partea piuei, 
numită şi „„răzămătoare” (oam) 
1 Colac de lemn, în genere 
îmbrăcat în picle, ce se pune 
în jurul gttului calului de tră- 
sură şi prin care trec hamu- 
rile (= 2746) T © Măsură de 
pămînt cam de o jumătate de 
falce rv.-cre) T ®© = JUIEU [lat. Fig. 2746. J. Jug. 
jugum]. 

JUGAN, OGIUGAN sm. Cal jugănit [j u g, nume 
dat probabil uneltei primitive cu care se jugăneau 
odinioară caii, întrebuințată şi astăzi pe alocuri]. 
[ Tai GIUGĂNAR sm. Cel ce jugăneşte caji 
jugan]. . 

JIUGĂNI, OGIUGĂNȚ (-ânesc) vb. tr. A castra 
(cai, porci): porcii de cinci săptămini trebue să se giugă- 
nească (ion. [jugan]. 

JUGANIT. O GIUGĂNŢI sbst. Faptul de a ju- 
găni. 

JUGAR, OGIUGAR 1. adj. De jug; bou w, bou 
care se înjugă, vită de tras: hăiteile, boit giugari şi 
argaţii să fie gata a se apuca de muncă (ron). 

2. sm. Bou jugar. 
OJUGĂR mæ IUGER ©. 

JUGĂREL sm. $ = DUMBEŢ,. 

JIUGĂRIT sbst. Plata pentru un car de lemne 
cărate din pădure: să string un ştiubeiu plin de galbeni... 
de la ~ cae» [ju g]. 

JUGASTRU sm. $ Arbust cu scoarţa roșia- 
tică, cu lemnul E 
alb și tare din 
care se fac ju- 
guri (Acer cam- 











ster < ju- E 


gum). / 
*JUGER (pl. 4 
-ere) sn. O Mă- 
sură agrară la 
Romani 1 © 
Trans. Băn. (şi 
JUGHER, JUGĂR) 
Măsură agrară 





4 Fig. 2748. 
PRY t jugulare.” 
i Vina jugulară 
a de Fig. 2747. „Jete J : 
S Tat]. 50 Jugastru. internă. — J.E. Vina 


jugulară externă. — 

JU GLU se JUNGLĂ. J.P. Vina jugulara 
OJUGRAV...0/ten. =ZUGRAV... posterioară. — J.A. 

*JUGULAR adj. @ Care ţine Vina jugulară ante- 
de gitiej: vină mă ( » 2748) [în.]. Tioară. — AP Vina 

JUIEU, JUIĂU, IIIRU (pl.-iee) occipitală. P. Vina 
sn. O Un fel de jug triunghiular frontală. -- A. Vina 
ce se pune în jurul gitului por-  angulară. V.C. 
cilor spre a-i opri de a intra în Vina cavă. 
grădini sau în ţarini şi a face 
stricăciuni {= 2749) d © Întiia Luni din postul 
Paştilor, cînd se dau ciinii în tărbacă (în Dob- 
rogea) [srb. že želj). 
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JUD- 
JUJ 


JUL- O IULFĂ, JyFA (pl.-to) sf. Mold. Bucov. X Un fel de 


JUP 


mincare de post făcută din sămință de cînepă pi- 
sată cu apă şi amestecată cu miere: 
gătitu-le-aţi ceva bob tiert, găluşte, turte 
cu jultă gi vărzare ? (cRG.); între turte 
presar mac cu miere sau julă (VOR); 
plăointe cu mac şi cu ceapă sau cu jută și 
unse cu uleiu (MAR.). 

OJULŢ (-lesc) 4. vb. tr. O Mold. 
Trans. A jupui puţin pielea, a 
sdreli: apoi întimple-se să-l julească nu- 
mai o lecuţă opinca ori obeala, că-mi aprind 
paie în oap Aa TOA Tani uşor T 
© Olten. rige, a arde. A : 

2. vb. refl. O Mold. Trans, A se S 2749- Jujeu. 

jupui puţin pielea; a se sâreli; a se răni ușor: s'au 
julit puţin el ou lancea la mină cant) T © 0/ten A se 
frige „a se arde, a se opări: m'am julit la mină cu apă 
iartă esc) [srb.]. 
OJULITURĂ (pl.-turi)sf. # ı Mold. Jupuitură; 
rană uşoară pe suprafaţa pielei: straiele i se făcuse for- 
iu şi trupul numa julituri Lor) T © 0/ten. Arsură 
[juli]. 

JUMAL'Ţ = SMALŢ: bolțile se rupeau, wul lor al- 
bastru se despica mN) [germ. Schmalz). 

A (Pl.-mări, -mere) î. sf. O 3 Bucăţică 
virtoasă sau cărnoasă ce rămîne după topirea gră- 
simei de pasăre sau a slăninei f © 0/ten Om piper- 
nicit, USCĂŅIV (R.-COD.) (şEz.). 

2. pl. X Mincare făcută din ouă bătute şi a- 
mestecate cu unt sau grăsime (Mold. „scrob”) 
[srb. žmara< germ. Schmarren). 

JUMARCĂ (pl. -merci) sf. Băn. X = JUMARĂ 


10. 

JUMĂTATE sf. : Una din părţile unui tot 
împărţit sau care se poate împărţi în două părţi 
egale: o m de piine; o ~ de ceas; un ceas şi; la ~a dru- 
mului; cu ~ preţ; pe ~, socotind o jumătate din două 
părți egale: a băut sticla pe; F: a vorbi cu gura 
pe m Sau cu ~ de gură, a rosti cu glas slab, abia auzit 
(de frică sau de neplăcere): bun sosit la noi, voinice, 
zise craiul, cam ou m de gură (CRG); unom (un prost, un 
bețiv, un viclean, etc.) şi, un om (un prost. etc.) 
în toată puterea cuvintului, care întrece pe alţii: 
Finuleţ... pe atunci era un om și œ (BR-vN) F © F Soţie, 
nevastă: ce ţi s'a intimplat. babo ? zise el, cind își văzu 
ma use T O 7 Grămadă de (13—17) snopi; din 
două jumătăţi se formează o claie; numită, după 
regiuni, şi picior”, „cirstă”, „cirstac”, „clăiţă”, 
„petiţă” sau „cruce” [alb. gomes + lat. m e- 
dietatem]. 

TĂŢI = INJUMĂTĂŢI. 

JUMULEALĂ (pl.-eii) sf. Faptul de a ju- 
muli; ®: cel ce trăeşte din jaturi, din jumuleli... ala 
este trintor al naţiei şi al omenirii (JP). 

JUMULI (-ulesc) vb. tr. O A smulge penele sau 
fulgii unei păsări: tocmai jumulea o giscă nevastă-mea, 
cind ai venit d-ta use» T © A smulge perii unui porc 
sau altui animal: a prins nişte iepu'oi şi vrea să-i jumu- 
lească (cn) (| © Pr. anal. A despuia de fructe, 
de flori, etc.: simţi că cineva jumulește pomul de mere 
usP.); să-mi jumulesc eu grădina ca... să-si impodobească 
salonul (BR.vN) (| © F F A despuia de bani: toţi să 
drogat | jupuească, şi noi să tăcem ca buturuga? (sP). 

*JUNĂ adj. şi sf. Tinără [j u n e]. 

JUNC, O GINO sm., IUNCĂ, O GIUNCĂ (pl.-ci) 
sf. z% Bou tînăr, văcuţă de doi 
ani împliniţi şi pînă nu împli- (zac 
neşte trei ani (= 2750): cu ră- A 
miăşagul i-a păpat neichii juncul cel 
mai gras (DLVR.) į junca aceasta imbia 
numai mugind pe lîngă garduri (sB); 
nu scapi nici ou giunca asta de mine 
cae) [lat. juvăncus; juvănca). 

JUNCAN, O GIUNCAN sm. pă Bou tinăr, care a 
fost intors şi începe a fi bun de jug: eu ti dau zestre 
o păreche de juncani şi-o vacă (ALEcs) [ju nc]. 

JUNCANĂ, GIUNCANĂ (pl.-ne sf. 7% Juncă: 
să la nonă piei de pe juncană ivi) [ju ncan]. 

JUNCĂNAȘ, O GIUNOĂNAŞ sm. pă dim. IUNCAN: 
m'am gindit să cumpăr o pereche de juncănași tineri (6N.). 

'JUNCȚIUNE sf. Unire, împreunare [fr.}. 


Fig. 2750, Junc. 


JUNCU'Ţ, O G1UNCUŢ sm. ok. dim. JUNC. 

JUNE, O GIUNE adj. şi sm. Tinăr; om (tînăr) 
neînsurat; omul... voinic, adecă june iaste den doaăzeci şi 
trei de ani pină în 42 (PRV.-MB.); vedea pe un june fluieră- 
vint umbiind de colo pinăcolo usro [lat. juvEnis). 

JUNEL adj. şi sm. dim. IYNE. 

JUNELAȘ adj. şi sm. Băn. Trans. dim. IUNEL: 
Dragostea de ~ E ca felia de caş (Nov): cind fură ei wi cu 
mustăcioara mijind pre buză, le muriră amindoi părinții 
(CAT). 

*JUNEȚE sf. Tinerețe: oine nu ştie cite poate wa 
şi iubirea adunate la un loc! (ovos, (în. jeunesse, 
refăcut după june]. 

JUNGHIA, f GIUNGHIA (-ghiu) 4. vb.tr. : A în- 
fige arma, cuțitul în beregată sau în altă parte 
a corpului, a injunghia: l-au lovit ou cuţitașul... şi 
l-au giunghiat de l-au omorit (PRV.-LP.); Săriţi, mă junghe 
bărbatul, hoţul, tilharul de crîng (Pann); hoţii ieşiră din 
pădure, junghiară într'o clipă toţi micii ao f © A 
jertfi, a sacrifica: In vreme de goană. i-au nevoit şi au 
junghiat idolilor (PRv..MB.); puse mina pe el şi-l junghie și 
pe dinsul deasupra jerttelnicului (isp; Ea (se) măcelări: 
singera inima lui Ștefan, cind vedea pe frați cum se jun- 
ghiau unii pe alţii use» | O A produce junghiuri 
(între coaste, etc.): mă junghie intr'o parte. 

2. vb. refl. O A-şi înfige cuțitul în beregată sau 
în altă parte a corpului: De-aş vedea pe mindra mea 
Că dă gură altuia, Fără milă m'aş junghia (k.-BRs» | © 
A se jertfi. a se sacrifica [lat. jugulare]. 

"JUNGHIER, JUNGHER (pl.-ere) sn. je” Pumnal: 
va izbuti poate să scape... de ~ul vinătorului care se 
apropie (oooB;; mi-a dat în inimă ou jungheru (sA0.) 
[unghia]. 

JUNGHIERE, f GIUNGHIERE sf. Faptul de a 
junghia. 

JUNGHIETOR, f GIUNGHIETOR sm. Cel ce 
junghie, sacriticator: semănau una ou alta cum 
seamănă cruntul ~ cu jertia-i nevinovată (oooB.). 

JUNGHIETURĂ, t GIUNGHIETURĂ (pl.-turi) sf. 
O @© Încheietura gitului cu restul trupului: caput 
li bănănăia într'o parte şi într'alta, de parcă-şi rupsese jun- 
ghietura usP); l-a înhățat de urechi şi scutură-l, de-i 
trosnea junghietura icar) T © 7 Junghiu, durere pă- 
trunzătoare între coaste, etc. T © t Animal jun- 
ghiat, jertfit: va mustra pre carele mănincă carne... 
mortăcină şi junghetură de la idoli tpnv..MB, (lat. *j u gu- 
latura). 

JUNGHIU, | GIUNGHIU (pl.-ghinri) sn. © Înţe- 
pătură cu o armă, cu un cuţit (| © 7 Durere pă- 
trunzătoare între coaste sau în altă parte a trupului 
asemănătoare cu o înţepătură de cuţit: oinepa de 
vară e bună pentru ~ (voR); îl carca în răstimpuri un 
în piept ivano f © 49” t Pumnal, junghier: Eu însă 
voiu înciînta Giunghiul care porți ia şold (sTAM.); nici o 
armă nu avea alta decit un mio junghiu cu plăselele de 
aur eGR) [junghia). 

"JUNGLĂ (pl.-le) sf., O IVaLu sm. e Nume dat 
in India şi în Malesia unei cimpii mlăştinoase aco- 
perite cu trestii [îr. jungle). 

JUNICĂ, JUNINCĂ (pl.-ce), JUNI(N)CE sf. 7% = 
JUNCĂ: ce ştie vițelul, junicea... de beldia ta! up ; din 
junincă se făcu vacă și da lapte mult şi bun (er) [lat. 
junix]. 

JUNIE sf. Tinerețe: în junia sa se vede că fusese 
balan NEGR) [june]. 

JUNIME sf. . 'Tinerime f © Numele unei so- 
cietăţi literare, înfiinţate la lași in 1867, care s'a 
constituit mai tirziu în partid politic [jun e]. 

“JUNIMIST sm. Membru al partidului politic 
format de Junime. 

JUNINCĂ, JUNINOE m- JUNICĂ. ` 
O JUNIŞAN, O JUNIŞỌR adj. şi sm. dim. JUNE. 
OJUP sm. Bucov. — JIP: vintoasa ia mul intreg de 
strujeni şi toate frunzele cad (VOR). 

Į (-ăeso, -ăin) vb. tr. Bucov. = INĂPĂŢ: au in- 
ceput botica pe amindoi să-i imblătească şi să-i jupăească (sB). 
+JUPAN sm. Titulatură a boierilor pusă înain- 
tea numelui, mai ales în acte [vsl.]. 

4 JUPANIŢĂ (pl.-ţe) sf. Cucoană. doamnă, soţia 
unui jupan: după cină, boieri şi jupanițe se prinseră în 
horă (opos. [VS].]. 

JUPI mw JUPUŢ. 
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“JUPITER sbst. 4 Cea mai mare din planetele 
sistemului nostru Solar, care-şi face revoluţiu- 
nea în aproape 12 ani; 
diametrul lui e de 11,06 
ori mai mare decit al 
Pămintului( = 2754) [fr ]. 

JUPÎN, OGIUPIN sm. 
O ş Titlu de politeţă dat 
boierilor, corespunzător 
actualului ,„domn”; — în 
Maram, şi astăzi nemeşii 
poartă titlul onorific de 
jupini er» f © Astăzi: 
stăpîn, patron f ® Titlu 
de dispreţ datunui Evreu: 
să mă aştepţi în noaptea Pag: 
telui, să ciocnim ouă roşii, ju- 
vtue (can) [vsl. Jupan]. 

JUPÎNEASĂ, OGIUPINEASAĂ (pl.-nese) sf. O $ 
Soţie de boier, titlu corespunzător actualului „,cu- 
coană” (=) 2752): tupinesele boerilor, : 
nevestele breslaşilor so ocupau de toaleta 
lor (NEGR); haine şi podoabe... pentru 
domniţele şi bogatele jupinese' de pe vre- 
muri (VLAH); E albă, da nu-i, jupineasă, 
E neagră, şi nu-i Țigancă cor», ghici- 
tome despre „„coţoiană” 1 © Astăzi: 
femeie din popor (locuind la oraș); 
titlu de dispreţ dat soţiei unui 
Evreu: condurul nu se potrivi la nici o 
fată de împărat, la nici o cucoană, la nici 
o jupineasă, la nici o ţărancă, ba chiar la 
nici o roabă use» f © Femeie mări- 
tată sau mai în virstă care slujeşte 
în casă, îngrijitoare: tu, ce eşti cu- 
coană protipenda, să fii tot una c'o giupi- Fig. 2752 
neasă din casă! (alecs) [ju p în] i ineasă din 
p VPINESICA sf. dim. JUPINEA- anp xviur-lea. 


JUPUI (-poiu, £ -poes0), Mold. Bucov. Trans. YOP} 
(-pes0) vb. ir. O A lua pielea de pe un animal 
sau de pe un Om: Ercule n'așteptă să moară bine /leul) 
şi-l jupui de piele use; să nu te mai prind prin grădină, 
că, pe legea mea, te iupoiu de viu (rit) f © A beli,a 
curăţi de coaje: se apucă să jupoaie la coajă de copaci 
use; s'au apucat de au jupit vr'o ciţiva tei şi au tăcut 
o tunie lungă isea T © E) A despuia, a jefui: ţăranii îi 
spuseră cum fi nedreptăţeşte pircălabul, fi asupreşte şi-i 
jupusşte use.) ; i-a jupuit ca un tilhar (D.-ZAMF.). 

JUPUIALĂ. (pl.-ieli), IOPUITURĂ (pl.-turi) sf. 
Locul de pe trup unde sa jupuit pielea; rană 
făcută prin jupuirea pielei: tot trupul îi era numai ju- 
puieli şi bube din pricina scărpinăturilor (CAR); pulpele-i 
uscate... sint pline de jupuituri (CAR). 

JUPUITOR sm. © Cel ce jupoaie 9 Ð 
Cel ce despoaie. 

JUR, O GIŲR (pl.-ruri) sn. Ocol: în ~ul mea, în 
mul pei: de  imorejur(ul) sm ÎMPREJUR 2 (lat. g y- 
rus). 

JURA, tł GIURA (-ur) 4. vb. tr. şi într. O A a- 
firma, a încredința în mod solemn, luînd ca martur 
pe Dumnezeu, cele sfinte, sau ceea ce are cineva mai 
scump, ceea ce venerează mai mult: jur pe Dumne- 
zeu, pe sfinta Evanghelie, pe cruce, pe mormîntul mamei, 
pe copiii mei, pe ochii mei, pe cinstea mea, etc. că ţi-am 
spus adevărul; (): hoţul tură şi jură; să se taie mina ce- 
luia ce va jura strimb (env-MB.) f O A făgădui, a se 
îndatora cu jurămînt: ~ credință, supunere, iubire, 
răzbunare; a jurat că nu mai bea vin {f A conjura, 
a ruga cu stăruință; a pune să jure că va face 
sau nu va face ceva: mă şură pe ce am mai scump pe 
lume, pe tata, ca să nu o las la zmei (isp). 

2. vb, refl. A face un jurămînt, a jura: cine se jură 
strimb, de Dumnezeu so leapădă (env.-MB.) [lat. jurare]. 

JIURĂMÎNT, t GIURĂMINT (pl.-minte) sn. Afir- 
maţiune sau făgăduială făcută luind ca martur pe 
Dumnezeu, cele sfinte sau ceea ce are cineva mai 
Scump, ceea ce venerează mai mult: a da, a deteri, 
a depune m, a face (un) ~; a-şi călca wul; ~ strimb; de 
jurämint să fugi, măcar de vei vrea să juri şi drept (PRV.-MB.) 
at. juramen tum]. 

*JURASIC adj. şi sbst. si Se zice de un teren 





Fig 2751. 
Proporția lui Jupiter în 
raport cu Pămintul. 





sedimentar, din perioada secundară, care s'a for- JUP- 


mat după trias şi înainte de constituirea terenului 
cretaceu; i Sa dat această numire după munții 
Jura compuşi în mare parte din roce de această 
natură [fr.]. 

JURAT 1. adj. p. TURA. © Afirmat, făgăduit 
prin jurămînt 4 © ® Afurisit, blestemat: ctud se 
desgroapă un mort şi se găseşte neputrezit se crede că-i ~ 
(8oR.); mi-au murit mele de găini (Luna). 

2. sm. © t Trans. Consilier comunal “| © Maram. 
Pretor $ O s Fie-care din cetăţenii chemaţi să 
ia parte la judecarea unui acuzat învinovăţit de 
un omor sau de altă faptă criminală și de a se 
pronunța dacă acesta este vinovat sau nu: Curtea 
cu juraţi. 

JURĂTOR, t GIURĂTOR sm. O Cel ce jură d 2 
ł si PFie-care din oamenii chemaţi să încredinţeze 
cu jurămînt pînă unde se întindeau hotarele mo- 
șiei cuiva, sau să servească de martori în alte pri- 
cini judecătoreşti: Aş jura ou jurători C'ai purtat un car 
de flori (IK.-BRS-). 

JUREBIE sf. © = JRẸBE || © O Jurubiţă. 

*JURI sm. si Juraţi: Curtea cu m. 

"JURIDIC adj. si Privitor la, conform cu proce- 
dura justiţiei; ce se atinge de dreptul judecăto- 
resc: document ~; dovadă mă [fr.]. 

OJURINCĂ = JUNINCĂ. 

*JURISCONSULT sm. ss Persoană care cu- 
noaşte bine legile şi care e chemată să-şi dea păre- 
rea asuprea chestiunilor de drept [n] 

*JURISDICȚIUNE, JURISDICȚIE sf. % O Pu- 
terea judecătorului f = Competența Judecătoru- 
lui, sfera de acțiune a unui magistrat: ~ civilă, 
criminală; conflict de ~; grade de ~ [lat.]. 

*JURISPRUDEẸNȚĂ (pl.-te) sf. m : Ştiinţa 
dreptului şi a legilor { © Totalitatea sentinţelor ju- 
decătorești T © Normele după care trebuesc jude- 
cate anumite cazuri, cum trebuesc interpretate a- 
numite legi, stabilite prin sentinţele date [îr.]. 

“JURIST sm. ři Învăţat în materie juridică. cel 
ce scrie asupra materiilor de drept [fr.]. 

*JURIU (pl.-rii) sn. © rs Cei doisprezece cetăţeni 
chemaţi să se pronunţe asupra vinovăţiei unui 
acuzat la Curtea cu juraţi îi © £ Comisiune în- 
sărcinată să examineze pe un candidat sau să cla- 
sifice pe concurenţii dintr'un concurs după me- 
ritul lor [fr.]. 

“JURNAL (pl.-ale) sn. © sk Ziar, gazetă, publica- 
țiune zilnică sau periodică care face cunoscut pu- 
blicului ştirile politice, judiciare, literare sau ştiin- 
ţifice T © æ Însernnare, relaţiune făcută zi cu zi 
despre ceea ce se petrece: ~ de călătorie f © W Re- 
gistru în care un comerciant înscrie în fie-care zi 
ceea ce a cumpărat sau vindut, ceea ce a primit 
sau a plătit [fr.]. 

“JURNALISM sbst. æ Ziaristică, gazetărie, ocu- 
paţiunea, profesiunea jurnalistului [fr.]. 

"JURNALIST sm. 2 Ziarist, gazetar, cel ce scrie 
întrun jurnal sau care redactează un ziar [fr.]. 

JURUBIȚĂ (pl.-ţe) sf. © Scul mic de fire de 
bumbac, de lină, etc. (a) 
2753 : ~ de aţă; fi mai tre- 
buiau... citeva jurubiţe de mă- 
tase şi o m de tir (stv); cele- 
lalte destăşurau jurubiţele de 
peteală (.-cH.) 4 © Pr. ext. 
Încilcitură de sirme: se tm- 
piedica coooana în jurubița de ` 
sirme de pe marginea liniei icar» [j ire bie, jurebiej. 
OJURUJ, t GIURU} (-uesc) vb. tr. și refl. ı A făgă- 
dui: cindu i-are dărui neştiue vre-un dar... san să-i giuru- 


Fig. 2733. Jurubițe. 


. ască ceva (PRV„LP) (| : Mold. Bucov. A făgădui în mod 


solemn: văzind că m'am pus rău cu mama, 1i giuruesc eu 
că ce-am tăcut, moin mai tace (cR6.); jarueşte-i ceriul și 
pămintul, ca să-ţi smomească pe nevasta d tale (cRG.), copiii 
cu toţii i-au juruit că s'or purta cit mai bine (s8.); s'au giu- 
ruit că, după ce va vini din războiul Perşilor, să dea pre cre$ 
tini jidovilor să-i stărime (can. [jura]. 

OJURUINȚĂ, țGIURUINTĂ (pl.-te, -ţi) sf. Mold. 
Bucov. Fugăduinţă solemnă, făgăduială: după mult> 
lincote şi giurninţe ce-i va ti giuruit (PRV.-LP.); nu ţi-e milă de 
o ticăloasă tată pe care ai adimenit-o cu juruinţi mincinoase ? 
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JUR 


JU R- mec» ; căpâtina străinul juruiuța, au inbăţat carnl de osie 


KYR 


se» [jurui]. 
OJURUITĂ, GIURUJTA (pl.-te) sf. Mold. Bucov. 
Lucru juruit, făgăduială: tilhariul a trimes plugurile 
la boierin, ca să-i dee jurnita (ss) [juru i]. 

"JUST 1. adj. O Drept, conform cu dreptatea $ 
© Care lucrează sau judecă conform cu drepta- 
tea f © Nemerit, potrivit f © Întemeiat, legi- 
tim: o temere «ă (| s Care cste aşa cum trebue să 
fie: a avea o idee ~ă despre ceva. 

2. sm. Om drept. 

3. adv. Drept, tocmai, întocmai. 

*JUSTEȚĂ sf. ı Însuşirea a tot ce este just; 
dreptate 4 : Conformitate cu raţiunca 1 © Preci- 
siune, exactitate [îr.). 

"JUSTIFICA (-tic) 4. vb. tr. O A îndreptăţi, 
a face legitim: purtarea lui justifică bănuielile noastre {j 
© A dovedi că nu e vinovat f © A arăta că un 
lucru e drept, că nu e fals, că nu e spus sau făcut 
fără socoteală: el a justificat speranțele noastre. 

2. vb. refl. A se desvinovăţi, a dovedi că nu e 
vinovat [îr.]. 

*JUSTIFICABIL adj. Ce poate fi îndreptățit, 
justificat [îr.]. "Sa Ă 

"JUSTIFICATIV adj. Cu fi 
carc cineva se poate justifica, 
ce slujeşte spre desvinovăţi- 
rea cuiva, spre a dovedi cele 
susținute: probe ~e, piese me 
fr 


*JUSTIȚIĄABIL adj. ri 
Care trebue să se înfăţişeze 
înaintca unor anumiţi jude- 
cători, care urmează a fi ju- 
decat [îr.]. 

“JUSTIȚIE sf. © m 
Dreptate, virtute care con- 
sistă în a da fie-căruia ce i se 
cuvine de drept și a respecta drepturile altuia $ 
© & Zciţă a mitologici, reprezentată adesea 





Fig. 2754. Justiţia. 


şezind pe un tron, ţinînd în dreapta o balanță, 
iar în Stînga o sabie ([«j 2754) T © si Purtarea 
celui drept f © Puterea de a face dreptate fie- 
căruia, de a răsplăti şi a pedepsi: justiția omenească 
T O ri Judecătoriile, tribunalele, judecătorii şi 
alţi slujbași însărcinaţi să facă dreptate; a chema 
înaintea justiției, a chema în judecată f © Ô Mimi- 
stern] de ~, ministrul de ~, ministerul, ministrul de 
care depind afacerile judiciare și care dirijează 
curțile și tribunalele [fr.). 

JUVAFR... = GIUVAER... 

JUVĂȚ (pl.-vete) sn. © Laţ la capătul unui 
ştreang, unci funii, pentru a prinde sau spînzura 
pe cineva: avea o groază de puşcă ca un ofne de mul hin- 
gherului (sa (| O Laţul, ochiul ştreangului dc la 
hamurile calului. 

JUVELNIC (pl.-ice) sn. x Un fel de coş 
de pescuit, horeţ ((=] 
2755). E 
OJUVENI: (-enesc) 
vb. ir. Olten. A roade, 
a sdreli în spec. pi- 
ciorul (vorb. de încăl- 
ţăminte). 

'JUVENIL adj. 
ae e tinerilor, tincreței, tineresc: veselie 
mă [fr.]. 

OJUVETE sm. © x% Peşte mărunt, fiţă 1 © Po- 
reclă ce se dă Oltenilor. 

OJUVINĂ = JIVA. 

OJUVINI = JUVENJ. 

"JUXTALINEAR adj. Se zice despre tradu- 
cerile făcute cuvint cu cuvint, reproducîndu-se 
alături şi textul din care se face traducerea: tra- 
ducere ~ă [fr.]. 

*JUXTAPŲNE (-pun) vb. tr. A pune unul lîngă 
altul, a alătura [fr. juxtaposer, refăcut după 





Fig. 2755. Juvelnic. 


pune]. 
"'JUXTAPUS adj. p. IUXTAPYNE. Pus unulllingă 
altul, alăturat. 





K sm. A unsprezecea literă a alfabetului, a 
opta din seria consonantelor; se întrebuinţează 
numai în cuvinte străine. 

*KAKIĪ sbsţ. Coloare galbenă-cafenie, extrasă 
din fructul unui arbore din Japonia; coloarea obici- 
nuită a uniformelor din armata engleză [fr.]}. 

*“KANTISM sbst. + Sistemul filosofic al lui 
Kant [îr.]. 

*KANTIST sm. + Partizan al filosofiei lui 
Kant [fr]. 

*KEDIV sm. & Titlu dat vicc-regclui Egiptului 
[fr.]. 

“KEFIR X sbst.Lapte de vacă sau de iapă fermen- 
tat sub acţiunea unui organism microbie special; 
întrebuințat în medicină [fr.]. 

*KILO sn. Prescurtare din kilo- 
gram, întrebuințată în graiul co- 
mercial. 

*KILOGRAM (pl.-ame) sn. Greu- 
tate de 1000 de grame, cchivalentă 
cu greutatea unui decimetru cub de 





ULE A Fig. 2756. 
apă distilată (prescurtat în scriere: Greutate de 


kilogr.) (=) 2756) [fr.]. zo kilograme. 
* KILOLITRU sm. Măsură de 
capacitate de 1000 de litri. egală cu zece hecto- 
litri [fr.]. 
*KILOMETRIC adj. © De kilometru, privi- 
tor la kilometru f = P Foarte lung: discurs ~[fr.]. 
* KILOMETRU sm. Măsură dc lungime de 1000 





de metri; ~ pătrat, măsură de suprafaţă de 1.000.000 
de metri pătraţi [fr.]. ` 

*KILOWAT(T,) 
sm. 4 Măsură a ener- 
giel electrice, egală cu 
1000 de waţi [fr.]. 

“KIMONO (pl 
-nouri) sn. D Haină de 
origine japoneză, cu 
mâneci largi (32757, 
2758) [1r.]. 

* KODAK sbst. Dat A- 
parat fotograficporta- 
tiv, fabricat de casa 
americană Kodak 
(12) 2759. 

"KOLA sf.$Ar- 
bore din Africa 
tropicală, dcunde 
a fost transportat 
şi în America, al 
cărui fruct („nuca 
de Kola“) conţine 
multă cafeină şi 
e întrebuințat în 
medicină (Sterculia acuminata) 





Fig. 2758. 
Kimono. 


Fig. 2757- 


Kimono. 





(= 2760) 


[fr.]. 

KYRIE ELEISON ! interj. Rugăciune scurtă 
ce se cîntă la începutul liturghiei [gr. vópte EhEr,oov 
„Doamne miluește*“]. 
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Sec. XVII 


L! sm. O A douăsprezecea literă a “alfabetului, 
a nous din seria consonantelor $ © L. cifră romană 

L? pron. pers, (enclitic sau proclitic): dä-1 altuia; 
l-am văzut [lat. Yll u m]. 

L? art. definit m. care se adaogă la sfirsitul sub- 
stantivelor sau adjectivelor terminate în u sau 
într'o consonantă [lat. illum]. 

LA! prep. Indică mai ales raporturi de loc și de 
timp, iar la figurat, o mulțime de alte raporturi, 
din care vom cita pe cele mai de seamă. O Exprimă 
locul: a) direcţiunea către un loc: a se duce ~ bi- 
serică ; acest drum duce ~ oraş; ~ dreapta; ~ stinga; vino ~ 
noi; b) apropierea de un loc: se opri ~ uşă; a sta ~w 
fereastră; ea stătu ~ capul lui; c) Situaţiunea, pozi- 
iunea într'un loc: gade ţară, oraş; ~ jumătatea 
drumului; am fost ~ unchiu-meu (| © Exprimă timpul: 
a) mişcarea către un timp : să ne vedem ~ anul; 
b) o coincidenţă în raport cu timpul: te voiu ajuta ~ 
nevoie;  întiia chemare; cind va veni ~ adică; C) Săvir- 
şirea într'un timp anumit: se scoală ~ şase şi se culcă ~ 
nouă; ~ virsta de 30 de ani; ~ miezul nopții f © Ex- 
primă o cantitate: a) o cantitate nehotărită, 
un număr aproximativ: erau zece mii de oameni; 
se întrebuințează mai adesea cu acest înţeles ex- 
presiunile ca la Sau la vre-o: am cheltuit ca ~ două sute 
de lei; am citit, ~ vre-o cincisprezece pagini; b) o cantitate 
enormă, în unele expresiuni familiare: a spune ~ 
minciuni; a iîndruga ~ palavre; începu să-i oare ~ pumni; 
a băut ~ apă pină s'a răcorit (cRG.); mincă Stan ~ plăcintă 
cu carne friptă şi bău ~ vin roșu, de gindeai că n'o să se mai 
sature (RET.); C) O cantitate relativă, o proporţie: cinoi 
~ sută T © Exprimă scopul: a) tendinţa către un 
SCOp: a sta ~ pindă; s'a pus ~ joc; a cădea ~ invoială;a o 
lua ~ fugă; a lua ~ bătaie; a pleca ~ drum; a aduce ~ in- 
deplinire; b) conformațiunea în vederea unui scop: 
silitor ~ învăţătură; plăcut ~ miros; oumpătat ~ vorbă 1 
© Arată încă partea prin care atributul convine 
subiectului: mio œ~ stat; sănătos ~ trup; copt ~ minte; 
negr u ~ suflet T © Se pune uneori înaintea unui sub- 
stantiv, unui adjectiv sau unui pronume, spre a 
înlocui dativul: a dat de mincare ~ copii; sătulul m flă- 
mind nu creda; corb ~ corb nu sooate ochii; le-a dat bani 
şi ~ ceilalţi T © Intră încă în formațiunea unui mare 
număr de locuţiuni: ~ fel, ~ îndemină, ~ întimplare, 
œ~ noroc, etc. [lat. illac ad]. 

"LA? sm. O dA șasea notă a gamei luido T © 






Sac XVM 
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T care reprezintă accastă notă (= 2770) 
t.], 
LA? "(lau; pf. "lui; parli. ' _ 
lăut) vb. îr.şi refl. t Trans. 
Băn. O A (se) spăla 1 © “J~ 
A(-şi) spăla capul: ia să-mi A 
lai Copilaşii... şi (să-i hrăneşti Fig. 2770. La. 
(CRG.); flăcăul care se lă Lunee nu se mai înşoară (GOR.) 
© Lă-mă-mamă, sm. P) J 
iron. Nătărău, om care fe? 
nu se pricepe la nimic şi A 
aşteaptă ca alţii să vie Fi 
să-l ajute: măritată de curind $ ù 
după un văduvoiu şi-un lä- 
-i cae. [lat. la va- 
re]. 
LABĂ (pl.-te) sf. © 7% 
Partea piciorului unui ani- 
mal pe care calcă (_=]2771): 
m de cline, de pisică, de găină; 
o ursoaică fi desmierdase obra- 
zul cu labele ei (.-sn) f © F 
iron. Mina omului: i-a dat 
peste labe; jos labele! a pune 
(cu) botul pe labe e- BOT © d 
© ¢ .LABA-GIŞTEI, mică 
plantă ierboasă,tcu flori- 4 
cele roșii-purpurii, aşezate 
cite două pe un peduncul 
comun (Geranium dissec- 
tum) q © $ LABA-MIȚEI! gE y 
= BURETE-DE-CONOPIDĂ ;— MY% 
LABA-MĪȚEI? = CREASTA- 
COCOŞULUI! (| © LABA-YR- 1 
SULUI!, două varietăți de Sa 
ciuperci mari, împărţite g om 
în ramuri groase de multe s = 
ori biturcate, cilindrice, de E: pl Labe dë 
coloare galbenă (Clavaria jus Pa. declefant:— 
p; — 3. de elefant; 
aurea; Cl. condensata); — 4. de urs; — 5. de ti- 
LABA-ŲRSULUI? = BURETE- gru; — 6. de viezure;— 
DE-CONOPȚDĂ;, — LABA-UR- 7 de aine; — 8. de 
SULUI? = CRUCEA-PĂMINTU- hipopotam. 
LUI; — LABA-VRSULUIt = PEDICUȚĂ!; — LABA-YRSU- 
LUIS = CUCURUZ 1 © T O pl. ® Ghete (ung. lá b]. 
ae n sm. w> = CHEFAL-MARE [rut. lo- 
bán]. 
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LĂB- OLĂBĂNAT adj. Cu labe mari: ţinţarul =... e un 


LAC 


fel de ţințar mare (ma) |labă + (crăc)ănat). 

LĂBĂRȚA (-tez) vb.refl. A se destinde, a se 
lăsa în jos. 

LĂBĂRȚAT adj. ı p.LĂBĂRȚA J © Lăsat în 
jos, destins: Cu ochii ceaciră, gura mă (Pann); Buze mari 
Bi me (IK-BRS.); o femeie... cu obrajii sbirciţi, gura mă... se 
oiorovăeşte cu fecioru-său (LUNG.). 

"LABARUM sbst. ê Stin- | 
dard de coloarea purpurei al 
împăraţilor romani, pe care 
Constantin cel Mare, în urma 
unei viziuni, îl împodobi cu 
oO cruce şi cu monogramul 
lui Cristos: X. P. (= 2772): 
Labarum vechiu al luptei, simbol 
al biruinții am [lat.]. 
“LABIAL 1. adj. . Care , 
ține de buze $ © 27 Care se Fig. 2772. Labarum. 
pronunță cu buzele: sunet ~; vocale ~e, vocalele o 
ȘI n; consonante me, consonantele: b, 1, m, p şiv. 

2. LABIALĂ (pl.-le) sf. 47 Vocală sau consonantă 
labială (îr.). 

"LABIAT 1. adj. ş Se zice despre corola mono- 
petală cu limbul împărţit în doi lobi principali, 
așezați unul deasupra altuia ca două buze (.=]2773). 


At 


Fig. 2773. Corole labiate : 
I Jaleş-de-cimp; — 2. cătuşnică; — 3. dumbeţ; — 4 so- 
vîirv ; — 5. cinsteţ; — 6. busuioc-sălbatic. 





2 





2. LABIATE sf. pl. Mare familie de plante dico- 
tiledoane [îr.]. 

"LABIRINT (pl.-turi) sn. 1 a A Clădire în care 
cineva'se rătăcește uşor din pricina mulţimii odă- 
lor și gangurilor: cele mai cunoscute sînt labirintul 
din Egipt şi acela din 
Creta pe care Dedal îl 
construise spre a în- 
chide îmtr'insul Mi- 
notaurul: acestei sco- 
bituri In pintecele zisului 
munte li dete numele de 
m use); F: Cind simt, 
ca într'un groaznic ~, Că 
mintea mea se sbate'n 
Intunerio Lan) “| 2 
Drumuri încurcate, în- 
tortochiate: Don Pedro 
ne duce prin un soiu g j 
de ~ de hudiți tarecsa T © Mică pădurice întrun 
parc, unde se'ncrucișază nuincroase alee ( @2774) 
T © ® Mare încurcătură 1 © ®© Conduct interior 
al urechii [fr.]. 

*LABOARE sf. Muncă [lat.]. 

*LABORANT sm. $ Ajutor al unui farmacist 
pentru lucrările de laboratoriu [germ.]. 

"LABORATORIU (pl.-orii) & sn. Local în care 
se află instalate diferite aparate și instrumente 
pentru lucrări practice de fizică, de chimie, de fi- 
ziologie, pentru preparaţiuni farmaceutice, etc. 
fr 





„Fig. 2774 
Labirint întrun parc. 


*LABORIỌS adj. : Stăruitor, silitor la muncă, 
care lucrează mult şi cu tragere de inimă: nu se 
poate impune unui om... de a fi milostiv, învăţat sau ~ 
a.-on) T © Care cere multă muncă, foarte obositor 
d © Greu, penibil: digestiune laborioasă [fr.]. 

LABOȘ (pl.-oşe) sn. Olten. Maram. Q Tigaie de 
pămînt [ung. labas). 

LĂBUȚŢĂ (pl.-te) sf. dim. LABA. 

LAC: (pl.-curi) sn. <> Mare întindere de apă stă- 
tătoare în mijlocul unui uscat (= 2775): ~ul 
Cigmegiu; ~ul Greaca; ~ul Geneva; Q:a sări din ~ Ip Put, 





a cădea dintr'o nevoie în alta mai mare; me BROAS- 
CA ı ; ®: un ~ de singe 
Iachegase pe cioburile 
viorii (ov) [lat. la- 


cus). 

"LAC: (pl.-curi) sn. 
© Rășină de coloare 
roşie care picură din 
ramurile unor copaci 
din Indiile orientale 
d 6 Lustru de China 
sau de Japonia, ne- 
gru sau roşu, prepa- 
rat cu această răși- 
nă: Se inșiră chioșcuri 
albe ou ~ luciu smălţuite 
taecs) T © Lichid 
cu care se unge su- 
prafața unui corp 
spre a-i da un as- 
pect lucios şi a-l a- 
păra de acțiunea ace- 
rului sau a apei: ghete Fig 2775. Lac. 
de ~ [fr, laque]. 

LĂCĂRIE s/. Apărie [la c]. 

LĂCAŞ m LOCAS. 

LACĂT, Trans. LĂOAT (pl.-te) 
Maram. LĂCATĂ (pl.-căţi) sf. În- 
cuietoare mobilă care se trece 
prin unul sau două belciuge 
spre a încuia o uşă, o ladă, 
etc. (u) 2776): Mă uitai pe sub 
lăcat, Văzul trei jocuri in sat 
(K.-BR8.) ; de... vor fi spart uşa sau 
secriul au lăcăţi... să nu 
aibă certare (PRv.-LP.); Tot 
pe uşa de la vale, Pus-a 
lăcata cea mare (RL); È): 
a-şi Dune lacăt la gură, 
a tăcea din gură, a 
nu spune nimic din 
cele ce ştie [ung. la- 
kat]. 

LĂCĂTOIU (pl. 
-oaie) sn. augm. LA- 
CĂT: cumpără... două beloiuga şi un ~ 
sdravăn (CRG.). . 

LĂCĂTUI (-uesc) vb. tr. A 
încuiacuun lacăt: să lăcătueascăj/, 
ușa numai ca să se imbrace, nu-i părea 
lucru curat (D.-ZAMF.); È: îşi incuie inima 
şi o lăcătueşte (Dos.). 

LĂCĂTUŞ sm. © Cel ce face 
sau drege lacăte, broaște, etc. 
(=) 2777): au fost odată un ~ bun 
carele, pentru uciderea ce făcuse, nu l-au 
omori qeav.MB.) [ung. lakatos]. 

LĂCĂTUŞERIE sf. © © Mè- 
seria sau atelierul lăcătuşu- 
lui T © Obiecte lucrate de lă- 
cătuş. 

LACHERDĂ (pl.-de) sf. O xp 
Peşte de mare, înrudit cu scrum= 
bia, care trăeşte în Marea Neagră 
şi în Mediterana; poate ajunge pînă la 50 cm. 
lungime; se consumă 
sărat sau conservat 
în untdelemn (Pela- 
mys sarda) (a, 2778) 
TO X Carnea conser- 
vată a acestui peşte 
[ngr.]. 

"LACHEU sm. Fecior (de casă) îmbrăcat în 
livrea (m a 9933): de olte ori ~l anunța un musatir 
(I.-GH.) ; în coada trăsurii sta o slugă galonată și injobenată, ca 
ori-ce ~ de casă mare (D.-zamF.) [îr.laquais). 

LACOM 1. adj. O Mincăcios, căruia-i place să 
măn înce mult 1 © ® Care poitește să aibă cit mai 
mult, nesăţios, nesăturat, avid: ~ de bani, de avere; 
ea insă nefiind mă, Işi alege pe cea mai veche şi mai urită 
dintre toate cnc). 

2. adv. Cu lăcomie: mănincă ~; începe a bea ~ la 











Ji 





Fig :2776. Lacăte. 





Fig. 2777. 
Meşter lăcătuş. 





Fig. 2778. Lacherdă. 
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TABELA XXIX. JUCĂRII FĂCUTE DE COPII 





weke 


CD s 
hy y 3 
js 
l 4 dak 





EXPLICAŢIUNI: 1.2. Präştii.—3.4. Arcuri şi săgeți.—5. Proaşcă, puşcociu cu apă.—7.8. Sbirniitori. — g. Scirţiitoare. 
ro. Cruce de trestie. 11, Sbirniitoare de vrăbii. — 12.13. Sfiriitori, sfiriiace.—14. Morişcă de vint. — 15. Morişcă de hirtie. 
16, Luntre, corăbioară de hiîrtie.—17. Puşcă de soc, puşcociu. —18. Pocănitoare de cocean.—19. Diplă, vioară (de co- 
cean), — 20, Fluier.—a1. Tutoiu, sufloiu, tuturez.—a2, Sfirlează, prisnel.—23, Morişcă de apă.—24. Felinar (de pepene 
sau de dovleac). —25 Cumpănă, cîntar. — 26. Corabie de hirtie. — 27. Chivăra. — 28. Săgeată de hirtie. — 29. Căluş. 
30. Desagi (de pepene).—g1. Steaua. — 32. Portofel.—a3. Telefon,—34. Omul care joacă.—g5. Scrinciob. — 36. Lăcustă, 
greiere. — 37. Coif. —38. Porumbel de hirtie. — 39. Cărucior, — 40. Sanie.—41. Scripcă de hluj.—42, Fluier de simbure. 
43, Sfirlează, sfiriiac de nasture. 


I.-A. Candrea.—Bicţionar enciclopedic ilustrat. 44 
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LĂC-art şi a-şi linge buzele de dulceața şi bunătatea ei (CRG) 


(vs. ]. 
LAC LĂCOMEȘTE adv. Cu lăcomie, lacom: st, 


îmbucă m, Ca un lup cind se priveşte (PANN). 

LĂCOMI (-mesc) 5. intr. și refl. A pofti cu lä- 
comnie, a se arăta lacom după ceva, a rivni: să 
nu lăcomeşti la nimic, numai la mărgeaua de după măsea 
(RET.) ; cine lăcomeşte nu se pricopsește (2NN.) ; lăcomindu-se a 
cuprinde cu plugul, cu sapa, cit poate mai mult l00vui.-6H.). 

LĂCOMIE sf. O Pofta celui lacom: mănincă 
cum T © ( Rivnă mare, poftă de a avea cît mai 
mult, nesaţiu, aviditate; 49: lăcomia pierde omenia. 

LĂCOMOS adj. = LACOM: el nu era æ la averi (RET.). 

*LACONIC adj. 1. 2 Care se exprimă sau este 
exprimat în puţine vorbe, cum făceau Laconienii, 
scurt şi cuprinzător: stil m. 

2. adv. În puţine vorbe [îr.). 

*LACONISM sbst. 27 Fel dea vorbi sau dea 
scrie_întrebuinţând cît mai puţine vorbe [îr.]. 

LĂCOVIȘTE, LĂCOVISTE sf. : «a Băltoacă: o 
scroată care se tăvăleşte cit e ziulica intr'o lăcovişte de lapte 
dulce usr T © xp 
Un fel de plasă 
de pescuit ce sea- 
mănă cu chipce- GA: 
lui ( = 2779) [la c]. 

LACRĂ, RACLĂ 7% 
Dl -le) sf. ı Lad: 

în spec. pentri 
ținut haine, rute): 

pe lacra de sub icoane, 
două plăpăm!i groase 
(PLVR); Am o lacră: 

o încuie vintul, o 
desocuie vintul (GOR.), 
ghicitoare despre „coada păsării” q © Sicriu, 
Coșciug: se pune în raclă, cu fața 'n sus, cu picioarele 
întinse (cRG.); În tinda bisericii, intr'o raclă de sticlă, se 
păstrează capul lui Radu cel Mare vany T © Olten. 
Lature de ulucă, dintr'un par pînă în celălalt 
taug) d © Piînză urzită cu două feluri de bum- 
bac «cop» [bg.]. 

LACRĂMĂ, LACRIMĂ (pl.-mi) sf. + Picătură de 
lichid limpede şi sărat care picură din ochi în urma 
unei puternice impresiuni fizice sau morale: (a 
plinge cu) lacrimi fierbinţi, cu lacrimi de singe; șiroaie de 
lacrimi; a vărsa lacrimi, & plinge; a stoarce lacrimi (de 
bucurie, etc.); a ride cu lacrimi ; cu lacrimi(le) în ochi 
(cit pumnul); a i se umplea ochii de lacrămi; limpede ca 
lacrima; curat ca lacrima (DLVR) ; (3): cel ce plinge inaintea 
judecătorului işi pierde lacrămile (2NN.); lacrimi de crocodil 
mw CROCODIL 4 : (p) Plingere, reclamaţie tar) T 
s Trans. WC.) $ LACRĂMA-MIRESEI — MĂRGĂRITĂ- 
REL [lat. lacrima]. 

LĂCRĂMA!, LACRIMA (-mez) vb. tr. şi într. A 
vărsa lacrimi, a plinge: a plecat ochii în jos şi a început 
a lăorăma ICRG.); fata lăorămă şi mulţumi lui Dumnezeu că 
a scăpat-o (SP. ; toată lumea lăcrima de bucurie impreună cu 
dinsa (opos) [lat. lacrimare]). 

Parnim so RECLAMA. 

LĂCRĂMĂTURĂ (pl.-turi) sf. Faptul de a 
lăcrăma, dea vărsa lacrămi: dragostea ei... nu-i 
dragoste de stins cu un oftat şi o m pe furig 
(6. ALD.). 

LĂCRĂMAȚIE sf. m RECLAMA- 
ŢI (UN)E. 

+ LĂCRĂMIELE sf. pl. dim. LA- f~ 
CRĂMĂ. O Lacrimi f : $ MARGARI- ® 
TĂREL. 

LĂCRĂMIOARĂ,  LĂCRIMIOARĂ 
(pl.-re) sf. ı dim. LACRĂMĂ f : $ 

Mold. MĂRGĂRITĂREL: Dar ca voi, 


mici lăcrămioare, N'are n lume nici o floare, 






Fig. 2779. Lacovişte. 





Miros dulce, dulce nume tALEcs,); florile 
triste şi turburi se nălbiră ca mărgăritarul 
gi, din botezul de lacrimi, luară numele lă- Fig. 2780 
crimioare (EMIN). Lacrămiţa. 


LĂCRĂMIȚĂ. LĂCRIMIŢĂ (pl.-ţe) 
sf. $ Mică plantă erbacee cu floricele albe dis- 
puse în ciorchină; creşte prin pădurile umbroase 
de ia munte (Majanthemum bifolium) (= 2780) 
lacrămă). 








LĂCRĂMOS, LĂCRIMQsS «dj. O Plin de la- 
crimi: întoarse nişte ochi lăcrămoşi și plini de focul 
dragostei use; ochii spălăciţi, albaștri, dulci şi lăcrămoși 
(CAR. T © Trist, jalnic. 

LACRIMĂ... ww LAGRĂMĂ... 

“LACRIMAL adj. O Compus din lacrimi $ 

© 4 Care produce lacrimi: glandă ~ă ffr.]. 
OLĂCRIȚĂ (pl.-te) sf. dim. LACRA. 
OLACȘĂ (pl.-se) sf. Băn. X Tăieţei lungi şi 
laţi sau găluşte lungi de aluat, ce se mănîncă mai 
adesea cu miere sau cu zahăr, cu uleiu de sămință 
de cinepă, etc. [ung. 1a ksa]. 

LĂCȘOR (pl.-oare) sn. că dim. LAC!. 

*LACTAT adj. Alcătuit, format din lapte: 
regim m; dietă mă [fr.]. , 

"LACTEE adj. f. % Calea ~, calea laptelui, dru- 
mul robilor: deasupra, calea m ...stropită de stele, pare 
o răsiringere a Dunării pe cer wLaH.) [Î7.]. 

"LACTIC adj. Care se formează în lapte; acid ~, 
acid organic care se găsește în laptele 
înăcrit, întrebuințat în medicină [ir.]. 
*LACTOMETRU (pl.-tre) sn. Apa- 
rat cu care se constată apa introdusă 
în laptele natural (11) 2782} [îr.]. 

"LACTOZĂ sf. & Substanţă inco- 
loră, solidă, dulce la gust, ce sc gă- 
seşte în laptele mamiferelor; numită 
şi „zahăr de lapte” [fr.]. 

LĂCUJ... mr LOCU... 

LĂCULEȚ (pl.-ete) sn. dim. LAC!. 

*LACUNĂ (pl.-ne) sf. Lipsă în tex- 
tul unei lucrări, în memorie, etc., gol 
îv.]. 

LĂCUSTĂ,  LOCYSTĂ (pl.-te) sf. 

ă Insectă 
ortopteră, 
de coloare 
brună-ver- 
zuie, cu pi- 
cioarele di- rac rA 
napoi foare 7 rare ea ae Fig. 2782 
te lungi, cu , Lactometru. 
care saltă; Fig. 2781. Lăcustă. 

nu e stătătoare, ci migrează în cete atit de nume- 
roase. încit seamănă cu un nor negru; aceste cete 
sînt atit de lacome și de stricăcioase, încît acolo 
unde se coboară, fie semănături sau finețe, po~- 
mete, lunci sau păduri, nu cruţă nimic, ci mânincă 
tot, astfel că nu ră- EREE 

mine decit pămîntul E 

gol, ca şi cînd ar fi ars 
toată vegetațiunca de 
pe dinsul (Acridium 
peregrinum) (=) 2781): 
mai rău decit lăcustele pre- 
tăceau belşugul în foamete 
VLAH.) ; sumedenii de nele- 








Fig. 2783. Lăcustar. 


giuiți căzură ca lăcustele pe malul Dunării usp.; 
s'o cotorosim delă- .„— __- : a 


Pe 


oustele din Fanar 
care nu se mai sa- s 
tură ([.-0H.); veni 0 Aon e ANN 









zi cind aceste lo- <7 (zi 

custe sălbatice nu i 9 A Su 

mai găsiră ce prăda % a ce pi „PR 
za EÈ il ER 


«acc [lat. vulg. = <a 
lacusta = IES 
clas. Locusta]. 
LĂCUSTAR 
sm. % Pasăre de -; 
22 de cm., cu ca~ w~ 
pul, gitul, coada 
şi pulpele negre- 
violete, restul 
corpului tran- 
dafiriu şi cu un 
moş de peni- 
şoare lungi pe creştet; se adăpostește prin gău- 
rile stincilor și se hrăneşte cu insecte şi mai ales 
cu lăcuste (Pastor roseus) (@ 2783). 
*LACUSTRU adj. Care trăeşte sau creşte în- 
trun lac: plante lacustre; locuinţe Sau cetăţi lacustre, 


Fig. 2784. Locuinţe lacustre. 
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grupuri de colibe construite de popoarele preisto- 
rice şi sălbatice, pe lacuri şi sprijinite pe stilpi cu- 
tundaţi în apă (œ) 2784) [îr.]. 
LĂCUȘOR (pl.-soare) sn. «a dim. LACH. 
LADĂ (pl. ză E ENI NED ei 
lăzi) sf. PI O fi See ES Sere d 































Cutie mare, : s SiS 
lungăreaţă, de E De ae re aT 
jema; A ca- T ER E REYE 
c, împodo- Q 3 Kaes RN 
i cu diferite MIOPE 
zugrăveli, í 3 
care ţăranii 
päsirează hai- 
e, etc. ae 
ru 2785); Q: Fig. 2785. Lada. 


o6-i pe dinsul, aceea-i şi 'n ~, n’are alte haine, altă 
avere, ctc.; Q; atita tot gi lada 
'm pod, nu mai ealt nimic (de 
adăugat, de povestit, etc.) T 
®© ~ de bani, ~ de tier, casă de 
bani; Trans. lada bisericii, avc- 
rea, casa bisericii 4 © W Cutie 
mare de scînduri pentru trans- 
portat mărfuri, etc. (œ) 2786) 1 
© M7 Băn. Lada mesei, cutia mesei :* 
(germ. Lade]. j 

LĂDĂȚUIE, LĂDIŞOARĂ (pl. 
-re) sf. "T dim. LADĂ. 

*LADIN adj. & Limba ~ă, nume dat adesea limbii 
reto-romane vorbite într'o parte a Elveţiei [fr.]. 

LĂDIȘOARĂ mw LĂDĂȚUIE. 

LĂDIȚĂ (pl.-ţe) sf. ma © dim. LADA 9 O Cutia 
de la trăsură de sub capra vizitiului, chichiţă: tara 
4ingirile... şi le ascundea în lădiţa trăsurii (.-6H.). 

LADO sf. voc. Cuvint care apare în cîntecele a- 
dresate miresei: Frunză verde lăcrămioară, Lado, lado, 
surioară, Du-te 'n haine de mireasă La bărbatul tău acasă 
4ALEcs.P.) [comp. refrenul bg. oj lado, lado, 
rut. pol.łado, iado (<łada „nevastă”), srb. 
lado(< lada nevastă”), etc.]. 

LĂDOIU (pl.-oaie) sn., O LĂDOAIE sf. T augm. 
LADĂ: abia trăgeau căruța cu lădoiul de marfă (GRIG); am 
visat că m'am suit în pod şi n'am găsit făină în lădoiu 
(SAD); De-acum pot să fiu găzdoaie, Numai griu îie-'n lă- 
doaie (BRL). 

1 LĂDUNCĂ (pl.-ci) sf. Æ Cartuşieră [rus.]. 
OLĂDUȚĂ (pl.-ţe) sf. ma dim. LADA. 

LAE mw LATE. 

LAF, mai adesea pl. LAFURI sn. F Palavre, tai- 
fas: fiindcă nu-i era somn... avea poftă de muri (CAR.); pe 
cind şedeam cu socru-meu la wuri, după obiceiul de la ţară 
«car [tc.]. 

LĂFĂȚ (-hesc), LĂFOŢ (-oesc) vb. refl. A se în- 
tindc cu mîinile și picioarele în mod necuviincios, 
fără să-i pese de alţii sau de nimic: în riuleţul... în 
undele căruia mă lăfăiam ca un păstrăv (GN.); voi să vă lă- 
făiţi și să huzuriţi de căldură, iar eu să crăp de frig (CRG); 
“Țiganca... se îmbrăcă în baine de 
împărăteasă şi... se lătoia în toate 
Părţile (sB.). 

LAGĂR (pl.-ăre) sn. O X% 
Tabără: Ştefan... prinzind limbă 
despre starea mului lui Mateiaş 
use. ; Vodă, din mul Turcilor, cum 
au auzit de aceasta (NEGR) T © fas 
«= Parte a unei mașini, al- È- 
cătuită din două bucăţi ci- Wa 
lindrice goale, pe care se 
sprijinesc capetele fusului u- 
nui cilindru, unei osii, etc.; 
sint destinate să înlesnească 
învîrtirea_ acestora în jurul 
axei lor (=) 2787) [germ. L a- 





Fig. 2786. Ladă. 








ger]. 

1 LAGUM (pl.-muri) sn. X% Fig. 2787. Lagăre. 
Mină (pentru explozii) [tc.]. 

"LAGUNĂ (pl.-ne) sf. Lac cu apă sărată care co- 
munică cu marea de care e despărţit prin făşii 
de pămînt sau prin bancuri de nisip: lagunele Ve- 
neției; La Giudeca, spre ~, Sbori, voinice gondolier (ALECS.) 


[it.]. 





LĂHUZĂ... m LĂUZĂ... 

LĂIAȘ, LĂIEŞ, LĂIEŢ sm. Țigan de laie, no- 
mad (= 2788): ne scot oamenii din sat afară, ca pe 
nişte lăieşi (CRG). 

LAIBĂR (pl.-bere) sn. (D : Olten. Băn. Mintcan 
(purtat de ţărani și de țărance) 9  Haină lungă 
şi largă purtată odi- 
nioară de boicri și de 
Evrei: un ~ larg şi lung 
pină 'n călclie, care la 
nevoie l-ar fi putut scuti 
de pantaloni (VLAH.); se 
îmbrăca ou m ovreiasc şi 
mergea la prieteni pentru 
petrecere (sp. Îm- 
brăcăminte fără mt- 
ncci, a ţărancei, ca- 
rc-i acopere bustul: 
œ subţirel i-aş coase, Tot // g 
cu bir şi cu mătaserik.-BRs,) {y 


[rerm. dial. Lei- 4 
el]. 


OLĂIBĂRAC, LAI- 
BĂRVC (pl.-ce), LĂIBĂ- 
RUF (pl.-ţe) SN., LĂIBĂRICĂ (pl.-ce) Sf. D LAIBAR ı : 
Zis-a maica că mi-a face Un pieptar şi-un lăibărac Şi m'a 
da după diac uk.-BRs.); unde mai pui apoi lăibăricele,- min- 
tonele de postav... şi cite alea toate (LUNG). 

"LAIC 4. adj. O Mirean, mirencsc, carc nu face 
parte din tagma bisericii: institutor ~ % © Propriu 
mirenilor: imbrăcăminte vă. 

2. sm. Mirean, care nu e nici preot nici călugăr 





îr.]. 

LĂICER, LĂVICER (pl.-ere) sn. Covor țărănesc 
de lină, lung și îngust, lucrat de ţărance, și care se 
aşterne pe lăviţi sau pe jos: o ladă veche braşovenească, 
ce sta într'un colţ acoperită cu lăicere (GN.): se culcă în fun- 
dul odăii pe un lăvicer (6RL.); cite un petecuţ de ineaţă, 
aşternut, ca un lăvicer, pe sub poalele brădetului (vLAH.) 
la (v)iţă). 

LĂICIOARĂ (pl.-re) sf. mm dim. LAIŢĂ. 

"LAICIZA (-izez) vb. ir. A da unei instituţiuni 
un caracter laic, a o pune sub direcţiunea, sub su- 
pravegherea laicilor (îr.). 

LAIE:, LAE sf. : Ceată de Țigani nomazi: intrun 
nor de praf trece pe drum o laie de Țigani vlan.) a cării bo- 
gată zestre coprindea o laie de robi Țigani (onos); Țigani 
de ~, 'Țigani nomazi, spre deosebire de Tigani de 
vatră, mai toţi robi boiereşti sau mănăstirești, şi 
cari erau meseriași sau servitori: cind m'a scoate cineva 
din răbdare, apoi nu-i trebue nici Țigan de ~ impotriva mea 
crc» T © Ceată de vagabonzi, haită de cîini: ne-a 
scăpat din mtinile acelei faie de cerșetori (1.-GH.); a ieşit laia 
de clini... şi i-a tăiat drumul (CAR) [comp. pol. rut. 
łaja „haită de cîini”). 

LAIE: mw LAIU. 

LĂIEŞ m LĂIA. 

LĂIEȘIȚĂ (pl.-ţe) sf. Nevasta unui lăieş; 
'Țigancă de laie: Lăieşiţa acea rea Cu a sale vrăji drăceşti 
Fărmăcase pe boieri (STAM.). 

LĂIEȚ me LĂIAŞ. 

OLAINIC, -1CĂ (pl.-ce) sm. f. Mold. ı Vaga- 
bond(4), haimana : aşteptind cu neastimpăr să vie un ~ 
de şcolar de afară cae.) f © Obraznic; alintat (av.-cne.) 
[comp. la iet]. 

O LAINICI (-iceso) 4. vb. într. Mold. A umbla haima- 
na, ca un lainic: ond sint fără treabă, imi placea ~ 
pe ulițe (NEGR). 

2. vb. refl. A se alinta; a se obrăznici: Şi striga 
Ovreiu! şi se lăinicea (SPER.); ce te lăiniceşti aşa, măi băiete ? 
(RV.-CRG.). 

LAIȚĂ mw LAVIȚĂ. 

LAIU, f. LAIE 4. adj. e Negru-cenuşiu (vorb. de 
lina oilor): lină taio; oaie laie; se BĂLAIU ©. 

2. LAIE sf. Oaie cu lina neagră-cenușie: Avea 
turma "'ntreagă Două oi, o laie şi-o băbană neagră (sPER.) 
(comp. alb. łaj]. 

LĂLĂŢ (-ăes0) vb. într. A cînta emiţind sunete 
tremurătoare; a îngîna un cintec, a fredona: au- 
zinâu-i tălăind așa de cu che? (cre) [onom.]. 
OLALANGBITĂ (pl.-te) sf. Mold. X Un fcl de 
clătite [tc. lalagit]). 
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LĂC- 
LAL 


LĂLĂU œ LALU. 


LALEA (pl.-lele sf. in familia lilia- 
LĂM ” A (pl.-lele sf. $ Plantă din fa 


elor, cu tulpina dreaptă, care face o singură 
floare mare, frumoasă, 
mirositoare, ce atirnă 
în jos înainte dea se 
deschide (Tulipa sil- 
vestris) ( « 2790) JO $ ~ 


-PESTRIȚĂ, plantă mare Pa ] 4 
şi frumoasă din familia N 

liliaceelor, originară din îsi 

Persia, cu tulpina ro- 

bustă și cu flori mari, N 


roşii, galbene, vărgate 
adesea cu alb (Fritil- 
laria imperialis) ("= 
2789) T © î = BIBILICĂ 
[te. la lè]. 

LĂLÎU, LALAU 41. 
adj. F Lung, molatic şi prost; bleg, 
gură-cască: ai văzut ce lung şi lăliue ? 
(BAS.); o slujnică urită și lălie, răgind ca Fig. 2790. 
o bestie (CAR); o fată balciză şi lălfe, de Lalea. 
ţi-era frică să fnnoptezi cu dinsa În casă (cas; cu 
ochii adormiţi, cu gura puţin căscată, lăliu 
(VLAH.) « 

2. sm. Gură-cască: lălăii cască gura 
pe la mărfurile expuse (NEGR). 

"LAMA sm. Preot budist în Tibet, 
i pici şi la Calmuci (=) 2791) „ 
îr.). a E 
“LAMĂ! (pl.-me) sf. >& Gen de ma- 4 
mifere rumegătoare, fără coarne, pre- H 
zentînd oare-care afinități cu cămi- 
lele; trăesc în America de Sud (Auche- ţi 
nia lama) (ls) 2792) [ir.). 

"LAMĂ: (pl.-me) sf. © Placă, foiţă 
subţire de metal: ~ de oțel Í © Limba 
unui cuţit, fierul unei arme tăioase, 
custură: lama săbiei; o ~ sclipitoare de oţel se 'mplintă 
în malul drept (van [fr.]. 

*“LAMAJSM sbst. Doctrina religioasă a unei 
secte budiste din Tibet, Mungolia, etc. ler, 

*LAMAIST sm. Sectator al lamaismului [fr.]. 

LĂ-MĂ-MA æ LA? 

*LAMANTIN sm. & Mamifer cetaceu erbivor 


Fig. 2 
Lalea- pestriță. 





MĂ 





Fig. 2791. 
Lama. 





Fig. 2792. Lamă. 


Fig. 2793. Lamantin. 


ce seamănă cu foca; trăește în America centrală 
și în Africa în apele mării în apropierea ţărmu- 
rilor, de unde trece şi în riuri (Manalus) (2793) 
fr . 


LAMBA sf. ip» Uluc sau ciubuc, făcut de-a 
lungul marginii unei sctndurisprea o îmbuca cu 
alta. 

LAMBĂ! (pl.-be) sf. Fie-care din lanțurile sau 
frînghiile de la o căruță care leagă, la un capăt şi 
la celălalt, crucea dinainte sau crucea dinapoi de 
cele două capete ale fie-cărei osii; numite şi „,(în)- 
tinzători”, „„vătraie”, „lanţurile crucii”, „lănţu- 
șuri” sau „costișuri” me = 878 : lamba dinainte, 
lamba dinapoi; pune roata la loc, viză leuca, sucește lamba 
şi o stringe la soară (CRG). 

LAMBA’? = LAMPĂ. 

LAMBAR sbsi. > LĂMBUITOR [lam ba]. 

‘*LAMBRECHIN pl.-ins. sn. Draperie care 
împodobeşte partea de sus a unei ferestre sau 
a unei uși și care servește în același timp să 
ascundă galeria, corniza, etc. de care sint attr- 
nate perdelele («e 2794) [îr. lambrequin]. 

*LAMBRIU (pl.-turi) sn. 44 Lucrare de timplărie, 
plăci de marmoră, etc. cu care se căptuşesc 








pereții în interiorul unei odăi sau unei săli (f= 2795) 
[tr. lambris]. 

LĂMBUI (-uesc) vb. tr. ™ A face cu rîndeaua 
o lamba la o scindură. 





Fig. 2794. Lambrechin. Fig. 2795. Lambriu. 


LĂMBUITOR (Pl.-toare) sn. = Rindeaua cu 
carese lămbuesc scîn- 
durile; numită și „lambar” 
(=) 2796). 

*LAMELĂ (pl.-le) sf. La- 
mă sau pătură subțire, 
foiţă ae metal [fr.]. 

*LAMELAR adj. Care 
se desface în lamele, care 
se prezintă sub formă de 

i ips m |. ; i 
A MELAT al Isaia Fig. 2796. Lămbuitor. 
zut cu lamele, cu îoiţe subțiri suprapuse: pălăria 
multor ciuperci e ~ă [fr.]. 

*LAMELIBRANCHIAT i. adj. d Se zice des- 
pre toate moluştele ale căror branchii, aşezate pe- 
rechi perechi între corpul animalului și învelișul 
lui, se întind sub formă de lamele semi-circulare. 
2. LAMELIBRANCHIATE sf. pl. Clasă de moluște, 
caracterizate prin această dispoziţie a branchii- 
lor, din care fac parte stridia, midia, etc. [fr.]. 

*"LAMELICORN 1. adj. Se zice despre ori-ce 
insectă ale cărei antene se termină prin nişte pre- 
lungiri lameloase. 

2. LAMELICORNE sf. pl. Familie de insecte cole- 
optere din care fac parte cărăbușul, băligarul, gin- 
dacul-verde, rădaşca, etc. [fr.]. 

*LAMELIFORM adj. Care e în formă de la- 
melă [fr.]. 

"LAMELIROSTRE sf. pl. » Familie de păsări 
palmipede al căror cioc e acoperit de o membrană 
moale, lamelată, şi din care fac parte lebăda, rața, 
gisca, etc. [fr.]. 

*LAMELỌS adj. Care se desface în lamele, în 
pături subțiri [fr.]. 

*LAMENTA (-tez) vb. tr. şi refl. A (se) boci, a 
(se) tingui [fr.]. 

*'LAMENTABIL adj. © De jale, de plins, jal- 
nic, vrednic de milă: era într'o stare ~ă {1 © Ìn- 
duioşetor, care te umple de jale : scoase un strigăt ~ 


fr.]. 

E Te T HERE sf. Bocet, tinguire, văi- 

rea tr.]. 
reala NA (-inez) vb. tr. A întinde cu ciocanut 
un metal, prefăcindu-l în lame (îr.). 

"LAMINAR adj. Compus din lamele paralele 
[îr. laminaire]. 

ratei ta (pl.-oare) sn. €P» Maşină ale cărei 
părți de că- 
petenie sint fr 
două cilindre 
orizontale de g yappy rca 
fier sau deo- SERE og AER 
țel, suprapu- = = f 
se unul pe al 
tul şi învîr- 
tindu-se cu a- 





CELAT 





Fig. 2797. Laminor. 
ceeași e ep dar în sens contrar; între ele se 


pune o placă dec mctal spre a o transforma în 
lamă, într'o foiţă subţire sau spre a-i da o for- 
mă determinată după scobiturile sau ridicăturile 
de e Pula două cilindre ([=] 2797) (fr. lami- 
noir]. 

LĂMÎIE, Mold. ALĂMȚIE sf. O $ Fructul lămiiu- 
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lui ((=] 2799): galben ca lămtia “| © Sare de ~ m SAREQ) 

[ngr. Xe:udw]. 

+ LĂMIIER sm. Wy Vinzător de lă m fi. 
LĂMIIOARĂ (pl.-re) sf. 

$ Mic arbust, ale cărui flori 

aromatice se întrebuinţează 

la bucate; numit și „cimbru 





Fig. 27953. Lămiioară. Fig. 2799. Lămii. 
de grădină)” sau „lămiiţă” (Thymus vulgaris 
« 2798) [lăm iie}. a nu ia 
LÄMÎIȚĂ (pl.-te) sf. ! $ Arbust, originar din 
America de Sud, ale cărui frunze frecate în mină 
răspindesc un miros plăcut de lăm tie; face 
flori mici albe sau roze (Lippia citriodora) { 
= SIRINDERICĂ (| © = LĂMIIOARĂ “| ®© = URẸCHEA- 
BABEI. 
LAMI sm. Mic arbore, originar din Asia; 
cu flori frumoase albe şi mirositoare, al cărui fruct, 
numit l ă m îi e, de coloare galbenă la maturitate, 
se întrebuințează pentru zeama-i foarte acră în 
bucate, pentru fabricarea limonadei, etc. 
LAMPĂ (pl. lămpi) sf. © Vas sau aparat, conți- 
nind uleiu sau alt lichid combustibil, întrebuințat 
pentru luminat, aprinzindu-se la capătul de sus 
fitilul muiat în acel lichid (m TAB. XXX): ~ ca 
petrol; ~ de masă; ~ de atirnat TÍ Pr. ext. Aparat 
care produce lumina electrică 4 © Maşină de fiert 
apă, etc. care arde cu spirt (m TAB. XXX, G); 
~ electrică (mw TAB. XXX, C, D, F) (germ. Lam- 


fel de candela- E 
bru, purtînd mai $ 
multe lămpi (%) { 
2800): în loc de 
şi lampe, teatrul 
era peste tot ilumi- 
nat cu luminări de 
seu iL) [fr.]. 
LAMPAGIU 
sm. Cel ce aprin- 
de lămpile sau 
felinarele de pe 





a T 2801) 
m p ăj. 
-LAMPANT 
adj. Petrol m, Fig. 2800. 
petrol limpede Lampadar. 


i ne purificat obținut prin distilarea țițeiului 
Fij 

_ LAMPAS (pl.-asuri) sn. (D Făşie de stofă ro- 
a cusută de-a lungul pantalonilor milităreşti 
rus.]. 

OL AŞ (pl.-aşe) sn. Trans. Lampă [ung.]. 

*LAMPIỌN (pl.-oane) sn. © Ciob, ulceluşă sau 
pahar în care se pune seu, untdelemn sau uleiu 
cu un fitil şi care servă la iluminații d © Pr. eat. 
Lanternă venețiană [ir.]. 

"LAMPIST sm. . Cel ce face sau vinde lămpi d 
Cel ce prepară şi aprinde lămpile întrun mare 
stabiliment: daţi-vă la o parte, domnilor, strigă ~ul gării 
(0 -ZAMF) [fr.]. 

"LĂMPŞOARĂ (pl.-re) sf. dim. LAMPA: in perete 
ardea o ~ afumată (CAR.). 

LAMURĂ sf. Ceea ce este mai bun, mai curat 
mai ales, mai de frunte în ceva: lamura făinii, griului: 
ei (sînt)... lamura sufletului românesc (vLAH.); să sădim ~ 
curată de Rumân printre pălămidă (P); În raiu nimene nu 
se sloboade Dacă nu e ~ curat (BD.-DEL.) ; — AdU.: vorbeşte m 
wrc), vorbește curat, adevărat [late vulg. “lam - 
nula, dim. din la m (ï) n a]. 

LĂMURI (-nresc) 4. vb. tr: ı A curăți, a face 








TABELA XXX. 


A. Lampă cu petrol. — B. Lampă cu petrol cu 

manşon incandescent. — C. Lampă electrică cu 

filament de cărbune. — D. Lampă electrică cu fi- 

lament metalic. — E. Lampă cu gaz aerian. — 

F. Lampă electrică cu arc.—G. Lampă de spirt.— 

H. Lampă cu acetilenă. — I. Lampă cu esenţă.— 
Lampă de mineri. 





curat (prin scoaterea tuturor necurăţeniilor), a 
limpezi: argintaru! luorează argintul lămurindu-l prin foc 
cu plumb (on) T ® A face să se vadă limpede: 
o lumină albă, intensă... lămurea vederea departe (Lan) T 
A desluși, a face să se înţeleagă, să priceapă lim- 
pede, a explica. 

2. vb. refl. ı A se curăţi,a se face curat, a se 
limpezi: ticăloşii aceştia merită a ti arşi de vii ca... să se 
lămurească prin foo de fărădelegea lor (NEGR) T 2 A se 
arăta limpede: încep apele să se lămurească pe spin- 
tecătura văilor tan) © © F) A se desluşi, a se pricepe 
clar: din convorbirea călătorilor se lămurea bine impreju- 
rarea (CAR) [la mu ră]. 

LĂMURIRE sf. Faptul de a (se) lămuri, 
desluşire, explicaţiune 4f C NELĂMURIRE. 

LĂMURIT 1. adj. ı p. LĂMURI. Curăţit, lim- 
pezit: Incheagă o nouă putere... lămurită din focul luptelor 
Lan» Ñ 2 F Deslușit, ușor de priceput, limpede 
“(| C NELĂMURIT. 

2. adv. Limpede, clar, deslușit: vorbeşte mai ~; 
el, scurt şi ~, îi opri de la o astfel de treabă use). 

LAN (pl.-nuri) sn. 2 Cimp înlins semănat cu ace- 
laş fel de cereale: Şi muri lungi de grine coapte Selipesc 
ca aurul în soare (VLAH); la stinga... muri galbene de grlu 
copt..., muri de ovăz de un verde brumăriu, muri de po- 
rumb de un verde închis (BR-vn) [rut. pol. tan]. 

LANCE sf. : E” Suliţă: Pe Mirzac fl reteza çi 
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LĂMPI LĂM- 


LAN 


LAN- 


LAP 


în m că-l lua (ALecs.e.) ([ 2803) T © Maram. «a Bita 
pe care şe razimă ciobanul: Şeden ~ 
rădzămat Cu sumanu'mbăierat (PaP) [ung. 
lâncsa. 
*LANCEOLAT adj. $ Care are forma 
unui lier de lance (= 2802) [îr.]. 
"LĂNCER sm. X Soldat din cavalerie 
înarmat cu o lance, suliţaș 
(= 2304): după un trup de län- 
ceri... urmau douăsprezece tunuri 
trase de boi (nE6R.); cetele nesoco- 
tite de armaşi şi de lănceri (opoB; 
[îr. lancier+ lance]. 
"LANDĂ (pl.-de) sf. «a Şes 
întins şi nelucrat, aproape 
Sterp, pe care cresc numai 
Că Na scaeți, fcregă, etc. 
r.]. 
"LANDAU (pl.-auri), LAN- | 
DỌU  (pl.-ouri) sn. Trăsură 
mare cu patru roțial cărei Fig. 2802. ; 
acoperemint, format din două Frunza Fig. 2803. 
coşuri, se poate cobori după lanceolată.  Lănci. 
plac, dindu-se pe spate („| 2805): un frumos lan- 
dau de Viena venea inhămat de patru 
telegari roibit «neca.» [fr.]. 
"LANDGRAV sm.  Titlu'dai x 
unora din principii germant: 4% 
mul de Hessa [fr. < germ.]. | 





Fig. 2804. Lănceri români, 


*LANDGRAVIAT (pl.-ate) sn. O & Demnitatea 
de landgrav | © © Țărişoara guvernată de un 
landgrav [fr.]. 

*LANDTAG sbst. © Numele parlamentului în di- 
ferite state germane [germ.]. 

LĂNGĂLĂU sbst. Trans. X Lipie ce se coace pe 
lopată în vatra cuptorului, cînd acesta e bine în- 
Cins conv) tsez [ung.lângol6). 

*LANGURỌS adj. Galeș: privirile languroase ale 
arendaşilor și sublocotenenților cari suspină după zestrea 
mea vans [fr.]. 

"LANGUSTĂ (pl.-te) sf. >% Animal crusta- 
ceu, un fel de rac de 
mare, asemenea staco- 





Fig. 2806. Langustă. 


jului de care se deosebeşte prin lipsa celor 
două foarfeci mari dinainte (Palinurus vulgaris) 
(ls) 2806) [1îr.]. 

"LANSA (-sez' vb. tr. ı A emite: ~un decret, un 
mandat de aducere (| O A trimite în diferite părți: ~ in- 
vitaţiuni (| © A ajuta pe cineva 
să ajungă la ceva, să se facă Ş. 
cunoscut în lume; ~o afacere, Fă 
a căuta prin reclamă sau în 
alt chip s'o facă cunoscută, &; 
s'o facă să izbutească (Ir. 
lancer]. zi 

"LANSKENET sbst. e Ve- 
chiu joc de cărți jir]; 

*LANTẸRNĂ (pl.-ne) sf. : 





Fig. 2807. 
Lanterne venețiene. 
Felinar; ~ venețiană, felinar de hirtie transparentă, 
de diferite forme, întrebuințat pentru iluminații 

= 2807): era minunată priveliștea... la lumina lanternelor 


venețiene (BR..vN. T © Ú ~ magică, instrument de 
optică cu ajutorul căruia, se proiectează, într'o 
cameră întunecoasă, pe un perete alb sau peo 
piînză întinsă, imaginea mărită a unui desen fă- 





Fig. 2809. Lanternă magică. 


Lanternă magică. 


Fig. 2810. Lanţuri,. 





{= 2808, 2809) [fr.]. 
LANȚ (pl.-ţuri) sn. O Legătură din verige, inele 
aur, de argint, de fier; ~ de cea- U g 
sornic; a lega cu muri; a ținea în a ) 
cu un lanț T © Măsură de 
lungime, de 10 stînjeni, între- j 
cole 4 © za Şir de munţi T 
© Sir neîntrerupt de diferite 
lemn... aloătueso una gi singura uliţă a Romanului (NEGR) $ 
de-a lungul țărmului sting se înșiră satele In ~ (vlana {| 
telor; a se ținea ~, a urma una după alta fără în- 
trerupere 4 © ® Robie: să rupă lanţurile unei robii de 
por ça şă poată sdrobi mvurile (iu) [Vs]. *1a n Yc ïj. 
*LANȚETĂ (pl.-te) s/. # Instrument 
deschide o bubă, etc. ((=] 2811) [fr.]. 
LĂNȚIŞOR (pl.-şoare) sn. dim. LANȚ : 
cu greutăţi, cinta „,cucu'”" de nouă ori (VLAH. . 
OLANȚUG (pl.-uge), £ LĂNTYG (pl. 
LANȚ ©: Martin îi un urs legat cu lanţug de 
un stilp (ALECSs.); puneau lănţugurile de gitul Fig. 2811. 
nici măsoară cu prăjina şi lanţugul locul de pricină 
stam) [S].]. 
rie boieriu ca zăvodul cel din m (ALECS.) ; ducind oinii de sgarde 
şi curuii în lănţuşe topos.) [Sl.]. 
dim. LANŢUG: Dacă n'ar fi fost legat De braţ cu un lanţulel 
(STAM.); purta... verigi, lănțujele, paltale... şi multe alte 
LĂNŢȚUI = ÎNLĂNȚUŢ. 
LĂNŢUȘOR (pl.-oare) sn. dim. LANȚ. 
paşi fug ~, lăsind și arme şi steaguri în minile Româniior 
wean [(una) la'!+alaltă]. 
LAO 
LĂOR sbst. Fibrele textile ale cînepei şi inu- 
lui din care se scoate fuiorul: inul semănat des nu 
con) [lat. liber). 
1LĂPĂDA... m LEPĂDA... 
cu limba (vorb. de cîini), a licăi, a limpi: cocoana 
apropie paharul aplecat de botul favoritului care 'ncepo:să 


cut pe o placă de sticlă în colori transparente 
sau belciuge prinse unele de altele («| 2810): ~ ào 
m (un coline, etc.), a ţinea legat 
buințată în măsurătorile agri- 
obiecte : un m de dughene de 
© ® Succesiune neîntreruptă: ~ui ideilor, evenimen- 
gase veacuri rvLAH.) ; virtuțile acelea cart se cer de la un po~ 
de chirurgie cu care se lasă singe, se 
ceasornicul din părete, stiriindu-şi lănţişoarele 
-uguri) sn. © Mold. Bucov, Maram. = 
copoilor f4.-cH.) | © = LANȚ O: acei voi- Lântetă. 
t LANȚUH, LĂNȚYE (pl.-uşe) Sn. = LANŢUG: hi- 
OLANȚUJEL, LĂNȚUIJEL (pl.-ele) sn. Mold. Bucov. 
leacuri ce sclipeau (GR'G.). 
LAOLALTĂ adv. Împreună, la un loc: soldaţi şi 
R = LAUR. 
tace ramuri, şi toate ațele lui din m sint deopotrivă de lungi 
LĂPĂI (-păiu) vb. tr. A bea lingînd sau trăgind 
lăpăie, şi lăpăie, şi lăpăie (can. [onom.; comp. fr. la- 


perj. 

"LAPARATOMIE sf. Operaţiune chirurgi- 
cală care constă din deschiderea pintecului [fr.]. 
OLĂPĂVIȚĂ = LAPOVIȚĂ. 

*LAPIDA (-dez) vb. ir. A ucide cu pietre [îr.]. 

"LAPIDAR adj. Propriu inscripțiunilor săpate 
în piatră: pentru citirea şi transcripțiunea de inscripțiuni 
me (1.-6H.) ; stil ~, Stil concis, în fraze scurte, energice 
şi grandioase [fr.]. 
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"LAPIDAȚIUNE sf. Faptul de a lapıda; uci- 
dere cu pietre [fr.]. 
"LAPIS, LAPIS-LAZULI sbst. e Substanţă mine- 
rală de o frumoasă coloare albastră, 
de obiceiu opacă, dar u- 
neori transparentă [îr.). 
"LAPON1. adj.9 Din 
Laponia. 
2. sm., LAPONĂ (pl. 
-ne) sf. Locuitor, lo- EA 
cuitoare din Laponia 
(3) 2812) [1r.]. E 
LAPOVIȚĂ (pl.-te) ` 
sf. © Ploaie ameste- s 
cată cu zăpadă: s'a 1ă- 
sat deodat” un ger, și-o m, 
şi-un îngheţ da crăpau pie- 
trele (VLAH.); spre primăvară, ploile şi 
foarte mult pe vite con. (bg. Srb.]. 
"LAPSUS sbst. Greşală făcută din iuţeală; ~ ca- 
lami, greşală făcută în scri- efre a 
ere din fuga condeiului; $e 
œ~ linguae, greşală făcută d 
vorbind [lat.]. 
LĂPTA = ALĂPTA. 
LAPTAGIU sm. W Lăp- 
tar, cel ce vinde lapte. 
LĂPTAR sm., LĂPTĂ- 
RE ASĂ (pl.-ese) sf. Yy Acela, 
E vinde lapte (=] 2843) [lat. 
rius). ADERAT 
LĂPTĂRIE sf. ami 
© % Locul, pră- < 
vălia unde se vin- 
de lapte, brin- 
ză, ouă. etc. f © 
Locul, celarul, că- 
mara unde se păs- 
trează laptele f © 
pl. X Mincări de 
lapte, bucate fă- æ 
cute cu lapte. == 
LĂPTAŞ (pl. 3 
-ase) sn. x Un fel 
de plasă de prins 
mi (s) 2814) 
bg.]. 3 
LAPTE sm. O Lichid alb, opac secretat de mame- 
lele femei i şi ale femelelor tuturorinamiferelor; con- 
stitue hrana excluzivă a copiilor abia născuţi și a 
puilor animalelor timp de mai nulte luni: a-i 












Fig. 28r2. Laponi. 
lapoviţele strică 









y £, 


Fig. 2314. Lăptaş. 


tert; œ~ acru, mw bătut, ~ de putină; 
œ prins;  inohegat; ~ oovăsit; catea 
cum; (5: a stoarce din piatră, a 
izbuti prin muncă, prin inteli- 
genţă superioară, să facă lucruri 
de necrezut: este Român desgheţat i 
care scoate lapte dulce din piatră seacă SATYA y 
us); mw MUSCĂ ©; ® cu ~, a- 
devärat: bine-ar ti, măi Chirică, 
dac'ar ti toate cum cite le spui 
ice.) T © Sucul, zeama care se 
găseşte în unele plante sau 
care se stoarce din anumite A 
fructe: ~ da migdale; ~ de bou, a) Zi: 
zeama din prunele uscate puse H 

la fiert; b) zeama din semințele N 
de dovleac fierte, care se mă- 
nîncă de post 4 © Lichidul 
alb care se găseşte în interiorul 
unora din fructe: ~ de coco 9 © Ori-ce lichid care 
are aspectul laptelui: ~ de var, lichidul alb care 
separă topind varul în apă; ~ de pasăre, gălbenuş 
de ou proaspăt amestecat cu apă fierbinte și cu za- 


Fig. 2815. 
Laptele-ciinelui. 


hăr; ~ de piatră, picături de carbonat de calce, sta- 
lactit: din încrețituriie cărora se preling şi cad picături de 
apă ( ~ de piatră) pe creșteteie stalaginitelor (van) f © X 
Cates wiui mw CALE © || © $ LAPTELE-CȚINELUI!, nu- 
mele mai multor specii de plante a căror tulpină 
dă un suc lăptos (Euphorbia angulata, E. platy- 
phyllos, etc.) ([=] 2815); — LAPTELE-CȚINELUI? = 
ALIOR O f © $ LAPTELE-CUCULUI!, plantă ierboasă 
cu flori galbene ; cu sucul lăp- n 
tos ce iese din tulpina plantei, S EN 
cînd se rupe, poporul vindecă a 
negeii şi pecinginea.; numită (4 
şi „alior”, „buruiană-de-tri- 
guri”,  „buruiană-măgăreas- 
că”, „laptele-oucului”, etc. 
(Euphorbia helioscopia) (=) 
2816); — LAPTELE-CŲCULUI? = 
LAPTELE-CȚINELUI!; — LAPTE- 
LE-CŲCULUI? = ALIORO T © 
$ LAPTELE-LUPULUI! = LAP- 
TELE-CȚINELUI! ; — LAPTELE- 
LŲPULUI? = LAPTELE-CUCULUI! 
T O $ LAPTELE-PĂSĂRII!, mi- 
că plantă ierboasă cu flori 
galbene (Gagea lutea) (» 
817); — LAPTELE-PĂSĂRII? = 
BĂLUȘCĂ (| © $ LAPTELE-STIN- 
cirt, mică plantă păroasă cu 
flori alburii dispuse în umbelă (Androsace arach- 
noidea); — LAPTELE-STÎNCII? = LĂP+ 





Fig. 2816. 
Laptele-cucului. 


TIȘOR f O $ SUDOAREA-»LUI = 
CAPTALAN ® LĂPTURI, LĂPTE- 
TURI pl. f. X Diferite feluri de 


lapte sau de bucate preparate din 
lapte [lat. vulg. lacte = clas. 
lactis]. 
LĂPTETURI w LAPTE. 
LĂPTIȘOR sm. O dim. LAPTE: 
li dedeam m și minoărică bună (FLOR) f 
O ẹ Plantă erbacee cu tulpini ra- 
miiicate cu mai multe rozete de 
frunze, cu flori albe dispuse în 
umbele; numită şi „laptele-stincii”; 
creşte prin păşunile pietroase din 
regiunea alpină (Androsace chamae- 
jasme). 
OLĂPTOC, LĂTOC (pl.-oace) sn. $ , 
Mold. Bucov. Scoc (la moară) (=] , Fig. 2817. 
2818): începu a-i ţisni apa pa nări şipe LaPtele-päsärii. 
urechi ca pe nişte lăptoace de mori (cRG.); mergi pe jătoace 
şi-ţi vei prinde acolo destulă 
(8B); A iuat moara de lătoc 
Și-a trintit-o tronc la loc 
wor) [rut. lotok y). 
LĂPTOS adj. © Care 
dă lapte mult: vacă láp- 
toasă; se LÎNOS f © De 
coloarea, de aspectul 
laptelui T © ® Adevă- 
rat (comp. cu lapte): ma- 
ma... crezindu-ie toate lăp- 
toase... ja i le spusesem eu 
was) [lat. lactosus]. Ă 
DADU GA (pl.-oi) ] Fig. 2818. Lăptoc. 
sf. € © Plantă cu sucalb ca lap- 
tele, întrebuințată ca salată (Mold. 
„marole**) (Lactuca sativa) (u 
2819) T © = VINEȚICĂ-CU -LAPTE. 
2. LĂPTUCU-OIL sm., frumoasă 
plantă erbacee, cu Hori galbene psi- Y 
dispuse în mari i n Na 
şi frumoase ca- 
pitule la virful 
tulpinii ('Tele- 
kia speciosa) VAJ 
(. 2820) o | 
lactuca 
OLĂPTUGĂ 
sf. Trans. vic») 
= LĂPTUCĂ! ©. 














Fig. 2819. 
Lăptucă. 

LAPȚI sm pl. : wsSubstanțaalbicioasă, la peştii 
de parte bărbătească, care slujeşte la fecundarcu 


Lăptucu-oii. 
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LĂP- icrelor 1 © X Ghindurile ce se găsesc sub gitul viţe- 


LĂS 


lului şi care constitue o mincare delicată [lat. 
lactes]. 

OLĂPUC sm. Băn. $ — BRUSTUR (comp. ung. la- 
pu; srb. lopuhj. 

OLĂPUG, sbst. Bän. © Piciorul de la glezne în jos, 
laba piciorului (comp. bg.1a- 
pa „labă”]. 

LĂPUŞ sm. : $ ~-DE- y X 
OAIE LĂPTŲCU-ỌI" 2 ~-DE- (V 
CAPRA —CINSTEȚ (bg. lopu5].* 

"LAR 1. sm. d O Numele 
zeului domestic la vechii Ro- 
mani » 2821) q = pl. Casa, 
locuința [at]. 

LARD sbst. Bân. Trans. X 
Slanina grasă [lat. lar- 


um. Fig. 2821. Lar (după o 
OLĂRDAR (IU) 





sm. pictură din Pompei). 


Gindăcel de 7-8 milimetri care roade pieile şi blă- 
nurile şi se hrăneşte mai ales cu 
slănină (Dermestes lardarius) | =) 
2822 [ard]. 

LARG 1. adj. ı Întins, de o 
mare întindere în toate direc- 
țiunile, în care sau prin care 
poate încăpea mult, încăpător 
(€ lui „strimt”); deosebit dej 
„lat”, care însemnează întins 
dumai în direcţiunea transver- 
sală (© lui „„îngust'): haine, mt- 
neci, pantaloni, ciorapi largi; gură =ă; 
poartă mă; casă mă T © Vast: (Mi- 
hai a fost un) erou în toată ~a putere a Cuvintului (VLAH) 
1 ® Darnic, generos: nu e sgircit, dimpotrivă 
em la mină (8R.-vN»> f O ® Puțin scrupulos: are o 
conştiinţă mă. 

2. sbst. O Lărgime Į O Loc deschis care se 
întinde departe în toate direcţiunile: cu totul alta 
era viața Sciţilor în ul cimpiilor (Lat) f O Partea mării 
sau a unui riu depărtată de maluri: în ~u mării; 
se aruncă intr'o mică luntre.... şi o împinse la œ teno (| © 
F în ~, din ~, în belşug, fără a duce lipsă de ceva: 
să-şi vadă ţara lui mare şi... pe locuitorii ei trăind fn ~ și 
în belşug (se); la ~ul meu, nesupărat, nestingherit 
de nimeni sau de nimic: simţindu-mă atunoi la ~ul 
meu, rideam din băierile inimii (0D08.). 

3. Pe ~, loc. adv. Fără a omite ceva, dind toate 
amănuntele: a tăcut o descriere pe ~ a acestui ţinut; 
pre m e PRELARG [lat. largus]. ` 

LĂRGI (-gesce) vb. tr. şi refl. A (se) face (mai) 
larg; a (se) întinde: a mărit grădina, a lărgit țarinile, 
cumpărind de la vecini (6N.); orizontul se deschide, se lär- 
geste din ce fn ce Lan. [lat. largire]. 

LĂRGIME sf. © Întindere mare în toate direc- 
tiunile; dimensiunea unui lucru larg: a porții, 
unui vas; Fi: de vederi {| Lăţime. 

LĂRGUȚ adj. dim. LARG. i 

*LARINGE, *LARINX sm. 69 Partea superioară a 
tracheei-artere şi care este organul esenţial al 
vocii, gitlej (= ia); Ă 

*LARINGITĂ (p ta) sf. +  Inflamaţiunea 
membranei mucoase a laringelui [îr.]. 

*'LARINGOSCOP (pl.-coape) sn. 4 Instrument 





Fig. 2822. Lărdar. 





Fig. 2823. Laringe. 


Faţa poste- 
rioară, 


Faţa ante- 
rioară. 


Fig. 2824. Laringoscop. 


ce scrvă Ja laringoscopie (« 2824) [îr.]. 
"LARINGOSCOPIE sf. + Exploraţiunea larin- 
gelui [îr.]. 
LARMĂŢsf. Gălăgie, sgomot mare: se auzi o ~ 
de oameni ce spărgeau porţile şi năvăieau cu grămada în 


curte (opoa.); 80 m, un sgomot înfiorător de scaune răstur- 
nate, de uşi trintite Lan) [srb. larma; ung. 
låárm aj. 

LARMĂT sbst. Larmă: Cum tăcea Ovreiul ~ mare, 
gură, Oameni vin să vază ce s'a întîmplat (seen) [la r m ă 
+(strig)ăt]. 

OLĂRMUJ (-uesc) vb. intr. Trans. A face la rm ă: 
pasările sălbatice... dacă sboară în cerc şi 
lărmuesc mult, vremea e schimbăcioasă (GRM.). 

*LARVĂ (pl.-ve sf. Starea, forma 
pe care o prezintă diferitele animale 
şi mai ales insectele la ieșirea lor din 
ou şi care se deosebeşte mai mult sau 
mai puţin de forma adultă {» 2825): 
mormolocul e larva broaștei, omida e larva 
fluturelui; larva turnicii se numeşte căţel, a 
ţințarului, carabăţ [fr.]. 

LĂSA (las) 1. vb.fr. © A scdepărta de o persoană, 
de un lucru: cine... va trece pre niscare drumuri neim- 
blate... de va lăsa drumulcel mare, atunce tot negoțul să-şi 
piarză (PRV.-mB.). f © A părăsi: Dumnezeu însă nu lasă pe 
om (GN.); a lăsat casa și copiii şi şi-a luat lumea în cap; mai 
lasă jocul şi apucă-te de carte; Lasă legea creştinească şi te 
dă 'n legea turcească (ALEcs.) f © A transmite ca Moş- 
tenire: a lăsat toată averea la săraci; de va lăsa neştine 
cuiva averea sa la moarte (PRv.:MB.) f © A [ace să rămlie 
ceva după sine, după moarte: ~ urme neştarse; a lăsat 
doi copii mici (| © A face să rămilie: a lăsat un loc gol; 
a lăsat o margine de două degete {| A nu lua de un- 
deva: m locului; a lăsat cartea pe masă f © A nu lua cu 
Sine: a lăsat copiii acasă f © A nu lua cuiva ceva: 
luaţi-mi tot, dar lăsaţi-mi viața f © A ceda pe un preţ 
Oare-care: i-am lăsat casa cu zece mii de lei (O A 
scădea din preţ: mai lasă ceva din preţ, că prea e soump 
T O A încredința: a lăsat casa în paza slugilor; Vorbind 
de griji, ctc.: las această grije în voia lui Dumnezeu “| © 
A se bizui, a se încrede: las’ pe mine, că te scap eu T 
8 Aamina;a păstra pentru altădată: oe poți tace 
astăzi, nu lăsa pe miine; minia de seară las'o pe dimineaţă T 
® A nu schimba starea în care se găseşte o per- 
soană, un lucru: lasă-l aşa cum e; m'a lăsat încurcat T 
® A uita: şi-a lăsat ochelarii, umbrela acasă; a lăsat uşa 
descuiată f (9 A da voie, a permite; a nu împiedeca, 
a nu Opri: ai să dai samă, Doamnă... că laşi pe bărbatul 
tău să ne taie părinţii, bărbaţii şi frații (NEGR); nu mă lasă 
inima; a lăsat să se stingă focul f O A nu ~, a Împie- 
deca, a opri; 4: pe cine nu-l laşi să moară nu te lasă să 
trăesti se MURI 1 © A mai îngădui, a aştepta: lasă, 
că ţi-oiu arăta eu! 1 OA nureţine,a da drumul: m hă- 
ţurile în voie; lasă-mă de braţ, că mă doare; lăsaţi-i,că e 
prost (| & A da răgaz, a nu turbura, a nu supăra, a 
da pace: nu mă mai lasă tusea; l-au mai lăsat frigurila; 
lasă-mă în pace; lasă-mă, să te las, Se zice despre un om 
nepăsător, care nu vrea să-şi creeze supărări a- 
mestecîndu-se într'o afacere: tierbeam de ciudă, văzin- 
du-l aşa de lasă-mă să te las unc» f © A nu mai vorbi 
de ceva: să lăsăm asta; mał lasă gluma E ł A seab- 
ţine, a renunţa: de aice inainte iăsăm de a mai soriere 
er) f 63 A trece cu vederea, a omite: a lăsat atară 
două rinduri f €3 A proceda, a lucra: las'o mai încet, mai 
domol 1 © A hotări;a crea, a face: așaa lăsat Dumne- 
zeu; blind și smerit cum l-a lăsat Dumnezeu tis» f & ~ 
(jos), a da jos, a cobori: ~ perdelele; o vedea sfiiocioasă, 
lăsindu-și ochii în pămînt (van) 1 O ~ pe jos, a întrece 
T 63 m sec m SECT 9 ~ singe, a lua singe. 

2. vb. refl. ı A se destinde, a se slăbi: arcurile 
s'au mai lăsat © A renunța, a părăsi: s'a lăsat de carte. 
de beţie f © A se încredința: s'a lăsat în voia Domnului 
(| GQ A se bizui, a se încrede: lasă-te pe mine; a se 
m în nădejdea cuiva f © A nu împiedica, a nu opri, 
a nu se opune, a răbda,a suferi: se lasă să-l bată toți; 
a nu se ~, a opune rezistentă 1 © A ceda: nu vă 
lăsaţi, băieţi! Į O A se micşora, a scădea, a se 
muia, a se potoli: gerul s'a mai lăsat “| © A se așeza; 
a cădea: a se ~ pe spate, în genunchi; a sem la fund; 
m'am lăsat încet pe un scaun (VLAH.) € A se cobori, a 
se da jos: acum e rindul meu să mă las în prăpastie (isp. 
| © A se cobori din văzduh, din atmosferă: s'a 
lăsat o ceaţă groasă; s'a lăsat un ger straşnio; noaptea se 
lasă tăcută, vastă, solemnă (vLAH.) f © A se~ (mai) pe 
jos m Jos 2 [lat. laxare]. 

LĂSAT 1. adj. p. LĂSA 11 (( NELĂSAT. 





Fig. 2825. 
Larvă. 
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3, LĂSAT (pl.-aturi) Sn., LĂSATĂ sf.: lăsatul (lăsata) 
secului, lăsat de sec, ziua cea din urmă de dulce, 
care precede începerea unui post (în spec. a postu- 
lui mare): i-a abătut să nască tocmai despre ziuă la lăsata 
secului de postu mare (CAR); pe la lăsaturi de sec şi sărbă- 
tori mari, săruta mai multe pahare cu apă de sapă (ISP). 

LĂSĂTURĂ (pl.-turi) sf. Loc aşezat, lăsat, 
adiîncit: căutindu-şi o albie nouă pe lăsăturile şesurilor 
wta.) [lăsa]. 

LĂSCAIE, LEȚCAIE, LIȚOAIE, LESCAIE sf. $% O 
Odinioară mică monetă valorind*/, depara 4 © Ban 
de valoarea cea mai mică: ştia că nu era om să se atingă 
de o lăscaie (i.-6H.); De la noi şi pină la 
voi, Tot bani şi lăscăi (Gor), ghicitoare 
despre „stele”; nu-s datori nici c'o 
lețcaie tALECS.) ; nu are cap nioi de o lij- 
caie (ALECS,); dacă nu o lescaie, măcar o fă- 
rimă de pline (CAR: [comp.pol.lacki 
polonez”). 

LĂSCĂIAȚĂ (pL.-iete) sf. Băn. O 
Oală cu două mînuși ( = 2826) { (oală 
vîndută cu o)lăscaie]. 

"LASCIV adj. Aplecat la desfri- 
nare [fr.]. 

"LASCIVITATE sf. Aplecare la 
desfriînare [fr.]. 

LĂSNICIOR sm. ẹ Plantă, cu 
flori violete, a cărei tulpină e întrebuințată în 
medicină ca depurativ şi calmant; numită şi ,,bu- 
ruiană-de-dalac”, „vița-Evre- 
ilor”. „,zîirnă”, etc. (Solanum 
dulcamara) (f=. 2827) [comp. 
srb. lasina „varietate de 
strugure” ]. 

LĂSTAR, VLĂSTAR sm., 
(V)LĂSTARE sf. O $ Mlădiţă, 
plantă nouă ce creşte din alta 
mai bătrînă, ramură nouă. 
crenguţă crescută din rădă- 
cina sau trunchiul unei plante: 
trecea pe lingă un gard să apuce cite 
vr'un lăstar de la vr'un pomişor 
usp.;  umblind citeodată... după Fig. a827. Lasnici 
vlăstari sălbatice şi după zmeură Fi: 2827. Lăsnicior. 
reni f © $ Tufă de mai multe mlădiţe, pădurice 
de mlădiţe ce cresc după tăicrca unei păduri: si- 
tarii şireţi sboară fără a se înnălța deasupra lăstarului 
(Rn. f © $ Viţă tînără, mlădiţă de vită 1 © ® 
Odraslă, generație tînără: Lăstar de nevoieși, crescut 
la umbra unei locomobile tvLAH.); prin sărăcăoioasele întun- 
dături ale Fanarului începură a se ivi lăstări scăpătate 
toos» [bg. lastari < ngr. fhaorăgi]. 

LĂSTĂREL sm. $ dim. LĂSTAR. 

LĂSTĂRI, VLĂSTĂRŢ (-ăresc)vb. tr. şi într. $ OA 
scoate (v)lă stari O PA odrăsli,a da naştere: 
va lăstări în mintea fie-cărauia credința... topo: vechile 
noastre aspiraţiuni... aşa de spornio vlăstărite toooB.). 

LĂSTĂRIŞ (pl.-işuri) sn. $ Tulă de mai multe 
mlădițe, de mai mulţi lăstari: să băgăm seama 
să nu cumva bălăria să năbuşească mul ăl crud și ăl proas- 
păt tipi. 

"LASTIC sbst. Satin de lină: purta pe umeri o 
scurteică de ~ (DLvR); mobili nouă cum 
tecs.) [engl. lasting]. 

LASTRA (pl.-re) sf. W Stofă 
scumpă de lină: Vesminturi cu portiră 
gi ~ (BD.-DEL.). 

LĂSTUN sm. % © O varietate 
de rîndunică (Chelidon urbica) 1, 
2828): mii s’afundau glonț în nemărginirea 
zarei (DLVR.) ; ele veniră citeşi trele... ve- 
sele ca nişte lăstuni (D.-ZAMF.); o umbră 
neagră de ~ rătăcit care cădea din văzduh 
tonos; T © m-DE-APĂ sau »-DE-MAL, 
altă varietate de rîndunică, numită 
şi „riîndunică-de-ploaie” (Hirundo 
riparia): un lăstun-de-apă ţivli ascuțit 
de două ori şi trecu dincolo (sao) | © 
m-MARE, ~ NEGRU = DREPNEA [vsl.). 

*LAŞ adj. Mişel, fricos: în ochii Ini era o privire mă, 
speriată, de om învins, umilit, pierdut (VLAH); pe semne a 
fugit ca un ~ (can) [fr. lâche]. 











Fig. 2828. 
Lăstun. 
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*LAŞITATE sf. Mişelie, mirșăvie: comisese toate |_ĂS- 
ca să ajungă LAT 


laşităţile şi crimele cele mai ingrozitoare, numai 
la mărire (m: [îr.lâchet6]. 

„LAT 1. adj. O Deo mare întindere de-a curmc- 
zişul, în opoziţie cu „„îngust”: pinză mă; spete ~e 
T © F vorbe ~, vorbe goale spuse cu un ton măreț 
“| © A lăsa, a răminea, a cădea ~, a lăsa, a rămînca 
întins, fără a se mai putea mişca: se lovi fără veste 
cu capul de o creangă și căzu iarăşi m ca o broască (GN.); 
dacă nu era Negoiţă s'0 apuce în braţe, cădea mă (CAR); ~ 
de foame, istovit de foame: s'au mirat de ce-s oile aşa ~e 
de foame (sa. “| © Întins: o tarturie mă. 

2. sm. mai adesea LAŢI pl. = FOAIE ®©: Ian uitaţi, 
feciori, uitaţi La poale din şase laţi, Cumpărate din piaţ, Pe 
carne şi pe cirnați (vic.). 

3. (Pl.-turi) sn. © Partea lată, de-a curmezișul 
unui lucru: mul săbiei; îl croiră ou wul iataganelor (DLVR.) ; 
în wul patului f © Lăţime: de un de palmă; nu se 
vedea de acolo marea aceea decit numai ca un ~ de pinză 
(MERA); În lung şi în ~; de-a lungul şi de-a latul, în lung 
și în lat: pentru dinşii am alergat ca un năuo, vară şi iarnă, 
de-a lungul și de-a latul pămintului (6N.); Veselă din cale- 
afară, Iai cimpiile de-a latul (coşe) [lat. latus]. 

LĂTĂREȚ 1. adj. Cam lat: un insect frumusel, 
~ şi lungăreţ, de coloare roşie (MAR.); (E): Stoica, liniștit, 
cu vorba lui lătăreaţă, potti pe prefect să se urce fără teamă 
(D.-ZAMF,). 

2, sm, x$ © O varietate de scrumbie de mare 
(Scomber pelamys) T O Peştişor scurt şi lat ce 
trăește în bălțile mari wc. 
LĂTĂUȘŞ 1. adj. Lătă- 
Tef: bătmoelul e ~ ca circeini 
(MAR.). 

2. sm. Æ Nimfa ţinţaru- 
lui (îi 28294: ~ul trăeşte mai 
Da” e apă stătută (MAR.) Fig. 2829. Lătăuc. 

at]. 

LĂTEAȚĂ sf. 7% = BLEHNIȚĂ [la t]. f 
*LATENT adj. Ascuns, nevăzut sau nebănuit 
prin vre-un fenomen exterior: în publicul nostru e 
un fond de simpatie mă... care doarme încă în sufletul lui 
neliniștit (vLAH.); foc ~; căldură mă, care nu e sensibilă 
la termometru [fr.]. i 
"LATERAL adj. Lăturalnic, aşezat de o parte: 
în fund, o scară de marmură urca la... un vast salon de pri- 
mire şi citeva odăi ~e, vlan) [î7.]- A g 

LATES adj. Coarne ~e. sucite în lături şi înapoi 
lat]. 

OLĂTETE sm. Bän. Sipcă, scîndurică lată: 
celalt capăt... în care vine băgat ~le cel cu găuri (LIUS.) ; pre 
corni se prind lăteţii, preste cari se prin- 
de şindra (uuB.). 

“LATICLAVĂ (pl.~ve) sf. O 
Tunică albă de jur împrejurul 
căreia era cusută o făşie lată de 
purpură şi pe care o purtau sena- 
torii romani {= 2830) [lat.]. 

*LATIFUNDIAR sm. Proprie- h 
tar al unei mari întinderi de pă-/ AR RY 
mînt [latifundiu]. i 

"LATIFUNDIU (pl.-dii) sn. 
Vastă proprietate de pămînt, po- 
sesiunea unor moșii întinse [lat.]. 

"LATIN!4. adj. © € Din vechiul 
Latium, privitor la această ţară: 
limba ~ă {T © De origine romană, 
care se trage din Romani: popoa- 
rele ~e TT (O NELATIN | © må Bise- 
rica mă, Biserica creștină apuseană, 
al cărei sediu e la Roma şi care Ñ 
recunoaşte supremația Papei, Biserica catolică 1 
© a Velă mă, pinză de formă tri- 
unghiulară la o corabie, mai mică, 
la o barcă mare {= 2834). 

2, sm. Locuitori din vechiul La- 
tium. 

3. sf. LATINA. Limba latină [lat.]. 

LATIN?, LẸTIN, f. LETINĂ (pl. 
-ne) adj. şi sm. f. ® iron. Catolic: 
vai, bată-te Dumnezeu, holă spuroată şi 
fatină rea (RET); pasă-mi-te că eşti letin, de spuroi Vi- 
nerea şi Mierourea (JP); dacă vede că nu ţine posturile, 





Fig. 2830. 
Laticlavă. 





Fig. 283r. 
Velă latină. 
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LATȚ- îi zice spurcă-Miercuri ori letin ase» [srb. ung. la- 


tin]. 
LAȚ "LATINESC adj. a Ce ţine de limba latină: 


vorbă latinească “f C NELATINESC. 

"LATINEŞTE adv. 2 (În limba) latină: ştie ~; 
vorbeşte, scrie» [latinesc]. 

$ LĂTINIE, LAZINIE sf. & Limba latină: pe 
latinie le zicea „dominus, cum zio la noi „domn'' (M.-CosT.). 

"LATINISM (pl.-me) sn. & Fel de a vorbi sau 
de a scrie particular limbii latine [fr.]. 

*LATINIST 4. sm. œ Cel ce ştie bine latineşte, 

2, adj. Care tinde să latinizeze limba: curentul 
œ [fr.]. 

T ANINITATE sf. 22 : Moduldea vorbi şi dea 
scrie latincşte 4 © Calitatea de a fi de origine 
latină, însușirea de a fi la fel cu Latinii, cu ce era 
propriu Latinilor: ma limbii române [fr.]. 

*"LATINIZA (-izez) vb. tr. & A da o formă, o fle- 
xiune latină unui cuvint din altă limbă [fr.]. 

"LATINIZATOR sm. & Cel ce latiniziează. 

"LATITUDINE sf. : ţln- Nord 
tindere, extensiune $ © -Li- 30) 
bertate de a lucra, 
voie 4 © 9 Depăr- 
tarca unui loc de e- 
cuator, măsurată pe 
meridianul ce trece 
prin acest loc și ex- 
primată în grade, mi- 
nute şi secunde ([=) 
2832): Bucureştii sint 
situaţi la... de ~ nordică 
T © Pr. ezt. Climă 
(considerată în ra- 
port cu latitudinea 
unui loc) [fr.]. 


OLATIȚĂ | (pl.-te) sii 
xp = LĂ- 





Ecuttor 


sf. Ban. Fig. 2832. Latitudine. 
TEAȚĂ. 

r a (pl.-te) sf. Băn. B = ALTIȚA [srb. 
laticaj. 


OLĂTIȚAR (pl.-are) sn. Trans. O ȘI = LÄTITA { 
2 coan de mărgele mărunte pe care-l poartă fe- 
cle la git. 

LÄTĪN(I) sm. Trans. = LATIN?: Acolo-i o fată de 
lătini, Aia e potriva ta (Nov.). 

LĂTÎNG adj. La t, numai în ezpresiunea ur- 
mătoare întrebuințată în poveşti: cale lungă și mă. 

LĂTOC m LĂPTOC. 

LĂTRA (-tru) vb. într. O A scoate sunete sgomo- 
toase din gură, vorbind de clini; (A: ctinele care latră 
nu mușcă m C INE ®©; ~ca colinele la lună m- LUNĂ O (| © 
PF A nu-i tăcea gura, criticind sau defăimind 
necontenit: spune-i să nu mai latre atita [lat. la- 
trare). 

LĂTRAT sbst. Faptul de a lătra; sunetele 
sgomotoase scoase de cîinele care latră: se auzi 
deodată fn jurul atinei un ~ de ofini (GN); ctnii işi amestecă 
mul în chiotele lor (VLAH) . 

LĂTRĂTOR 1. adj. verb. LĂTRA. Care latră: 
iată şi colo... luna cîinilor mi, slugă bicisnică a pămintului 
(GN). 

2. sm.&;Ciine: incepură să ne salute ~ii din satul Bisoca 
(ODOB +. 

LĂTRĂTURĂ (pl-turi) sn. Lătrat prelungit: 
acel cline ce se numea Cerber speria cu lătrătura sa grozavă 
usP.. ; lătrătura chelălăită a copoilor (0008. []ă traj. 

LĂTRET sbsi. £ =LĂTRAT: Lătret, urlet, hreamăt 
mare (00N.). 

"“LATRINĂ (pl.-ne) sf. Privată, umblătoare [fr.]. 

LĂTUNOAIE sf. O  Răritură produsă în ţe- 
sătură din pricina ruperii unuia sau mai multor 
fire din urzeală 1 © Mo/d.Trans. (Munl. LĂTUROAIE, 
Băn. LĂTUREANIE) Scindură plană de o parte şi 
convexă de altă parte tăiată dela marginea unui 
buştean : cumpără... două lătunoi groase cae) [l]a tu rej. 

LĂTUNOIOS adj. i Cu lătunoi, care pro- 
duce lătunoi (vorb. de o țesătură): pentru a scoate 
acum acele lătunoioase fire, trebue a destrăma toată pinza 
(NEGR.). 

LĂTUNOIU (pl.-oaie) sn. Mold. Maram. ten.) FLOR.) 

= LĂTUNOAIE ©. 


LĂTURALNIC adj. Aşczat mai la o parte, 
dosnic: Humuleştii... nu-i un sat ~, mocnit şi lipsit de 
priveliştea lumii ca alte sate (CRG.), ei umblau... tot prin căi 
pustii şi ~e oooa:; de pe un drum m vede apropiindu-se... 
o ceată veselă de călăreţi tineri (ca. [îr. lateral, 
refăcut după lature]). 

OLĂTURAR(IU)! (pl.-are) sn. Trans. © Vas în 
care se toarnă lăturile. 

OLĂTURAR(IU)? (pl.-are) sn. Băn. © Troaca, 
ciubărul pentru lăturile ce se dau porcilor. 

LĂTURAŞ 1. adi. O Lăturalnic: 11 oropsise... 
într'o căsuţă de pe o uliţă me (BR-vN); o potecă ~e, ascunsă 
în pădure cocos f O Cal, cal înhămat alături de 
cel pe care se încalecă. 

2. sm. : Cal lăturaș: cei doi ~i. galopind în tuga 
mare (|.-GH.); postaşul aninat ca un scaiu de coama mvului 
acs») f © Fie-care din dinţii incisivi ai calu- 
lui aşezaţi la dreapta şi la stînga cleştilor, alături 
de canini sau colti T © Vecin de alături al unei 
moșii, alăturaş 4 © Rudă de alături 1 © $ Țăran 
scutit de anumite dări 9 © Lucrător în ocnele 
SE A 1 © Æ Bucov. Nimfa ţînțarului [la - 

ure). 

LATURE sf. ®© Parte: s'au lăţit vestea frumuseţii 
ei în toate laturile (sB); aduse ogti... în Moldova pe cure o 
prădară şi o arseră pe de toate laturile (se. f © Parte lŭ- 
turalnică. margine: Petrea... au făcut-o într'om gi 
sau întors acasă (sB) 1 © $ Ținut, parte de loc 2 
A Linie mărginașă: cele trei laturi ale triunghiului 1 © 
În laturi, în lături, la o parte: Fă-te 'n lături, măi creștine, 
Dacă vrei să mergi cu bine (ALECS.); dacă nu se da în lături 
lupul, în două îl făcea cu paloşul ris.) f © DE LĂTURI, 
DELĂTURI, pe alături; de o parte, de margine: nu 
e vorba. adesea discutăm cam pe de lături (CAR.); muierea 
aşa a apucat de la părinţi... să stea mai delături ture» [lat. 
vulg. "latora = clas. lateraj. 
OLĂTUREAN adj. şi sm. Trans. Locuitor de la 
periferia satului esc» [lature]. 

LĂTURI! m LATURE. 

LĂTURI: sf. pl. O Apa murdară în care s'au 
spălat vasele de la bucătărie, rufele, etc.: fi plac 
cu deosebire ~le de la spălatul farturiilor şi tingizilor (.-GH.)Y 
© iron. X Mincare prost gătită, zeamă proastă: în 
locul acestor m, vei face o ihnea cu ceapă (ALECS.); i se deg- 
teptau în cap... cazarma cu lăturile de la cazan şi cu ghiontu- 
rile pe sub fălci vtan» [lat. "lavaturae). 

LATURI’ (-uresc) vb. tr. Olten (cuus.) A spăla (ru- 
fele) în lături, în apă murdară. 

LĂTURIŞ 1. adj. Lăturalnic: o tuli pe o cărare ~e 
(RET.). 

2. adv. O Mai de o parte, mai retras, mai dosnic 
49 Dintr'o parte; pieziș: 11 privea m, cu felul de dispreţ 
al femeilor semeţe şi vanitoase co-zaue» [lature]. 

LĂTUROAIE mw LĂTUNOAIE. 

LĂTUROIU = LĂTUNOIU. 

LĂTUȚ adj. Cam la t; lătăreţ, 

LAȚ! (pl.-ţuri, $ -te) 4. sn. © Ochiul de la ca- 
pătul unei îrînghii sau unei sfori întocmit aşa ca să 
poată stringe gitul cuiva, sau altceva, cînd se trage 
de celălalt capăt; juvăţ: ocina să puiu piciorul peste gard, 
mi-a şi aruncat ~ul pe git (CAR); merge de anină un ~ în 
cuiul din păretele din 
dreapta (ALEcs.) T © Y 
Ochiu de sfoară sau 
de strmă pentru prins 
păsări, etc. (m 2833): 
cela ce va întinde muri sau 
va îngropa curse, pentru să 
vineze jiganii... cela cu 
marile să nu aibă nice 
o pagubă (PRv-LP); vina 
numai păsărelele cu mul 
usP.); să chibzuim lucru- 
rile mai cu meșteșug, ca să nu cădem, vorba ceea, ca 
cioara în œ~ (en. T © (5) Cursă:a da în; a prinde în ~. 

2. LAȚE pl. O Miţe, îloace de lînă, păr creţ: se 
apucă şi ea de scuipă fn lațele Arăpoaicei «sp.» (© Floacele 
ce se prind prin spini din lina oilor wc» [lat. vulg. 
laceus = clas. laqueusj. 

LAȚ? sm. şi (pl.-ţuri, -te) SN., LEAT (pl.-leți) sm. 
Și (pl.leațuri, lețuri) sn. Scîndură lungă și îngustă 
care se prinde de căpriorii de la acoperișul casei, 





Fig. 2833. Laţuri. 
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cu care se fac îngrădituri, etc.: în fața unui maidan 
îngrădit cu laţe (DLVR.) ; (poarta) aceea era de laţi de brad (R27)); 
coșteiul cel mars de lei (RET); Mitru sta în mijlocul ogrăzii 
gi cioplea un leat (GaL.); o bisericuță şi citeva chilii Imprej- 
muite cu leaţuri de brad (van); leţurile de la ţaroul oilor 
erau inlocuite cu nniele necojite (0.-zamr) [germ. Latte, 
ung. léc]. 

LAȚE se LAȚ?. 

LAȚI se LAT 2. 

LAFI (-tesc) vb. tr. și refl. O A (se) face (mai) la t 
d O A (se) întinde: cu cit creştea, cu atit i se lăţea stă- 
pinirea (SLV.); oamenii se inmulţiră și începură a se ~ pe 
pămint (ss) f © A (se) răspindi, a (se) împrăștia: 
se lăţi vestea cum că unul numai dintre fruntași lipsea 
(oooB.); Obiceiul de care este vorba se lăţeşte printre ai 
noştri (ISP). . 

LĂȚIME sf. O Dimensiunea unui lucru lat 4 
© Întindere: Împărăţia Rimului, căreia puterea şi wa 
m'au fost la neci o împărăție aseminea, de cind e lumea 
(M.-COST,). 

n LĂȚIŞ adj. şi adv. De-a latul, de-a-curmezișul 
at]. 
LĂŢIȘOR (pl.-oare) sn. dim. LAȚ!. 

LĂŢOS adj. Culaţe, cu păr lung şi creţ, flo- 
cos: oapfil unui căţel ~, plin de tunde de panglici roşii şi 
albastre (CAR,) ; era Îmbrăcat cu un mintean de urs m (ODOB.). 

LĂȚUŢ, LEŢUŢ (-uesc) vb. tr. fi A pune, a bate 

a blu r)i, 1e ț(u r)i. 

LAFȚUITỌR (pl.-oare) sn. e72 Spițelnic cu care 
se găuresc lații r.-covo) [1 ă ț u i). 

LĂUDA (laud) 4.vb. ir. © A aproba cu vorbe fru - 
moase, a ridica în slăvi meritele, faptele cuiva: 
m curajul, virtutea cuiva; fapta bună laudă pe om; mai 
bine e să te bată un înţelept decit să te laude un nerod (PAMF.); 
altul să te laude, nu gura ta (zuN) f 2 A slăvi: ~ pe 
Dumnezeu. 

2. vb. refl. O A se îăli, a-şi adresa cuvinte de 
laudă: cine se laudă singur se ocărește pe sine (ZNN); Așa 
este, dar te prea lauzi, las' mai bine să te laude alţii icre) f 
2 F: Cum te mai lauzi? ce mai faci? [lat. laudare]. 

LAUDĂ (pl.-de) sf. Cuvinte prin care se 
slăvesc meritele sau'faptele cuiva, GQ: lauda de sine 
pute; la ~ mare nu merge cu sacul (ZNN.); vrednic de ~; să 
dăm œ lui Dumnezeu [lat. 1a u dem]. 

*LÄUDABIL adj. Vrednic de laudă [lat.]. 

*LAUDAN(UM) sbst. # Medicament narcotic li- 
chid, de coloare gălbuie, ìn care intră opiu [îr.]. 

L ĂUDĂROS adj. Căruia-i place să se laude. 
să se fălească [lăuduros]. 

LĂUDĂROȘŞIE sf. Obiceiul de a se lăuda, de 
a se făli [lăudăros]. 

LĂUDAT adj. p. LĂUDA “| © NELĂUDAT. 

i LĂUDĂTOR adj. verb. LĂUDA şi sm. f. Care 
audă. 

+ LĂUDOARE sf. Laudă, fală [lat. lau d o rem]. 

+ LĂUDUROS adj. Băn. Lăudăros: de-aş îi mai 14u- 
duros din fire ooosy[lăudoare]. 

LĂUNTRIC adj. Din lăuntru: se sculă... 
cu umerii sguduiţi de un plins m (BR.-VN.); O voce mă. 

LĂUNTRU m ÎNĂUNTRU. , 

LAUR sm. © $ Plantă veninoasă, cu miros 
grețos, cu flori mari albe, al că- ate 
rei fruct e o capsulă cu ţepe (Pa 
moi şi seminţe negre; numită Ñ | 
şi „ciumăfaie”, „mărul-porcu- 
lui”, „turbare”, „„bolindariţă 
etc. (Datura stramonium) (Œj 4 
2834): da ce, am mincat» (= am ZA 
înnebunit), ca să mă osteneso eu cu 
tine. pină să te sleesop usro f © 
Dafin : cunună de i, simbolul 
gloriei războinicilor sau poeţilor 
lat. laurus]. 

"LAUREAT 1. adj. Încunu- 
nat cu lauri: poet ~ 11 © NELAU- 
REAT. 

2. sm., LAUREATĂ (pl.-te) sf. & i 
Care a fost premiat la un concurs, care a obținut 
un premiu acordat de o universitate, de o aca- 
demie, etc. [fr.]. 

LĂURUȘCĂ, LĂURUSCĂ sf. $ Viţă sălbatică 
[lat. labrusca]. : 


Fig. 2834. Laur. 


LĂUT adj. p. LA?. Spălat la cap: a văzut copni 
läuți frumos cre» TI © NELAUT. 
2. sbst. Faptul de a (se) spăla pe 


cap. 

LĂUTĂ, O LAUTĂ | ALĂUTA (pl. 
-te) sf. d O $ Instrument de mu- 
zică asemenea cobzei («] 2835) q 
©  Vioară; numele generic pentru 
ori-ce instrument cu coarde: doi 
Țigani somnoroşi, unul cu lăuta şi altul 
ou cobza, ţiriiie întrun colţ (CAR); după 
dinșii păşeau olteva tacimuri de lăutari şi 
Țigani trăgind din alăutele lor (sP) 
[germ. Laute]. 

LĂUTAR sm. O d Muzicant, de 
obiceiu 'Țigan, care cîntă din vioară 
(laută), din cobză, din naiu, etc. 
(se TAB. XXXI); (E: aduci pe dracu 
ou wi în casă, iţi creezi singur nea- Fig.a835. Lăută. 
junsuri, belele; Ẹ@: nuntă fără mi gi ceartă tără bătaie 





TABELA XXXI. LĂUTARI 





























S 
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e 
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7. Taraf de lăutari de la sfirșitul sec. al xvri-lea 

(după o miniatură). — 3. 5. Lăutari de la începutul 

veacului al xix-lea. — 3. Ţigan lăutar din Arad 

(după Valério). — 4. Cimpoier în prima jumătate a 

veacului al xrx-lea (după Raffet). — 6. Lăutar din 
Cerneţi (după Raifet). 








699 


www.dacoromanica.ro 


LAȚ-; 
LĂU 


LĂU-aa au haz SAU cearta fără bătaie, ca nunta fără ~i “| 


LEA 


2 


æ Trintor. 
LĂUTĂRESC adj. J De lăutar: se ve- 
seleau cu cintările cimpoaielor... şi ou diblele lăutăreşti 


(ODOB *. 
E adv. Ca lăutarii [lă u tă- 
rese]. 
LĂUTAȘ sm. J  LÄUTAR !. . 
LĂUTOARE sf. Apă fierbinte pentru spălat 
pe cap: acum pune de ~ şi grijește-l cum ştii tu că se gri- 
jeso băieţii cre» [lău t]. 
LĂUTURĂ (pl.-turi) sf. Spălătură pe cap cu apă 
Tai îl cite lăuturi, cite leşii și elitii au trebuit... (CAR) 
dut]. 
LĂUZĂ, LĂHYZĂ, Mold. Bucov. LEHUZĂ (pl.-ze) sf. 
Femeic care a născut de curînd şi stă încă în pat: 
femeia lehuză să nu se uite în oglindă, că i se poate arăta 
necuratul (vor) [ngr. Hexobsa]. 
LĂUZŢ, LĂHUZI, Mold. LEHUZĮ (-uzesc) vb. intr. # 
A fi lăuză. 
LĂUZIE, LĂHUZIE, Mold. LEHUZIE sf. # © Starea 
de lăuză: să merg la prietina mea care acum ieṣise din 
lehuzie (ALecs.) 4 2 Timpul cit femeia trebue să stea 
în pat ca lăuză. 

"LAVĂ (pl.-ve) sf. axă Ma- 
terie minerală topită şi in- 
candescentă pe care o aruncă 
un vulcan în activitate şi 
care se întăreşte apoi ca 
piatra (« as) (îr.]. 

“LAVINĂ  (pl.-ne) sf. Ava- 
lanşă [germ.]. 

LĂVICER m- LĂICER. 

LĂVICIOARĂ, LĂICIOARĂ (pl.-re) sf. ra dim. 
LA(V IŢĂ: l-au lăsat să se culce pe o lăicioară, lingă fe- 
reastră (RET); pe o lăvicioară... i-au aşezat pe indrăzneţii 
noştri luptători (GRIG.). 

LAVIȚĂ, LAIȚĂ (pl.-teşi lăviţi, Iăiţi) sf. Ora Bancă 
țărănească de-a lungul unui părete al casei, care 
serveşte adesea de pat: boierul tu culcat pe o laviţă la 
fundul casei, sub fereastră (RET); pină şi steşnicele, mesele 
şi lăviţile din casă sâltau (se. ; obosit, el se puse pe o laiță, 
cu brațele încrucişate icen) f © Bancă: unii dintr'inşii 
a eee toată ziua pe laviţele cafenelelor us. [vsl. la- 
vical 

"LAVOAR (pl.-re) sn. ea Mobilă 
pe care stă  ligheanul cu apă de 
spălat şi alte obiecte de toa- 
letă( = 2837):acelaşi ~ de tier, cu 





Fig. 2836. Lavă. 








un egumen, ai cării călugări 
locuesc în chilii construite 
la oare-care distanţă unele de altele: egumenul mă- 
reței lavre de la Tismana, zidită peo stincă uriașă deasupra 
unei cascade (vlan) $ 2 di- 
nagogă: Cind pornesc toți să ,| f 
vorbească Parcă-i m ER 
ovreească (PAMF.) [gT.]. 

LAVRACHIsm.&y | 
xp Peşte de mare, ~me 
de cvluare cenuşie- 
argintie, cu solzi 
minicei, numit și Fig. 2898. Lavrachi. 
„„Şalău - de - mare” E 2338 
{Morone labrax) (= 2838 [ngr.]. 

LAVRE sf. pl. Prescurtare din PALAVRE, nu- 
mai în loc. (P: ~ gi palavro. 

LAVRENTINĂ (pl.-ne) sf. $ — VINERIȚĂ, 

*LAWN-TENNIS sbsț. N Un fel de joc cu mingi 
care se bat cu rathetele {= 2839 [engl.]. 

"LAXATIV adj. 4. 4 Sc zice despre o substanţă 
care posedă uşoare proprietăți purgative. 

2, (pl.-ve) sn. Medicament laxativ (îr.). 

LAZ (pl.-zuri) sn. „ Întindere de pămînt trans- 
formată în loc arabil sau de fineață prin tăierea 
tufelor şi scoaterea rădăcinilor: ori-cine să va atla 
c'au tăiat pădure sau au săpat, de au făcut ~ pre locul altuia 
Rvp» [ung.]. 

LAZ Npr. M. æ Simbăta lui ~, ziua înainte de 


Fig. 2837. Lavoer. 


Florii, cînd fetele colindă satul cîntind cintecul 
numit „„Lăzărel"” [vsl.< gr.]. 

LĂZĂREL sm. m, LAZĂR. 

"LAZARET (pl.-ete) sn. Loc izolat unde rămîn 





Fig. 2839. Lawn-Tennis. 


în carantină oamenii cari vin dintr'o ţară unde 
biîntue o boală molipsitoare sau au venit în atin- 
gere cu aceştia: ne întorsesem numai de zece zile de la ~ul 
de la Plumbuita (.-on) [îr.< it.]. 

O LĂZUŢ (-uesc) vb. tr. Trans. Bucov. A curăţi un loc 
de tufe şi rădăcini spre a-l face arabil, a face la z, 
curătură: fi dădu o coastă plină de spini să şi-o lăzuească 
şi are cum va voi (RET). 

LE pron. pers. de dal. şi acuz. (lat. 
illas]. 

LEA pers. a 3-a sg. şi pl. a subj. prez. de la LA?. 
LEAC (pl.-curi) sn. © Tot ce e în stare să vin- 
dece o boală, remediu: toți vracii se adunară şi-i dădură 
muri use; mvuri ar îi, că fis-care boală îşi are ~ul său pe 
lume (se); (3: nu e boală fără ~; (3: a dat Dumnezeu 
şi boale, dar a lăsat şi muri; asta e boală cu, lucrul 
acesta se poate îndrepta, se poate găsi ajutor la 
lucrul acesta; BURUIANĂ-DE-, IARBĂ-DE-" m 
IARBĂ ; a căuta ca iarba de se IARBĂ 1f © ® Mijloc 
de scăpare, de constringere: apoi aşa ~ de sărăcie știam 
și eu (0LvR); ei lasă, că-ţi găsesc eu acuși mul! (CRG. (| © 
De ~, a) foarte puţin, mititel, neînsemnat (de la obi- 
ceiul ce au descîntătoresele de a da cite puţintel 
din leacul descîntat): ca păcatele, parcă-mi dai de œ~! 
(RV-CRG.); un copil numai de ~ (ciavş.); b) de loc, de fel, 
cîtuşi de puțin: poate că în cer, dar aci pe pămint, de ~ 
use) f © Fără, fără un Pic: toate imi mergeau după 
plac, fără ~ de supărare (CRG); mă laşi tocmai la vremea 
asta, fără ~ de ajutor cre) [vsl. ]ěk ù]. 
OLEACĂ sf. Mold. Cantitate mică de tot; mai 
adesea în construcțiunea o ~, puţintel: nu-i rău... 
să ştie şi băietul meu o ~ de carte (CRG.; parcă-i e necaz 
acum că n'are şi el o ~ de mustață (VLAH); se dete niţel la 
umbră... să se mai odihnească om (ISP). 

"LEADER (cif. lidăr) sn. ® Șefulunui partid po- 
litic (în Anglia); oratorul de căpetenie care vor- 
beşte în numele unui partid politic [engl.]. 
LEAFA: (pl. leti, lefuri) sf. O Soldă, banii ce pri- 
meşte un ostaş pentru serviciile lui f © Banii ce se 
plătesc pe un timp determinat (o lună, un an) 
unei slugi, unui funcţionar în schimbul serviciului 
ce face, simbrie, salar (tc. öle fè]. 

LEAFĂ:? sf. © € Partea tăioasă a unui topor, 
a unti barde, a unei tesle, a unei sape, etc. 1 © 
Mold. Lopăţică, ceva mai mare decit o | 

care se tepșeşte mămăliga, 
după ce s'a mestecat seza T 
© Trans. me) N Lopăţică cu 
care se bate mingca. 
LEAGĂN (pl.-ăne, f 1egene) 
sn. 1 Pătişur, făcut din lemn, 
din metal ori din nuiele im- 
pletite, sau o simplă albioară, 
care se leagănă copilul; 
uneori e făcut din scoarță de 
copatiu şi femeia îl poartă 


illis; 


ingură, cu 





în spate; alte ori mai ales în 

unele părți ale 'Transilvaniei, 7 A 
se acaţă cu niște funii de: 

grinda din casă (me TAB, XXXII) : 
ea făcu din ramurile unui copaciu 
un ~ în care își punea copilul ziua rise); creştea... hrănit 
cu laptele de oaie şi legănat intr'un ~ de cetină (RET); cintec 
de ~, cîntec cu care se adoarme copilul 1 © ® Co- 
pilărie, virsta cea mai fragedă: din ~, de cînd era 


Fig. 2840. Leagăn. 
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în îașe 4 © (£ Locul de origine al unei persoane, 
al unui lucru: ~ul civilizaţiunii 4 ®© Scîndură sau 


LEAGĂNE 


TABELA XXXII. 


scăune! legat de două funii atirnate şi pe care se 
așază cineva ca să selegene (a. 2840409 ~ cu 
cai, lectică : acea giupi- 
measă au gătit ~ cu cai cu „a 
12 voinici intrarmaţi şi... © 
au şezut în ~ numai cu acel 
aprod şi au mers pe locuri 
fără de drum (crR.-ur) | © 
x$ Un fel decoș mare 
de nuiele, întrebuințat 
la pescuit; nu- 
mit şi „speie“ 
(a 2841) [lat. 
vulg. *liginus p 
< gr. htxyos]). 

1LEAH (pl. 
Legi) sm., LEAȘCĂ 
(pl. Leste) sf. Po- 
lon, Poloneză : 
unde s'a mai văzut $ 
Leah şi om de o- & 
menie ? usp»; fn- 
tr'o zi, doica noas- 
tră, care era Leaşcă, m'a dus... în biserică (enic. [VS]. LEhii]. 

LEAHOTĂ, LEAOTĂ mw LIOTA. 

*LEAL adj. Cinstit şi credincios: un amic sincer, ~, 
indatoritor q.-en) [it.]. 

*"LEALITATE sf. Calitatea omului leal. 
OLEANCĂ (pl. tence) sf. Mold. Maram, (D Mintean 
subțirel, sărăcăcios : întiinegte din timplare Pe-un Român 
c'o biată m (sper); O ~ boieru-i dase Şi cu ea se imbră- 
case sev» [ruț. ljan kaj. 

*LEAND sf. $ Floarea lean- 
drului. 

*LEANDRU sf. $ Arbust, origi- 
nar din regiunea mediteraneană, cu 
flori mari, frumoase, roşii sau albe; 
irunzele, scoarța şi lemnul lui sînt 
întrebuințate în medicină (Nerium 
oleander) (1) 2842): foile de ~, oriit 
le-ai tierbe în apă sărată, tot mai bună e 
țintaura pentru friguri (va) [lat. o0- 
leander), 

OLEANGĂN = LEAGAN. 
LEAOTĂ w LEAHOTĂ. 








Fig. 2841. Leagăn de pescuit. 





Fig. 2843. 

À Leandru. 
LEAPŞĂ sf. © Trans. esc) Lovitură cu palma 

T © A Joc de copii în care, prin fugă, se feresc 

de a fi atinşi cu mîna de unul din jucătorii care 


aleargă după ei: jucindu-se, cind de-a baba-oarba, cind 
de-a leapsa (ISe). 

LEASĂ: (pl. 1650) sf. A Desiş, cring, tuliș de 
arbuşti: turme nenumărate de mistreți... dau năvală prin 
şi prin mociriă (Dos, [vsl. 1} ěs i]. 





LEASĂ: (pl. lese) sf. O Împletitură de nuiele pe LEA- 
care se bate porumbul, se svintă brinza, se usucă LEC 


prune, etc.; se mai 
întrebuinţează ca în- é 
grăditură sau pentru 
iormarea pereţilor la 
nambare, pentru înlo- 
cuirea loitrelor carului, 
etc. («a 2843): Cozonac 
începu să curețe bălțile de 
nuiele, iară popa să imple- 
tească la lese (sLv); după asta aşază o de nuiele numai 
inţinată şi niște frunzari peste dins, 
(CRG.) ; începu să miie oile spre o wa 
că s'aprcpia de iarnă 
gi vrea să le facă taro 
(R-COD.) ; Am o oaie 
brează De se uită seara 
prin m (GOR), ghici- 7 
toare despre „lună" "E 
“| 9 Zăgaz din pari 
şi nuiele pentru o- 
prirea apei (R.-coo.) 
(a 2844) T xp 
Un fel de coş de 
nuiele împletite în fh 
formă de opincă i 
pentru prins pește si toriu 
fn 2845) 10 xp i 

mpletitură de tre- Fig. 2845. Leasa. 
stie ce se așază vertical în apă, spre a prindepe- 
şte [vsl. 1&sa]. 

LEAŞCĂ mw LEAH, 

LEAT (pl.-turi) sn. O An (cu care se exprimă 
data): au cumpărat la ~ 1812 o hirtă de loc de la răzeşul 
Toadir Arbure tAecs,) (| © x F Camarad, termen cu care 
se adresează un soldat altuia care a intrat în ace- 
lași an cu dinsul în serviciul armatei; pr. ext. 
termen cu care ne adresăm ori-cărui soldat: nu ţi-e 
urit aici, leat ? îl întreb, ca să intru în vorbă (cu doro- 
banțul) (van 4] © Pr. ext. x Soldat: cite un ~ paşnic 
stă pe prispă une) [vsl.1ë to]. 

LEAȚ m LAȚ:. 

OLEAU sn., mai adesea LEAURI pl. Olten. (caus) 
Acaret(uri). , 

LEBĂDĂ (pl.-bede) sf. O. + Pasăre palmipedă de 
apă, ceva mai 
mare decit o 
giscă, cu pe- 
nele albe ca ză- 
pada şi cu gîtul 7 
foarte lung; cei 
vechi susțineau 
greşit că, aproa- 
pe de moarte, 
cîntă cu un glas 
jalnic şi foarte 
melodios (Cygnus musisus) (1) 2846): La moarte mă 
voiu duce ca lebăda cîntina (Aecs„P) f © (F Cintecul le- 
bedei, ultima operă a unui mare scriitor, a unui 
mare compozitor 1 © ® & Poet, scriitor, muzicant 
duios: lebăda din Mantua, poetul Virgiliu Toma 
de ~, contormațiune defectuoasă a gitului calului 
([=] 28471 [vsl. lebedi). 

LEBADEA m LIBADEA. 

LEBEDIŢĂ (pl.-te) sf. % dim. LEBĂDĂ: Pin’ 
eram eu copiliță, Ieşeam seara pe uliţă Albă ca o 
(IK.-BRS.). 

O LEBENIȚĂ = LŲBENIȚA. 
OLECRIC (pl.-ice) sn. Maram. (O Suman (ear. 
Psc) RL) [le cru]. 

LECRU (pl.-ore, -ori) sn. Maram. wr) Ọ LẸ- 
cRIC fung. lékrij. 

LECȘOARĂ sf. dim. LEACĂ: lăstna numai in 
fundul oalei o ~ de zamă (CAT. 

*LECTICĂ (pl.-ce) sf. © 4 La Romani,un fel 
de pat sau targă în care se așeza cineva şi-l pur- 
tau doi oameni, transportindu-l unde voia să se 
ducă ([-] 2848) 1 © Un fel de pat acoperit, închis de 
toate părţile ca un cupeu, aşezat. ne o targă, care 
era purtat de doi cai sau catiri, unul dinainte şi 
altul înapoi, pe vremea cînd nu existau sau nu se 





Fig. 2843. Leasă, 



















Fig. 2847. 
Git de lebădă. 


Fig. 2846. Lebădă. 
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LEC- 


LEG 


prea obicinuiau trăsurile pe roate; cronicarii po- 
menese acest 
vehicul sub nu- 
mele de „lea- 
gân cu ca!" ( e] 
2849): Ea, în ~ 
de aur, Legănat 
işi merge mersul 
w.zaMr.) [lat.]. 
"LECTOR . 
sm. Cititorţ 
[fr.]. 
"LECTOR, 
sm. 4. Ajutor 
de profesor de 
limbi moderne 
la o Universitate (germ. 















Fig. 2848. Lectică. 
Lektor]. 





Fig. 2849. Lectică. 


*LECTURĂ (pl.-ri) sf. Citire; faptul de a citi și 
ceea ce se citeşte [îr.]. 

*LECŢIUNE, LECŢIE sf. $ © Învăţătură, instruc- 
țiune dată de un profesor: a da, a lua lecțiuni de 
tranţuzeşte, de vioară, eto. f © Ceca ce profesorul dă 
școlarului de învățat pe dinafară: destul, că doar nu-s 
protesor, să-mi spui lecţia (ALecs.) © Pr. ezt. Învă- 
ţăminte trase de pe urma unui lucru: lecţiunile 
experienței (germ. Lektion<lat.]. 

LECUI (-uesc) vb. tr. şi refl. A (se) vindeca, a 
(se) tămădui: iaca un chip minunat ca să-ţi leoueşti 
boala (ALECS.) ; de tot te poţi ~, afară de scirbă (DLvR). 

LECUŢRE sf. Faptul de a (se) lecui, vinde- 
care; Q: năravul din fire n'are œ. 

LECUITOR adj. verb. LECUŢ. Care lecucşte, 
vindecător. 

LECUŞOR (pl.-oare), 
LEAC. 

LECUȚĂ sf. dim. LEACĂ. În construcţiunea 
o, puţintel: pină ce caii să imbuce şi el o use. ; musca 
cincască e gălbie şi om mai măruță decit cea de casă 
IMAR.) . 

LEDĂR sm. Băn. © Argăsitor, tăbăcar [germ. 
Leder?]. 

LEFEGIU, t LEFECŢU sm. X $ Soldat mercenar, 
care primea leafă și tain: călărimea se alcătuia din pan- 
țiri şi lefegii “sP; curtea era plină de lelecii înarmaţi 
eor $ O F Funcţionar care trăeşte din leaiă : lete- 
gili din ziua de astăzi se hranesc din leată... de aceea-i nu- 
mim lefegii (ALECs.); la urmă a şi renunţat la cariera de le- 
tegiu, mărginindu-se numai in modestul venit ce-i rămăsese 
wn. [tc.ölef eği]. 

LEFŞOARĂ, LEFUŞOARĂ (pl.-re) sf. dim. LEAFA: 
poate nu l'ei fi cumpărat din biata lefşoară (CAR.); lefuşoara 
mea am primit-o pe la soroace (ALECS.). 

LEFT (pl.-turi) sn. 1 $ Medalion: sipeturi... cu 
mari de smaragd toposa $ © (pl.-turi) sn. și (pl. letţi) 
sm. @ Monedă mare de aur sau de argint purtată 
la gît: la git purtau salbe de muri, bani mari de aur, olte 
10 galbeni un ~ (voR.); cu lefți mari lucind în salbă (ALECS.) 
(ngr. A=or5s „monedă mică”). 

LEFTER adj. F Lipsit de bani, fără un ban 
în pungă: a rămas (de parale) [ngr. èhsóbepos 
liber” ]. 

” LEFTERŢ (-oresc) 4. vb. tr. A lăsa letter, 

2. vb. refl. A răminea lefter: mai bine că te lel- 
terişi... tot n'aveai noroo +DLVR). 

LEFTERIE sf. F Mold. În locuțiunea a-şi minca 
letteria, a-şi picrde cinstea, trecerea, crezarea: 


LECYY (pl.-ţe) sn. dim. 


de-acum să ştii că ţi-ai mincat letieria de la mine, spinzu- 
ratule! «ne. [ngr. 2hevbzpia libertate”). 

4 LEFTICĂ = LECTICĂ. 

LEGA! (1e) 1. vb. ir. O A înnoda, a stringe 
două sau mai multe lucruri cu o sfoară, cu o fu- 
nie, cu un lanţ, etc.: 1-au legat de mlini şi de picioare; 
e nebun de legat; nu poate nime să ucigă turul, cind poate 
să-l lege şi să-l aducă la giudeţ (PRv.-LP. ; lega paraua cu 
zece noduri şi tremura după ban (cre); Ẹ: ~ miinile 
cuiva, a-l pune în neputinţă de a lucra; = limba 
cuiva, a-l opri de a vorbi 4 © A prinde un lucru 
de altul (cu o sfoară, cu o funie, cu un lanţ, etc.): 
l-au legat de un pom; (E) F: ~ pe cineva la gard se 
GARDO ; ~ viţa (de araci), a o arăci f © A înfăşura, 
a înconjura strîns, a încinge (cu o lăşie, cu o 
basma, etc.): Ia ochi æ ỌCHIU 1 © ; ~ capul, mina, 
rana; printre copaci se văd ostaşi legindu-şi rănile în pripă 
wani; ® F: a-şi capul, a se însura; a-şi aduce 
necaz cu ceva: cum te jăleso.. că ţi-ai legat capul ow 
minunăţie ca aceasta care ţi-a făcut atita scirbă (sB) T 
© ® A uni,a împreuna: o mare prietenie li leagă pe 
aceşti oameni; œ~ prietenie, a sc împrictcni, a se face 
prieteni; ~ cunoştinţă, a face cunoștință f © $ A 
coase laolaltă foile unei cărţi şi a-i pune scoarţe 
T Œ A rosti: de slăbiciune... nu putea ~ o vorbă 
wan f O F A opri printr'o lege sau prin altă 
dispoziţiuhe: ori-ce vei ~ pe pămint, va fi legat şi în 
ceruri “| A stabili, a hotărî (o dare) $ F ® 
A paraliza prin farmece, a face impotent: ~ gura 
duşmanilor ; pice carnea de pe oase la cel ce mi-a legat tecio- 
rul (RET); ~ ploile, a opri prin farmece venirea 
ploii f © ¢ A da rod, a începe să se transforme 
florile în poame: merii se souturaseră de floare... dar rod 
nu legaseră (DLVR); pomul înflori şi mai frumos şi legă 
mai mult decit altă dată sp», porumbul înalt aşteaptă 
încă binecuvintarea unei ploi ca să lege rodul (RG.). 

2. vb. refl. O A se înnoda, a se stringe cu o 
sfoară, cu o funie, cu un lanţ, ctc.: boul se leagă de 
coarne şi omul de limbă æ- BQU © 4| © A se prinde 
un lucru de altul (cu o sfoară, cu o funic, cu un 
lanţ, etc.) 4 © A se înlășura, a se înconjura 
strîns, a se încinge (cu o făşie, cu o basma, ctc.), 
a-şi pune o legătură: a sce la cap cu un tulpan; a 
se ~ la ochi, la mină; (65: fie-care se leagă unde-l doare Tf 
GQ A sc uni, a se impreuna; ase m» prietini, a se 
împrieteni, a se face prietini 4 © A se paraliza 
(prin iurmec), a nu mai putea face o mişcare cu 
ceva: i s'a legat limba f © A se îndatora, a se obliga, 
a lua asupră-și: se legă că el va prinde pe hoţii care-i 
făceau atita supărare use); împărate, mă leg eu să-ţi aduc 
bucurie in casă (R.coo.) (| © Ase îngroșa, a se in- 
chega: du-te de le mai dă o tiertură, pină s'or cum se 
cade (duiceţile) caecs.) f © $) A nu da pace cuiva, 
a-l supăra cu vorbe plictisitoare, cu clevetiri,a-i 
căuta ceartă, a se alega: vre-un om domnesc... de să 
va lega de altul drept, vrind să-l vatăme (PRV-MB.); mă 
bătea clteodată el pe mine, dar nici atuncea nu era supă- 
rat, deşi totdeauna eu mă legam de el (SLv.); da nu te-am 
sfătuit îndestul ? ce te legi de mine ? alecs.) [lat. li - 
garej. 

"LEGA? (leghez) vb. tr. šī A hărăzi prin testa- 
ment, a lăsa moştenire: prin testamentul său olograt... 
imi lega mie toate hirtiile sale q.-n) [fr. l6guer). 

"LEGAL adj. şi adv. s Conform legii, legiuit, 
după lege, după pravilă 44 © NELEGAL [îr.]. 
"LEGALITATE sf. s Caracterul a tot ce este 
legal" C sm ILEGALITATE [fr.]. 

"LEGALIZA (-izez) vb. tr. st O A face legal 
ceea cc nu era inainte f © A adeveri că o sem- 
nătură este autentică [fr.]. 

*LEGALIZARE sf. si Faptul de a legaliza; 
adeverire că o semnătură este autentică. 

LEGĂMÎNT (pl.-minte) sn. Îndatorare, obli- 
gaţiune: căinţa d'a fi călcat un ~ de aură ropoa)i; n'au 
putut să-şi indeplinească legămintele ce au făcut către Măria 
ta (isp); dacă duşmanul vostru ar cere legăminte ruşinoase 
de la voi wa) [lat. ligamentum]. 

LEGĂNA (leagăn) 1. vb. tr. O A mişca încoace și 
încolo leagănul, spre a adormi un copil: se 
crede că legănind (olneva)... un leagăn deşert, leagănă un 
duh necurat cor) T © Pr. ezt. A mișca încoace și 
încolo: un vint uşor legăna crengile plopilor (VLAH); m 
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în braţe; a-şi corpul, a-l mişca încoace şi încolo 
umblînd f © A mișca încoace și încolo într'un 
leagăn atîrnat, a balansa f © F A amăgi cu spe- 
ranţe deşarte: somnul o cuprinde legănind-o... în vi- 
suri desmierdătoare (GN.). 

2. vb. refl. O A se da în leagăn: fi plăcea... să 
se legene în scrinciob (GN) (| © Pr. cat. A se mişca 
încoace şi încolo: trecu pe deasupra lor un corb carele 
se legăna prin văzduh ((sp.); Capul i se legăna ca după be- 
ție, şi picioarele abia îl puteau sprijini (GN); Ce te legeni, 
codrule, Fără ploaie, fără vint? emmo 4 ®© A-și mişca 
corpul încoace şi încolo umblînd: i se părea că tt- 
mărul se Jeagănă a'-intradins cind umblă (CAR. 

LEGĂNAȘ (pl.-şe), LEGANEL (pl.-ele) sn. dinm. 


LEAGĂN. 

LEGĂNAT. 1. adj. © p. LEGĂNA: stină astfel pe 
ginduri, œ de valurile apelor, adormea (sp) 14| È NELE- 
GANAT 1  (P) Vorbă, boabă 4, vorbuliţă, cuvin- 
țel: Dar nu i-am zis acea dată Nici o vorbă mă (RET); 
băiatul nu ştiu deocamdată să zică două vorbe me (ISP). 

2. sbst. Faptul de a (se) legăna. 

LEGĂNĂTOR adj. verb. LEGĂNA. Care (se) 
leagănă: valurile, ou vijlitu! lor ţin ison orchestrei de pe 
mal (vLAH.); Dar mersu-i plin de farmec, cu pas  (ALECS.). 

LEGĂNĂTUYURĂ (pl.-turi) sf. Faptul de a (se) 
legăna; mişcarea iăcută de acela care (se) lea- 
gănă: de legănătura mersului domol călare, copilul a ador- 
mit (CAR), 

LEGĂNEL mw LEGĂNAȘ. 

O LEGĂNIOR (pl.-ioare , LEGĂNUŞ (pl.-uşe), LEGA- 
NUT (pl.-uţe) sn. dim. LEAGĂN. 

LEGAT! î. adj. O p. LEGA JT © NELEGAT Í 
© æ OCHIUL 9 f © Îngroşat, închegat: ţi-am mai 
spus, Ioană, că nu-s destul de ~e dulceţile (aLecs) f © 
Virtos, ţeapăn, vinjos, viguros: era un... voinio chipeg 
și ~, ştii colea, numai cum e bun de luptăus f © Œ® 
Paralizat prin farmece; făcut impotent: se zice că 
el fusese ~ prin farmecele unei babe (B4.c. f © Zi i, 
zi în care e oprit de biserică de a se lucra: Mine-i 
sărbătoare, este zi mă (SPER.). 

2. sbst. Faptul de a lega. 

"LEGAT: sm. Cardinal care reprezintă Sfintul- 
ra ja pe lingă un suveran, pe lingă un consiliu 

T.]. 

"LEGAT? (pl.-ate) sn. s4 Danie, dar, moştenire 
ce se lasă cuiva prin testament: ~ se zice darul cel 
cu diată (LEG.-CAR.); ciţi sint slobozi să-şi facă dieți au voie 
şi puri să dăruească (LEG. CAR.). 

“LEGA AR sm. ri Persoană căreia i se lasă un 
legat prin testament, moștenitor [fr.]. 

*"LEGATO adv. j Arcul — scris peste două 
sau mai mai multe note; dacă 
două note, unite prin acest arc, 
reprezintă unul şi acelaşi sunet, 
cel de al doile Se execută i 5 
continuare, fără întrerupere ([1] Fig. 2850. Legato, 
2850) [it.]. 

LEGĂTOARE sf. © A Basma, făşie, etc. cu 
care se leagă cineva: se apropie deea şi-i zise să 
arunce ~a de la ochi (RET. Îi © Mold. A Horbotă sub- 
tire, neagră, de formă triunghiulară, pe care o 
poartă femeile pe cap “i © (O Cravată: mut timp stä- 
tui la gind com de git să pun (cN) f © {ù LEGĂTORI 
pl. Doi căpriori de la 
acoperişul caselor tă- 
răneşti legaţi laolaltă, 

+LEGATON sn. ñi 
= LEGAT? [ngr.]. 

LEGĂTOR sm. $ 
Cel ce leagă cărți. 

LEGĂTORIE sf. $ 
@® Meseria sau atelie- 
rul legătorului 
28546. 
OLEGĂTUI  (-ueso) 
vb. refl. Olten. A se 
lega (cu jurămint) 
să facă ceva, a se în- 
datora, a se obliga: , 
să ştii că-mi pune capul lucrul ăsta, dar ce să fac? aşa m'am 
legătuit (PAMF), 

LEGĂTURĂ. (pl.-uri) sf. O Ceea ce serveşte a 








Fig. 2851. Legătorie. 


lega: ~ de git, de cap; de fier ga uși, la ferestre, 
etc.) 6 Mănunchiu :~ de nuiele f s Sarcină, diferite 
lucruri (de călătorie, etc.) legate laolaltă într'o 
pinză, înir'un ţol, ctc.: fi aduse o œ plină cu merinde 
şi i-o puse dinainte en) f © $ Felul cum e legată 
o carte 4 © $ Unire, acord între persoane sau 
între lucruri; relaţiune, raport: a ti în strinse le- 
gături cu cineva, acestea n'au nici o ~ între ele (| « Co- 
municaţiune: agenţi de ~; a asigura legătura trupelor T 
© (P Îndatorire, obligaţiune: convențiune: şi pe 1a 
noi, În vremile àe demult, se ţineau legăturile cu sfintenie 
(i-GH;); legătura era ca să omoare pe acela care va lăsa să 
se stingă focul aspra f © @) Vrajă, farmec: ca să des- 
facă legătura vrajelor... şi toţi vor învia (isp; pină nu se 
va găsi cineva care să le ghicească legătura ursitei lor 
uso f O pl. Cătușşi, obezi [lat. ligatura]. 

LEGĂTURICĂ (pl.-rele),  LEGĂTURITĂ (pl.-ţe) 
Sf. dim. LEGĂTURĂ: scoate din sin o legăturică.,, şi cu 
stinga o desleagă (CAR.); una dintre fete... ia un mănunchiu, 
adecă o legăturiță de busuioc uscat (MAR). 

"LEGAȚIUNE, LEGATIE sf. © © Personalul 
unei ambasade f Ulădirea în care e instalat 
ambasadorul sau ministrul plenipotenţiar şi can- 
celaria lui [fr.]. 

LEGE sf. : sı Prescripţiune, normă scrisă, sta- 
bilită de autoritatea supremă căreia toţi cetăţe- 
nii trebue să i se supună şi prin care-i obligă la 
anumite lucruri şi-i oprește de la altele: wa e 
egală pentru toți; autoritatea legii; sub protecţiunea legii; a 
respecta wa; a călca ma; proiect de ~; a promulga o œ~; 8 
abroga o ~ T © æ Dispoziţiuni ale legii relative la o 
materie sau ordine particulară: 1egi politice, care au 
de scop conservarea Statului; legi civile, acelea care 
regulează drepturile şi datoriile cetăţenilor; æ 
marţială, aceea care autorizează întrebuinţarea for- 
ţei armate; «a divină, preceptele date prin reve- 
laţiune; legile omeneşti, cele stabilite de oameni; le- 
gile de răzhoiu, totalitatea regulelor ce şi-au impus 
popoarele civilizate cu privire la modul de a se 
purta în războiu f O ři Om de ~, avocat, juriscon- 
sult; ştiinţa legilor, jurisprudenţa “| (O må Tablele legii, 
cele 10 porunci date de Moise poporului evreu {l 
© må Legea veche, Vechiul Testament; Legea nouă, Nou: 
Testament 4 © t P Religiune, credinţă religioasă 
creştinii trebuiau să s'ascundă prin beciuri ca să se poată 
închina în ~a '07 (VLAH); s'0 temut să nu-mi pierd a şi 
să mă întorc înapoi păgin tALEcs.); (3: Cine 'ntr'altă ~ 
sare Nici un Dumnezeu nu are; œa lui Moise, rcligiunca 
mosaică; (om) fără de œ~, nelegiuit (m și FĂRĂ- 
DE-LEGE) $ O F Credinţă, cinste: pre ~a mea! 
Mold. premelege! formulă de jurămint, de încredin- 
tare că un lucru e adevărat 1 © ® îns, în toată 
regula, în toată puterea cuvintului. nu glumă: la 
casa lui era nuntă în m (R.-C0D.), prinsese gustul de bău- 
tură în œ unco “| O ®) Fel de a vorbi, de a se 
purta, după cum a apucat cineva de demult, după 
priceperea lui, cum îl taie capul: ia spune dumneata, 
în ma dumitale, cum ai înțeles, oum n'ai înţeles rcRe); 
şi-şi tocmi oştile, boierimea şi prostimea, cum ştia el în 
ma lui uspo f Obligaţiune, datorie morală: 1e- 
gile onoarei Ņ n 5 Principiu general bazat pe obser- 
vaţiunea lumii fizice: legile fenomenelor naturii; legile 
atracţiunii universale; va căderii corpurilor; legile refrao- 
țiunii f O Regulă care fixează anumite lucruri: ~ 
fonetică; legile jocului [lat. legem]. 

"LEGENDĂ (pl.-de) sf. O mà Povestirea vieţii 
unui Sfînt sau unui martir “i © Poveste populară, 
adesea cu fond istoric, în care imaginaţiunea și mi- 
raculosul joacă un mare rol: „Era o babă bătrină, şi 
avea şapte feciori”, aşa-şi încep Vrăncenii frumoasa lor ~ 
wean T O Inscripţiune circulară pe o monedă sau 
pe o medalie 1 © Explicaţiunea semnelor între- 
buințate într'un plan, într'o hartă [fr.]. 

"LEGENDAR adj. Care ţine de legendă, care 
are caracterul unei legende: povestire mă; pe unde-şi 
păştea odinioară turmele mul Buour (VLAH.); pare o fantasmă 
din lumea mă (ALEcs. [fr.]. Ă 
OLEGER sbst. Trans. (D Petec de piele pus în 
partea dinapoi a pantalonilor purtaţi de băieşi 
(mineri), ca să fie mai rezistenți (wc. (Psc). 

*LEGHE sf. Veche măsură itinerară, la Fran- 
cezi, Italieni, etc., a cărei întindere varia după 
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LEG- 
LEG 


LEG 
LEL 


- țări: ma comună 4444 de metri; ma marină 
5355 de metri [it. lega]. 

"LEGIFERA -erez) vb. într. A face legi [fr.]. 

"LEGIOANĂ (pl.-ne) sf. = LEGIUNE. 

"LEGIONAR sm. €A Soldat dintr'o legiune ro- 
mană (=. 2852: ce urme de uriași au 
lăsat ii lui Traian pe unde an trecut! 
wana [lat.]. 

“LEGISLATIV adj. si ı Care face 
legile, legiuitor: adunare 4; corp æ; 
putere mă e- PUTERE € f : Care este 
de natura legilor: act ~[fr.]. 

"“LEGISLATOR sm. si © Legiuitor, 
cel ce dă legi politice sau religioase 
unui popor q : F Acela care stabi- 
lește regulele unei arte, unei ştiinţe T 





abs. Puterea legislativă, puterea Fig. 2852. 
care face legile: aşa a voit wul [fr.]. Legionar 
roman. 


"LEGISLATURĂ (pl.-turi) sf. îi © 
' Totalitatea puterilor care fac legile; adunarea 
legiuitoare: Camera şi Senatul constitue la noi legislatura 
% 2 Durata mandatului adunării legislative [fr.]. 

"LEGISLAȚIUNE LEGISLAȚIE sf. si ı Dreptul 
de a face legi 4 = 'Totalitatea legilor unui Stat, le- 
Siuire 4 © Stiinţa legilor [îr.]. 

“LEGIST sm. rs Om de lege, cel priceput în ştiinţa 
legilor {fr.]. 

“LEGITIM adj. si 1 După lege, conform legii, con- 
sacrat de lege, legiuit 4 © Valabil după lege: dona- 
țiune ~ 1 © Copil, născut din părinţi cununaţi, 
copil din cununie f + Conform raţiunii, dreptăţii, 
obiceiului, îndreptăţit: o cerere ~a fi © ~ă apărare, drep- 
tul de a se apăra contra unui agresor fără a ţinea 
Ta de urmările ce ar putea avea pentru dinsul 

r.]. 

“LEGITIMA (-imez) 1.vb. tr. fs © A recunoaște ca 
legitim: ~ un copil 4] 2 A face să se recunoască, prin 
dovezile înfăţişate, autenticitatea unui titlu sau 
a puterii sale 4| s A îndreptăţi,a justifica : starea de 
beție nu legitimează crima. 

2. vb. refl. A fi justificat, îndreptăţit [fr.]. 
“LEGITIMAȚIUNE LEGITIMATIE sf. si O Fap- 
tul de a recunoaște un copil ca legitim 1 © Re- 
cunoașterea autentică a puterilor unui trimis, unui 
împuternicit, unui deputat, etc. [îr.]. 

“LEGITIMITATE sf. îi : Calitatea a tot ce 
este legitim: ma unei măsuri (| © Starea unui copil 
legitim [îr.). 

LEGIUŢ (-uesc) vb. tr. i © ł A hotări prin 
lege: acest obiceiu au fost legiuit de legiuitorii cei bătrini 
(PRV.-MB.) (| © A da legi, a legifera. 

LEGIUIRE sf. Totalitatea legilor unui Stat, 
legislaţiune: Legiuirile României, fetele neavină drept de 
moştenire după ~a de pe atunci (sn-w» [leg iu i]. 

LEGIUIT adj. O p. LEGIUŢ 1 © Legitim: inainte 
chiar de virsta mă, s'a aruncat ou pasiune în luptele politica 
(CAR ÎI © se NELEGIUIT. 

„LEGIUITOR 4. ad). verb. LEGIUŢ. îi Care le- 
giueşte, care dă legi, legislativ: adunare legiuitoare, 
corpurile leginitoare, Camera şi Se- 
natul. 

2. sm. Legislator: acest obiceiu au 
fost legiuit de wli cei bătrini (PRv..MB.). 

"LEGIUNE sf. © A Corp de 
armată la vechii Romani alcătuit 
din 5000-6000 de soldaţi pedeştri 
şi 300 de călăreţi 1 © ®© Mulţime, 
gloată, ceată numeroasă d © $% 
Leginnea de onoare, ordin instituit 
în 14802, în Franţa, de primul 
consul Bonaparte, spre a răs- 
plăti serviciile civile şi militare 
(„ 2853) T © ~a sacră, grup de 
tineri Greci înrolați, în 1821, în 
armata lui Ipsilante: la Focsani este 
întimpinat de 840 de tineri Greci... 
floarea tinerimii, cu care formează ~a sacră ([-GH.) [fr.]. 

LEGUMĂ (pl.-me, f -mi, -muri) sf. O Zarzavat, 
tot felul de verdeţuri ce se pun în bucate, care se 
mănîncă crude (salată, ridichi) sau ce se gătesc 
fierte (fasole, bob, linte, mazăre, etc.) ([5) 2854): 
nu mai ţinea minte de cină nu minocase el fiartă (SPJ; 





ler al Legiunii de 
onoare. 


ia noi oamenii îşi fac grădinile de fegumuri tot pe lingă casă 
158.) ; în mălaiu dulce se pun şi legumuri ($Ez.) 1 © X (P În 
graiul ţăranului, tot 
ce mănîncă pe lingă 
mămăligă sau piine: 
cit pentru ~, avea niște 
cirnaţi uscați de proaspeţi P SA 
ce erau (SP); au tăiat 7 
o oaie, au mincat ce-au 
mincat și le-a mat ră- 
mas din legume (R.-COD.) 
(lat. Legumen]. 





Fig. 2854. Legume. 
LEGUMI (-mesc) vb. tr. A mînca sau a bea mo- 
derat, cu economie, numai cite puţin din ceva (ca 
să mai rămiie): legumeşte cu laptele, că nu-ţi mai dau 
(Pşc.); alţii se tolăneso pe canapele, legumind ceaiul linguriţă 
cu linguriţă (ov); (F : fa virsta de 11 ani a legumit o leacă 
de fizică, de drept administrativ şi de geometrie (vLaH.) [1 e- 


um ă]. 

Bu Bl MINA sf. & Materie albuminoidă ce se 
găseşte mai ales în legume, ca fasolea, bobul, ma- 
zărea, lintea, etc. [fr.]. 

*LEGUMINOS 1. adj. $ Se zice despre ori-ce 
plantă al cărei fruct este o teacă, ca fasolea, bobul, 
lintea, mazărea, etc. 

2. LEGUMINOASE sf. pl. O Alimente ce consistă 
din legume 9 © Familie de plante al căror fruct 
este o teacă cu boabe într'însa, cum sînt fasolea, 
bobul, mazărea, lintea, etc. [îr.]. 

LEHĂŢ (-ăesc) vb. tr. Mold. A flecări: las, 
mai m, după cum ţi-i obiceiu (ALECS.). 

LEHAMETE, LEHAMITE ady. Mold. Bucov. în loc.: 
mi-e ~, Mi-e silă, sînt sătul pînă în gît: de la un timp 
te saturi şi de somn... şi ți-i lehamete şi de dinsul (s8.; 
nu avea cele trabuitoare şi-i era fehamiţe de mustrările so- 
crilor (CR8.); am Înţeles că-i lehamite şi lui de atita vorbă 
tic. [rut. lyho „ciudat, rău, nenorocos”, cu fina- 
lul-mite din pasămite, cogemite,ete.). 

LEHĂMETI (-etesc), LEHĂMETISŢ (-isesc) vb. 
refl. Mold. A i se face silă, a se sătura pînă 'n git, 
a se desgusta: a fost nevoit să-şi iee tălpăşița... lehăme- 
tindu-se de popie (CRG.); se lehămetisiseră pină şi cele două 
de gura cea rea a babei cae) [leha m ete]. 

LEHĂU sm. Mold. Bucov. Flecar [leh ăi]. 

LEHIME sf. Polonii, poporul Lcșilor: Ura! 
strigă ~a intocmai ca un tunet (LEcs.) [L ea h]. 

LEHNIȚĂ (pl.-tẹe sf. Maram. (tz) = LEHĂU. 
OLEHŲZŠĂ... we LAVZĂ... 

LEICĂ: (pl.-oi) sf. Mold. Bucov. O 
Pilnie de metal 1 © Pilnie din doage 
de lemn, întrebuințată la cramă (15) 
2855): dădu drumul păharului pe git ca pe-o 
m sad) [rut.lijka, rus. lejka]. 

LEICĂ? sf. = LELE : i so aprinsese şi 
a ne de dor şi se logodise ou o œ~ Fig. 2835. 

LEICŲȚA (pl.-te) sf. dim. uẸrcA?,  Leică: 

LEIT adj.© Îmbrăcat cu ceva depar'car fi tur- 
nat: ~ în zale de oțel vlan) f © ~ (poleit), întocmai, la 
fel cu cineva, aidoma, bucăţică ruptă din cineva: 
e chipeș, frumos, mindru, m coana Frosa (BR-vN.), m poleit 
cum e conu Dinn (0.-ZAMF.); Sultănica e mă poleită răposatul 
vi) [VSl.l€ja ind. prez. dinlijati,a opid 

tLEIȚA: (pÌ.-te) sf.@ Veche monedă valorind '/, 
leu (vechiu) = 20 de parale: găina şi rața ze vind 
cite om trL). 

OLEIȚĂ:? (pl.-te) sf. Băn. pă Leoaică: vulpea au 
început a infrunta pre m, căci ea rar numai oite un puiu fată 
Wien.) [leu]. 

"LEJER se SOPRANO? [îr.]. 

LELA adv. (P Mold. Bucov. Trans. în loc. a umbla ~, 
a bate =, a umbla vagabond, a hoinări: bine-ţi şede.... 
să umbli ~ pe drumuri (CRG); pină la vremea mesei... um- 
blă m prin Slănic (GN); e mai uşor a bate pe cele uliţe 
fără nici un rost, decit a ata locului binişor şi a lucra 
mer.) [rut. e Ve (polele) „agale, încet”). 

LELE sf. O t Mătuşă 1 © Titlu cu care se adre- 
sează cineva, la țărani, surorii sale mai mari sau 
unei femei mai în vîrstă (corespunzător lui „„bade”, 
cu care se adresează bărbaţilor): ~ preuteasă! m'a 
trimes părintele să opăresc lina cea din poloboo (88); dacă 
badea ar avea cosiţe, i s'ar zice m (ZNN.); 6: şi-a găsit ~a 


nu 
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bărbatul, S'au potrivit de minune amindoi la un loc 
d © Drăguţă 1f © Curvă: 1ele-i fie mamă-sa (RET); 
fecior de m, tată de ~, COPil din flori: mai mincat friptă 
fecior de m ce mi-ai fost (SP); ah! fată de ~ ce mi-ai fost, 
cum mi-ai scăpat! asra f © În doru(1) lelii, fără nici un 
rost, într'o doară: plecă şi el, ştii, cam în dorul lelii 
ase» [vs]. 16lja, bg. lelja „mătuşă”]. 
OLELICĂ sf. Trans. dim. LELE: Frunză verăe, frun- 
zulică, Ce să facom, tu ~? (K.-BRS.). 

LELIŞOARĂ (pl.-re), LELYȚA (pl.-ţe) sf. dim. 
LELE: leligoară, da ce boceşti atita P? (sB); Hop, leliţă, le- 
lişoară, Nu lăsa voinic să moară Pentr'un pic de gurișoară 
(K..BRS.) ; vai de mine, leliţă, zise (sora) cea mai mică (se) ; 
cum tac lelițale ce umblă să momească pe tineri isp. 

LELIŢCANĂ, LELIȚICA sf. dim. LELIȚĂ. 

LEMN (pl.-ne) sn. O Substanţa vîrtoasă care al- 
cătueşte trunchiul şi ramurile unui arbore: ~ tare, 
moale, verde, uscat, putred; ~ de cer, de fag, de brad, de 
frasin, de nuo, de salcie; ~ de construcție; a tăia ~e; me 
de foc; un stinjen de ~e; (3): pe lingă ~ul pscat, arde și cel 
verde; É: la cuptorul cald puţine ~e trebuesc (ZNN); a 
ajunge la (SQU în) sapă de ~, a ajunge sărac lipit; a 
aduce pe cinsva la (Sau în) sapă de ~, a-l Sărăci; me PA- 
DYRE O $ © Un ~, 0 bucată de lemn: 1-a lovit cu an w 
în cap (| © F (BA adormi ~, a adormi adînc: puteai 
să tai ~e pe dinsul, dormea buștean; e ~, e beat turtă; 
a răminea ~, a rămînea încremenit, înlemnit; car- 
nea stă ~, fiertura şade ~, rămine tare, nu se moale 
de loc fierbind | © și O Ar- 
bore, copaciu: pe ua ger de orăpau 
mele gi pietrele (ise.!; plingeau şi vele 
şi pietrele de mila lor (sp 3 Si- 
criu (Rcoo.) T d PĂDYCHE-DE- 
~ (Mold. piosniţă, 7r.-Carp. stelniţă), 
insectă supărăcioasă care-şi face 
cuibul în crăpăturile lemnelor şi 
mobilelor de lemn din casă, de 
unde iese noaptea și suge sîngele 
celor ce dorm 
(Acanthia lectu- 
laria) (1=]2856) {f 
®© $ ~-CIINẸSC 
Sau mUL-CȚINE- 
LUI, arbust culti- 
vat adesea prin 
grădini, pentru 
garduri vii; nu- Fig. 2856. 
mit şi „mălini- Păduche-de-lemn. 
t4“ sau „„mălin- 
negru“ (Ligustrum vulgare) ([=) 2857); ~-DŲLCE, 
plantă ierboasă cu flori mici, albăstrii sau albe, a 
cărei rădăcină este întrebuințată in medicină; 
numită şi „iarbă-dulce” sau ,„rădăcină-dulce 
(Glycyrrhiza glabra) (=] 2858); m-GALBEN = DRA- 
CILĂ!; ~-PUCIỌS = SCORV3-DE-MUNTE; ~UL-BỌBULUI, 
arbust cu flori galbene A 
aurii ce creşte pe coastele 
pietroase şi pe stincile din 
păduri; numit şi „bobi- 





Fig. 2857. + 
Lemn-ciinesc. 


i 

So [i A 

MA ea 

Fig. 2858.9 Fig. 2859. 


„Lemn-dulce.” Lemnul-Maicii-Domnului. 


fel”, „drob” sau „grozamă-mare” (Cytisus [nigri- 
Cans); ~UL-DỌMNULUI, ~UL-LŲI-DUMNEZĘU, plantă 
cu miros pătrunzător de limiie, cu flori galbene dis- 
puse în mici capitule sferice şi cenușii, originară 
din Europa de miază-zi şi din orient, cultivată 
adesea prin grădini; numită şi „lemnuş” (Arte- 
misia abrotanum); mULeMAICII-DOMNULUI, arbust 
foarte mirositor, totdeauna verde, cu tulpina 
foarte ramificată, cu ramuri rigide şi fragi le, for- 
mind mici tufe cari ajung uneori pînă Ja 4 metru 


I.-A. Candrea. Dicţionar enciclopedic ilustrat. 





înălțime; face flori galbene dispuse în mici capi- 
tule; numit și „iarbă-stintă”, „limbricariţă” sau 
„„poala-Maicii-Domnului” (Santolina chamaecy- 
parissus) (Œ 2859); ~-RIIỌS, 
arbust cu ramurile acoperite 
cu negi, cu flori albe-verzui 
sau galbui, al cărui fruct eo 
capsulă cu seminţe negre; nu- 
mit şi „„cerceii-babei“ (Evony- 
mus verrucosus) | =] 2860) [iat. 
llgnum]. 

LEMNAR 1. sm. © W Ne- 
guţătorde lemneTO e Dul- 
gher, timplar 9 © @ Cel ce fa- 
Ce SICTIC (R.-COD.). 

2. (pl.-re) sn. Trans. Bucov. 
mar» Trunchiu pe care se spin- 
tecă lemnele. 

LEMNĂRIE sf. O Grăma- 
dă de lemne de cherestea, 
de lucru 1f © «4 Materialul de 
lemn care intră într'o construcție f © Loc unde 
sint depozitate sau se vind lemne (de foc, de che- 
restea); magazie de lemne: pe itngă zidul curţii, în şir, 
cuhnii... livezi de pomi roditori, finărie şi ~ q-cH.) f © 
Negot de lemne f © e Meseria lemnarului. 
OLEMNET 0/ten., LEMNĂT Băn. sbst. col, Lem - 
ne multe, grămaaă de lemne. 

LEMNIE sf. $ —RĂCHITAN ©: prin el se săltau ici- 
colea flori albastre de m (s-o) [le m n; Comp. it. dial. 
erba legno]. 

LEMNIŞỌR (pl.-oare) sn. dim. LEMN. Bucată 
mică de lemn. 

LEMNOS adj. De natura lemnului, ce sea- 
TF cu lemnul, ce cuprinde lemn [lat. 11g n o- 
sus]. 

LEMNŲỌŞ (pl.-se) sn. dim. LEMN. O Bucată 
mică de lemn {f © Trans. Chibrit: işi aprinse ţigara 
şi puse ~ul de chibrit în cenuşerniţa ce sta pe pat (sLv) f 
O me LOPĂŢICA 3 T © $ = LEMNUL-DOMNULUI: De la noi 
pină la Clug, Viorele şi m uk..BRS.) (| © =BĂCAN?: cumpără 
m şi-l fierb la un loc cu ouăle (LUNG). 
OLEMNUȘCĂ sf. Bucov. $ = RĂCHITAN ©. 
OLEMNUȘEL (pl.-ele) sn. Bän. dim. LEMNUŞ. 
Bucată mică de lemn de alun: stăpina casei face focul, 
nu pe vatra uzitată, ci jos, cu lemne de alun, numite ~e 
(Nov.). 

OLEMNUȚ (pl.-aţe) sn. Trans. dim. LEMN. Beţi- 
şor de chibrit. 

LENCHIU, LENGHIU sbsi.@ A da~, a lovi cu ichiul 
în arşicele rămase în armean, spre a le scoate afară: 
sint unii giolari care dacă... încep a da lenchiu, nu mai scapă 
nici un arşio, ci pe toate le scoate (isP.); se punea pe lenghiu, 
de nu mai lăsa oscior pentru ceilalţi băieţi q.-GH.) (tc. 
lenkj,lengj „şchiop”]. 

LENE sf. Dispoziţiune a aceluia căruia nu-i 
place munca, care şade ca un trintor, trindăvie; 
(3): ~a e cucoană mare (care n'are de mincare), lenea aduce 
sărăcia; mi-e m să mă duc pin'acolo [vsl. lèn 1]. 
OLENEOQS, LENIỌS adj. Trans. Leneş: ti sooaseră ve- 
stea c'ar ti chiar leoneoasă... că toată ziuliţa gade numai şi 
mănincă er: [len evos]. 

LENEȘ 1. adj. Căruia nu-i place să muncească, 
căruia i-e lene să lucreze, trindav: de ~ ce era, 
nici imbucătura din gură nu şi-o mesteca (CRG); lumea bu- 
oureşteană, leneşă, ca de obiceiu, nu se soulase Încă (DLVR.). 

2. adv. Alene: Moș Toma gră- 
dinarul şedea într'un cot dind ~ 
din lopată (GN). 

3. sm., LENEŞĂ sf. © Om 
leneş, femeie leneşă; Q: soum- + 
pul mai mult păgubeşie, mul mai 
mult aleargă, (9: mul la toate zice 
că nu se poate | © sm. 7% 
Animal mamifer din America 
de Sud care se mişcă alene, 
acățindu-se de ramurile co- 
pacilor, mulțumindu-se cu 
hrana pe care o găsește la 








Fig. 2860. 
Lemn.riios. 





Fig. 2861. Leneş. 


îndemiînă (muguri. 
fructe) şi stind zile întregi pe aceeaşi creangă 


(Bradypus) ([«] 2864). 
LENEVI (-veso) 4. vb. tr. A face leneş. 
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LEL- 
LEN 


LEN- 
LER 


2. vb. refl. A-i fi lene să facă ceva, a se face 
tengs: el sa va ~ pi va lăsa pămîntul nelucrat (PRV.-MB.); hi! 
b ule, nu te lenevi (ALECS.3; vicleana lună... se lenevi 
în așternutul ei de nouri şi-şi întirzie anume ora deşteptării 
ena [vsl. lEnivă leneş”). 

LENEVIRE sf. : Faptul dea (se) leneviţi 

Lene: hotări să-l spinzure, pentru a nu mai da pildă 
fa ~ şi altora (CRG). 
1LENEVOS adj. Lencş: ...să nu sedem lenevoși, Ci 
cum ne a dat tata minta, să muncim mai inimoşi (PANN) 
[vsl. lEnivu]. 

LENGĂNA LEGANA. 

LENGHIU w- LẸNCHIU. 

t LENI (-nesc) vb. rejl. A-i fi lene, a se lenevi: 
acesta să va ~ şi va lăsa pămintul nelucrat (PRV. LP) [VS]. 
lěnitij. 

LENIỌS w LENEỌS. 

*LENITIV 1. adj. Care alină, potoleşte. 

2. (pl.-ve) sn. & Medicament lenitiv Pir]. 

LENỌS adj. Lencş: O făcea lenoasă şi îi imputa, 
Căci nu găsea seara gata de cinat (PANN), de este ~, nu va 
el să şi bată capul (icH) [lene]. E 

"LENT adj. Încet, domol: natura_îşi are răzbu- 
nările ei ascunse, ~e, dar totdeauna 
sigure vlan» [Î7.]. e 

LENTĂ (pl.-te) sf. Panglică asi 
lată, cordon lat de mătase ce 
se poartă de la umăr curmeziş 
peste piept, de către suverani, de 
posesorii unor decoraţii înalte, 
de diferiţi demnitari la solem- 
nităţi, etc. („ 2862) [rus.]. 

"LENTICULAR adj. De for- 
ma unui bob de linte, ca lintea 


r.). 

*“LENTILĂ (pl.-le) sf. 5 Sticlă 
circulară terminată prin supra- 
feţe curbe, întrebuințată în op- 
tică spre a produce convergență Fig, 2862. Lentă.s] 
sau bici e razelor lumi- maia 
noase (» 2863): m biconveză ; ~ plan-convexă; ~ bi- 
concavă; ~ plan-concară [îr.). 

*LẸNTO adj. şi adv. d In- 
cet, rar termen de miş- 
care) [it. 

LEOACĂ w- LẸUCA. 
si LEOÅICĂ, İLEOAIE sf. PÈ 
emela leului: Luni diminea- -. : 
ţa s'a ridicat din pat ca o œ (CAR). FiS 2868, Lentile. 

LEOAPĂ, LEOARBĂ = LIOAPĂ, LIOARBĂ. 

LEOARCĂ mw LIOARCĂ. 

"LEOPARD sm. p% Un soiu de panteră, cu 
blană galbenă pă- Pi 
tată, care  trăește 
în insulele Sondei, 
în Asia şi în Afri- ~ 
ca (Felis leopardus) “`: 





1 
` 
` 
> 


i iy LA 






(+ 2864) [fr.]. Rai “- 
OLEORBĀĮ — Fig. 2864. Leopard. 
LIORBĂJ. 

LEORCĂ s LIOARCA. 


OLEORDINĂ (pl.-ne) sf. 0aş. $ = GHERGHINA. 
OLEORPĂȚ (-ăesc) vb. tr. şi într. Mold. A bea din 
ceva sorbind cu sgomot: leorpăim flăminzi din lin- 
gurile de lemn vlan) (comp. lioarbăj. 
OLEORPĂIT sbst. Faptul dea leorp ăi: ~u 
atitor guri dădea sgomotul fuselor dintr'o fabrică de tors (VLAH.) . 
OLEOȘTEAN = LEUŞTEAN. 

LEOTĂ w LIOTA. 

LEPĂDA (leapăd), ? LĂPĂDA (lapăā) 4. vb. tr. OA 
arunca de la sine: ~ hainele vechi; pină nu vei vedea 
pe cel bun, nu lepăda pe cel prost (Pann); au lepădat armele 
gi au luat-o la fugă; cerbul işi leapădă coarnele; pe semne 
baba Dochia nu-şi lepădase toate cojoacele Lari; ai gindit 
că vei putea... să mă lepezi ca pe o jucărie ce nu-ţi mai place 
(NEGR) ; (P) a-şi ~ potcoavele, a Muri: işi lepădă potcoa- 
vele şi dete ortul popii use» | © A îndepărta, a alunga: 
de va fi şi preot şi-l vor prinde cu furtuşag, să-l lépede den 
preoție (PRv..P: Tf A părăsi: orăşanul şi orăşanca au 
lepădat portul rumânesc şi pun pe ei hanţe scumpe și putrede 
wie» f © Trans. # A vărsa, a bori mc) O FA 


naşte înainte de vreme un prunc mort, aavorta. | 


2. vb. refl. O A renunța la ceva, a părăsi: 
pentru dragostea ta, mă leapăd de puterea mea cea măiasiră 
usP.; a se ~ de Satana (| OA nu voi să ştie de ceva, 
a nu primi, a nu recunoaşte un lucru, a refuza: 
băietul începu a se desvinuli în tot chipul şi a s6 lepăda că 
lui nici nu i-a plesnit prin cap una ca aceasta (sB) [Pro- 
babil lat. lapldare „a arunca cu pietre”). 

LEPĂDARE sf. O Faptul de a (se) lepă- 
da T © pl. = Citaniile ce face preotul la botez, 
cind pune catehumenului de trei ori întrebarea 
rituală „te lepezi de Satana ?”. 

LEP ĂDAT adj. © p. LEPĂDA 4 O # Născut mort 
înainte de vreme, avortat 1 © må Apostat, renegat. 

LEPĂDĂTOARE, LĂPĂDĂTOARE sf. Trans. $ 


= REMF. 

LEPĂDĂTURĂ (pl.-turi) sf. O Lucru de le- 
pădat, netrebnic f © Fiinţă netrebnică; stirpi- 
tură: se minunară toţi de atita tărie pe o astfel de ma firii 
use); să fi văzut lepădătura cea de javră, nu dedeai nici o 
lăscate pe el icaro f © # Naşterea unui prune mort 
înainte de vreme, avort. 

OLEPĂI (-ăesc) vb. intr. A mişca picioarele tirîş; 
a face să alunece picioarele: i-am 
auzit paşii lepăind şi lunecind prin mizga 
drumului (SAD), 
OLEPEDEU. (pl.-dee) sn. 7r.-Carp. 
Cearşal: Asta-i fată de birău Cu poale 
de ~ ux.Bns.) [ung. lepedd]. 
*LEPIDODENDRON sis. „MA 
Plantă criptogamă fosilă, de mări- 
mea unui arbore, cu trunchiul aco- 
perit, pe locul unde fusese frun- 
zele, cu nişte urme rombice, lipite 
unele de altele, ca nişte solzişori 
( =] 2865) [fr.]. 
*LEPIDOPTERE 1. sf: 
pl. Ææ Ordin de insecte, cu 
patru aripi acoperite cu 
o pulbere solzoasă, numi- 
te în genere „fluturi”. 

2. LEPIDOPTER sm. Flu- 
ture ( «] 2866) [îr.]. 
OLEPOS = LIPQS. 

LEPRĂ (pl.-re) sf. © 
# Boală molipsitoare cro- 
nică caracterizată prin acoperirea pielii de bube 
care rod încetul cu încetul cor- 
pul (=] 2867) d © ® Lucru 
sau om desgustător, scirbos, 
grețos: băieţii... N huiduiau gi fu- 
geau de dinsul ca de o sP); toate 
năsdrăvâniile le-am făcut să mă min- 
tui de lepra asta (FLOR); să gonim din 
țară lepra omenească, jigodiile leneşe 
tip) (| O ®© Ori-ce defect, viţiu 
sau patimă care nimiceşte su- 
fletul după cum lepra prăpă- 





Fig. 2865. 
Lepidodendron. 





Fig. 2866 Lepidopter. 





Fig. 2867, 
Bacilul leprei. 
dcşte trupul: lepra sgirceniei 1 © ® Denunţător [gr.]. 

LEPROS adj. # Care sufere delepră; f: 


spre stiuga, muntele, ~, creştea într'o cupolă uriaşă (VLAH). 

*LEPROZERIE sf. + © Spital ce se construia 
în evul-mediu spre a adăposti pe leproşi și în care 
trăiau departe de restul lumii 1 © Construcţiune 
modernă în care sînt izolaţi leproşii: leprozeria de la 

Tiohileşti, în judeţul Tulcea [fr.]. 

OLEPȘIT adj. Mold. Smintit: te-ai îmbătat se vede, 

mule (ALECS,). 

LER: npr. m. O Apare în unele basme în con- 
strucțiunea Ler-impărat f © Cuvint ce apare în 
refrenurile colindelor ( ~-Doamne), uneori şi sub for- 
mele LERỌI, LEROLQI, LERULUI, LERUI, LERỌM, etc., 
citeodată însoţit de una sau mai multe vorbe ne- 
înțelese (Leroloi măroloi troc., etc.) f © Trans. d Me- 
lodia după care se cîntă o colindă toens.». 

OLER? sbst. = LẸRIU: i-a trecut mul (R.-COD.). 
LERGĂTOARE sf. (4 = ALERGĂTOARE. 
LERIU sbst. Mold. Vreme, timp: Mi-o trecut ~ de 

geaba (şez.); îşi treceau ~ cu toatele în cerdacul curților 

(PLOR.). 

LEROI, LEROLỌI, LERỌM s LER! ©. 
OLERUI (-uesc) vb. tr. Trans. (vens) g Acinta 0 
colindă după melodia ei [l e t ©]. 
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LERUI:, LERULUI mw LER! ©. 

LESCAIE m- LĂSCAIE. 

LESNE adj. invar. şi adv. O Uşor, cu ușurință, 
fără osteneală: in aparenţă viaţa devine mai ~ (.-6H.; 
we a zice, anevoie a face; anevoie se ciştigă, ~ se chel- 
tueşte T = Trans. Băn. lcftin [bg.lesenŭ, lesno). 

LESNI — ÎNLESNI. 

LESNICIOR = LĂSNICIOR. 

LESNICIOS adj. Uşor, ușurel, lesne de fă- 
cut, de urmat: eu te voi călăuzi pe cărarea cea mai 
plăcută şi cea mai lesnicioasă (isr); faţa i se fnsenină la 
ideea unei izbinzi atit de lesnicioase NEGR) [le sn e]. 

LESNICIUNE sf. Uşurinţă [lesn e]. 

LESPEDE sf. Tablă de piatră, placă lată 
. dreptunghiulară de piatră pentru pardosit: iarba 
crescuse mare în ogradă şi acoperise lespezile morminte- 
lor (ALECS.); acel chioşo de lemnărie... pardosit ou les- 
pezi de marmoră (000B.); să puie o ~ la gura ouptioriulul 
(CRG.. 

LESPEJOARĂ (pl.-re) sf. dim. LESPEDE. 

*LEST (pl.-turi) sn. © & Pietrele, nisipul, etc. 
ce se pun în fundul unui vas, spre a-i da mai multă 
stabilitate 1 © =? Săculeţ cu nisip ce iau cu ei 
aeronauţii în nacelă și pe care-l aruncă; cind 
vor să se urce mai sus [îr.]. 

LEŞ (pl.-suri) sn. Cadavru, mortăciune, stîrv, 
hoit: sute de mvuri zăcind neingropate pe marginea drumu- 
rilor (VLAH.); mvurile de oameni innecaji se clătinau şi se ros- 
togoleau pe fața apelor tonos.) [tC.]. 

LEŞȘESC adj. Polon, al Polonilor [L ea h]. 

LEȘI sm. pl. m LEAH. 

LEȘIA (-șiu, -şiez) vb, tr. şi refl. A (sc) spăla cu 
leşșie: Că dacă m'oiu ~ Cu frumoasă peana ta, Părul meu 
n’o mai cădea (K.-BRS.). 

LEȘIE sf. Apa fiartă cu cenușă și limpezită 
pentru spălat rufele: călepele s'au fiert on ~, să se înăl- 
bească (cae [lat. lixiva]. 

OLEȘIER (pl.-ere) sn. Mold. Trans. — CENUŞAR? © 
[leşi e). 

LEȘIN (pl.-inuri) sn. © Starea unei persoane 
leșinate, căzute în nesimţire, sincopă: a-i veni; 
de-abia putu aduce puţin mina spre gură și îndată căzu 
într'un ~ grozav (cae) T © Sifirșală, oboseală, slă- 
bire a puterilor: tot bocind ea, o apuca ~ de supă- 
rare (CRG.); o apucă un fel de ~ la inimă, cu dureri de cap 
(CAR.). 

LEȘINA (-şin) vb. într. şi £ refl O A cădea în 
nesimţire, a pierde cunoștința: preotul care leşină și 
cade... nici o apărare să n'aibă (PRv.:MB.); sărmana leşină de 
spaimă şi de durere; era mai că să leşine de bucurie (88) 
{T © A ajunge în ultimul grad de slăbiciune, a-i 
veni o sfîrşal (din cauza foamei, setei, oboselii, 
etc.): ~ de foame; dete peste ei o căldură, încit leşinau 
de sete (RET.); sint trei după douăsprezece şi mă leşin de somn 
(CAR) f © m de zis, a ride din cale afară: oamenii ce 
priveau, şi mai ales băieții, leşinau de ris (cae. [lat. 
“aesionare „a vătăma” < laesionem). 

LEŞINAT adj. p. LEŞINA. © Căzut în leşin: ~ de 
durere f © Slăbit peste măsură (de foame, de sete, de 
oboscală, etc.): (copiti) jigăriți... leşinaţi de foame use» ff 
© Moleşit, fără putere: o dicţiune monotonă, mă, im- 
posibilă (vLAH.). 

LEȘINĂTURĂ (pl.-turi) sf. O Leşin T F 
Fiinţă foarte slabă, cu totul lipsită de puteri (de 
nemincare, etc.): leşinătura de nevastă... 1i ieşea înainte 
şi-i cerea piine USP); nu mă voiu fnjosi niciodată să cumpăr 
slujbă cu bani de la om de ciocoiu ca tine (mL) 
Resina. 

LEŞIȚĂ ve LIȘIȚĂ. 

LEȘNI(E)C (pl.-ce) sn. x Un fel de plasă de 
pescuit: un bătrin care pescuia ou leşniecul (vIc.). 

LEȘUI (-uesc) vb. tr. şi refl. A aduce o sfirșală, 
o slăbiciune, un leşin la inimă: şi foamea îl leșuia şi 
setea f] ardea (0LVR); Bura-i era uscată, amară, stomahul 
leșuit (vVLAH.). 

LEȘUIALĂ (pl.-ieli) sf. Sftrşală, slăbiciune, 
leșin la inimă: gura-i era uscată gi buzele arse, în stomah 
avea om (VLAH.). 

"LETARGIC adj. © Ce ţine de letargie : 
cui „d © E Amorţit, nesimţitor, nepăsător 

r.). 

“LETARGIE sf. O # Somn adine, neîntrerupt, 


care poate dura mai multe ceasuri sau mai multe 
zile; în graiul de toate zilele, stare de moarte apa- 
rentă caracterizată prin lipsa aproape totală a 
respirațiunii și a circulațiunii singelui $i : ®© Amor- 
țeală, nesimţire, nepăsare: a deşteptat pe Români din 
letargia în care se aflau 0 -GH.); Jată lumea se deşteaptă din 
adinca-i ~ taecs.) [fr.]. 

LETCĂ (pl.-ce) sf.  Unealtă de depănat scu- 
lele pe mosoare, un fel 
de sucală mai simplă (e 
2868): oălepele... le-au pus pe / 
virtelniță, de pe care au in- ) 
ceput a le depăna pə mosoare 
cu letca cae.) [bg.srb. let- 


ka]. 
OLETEA (cU-) loc. adv. / 
Băn. Cu încetul, pe inde- 


lete. Fig. 2868. Letca. 

LETIN ve LATINI. 
+ LETOPISEȚ (pl.-ete) sn. „> Cronici veche [vs]. 
l&topisici „cronicar”'). 

LETURGHIE mw LITURGHJE. 

LEŢCAIE m LĂSCAIE. 

LEȚUI m LĂŢUJ. 

LEU sm. : pă Cel mai mare și mai puternic din 
mamiferele carni- 
vore din genul pi- 


sicii, supranumit 
„regele animale- 
lor” ; trăeşte în 


Asia centrală șia- 
puseană şi în toată 
Africa (Felis leo) 
([=] 2869); E: rác- 
nind ca un ~, se luă 
la luptă cn fata iîmpă- 
ratului use f © 7% ~-DE-MARE 
LEUL, constelațiune a zo- 
diacului, de forma unui 
mare trapez, la unul din 
vîrfurile căruia se află o 
frumoasă stea de prima 
mărime, Regulus, socotită 
de cei vechi ca inima leu- 
lui (Œ| 2870) 1 © $ coADA- 
LEULUI =  TALPA-GIȘTEII; 
GŲỌRA-LẸULUI w- GURĂ ®© (| © 
~ paraleu m- PARALEU f © @ 
~ (vechiu), monedă de ar- 
gint, care a circulat pină 
la 1867, în valoare de 40 
de parale; (nou), moneda 
de astăzi de 100 de bani, corespunzătoare fran- 
cului francez [lat. le o, pătruns pe cale cărtu- 
rărească; sensul de monedă, după tc. arslany 
„leu; piastru”']. 

LEUCĂ, LEOCĂ (pl.-ci) sf. e72 Lemnul încovoiat 
al cărui capăt de jos e virit în capulosieiiar capătul 
de sus sprijinește loitra carului: vaca... olteodată ru- 
pea leuca ;CRG.) ; bocesc, fără să puie umărul la leoca carului, 
să-l scoață din lăgaș tuip.); pornesc într'o căruţă mare de 
lemn, ale cărei leuci clămpănezo asurzitor tsan); (E F lovit 
Sau trăsnit ou leuca, Smintit, zăpăcit: dumneata ori eşti 
lovit cu leuca, orialtă treabă n'ai decit să rizi de mine 
(CAR); mi se pare cam trăsnit cu leuca că-i prea rog la faţă 
alecs.) [bg. 1 ev kaj. 

OLEUCAŞ adj. Mold. Cu picioarele strimbe, în- 
covoiate în afară [leu că]. 
OLEUCIT adj. © Bătutrău a.-coo) f © Beat 
mort esc» [(lovit cu) le uca]. 
*LEUCOCIT sm.# Fie-care din globulele albe 
din singe [fr.]. 
*'LEUCOCITỌZĂÄ sf. # Îngrămădire trecă- 
toare a globulelor albe în sînge [fr.]. 
*LEUCOMAINĂ (pl.-ne) sf. & Àlcaloid septic, 
veninos, de aceeași natură ca ptomaina [fr.]. 
*LEUCOREE sf. # Scurgere mucoasă de care 
sufăr femeile de o constituție limfatică; numită 
vulgar „poală albă” [fr.]. 

LEU-PARALEU ww LEU ©, PARALEU. 

LEURDĂ sf. $. Plantă cu flori albe ca zăpada, 
cu miros pătrunzător de usturoiu; creşte prin 





OTARIE 





Fig. 2870. Leul. 
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LER- 
LEU 


LIB ' "LEURUȘCA 


LEU- pădurile umede şi umbroase (Allium ursinum) 


2871). 
LĂURUŞCĂ. 

LEUȘOR sm. @ dim. LEU ©: şi 
noi vă urăm Ca să câpătăm Cel puţin un 
m, Bau, de nu, un puişor (MAR.); se Incă- 
păținează cu ¡o damă de caro” şi pierde 
trei sute de mi cvLAn.). 

LEUȘTEAN sm. $ Plantă aro- 
matică cu miros pătrunzător, cu 
flori galbene dispuse în umbele; o- 
riginară din America de Sud, e cul- 
tivată la noi pentru trebuinţele 
culinare şi pentru rădăcina ei în- 
trebuințată în medicină (Levisticum 
officinale) = 2872). 

LEVA (pl.-ve) sf. @ Unitatea de 
monedă bulgărească, corespunză- 
toare leului nustru (= 2873) [bg. 1 e- 
vii]. 

LEVANT, LIVANT sm., LEVENŢICĂ, 
LIVĂNȚICĂ s/. $ Mic arbust, origi- 
nar din sudul Europei, cu flori al- 
bastre plăcut mirositoare, între- 
buințate în medicină ca sti 
mulante şi tonice (Lavan- 
dula vera) ([.] 2874): plină de 
mirezme de flori de teiu, de sul- 
fină şi de levănţică (BR-vN.) [NgT. 
depăvra]. 7 

*LEVANTIN adj. şi sm. © TIR 
Originar din Levant, din ţă- n 3 
rile de la răsăritul Medite- () BOYA 





Fig. 2871. 
Leurdă. 










ranei [fr.]. 

“LEVATĂ (pl.-te) sf. & În 
anumite jocuri de cărți, fie- 
care din pachetele strinse de 
către cîştigător din cite o 
carte jucată de fie-care jucă- 
tor [îr. lev6e]). i 

LEVENT, LEVINT 4. sm. Fig. 2872. Leuştean. 
O X &, ł Soldat în marina turcească, / 
originar din Levant și în special din 
Grecia ((@) 2875): au ieșit levinţii afară 
din galioane pre uscat NEC.) | © X Odi- 
nioară, în Moldova: voluntar din- 
tr'un corp de călărași. 

















Fig. 2874. 
Levant. 


Fig. 2873. Leva. 


2. adj. ® O „Voinic: stint 
la poartă o mie gi mai bine de 
haramini levinţi, cu săneţele gata 
de foc tooosi f © (numai 
forma LEVENT) F Cavale- 
resc: era mai ales levent şi plin 
de atenţie pentru mamele (fete)lor 
(VLAH); odată ce nu e bărbatul 
levent, ce fel de casă să mai fie şi 
aia? (can) [tc. 1e v en t,, Sol- 
dat voluntar“‘]. 

LEVEN ȚICĂ w LEVANT., 

LEVIATAN sm. Mon- A 
stru marin despre care se 4 
vorbeste în cartea lui Iov. 

LEVINT m LEVENT. Și 

"LEVULOZĂ sf. & Spe- 
cic de zahăr necristalizabil, 
de natura glucozei, cu pro- 
prietăţi chimice aproape a- 
semenca cu ale acesteia; se 
fructe şi din miere [îr.). 

*LẸXIC (pl.-tce) sn. 2 m © Vocabularul cuvin- 


Fig. 2875. Levent. 


extrage din anumite 


telor întrebuințate de un autor, întrun manu- 
scris: mul psaltirii scheiane f © Pr. eat. Cuvintele 
dintr'o limbă, dintr'un dialect 1 © Dicţionar [ir.]. 
"LEXICAL adj. & Privitor la lexic, la cuvin- 
tele unei limbi, unui dialect sau întrebuințate 
de un autor: cercetări lexicale [fr.]. 
"LEXICOGRAF sm. O Autorul unui lexicon, 
unui dicţionar f © Cel ce se ocupă cu studii 
lexicale [fr.]. 

"LEXICOGRAFIC adj. & Privitor la lexico- 
gratie [fr.]. 

*LEXICOGRAFIE sf. % Ştiinţa, studiile lexico- 
graiului [fr.]. 

*LEXICOLỌGIC adj. 22 Privitor la lexicolo- 
gie [ir.]. . 
omoare sf. & Partea gramaticei care 
se ocupă cu etimologia şi cu formațiunea cu- 
vintelor prin derivațiune sau compunere [îr.). 
*LEXICON (pl.-oane) sn. & Dicţionar prescurtat, 


vocabular [gr.]. 

*LEZAT adj. O Vătămat 1 © Jignit, păgubit, 
nedreptăţit [fr. 16s €). 

"LEZIUNE sf. ORană, vătămăţură 4 © Pagubă, 
daună, vătămare (a intereselor) [îr.]. 

"LEZ-MAIESTATE sbst. Crimă dem, crimă 
Ponera autorității suveranilor [fr. 1 ès e-ma jes- 


LI pron. pers. enclitic, dat. pl. întrebuințat 
în loc de LE numai inaintea unui all pron.: ~ se 
zice; li-i dă; ~ le aruncă [l e). 

*LIANĂ (pl.-ne) sf. ¢ Gen de plante cu vrej lung 
care se acaţă şi se împletește cu altele sau se înco- 
lăceşte în jurul arborilor din pădurile Americei: 
Căci scris a fost ca viața ta De doru-i să nu'ncapă, Căci 
te-a cuprins asemenea lianelor din apă (EMN [fr.]. 

LIANDRU = LEANDRU. 

"LIAS sbst. a% Formațiune geologică secundară 
aşezată între trias și sistemul oolitic [fr. < engl.]. 

LIBADEA, LEBADEA sf.(D Odinioară, haină boie- 
rească, un fel de anteriu; mai tirziu, manta de di- 
mie, purtată de tirgoveţi; fermenea: de Ja zaveră, ei 
(dascălii greci) lepădase lebadeaua... şi se imbrăcase nemțeste 
(.-6H.); îmbrăcat... cu libadea de aba albă, Impodobită cu 
găitan negru (FIL.); scurteicile erau pină din sus de genun- 
chi, şi fermeneaua sau libadeaua, pină la briu (VOR) 
[tc. 1e ba d è]. 

OLIBARCĂ (pl.-ärci) sf. % = ŞVAB. 

"LIBAȚIUNE sf. O Faptul de a vărsa pe jos pu- 
ţin vin sau altă băutură în cinstea zeilor, cum obici- 
nuiau cei vechi 1 © ® Golirea mai multor pahare 
de vin la un chef, la o petrecere: libaţiuni sub razele 
lămpii albastre (CAR. [Î7.). 

"LIBEL (pl.-ele) sn. e Pamflet [fr.]. 

"LIBELA (-elez) vb. ir. să A redacta cum se cu- 
vine un act judecătoresc [fr.]. 

"LIBELULĂ (pl.-le) sf. ð = OALUI-DRACULUI: 
libelulele de apă le prind din fugă şi-şi fao din ele aripi 
(D.-ZAMF.); O m sosi, sburind sglobie (erl) [fr.]. 

"LIBER! adj. © Care nu e supus nici unui stă- 
pin, slobod: un om 4| © Care nu e ţinut închis, 
care nu e prizonier $| © © Unde domneşte liber- 
tatea politică: ţară mă 4 © Care are voia, puterea 
de a face sau de a nu face ceva: omul e născut; 
© alegeri ~e = nestingherite. neîmpiedecate 1 © 
Independent, neatirnat: a trăi 4 © Unde se 
poate merge, pe unde se poate trece neîmpiedecat, 
neoprit: intrunire mă; trecere mă; a avea intrarea vă 
la teatru “| © Neocupat: un loc ~ 1 © Neinsurat 1 © 
De care se poate dispune: are destul timp ~; am două 
ore me 1 © Contrar bunei cuviințe, prea familiar, 
fâră perdea: se exprimă In nişte termeni prea wi | O ~ 
arbitru se” ARBITRU © 1 ®© ~ cugetător se CUGETĂTOR2 
® Æ Traducere =ă, care nu e făcută cuvint cu cuvint T 
® Æ Versuri me, cari n'au toate aceeași măsură, a- 
celaşi ritm €11 © NELIBER [fr.]. ' 

"LIBER? sbst. $ Stratul de țesut fibros aşezat 
între coajă și lemn, în trunchiul unui copac [îr.). 

"LIBERA (-erez) 1. vb. ir. O A pune în libertate, 
a da drumul (din închisoare, etc.) d © X A da 
drumul unui soldat care și-a terminat serviciul 
militar, a-l retrimite la vatra sa 4 © A scăpa, a 
miîntui, a desbăra. 
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2. vb. refl. O A-şi recăpăta libertatea T © x 
A inerge la vatra sa (%orb. de un soldat care şi-a 
împlinit anii de serviciu) d O A se scăpa, a se 
desbăra, a se cotorosi [fr.]. 

“LIBERAL 1. adj. O Care se cuvine unui om 
liber: educaţiune mă (| © Æ Arte ~le mw ARTĂ © (| © 
Darnic, generos, căruia-i place să dea, să dăru- 
ească 1 © Favorabil libertăţii civile şi politice: 
partid m; ziar ~ ; idei me. 

2. sm. O Partizan al extensiunii libertăţilor d © 
& Membru al unui partid liberal [îr.). 

*LIBERALISM sbst. © Doctrină liberală, opi- 
niuni, principii ale liberalilor: adevăratul este de a 
asigura tie-căruia... libertatea cugetării, a cuvîntului şi a ac- 
iunii q.-cH) [Ir.). 

"LIBERALITATE sf. D Dărnicie, generozita- 
te $ © Darul însuși pe care-l face o persoană libe- 
rală, un om darnic [îr.). 

"LIBER-ARBITRU mw ARBITRUG). 

*LIBERATOR 1. adj. Care liberează, care dă 
libertatea. 

2. sm. Cel ce liberează [fr.]. 

*LIBER-SCHIMB sbs/. Libertate absolută a 
comerţului între naţiuni, fără a se plăti vamă 
pentru mărfurile care intră intr'o țară sau alta 
(după fr. libre-échange]. 

*LIBER-SCHIMBIST sm. Wy Partizan al libe- 
rului-schimb [după fr. libre-€cchangiste]. 

*LIBẸRT sm. A Sclav roman căruia i s’a dat 
tibertatea [lat.]. 

“LIBERTATE sf. O Starea unui om liber, care 
nu e rob, asupra căruia nimeni n'are un drept de 
proprietate 1 © Starea unui om, unei fiinţe care 
nu e ţinut(4) în închisoare sau în captivitate 1 © ~ 
naturală, puterea pe care o are omul de a se folosi 
cum vrea de facultăţile sale (| Gară ~ de conştiinţă, 
dreptul de a-şi alege şi de a practica o credinţă 
religioasă, fără a putea fi tras la judecată 1 9% ~a 
cultelor, dreptul pe care-l are cineva de a practica 
cultul căruia-i aparţine, toleranța tuturor cul- 
telor intrun Stat {f ma de a ginâi, dreptul de a-și 
manifesta gîndirea fără a fi oprit de nimeni; mod 
îndrăzneţ, de a gindi în chestiunile de religie, de 
morală sau de guvern “| © Ô ~a presei, dreptul de a 
tipări în ziare sau prin cărți tot ce-i place, tot ce 
gîndeşte f © ~ individuală, dreptul de care se bucură 
ori-ce cetăţean de a nu îi lipsit de libertatea per- 
soanei sale decit după formele, determinate de 
lege “i Puterea de a face sau de a nu face ceva, 
liber arbitra {1 © Independenţă, neatirnare d 9 pl. 
Drepturi, privilegii [îr.]. 

*LIBERTIN adj. şi sm. © Destrinat f O Ber- 
bant: primeau, cn cea mai destrămată răstățarb, glumele, 
darurile şi sărutările junilor ~i tr.) [fr.]. 

*“LIBERTINAJ sbsl. © Desirînare, destriu 1 © 
Berbantlic, craic [îr.). 

*LIBIDINOS adj. Aplecat la desiriu: cei doi 
boieri... uriţi şi libidinoşi ca doi satiri (0.-zamF.) [fr.]. 

+4LIBOV sbst. Iubire, dragoste; plăcere: ou mare 
voie şi ~ prime30 (M.-cosT.); au mincat toți carne pentru ~ul 
împăratulmi creştinesc (nec [bg.]. 
OLIBOVI (-ovesc) vb. inir. Trans. iv.-cre) A pe- 
trece, a se veseli: Cit trăeşti, Tot libovești (IK.-BRS.). 
+LIBOVNIC adj. Căruia-i place să petreacă, să 
se veselească:; Moldovenii... sint... ~i la ospeţe (M..cosT.); 
~ era la băuturi şi la alergături de cai (N„cosr.) [VSL. 
ljubovini). 
OLIBRĂ (pl.-re) sf. Trans. Băn. @ Monedă de ar- 
gint de 20 de creiţari [comp. srb. libraj. 

‘LIBRAR sm. % Cel ce are ọ librărie, cel ce e- 
ditează cărţi [îr.]. 

“LIBRĂRIE sf. ww © Prăvălie în care se vind 
cărți 1 © Profesiunea librarului 1 © Negoţul exer- 
citat de un librar [fr.]. 

“LIBRET (pl.-ete) sn. ® j Cuvintele unei opere 
muzicale [it. libretto]. 

*“LIBRETIST sm. + © Autorul unui libret [it.]. 
OLIBUȚŢ sm. % Trans. = NAGŢŢ: a prins a se aduna 
pasări fel de el: vulturi, uli, găi... libuţi, cioare, corbi 
ter) (ung. libuc). 

LICĂRI (-ăresc) vb. intr. O A luci, a sclipi: stilpii 
şi ciubucele de pe lingă streaşină licăreau de-ţi luau ochiii 


use» T © A da o mică lumină, a scinteia,a clipi: zri LIB- 


într'o depărtare nespusă o scinteie ce abia licărea (isp; depar- 
te cele două faruri... licărese în întuneric, ca două candele 
într'un cimitir (vea) f © (E) Pe ochii trişti şi rugători 
în cari Mai licăreşte o rază de speranță (vLAH.); Zăcuse 
să-i licărească în minte putinţa unei căsătorii (BR.-VN.) 
[comp. ALICI și LICURŢ). 

LICĂRIRE sf. Faptul de a licări; lumină 
slabă ce abia se zăreşte: onipurile lor par umbre sub 
slaba ~ a candelei (vLAn.); F): sugrumă ori-ce ma gindului 
(DLVR.) . 

LICĂRIT sbst. Licărire: ti soapără'n clipa din urmă 
un ~ de gind (vLAn.). 

LICĂRITOR adj. verb. LICĂRŢ. Care licăreşte: 
muiate în nişte colori străvezii şi licăritoare (DLVR.) ; Peste 
munţi şi peste mări, Numai ochi i (PAMF). 

"LICEAL adj. g De liceu, privitor la liceu: 
studii me. 

"LICENȚĂ (pl.-te) sf. O %W Permisiunespecială de 
a vinde sau exporta unele mărfuri: licenţa băuturilor 
spirtoase; a primit un denunț că Ovreiul ar fi vinzind spirt 
tără m (BR.-vi. | © Prea mare libertate, destrăbălare: 
trecînd de la libertate 1s ~ şi la anarhie u.-cH.)f] © & Mică a- 
batere de la regulele gramaticale, mai ales în poezie: 
m poetică T O £ Grad universitar între bacalaureat şi 
doctorat: ~ în litere, în drept, în ştiinţe [fr.]. 

"LICEN'ȚIA (-iez) vb. tr. X A concedia, a trimite 
la vatră, a da drumul (trupelor) [îr.]. 

"LICENȚIAT 4. adj. p. LICENŢIA. 

2. sm., LICENȚIATĂ (pl.-te) sfai Care a obţinut 
gradul de licenţă la o facultate: în litere, în drept, 
în ştiinţe 1 C NELICENȚIAT. 

"LICENŢIOS adj. Prea liber, destrăbălat, des- 
frinat [fr.]. 

"LICEU (pl.-cee) sn. O A La vechii Greci, şcoală 
construită la marginea Atenei,unde Aristotel preda 
lecțiuni plimbîndu-se cu şcolarii 1 O B Astăzi: 
şcoală cu opt clase, a Statului sau sub controlul 
Statului, în care se predă întregul învăţămînt se- 
cundar [îr.). 

LICHEA (pl.-chele) sf. F Secătură, om de ni- 
mic: era un tluşturatec şi un uşurel de minte d'ăi mari, 
oum adică am zice noi, un fleac de om sau 0 USP); pe 
tronul Voivozilor... se coooţează tot felul de lichele gi de 
motluzi din şanâramalele Fanarului (vLAH); Voi, caprelor, 
în turmă sinteți nişte lichele ivon) [tc. lek è]. 

*LICHEFIA (-tiez) vb. tr. A face lichid, a topi 
[îr. 1iquéfier]. 

*LICHEN sm. $ = MUŞCHIU-DE-MUNTE [îr.). 

"LICHE (U)R (pl.-ruri) sn. 2 Ori-ce băutură făcu- 
tă cu spirt Sau rachiu [fr. liqueur]. 

“LICHID 1. adj. O Se zice despre ori-ce corp 
care nu e nici solid nici gazos, și ale cărui molecule, 
foarte mobile, alunecă iără greutate unele peste 
altele; care curge, apos: apa e ~ă; mercurul e un me- 
tal ~ “| © Carenu e îngroșat, care curge ușor: si- 
ropul acesta e prea ~ (| © şi Se zice despre bunuri care 
nu sînt încărcate de datorii, despre bani liberi 1 © 
22 Consonante ~e, sunetele 1, m, n şir. 

2. (pl.-de) sn. Ori-ce substanță lichidă. 

3. LICHIDĂ (pl.-de) sf. 87 Consonantă lichidă 
[îr. liquide]. 

"LICHIDA (-aez) 4. vb. tr. O A regula,a răfui o 
socoteală 1 © A-și plăti datoriile 1 © y A-şi des- 
face mărfurile dintr'o prăvălie, fără a mai cum- 
păra altele. 

2. vb. refl. A-şi plăti datoriile [îr.]. 

“LICHIDARE sf. O Faptul dea (se) lichida 
“| © Regularea, răiuirea socotelilor f O Operaţiune 
prin care o societate care se desface îşi plăteşte 
datoriile şi împarte ceea ce rămîne între membrii 
ei 1 G W Epoca în care vinzătorii la bursă trebue 
să remită titlurile şi să primească în schimb banii. 

"LICHIDATOR sm. ři Cel însărcinat de a face 
o lichidare [îr.]. 

"LICHIOR = LICHE (U)R. 

*LICIT adj. Permis, îngăduit de lege [f c NE- 
LICIT; se ILICŢT [fr.]. 

“LICITA (-tez vb.tr. Yy A vinde prin licitație [fr.]. 

*LICITAȚIŲNE, LICITATIE sf. W © Vinzare 
publică a unui bun posedat în comun de mai mulți 
“| © Mezat [fr.}. 
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LIC 


LIC- "LICOARE s/. 2 Ori-ce substanţă lichidă, bău- | 


LIL 


tură (îr. liqueur). 
LICORIN mw LICURIN. 
*LICORN sm. X Animal fabulos reprezentat cu 








Fig. 2878. Licurici. 
B. Bărbătuş.—F. Femeiuşcă. 





Fig. 2879- 
L. iza ant cervical 
r.]. al boului. 
LIGAV, LIGAV adj. Olten. Băn. Căruia nu-i place 
să mănince ori-ce, care e mofturos la mincare 
luînd cîte puţin şi pe alese [srb. 1jiga v]. 


un cap de cerb, cu trup de cal și cu un corn foarte 
lung În mijlocul frunții; inorog (= 2876) [îr.]. 

LICTAR sbst. Trans. X Magiun, ps 
povidlă: mult ~ aveți voi, de se miniesc 
copiii atit de tare! (suv) [laf. elec- 
tuarium, împrumutat de popor 
din graiul spiţe- 
rilor]. 

*LICTOR sm. 

5 Ofiţer subal- 
tern care înso- 
tea în public pe 
principalii ma- 
gistrați ai Romei 
2 a zi avi Fig. 2876. Licorn. Fig. 2877. Lictor. 
rată de un mănunchiu de nuiele («= 2877) [lat.]. 

LICURA vb. într. = LICURŢ: pe limanul şeţ al Smir- 
dei licura un foc de paie (oooB.);o stea ce abia licura dea- 
supra creştetului (GN). A 

LICURI (-uresc) vb. intr. = LICĂRŢ: pe vatra oup- 
torului, în cenușă, mai licu- 
reau ciţiva cărbuni (EMIN); B F 25 
zări o rază mică de lumină ij E y 
licurind din ferestruța unei A 
căscioare (RET.). 

LICURICIU fan. % 

Insectă coleopteră, gin- 

dăcel care produce în AŞ 

întunerec o lumină vie í Și 

fosforescentă (Lampyris A i 

noctiluca) (= 2878): ctm- 

pia i se Infăjişază luminată 

de scinteile strălucitoare ale 

licuricilor (0008); luminile 

Intirziste ale satelor clipesc, ca nişte licurici, printre cren- 
gile copacilor vlan) [licu ri]. 

LICURIN, LICORIN sm. X Varietate de chefal 
afumat: porunci... să-i cumpere icre, licurini gi ghiu- 
denuri (Fi (ngr.). ` 

LICURIRE sf. = LICĂRŢRE: razele lunii se res- 
tringeau, cu vii licuriri, pe culmea nestatoruică a valuri- 
lor (0008). 

OLIFĂI (-ăesc), LIFUĮ (-uesc), LIFURĮ (-ureso) vb. 
tr. şi într. Băn. A lingări. 

LIFTĂ œ LITFÀ. 

OLIFUI, LIFURĮ m- LIFĂŢ. 

OLIFUROIU sm. Olten. Băn. © iron. Piciu, mu- 
cos caus) 4] 2 Ștrengar, băiat care se ţine de flea- 
curi (comp. lituri). 

"LIGĂ: (pl.-gi) sf. O Alianţa ofensivă sau defen- 

sivă între mai multe state 1 © Asociaţiune cu scop 
politic sau cultural: liga drepturilor omului; liga pentru 
cultura poporului român [fr. 
ligue]. 
OLIGĂ:? (pl. -ai) sf. Bän. 
Alunea (pe obraz sau pe 
trup) [srb. ljaga]). 

"LIGAMENT (pl.-te)sn. 
&) Partea fibroasă care 
menţine organele si leagă 
pasale între ele (r=] 2879) 

i} 


LIGHENAŞ (pl.-așe), LIGHENUȚ 
O dim. LIGHIAN. 

LIGHIAN  (pl.-ghene) /£7. 
sn. O O Vas de metal, de Wg 
porțelan sau de lut pen- 
tru spălat pe miini sau 
pe obraz (= 2880): un ~ RATE E 
de lut cu ibric, pentru spălat " elas 
cros “| O Farfurie de me- Fig. a880. Lighian. 
tal mtrepuln jat la ras de către bărbieri [tc. 

egèn]. 

LIGHIENAŞ (pl.-aşe) sn. G dim. LIGHIAN. 


(pl.-uţe) sn. 







LIGHIOAIE mw LIGHIOANĂ. 

LIGHIOANĂ. (pl.-ne), LIGHIOATE sf. (PO 7% A- 
nimal, în spec. sălbatic, necurat, Scirbos: răcnea. 
de credeai că se luptă cu toate lighioanele pădurilor (sp; 
să fi zis că e vre-un cotoiu sălbatic, ori cine știe ce lighi- 
oană (CAR. (| © Bestie, fiară, ființă omenească (cu 
înţeles dispreţuitor): Nu mă mai incred în lighioanele: 
aste făţarnice ce se numesc oameni (ALECS.) ; o sirijită de lighi- 
oaie, mai urită decit ciuma, cu barba adusă (isp) f © pl. &- 
Păsări de curte: parc'o văz în curtea din fund... înconjurată. 
de o sută de lighioane: găini, gişte, rațe (BR.-vu.) ; lighioile bă- 
tături lor Ziltliră, speriate, în frunzişul pomilor (pLvR) [VS1. 8T. 
)eeov „legiune” > ţlegheon, pl. legheoa- 
ne; înţelesul actual s'a desvoltat din acela de 
„legiune de draci” = mulţime de fiinţe necurate]. 

LIGNI m LIENŢ. 

“LIGNIT sbst. e Cărbune fosil provenit din 
descompunerea înceată a vegetalelor a căror esenţă. 
se poate încă recunoaşte cîteodată [îr.]. 

OLIHĂI (-ăesc) vb. într. O Trans. A gifti Psc) T 
®© Maram. A face larmă, a scoate strigăte ae.) 
[comp. LEHĂŢ). 

LIHNI, LIGNŢ (-nesc) vb. refl. A simţi o sfirșală, 
o slăbiciune, a-i veni leşin [ngr. hiyvoc, xytvopat].. 

LIHNIT adj. p. LIHEN]. Leşinat de foame: po- 
ciltit de foame, cu maţele ohiorăind şi cu burta mă USP.) $. 
iată că găsesc o Țigăncuţă tinerică, sârenţeroasă şi mă, 
stind jos pe o buturugă (CAR). 

OLIHOD sbst. O Trans. Stare de slăbiciune, de 

leșin din pricina foamei: Şi eu cad de pe picioare, De ~, 

de flăminzit (et) (| O Mold. seza Starea stomacului 
după ce a fost îndopat cu miîncări dulci. 
OLIHOZI (-ozeso) vb. refl. Trans A se lihni, a simţ 
un gol în stomac, de foame: înghiţeau la noduri seci, 

pină li se lihozise inima (mera) [lih o0 d]. 

OLIHUD = LIHỌD 3. 

aT adj. De coloarea liliacului, liliachiu [îr.. 
ilas]. 

LILIAC! sm. $ © i 
Arbust ce înfloreşte 
foarte de timpuriu pri- 
măvara şi face flori 
frumoase albastru-roș- 
cate sau albe, dispuse 
în buchete mirositoare 
(Syringa vulgaris) (in, 
2881): mugurul mvului se 
despică și 'nverzește, subt 
aburoasele sărutări ale soa- 
Telui (0D0B. ; era O casă 
albă... cu tufe mari de soc 
şi de lilieci în față an. 
d GO m-DE-MUNTE = A- ice, . Liliac. 
Nate. Lejl&k). Fig. 2881. Liliac 

LILIAC: sm. 2& Un fel de şoarece înaripat, 
cu aripile forma- 
te din membra- „4 
ne, care locueşte gi 
prin crăpături şi 
locuri subterane, 
ge. ynd iese sbu- | 
T numai noap- A Y 
tea (Vespertilio Fig. 2882. Liliac. 
murinus) (= 2882): butniţele şi liliecii... sburau täl- 
tăind în toate părţile, cu țipete ascuţite rnooa.); Un ~, or~ 
ie in Jaai În sbor, de străşini se loveşte ivlana [Srb. 

iljak]. 

“LILIACEU 1. adj. $ Ce are analogie cu crinul: 
plantă liliacee. 

2. LILIACEE sf. pl. Familie de plante monoco- 
tiledoane al căror tip este crinul be.) 

LILIACHIU adj. De coloarea liliacului: 
cravată liliachie și guler sorobit băț (i -GHĦ.); raze ca de opal 
se ridicau pe fundul ~ al cerului (0.-ZAMF.); cununi de zorele- 
sa impleteau, cu florile deschise, fragede, liliachii, bătind în. 
albastru (GRL.). 

LILIE sf. Trans. $ © = CRIN | © = STINJINEI 

[germ.). 
OLILIOM şm. Trans. $ = ORIN: Frunză verde ~, 
Toate păsările dorm, Numai eu nu mai am somn (IK.-BRS.> 
[ung. lilio m]. 

LILIUȚĂ (pi.-te) sf. $ Plantă din fam. lilia- 
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ceelor, cu flori albe, numită și „păinjinei”; creşte 

prin finețele uscate şi prin poienile din pădure 

fairem ramosum) |= 2884) 
ilie). 

"LIMACE sf. % Mele fără s 
casă, numit pr alocuri „babiţă“ 
(Limaz) (l= 2883) [fr.]. 

LIMAN (pl.-anuri) sn. & Port: 
Astiel corăbierul... Aleargă la mul ce- 
adesea l-a scăpat (atx) ; de-aici și din 
mul Brăilei porneau în răsărit corăbiile 
Turcilor vLaH.); (F : să ne stătuim cu 
toții cum şi ce fel să facem a duce 
această ţară la ~ul cel de mintuire 
(SPa; a ajunge, a ieşi la ~, a ajunge 
la locul de scăpare, a scăpa de 
primejdie: nici prin gind nu-i trece 
să se plingă de cite a trebuit să sufere 





Fig. 2883. Limace. 


Fig. 2884. Liliuţă. 


Dină s'ajungă la ~ (VLAH»); dă din mtini, dacă vrei să ieși 
la m (PANN) [te.]. 

"LIMB (pl.-buri) sn. O + Marginea unui astru: 
mul soarelui 4| © $ Partea plană 
a unei frunze (i) 2885) 19 + 
Partea liberă a petalelor unei 
Durală, a sepalelor unui caliciu 


[fr.]. 

LIMBĂ (ploi) sf. © Q 
Partea musculară mobilă din 
gută omului Și a multor ani- 
male, organul principal al gus- z È: 
tului, care contribue încă la Fie: 2885. Limb. 
producerea aiului, la mestecarea şi înghiţirea 
alimentelor fa 2886): 

a i se usca limba de sete; a 

scoate limba; a aştepta, a / 
alerga, a umbla după ceva 
cu limba scoasă, cu limba 
de un cot, a aştepta, a 
căuta să capete un lu- 
cru de carc cineva are 
mare nevoie: ciţi sint cu 
averi mari cari aleargă du- 
Dă pensie cu limba scoasă 
taLecs) f © X Limba 
animalelor considerată 
ca aliment: ~ de vițel, 
de bou, de porc; ~ fiartă, 
atumată | © Limba con- 
siderată numai ca or- 
gan al vorbirii: a prinde 
(la) limbă, a deveni vor- 




















Fig. 2886. Limba. 
L. Limba. — V. Virful limbii. 
— P. Papile. — aa. Amigda- 


băreţ; @®): a-şi ţinea lim- le. — o. Omuşorul. — I, In- 
ba în gură; a-şi pune friu cisiv. — a Sanin: — MM. 
sele. 


limbii, a se feri de a 
vorbi (ceea ce nu trebue, mai mult fectt tre- 
bue); a fi slobod la ~, a avea lungă, a vorbi prea 
mult, a spune ceea ce nu trebue; de aci, LIMBA- 
LUNGĂ, om prea vorbăreţ WPAMF»); a avea mincărime 
de ~, a nu putea tăcea din gură, a avea chef să tot 
vorbească: avea, biet, mincărime de ~, dară îi era frică... să 
dea pe față taina use. parcă-l trage cineva de ~, parcă-l 
silește cineva să vorbească; a-şi muşea limba, a se 
căi de a fi vorbit, de a fi spus ceea ce nu trebuia; 
nu i-a tors mama pe ~, are o mare uşurinţă dea vorbi; 
ai se deslega limba, a începe să vorbească după multă 
tăcere; Imi vine, îmi umblă, imi stă pe ~, nu-mi pot 
aduce aminte imediat de acest lucru, de acest cu- 
vînt, de acest numc, cu toate că-l știu bine: ajuta- 
i-mi a spune, că nu-mi aduc aminte, dar imi umblă prin ~ 
qich); Q: limba taie mai mult decit sabia; — limba oase 
m'are şi oase stărimă; — limba indulceşte, limba amărăşte, 
o vorbă poate face şi bine şi rău; — toată pasărea 
pe limba ei piere, de multe ori omul dă de nccazuri 
pentru că nu ştie să tacă cînd trebue; se BOU 2 1 © 
Cu ~ de moarte, cu ultima voinţă exprimată, pe patul 


morţii: um om, la moartea lui, de-si va lăsa, cu ~ de LIM- 


moarte, mult puţin ce va avea (PRV.:MB.) ; ea lăsase cu ~ de 
moarte să-i facă coşciugul din scindurile clavirului (.-6H.) T 
© æ Totalitatea cuvintelor, formelor şi construcţiu- 
nilor întrebuințate de o colcetivitate de oameni 
pentru a-și exprima gindirea prin gralu sau prin 
Scris: limba latină, română, franceză; ~ străină, literară, 
populară; m maternă, învățată în copilărie, vorbită 
acasă cu părinţii; moartă, care nu se mai vorbeşte 
(greaca, latina, cbraica, sanscrita, etc.); ~ vie, care 
se vorbește încă 44 + 6 Graiu convenţional: limba 
muţilor, hoţilor “| © X + Informaţiune cu privire la miş- 
cările, la starea, la poziţia duşmanilor; a prinde ~, 
a afla prin spioni: m'apropiu de lagărul leşeso, ca să prind 
m şi să aflu ceva (ALECS) ; prinzind ~ despre starea lagărului 
lui Mateiaş ose» T © Popor (în spec. păgin, sau con- 
sidcrat ca atare): oștile protivnicilor se alcătuiau din 
toate limbile păgine din răsărit (ISP); œ~ rea (BRL.), neam rău 
“| O Ori-ce are o analogie sau o asemănare cu o 
limbă: limbi de foc; limba clopotului: uşile se izbeau, clăm- 
pănind ca o ~ de clopot ce nu atinga arama (D.-ZAMF.) ; limba 
meliţei, oumpenei, briceagului, etc. ; se” LOPĂȚICĂ © ; pe creasta 
casei... scirţie, la fite-ce bătaie de vint, două limbi de tinichea 
OLR) f O Fășie lungă și îngustă: ~ de pămint; ~ de 
mal; ~ de pădure: portul cel vechiu se află la marginea limbii 
de pămînt ce înaintează in mare (BOL); oraş însemnat al 
Bulgariei, impins în Dunăre pe o de mal (vLAH.); flămind 
şi trudit străbătea o ~ de pădure (vLAH. ; ia, ctt cole... un deal 
şi-o vale şi-o ~ de pădure (GN.) 3 dincoace despre noi ge închide 
cu o ~ de mare, oare iese din marea Albă (M.cosi. TO+ 
LIMBA-APEI = BROSCARIȚĂ ; LIMBA-BĂLȚILOR = LIM- 
BARIȚĂ; LIMBA-BOULUI!, plantă acoperită cu peri 
aspri şi ţeposi, cu frumoase flori mari, albastre 
(Anchusa italica); LIMBA-BQULUI: — MIRUȚĂ; LIM- 
BA-BQULUI? = SICĂ; LIMBA-BROAŞIEI! = LIMBA- 
RIȚĂ; LIMBA-BROAȘTEI! = JARBA-BROAȘTELOR; LIM- 
BA-CŢINELUI = ARĂRIEL; LIMBA-CERBULUI = NĂVAL- 
NIC!; LIMBA-CUCULUI se CUC © ; LIMBA-MĂRII, mică 
plantă cu flori albe, trandafirii, purpurii sau vio- 
lete, originară din Europa meridională, cultivată 
adesea ca plantă decorativă; numită şi „limbu- 
șoară” (Iberis umbellata) (« 2887); LIMBA-MIELU- 
LUI, plantă acoperită cu peri aspri, cu flori 
frumoase albastre, rar albe, întrebuințate în 
medicină pentru proprietățile lor sudorifice şi 
pectorale; numită și „atrăţel”, „otrăţel” sau 
„boranţă” (Borrago officinalis) (« 2888); LJM- 





Fig. 2887. Limba-mării. Fig. 2888. Limba-mielului. 
BA-OQII!, plantă cu flori purpurii dispuse în capi- 
tul; numită şi „pălămidă” (Cir- 
sium canum); LYMBA-QII* = PĂT- 
LAGINA; LIMBA-PEȘTELUI!, plantă 
cu frunzele de un verde-albăstruiu; 
face flori violete cu un caliciu alb- 
albăstruiu (Statice limonium) | = 
2899'; LIMBA-PEŞTELUI? = SICĂ; 
LIMBA-ŞARPELUI, plantă cu o frun- 
ză mică ovală, care îmbrățişază 
tulpina ( Ophioglossum vulgatum) 
([e] 2890); LIMBA-VACII, LIMBA-VE: 
CINEI, LIMBĂ-VECINĂ (80.0EL) = 
NĂVALNIO!; LIMBA-VRĂBIEI, mică 
plantă, cu flori verzui mititele, 
al carel Turt A D AAA cu 0 
singură săm în ymelaea pas- 
serina) (=) BN T O xP = CAMBULĂ; — LIMBĂ- 
DE-MARE, peşte de mare, foarte turtit, de felul 





Fig. 2889. 
Limba-peştelui. 
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LIM 


LIM- cumbulei; numit și „glosă” sau „șoarece-de-mare” 
LIM (Solea impar) (= 2892 )[lat. 











lngual. 

“LIMBAGIU (pl.-gii) sn. 
a Graiu, limbă [it. lin- 
guagegio, refăcut după 
limbă). 

LIMBAREȚ adj. Vor- 
băreţ, flecar: se strecoară pit- 
palacul ~ (ovoB) [limbă]. 

LIMBARIŢĂ sf. $ 
Plantă, cu tulpina dreaptă, 
ramificată, cu flori mici 
albe sau trandafirii, 
ce creşte prin bălți, 
şanţuri cu apă, pl- 
raie, etc.; numită şi 
„limba-bălților”,, lim- 


ba-broaștei”, „pătla- 7 

ină-de-apă”, etc. (A- API Fig. 2891. 
isma plantago) ([=) Fig. 2890. Limba- 
2893) [lim bä]. Limba-şarpelui. vrăbiei, 


LIMBĂTĂȚI sf. 
pl. Olten. wie. Neamuri stră- 
ine, litfe [limbă ©]. 

“LIMBIST... = LINGUJST... 
OLIMBOATĂ, LIMBOTENIE 
sf. Olten. Om de neam străin, 
littă caus» teamr [1 i m bă ©]. 

LIMBRIC sm. Æ% Viermu- 
şor lunguieț ce trăește în in- 
testinele copiilor (Ascaris lum- 
bricoides) (m 2894) [lat. lumbri- 


cus]. 

IS] BRICARIȚĂ sf. $ = 
LEMNUL-MAICII-DOMNULUI (lim- 
bric). 

LS BULIȚĂ (pl.-te! sf. dim. 





Fig." 2892. 
Limbă-de-mare. 


LIMBA. 
LIMBURŲŞ (pl.-nse, -uşuri) sn. 
ı Olten. Băn. Trans. & Omuşor, 
oușor, împărătuş 1 © Trans. Lim- 
ba cîntarului. 

LIMBUŞOARĂ (pl.-re) sf. © 
dim. LIMBA 4 © 9 = LIMBA- 





Fig. 2893. 

MĂRII. ! ? 
LIMBŲT adj. Căruia-i place  Limbariţă- 

să vorbească mult, să flecărească într'una, gu- 

raliv, bun de gură: 

tiul... Pigăncii este mai 

m şi mai hăpsin (sB.); 


vrăbiile «e  oiripesc 
tovoB [lat. "lin gu- 
utus). 





LIMBUȚĂ (n. 
-te) sf. dim. LIMBĂ. 
t LIMBUŢI (-ţesc) 
vb. intr. A flecări: Să vorbeşti tot adevărul, minciuni 
să nu limbuţeşti mpa» [lim b ut]. 

LIMBUȚIE sf. Flecărie, vorbăreţie, defectul 
şi vorba limbutului: voiu fi dobindit iertarea 
d-voastră pentru păcatul meu de ~ lungă usr); Cind are 
omul patima limbuţiei... vorbeşte şi curate şi spuroate (JIP) ; 
spune basmele și snoavele bătrineşti cu atita ~, că parc'ar 
citi pe slọve (DLVR). 

*LIMFĂ (pl.-te) sf. # Lichid incolor care cir- 
culă în corp prin nişte vase particulare numite 
„vase limfatice”; răcindu-se, poate să se închege 
ca şi sîngele [fr. lymphe]. 

"LIMFATIC adj. O + Privitor la limfă: sistem 
~, vase me, nişte tuburi analoage vinelor şi arte- 
velor, prin care circulă limfa f © Temperament ~, 
temperament caracterizat prin defectul coloraţiu- 
nii pielii, slab, anemic, fără vlagă: nevasta lui... o 
femeie mă, bolnăvioioasă, sta mai mult în casă (vuAH. [fr.]. 

"LIMITA (-tez) 4. vb. tr. © A forma, a stabili 
hotarele, graniţele 4 O A mărgini, a ţărmuri. 

2. vb. refl. A se mărgini [fr.]. 

“LIMITĂ (pl.-te) sf. O Hotar, linie de separaţiu- 
ne între două terenuri, între două ţări 4 © Mar- 
gine: are o ambiţiune fără limite; toate se repetă căci au 
o şi miliardele de combinaţii ale materiei «wat» [fr.]. 


Fig. au Timbric. 


*LIMITRỌF adj. Mărginaş, de lingă hotar, care 
e la hotarele unei ţări, unui ţinut, vecin [fr.]. 

*LIMONADĂ  (pl.-de) sf. e Băutură făcută cu 
zeamă de lămîie, apă și zahăr: ea-i ridică puţin 
capul şi-i duse la gură paharul eu œ~ wean) [fr.]. 

"LIMONADIER sm. y Cel ce face sau vinde 

limonadă [îr.]. 
+ LIMONGIU sm. W Vinzător ambulant de li- 
monadă (a 2895): în Moldova vor domni 
mulţi grecomani limongii (stam.) |tC. li- 
moně y]. 

*LIMONITĂ sf. & Sesquioxid de 
fier hidratat [fr.]. 

LIMONIU adj. Galben ca lămiia: 
una cam limonie la faţă și cu ochii în doi 
peri (ALECS.); şi-a pus rochia de mătase, o 
rochia limonie (iv) [tc. limoni). 

LIMPEDE 41. adj. © Curat și 
străvăzător: făceam cite o baie în riulețul 
rece şi ca lacrima (GN); apa... ca 
vioara şi rece ca ghiața usro f © = 
CLAR 1 ) :are unglas ~ 1 © Senin: 
sub cerul m şi Instelat (vLAH.) ; un cer ~ 
4] O Care pricepe sau care se pri- 
cepe cu ușurință; deschis, lumi- 
nat, deştept: stil ~; idee ~; cap ~w. 

2. adv. Desluşit: au dovedit, ~ 
ca lomina zilei, veracitatea spuselor şi observațiunilor sal 
den [lat. limpidus). J 

LIMPEJOR adj. dim. LIMPEDE. Cam limpede. 

LIMPEZEALĂ sf. Calitatea a tot ce este lim- 
pede, limpezime, claritate [lim p ezi]. 

LIMPEZI (-ezesc) 4. vb. ir. O A face lim- 
pede (scoțind sau făcind să se așeze la fund 
necurățenia sau ceea ce face turbure un lichid): ~ 
yayi apa se limpezeşte cu piatră acră f © ~ rufele, & 
le spăla pentru cea din urmă oară în apă curâtă, 
spre a se curăţi de săpun f © A goli, a deşerta, 
a curăți (un loc): are de gind să dea piriol viei... şi apot 
să limpezească locul usP.; cind se mai limpezea locul de 
duşmani aco f O ® A lămuri, a desluși, a clari- 
fica: bān de duşcă citeva pahare de vin spre... a-şi ~ ideile: 
(GN); m o situațiune. 

2. vb. refl. O A se face limpede: riul... se lim- 
pezeşie, de poţi număra în tundu-i toate argintăriiie lui 
(EMIN) ; vinul a stat de fiert gi începe a se deosebi de drojdii şi 
a sem (sv) | O O A se însenina: cerul s'a limpezit | 
O F A se lămuri, a se desluşi, a se clarifica: 
mintea i se limpezi... şi el putu... să cugete la chipul scă-— 
pării (GN); situaţiunea s'a limpezit. 

LIMPEZICIUNE sf. Starea, însuşirea a tot 
ce este limpede, limpezime: starea lui sufletească faţă 
de dinsa nu avea ~a pasiunilor mari (D.-ZAMF.); versul era. 
corect... de o ~ de cristal (van) [limpezi]. 

LIMPEZIME sf. Limpeziciune: ma glasului ei 
(BR-VN.); tu nebunia mea, tot aveam oare-care ~ de vedere 
(GN); el singur nu-și putea explica această ~ a minţit 
em) (limpede). 

LIMPEZIȘ (pl.-suri) sn. O Loc gol, curat, ne- 
împiedecat sau neastupat de nimic: se strecura cu 
luntrea lui... oprindu-se la muri (D.-ZAMF.); unde şi unde 
vedem turme de oi presărate pe ~ul piaiurilor (vLAH.); 0- 
atroavele răsăreau negre, tainice, din ~ul de ape (s.-ALD) $| 
© Faţa senină a cerului: soarele imprăştie raze tot mai 
tierbinţi din wul albastru al cerului (an) (limpede). 

LIMPEZIU adj. Lim ped e, străveziu: apele 
sale limpezii se joacă cu veselie în răstățate încovoieturi 
(0D0B.). 

LIMPI (-pesc), Mold. Bucov. LINCHI (-chesc) vb. tr. 
A bea lingind, a sorbi cu limba (cum fac ciinii, 
etc.), a lăpăi, a licăi: îmcepeam a linchi grosoiorul de 
pe deasupra oalelor 
(CRG.); blidele numai 
decit sara să le speli, 
căci peste noapte lin- 
oheşte dracul din ele 
wo. [onom.]. 

"LIMPIDITATE 
sf. Limpezime, cla- 
ritate [îr.]. 

“LIMUZINĂ. (pl.-ne) sf. Xe Automobil închis 
(Œ 2896) [fr.]. 





Fig. 2895. 
Limongiu. 





Fig. 2806. Limuzină. 
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LIN: 1. adj. O Nemişcat sau care se mișcă 
foarte încet, uşor, fără sgomot; (9: apele ~e sint a- 
dinci; o mă suflare de vint adie peste grinele coapte (vLAH.) 
1 © Liniştit, pacinic: Acum insă viaţa-i vă, ţara 
doarme 'n nepăsare (ALECS); așa viață ~ă şi neturburată 
doar că in raiu poate să mai fi gustat cineva (0008) TI 
Neted: mergi pe cărare mă şi dai drept în tină (PANN). 

2. adv. Încetinel, ușurel, binişor, în liniște, 
fără sgomot: ei calcă uşor şi ~, ca şi cum ar pluti (VLAH) ; 
podul i-a răspuns... că nu 
s'a clătina, ci l-a trece ~ de 
ceea parte (SB); şi se luă 
soru-sa la cale, ~ şi chitilin 
«er flat. lenis]. 

LIN? sm x% Peşte de 
apă dulce cu solzi mici 
tnfipți în piele şi acope- 
riți cu o pătură băloasă; 
trăeşte mai mult prin lacuri și bălți (Tinca vul- 
garis) ([=] 2897). e) 
pe LIN” (pl.-nuri) sn. © Vas în care se calcă 
strugurii la vie (Œ) 2898) q © Locul unde sint 
așezate toate vasele în care se W 
storc sau se calcă strugurii 


negr.]. 
LINARIȚĂ (pl.-te) sf. $ 
Plantă ierboasă cu flori gal- 








Fig. 2898. Lin. 
bene dispuse în ciorchini dese în virful tulpinii; 
numită şi „in-sălbatie”, „buruiană-de-in” „ină- 


Fig. 2899. Linariţă. 


rică”, „gura-miţei”, etc. (Linaria vulgaris) 
(Œ 2899) [cuvint savant din lat. linaria]. 
OLINCERI m LINCIURI. 

OLINCHI m LIMP]. 

OLINCIURI, LINCERŢ (-resc) vb. refl. Mold. Bucov. 
Olten A se hălăci: nu te-i mai ~ atita în cele ape, fi 
scâpa de blăstămul broaştelor şi-i da răgaz morilor să umble 
(CRG); cum se linciureşte rața în apă, aşa să se linciu- 
rească el în băutură voR); ştiu numai... să se lincerească 
în apă (GRL). 

LINDINĂ (pl.-ini) sf. æ Ou din care 
se naște păduchele (lil) 2900): 11 räcu (pe 
voinic) o ~ şi-l ascunse ohlar în coada fetei, 
fără să simță ea asr» [lat. vulg. "lěn- 
dinem = clas. lend em]. 

LINDINỌS adj. Cu lindini, 
plin de lindini: Piersică păroasă, Bucățică 
lindinoasă cor), ghiciloare despre „smo- Fig. 2900. 
<hină”. Lindini. 

"LINEAMEN'T, LINIAMENT (pl.-te) sn. © Tră- 
s(ăt)ură a feței, linie q © Prima schiță a unei 
lucrări (fr.]. 

"LINEAR, LINIAR adj. Privitor la linii: pro- 
blemă mă; măsură mă, cu care se măsoară lungimile; 
desen ~, Care se face cu linii, în care se întrebuin- 
ţează construcțiuni geometrice [fr.]. 

OLINGĂ = LINGA. 
OLINGĂŢ (-ăesc) vb. tr. Trans. Psc) = LINGUSI 
Dingă ul. | 

TLINGAREȚ, LINGARIȚ adj. şi sm. © Căruia-i 
place să lingă din bucate; care are obiceiul de 
a minca la mesele altora, linge-talere, lingău: au 
nu-i miţa dobitocul cel mai lingareţ din toate? (sa) | © 
Linguşitor: unii... lingariţi domneşti... toacă la ureohe 
Domnului ctte ale toate (JP). 

LINGĂRI (-ăresc) 4. vb. tr. O Alinguii [O A 
minca, ca un lingău, cînd la unul, cînd la altul. 

2. vb. refl. A se linguși [lin g e]. 

LINGARIȚ mw LINGARET. , 

LINGĂTOR adj. verb. LINGE. © Care linge T 
®© ~ de talere, lingău: de la ~ de talere... a ajuns astăzi 
biciul oamenilor cinstiţi (FIL.). 





LINGĂU sm. : Cel ce obicinueşte dea mînca 
cînd la unul, cind la altul, linge-talere, lingarcţ, 
parazit: nici ţipenie de ~ prin saloane şi pe scări (ALECS.); 
să te fereşti de ciocoi lingă! şi de nopăroi lingaşitoars 
(ALECS.) ; Co-ţi dă de pe masă, rozi ca un ~ isP.) ; Dar şitu 
minte să ţii. Măi ~ de fartarii (cn. T © Linguşitoi: 
nu ştie el că lingăii o să-lducă pe calea peirii P uspo T 3 
Căruia-i place să lingă din bucate: să nu tim 
lingăi şi lacomi ca şoarecele (CRG.). 

LINGE (ling) 4. vb. tr. O A trece cu limba 
peste ceva: m o farfurie; a-şi ~ buzele; Bălan, după 
ce mă linse de două, trei ori pe obraz, se culcă lingă patul 
meu (GN.); a-şi ~ degetele se DEGET ©) ; ~ în bot pe cineva 
m BOT ®©; F: linge unde a scuipat, se lingușește, se 
umileşte pe lingă acela pe care l-a hulit altădată; 
laudă ce a defăimat; F: ~ picioarele cuiva, a se 
umili, a se înjosi q = A linguşi: în aţă te linge, 
în dos te frige (2zNN.). 

2. vb. refl. A selinge pesine; a linge unul pe 
altul; a se ~ pe bot de ceva, a se m în bot cu cineva se BOT 
© (lat, ling&re). 

‘LINGERIE sf. O Rutărie [fr.]. 

LINGE- TALERE, Mold. LINGE-TALGER(E) sm. 
Cel ce se hrăneşte de la mesele unora şi altora, 
parazit; ciocoiu, slugă la boieri: cele mai din urmă 
şi mai nevoiaşe ~ îi dau porunoi gi ea cu voie bună le făcea 
pe toate (PoP); afară, eu? ian, ascultă, măi linge-talgeri 
acs» [după germ. Tellerlecker; comp. fr. 
piqgue-assiettes). 

LINGOARE m LINGOARE. S 

"“LINGUAL adj.. O f Ce aparţine limbii: 
nerv ~ T| Q Ce se articulează cu limba: conso» 
nantă mă [fr.]. 

*LINGUIST sm. &7 învățat care se ocupă cu 
linguistica [fr.]. N 

‘LINGUISTIC adj. & Privitor lalinguistică [fr.]. 





Fig. 290r. Linguri de lemn din diferite regiuni ale ţării. 


*LINGUISTICĂ'sf. 2 
Studiul limbilor, din punc- 
tul de vedere al rapor- 
turilor lor între ele [îr.]. 

LINGURĂ (pl.-ri) sf. 
O X Unealtă de masă cu 
care se mănîncă supa sau 
alte mîncări lichide: ~ 
de lemn (= 2901); ~ de tini- 
ohea, de cositor, de argint ( = 
2903) ; lingura are un găvan şi 
o boadă; (Q: cu lingura îţi dă 
dulceaţă şi cu coada iţi scoate 
ochii, se zice despre cei 
fățarnici; sm OALĂ O; ®: a 
minca banii, ave- 
rea cu lingura, a 
risipi, a cheltui 
nebunește: un 
bărbat care i-a 
mincat toată ave- 
ree ou lingura 
tALecs); F: a-i 
puns, a-i atirna, 

a-i spinzura lin- 
gura în (Sau de, 





Fig. 2903. Lingură de a. 
Fig. 29 gint a lui Ştefan Tomşa, 
la) briu, a-i lega $8 2902 Domnul Moldovei (Man. 
lingurile de git Lingua. Neamţ). 


causa, A nu-i da nimic de mîncare (pentru că a 
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LIN- 
LIN 


LIN-venit prea tirziu, etc.): fupinai bucătar ne spinzură 


LIN 


lingurije la briu şi se duce la primblare (ALEC) 10 
Conţinutul unci linguri: ~ de apă; F (P a bea, a 
sorbi pe cineva într'o ~ de apă, a-i veni să-l mănînce, 
de drag ce-i este: ti venea tlăcăului, de drag, să o soarbă 
într'o ~ de apă us) T © 6 Lingura (pieptului), apen- 
dicele cartilaginos al sternumului, lingurea, lin- 
gurică 4 + €7> Unealtă a rotarului, un fel de 
sfredel cu care găureşte căpăţina roții, spre a face 
loc osici (= 2902) d © $ = POPIVNIC;, REMF “| © 
$ LINGURA-MAICII-DOMNULUI (Lauc), LINGURA-MAI- 
CII-PRECEȘTE (VLAH),  LINGURA-STRIGOAIEI (VLAH. 

LINGURITA-ZINEI | © s% Băn. Mormoloc (lat. 
lingula). 

LINGURAR 1. sm. © Y : Meşter care face şi 
vinde linguri de lemn (mai adesea Tigan): 
era odată un Țigan ~ şi s'a dus în pădure ca să-şi caute 
un paltin bun de linguri (se) 1 © z 
Pr. ext. Nume dat unci clase de 
Țigani cari se ocupă cu fabri- 
carca lingurilor şi altor vase de 
lemn: ela fost unul din robii noştri, 
TȚigan œ~ de soiul lui, însă pitar de me- 
serie (.-GH.). 

2. (pl.-are) sn. ma Dulăpior 
sau poliţă unde se ţin lingurilu 
şi alte unelte de masă sau de 
bucătărie ( = 2904). 





OLINGURAȘ sm. Bån e 
Mormoloc [lin gu ră]. Fig. 2904. Lingu- 
LINGUREA sf. 1 D Apen- rar (Bucovina). 


dicele cartilaginos al sternumului, B 
lingura pieptului, lingurică 10 O 87 
Golul mai jos de furca pieptului: 
a simțit un fel de slăbiciune la ~, par- „ 
că-l lua o apă (CAR); slirșala... care-l Ss 
vine omului cind simte un gol de haos 
la m (CAR); m'apucă doru'n turca piep- 
tului, lam cp) f © $ Mică plantă 
medicinală, originară din nordul 
Europei, cu frunzele în formă de < 
linguriţă, cu flori albe aşezate in 
ciorchine (Cochlearia officinalis) 
(= 2905) lingură). 

LINGURICĂ sf. & = LINGU- 
REA ! : rachiu de drojăii... îţi ia durerea 
de lu cu mina (0zAMF) [lingură]. 

LINGURIŢĂ (pl.-te) sf. O X 
dim. LINGURA. lingură mică ([E) A 
2906): m de catea, de dulceaţă 1 © 
Conţinutul unei linguriţe: acum 
îi dăm o ~ de revent şi miine... o 
să vodem (VLAH.) 1 2 @ = LINGU- 
REA © $: mina pus nu nod aicea, 
mă doare la ~ (cun) F © må Lin- 
guriță de aur sau de argint, cu 
coada în chipul crucii, cu care se 
distribue în biserică sfinta cu- 
minecătură ( = 2907) 1 © $ LN- 
GURĮTA-ZĮNEI, un soiu de ciu- 
percă necomestibilă, de coloare 
galbenă-roşiatică, cu coada lun- 
gă și miezul tare ca iasca; Fig. 2906. Linguriţe 
pălăria e concavă, avind oare- delemn:A. dinMun- 
care asemănare cu găvanul u- tenia; B.C. din Haţeg. 
nci linguri; poporul o pune prin staule, 


unde sint vacica să le ferească de stri- 
goi; numită şi „lingura-Maicii-Domnu- 
hui”, „„lingura-Maicii-Preceste”, „lin- 
tucidus), 
Fig. 2907 







© 


gura-strigoaiei” sau „urechiuşă” (Fomes 
OLINGUROIU (pl. -oaie) sn. augm. LIN- 
GURĂ. Lingură mare; polonic: prindea cu 
un ~ spuma trandafirie (GRIG.). 

O LINGURŲŞ sbst. Băn. sæ Mormo- 
loc [lingură]. 

LINGUŞALĂ (pl.-şəli) sf. = LINGU- 
STRE: se giudea cam ca ~ să cirpească îmoă= 
ratului (DLVR.). 

LINGUȘI (-uşeso) 4. vb. tr. A lăuda 
pe cineva peste măsură cu scopul de a-l seduce: 
începu s'o linguşască cu vorbe miorlăitoare și să se ia 


g- 8 
Linguriţă. 


cu binele pe lingă dinsa «spa; s'a lăsat... tras pe sfoară de 
toți şarlatanii cari îl linguşeau (yLAH). 

2. vb. refl. A se lua pe lîngă cineva cu binele, 
măgulindu-l sau lăudindu-l peste măsură: nu se 
mai uita la acea bucătăriţă, ori-cit s'ar fi lingușit ea pe 
lingă dinsul (ss) (linge). 

LINGUȘIRE sf. O Faptul dea linguşi ®© 
Laudă peste măsură cu scopul de a plăcea cuiva, de 
a-l seduce: ura şi dispreţuia lipsa de demnitate și ~a ti.-0H.). 

LINGUȘITOR.-TOARE1. adj. verb. LINGUŞŢ. Care 
linguşeşte: fetele acelea erau linguşitoare şi ştiau să-şi 
arate iubirea... mai mult decit o aveau (use; să te fereşti 
de ociocoi lingăi şi de nopărci linguşitoare (ALECS.). 

2. sm. f. Cel ce, aceca care linguşeșşte: fugi de 
linguşitori şi de cari te laudă în faţă (PANN); Cu ochii mari 
si limpezi, mă farmecă lingușitoarea! (vLAH.). 

"LINIA (-iez) vh. tr. A trage linii. 

"LINIAMENT mr LINEAMENT, 

"LINIAR me LINEAR. 

*“LINIATURĂ (pl.-turi) sf. Tiparul liniilor ori- 
zontale sau verticale la caiete. registre sau alte 
imprimate [germ.]. 

"LINIE s/. O Trăsătură făcută cu condeiul, cu 
creionul, cu creta, etc, socotită ca neavind nici 
lăţime nici grosime f © A ~ dreaptă, trasă drept, 
fără a se abate într'o parte sau alta, cea mai scurtă 
între două puncte; ~ trintă, compusă din mai multe 
linii drepte; ~ curbă, linie încovoiată, care nu e 
nici dreaptă nici frintă (m TAB. XXXIII) | © Unealta 
care serveşte pentru tras linii drepte, riglă 1 © . 
Veche măsură de lungime: în Muntenia, a zecea 
parte dintr'un deget” = 0,00246 m.; în Moldova, 
a douăsprezecea parte dintr'un „palmac” = 0,0029 
m. % © Trăsătură: i se strimba- 
seră toate liniile obrazului vorbind (EEE 
astiel (D.-z2AMF.); își schiţa planul în 
linii mari Lan» (| © Direcţiune: 
a merge in dreaptă; (F: a urma 
linia datoriei, a urma calea dato- 
rici, a se purta așa cum cere 
datoria (| © ~ de conduită, de pur- 
tare, regule după care se poartă ci- 
neva f Rang: a pune pe cineva în 
prima ~; X% armata de prima ~, aceea care 
e chemată să se bată mai întiiu $ 
© Şirul membrilor unei familii, ur- 
maşilor unei rase f © Rind de cu- 
vinte într'o pagină scrisă sau tipă- 
rită, şir f O $ Placă de metal ce se 
pune între rîndurile culese spre a le 
mai rări sau spre a tipări linii (Œ 
2908) T ®© x Poziţiunea trupelor sau 
vaselor de războiu, în ordine de bă- 
taie f O X Trupe ge ~, infanterie ( = 
2909) q = X m do apărare, aceca pe 
care o constitue locurile întărite aşe- 
zate de-a lungul hotarului unei ţări 
(| 9 sf ~ telegratică, sîrma, firul care 
leagă staţiunile telegrafice între ele Al. 
1 Per Steri de tier, Cale erei e 

® inele unui drum de ficer, pi 2 
unui trarmvaiu, etc.: vagonul a sărit de JS 2902. SQ 
pe ~ [lat. Linea). linie (1861). 

LINIŞOR, O LINIŞEL adj. dim. LIN. 

LINIȘTE sf. Stare lină, neturburată de ni- 
mic: atita ~ e 'n aer, că frunzele nemișcate aie sălciilor îţi 
par înmărmurite ca de o vrajă (VLAH.); trăia în pace şi în ~ 
cu soţia şi cumnatele sale use. f © Lipsă de sgomut, tă- 
cere: în ma nopţii; în casă eo ~ adincă 1 © Pace: schold 
de grine în timp de ~, cetate de apărare în războiu (vLAH.) 

C e NELINIȘTE. 

LINIȘTI (-tesc) 4. vb. tr. A face să fie linişte; 
a potoli 11 © mr NELINIŞTI. 

2. vb. refl. A se face liniște; a se potoli. 

LINIŞTIRE sf. Faptul de a linişti 1 © 
Linişte: Frumoasă e cimpia cu dulcea-i m (ALECS.), 

LINIŞTIT 1. adj. © p. LINIŞTI T © Neturburat 
de nimic, lipsit de sgomot, tăcut; potolit; pacinic: 
Noaptea-i dulce "n primăvară, mă, răcoroasă (ALECS.); marea 
emă 91| © m NELINIȘTIT. 

2. adv. În liniște, în pace: dacă vrei să trăeşti ~, 
să nu vezi, să n'auzi, să taci (PANN). 





Fig. 2908. 
Linie de cules. 
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TABELA XXXII. LINII 
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LIN- 
LIP 


LINIȘTITOR adj. verb. LINIŞTŢ. Care liniş- 
teşte; care potoleşte: sora cea mai mare alină frica 
surorilor celor mici cu cuvinte liniştitoare use). 

*“LINIUȚĂ (pl.-ţe) sf. dim. LINIE. 
"LINOLEUM sbst. Un 


fel de mușama groasă for- K 

mată din cauciuc ameste- Va e y- 3 
cat cu praf de plută și tn- p ¥ 
tins pe o pinză; serveşte {i 
ca așternut pe podeală, în . 
Joc de covor ( » 2910) {fr.]. j ` 


"LINON sbsi. Pinză 
de in foarte fină [fr.]. 

*LINOTIP (pl.-ipuri) sn. 
$ Maşină cu clape ca la 
mașina de scris, cu ajuto- 
rul căreia se culeg literele de tipar, în loc de a fi 
culese cu mina [fr.]. 

LINS adj. : p. LINGE 9 © Cu părul ~, bine pieptă- 
pat, neted, lucitor: un tinăr nalt și uscăoios, cu părul w 
(6N); calul... rămine cu părul m prelins şi tînăr ca un tretin 
CRG) TF C NELINS. 

°LINŞA (-şez) vb. tr. A aplica unui răufăcător 
legea lui Lynch, omorindu-l pe loc, fără judecată 
[îr. lLyncher]. 

LINTE sf. O $ Plantă lesuminoasă, cu foile în 
formă de pană, cu floare al- 
hăstruie, al cărei fruct e o 
păstaie cu două seminţe (Lens 
esculenta) (= 2911) 1 © $ Bo- 
bul acestei plante, comestibil, 
care constitue un aliment a- 
proape tot aşa de hrănitor ca 
Și carnea f © FR]GE-~ e FRI- 
GE-LINTE ! 1 © $ ~-BROŞTEASCĂ, 
m -DE-BALTĂ, ~A-BĂLȚILOR 
m -SĂLBATICĂ = LINTIȚĂ O { s $ 
mA-PRATULUI, m-DE-PRATURI, 
plantă leguminoasă, cu frun- 
zele terminate printr'un cîr- 
cel ramificat, cu flori gal- 
bene; numită şi ,măzăriche" 
(Lathyrus pratensis) („ 2912 
T| s $-NEAGRĂ —ORĂSTICĂ O { 
© LINŢI pl. (Z şi sg.) We Boală 
a porcilor, numită şi „spurcă- 
ciune” sau „măzăriche”, carac- 
terizată prin nişte boabe albi- 
cioase de mărimea seminței de 
cînepă care se formează în 
carnea lor; trichină: din sită sau 
ciur, de se dă mincare... la mascuri... 
fac linţi (VOR): să nu dai cu mătura 
în capul porcului, că face linte (PAC ) 
[lat. lentem]). „Fig. 2912. 

"LINTEL (pl.-ele) sn. ea Lintea.-pratului. 
BOIANDRIC: ușa aceasta are mai multe ciubuce în cadru şi, 
sus, un ~ mare 67G» [îr. linteau). 

LINTIȚĂ (pl.-te) sf. O $ Gen de 
plante ce trăesc plutind la suprafaţa 
apelor stătătoare sau care curg lin, 
tormind colonii mai mult sau mai 
puţin întinse; numite și „,linte-broș- 
tească”, „linte-de-baltă”, „lintea-băl- 
ţilor”, „linte-sălbatică”, etc. ( Lemna) 
(_s] 2913) {1 2 pl. 7 ® Petişoare roşii 
ce se formează pe față și pe miini; 
pistrui [lin te]. 

*LINȚỌLIU (pl.-1ii) sn. Giulgiu: 
Pe-un pat alb ca un ~ zace lebăda mu- 
rindă emm) [fr. linceul). 

"LINK sm. z& — RIS! [İr.]. 

LIOAPĂ, LIOARBAĂ sf. F Gură: 


Fig. 2910. Linoleum. 











tacã-ți lioapa SAU lioarba; şi-ar stringe 

lioarba acasă, n'ar mai dirdăi de geaba , 

asupra căişorilor mei (CRG.). Fig. 2913. 
LIOARCĂ 4. sf. Băn. x% Brotă- — Lintiţă. 


cel. 

2. LIOARCĂ, LEO(A)RCA adv. Udat pină la piele, 
plin de apă; vavarudele... muiate lioarcă de doniţa vecinelor 
(ODOB); dacă aducea la gură o bărdacă de apă, peste poate să nu 
se facă leoaroă de sus pînă jos (CAR); ud leoarcă şi tremurind 


de frig v'sp; a început baba să-şi lepede cojoacele, ude leoarcă 
WVLAH.); se deşteptă speriat, looarcă de sudoare (s-ALD)). 
OLIOARFĂ se LIQRFĂ. 

LIOATĂ œ LIOTĂ. 

O LIOCEŢ (-ceesc) vb. intr. Trans. A bălăci; a împroş- 
ca cu apă: auzim ceva liocsind în fintină (Re). 

LIOP |! înterj. Imită sunetul produs de un lucru 
ud care se lipește cu sgomot de ceva, sau de un 
lucru, de cineva care cade pe un loc ud ori alune- 
cos: atunci plăcinta, liop! tocmai în virful capului (sB); 
11 trinteşte liop! pe paveaua Iașilor (NEGR) [onom.]. 

LIOPCIOFLEANDURĂ sf. F iron. Ciocoiu 
de rangul cel mai de jos: din ~, ciocoiu de coada tră- 
surii, am ajuns... vătav de ogradă (ALECS.). 

LIOR = LĂOR. E 
OLIORBĂI (-ăesc) vb. tr. şi într. Mold. F iron. 
A flecări sezo [lioarbă). 

OLIORBĂU sm. Mold. sezə Flecar [liorbăi)- 

LIORCĂ! = LIOARCĂ. 

LIORCĂ:? æ LIVRCĂ. 

OLIORCĂJ (-ăesc) vb. tr. și refl. A (se) uda cu 
apă, a (se) facelioarcă:a bălăci. 
OLIORFĂ. LIOARFA (pl.-te) sf. Băn. Masră. 

LIOTĂ, LIOATĂ, LE(AJOTĂ, LEAHOTĂ (pl. -te) sf. 
Mulţime, droaie, gloată, grămadă: pină şi liota de 
copii dau năvală cu întrebările (DLvR.); O liotă de cîini tărcaţi... 
înaintează pină la o distanţă respeotuoasă (p.-zAMF.) ; față fiind 
toată tioata lor zeiască (sp.); dar de unde să poţi răzbi cu două 
mtini atita leotă P (BAs.); Ștefan auzise şi el de paguba ce face 
țării leahota asta de desmetioi use» [srb. bg. lihota, 
Tut. j yhotâă,pol.lichota „lucru rău, netreb- 
nic”). 

O LIP! sbst. Mold. Murdărie grasă, lipicioasă; niot 
nu i s'a dus ~ul de după ureole şi duhăneşte ca un ursar 
isapa [vsl. 1%pi]. 

LIP PLIP ! sau LIPA LLIPA ! interj. © Imită sgomo- 
tul produs de tiritul picioarelor sau încălțămintei: 
ne-am pomenit cu citeşi trei, lip! lip! cu picioruşele goale 
pe socinduri (BR.-VN.); Într'un papuc şi-o opincă, Lipa! lipa! 
nea Stă io WPANN) $ © Imită plescăitul limbii cînd 
bea cihe a apă: una, o căpruică subţiratecă, lipa! tipat 
bea apă (UR.). 

LIPACI sm. pl. Mold. d Căpriorii alipiți de 
aceia cari alcătuesc sapa casei, numiţi aiurea 
„copileţi”. 

LIPĂŢ (-ăesc) vb. intr. O A tiri cu sgomot picioa- 
rele sau încălțămintea: mi-aş fi auzit tălpile lipăind 
pe scinduri (VLAH.); vine... pe poteca dintre pruni cu papucii 
lpăind «BR.vN. | © A sorbi ceva cu sgomot, plescăind 
din limbă [lipa!). 

LIPAN! sm. $ O = BRUSTUR(E) ®©: cei mai răsăriți | 
îngăimează cite ceva din 2 
fluier ori diu frunză de 
œ~ unca T © Foaie de 
brusture: pune foaie de 
œ~ pe deasupra pletelor 
albe (DLVR.); cu oblojeli 
de ~  (pLvR); Aleargă ~ 
s'adune, Rupe, împrejur işi pune (PANN) ; Vulpea, ca totdeauna, 
veni la adunare... Și cu un ~ mare la cap înfășurată (ALX) 
T ®© — LUMÎNARE O [bg.lěpjan ù]. 

LIPAN?, LIPEAN sm. x Peşte ce seamănă cu 
păstrăvul, dar cu capul mai ascuțit și gura mult 
mai mică; e cel mai gustos dintre toți peştii; 
trăeşte in riîulețele de la munte (Thymallus 
vulgaris) ([s] 2914) [srb. lip en]. 

LIPAN? — LIPCAN. 

LIPÂNI (-ănesc) vb. refl. Olten. A se usca de 
foame, de nemincare, a se face ca scindura teus) 
conv» [lipan!). 

OLIPÂR sbst. Olten. caus» (3 Arşiţă mare, căl- 
dură dogoritoare. 

OLIPCĂ adv. Mold. Bucov. Alipit, lipit ca un scaiu, 
nedespărțit: gezi ~ pe unde te duci (CRG.); Zaharia... era 
de față totdeauna și şedea acolo ~ (saD); ela rămas tot 
una m cu ochii pe carte (SB); a se ţinea», a se ţinea 
scaiu, a sta nedespărțit: prostia şi ienevia se ţineau ~ 
de dinşii (FLoR.); cîte o bătrinică se ţine ~ de väcuța ei cu 
lapte unc» (bg. l&pka). 

LIPCAN sm. O ł Neam de Tătari originari din 
Lituania stabiliţi în ţinutul Hotin din Basarabia; 
Turcii îi întrebuințau în calitate de curieri: un 







Fig. 2914. Lipan. 


716 


www.dacoromanica.ro 


bătrin m Tătar din Bugeac (opos. (| © X $ Corp de trupe 
alcătuit din acești 'Tătari sub comanda marelui 
postelnic sau a pircălabului de Hotin 1 ®© 4 Curier, 
olăcar, stafetă: doi ~i de olac se trimiseră cu această veste 
banului şi vătatului Neagu (opos); aştept din ceas în ceas 
să pice ~ul cu ţidala paşii din Rusciuc (.-cH.) [tc. lipkă]. 

LIPEALĂ sf. Faptul de a lipi; lipitură a 
casei cu pămînt sau a ferestrelor cu hirtie. 

LIPEAN vw LIPAN?, 

LIPI (-pesc) £. vb. tr. O A uni strîns, a împreuna 
un lucru de altul cu cleiu sau cu altă substanţă 


„Cleioasă: m o hirtie ruptă; œ o scrisoare, o ţigară, ~ ta- 


petele pe pereţi; ~ cu plumb, cu cositor “| © ~ cupămint, cu 
lut, cu humă, cu baligă, etc., a astupa găurile sau cră- 
păturile cu pămînt, etc.: tata lipi şi şterse cuptorul 
şi-şi căută de drum sP.) ; în primăvară, luă un Țigan, 1l pusa 
SĂ frăminte imală şi-şi lipi casa {SLV ; mw ferestrele, a 
astupa crăpăturile dintre cercevele o ® F 
œ cuiva o palmă, a trage o palmă f © A pune foarte 
aproape un lucru de altul, a-l așeza strins de 
aul: a-şi ~ fruntea de geam ; ~ scaunele de perete 4| © ţ A 
alipi. 

2. vb. refl. OA se uni strîns cu o substanță 
cleioasă: foile se lipesc între ele cu gumă; tablele de ti- 
nichea se lipesc una de alta cu cositor; F): nu se lipeste învă- 
țătura de e1 T © A se apropia strîns de cineva: de frică, 
s'a fucleştat de gitul lvi... şi s'a lipit de dinsul cre» f © 
A se astupa găurile sau crăpăturile cu pămînt, cu 
lut, cu plumb, etc.: pereţii caselor se lipesc cu humă; 
găurile vaselor de metal se lipesc cu cositor “| © A se alipi: 
se lipise de uoi doi cu inima şi cu sutletul (.-cH.) T © A se 
atinge: trase cu toate săgeţile..., dară aşi! unde să se li- 
pească săgețile de pielea lui? uses; (în spec. vorb. de o 
boală, de farmece a se prinde (aducind vătă- 
mare): tăcindu-se un porumbel, ca să nu se lipească farme- 
cele de el use J © A prii,a aduce un iolos: mănine 
bine, dar nu se li- 
pește de mine [vs]. 
l&piti]. 

LIPICIQS4. 
adj. O Care se li- 
peşte, cleios: zeamă 
lipicioasă “| © F Cu 
lipiciu: Ce tolos de 
chip frumos, Dacă nu 
am? (PANN TO F 
Molipsitor, conta- 
gios: boala de care 
mureau soldaţii cu 
miile, nu era, nici ciu- 
mă nici boală lipi- 
cioasă (1.-GH.); risul e 
boală lipicioasă, se ia 
de la unul la altul 
(BR.-VN.). 

2, DIP IOTOĄSA sf. 
$ © Plantă cu 
tulpina culcată și 
ramificată, acope- 
rită cu peri aspri şi recurbaţi, cu flori mici al- 
bastre-roşietice ( Asperugo procumbens) ([=] 2915) 1 
© Plantă cu tulpina viscoasă, cu flori roşii rar 
albe; se cultivă uneori prin gră- 
dini ca plantă decorativă ( Vis- 
caria vulgaris) ([=] 2916) 1 © 
Plantă cu flori alburii, vis- 
couse, dispuse cite trei sau mai 
multe la virful ramurilor (Silene 
nemoralis) | O = TURIŢĂ [lipi]. 

LIPICIU (pl.-oiuri) £. sbst. 
© Atracţiune, nuri, ceea ce în- 
cîntă, seduce, farmecă: ei nu se 
puteau deslipi de dinsa, căci şi vorba-i 
şi fața li era cum asp); în faţa atl- 
tor  lipiciuri şi a drăgălaşelor sale 
forme (sP); se dă ea pe lingă mulţi..., 
da. ce face, ce drege, că n'are ~ (DLVR.) 
“| © 7 (p) Boală din dragoste care 
face pe om să lincezească, să se 
topească d'a-n-picioarele: unul 
dintr'înşii zise că-i e teamă să nu dobindească m (ISP.). 

2. sbst. & : Plantă cu frunzele păroase, cu flori 





Fig. 2916. 
Lipicioasă. 


Fig. 2915. 
Lipicioasă. 





Fig. 2917. 
Lipiciu. 


albastre (Lappula myosotis) (« 2917) 19 = ToR- LIP- 
T LIP 


TEL f O = TURIȚĂ O T © = LIPICIOAA © © 
© = HOLERĂ © [lipi]. 
OLIPIDEU = LEPEDEU. 

LIPIE sf. O X Piine rotundă şi turtită făcută 
din cocă fără aluat: cine-mi aducea ~ caldă de la tirg? 
ur dj © F Palmă peste obraz, lahă, scatoalcă caus) 
[srb. lepinja]. 

OLIPINĂ (p.-ini) sf. Băn. wwa X LIPJE ©. 

LIPIT 1. adj. O p. LIP] Ẹ © sărac (pămintului), 
foarte sărac (aluziune la starea de servitute a țăra- 
nului, legat de pămîntul pe care-l locuia): era sărac, 
de n'avea după ce bea apă «se; baba... a rămas de tot săracă, 
mă pămintului cre) “| ®© ~ de foame, lihnit de foame: 
cum fu ~ de foame... sè sătuă de se făcu burdut (er) T 
© NELIPIT. 

2. sbst. Faptul de a lipi: ~ul caselor, ferestrelor, 
atişelor. 

LIPITOR 4. adj. verb. LIPĮ. Care lipeşte. 

2. LIPITOR sm. Cel ce lipește: ~ de afişe. 

3. LIPITOARE sf.  Vierme negru care suge singe- 
le acelora de cari se lipește; se întrebuinţează spre 
a scoate singele de prisos la un Y 






bolnav (Hirudo officinalis) (a. 
2918, : a pune cuiva lipitori; s'a inoleştat 
de gitul lui moş 
Nichifor şi s'a li- 
pit de dinsul ca 
ma (CR6.); 88 svir - 
colea ca ma otud 
fi dai sare (ISP); 





Fig. 2920. 
Lipitoare. 


Fig 2919. 
Lipitoare. 


Fig. 2918. 
Lipitoare. 


suge ca o ~ singele locuitorilor, se ingraşă din sudoarea 
lor caecs.) f © (E Cămătar, speculant: într'un an... 
ma l-a băgat în judecăți şi l-a lăsat sărac lipit 'DLvR.) | © 

= PĂPĂLUDĂ “| © $ Plantă cu flori albastre 
(Asperula arvensis) ([=] 2920); ~ de vopsit, plantă 
cu flori albe aşezate în virful tulpinei; se între- 
buinţează de hoiangii pentru vopsit în roşiu (.4s- 
perula tinctoria) (_-] 2919). 

LIPITURĂ (pl.-turi) sf. O Faptul dea lipi pe- 
reţii casei cu lut. ferestrele cu hirtie, etc., lipeală; 
substanţa cu care se lipesc pereţii casei, podeala, 
etc.: suprataţa lemnelor se teslueşte ca să se prinză lipitura 
sau tencuiala (MAN.); argățelul lepăia cu picioarele desculţe pe 
lipitura odăii sao) $ © # (®© Boală din dragoste, sau 
din frică, care face pe bărbaţi sau femei să tînjească, 
să-i ia cu fiori, să sufere de piroteală, etc.; bol- 
navul din lipitură sare din somn, biigue şi slăbeşte 
văzînd cu ochii. 

LIPOVEAN, LIPOVAN sm. : Comerciant sau 
birjar rus (aşezat în Moldova) d © @ Locuitor rus 
de prin bălțile Dobrogei [rus. lipovanini). 

LIPOVENIME s/. col. LIPOVEAN. O Neamul, 
colectivitatea Lipovenilor: se vede că mireasa mea are 
cunogtiuţi prin m (ALECS.). 

LIPSĂ (pl.-se, -suri 4.sf. O Faptul dea lipsi de 
undeva, neallare, absenţă: nu ştiu cum să-mi explic 
lipsa lui de la această intrunire; în lipsa mea, să nu vă miş- 
caţi de acasă; a osindi pe cineva în ~, Cînd nu se înfăți- 
șază înaintea judecății; în ~ de, nefiind: în ~ de 
altele, ne mulţumim şi cu acestea J © Ceea ce lipseşte; 
parte care lipsește; lacună, cusur, defect: n'a putut 
implini lipsa banilor din casă; fie-care dintre uoi vede 
lipsurile şi cusarurile societăţii noastre (CAR) 1 © Nevoie. 
trebuinţă: multele lipsuri, multele necazuri, ce sulerise 
muma viteazului usP.); a duce, a avea m de ceva, anu mai 
avea un lucru de care e mare nevoie: ducem ~ de 
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LIP- 


LIȘ 


buni dascăli; am auzit că aveţi ~ de sare... şi am yenit să 
fac o mare inlesnire celor încercaţi usr» f + Trans. Băn. 
mi-ə ~, am nevoie; e de ~, e nevoie: nu e de ~ să 
te duci acolo; nu este de ~ a grăi mult pentru dinsete (ŢICH.) 
T s Sărăcie: trăeşte In mare ~ f © F ~ de, mă lipsesc 
de, renunţ la: decit să mă tot doienești, mai bine ~ de 
ajutorul tău; abs.: ba de găsit se găsește (o slugă)... dar 
mai bine m! (BR-VN). 

2. adv. Din care lipsește o parte, cu lipsă: am 
găsit marfă ~; mi-p vindut ~ Ja cintar; impune consuma- 
torilor pline ~ la dram (.-oH) [gr.-biz. H:nos]. 

LIPSCAN sm. WY © Negustor de mărfuri aduse 
de la Lipsca i © Cel ce vinde articole de 
manufactură. 

LIPSCĂNIE sf. © Marfa ce vinde un 
lipscan {f © Prăvălia unui lipscan: eu 1l urmai 
pină la o boltă de m (RiL.). 

LIPSCĂNOAICE sf. 
pl. $ Plantă, originară din 
America de Nord, culti- 
vată la noi pentru florile 
ei galbene şi roşii-negri- 
cioase dispuse în capitule 
(Coreopsis tinctoria) (=) 
2921). 

LIPSI (-seso)1.vb. tr. A 
lăsa fără ceva de care are 
trebuință, a-l împiedeca 
de a se folosi de un lu- 
cru, a face să ducă lipsă 
de ceva, a priva: m'a lipsit 
de ajutorul lui. 

2. vb. inir. © A nu 
se afla undeva, a nu fi 
de față, a fi absent; a nu se înfățișa: a lipsit de la 
şcoală; nu era sărbătoare să lipsească el de la biserică 
(GRG); a lipsit de-acasă nouă ani şi s'a intors cu doi bani 
(PANN) ; ~ de la judecată | © A îi mai puțin, a nu fi, a 
nu avea cît trebuc: lipsesc zece foi din carte; mai imi 
lipseso Cinci sute de lei. ca să implinesc suma; F: îi lip- 
seşte o doagă, o Simbătă se DOAGĂ (O, SÎMBĂTĂ | OFAo0 
şterge, a picri din ochi, a dispărea: mă, tălharule, nu 
ţi-am poruncit odată să lipseşti de acilea P (ALECS.) ; lipseşti 
din ochii mei, că întru acuş într'un păcat (ALECS,) f © A nu ~ 
đe... a nu uita, a nu se opri, a nu se abține, a nu se 
da înapoi: cioolii... nu lipseau de a arunca sdrențe rupte 
de la ociumaţi (.-6H.) T © Anu împlini: ~ de la dato- 
rie. 

2. vb. refl. A se abţine, a renunța, a se priva: nu se 
lipseşte de nici o petrecere, decit să mă inchin lui, mai bine 
mă lipsesc, eu unul m'aș lipsi de asemenea frumusețe şi feri- 
cire il) [gr.-biz. viit. Aetrow < hzirw)]. 

LIPSIRE sf. O Faptul de a lipsi f © Nea- 
flare întrun loc, absenţă, lipsă. 

LIPSIT adj. © p. LIPSI 11 ©  NẸLIPSIT 1 © 
Căruia-i lipseşte cova: ~ de inimă, de sentiment, de 
minte, de bani (| $s ® Lipsit de minte, ţicnit, smintit: 
l-ai dat să 'nveţe carte la un nebun și ~ (PANN). 
OLIPȘIT  LEPȘIT. 

"LIRĂ! (pl.-re! sf. O J Instrument de muzică, cu 
coarde, întrebuințat în 
vechime (= 2992): începu 
Apolon a-şi instruna lira gi 
cintă vr'o două cintece (ISP); 
Și din liră curgeau note şi din 
ochi lacrimi amare (EMIN) (| © 
€ Talentul, verva poeti- 
că 1 O% LIRA, constelațiu- 
ne din emisfera septen- 





Fig. 2921. Lipscănoaice, 





Fig. 2922. Lire. Fig. 2923. Pasărea-liră. 


trională alcătuită din 21 de stele, din care cca mai 
strălucitoare e Vega; poporul numeşte această 
constelaţiune „Ciobanul cu oile” (me [=] 1179)90 a 
Pasăre foarte frumoasă, cu coada în forma unei 
lirc, care trăeşte prin pădurile de cucahptus din 


| 


Australia; numită şi „pasărea-liră“* (Menura su- 
perba) (i=] 2923) [Ir.]. 
*LIRĂ: (pl.-re) sf. W O Monedă de argint italiană, 
corespunzătoare francului fran- = 
cez și leului nostru (.4) 2925) C 
T O ~ (turcească), monedă de 
aur de 100 de piastri, valorind, / 
în timpuri normale, aproape $ 
22 lei, 75 2] (2924) [© ~ ster- kg 









Fig. 2024 Liră turcească, Fig. 2925. Liră italinnă. 
ling Sau Uvrâ (sterung), monedă de aur engleză, de 
20 șilingi, 
valorînd, în 
timpurinor- 
male, 25,20 
lei (= 2926) 
(| G (eziptea- 
nă), monedă 
de aur, în- 
trebuințată 
în Egipt, de 
aceiași va- 
loare ca lire 
isterling) engleză (Œ) 292 
"LIRIC 1. adj. ) 
O g Se zice des- 7 
pre ori-ce poezie pe / 
care cei vechi o 





Fig. 2926. Liră sterling. 


m ţit.]. 






ziile compuse din * 
stanţe sau strofe, 
ca odele, imnuri- 
le, etc., care pot îi 
cintate sau puse pe muzică: poezie mă; genul” T © § 
Care face poezii lirioc: poet ~ T © © Tragedie mă, 0- 
peră T © © Comedie ~ä, operă comică f © © Teatru ~, 
teatru unde se reprezintă numai piese puse pe mu- 
zică O © Artist ~, actor la un teatru liric; m 
BOPRANO © T © ® Plin de avint, de inspirație 
poetică: răspundea pe un ton ~, să te rupă la inimă (GN). 
2. sm. % Poet liric: liricii greci [fr.]. 
"LIRICĂ sf. $ Poezie lirică [fr.]. 

"LIRISM. sbst. O $ Caracterul stilului poetic 
T © f Avint, entuziasm, căldură [îr.]. 

OLIS adj. 7% Cu părul alb (despre cai sau cîini), 

LISARCĂ (pl.-ărei) sf. Băn. & = LISIȚĂ [srb.]. 
OLISEIU sm. Băn. pă Se zice unui ciine care e 
lis pe frunte uwas. 

"LISTĂ. (pl.-te) sf. Însemnare de mai multe 
nume sau lucruri: ~ de bucate; ~ de cărţi; (9 ~ civilă, 
suma votată de Adunările legiuitoare pentru chel- 
tuielile de întreținere ale suveranului în monarhiile 
constituţionale [îr.). 

LISTAV, LIŞTAV adj. Trans. O Limpede, cu- 
Yat toens.) 12 Lucios vic [comp. LIŞTAI, LIŞTEAV). 
OLISTRĂ = LISTĂ. pas 

LIŞIȚĂ, LEȘIȚĂ (pl.-te,-ți) 
sf. Pasăre din ord. picio- 
roangelor, de coloare negri- 
cioasă, care trăeşte în cù'duri 
pe bălți, ascunzîndu-se printre 
săjcii sau în stuf (Fulica atra) 
(le) 2928): din desişuri intunecoase 
de sălcii ies lişiţi gi gişte sălbatice (vLAH.); leşiţele speriete 
se da alund gi se ascundeau în stutui gi în papura de pe 
mal ooo» (comp. bg. liska, liskaveci). 

LIŞIŢE pl. te Cele două lemne încovoiate 
și prinse cruciş de inima carului; numite și 
o ruien, „gcmănări” sau „ciorobărițe” [srb. 

isicej. 








Fig. 2927. Liră egipteană. 
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OLIȘTAI adv. Mold., LISTEAV Olten. O Întocmai, 
aidoma, curat: să te fereşti de omul roș, căci e liştai 
dracul în picioare (CRG.); lapte lişteav de vacă (conv) (| © 
Olten. Liorcă, imbibat cu apă onv.) (comp. LISTAV]. 
OLIŞTAV adj. O me LISTAV f © Întocmai, cu- 
rat, sâdea (av..cas.) (COMP. LIŞTAI, LIŞTEAV). 
OLIŞTĂV adj. Băn. Fără gust, searbăd (vorb. 
de mincare). 

LIȘTEAV ww LIŞTAI. 

LITANIE sf. © så Rugăciune în care se in- 
vocă, pentru o nevoie comună, ajutorul lui Isus, 
al Maicii -Domnului şi al tuturor sfinților, numin- 
CU pe suna 10 E Înşirare lungă, plicticoasă 

vsl. < gr.|. 

"LITARGĂ sf. & Protoxid deplumb topit, care 
se prezintă ca o substanţă cristalină, de coloare 
roșcată; se întrebuințează în laboratoare și în in- 
dustrie la prepararea miniului, a acetatului bazic 
de plumb, în ceramică și sticlărie [îr.litharge]). 

LITCĂ sf. Trans. Wc) TA = MĂTCĂ. 
"LITERĂ (pl.-re) sf. O 27 Fie-care din caracterele 
alfabetului, slovă: ~ capitală, majusculă sau mare; m 
mică sau minusculă (ji © $ Caracter de imprimerie 
care reprezintă în relief o literă a alfabetului: ~ 
de tipar; m italică Sau cursivă; ~ grasă; ~ compactă 
(mm TAB. XII) f © ~ moartă, (decret, lege, act) care 
nu mai are valoare 4| © pl. > Științe, cunoștințe 
literare; literatură: facultate de litere; student în litere; 
om de litere, persoană care studiază literatura, com- 
pune scrieri literare [lat.). 

"LITERAL 4. adj. O Conform, întocmai cum e 
scris în text: sensul ~ al unei fraze (| © Traducere mă, 
făcută cuvint cu cuvint f © + Cantitate <ă, can- 
titate algebrică reprezentată prin una sau mai 
multe litere. 

2. adv. Vorbă cu vorbă: a traduce ~ [fr.]. 
"LITERAR adj. > O Ce ține de literatură, ce se 
ocupă cu literatura: revistă mă f © Care cultivă 
literatura: lumea mă f © Proprietate mă, dreptul de 
proprietate al unui autor asupra scrierilor sale m 
PROPRIETATE © f © îngrijit, elegant: într'o formă 
mă 4 © Limbă mă, limba scrisă, limba oamenilor 
cultivați, în opoziţiune cu limba vorbită de po- 
por 9] © NELITERAR [fr.]. 

"LITERAT sm. > Acela care posedă cunoștințe 
întinse de literatură; om de litere [fr. lettré, 
refăcut după literă). 

"LITERATOR sm. z Scriitor care se ocupă cu 
literatura [fr.]. 

"LITERATURĂ (pl.-turi) sf. « © Totalitatea 
cunoştinţelor privitoare la regulele şi materiile lite- 
rare (| © Totalitatea producţiunilor literare ale 
unei ţări, ale unei epoci: literatura română, latină, 
greacă, franceză, germană, slavă; literatura veacului al 
xvu-lea 4! © Tot ce s'a scris într'o ramură de știință 
sau literară: literatura medicală, muzicală, poetică, dra- 
matică (| © Literatura populară, totalitatea plăsmu- 
irilor populare (cîntece şi descîntece, basme, ghi- 
citori, proverbe, etc.) care se transmit din tată 
în fiu, de la unul la altul, fără intervenţia cărţilor 
sau cărturarilor [fr.]. 

LITFĂ (pl.-te), £ LITVA (pl.-ve), LJETA (pl.-te) 
sf. © F Termen de dispreţ aplicat popoarelor pă- 
gine sau socotite ca atare, celor de altă lege sau 
neamurilor străine cu care Românii aveau de 
luptat odinioară: Şi eu rămin să mor pe-aici Cu liftele 
păgine ! (coșB.); ce Dirdalnicul de liftă spurcată ai fi fiind, 
de să nu ştii tu rugăciunea? (sp); citi Cazaci, căpcini şi 
alte lifte spurcate au căzut morţi aici (CRG.), Ion ieşi, bles- 
temind pe Nemţi şi pe toate liftele străine (0.-zAMF.), liftele 
străine, Nemţi, Turci și Muscali, care se băteau mereu pe 
biata ţară (1-6H.); multă litvă și norod din altă țară a mai 
văzut el pe la vatra lui eRe) | © Străin, venetic: 
litfa dracului ! 0'0 mină tură și ou alta ucide (aecs.) [$Lit- 
fa, Litva „Lituania? < sl. Litvaj]. 

*LITIAZĂ (pl.-ze) sf. + Boală caracterizată 
prin prezența unor calcule (pietre) în ficat, ri- 
nichi, plămini, etc. [fr. lithiasc]. 

LITIE sf. e © Procesiune religioasă, cu rugă- 
ciuni și cîntări: e datina ca Lunea, după Duminica Tomii, 
preotul să iasă ou litia în țarină și să facă rugăciuni Impotri- 
va grindinii (erm) f © Slujbă făcută de către preot, 


la biserică, după vecernie, avînd dinainte-i, puse 
pe o tabla, cinci plini, vin, griu şi untdelemn, 
pentru ca să înmulțească Dumnezeu roada creş- 
tinilor; cu acel untdelemn sfințit se ung pe frunte 
credincioșii: femeile cer de la >, pentru leacuri, griu 
sfinţit won) | © Piinc sfinţită la litie sau desti- 
nată a fi sfinţită la litic: ~ se trimite în Moldova la 
sărbători mari de cătră mai mulţi oredincioşi ivora [BT.]. 
LITIER (pl.-ere) sn. mâ Tabla, tavă pe care se 
pune litia („+ 2929). 













eso SR 
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08%% 
y 


gova 


© 


Fig. 2929. Litier de argint de la Mănăstirea Secu. 


“LITIGIOS adj. ăi Ce se află în litigiu, ce poate 
face obiectul unui litigiu: afacere litigioasă; punot ~ 
în 


[îr.]. 

"LITIGIU (pl,-aii, -giuri) sn. & Price, pricină de 
judecată: o înţelegere prealabilă asupra teritoriilor în w 
din Asia (.-GH.); sint chemaţi a judeca toate aceste litigiuri 
(sn) [îr.]. 

*LITINĂ sf. @ Hidrat de litiu (io) [fr. li- 
thinel. 

“LITIU sbst. e Mceial alcalin, alb ca argintul, 
moale și foarte uşor (Li) [fr. 1it hiu m]. 

*LITOCROMIE sf. $ Un fel de cromolitografie 


[fr.]. 

*LITOGRAF sm. $ Cel ce tipăreşte prin lito- 
grafie [îr,]. 

*LITOGRAFIA (-tiez) vb. tr. 3 A tipări prin 
litografie [fr.}. 

*LITOGRAFIC adj. $ Privitor la litografie, 
ce se întrebuinţează în litografie [fr.}. 

*LITOGRAFIE sf. 4 © Procedeu prin care se 
reproduce pe hirtie un desen, un scris, făcut pe 
o piatră specială cu un creion gras sau cu o anu- 
mită cerneală: litografia a fost inventată în Germania de 
Senefelder, în 1786 “| © Foaie tipărită cu ajutorul 
litografii q © Atelierul unui litograf (îr.]. 

"LITORAL (pl.-aluri) sn. O Țărmul marii, regiu- 
nea unei țări ce se întinde de-a lungul mării: ~ul 
mării Negre [fr.]. 

"LITOSFERĂ. sf. „44 Sfera solidă a pămîntului, 
cuprinsă între hidrosferă și pirosteră [ir.]. Ă 

"LITOTĂ (pl.-te) sf. 42 Figură de retorică prin 
care se zice mai puţin spre a face să se înțeleagă 
mai mult; e contrariul iperbolei. Ex.: nu e frumos — 
e urit; nu e aga de prost = e deștept [fr.]. 

LITRĂ (pl.-re) sf. © Veche măsură de greutate 
şi de capacitate de 100 de dramuri = 1/4 de oca 
T © Pr. ext. Olten. Măsură agrară (—!/, de pogon) 


ngr.]. RE 
+LITROSI (-oseso) vb. tr. 1 A prăpădi, a nimici, 
a distruge Í © A mintui, a scăpa fier. hetpovw], 

*LITRU sm. © © Măsură de capacitate din sis- 
temul metric egală cu un centimetru cub | O Q 
Sticlă ce conține un litru ( 2930) f s e Băutura 
conținută într'o astfel de sticlă: a băut un ~ [fr.]. 

LITURGHIE, LETURGAJE sf. © mâ Partea din 
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b 


LIȘ- 
LIT 


LIT- urmă a serviciului divin oficiat de preot în chip 


LIN 


solemn, în care se săvirșesc sfintele taine; dintre 
liturghiilescri- 
se şi practicate 
în biserica or- 
todoxă e litur- 
ghia Sfîntului 
loan Chrisos- 
tom, care se 
săvirșeşte fn 
toate zilele, 
sărbătorile şi 
Duminicile de | 
peste an, afară 
de unele zile 
prevăzute în 
tipicul biseri- 
cesc, cînd se întrebuințează aceea a Sfîntului 
Vasile sau a Sfîntului Grigore Dialogul: inainte 
de a se începe lupta, puse de se făcu o stintă liturghie 
inaintea oştilor usro; F (P) ~ou bragă, lucru prost 
făcut; ca aluzie la plata preotului pentru facerea 








Fig. 2930. Litri. 


oC) GYIN, 
Fig. 2931. Din i aie slavonesc, tipărit la Mănăstirea 
ealului în a. 1646. 


unci liturghii: vindea și mai scump decit predecesorul 
său liturghiile și parastasele (.-GH.) | © Æ mi Carte ce 
conţine rinduicle liturghiei: numită şi „liturghier” 
(0 2931, 2932) 4 © F Îînjurătură de cele sfinte 
(de cruce, de biserică, de liturghie, etc.): ridică 
pescarul citeva cruci şi liturghii Moş Crăciunului, dar 
rămase şi fără pește şi fără coșuri (0LvR) [ngr.]. 
LITURGHIER (pl.-ere) sn. å = LITURGHIE ®©. 
LITURGHISI, LETURGHISI, LITURGISI (-isesc) 
vb. tr. m A săvirși, a oficia liturghia: de astă dată 
fie-care preot este obligat să leturghisească (MAR.) ; au mers în 
biserica aceea unde liturgisea fratele boierului (sB) [vsl. < 


gr.). 

"LITURGIAR, LITURGIER (-re) sn. 2? qA Cartecare 
conține rugăciunile pentru săvîrşirea liturghiei. 

"LITURGIC adj. md Privitor la liturghie [fr.]. 

"LITURGICĂ sf. så Ştiinţa privitoare la admi- 
nistrarea cultului. 

"LITURGIE = LITURGHŢE [fr.]. 

"LIȚĂ (pl.-te) sf. 4 Sirmă alcătuită din mai 
multe fire subţiri, întrebuințată la lucrările de elec- 
tricitate [germ. Litze]. 

t LIUBOV sbst. Iubire, dragoste [vs ]. 

1 LIŲDE, LYDE sm. (pl.-uzi) şi sn. invar. la pl. 
Maram. ı Contribuabil; ~ birnio, care pläteste bir; 
~ soutelnio, scutit de dări 1 © x Cel înrolat la jan- 
darmii călări, care însă, din lipsă de cal, era nevoit 


să alerge pe jos, de aci, loc.: ~ printre călăraşi, a 

cincea roată la car (bg. srb. lju de]. 

O LIULEA, LIULE... ve LULEA... 

OLIULIU! interj. Mold. Bucov. Trans. = NANI! 

[comp. rut. ljuli-ljuli]. s 

POSENT ha (pl.-ute, -uţuri) sn. Maram. Leagăn 
iuliu!j. 

OLIURCĂ, 110RCĂ Sf. Mold. O Zeamă proastă 

d 9 e Vin prost, băutură proastă [rut. ljura]). 
LIVADĂ, LIVEDE, O LIVADE (pl.-vezi) sf. 2 O 

Întindere de loc pe care creşte numai iarbă de 

cosit pentru fin: ce livede e asta? 1] intrebam treoind prin 

niște guși de văi care mă imbătau cu dulcele lor miros de 

fiu proaspăt cosit topos» T O Grădină de pomi rodi- 


tori: ~ de pruni; în spatele caselor vesele se 'ntind livezi 


"m e 
= A Srna mrýjrice 
TN a v 
áð anm ITAN THAW E 


* A E 
A rmx > ptamanaie, ud [E 
| mar G3cațate aoan [ET 
yade R Toya wieta |E 
=I adn aSa KY pp 4 : 
yenis o muasir tea” : 
AÀ cma mtrponoati | 


tat 
EX 
peop 





Fig. 2932. Titlul Liturghierului Mitropolitului Dosoftei, 
tipărit în a. 1679. 


*LIVIDITATE sf. Starea celui învinețit la față 


îr.]. 
Mirra (-rez) vb. tr. A preda, a furniza [îr.]. . 
*LIVRĂ (pl.-re) sf. O Veche măsură de greu- 
tate în Franţa, care varia după provincii; livra 
din Paris valora aproape '/, de kilogram ţi © ® 
Veche monedă franceză ca- 
re valora aproape un franc 
1T © Măsură engleză de greu- 
tate, pentru cereale d 4 
= URĂ © [îr.]. 
*LIVREA (pl.-rele) sf. O IK 
Costumul purtat de unla- i 
cheu, de o slugă de casă ma- 
re, adesea împodobit cu 
galoane ([@]) 2933): a văzut un 
om călare, tmbrăcat în livreaua f H 
curţii (GN.); costumele acelor slu- 4y 
jitori... livrele galonate şi ou pe- ““ : 
ruci pudrate topo.) [fr.]. Fig. 2933. Livrele. 
*LIVRET (pl.-ete) sn. Cărticică, condicuţă Lt. 





*LIZIBIL adj. Citeţ 11 © (LIZIBIL [fr. lisible]. 
LÂNĂ (pl.-ni) sf. O Părul moale și elastic, mai 
mult sau mai puţin lung, mai adesea ondulat sau 
încreţit, care acopere corpul oilor și a altor cîteva 
animale: haină de ~; postav de ~; lina se tunde, se spală, 
se scarmină, se piaptănă şi apoi se toarce (| © Toată lina 
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depeo oaie 1 O $LINA-BROAŞTEI m MĂTASE © 1 4 
pl. LINURI, diferite țesături sau varietăţi de lînă 
T © $ LINA DE AUR, a) ordin de cavalerie 
instituit în 1429 de Filip cel Bun, du- 
cele Burgundiei și care constitue în 
Spania şi în Austria decorația cea 
ma n (ra 2934); b) mr P. IST. [lat. 
ana). 

LÎNAR sm. Y Neguţătorde lină. 

LÎNĂRICĂ, LINARIŢĂ, LÎNĂRIȚĂ 
Sf. $ = BUMBĂCARIȚĂ [lînă). 

LÎNĂRIE sf. O Filatură de lină d 
© WY Mărfuri de lină și prăvălia unde 
se vind d © Q Îmbrăcăminte de lină: Fig. 2934. 
femei îmbrăcate în cituri şi linării murdare Lina de aur. 
we [flinar]. - 

LÎNCED, îLINGED adj. # O t Bolnav 4 © Slăbit 
din cauza boalei, lipsit de putere sau de vioiciune, 
fără energie [lat. languidus). ; 

LÎNCEZEALĂ, LĪNGEZEALA (pl.-eli) sf. © Stare 
unei persoane slăbite de boală (i © Slăbiciune fizică 
sau morală: lincezeala de care pătimeşte mie nu-mi prea 
place ('sP.); oamenii mari cind sunt pătimaşi de lingezeală usp.) 
10  Lipsă de activitate, de mișcare, de energie, 
toropeală: singurul mijloc de a scoate pa oameni din 
lincezeala... vieţii de toate zilele (Bn.vn. [l în ce zi, lin- 





ge AI 

LINCEZI, LÎNGEZI (-ezesc) vb. intr. O A fi într'o 
stare de slăbiciune fizică sau morală, a tînji: rn- 
ginea ce rămăsese asupra numelui său... o făcu de lincezea 
şi se topea d'a'n-picioarele use. T © A fi lipsit de activi- 
tate, de mişcare, de energie, de vioiciune: spiritul 
lingezeşte într'o atmosferă uricioasă ce usucă inima (ALECS4 
linced,lînged). 

LÎNETURI sf. pl. = LINURI: şandramale... pline 
cu ~ (şi) cu piei de tot felul (GRIG.). 

LÎNGĂ prep. O Exprimă apropierea, alăturarea; 
aproape de, alături de: eram ~ dinsul; şade ~ palat; 
băiatul de ~ mine | © Pe ~ loc. prep. Exprimă: a) 
situațiunea aproape de ceva sau de cineva: riul trece 
pe ~ grădina noastră; se învirteşte mereu pa dinsa; pe 
m lemnul cel uscat arde şi cel verde; b) o exclusiune, 
afară de: pe ~ aceste două case, mai are una lä ţară; să nu 
ai alţi Dumnezei pe ~ mine; pe ~ aceea, afară de aceea; 
c) o comparaţiune: frumuseţea ei nu e nimic pe ~ aceea 
a nepoatei mele [lat. 1 o n g o]. 

LÎNGED... m LÎNCED... 

LÎNGOARE, LINGOARE, LUNGOARE sf. © # + Boa- 
14 1 © + Tiios: se bolnăvi de lingoare... şi în curind tiranul 
se văzu la ușa mormintului (NEGR.); lingoarea neagră... devine 
puţin violentă la acei cari au mai fost loviți de ea (l.-GH.); cind 
am căzut bolnavă de lungoare la Iaşi (ALEcs) f © $ IAR- 
BĂ-DE-LÎNGOARE!, FLOARE-DE- ~, RĂDĂCINĂ-DE- ~, 
plantă erbacee, cu flori galbene, numită și „găl- 
binele” (Lysimachia punctata); IARBĂ-DE-LIN- 
GOARE? = USTUROIŢĂ ; IARBĂ (FLOARE, RĂDĂCINĂ)- 
DE- ~? = GĂLBĂJOARĂ (| © Lincezeală (după fr. 
langueur): feciorul de impărat se trezidin somn 
îngreuiat de lingoare şi de inimă rea (opoe, [lat. lan- 

uorem]. 

LÎNICĂ sf. Tort finde lină, de diferite co- 
lori, cu care se coase sau se brodează: negrul des 
al linicii de pe rlurii altițelor îi fao gi mai negri ochii (LUNG.). 
OLÎNIŞOARĂ. (pl.-re), LÎNIŢĂ (pl.-ţe) sf. O dim. 
LINĂ 1 © — LÎNICĂ. 

LÎNỌS adj. O Care are multă lină; 69: o vrei 
şi linoasă şi lăptoasă, să vie şi de vreme acasă, $e zice cind 
cineva caută un lucru sau o persoană care să aibă 
toate calităţile și nici cel mai mic cusur 1 © Care 
seamănă cu lina 4 © Acoperit cu un fel de puf 
ce seamănă cu lina [lat. lanosu s]. 

LÎNUŢĂ (pl.-ţe) sf. O dim. LINA O = 1l- 
NICĂ. 

OLOADBĂ w LODBĂ, 
OLOATRĂ w- LOTRU. 

LOAZĂ (pl.-ze) sf. © $Viţă de vie 1 O $ Ramură 
verde, vlăstar 1 © F Nerod, prost, secătură: vii să 
mă rogi pentru vre-o ~ de elev de-ai mei (CAR.); ~ imbăierată, 
vită incălțată (Panni ; toate secăturile, toate lozile 'mbăierate 
ale satului şi ale oraşului (up) [sl. l o Z a]. 

*LOB sm. O @ Partea unui organ despărțită de 
alta prin cute sau crestături rotunjite: mii ficatului, 


1.-A. Candrea.— Dicţionar enciclopedic ilustrat. 


creierului T © © Capătul de jos, rotunjit şi moale, al | ÎN- 
urechii T © $ Crestătură adîncă, tăietură largă şi LOC 


rotunjită la unele frunze [fr.]. 
"LOBAT adj. $ Care pre- 
zintă lobi: trunză mă (-=] 2935 
[fr. 10 b é]. 
LOBDĂ w LODBĂ. 
LOBIDRAG sm. 
Olten. $ = CONDUYRUL- 
DOAMNEI [srb. lju- 
bidrag]. 
LOBODĂ sf. + 
O Gen de plante 
(Atriplez), una din 
varietățile căruia, 
LOBODA -DE - GRĂDINĂ 
Sau  -BUNĂ, adesea 





roșie ca sîngele, se Fig: 2935. E 
3 af Frunza Fig. 6. 
cultivă. fiind intre- 'jovată Loboda pi BIR 


buințată în bucătă- 
rie ca şi spanacul (Atripler hortensis) (« 2937); 
F se plimbă ca Vodă prin, se plimbă fără nici o 
grijă T © = 0ĂPRIŢȚĂ : f © ~- 
DE-DRŲMURI, plantă cu frun- 
zele verzi strălucitoare, pe 
partea superioară, iar pe cea 





Fig. 2938. 
Lobodă-puturoasă. 


Fig. 2937. 
Lobodi-de-grădină, 


inferioară, albe argintii (Atriplez nitens) ( « 2936) 
T © ~ -PUTUROASĂ, plantă cu miros urit de 
iri, cu tulpina întinsă pe pămînt, cu frunzele albe- 
cenușii şi făinoase pe o parte şi pe alta (Chenopo- 
dium vulvaria) (©) 2938) 1 © ~ -sĂLBATICĂ, plan- 
tă cu flori verzui dispuse întrun spic terminal 
fără frunze; creşte pe locuri inculte, umede şi să- 
rate (.Atriplez tataricum) [vsl.]. 

LOC (pl.-curi) sn. © Spaţiul pe care-l ocupă un 
lucru: un corp nu poate fi In același timp în mai multe muri 
(| © Spațiul pe care-l ocupă o persoană; (9: nechema- 
tul p'are ~; (9: omul stințeşte ~ul (nu mul pe om), 
omul face cinste acelora printre cari se află, iar nu 
aceia cu cari e adunat îi măresc cinstea; a nu-și 
afla, a nu-şi găsi ~ (ul), a nu-l incăpea mul, a nu avea 
astimpăr, odihnă (de supărare, de bucurie, etc.) 4] 
®© Parte din spaţiu, luat în genere: ~ deschis, neînchis 
între munţi, dealuri sau păduri ; ~ de trecere, pe unde 
poate să treacă cineva; a-şi face ~, a căuta să treacă, 
să pătrundă, să răzbată; a tace ~, a se da în lături 
ca să treacă cineva f © ~ de naştere, țara, orașul, 
satul unde s'a născut cineva 9 ©  Condiţiune so- 
cială, situațiune, poziţiune; a se pune în ~ul cuiva, 
a-şi închipui că ar fi în situaţiunea în care se află 
celălalt 1 8) Punctul, momentul, timpul potrivit: nu 
e ~ul aici să ne certăm f © Întindere de pămînt, ținut, 
regiune: mvuri băltoase, păduroase 1 © Întindere, bucată 
mai mare sau mai mică de pămînt destinată pentru 
un anumit Scop: ~ de pășune; o palmă de ~; a cumpă- 
rat un ~ de casă; a arvunit un ~ la cimitir (| » Pasajdin- 
trun scriitor f O A ~ geometric, totalitatea punc- 
telor care au o proprietate comună: circonterenţa e wul 
geometric al punctelor egal depărtate de centrul ei (| 1 må 
pl. Locurile sfinte, localitățile din Palestina unde a 
trăit Mîntuitorul 9 8 Rind, ordine, şir: în primul ~; 
a ocupa mul al doilea (| ® Locului, pe loc, în acelaşi loc: 
a lăsa, a sta, a răminea muini; cind o văzu, stătu mului, 
temindu-se să nu tie vre-o nălucă sP» (| ®© La faţa ului, pe 
locul, la locul însuși de care e vorba, unde s'a pe- 
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LOC- trecut ceva fi O Din capul ului, de la început 1 ® În 


LOC 


legătură cu unele verbe: a avea ~, a se întîmpla; 
a îi făcut: ceremonia a avut ~ la biserică; a da ~, a avea 
drept urmare, a da naştere;a ţinea ~ (de...), a ocupa 
o siluațiune care e de fapt a altuia, a fi pus ca să 
înlocuească pe alt cineva sau altceva:  unchiu-său 
li ţine ~ de tată; anunţul acesta ține ~ de invitaţiune f © În 
legatură cu unele prepoziţiuni: 1. De ~, a) de fel, 
nicidecum: nu se domirea de ~, de ~. ca ce să Insemneze 
un asemenea vis «sp»; b) t îndată, imediat, pe loc: 
cum vine, de ~ 1] cunoaşte (RIT). — 2. Din ~, de pe locul 
obicinuit, unde se află sau s'a aflat înainte: na 
se mişcă din ~; a umbla din ~ în, dintr'o parte ìn- 
tr'alta; a-i sări inima din ~ (de frică, etc.). — 3. în, 
a) pe acelaşi loc: a se opri în ~; a sta în ~; minte de 
stă soarele în m (RET); b) În schimb: i-am dat alta în ~; 
în ~ de, a) arată raportul între două idei opuse: în 
m de a-și vedea de treburi, umblă toată ziua pe drumuri; în 
œ~ de ouvinte de recunoştinţă m'am ales cu înjurături; 
b) tca, drept: în ~ de malţămire, l-au îmbrăcat domnul 
cu contăş de samur LET); însă, arată raportul între 
două idei opuse, în loc de: în ~ să înveţe, se joacă. — 
4. La ~, iarăşi pe locul dinainte: treci la ~! pune 
cărțile la ~; se minună... cind văzu că, în locul capetelor 
tăiate, creso altele la ~ indoite use..; a-i veni inima la ~, 
a-i trece frica, sperieciunea, a-i reveni curajul; la 
mul lui, ei, lor, 4) iarăşi la locul dinainte, b) la 
locul unde se cuvine, bine pus, bine așezat, bine 
întrebuințat: acest om nu e la ~ul lui într'o astiel de 
casă; această expresiune nu e la mul ei aci; cind da cite o 
vorbă dintr 'însul, vorba era vorbă, la ul ei (CRG); la un ~, 
în acelaşi loc, împreună, laolaltă. — 5. Pe ~, a) pe 
acelaşi loc: a sta, a se opri pe ~; b) la fața locului: să 
mergem acolo pe ~; c) îndată, imediat. — 6. Peste 
tot ~ul, pretutindeni, în toate părţile 1 & Casa co- 
pilului, placentă [lat. locu ss). 

"LOCAL 1. adj. O Ce ține de un anumit loc, pro- 
priu unui anumit loc; din partea locului: obiceiu- 
rile ~e; autorităţile ~e; boală ~ă, mărginită la o anu- 
mită parte a corpului f ®© Coloaremă, coloare 
proprie fie-cărui obiect; adevăr în ce priveşte amă- 
nuntele și care, într'o operă de artă, reproduce 
timpul şi locul acţiunii. 

2. (Pl.-aluri) sn. Clădire, încăpere, considerată 
în raport cu dispoziţiunea, cu starea, sau cu des- 
tinaţia sa: un  incăpător, vast, prea strimt; s'au clădit 
case frumoase în stil modern şiwvuri pentru autorităţi 
(BR-VN.); salonul său să fie ~ de intilnire a făcătorilor de 
rele (4.6H.) [fr.]. 

"LOCALITATE sf. Loc, oraş, sat anumit, spaţiu 
sau jan deosebit: o ~ fertilă; diferitele localităţi ale 
tării [îr.). 

"LOCALIZA (-izez) 4. vb. tr. O A face local, a 
fixa întrun loc: un incendiu | GO A așeza cu 
gindul într'un loe determinat: frenologia localizează 
sensațiunile în creier {j O A da un caracter local: 
„0 comedie. 

2. vb. refl. x A se fixa într'un loc: boala s'a loca- 
lizat [fr.]. 

LOCALNIC 1. adj. Local, din partea locului: 
blajina ~ă stăpinire ne a fngăduit să trăim ca în sinul lui 
Avram (0008). 

2. sm. Om din acea localitate, din partea lo- 
cului: fn această societate de emigrați și de~i (NEGR); 
mii... merseră îndată să-i arate biserica (vLAH.) [rus. l o- 
kalinyj. 

LOCANDĂ, LOCANTĂ (pl.-de, -te) sf. Birt, ospă- 
tărie; han: această locandă nu era alt decit un han: 
mulţime de camere nemobilate și fără sobe (BOL.); vezeteul 
trăsurii... ne duse la cea mai bună locantă (ALecs.) [ngr.< it]. 

"LOCANDIER, LOCANTIER sm. Cel ce ţine o 
locandă, birtaş, hangiu: locantierul ne vorbi despre 
un vulcan ce s'ar fi atlind fn apropierea satului (ALECS.) 
[it. locandierej. 

LOCAȘ, t LACA§ (pl.-se) sn. ı $ Casa, locu- 
ința cuiva : de va ti mers cu ucigătoriul... pină la lăcaşul 
lui erv med) F © Locuinţă. sălaş (cu o nuanță de 
respect sau de solemnitate): tăcerea adincă ce domnea 
în locașul dumnezeeso tALEcB,); peste trei zile aveam dure- 
rea a-i întovărăşi rămăşiţele la ultimul locaş (l.-GH.); aco- 
pere cu bălării cei din urmă locaş al nostru (0LvR) [ung. 
lakâs, refăcut după loc]. 


*LOCATAR sm., -TARA (pl.-re) sf. Chiriaş(ă) [fr.]- 

"LOCATIV 1. adj. O rı Care cade în sarcina 
chiriașului: reparațiuni ~e f © 7 Valoare mă, veni- 
tul ce ar aduce o casă dacă ar fi dată cu chirie. 

2. (pl.-ive) sn. 2 Caz al declinării în unele 

limbi, prin care se exprimă locul unde se găseşte 
persoana sau obiectul [fr.]. 

"LOCAȚIUNE, LOCAȚIE sf. Y © Închiriere, dare 
sau luare cu chirie 
“j O Chirie, preţul 
casei luate cu chi- 
rie [îr.). 

"LOCH sbsl. a, 
Instrument cu ca- 
re se măsoară iu- 
țeala călătoriei u- 
nui vapor sau unei 
rorem (= 2939) Fig. 2939. Loch. 


„]. 

LOCMA (pl.-male) sf. O F Bucăţică bună, 
gustoasă: nu-ţi cere inima de ceva locmale? (ALEcs) 1 © 
Chilipir: să stai tu la îndoială, cind iţi cade aşa ~ în 
mină]! (0.-zAMF) f © F Sumă grasă: Pe cind domnii 
greci... Aici alergau. Lipsiţi 
de parale, Şi se 'mbogăţeau În- 
ghiţind loemale (ALEcs.) [tc.]. 

"LOCO ad. Chiar în 
acest loc, în acest oraş 
[at.]. 

LOCOMI... = 





LĂCO- 


MJ... pE 
*LOGOMOBILĂ (pl. / 
-le) sf. 2 Maşină cu aburi | 
aşezată pe roate şi care 
se poate muta din loc în 
loc; întrebuințată în in- 
dustrie şi la lucrările a- 
gricole ([5] 2940): Lăstar de navoieşi, oresout la umbra 
unei locomobile LAH) [fr.]. 4 Ă 
*LOCOMOTIVĂ (pl.-ve) sf. F4 Maşină cu aburi 
sau electrică așezată pe roate care pune în mişcare 





Fig. 2040, Locomobilă. 








Fig. 2941. Locomotivă. 
A. Marchiza. — B. Cazan. — C. Fluier.— D. InjectorFde 
apă. — E. Resort. — F. Nisipar, — G.Balanţă (supapă de si- 
guranţă!. — H. Dom. — I. Coş. — J. Regulator. — K. Felinar. 
L. Ţeava de emisiune. ~- M. Cutia de fum. — N. Săltarul 
de distribuţie. — O. Tampon. — P. Scară. Q. Piston.— R. 
Cilindru. — S. Ţevi de fum. — T. Bielă.—U. Roată. V. 
Excentric. — W. Cenuşar. — X. Focar. — Y. Schimbatorul 
"de mers. — Z. Ţeava de cuplare. 


vagoanele unui tren ce umblă pe şinele drumului 
de fier (= 2944) [fr.]. 

"LOCOMOȚIUNE sf. Mişca- 
rea, transportarea dintr'un loc 
într'altul: mijloace de ~; lăsînd că- 
lărețului libera facultate... de a-și ur- 
ma calea cu ori-ce alt mijloc de ~ 
tonon, [fr.]. 

"LOCOTENENT sm. © Loc- 
țiitor al domnitorului $ © x O- 
fițer de un grad inferior căpi- 
tanului («= 2942): ~ de cavalerie, 
de artilerie, de administraţie “| x 
Locotenent-colonel, ofițer. de un grad 
superior maiorului şi inferior co- 
lonelului {= 2943) LE locotenente]. 

*LOCOTENEN'ȚĂ (pl.-ţe) sf. Calitatea de loc- 





Fig. 2942. 
Locotenent. 
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ţiitor al domnitorului şi durata acestei misiuni 
(în spec. despre interimatul după abdirarea lui 
Cuza, în 1866): 1ocotenenţa dom- 
nească [it.). 

OLOCOTIȚĂ (pl.-te) sf. $ = 
CLOCOTICI. ©. 

O LOCȘĂ sf. Băn. Trans. X Tăie- 
tei [ung laksa]. 


LOCŞỌR (pl.-şoare) sn. ne 
LOC. 

LOCȚIITOR sm., LOCŢIITOA- 

RE sf. Persoană care ține locul 
alteia, care înlocuește pe alta în 
mod provizoriu [loc+ţiitor). 

LOCUI, t LĂCUŢ (-ueso) vb. tr. i 
şi într. O $A trăi: să lăcuească Fig. 2943, Loco: 
meştine frumos şi drevt, ca să nu vi-  tenent-colonel. 
nuească pre nimenea (eRv-MB.) (| © A şedea într'un loc 
(cu casa), a-şi avea locuinţa, domiciliul; a trăi 
undeva: fi primi să locuească fn curtea palatului (sP) 
lung. la k ni, refăcut după loc). 

LOCUINȚĂ, t LACOINȚA (pl.-ţe) sf. d Casa în 
care locuește, unde şade cineva: un bordeiu într'un 
eri i curții li se dete spre œ~ use» [locui, lă- 
cui]. 

LOCUITOR, f LĂCUITOR sm. Cel ce locuește în- 
trun loc, întrun oraş, într'o țară: România are 
aproape 17 milioane de locuitori [10 cui. lăcui). 

LOCULEȚ (pl.-ete), LOCUŞOR (pl.-soare) sn. dim. 
Loc. 

LOCUSTĂ = LĂCUSTA. 

"LOCUȚIUNE sf. O Fel de a vorbi particular, 
expresiune deosebită f O 27  adverbială, conjunctivă, 
Drepozitivă, reunire de mai multe cuvinte care echi- 
valează cu un adverb, cu o conjuncțiune, cu o 
prepoziţiune f © & ~ proverbială, expresiune care 
sc deosebeşte de proverb prin faptul că verbul poate 
varia după împrejurări, după persoană, gen şi 
număr, etc. EX.: a lăsa la sapă de lemn [fr.]. 

LODBĂ, O LOADBA (pl.-be), LOBDĂ (pl--de), Trans. 
Bucov. LODVĂ (pl.-ve) sf. Bucată de lemn lungă de 
1-2 m. despicată cu securea dintr'un trunchiu 
de copac: un car încărcat cu lodbe de ta cRG.); păreţii 
sint injghebaţi din loadbe grosolane ce sa încheie la muchi 
(RG); sărmanul nu era în stare să ducă nici o lodvă bună, 
ascum un copaciu intreg (sa) [rut. 10d va]. 
OLOGĂCEL sm., LOGĂCIȚĂ (pl.-ţe) sf. Băn. % = 
STICLETE (COMP. LUGACIU). 

“LOGARITM sm. şi (pl. -me) sn. + Număr luat 

într'o progresiune aritmetică, ce corespunde unui 
alt număr luat într'o progresiune geometrică: ta- 
diá de wi [fr.]. 
OLOGHIỌTAT sm. 22 Învăţat grec (titlu dat 
dascălilor greci din epoca fanariotă pină în prima 
jumătate a veacului al xix-lca): dasoalii greci, lo- 
ghiotaţii care năuoeso pe bieţii şcolari români (ALECS,) ; Vezi, 
me, că am învăţat a ceti (NEGR) [NgT.]. 

"LOGIC adj. 22 © Conform cu logica $| © Analiză 
mă ve ANALIZĂ O | c NELOGIC [fr.]. 

*LOGICĂ sf. © 2 Ştiinţa care ne învaţă să ra- 
ţionăm $1 © 22 Carte care tratează despre această 
tiință f © Dispoziţiune de a raţiona just f © 

aționament, metodă; fel particular de a raționa 
d © Şir de idei [fr.]. 

“LOGICIAN sm. œ Persoana care ştie bine lo- 
gica, care raționează just: iţi filosotează zece, ca oel 
mai sever ~ (vLAH.) [fr.]. 

LOGODI (-odeso) 4.vb. tr.© A promite solemn în 
căsătorie 1 © A celebra logodna : venea popa acasă de-i 
logodea (MAR), 

2. vb. refl. A-şi făgădui reciproc să se căsăto- 
rească împreună: făcură vorba şi, iute iute, se logodi 
şi el cu dinsa usr» [vsl. lagoditi). 

4 LOGODINȚĂ (rl.-te) sf. (PRV. iP) = 
[logodi). 

LOGODIRE sf. © Faptul dea (se) logodi 
d © Logodnă. 

LOGODIT adj. p. LOGODI JT C NELOGODIT. 

LOGODNĂ (pl.-ne) sf. O Promisiune solemnă 
de căsătorie: m se zice cea mai întiiu ouvintare de too- 
meală a nunţii (LEG.CAR.) F © Serbarea care se face 
cu această ocaziune, cînd tinerii ce urmează a 





LOGODNA 


se căsători împreună fşi schimbă inelele: bătrinul 
adusese verigile de ~ wa. [vsl. lagodini). 

LOGODNIC sm., LOGODNICĂ (pl.-ce) sf. Per- 
soană care s'a logodit, mirc(asă): dragul meu lo- 
godnic, trebue să ştii că şi eu sint fată de împărat use»; după 
ce se cununară fiii împăratului cu logodnicele ce-şi ale 
seseră fie-care use» [vsl. lagodini). 

LOGOFĂT sm. : + $ Mare boier, dregătorul cel 
mai înalt și prezidentul divanului domnesc în 
Moldova, care se ocupa cu întocmirea hrisoavelor 
și punea pe ele pecetea domnească păstrată tot- 
deauna de dinsul; el ju- 


deca și hotăra în prici- (+4 A Y f 

nile privitoare la moșii pi 

şi era mai marc peste Pi fi 

ispravnicii Curţii; în f d 

Muntenia, marele- œ, ve- Hi Roth d 
Lai | ÎN m 


nea în rang după 

„marele - ban” şi ; 

avea aproape ace- ENA 

leaşi atribuțiuni E 

ca în Moldova |» Jf, 

2944): a mare, giu- | 

decător şi alesător dè + £ i Y p f A 

ocini, ispravnic pe o pi EN i | a 
(ar 


samă de oameni de t ilos ANA tj 4 
frunte, ce sint cur- (ae prar 
fii TE a Zau 


teni la ţară gi jude- 
Fig. 2944. Mare'logolăt (după o 


cător tutulor cine sint 
ou strimbătăţi în ţară 

pictură din colecţiunea Academiei 
române), 


gi luător de samă tu- 
tulor ispravnicilor ce 
sint la Curtea dom- 
nească (GR..UR) (| O Al doilea (Sau vtori), al treilea 
(sau treti) ~, boieri, de un rang inferior, ce 
făceau parte din cancelaria divanului ca aju- 
tori ai marelui ~ f © fœ al dreptăţii, mini- 
strul de justiție; m al credinţei, ministrul culte- 
lor; ~ de obiceiuri, maestrul de ceremonii al Curţii: 
era în acea zi primire mare la Curte: ~ul de obiceiuri in- 
ariilse de toate (Fit); ~ de taină, secretar domnesc fi 
O Titlu onorific dat boierilor fără funcțiune 
care stăteau la ţară f O ş Scriitor de documente, 
numit uneori ~ de divan; secretar; copist: ~ul 
iaste de-a scriere cuvintele lucrurilor boiarilor cele de cinste 
ceRv.MB.) T © ri Notar într'o comună rurală: ~ de sat 
{© 2 Mai marele peste isprăvniceii sau feciorii 
boiereşti la o moşie, sub directa ascultare a pro- 
prietarului, arendaşului sau vechilului (= Mold. 
VĂTAV) J © Făt- m FAT © [gr.-biz, Aoyolhiétns]. 

$ LOGOFETEASĂ (pl.-ese sf. Soția unui (mare) 
logofăt. , 

_LOGOFEȚŢEL sm. dim. LoGOGĂT. Copist infe- 
rior. 

LOGOFEȚIE sf. ł è © Demnitatea, dregătoria, 
cancelaria marelui logofăt: logofețiile şi vorni- 
oiile cele mari... se mai dau pămintenilor (l.z) f © Slujba 
unui logofăt. 

*LOGOGRAF sm. Ææ Nume dat primilor scriitori 
în proză ai vechilor Greci [gr.]. 

*LOGOGRIF (pl.-te) sn. Un fel de ghicitoare care 
constă dintr'un cuvînt ale cărui litere combinate 
în felurite chipuri dau naştere la alte cuvinte care 
iarăși trebuesc ghicite; (ŒF : Postelnicul... credea că 
descitrase ~ul din inima Grecoaicei (FiL.) [fr.]. 

ai OTASI sf. Ceartă de vorbe (deşerte) 

T.). 

l LOGOR sbst. Băn. Q Drojdie  (srb.). 
LOGOS sbst. F iron. 27 Cuvintare, discurs: cu 


chiu cu vai, ~ul se stirşi Și 7 
(0.-ZAME») [NET]. ET 
"LOIAL... — LEAL... || || || A elis 

| am 
i Fig. 2945. Loitră, 
Pre. pre ăic a A, Cercel, scoabă, ghermec;—SS, 
E g 
Ii legă calul de loitra unui car tstv» [srb.]. 
“LOJĂ (pl.-ui sf. + Odăiţă, la intrarea unci 


O 





[îr.loval]. 

LOITRĂ  (pl.-re) c 
sf. © Fie-care din 
unei scări așezate în Spcteze; CC. Carimbi. 
lat; ele se sprijinesc, în partea de sus pe leuce, 
iar în partea de jos pe virtej şi perinoc (= 2945): 
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LOC- 
LOJ 


LOJ- case mari, unde stă portarul 4 ®© © Mic cabinet 


LOS 


într'un teatru, într'o sală de spectacol ţ = 2946) d 
© p Cameră în care se îm- 
bracă actorii f © Adunare. 
de francmasoni [îr. 10g e]. 

LOINIȚĂ œ LOZNIŢĂ. 

LOLOTĂ (pl.-te) sf. 
Trans. O Sgomot confuz de 
glasuri, gălăgie: Vrea bietul 
atunci ceva să zică, Dar numa ~ 
neînţeleasă S'aude (80..DeL) | © 
e Rachiu, basa mac (FR.-CDR.). 

LOLOTI (-oteso) vb. într. 
Trans. A face sgomot [lo- 
lată]. 

LOLOȚI!: sm. pl., LO- 
LOAȚE sf. pl. Laţe ce se 
desprind din Itna oilor şi se acaţă de spini: mi oulegi 
dau cea mai bună calitate de lină (PAMEJ). 

LOLOȚI: (-oţeso) vb. tr. şi refl. Trans. (mc. A 
(se) încilci, a (se) înnoda [loloa ț e]. 

OLOM sn., mai adesea LOMURI }l. Băn. Maram, 
Arbori doboriți, crăci uscate şi rupte îngrămădite 
pepămint srb. lom, rut. lim, łom uj. 
“LOMBARD sbst. Wy Împrumut sau avans de 
bani pe titluri depuse ca amanet [germ.]. 
*LOMBARDA (-dez) vb. tr. y A împrumuta pe 
(t turi depuşe ca) amanet [germ.]. 
*LONGEVITATE sf. Viață lungă, îndelungată 


[fr.]. 
E O NGITUDINAL adj. În lung. în direcţiunea 
lungimii unui lucru [fr.]. P iu. Nono 
*LONGITŲDINE sf. 
Arcul ecuatorului pă- 
mâîntesc cuprins în- 
tre meridianul unui 
loc oare-care de pe 
suprafaţa pămiîntu- 
lui şi între un alt'k.- 
meridian care trece tt 
printr'un loaanumit 
ales în mod arbi- 
trar; acest din urmă 
meridian se numeşte „pri- 
mul meridian” ((=] 2947 : 
Francezii calculează ma după 
primul meridian pe care-l so- 
coteso că trece prin Paris [fr. ]. 
1 LONTRU LĂUNTRU. 
LOPAR  pl.-are sn. Băn. Fund de mămăligă, 
scîndura pe care se răstoarnă mămăliga din ceaun 





Fig. 2946. Lojă. 






Pow. Sub 


Fig. 2947. Longitudine. 


[srb. ]. 
LOPATĂ (pl.-peţi) sf. © Unealtă de lemn sau de 
fier (mai adesea cu 
coadă de lemn cu 
care se ridică de pe 
jos pămînt, nisip, 
zăpadă, gunoiu bă- 
ligar, cu care se vin- 
tură griul, etc. í= 
2948 ; GQ: lopata gră- 
mădește şi sapa risi- 
peşte (PANN; CU, CU 
grămada, în canti- 
tate mare: curaj cu 
chila şi minciuni cu lo- "l 
pata vLah.) ; ©: nu o ou 
lopata, oi cu judecata, 
er praten nu trebue 
să și-o caute Cineva Fie, 2048. Fig. 2949. Fig. 2950. 
cu bătaia; de acum, Lopată de Lopata de Lobeti de 
sapa gi lopata, acum lemn. brutărie. vaslit. 
s'a sfirşit cu mine, 
nu mai am nici o nădejde, nu-mi mai rămîne decit 
să aştept moartea | 2 Unealtă delemn,cu coada 
foarte lungă, de băgat piinea în cuptor ( = 2949 
“| s a, Unealtă de lemn cu care sc visleşte o luntre. 
visiă = 2950 : apucină lopeţile cu putere, se îndepărtă 
de la mal într'o clipă (p.-ZAMF.) [VS.]. 
LOPĂTA (-ătez vb. intr. a, A visli: cirmi lun- 
trea... şi începu a ~ din toate puterile (s-a) lopatăj. 
LOPĂTAR sm. : 9 Cel ce face lopetti f © 


æ Cel ce visleşte o luntre cu lopeţile, vislaș: na 
băgase de seamă că mii depărtaseră corabia de uscat use “| 
®© 3 Pasăre din ordinul pi- 
cioroangelor, cu ciocul lung 
şi găvănat în formă de lin- 
gură; corpul e alb, pieptul / 
gălbuiu, iar pe cap are un A 
mot, de pene lungi (Platalea i 
leucorodia) (= 2951 O a 
RAȚĂ-LOPĂTAR œ RAȚĂ ©. 
OLOPĂTIȚĂ (pl.-te sf. 
© Băn. Spata de la porc 9 
®© Trans. wwens» & Omoplat 
lopată]. 

LOPĂȚEA (pl.-ţele) sf. 
O dim. LOPATĂ f © $Piantă 
cu flori mari liliachii (Lu- 
E Li p Ae 

O i pl.-țele) Sf. sp 
© dim. ATA q © Mică FiS 2957. Lopătar. 
lopată de fier, cu coada scurtă, de pus cărbuni 
în sobă O Mold. = BUL- 
FEU “| © Bucata de lemn cu 
care se strunește sfoara fe- 
restrăului, numită şi „stru- 
neală”, „lemnuş”, „,intin- 
zător””, „răsucitoare”, „lim- 
bă”, „cordar, săgeată”, 
etc. Ts Scîndurică cu mai 
multe găuri. la războiul de 
ţesut, in care se viră un 
cuiu spre a împiedeca su- 
lul de a se da înapoi m = 
106) T O X Bucată de lemn 
sau scindurică îngustă cu 
care se tăpşeşte mămăliga în 
ceaun, după ce s'a meste- 
cat T © ®© Lopăţica umărului, numele popular al o- 
moplatului f © $ = LOPĂȚEAG. 

LOPEŢICĂ = LOPĂȚICĂ. 

LOPTĂ (p].-te) sf. Băn. Minge. 

LOR 1. pron. pers. 

2. 0 adj. pos. f © Al, a, ai, ale ~, pron. pos. 
[lat. lllorum]. 

"LORD sm. O Titlu de înaltă nobleţe în Anglia: 
Ca mulţi lorzi de viţă veche Din intunecatul Nord, Lorduk 
John e 'ntr'o ureche (coşe.) T © Ô Camera lorzilor, adunare 
parlamentară engleză, alcătuită din lorzi şi înalţi 
funcţionari ai Marei-Britanii, corespunzătoare în- 
tru cîtva senatului nostru f © o mayor, titlu dat 
primarului Londrei şi al altor oraşe mari (Dublin, 
Liverpool, Manchester şi Bel- A 
fast) [engl.). 

*LORN I ETĂ (pl.-te)sf.0 O- 
chian mic de teatru =] 2953): ~ 
cu care se uită seara obrăzniceşte prin 
toate lojele teatrului (NEGR.) ; doamnele 
şi domnişoarele !și luară lornetele de 
la ochi cen) [îr. lorgnette). a 

"LORNIQN (pl.-oane) n.0 O- ~ A 
chelari prinşi pe nas cu ajutorul Fig. 2953. Lornietă. 
resorturilor =] 2954) f © Ochelari cu 
miner de care se servesc doamnele 
(= 2955" [îr.]. 

LOSNIȘOR = LĂSNICIQR. 

LOSTOPANĂ (pl.-ne) sf. Mold. © 
Bucată mare de pămînt ruptă din- 
trun mal f © Bucată mare de lemn, 
buturugă; bu- 
ştean: ea aduce 

lostopanele de 
brad pe care o ma- 
şină le taie în 









Fig. 2952. Lopiţea. 









bucățele (RG). Fig. 2954. Fig. 2955. 
LOSTOȚĂ, Lornion. Lornion. 
LOST(R)IŢȚĂ (pl.-te, 


f -ti), O LOSTICĂ 
(pl.-ici) sf. xp Soiu 
de păstrăv mare 
care poate ajunge , s 
pînă la 1 m., 20 Fig. 2956. Lostriţă. 

lungime şi la 10-12 kgr. greutate (Salmo hucho) 


F 
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([a 2956): pădurile au căprioare, izvoarele păstrăvi, şi 
Bistriţa lostriți vlan) [Comp. bg. srb. losos(i)]. 

LOSTUN — LĂSPUN. 

"LOT (pl.-turi) sn. O Porţiune dintr'un tot tm- 
părţii între mai multe persoane: la noi un ~ de pă- 
mint este de patru hectare u.-c) © @ Ceea ce se ciştigă 
la o loterie: la amindouă am cîştigat urile mari, ale 
mari de tot! car) [fr.]. . 

OLOTCĂ (pl.-ci) sf. Mold. 2, Luntre de pescuit : vre- 
o două bărci greceşti şi un şir întreg de lotci iipoveneşti 
fa. pătat (rus. Lod k a]. 

*LOTERIE sf. € O Joc de noroc în care se trag la 
sorți mai multe numere care dau dreptul la cite 
un cîştig acelora ale căror bilete poartă numerele 
ieşite la sorţi 1 O ® Joc 
de noroc {[fr.]. 

"LOTON sbst. B O Joc 
de noroc compus din car- 
toane cu diferite numere 
tipărite pe ele și din 90 de 
numere înscrise pe nişte 
bile care se scot unul cite A 
unul dintr'un săculeţ. A- Mă 
cela ale cărui numere de 
pe întreg cartonul pe care 
l-a cumpărat sau numai 
de pe o linie a cartonului, 
s'au tras mai întiiu, ciş- 
tigă partida ('=] 2957) f © Cartoanele şi numerele 
acestui joc: al drag ~! îl aduce madama din odaia de 
alături şi aşază cartoanele pe masă (BR.-vN) [fr. 1o to]. 
OLOTRU sm., LOATRĂ (pl.-re) sf. Tr.-Carp. O Hoţ 
(hoaţă), tîlhar: noaptea să-i păzeşti bine casa de lotri (TICH.) 
“| © Ștrongar, ștrengăriță | © Isteţ [sl]. lotri]. 

"LOTUS sbst. $ © Plantă ale cărei iructe, după 
credinţa celor vechi, făceau pe 
străini să-și uite de patrie Į ®© 
Plantă ce creşte pe apă în Egipt și 
în India ( =] 2958) [fr. < gr.]. 

"“LOȚIUNE sf. Spălarea unei 
părţi a corpului (în spec. a capului! K 
cu un preparat farmaceutic [tr.] 6 
i. eF (pl.-eii) sf. Lovitură 

ovi]. 

LOVELE sf. pl. ® Bani. 

LOVI (-vesc) 4. vb. tr. şi intr. O 
A atinge cu putere, cu violenţă, a 

„izbi: l-a lovit ou parul În cap, ou muchia 
toporului, ou palma peste obraz; a doua oară fiică-sa lovi ou 
mărul în cap tot pe oheleşuse» T © X A ataca: oastea i-a 
lovit pe la spate T| © A da peste, a cădea peste cineva: 
l-a lovit o mare nenorocire; de ofte ori te va m dorul de ea, 
totdeauna voiu merge și ţi-o voiu aduce (RET) T © FAfi 
atins de o boală, a cădea bolnav: l-a lovit ciuma 
TOBA jigni, a vătlăma, a aduce o atingere, 
o pagubă: „„Iaşii în carnaval”... loveşte în acei ce 
au mare interes a nu se forma la noi o opinie pu- 
blică (ALecs.) ; m în interesele cuiva. 

2. vb. refl. O A se atinge cu putere, cu violenţă, 
a se izbi: s'a lovit ou capul de perete; te loveşti la un deget 
şi te doare trupul tot (ZNN.); oind tună întiiu, să te lovaști cu o 
pietricică în cap, ca să ţi se tacă capul tare (con. || © X A 
se încăiera, a se ataca: oștile din amindouă părţile se 
loviră ca niște turbaţi us» f © A se potrivi, a se ne- 
meri: oînd au cercat... păpuoul pe piciorul fetei babei, au 
văzut că nu se loveşte (sB); Be lovesc la duh, la minte, şi 
trăeso ca frățiori (PANN); se lovi ca nuca în perete şi vorba ta 
usea T Q A se învoi, a cădea la învoială: cezici, jupine, 
ne lovim ou tirgu? (acas) [vVsl. loviti „a vina”). 

LOVITURĂ (pl.-turi) sf. O Faptul dea lovi 
şi rezultatul acestei acţiuni: dintr'o m îl făcu în două bu- 
căţi use, : (E): loviturile soartei 1 © ~ de bursă, speculație 
îndrăzneață sau schimbare bruscă a cursurilor bur - 
sei, care imbogăţeşte pe unii şi sărăceşte pe alți. 

*LOZ (pl.-zuri) sn. O 9 Bilet de loterie 1 © Y 
Acţiune cu ciîștieuri care se trag la sorţi [germ.]. 
OLOZI (-zesc) vb. tr. Olten A vorbi într'aiurea, în 
neştire, a aiura; a vorbi de clacă (ciAuş.) (R-coD). 

LOZIE sf. Mold. $ Numele unor varietăţi de 
răchită (=MLAJE O; RĂCHITĂ-ROŞIE : Prutul gerpu- 
ește In desişuri de trestie și de lozii (VLAH); în poiană vede 
o căsuţă umbrită de niște lozii pletoase cae. [sl. lozije]. 





Fig. 2057. Loton. 





Fig. 2958. 
otus. 


LOZINCĂ (pl.-oi) sf. ge” Parolă, cuvint sau nu 
me convenţional pe care trebue să-l rostească sol- 
daţii dintr'aceiaşi armată, spre a se recunoaște 
între ei: lozinca sau parola de recunoaştere între soţi era 
cuvintul „opincă'”', la care celălalt răspundea , par”! ((.-cH); 
se grăboa să rostească lozinca cu multă constiinţă, ori de 
cite ori 1i oprea vre-o santinelă (0.-zAMF.) (germ. Lo - 
sung; comp. şi srb.lozinka). 

LOZNIŢĂ, LOINIȚĂ (pl.-te) sf. Mold. Trans. Groa 
pă deasupra căreia se Papp 
pune o leasă de nuiele <A! 
pentru uscat prunele 
(= 2959): la noi acasă... 
aveam 0 lozniţă gi uscam 
poamele (ani) [rut. 10 Z- 


ni6a]. 

+LU LUI. 

LUA (iau, iei, ia, 
luăm, luați, iau; -pf. 


mai; -part. luat) 1. vb. 
ir. O A prinde cu 
mîna, a apuca ceva 
spre a ţinea în mînă: 
m ou mina, ou degetele; 
œ armele, a se inarma; 
®: în mină o afacere, 
a se ocupa de aproape 
de ea T A prinde, a apuca pe cineva de o 
parte a corpului: ~ de mină, de braţ, de păr, de 
piept, de git, de mijioo; ~ în braţe, în ghiare; F: 
m în unghii T © A prinde, a apuca altfel decit cu 
mina: ~ jar din sobă ou lopăţica || O A băga în 
gură, a bea, a mînca; a respira: Iei ou noi un pahar 
de vin? — Nu iau nimio dimineaţa; n'am luat nimio în gură 
astăzi, m aer, a se plimba spre a respira aer 
curat; pr. ext. ~ apă, a intra, a pătrunde apa 
în ceva (într'o încălțăminte, într'o încăpere, 
etc.): m apă la galoşi; o corabie ce luase apă se legănă 
odată la dreapta (s-Ao) T © A pune, a așeza peo 
parte a corpului său: m pe genunchi; ~ în oircă, în 
spate T © A cuprinde: vedeai numai focuri în toate 
părţile, oft luai ou ochiul (1.-GH.); a-l] ~ fiori, groaza, jalea 
| © A pune stăpinire, a se face stăpin pe ceva 
sau pe cineva;a ocupa cu sila; a cuceri: l-a luat 
Dumnezeu; să-l ia dracul; ~ ou asalt, ~ un oraş, o cetate, 
un tun, un steag (| © A apuca cu sila, arăpi; @: ou 
sila poţi ~ omului, dar ou sila nu-i poți da; œ~ cuiva 
piinea, de la gură {j A face să piardă, să se pră- 
pădească: această luorare mi-a luat prea mult timp $ © 
m viaţa, sufletul cuiva; să nu dormi în ziua de Stintu- 
Gheorghe, că iei somnul mieilor teor); ~ auzul, a asurzi: 
clopotele mari şi mici sunau la o sută de biserici, de luau 
auzul (iGH.); m ochii, a orbi: sciipean diamantele de pe 
dinsa, de luau ochii celor ce se uitau la ea (sP); m mintea, 
minţile, a face să-şi piardă mintea 41| n A paraliza, 
a poci: ~ o mină, un picior, a rămiînea olog, dam- 
blagiu: ielele i-au luat gura şi picioarele (cre) 1 © A 
pierde: işi luase nădejdea de la dinsa use» T ® A tăia, 
a reteza: zmeii, cum intrau, el, hirşt! le lua capul (se); 
Făt-frumos fi luă un picior cu săgeata usr» | ® A fura: 
pungaşul mi-a luat toţi banii din buzunar Ẹ s A ridica 
spre a duce undeva: l-au luat pe sus f 3 A scoate: 
> din cutie, din dulap; a-și ~ pălăria din cap, ~ singe T 
®© A extrage, a împrumuta, a-și însuși: am luat 
acest pasaj din Seneca; am luat acest cuvint de ja Francezi 
T ® A duce cu sine: a-şi ~ bastonul, pardesiul, cărţile; 
te iau ou mine la teatru (| O A se îmbrăca: m do- 
uw, a se îmbrăca în haine de doliu | 9 A se fo- 
losi, a se servi de ceva sau de cineva; a alege 
pentru un anumit Scop: ~ un scaun, o trăsură, trenul, 
vaporul; ~ de martor, a invoca mărturia cuiva; «~ 
de model, ~ un titlu, a-și da un titlu: a luat titlul 
de domn f ® A alege, a dispune, a se hotăr. 
într'un fel: ~ o hotărire; m măsurile cuvenite (| A A 
face o anumită mişcare: ~ tuga; a-şi sborul | © 
A merge, a apuca pe un drum, a se îndrepta. 
într'o anumită direcţie: ~ un drum greşit: să dăm 
foo satului şi să luăm calea pădurilor (isi: a-gi ~ cimpii 
vo-CÎMP ®© ; a-și ~ lumea în cap se CAP: AT E A cumpă 
ra, a-și procura ceva, a se îngriji cu ceva pentru 
uzul personal: a-şi ~ o pălărie; ~ o casă cu chirie; ~ 
pe datorie; ~ intormaţiuni, note %| 63 A primi: ~ statul. 





Fig.12959. Lozniţă. 
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LOS- 
LUA 


L 
LUC 


AA- părerea cuiva; mw leoțiuni T @ A tocmi, a primi în 


Slujbă: m o bucătăreasă, o fată în casă, un rindag; ~ un 
profesor de muzică | ð) ~ de nevastă, de soţie, a se 
însura; ~ de bărbat, a se mărita f @ A primi la 
sine (în gazda, etc.): ~ în pensiune; ~ un copil să-l 
crească (| 63 ~ asupră-şi mw ASUPRA (| Q P ~ în pintece, 
a rămînea însărcinată f » A socoti drept altul, 
a confunda cu altul: l-am luat drept secretarul geoalei 
T & A înţelege, a pricepe într'un fel sau altul, a 
tălmăci, a interpreta: ~ in nume de bine; ~ în înţeles 
rău; în serios, în glumă f & A trata pe cineva,a 
se purta cu cineva: ~ in ris, în batjocură, în bătaie de 
joc, peste pictor; ~ ou binişorul; cum o să ştie el răbda, 
cînd l-or ~ cu răul? (vLAH); nu mă ~ agal (| -ò A cere 
(un preţ): cit ia pentru o pereche de ghete? T 43 7 A 
primi (ceea ce se oferă): ia tot cei se dă; ~ mită, 
bacşis T 63 ~ inapot, a retrage: a-şi ~ vorba înapoi 
e- ÎNAPOI 1 T ® A căpăta, a dobindi: a-şi ~ licenta, 
doctoratul 4| 63 A-și însuşi: ~ un obiceiu rău | & A 
căpăta o boală prin molipsire f w A se trage, a 
deriva, a purcede: a-si. naştere; a-şi m numele (| @® 
A incepe: ~ ofensiva; ~ toc, a incepe să ardă, a se 
aprinde; ~ la purtare, a începe să poarte; ~ la bătaie, 
la ceartă, a începe să bată, să certe; ~ cuvintul, a 
începe să vorbească 1 @ A o ~, a apuca, a se 
îndrepta: a o ~ la dreapta, la stinga; zăriră nişte palaturi 
care se fnvirteau după soare gi o luară fntr’acolo (SP); a 
o la picior, la fugă, la sănătoasa; a începe să alerge, 
a fugi T 8 A-1, a-l cuprinde, a avea o anumită 
sensaţie: a-1 ~ cu cald, cu frig, cu fiori | @ Con- 
struit cu anumite substantive, formează locuţiuni 
cari se pot înlocui adesea cu un verb simplu: m 
aminte e- AMINTE ©; ~ apărarea, a apăra; ~ fuga, a 
fugi; îndrăzneala, a îndrăzni;, ~ loc, a Se așeza; «~ 
parte, & participa; ~ pielea, a despuia (de piele); 
a-şi rămas bun, zioa bună, a se despărți cu urările 
obicinuite înainte de plecare; a-şi ~ răspunderea, a 
se face răspunzător; œ~ la răspundere, a face răs- 
punzător; ~ seama, etc. ew- SEAMĂ; ~ cu vorba, a 
face să se gindească la altceva; ~ la ochi(u) es- 
QCEIU1 ©. 

2. vb. refl. © A se prinde cu mina, a se apuca 
de ceva: a se ~ ou miinile de păr f © A se~ după 
cineva, (4) a merge după dinsul, a-l urma, a-i ur- 
mări: văzindu-l că iese din casă, m'am luat după el; se 
luă după un iepure, dete o săgeată, dete două, şi nu-l nemert 
use; b) a imita pe cineva, a face ca dinsul, a-l 
asculta, a urma sfatul cuiva: rău e şi ciudat a se ~ 
omul după gura satului (JP); m'am luat după capul tău cel 
sec (cR6) T © A se căsători: deşi sint aproape zece 
ani de cind ne-am luat... n'am ajuns încă să tim... 
prieteni (vLAH.); de cînd se luaseră, duceau de geaba dorul 
unui copil măcar (CAR) T O A se purta: a se ~ bine, ou 
binişorul pe lingă cineva f © # A căpăta o boală mo- 
lipsitoare: boala asta se ia prin atingere; risul e o boală 
lipicioasă, se ia unul de la altul (BR-vN) f O A se apuca 
să facă ceva: a se ~ la ceartă, la bătaie, la vorbă “| 
© F Aso cu ‘'weana, a seameţicu băutura, ase 
îmbăta uşor f O A se ~ de ginduri e- GÎND O OA 
uita de griji, de urit, etc. ocupindu-se cu ceva, a 
se distra: se lua cn treaba şi uita de urit (ca); ne duceam 
băieţii şi fetele unii la alţii cu lucrul, ca să ne luăm de urit 
(CRG) ; ziua ca ziua, mă mat iau cu caprele, dar noaptea toate 
stihiile năpădeso pe mine (atecs) [lat. lë vare „a 
ridica”). 

LUARE sf. © Faptul dea (se) lua] ©~ 
aminte es- AMINTE). 

LUAT 4. adj. O p. LUA J1 © NELUAT T © Olo- 
git, paralizat: de dambla se trezeşte omul într'o bună dimi- 
neaţă cu o mină sau cu un picior ~ din iele P); e IELED. 

2. şpst. Faptul de a lua, luare. 

LUATOR 1. adj. verb. LUA. Care ia: începu să 
o dojenească cu niște vorbe cam luătoare în ris (ISP); 
vre-un cumătru îi făcea luători de samă la aceste deprinderi 
rele (88); ~ aminte mă AMINTE. 

2. sm. f. Cel ce, aceea careia. 

LỌBĂ (pl.-be) sf. $ = DOVLEAC [comp. LŲBE- 


TAJ, 

LUBENIȚĂ (pl.-te) sf. Olten. Bân. Trans. $ 
= PEPENE-VERDE [srb. bg.]. 

LUBIŢ sm., LỌBIȚA sf. $ Plantă din familia 
Cruciferelor, cu flori galbene; numită și „gălbe- 


nuş(e)”, „gălbănuşul-inului” sau „oul-inulu ” (Ca- 
melina sativa) (=a) 2961) [srb. bg. ljubica]. 
"LUBRIC adj. Care aţiţă 
poftele trupeşti, plăcerile de 
dragoste: privirile me ce se a- 
băteau... pe braţele ei goale (VLAH) 


r,]. 

"“LUBRICITATE sf. Por- 
nire peste măsură la plă- 
cerile de dragoste [îr.). 

"LUCARNĂ (pl.-ne) sf. (i 
Ferestruică verticală așeza- 
tăpepovirnişul unui acoperiș 
(5. 2960) ESI 

LUCEAFAR 
sm. © 4 Nume- 
le popular al 
planetei Venus, 
şi anume: ~UL- 
DE-DIMINEATĂ 
sau DE-ZŢUĂ (zis 
Şi mUL-PORCI- 
LOR Sau =UL- 
BQULUI), cind se 
yedodimineata, 

ainte de a ră- : + 
sări soarele; «~ Fig. 2961. Lubiţ. 
UL-DE-SEARĂ sau  DE-NOAPTE (zis şi „„steaua- 
ciobanului”), cînd se arată seara pe cer: pe cind 
se ridica wul da ziuă, eram la Moviliţa (i,-GH.); de atuncea 
a răsărit mul de ziuă, fiul împăratului, Busuioc, şi ~ul 
de noapte, tiul roabei, Siminoc usp.) ; sprinten ca wul sclipitor 
al dimineţii (opoB.); Cînd răsare mul de seară sau steaua 
ciobanului, atunci se începe seara (MAR.); mine dimineața, 
cînd răsare mul boului, noi adăpăm, şi ziua ne prinde 
în cimp (siva; mai 'nainte de a răsări wul porcilor, cină 
toţi porcii se deşteaptă (sp) T © yr mUL-DE-ZORI sau 
ZORILĂ, numele dat de popor stelei Sirius; ~ul cel 
mare de miezul nopţii sau ~w) cel frumos, numele stelei 
Vega, din constelaţiunea Lirei T © ® Se între- 
buințează metaforic ca tipul frumuseţii desăvir- 
şite: avea o fată ca un ~ de mindră imera T © Repre- 
zentant strălucit: literatura a pierdut în el pe unul din 
luceterii săi 0.-cH) [lat. lucifer]. 

LUCEFEREL sm. fr dim. LUCEAFĂR. 

LUCEFLENDER sm. îă (P) Diformare populară 
a numelui Lucifer,dat lui Satan, tartorul dra- 
cilor: fugiţi, zmeilor... căci iată că vine... ~u, să vă ia, 
sutlengheru (ISP). A 

LUCERNĂ = LUȚERNĂ. 

LUCI (-cesc) vb. intr. © % A lumina, a răspindi 
lumină (vorb. de soare, de astre) O A străluci, 
a fi lucios: izbuti a face să luceaacă armele ca oglinda 
use [lat. vulg. “lucire =lucăre). 4 

“LUCID adj. Luminos; limpede: spirit ~ [fr.]. 

"LUCIDITATE sf. Limpezime: văzusem lucrurile 
cu atita ~, încît nimeni... n'ar fi putut să mă încredin- 
teze că nu era aşa (D.-ZAMF); ~a stilului [fr.]. 

LUCINUL sm. D ® Sărbătoare băbească ținută 
în unele părți în ziua de 18 Octombre (Apost. 
Luca), pentru ca oamenii să fie feriţi de lupi. 

"LUCIOLĂ sf. X = LICURICIU [it.]. 

LUCIOR adj. dim. LUCIU. 

LUCIOS adj. Cu luciu; (stră)lucitor: aşaf'de 
frumos era oul gi ~, ~, încit barcă-i era milă să puie mina 
pe dinsul (isp; bidiviul lui Pitache, gras ca pepenele şi ~ 
la păr. parcă e uns cu untdelemn (BR-VN.), 

LUCIRE sf. O Faptul dea luci YO Lumină; 
strălucire. 

LUCIT adj. O p. LUG J ®© Olten wine) Răs- 
picat limpede: vorbă mă. g 

LUCITOR adj. verb. LUC. Care luceşte. 

LŲỌCIU. 1. adj. © + Lucitor, strălucitor f © 
Care resfringe lumina, lucios, cu lustru: tața apei 
lucie ca o oglindă ('sP.», Albă ca zăpada iernii, lucie ca apa 
lină (EMIN); De păreții căreia atirnă mii de stalactite lucii 
şi străvezii (VLAH.); roțile sburau pe pietrișul ~ al şoselei 
csa T Neted, gol, pe care nu se află ni- 
mic: nu mai răminea Turcilor decit o pustietate întinsă 
şi lucie (ISP); Ce se 'ntrec pe cimpul ~, scoţind aburi lungi 
pe nare (ALEC8.) (F): sărăcie lucie, sărăcie goală, mare 
sărăcie: In casa trindavului e sărăcie lucie (PANN); © să- 
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răoie lucie: strălucesc lăiţele lustruite goale ivor); de 
aci, pr. cxl.: lipsă lucie de afaceri (8R-vn), lipsă desă- 
virşită de afaceri. 

2. LUCIU (pl.-ciuri) sn. © Strălucire: punea pie- 
trile cele scumpe jos şi la 1 lor îşi căuta hrana trebuin- 
cioasă (s8) f O Suprafaţă netedă ca o oglindă: 
ici şi colo pe æ] apei tremură stropi de lumină (VLAH); 
măsoară (cu ochii) ~] zăpezii fără de cărare (0D0B,) Nuci). 
+ LUCOARE sf. Lumină; strălucire: neputind tine 
ochii țintă la cuptor, căci o orbise wa us. ; scoarțe de me- 
steacăn svirlite în Jar sporiră lucorile focului isap) [lat. 
lucârem). 

LUCRA (-crez) vb. tr. O A face, a săvirşi ceva 
dindu-şi mai, multă sau mai puţină osteneală, a 
Munci: şase zile să lucrezi şi a şaptea să te odihneşzti ; 
œ~ opt ore pe zi; cu ziua, cu săptămina; cine lucrează 
şi tace, mai multă treabă ace; parcă mi-a lucrat şi nu 
i-am plătit (ZNN);  pămintul, a-l ara, a-lcultiva 9 
ORA da o formă: ~ tiul f © A avea un efect: 
medicamentul a inceput să lucreze f G F A fi în miş- 
care, în agitaţiune, a se frăminta: creierul lui lu- 
crează fără incetare T © (PA unclti: lucrează contra 
guvernului 4| © ®©) F ~ pe cineva, a căuta prin dilerite 
mijloace să-i facă rău: 1as', că te voia ~ eu! [lat. 
lu cu brare „a veghia noaptea pentru a lucra” ]. 

LUCRARE sf. : Faptulde a lucra şi re- 
zultatul acestei acţiuni, muncă; ceea ce se face, 
operaţiune: o grea, uşoară; (P : ma minţii, a lucră- 
rile cimpului, toate operaţiunile pe care le face 
cultivatorul (1f C me NELUCRARE | © æ Scriere, 
publicaţiune, operă: e o m de mare valoare 99 pl. 
Discuţiuni, deliberaţiuni: lucrările Camerei; lucră- 
rile Academiei f © pl. É Lucrări publice, acelea care 
se fac cu cheltuiala și sub privegherea Statului: 
Ministerul Lucrărilor publice. 

LUCRAT 1. adj. Op. LUCRA f © Tăbăcit: 
opinci ~e 1T C NELUCRAT. 

2. sbst. Faptul de a lucra: ~ul Itnei. 


"LUCRATIV adj. Care aduce ciştig: o meserie 
mă IT © NELUCRATIV [fr.]. 
LUCRĂTOR 4. adj. verb. LUCRA. Care lu- 


crează ; albină lucrătoare me ALBINĂ © ; zi lucrătoare, Zi 
de lucru, în care se lucrează (în opoziţie cu 
„Ssărbătoare''): săracul n'are soare, nici zile de sărbă- 
toare, ci tot zile lucrătoare. ture). 

2. sm. f. © Acel care, aceea care lucrează la 
ceva, munc tor, muncitoare: mul mănincă de unde 
lucrează (ZNN.); lucrătorii de la bina; lucrătoarele atelieru- 
lui f © LUCRĂTOARE, zi lucrătoare, zi în care se 
lucrează 9 © Trans. Bän. LUCRĂTOARE, atelier: se 
învață a lucra... şi ars bani cu ce să-şi deschidă ma (RET). 

LUCRIŞOR mw LUCRUŞOR. 

LUCRU (pl.-eruri) sn. O Muncă, osteneală: zile 
de ~, zile în care se lucrează; ~ greu, uşor; a se apuca 
de ~; a se pune pe, a-și căuta dem; a găsi de ~; a 
avea de m»; a da de ~; a lăsa ~ul; a şedea fără ~; leneşului 
li e greu să se apuce de ~, căci de lăsat, lasă ~] ori-cind; 
®: bun de gură, rău de ~; (3: 1a joc toate se adună, dar la 
æ nici una; 4: la mincare ca lupul şi la ~ ca butucul E 
Treabă, ceea ce este de făcut, Q: ~] de astăzi nu-l 
lăsa pe miine f © Ceea ce se lucrează sau s'a lu- 
crat: ~ de mină | © t Faptă | s Tot ce e ne- 
insuflețit (în opoz. cu „fiinţă'), obiect: ~l rău 
nu piere ou una cu două (CRG); i-au vindut toate «rile 
din casă; ~ de preţ, de mare valoare; ~ de nimica | e 
Fapt, întîmplare (întrebuințat adesea în loc de 
Ceva”): e grozav ~, e ceva grozav; de un ~ mă mir, 
mă mir de ceva; e un ~ de mirare; nu-i ~ de glumă; 
(e) m mare, ceva neobicinuit, din cale afară: că 
'nsemnaţi cu stemă 'n frunte, ce-au scris ei e marei 
(VLAH) ; cit un ~ mare, grozav, foarte mult, peste 
măsură: se necăji zmeul de această întimplare cit un ~ 
mare «se, [lucra]. 

LUCRUŞOR, LUCRIȘOR (pl.-oare), LUCRULEȚ 
(pl. -ete) sn. dim. LUCRU: în toata lucrişoarele din odaie 
vede pe fiinţa aceea bună, răbdătoare, evlavioasă (vLAH); 
în sin ţine luleaua, ştergarul... şi alte lucrulețe up». 

LUCUM (pl.-muri) sn. X Turtiţă făcută din aluat 
de făină, unt şi miere [te. 10k u m]. j 
+LUD adj. Trans. Băn. Olten. Prost, nătiîng; naiv: 
so prefăcea vă şi firotioă (mera) [srb. bg.]. 
OLUDAIE sf. Băn. Trans. Dovleac, bostan [srb.]. 


4LUDE m LIVDE. 

"LUF'T sbst. Trans. Olten. Maram, : 
iara Î © = CURENT 2 © [gcrm.]. 

LUGACIU sm. Băn. © $ — VARGA CIOBANULUI 
T © > = BoT-Ros [bg. lugatha). 

LUGER m LUIER. 

LUGOJANA sf. Numele unul joc popular, 
originar din Banat [Lugoj]. 

"LUGUBRU adj. Care te umple de jale, care 
impresionează în mod jalnic: un sgomot m se izbea de 
păceţii goi (VLAH) Fa 

LUI adj. pos. 4. Întrebuinţat cînd e vorba de 
un singur posesor masculin: calul ~; casa ~; copiii 
m; cărțile ~. 


Acr curat 


2. Al, a, ai, alo, pron. pos. 
3. Ant. def. Drorlitic + Întrebuinţat pentru for- 


marca dativului: ~ Dumnezeu; ~ Ioan | © Al, a, 
ai, ale ~, art. def. proclitic întrebuințat pentru 
formarea genitivului: al ~ Dumnezeu; a ~ Vasile, eto. 
[lat. 11u 1}. 

LUICĂ sf. Olten. — LEAGĂN Q: a se da luica, 
a se da în lcagăn. 

LUJER, LUGER sm. $ — HLUJ, HLUJAN: tulpina 
spinului se pretăcuse fn luger verde (GRL); lugerii după 
Ispas nu mai sint buni pentru că-i scuipă strigoile (PAC). 
OLULĂ (pl.-le sf. Bân. Lulca, pipă: Bănăţenii 
zic, în glumă, că Ardeleanul a furat „lula'' Bănăţeanului 
şi a botezat-o „pivă'', ca să n'o cunoască ; me LULEA 
[srb.). . 

LULACHŢU 4. adj. Indigo. 

2. sbst. Coloarea indigo [liliachiu]). 

LULEA, Mold. Bucov. LIULEA, LIULE (pl.-ulele), 
Băn. LULĂ (pl.-le) sf. U zal 
nealtă de fumat alcă- 
tuită dintr'o ţeavă nu- Per 
mită „ciubuc? şi din- PP 
trun capăt mai gros şi p^% 
scobit, numit „lulea“*, ù Y 
care se pune tutunul; $ 
pipă (= 2962): cată-ţi de 
drum, pînă ce nu scot luleaua 
de la ciubuc taLEcs.), toată 
ziua e ou luleaua 'n gură; caută luleaua şielcu ea 'n gură 
(zn), despre cei ce caută un lucru pe care-l ţin 
în mînă sau îl au la dinşii; F a se lua sau a se 
aluma cu luleaua, a fura SU a lua luleaua Neamţului 
(eu zale cu tot), a se cam îmbăta, a se ameţi pu- 
țin de băutură: eu, se vede, că m'am luat ieri cu lu- 
lesas (CRG.); fi zicent pre limba noastră:,.. ,,a luat luleaua 
Neamţului” şi, cind este mai matosit, adăogăm „ou zale cu 
tot" use»; de aci: beat lulea, beat mort, beat turtă; 
amorezat lulea, foarte îndrăgostit: într'un rind căzu 
amorezat, dar amorezat lulea (GN); lasă, dragă, că doar 
toate sinteți amorezate lulea (p.-zamr.) [tc. li lt]. 
OLULELUȘĂ (pl.-șe) sf. > — PITULICE ©. 
OLULEUȚĂ, LIULEVȚĂ (pl.-ţe) sf. Mold. Bucov. 
dim. L(I ULEA: colăcelul de tutun negru ou care-şi um- 
plea... luleuța gaibănă tGRIG); Numa 'n piele şi 'n căciulă 
Şi cu liuleuţa 'n gură (VOR). 

LUMĂR... = NUMĂR... 

LUMARIȚ adj. — LUMEŢ. 

LUME! sf. : Lumină: ise întuneocă wa inaintea ochi- 
lor (CRG); nu-mi văd ~a înaintea ochilor de năcaz (CRG.); s6 
socotea unde s'ar duce, ca să iasă la (isp; $ ~a ochiului, 
ochilor, lumina ochilor, pupila; P æa inelului, piatra 
(diamantul, etc.) inelului 9 : Totalitatea fiinţelor 
i lucrurilor create: Dumnezeu a tăcut ~a în șase zile] ®© 
Soarele cu planetele și stelele: ~a noastră e numai un 
punct în univers “| © Univers, întreg cerul și pămîntul: 
sfirsitul lumii; F că (doar) nu piere ~a, nu se va în- 
timpia cine ştie ce lucru mare, nu va fi o pagubă 
grozavă: vom merge altădată că nu piere ma (ALECS.) ; parcă 
toată ma era a mea (a ta, a lui, eto.), eram (erai, etc.) 
bucuros, mulţumit, fericit din cale afară: tmi mer- 
geau după plac..., de parcă era toată ma a mea (CRG.), ~ albă 
mw ALB 1 © T| Globul pămintesc:a făcut înconjurul. 
ocolul lumii; la capătul lumii; a-şi lua ~a în cap se CAP'®) . 
a porni în ~, în toată ma, a pleca departe, fără gind de 
întoarcere; 3: a îndrepta wa cu umărul sæ- UMĂR,; a veni 
pe ~, a se naşte€] n ma veche, a) suprafaţa pământului 
cunoscută de cei vechi (părţi din Europa, Asia şt 
Africa); b) generaţiunile, oamenii din trecut; ~a 
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LUC- 
LUM 


LUM- noua, a) Amer ca; b) generaţiunile de astăzi, oa- 


LUM 


menii de acum | 7 Întindere vastă și foarte popu- 
lată: Parisul e o ~ mică (| O Neamul omenesc, ome- 
nire: Isus Hristos e mintuitorul lumii f 2 Mulţime mare, 
sumedenie de oameni: niciodată n'am văzut atita ~ la 
teatru; ~ după (SAU de pe, peste) ~, foarte mulţi oameni: 
venea ~ după ~ de se uita la dinși usP; vara, ~ àe pe ~ 
se adună pe plajele ei calde (vLAH.); s'a adunat œa de pe ~ 
la această mare şi bogată nuntă (CRG.), vede alaiu mare, ~ 
peste m (.-GH) T » Oamenii în genere: ~a e răutăcioasă,; 
gura lumii se GURĂ (9 ; de ochii lumii, din consideraţie 
pentru ceilalţi. pentru oameni; a (se) face de risul 
lumii; aşa i ~a, așa sînt Oamenii; toată ma, toţi oa- 
meni i ; parcă toatămva-i e datoare se DATOR ; în fața lumii, 
în public 4| " Totalitatea oamenilor cari au aceeași 
civilizaţie, aceeași doctrină, aceleași ocupaţiuni, 
etc.: ma creştină, toţi creştinii laolaltă; ~a savantă, 
intelectuală, toţi învățații, intelectualii; ~a politică, 
persoanele care ṣe ocupă de politică 1 @ Neam; 
popor: ~a cea sălbatică şi ingrozitoare a Hunilor (vLAH» f ® 
Societate: a veni în ~; a purta, a scoate în ~; a mare, 
persoane din înalta societate 1 & Persoane care vin 
în casă, în vizită, mosafiri: e ~ în salon; a primi; 
i-am scris că miine avem şi noi ~ la masă vlan» f © Viaţă: 
cind ţi-e ~a mai dragă, mai amară, ~a de apoi, ~a cealaltă, 
Mold. ceea ~, viaţa de apoi, viaţa viitoare, viaţa sau 
lăcașul sufletului după moarte ; a se duce pe ~a cealaltă, 
a muri; a trimite pe cealaltă ~, a omori; dușii de pe ~, 
cei morţi q1 O Viaţa seculară, în opoziţiune cu cea 
monastică; cintec de ~, poezie de dragoste: cinticele 
de ~ erau bine primite, fiind ointate de lăutari la mese, 
nunţi, petreceri (ALECS.) ; wa albămrALB 1 2409 În expresiu- 
ni de afirmare sau de negare, energice, exagerate: 
e omul cel mai bun din ~; Pentru nimic în ~ Sau pentru 
toată ma, cu nici un preț ; de cind ~a (şi pămintul), de tot- 
„deauna, de cînd există lumea; niciodată: gindeai că, 
de cind ~a, acolo au fost (RET; se duse şi el... de pare că n'a 
fost de cind wa şi pămintul use.) ; cit ma, cit e ~a (şi pămin- 
tul , totdeauna, vecinic: părea că are să trăească olt ~a 
(GRIG.) $ doar n'am a trăi cit ma, ca să moştenese pămintul 
(CRG); bătrin ca ~a, foarte bătrîn: Bătrin ca ~a, girbov... 
El pare că de secoli au fost uitat de moarte (ALECS.); cite 
în ~ SAU în lună şi în soare, tot ce există, nenumărate 
lucruri: cind se făcu ca de nouă ani, ştia olte 'n ~ şi în 
soare (isp; ne făgădueso cite în ~ şi în soare (.-cH) f O 
Ca ~a, cum sẹ cuvine, cum se cade; ca vai de ~, foarte 
rău. foarte prost [lat. lumen lumină”). 

LUME? = NUME. 

LUMENICICĂ sf. Băn. Foc de nuiele de alun 
ce se face lingă vatră în dimineaţa de Joi-mari și 
la care căsenii vin să se încălzească, cînd se 
scoală: scoală căsenii să se încălzească la și le dă 
cite un colac trov.) lumină). 

LUMESC adj. O Din lume, priv tor la lume 
4 : Profan, ce ţine de lumea trecătoare, deșartă 
(| 3 # Boală lumească, boală venerică. 

LUMEȚ adj. Căruia-i place lumea, cu plă- 
cerile, cu deşer.ăciunile ei; frivol; mama preoteasa, 
femeie chipeșă şi destul de lumeaţă în vremea ei (VLAH.) ; dacă are 
cineva strungă între dinții deasupra... se zice că este m (GOR.). 

LUMI NUMI. 

LUMINA (-inez) 4. vb. tr. şi intr. O Ada, a îm- 
prăștia, a răspîndi lumină: soarele luminează pămîntul ; 
soarele luminează ziua, iar luna noaptea f © A ţinea cuiva 
lumina 1 © F A deschide mintea, a face să pricea- 
pă; a lămuri, a desluşi: ~ mtutea copiilor, faceţi oum vă 
va ~ Dumnezeu mai bine sP.) ; să ne luminăm unii pe alții şi 
Dumnezeu să ne lumineze pe toţi cre) T © F A călăuzi,a 
îndrepta: să ne ducem unde ne-o ~ Dumnezeu use». 

2. vb. refl. © © A se face lumină; s'a luminat de ziuă, 
s'a revărsat de ziuă |] : © A se însenina: cerul s'a lumi- 
nat 4 O A i se deschide mintea, a pricepe, a se lămuri 
(lat. luminare, refăcut după lum nă]. 

LUMINĂ (pl.-îni) sf. : Efectul produs de razele 
soarelui sau de ori-ce alt corp luminos care ajută 
să se vadă şi să se deosebească lucrurile (C 
„întunerec” : vumina soarelui, lunii, zilei; stelele au 
lumina lor proprie; o rază dem; a da. a imprăştia ~; 
luminarea de seu di mai puțină ~ decit cea de stearină; (3: 
ce se naşte pe'ntunereo trebue să se vază la (PANN), ~ 
electrică, aceea produsă de electricitate; lumina läm- 
vii, candelei; (£): a iesi la ~, a ieşi la iveală, a scoate, a da 


la ~, a scoate, a da la iveală, în vileag; a publica 1 © 
Ori-ce slujește ca să lumineze obiectele (lampă, 
luminare, opaiţ, etc.): a aprinde, a stinge lumina; a lăsa 
tără | © Trans. Bän. Bucov. Luminare: la Înviere trebue 
să aducă ou sine şi o ~ pe care o aprinde (MAR); Fă-mă ~ 
de ceară Şi mă pune susuoară (ik-aRs.) T © (P Foc 
mic: 14 o ţiră ~, că-i frig ic) T © ca Efectele luminii 
imitate într'un tablou 1 O Lumina casei, fațada 1 O 
® Ceea ce luminează mintea după cum lumina 
luminează corpurile; ceea ce lămureşte, face să se 
priceapă un lucru: lumina ştiinţei, adevărului, filosofiei 
| O F Om de mare merit, foarte învăţat, genial: 
n'au fost opriţi de a deveni nişte lumini ale ştiinţei (i.-GH.) 4 
Spec. Lumina ochiului Sau ochilor, pupila; a iubi, a-i îi 
drag, a păzi, a îngriji ca lumina ochiului Sau ochilor, a-i 
îi foarte drag, a păzi, etc. cu cea mai mare îngrijire: 
un fecior pe care-l iubea ca lumina ochilor ropoa.); am sapte 
feciori... şi mi-s dragi ca lumina ochilor (VLAH.), împărăteasa 
igi iubea fata ca luminile ochilor (DLvR)) ; ei aveau numai o fată 
şi o păzeau ca lumina ochilor lor (isp; să-i ingrijesti ca pe 
lumina ochilor tăi ase»; de aci, pl. lumini, Ochi: plingea 
năbușit, pină ce pleoapele îi sgiriau luminile (otvr) [lat. 
"lum (ijnina < lumen}. 

LUMINARE sf. © Faptul dea lumina 49 
Luminăție, alteță: o scrisoare pentru ~a sa prințul 
(ALECS.). . 

LUMINAT 1. adj. p. LUMINA {1 (O NELUMINAT {T 
© Cu lumină: odaie mă; străzile ~e ou electricitate; F: 
spirit~, deșteptat prin învățături și experiență 1 © 
cbSăptămina ~ă, Săptămina Pastilor (între Dumineca 
Paştilor şi Dumineca Tomii) q © Ilustru (epitet 
adăugat la titlul suveranilor): 1uminate tmpărate ! 

2. sbst. Faptul de a lumina. 

LUMINĂTOR 1. adj. verb. LUMINA. Care lu- 
minează. 

2. sm. O Corp luminos: ~ul zilei, soarele; Te 
urmăresc ~i, Ca soarele şi luna (EMN) 1 © ® Cel ce lu- 
minează mintea, spiritele: un ~ al poporului, al bise- 
ricit. 

LUMINA ȚIE sf. ®Numinați(un)e: nu m'am plim- 
bat eu la ~ în trăsură cu Zoe? (CAR), mulțimea... privea cu 
gurile căscate o păcătoasă œ (alx) [rus. ljuminacija]. 

1 LUMINĂȚIE sf. è 'Titulatură dată în trecut 
Domnilor români şi familiei princiare; alteţă: al 
petrecut şi chefuit... cu luminăţia sa Împărăteasa (DLVR.) 
luminat]. 

O LUMINICĂ (pl.-inele) sf. 
dim. LUMINĂ. 

LUMINICICĂ — LUMENJ- 
CICĂ. 

LUMINIŞ (pl.-isuri) sf. © 
Lumină mărginită, oprită 
de jur împrejur (de nori, de ob- 
stacole, etc.), petec de lumină: 
prin mvurile lăsate între norii ftu- 
gari, soarele zimbeşte vesel spre pă- 
mint tovoa.) (| © 4 Rarişte, loc 
gol în mijlocul unei păduri, de 
unde se poate vedea un petec 
de cer: dibuind prin codru... ieşi la 
un şi acolo, în mijlocul ~uli, 
zăreşte un foo mare (SP.). 

LUMINIŢĂ (pl.-te) sf. O 
dim. LUMINĂ: vede noaptea o ~ 
mititică, departe (voro f © $ 
Plantă, numită și LUMINITA- 
NOPȚII, cu tulpina dreaptă 
acoperită cu peri moi. cu flori 
mari galbene ( Oenothera bi- 
ennis) (= 2963). 

LUMINOS 1.adj. O Plin 
de lumină; care dă, răs- 
pîndeşte lumină: căsuţele albe, 
luminoase ale satului se ivesc una 
cite una de după perdelele de sălcii 
WLAH. ; uncorp ~ 1 O ® Senin: 
mă uit la figura biinăă și lumi- 
noasă a moşneagului van) TO E 
® Care luminează, deşteaptă Fig. 2964 Luminoasă. 
mintea f © Strălucit, de o inteligenţă vastă: un 
spirit m. m 

2. LUMINOASA (pl.-se) sf. $ © Plantă cu flori 





Fig. 2963. Luminițä, 
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albe acoperite cu peri moi; numită şi „năpras- 
nic(ă)* sau „curpen-drept” (Clematis erecta) 
(1) 2964) T © = CLOCOTBL O 1 © — VITĂ-ALBA. 
OLUMINUȚĂ sf. dim. LUMINĂ. 
LUMIȚĂ sf. dim. LUME:: Cit am trăit pe ~, N'am 
văzut verde frunzuţă Ca la mindra 'n grădinuță (IK.-BRS.). 
LUMÎNĂRAR sm. O W Cel ce face sau vinde 
lumînări. 
LUMÎNĂRĂRŢE sf. : Fabrică sau prăvălie de 
lum înări {© col. Cantitate mare de luminări. 
LUMÎNARE sf. O Fitil de bumbac înconju- 
rat de seu, de stearină sau de ceară, mai adesea în 
formă de sul, mai gros sau mai subţire, şi care 
servă la luminat ([=] 2965): m de seu; m de ceară; a 
aprinde, a stinge o ~; la aprinsul luniinărilor; un muc de 
m; a da luminări de pomană; (a sta, a răminea drept ca 
ma; ma de la Paşti e bună de aprins cind sint furtuni şi grin- 
dină (GoR.); cel care va muri fără ~ în mină, pe lumea cea- 
laltă şade în intunereo (GoR.); a ţinea cuiva ~a, a sta lingă 
cineva care trage să moară, a căuta cu ma, a-și da 
toată osteneala ca șă găsească: şi-a găsit gineri în stir- 
şit? slavă Domnului! că mult o mai umblat 
căutindu-i cu lumt- 
NATOA lALECS.) ; a căuta Appia 
ceartă, stadă, gilcea- BE 
vă, pricină ou ma, dj 
căuta ceartă cu Bă 
ori-ce preţ, pentru bA 
un mcrudenimic R 
æ PICA 2 f © Pră- 
jina de care atir- 
nă găleata puțu- 
lui $ © $ Plantă 
cu flori mari gal- 
bene „dispuse în- 
trun spic lung și 
dens; numită și 
„lumînărică”, lu- 
minărica-Domnu- Ă 
- lui”, „coada-boului”, „coada-lupului”, coada- 
mielului”, „coada-vacii”, etc. (Verbascum phlo- 
moides) (i=] 2966) [lat. luminaria]. 
LUMÎNĂRICĂ,  LUMINĂREA (pl.-rele) sf. : 
dim. LUMÎNARE: Sava se intoarse cu o ~ de trei parale 
4.-GH.); țineau cu mina stingă luminărele mici de ceară 
galbănă Lecso f © $ Plantă cu frunze mari şi cu 
flori galbene, aproape fără miros, dispuse 
intrun spic lung şi drept; numită şi 
A 
, Si 
i 





Fig. 2965. 
A. Lumiînaţe de ṣey. 
B.Luminare de stea- 
rină, 





Fig. 2966. 


Luminare, 


„cQada-lupului”, „:coada-vacii”, etc. ( Ver- 
bascum thap- 
sus) ( =) 2967): 
cimpul, acoperit £ 
mai tot de u- Ẹ 
minărică se in- % 
tindea departe + 
(GRL.) ; luminăre- 
lele, drepte și bă- 
ţoase,  întreceau 
tinul şi stau de . 
streaje... cu flori "XE 
galbene şi bătute 
pe acelaşi picior 





va) T © $= Fig. 2967. ig 2968. 
LUMÎNARE ®© f  Luminărică. Luminar ka asia. 
© ¢ = LUMI- 


NĂRŢCA-PĂMÎNTULUI 1145 $ LU- 
MÎNĂRICA-DOMNULUI = LUMI- 
NARE | O $-ALBASTRĂ, LU- | 
MÎNĂRICA-PĂMÎNTULUI, plantă 
cu tulpina înaltă, cu nume- 
roase frunze şi flori mari, 
albastre, cu puncte mai în- 
tunecate; numită şi ,lumînă- 
rică”, „inţură”, „beşicuţă”, 
„tăietură”, etc. (Gentiana 
asclepiadea) [=] 2968). 
LUNĂ (pl.-ni) sf. O% Sa- 
telit al Pămîntului care se în- 
viîrteşte în jurul lui în 27 de 
zile, 7 ore, 43 de minute şi 44 
secundeşi-lluminează întim-  — l 
pul nopții; luna e de 385 de ori mai apropiată de 





Fig. 2969. Aspectul 
suprafeţei lunii. 


` 


noi decit soarele ṣi e de 49 de uri mai mică decit LUM- 


Pămintul; ea mare lumină proprie, ci o primește 
dela soare |=] 2969, 2970 ; diferitele aspecte pe 
care le prezintă, după cum jaga a 
primeşte mai multă sau mai 7 “, 
puțină lumină dq la soare 
pe fața pe care o vedem noi. 
se numesc „fazele lunii”; 
se zice că e ~ nouă, cînd stă 
drept între pămînt şi soare 
şi nu se vede de loc pe cer; — 
poporul numește însă nouă, Fig. 2070. Luna (la dreap- 
faza luniicind apare pe cer ta) m comparaţie cu 
numai ca o secere (vezi mai Pamintul, 

jos); e m plină, ®) ~ veche, cînd pămintul stă în 
linie dreaptă între lună și soare; se zice că e 
„primul pățrar” sau „ultimul pătrar”, cînd luna 
se arată numai ca un corn sau ca o secere; „primul 
pătrar” e numit de poporm nouă sau „,craiu 
nou” (mm «= 2056), æ- CRAIU 6; luna răsare, apune, 
creşte, descrește; răsăritul, apusul lunii; minte, de stă 
soarele 'n loc, iar luna se bagă după norde ruşine (RT; 
cearcănul (Mo/d, ţărcălanul) lunii; petele din ~; poporul 
vede în petele din m scena uciderii lui Avel de câtre Cain; 
eclipsă, întunecime de ~; cind e întunecime de ~, poporul 
crede că o mâănincă vircolacii; cind pe ~ o mănincă virco- 
lacii, va ti războiu ori răzmiriță (con); (3: cite In şi în 
soare, tot ce-și poate cineva închipui, de toate: 
rugăciuni şi cite 'n ~ şi în soare se făcuseră, ca să scape 
Dumnezeu pe biata omenire de acest nesăţios balaur (ISP); 
(9: a lătra ca ctinele la ~, a striga împotriva aceluia 
căruia nu-i poate face nici un rău, a ameninţa pe 
cineva fără să-i poată face vre-un rău; a asvirli, a 
Impusca ou barda în ~ me BARDĂ C); impuşcă 'n-lună em 
ÎMPYŞCĂ'N-LUNĂ J © © Lumina lunii; pe ~, la lumina 
lunii, cînd străluceşte luna pe cer: noaptea, pe ~, le 
spune poveşti (vLAH) T © 4 Satelitul unei planete: Iu- 
nile lui Jupiter f © £) Fie-care din cele 12 părţi ale 
anului, de cite 30 sau 34 de zile (afară de Februare, 
care are numai 28 sau 29): luna Marte are 31 de zile; 
în luna lui Maiu cimpul e presărat de flori, la începutul, 
la stirşitul lunii; pe ~, pe timpul unei luni: are o mie 
de lèi pe ~; luna de miere, întiia lună a căsătoriei 9] » 
+ @ Soroc, menstruaţie [lat. luna]. 

LUNAIU sm., LUNAIA sf. „&. Nume dat de 
ţăran vitei născute într'o Luni. 

"LUNAR 1. adj. O 4 Ce ţine de lună, privitor 
la lună: vulcan ~; ciclu ~; an ~ mw AN © (| © Peo 
lună, pe timpul unei luni: leata ~ă. 

2. adw. Pe lună: primeşte o mie de lei [fr.]. 

4 LUNĂTĂCI (-ăceso) vb. refl. # A fi lunatec, 
a deveni lunatec Prv.ma.). 

41 LUNĂTĂCIE sf. # Somnambulism, boala de 
care sufere cel lunatec cenv..Mai. 

LUNATEC, LUNATIC adj. şi sm. O Somnambul, 
supus pretinsei influenţe a lunii: ai noștri toţi au ador- 
mit, Eu singur stau ca un lunatic (tau) | © Cu ideiciu- 
date, bizare, zănatec: mă bucur cind văd în ceata noastră 
un lunateo mai mult (GN.); toate iluziile lunatece dinain- 
tea căsătoriei se împrăștiară ca norii la vint (D.-ZAMF): E 
nebună, Imnatică, Umblă ca o zinatică ean (| © P Năs- 
cut în aceeaşi lună cu altul: cind doi frați sint lu- 
nateci, şi unul moare, îl pune pe cel rămas în fiare ou cel 
mort, pentru ca și el să nu moară (coR.) ; fata şi băiatul care 
ar fi lunatici... să nu se căsătorească împreună tulp) (lat. 
lunaticus). 

LUNCĂ (pl.-ci) sf. O 4 Pădure pe lingă apă: prin 
luncile şi dumbrăvile cele pline de mindreţe (ca) f 2 / 
Ciîmpie întinsă şi joasă, acoperită cu fineţe, în 
apropierea unui riu sau la poalele unui munte: 
o m veselă, luminoasă, se deschide jos la poalele codrilor 
d 





VLAH.). 

LUNCULIȚĂ, OLUNCUTȚĂ (pl.-ţe) sf. 4 ș dim. 
LUNCĂ. 

LUNEA m LUNII. 
LUNECA... m ALUNECA... 

LUNEL sm., LUNCA sf. pă Nume dat unei vite 
născute într'o Luni. 

*LUNETĂ (pl.-te) sf. O % Instrument de optică 
alcătuit dintr'un tub în care sînt aşezate diferite 
lentile, cu ajutorul căruia se pot distinge mai bine 
obiectele de la o mare depărtare; ochian: vă astrono- 
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LUN-mică (« 2971) q : pl. Ochelari: un bătrin cu lunete ro- 


LUP 


tunde, legate la ceată cu două găitane (va) [fr.]. 

LUNG 1. adj. O De a. 
o nare întindere de 4 
la un capăt pînă la ce- 
lălalt, ale cărui capete 
sînt mult depărtate unul de altul 
(c lui scurt”): păr m; barbă mu; 
coadă mă; nas ~; urechi lungi; picioare 
lungi; (E): a avea mina mă, degete 
lungi, a avea obiceiul să fure; a 
căzut cit e de ~; o prăjină, o nuia mă; 
haină mă; (6: 1emeia-i 
poale lungi şi minte sour- 
tă; drum ~; cale mă; poe- 
zie mă; discurs; F: 
vorbă +ă, Vorbire care 
nu se mai Sfîrşeşte; om care vorbeşte mult, care 
nu mai isprăveşte cu vorba; e æ la vorbă, vorbeşte 
prea mult, spre a spune lucruri care se pot relata 

e scurt; F P: ciorbă ~ă, zeamă ~ā, discurs, Vor- 

ire care nu se mai sfirșește; — despre timp : vreme 
mă; zilele de vară sint lungi; viață mă; domnie vă; după 
o ~ă aşteptare; după cercetări lungi f © 427 Vocală mă, si- 
labă ~ă, vocală, silabă a cărei pronunțare are mai 
multă durată decit una scurtă. 

2. sbst. O Lungime; 1şi cunoaşte wul nasului, își 
dă seama cît de puţin e în stare să facă cu cu- 
noștinţele, cu puterile lui, etc.; nu-și cunoaşte ~ul 
nasujui, nu-și dă seama de puţina lui valoare, 
de măsura pe care trebue, s'o păstreze față de 
alţii q © în ~u loc. prep. În direcţiunea, în sen- 
sul lungimii: am apucat în ~ul pădurii f © fn ~ şi 
în lat, în lungime și în lăţime; scoțină nişte metanii... 
începu a sa juca cu ele, preimblindu-se în şi în lat prin 
mica cămăruță (NEGR. (| ®© De-a mul loc. prep. Urmind 
direcţiunea lungimii; mergînd aproape de țărm, 
de margine, etc.: de-a mul rlului, zidului, străzii, de-a 
mul şi de-a latul, lungiș şi curmeziş, în direcţiu- 
nea lungimii și a lăţimii. 

3. adv. Vreme lungă, mult timp: ţăranii ceilalţi au 
început... a se uita ~ unul la altul cre.) [lat. 1o n gu s]. 

LUNGAN, LUNGANĂ (pl.-ne) adj. şi sm. f. F 
Lung la trup, (om, etc.) ctt o prăjină: să aibă m- 
drăzneala să-mi spuie, mie, că lungauul lui iubeşte pe fata 
mea! (GRL.). 

LUNGĂREȚ adj. Mai mult lung decit lat; 
cam lung: era o slovă lungăreață şi fină (VLAH). 

LUNGI (-geso) vb. tr. şi refl. O A (ze) face mai 
lung: altădată aşa se deşira şi se lungea de grozav, 
de uiungea cu mina la lună tere); fălcile fi tremurau și 
buza de jos i se lungea din ce în ce (DLVR.); ~ viaţa, zilele, 
a da o viață mai lungă, a facesă trăească mai 
mult: Dumnezeu să-ţi dea noroc şi să-ţi lungească zilele 
usr»; ~ vorba, a întinde prea mult vorba: hai, nu 
mai lungii vorba şi vă porniţi acu 'ndată la lemne 
(ALECS.) ; ~ pasul, a v lua repede la drum: lungi 
Vasul la drum şt atâe aide, tret zile şi trei nopți Cse»; 
Fa isa ~ urechile de foame, a nu mai putea de 
foame (vorb. de cineva care aşteaptă prea mult 
pînă să poată mînca): vi s'or ti cam lungit urechile de 
foame, pentru că pe aici obicinuiţi a minca pe la amiază 
qecs T © A (se) întinde pe jos, pe un pat, etc. (cit 
e de lung): lungise trupul mort şi alb al copilului (DLVR.) ; 
vulpea... se lungeşte în mijlocul drumului, ca şi cum ar fi fost 
moartă (cRG.); Nu 'nceta în lături tot să se întinză, Să se 
mai lungească, loc să mai coprinză (PANN) ; te lungești pe ca- 
napeaua de catifea roşie (I.-GH.). 

LUNGIME s/.G) Întinderea unui obiect socotită 
de la un capăt pînă la celălalt: ~a unei prăjini; mă- 
sură de ~ T © Întinderea unei suprafeţe socotită du- 
pă cea mai mare dimensiune a ci: ~a unui loc, unei 
pagini f s Durată, întinderea de la început pînă la 
sfîrşit: ~a nopţilor de iarnă; ~a unui discurs f 4 îi Tă- 
răgăneală, încetineală ? tungimile procedurii [lu n g]. 

LUNGIȘ sbst. şi adv. În sensul lungimii, în 
lung: in wul ogrăzii, aceeaşi namilă... sta culcată la pă- 
mint (DEM); de-a ~ gi de-a ourmeziş SAU (în ~ şi curme- 
ztş, în lung şi în lat, în toate direcţiunile: au trimes 
cărţi prin toată lumea, de-a ~ şi de-a curmeziş (s8.) ; outreieră 
Lamea în ~ şi curmeziş (şez.); rar ai mni afla. şi de ai 
umbla fara ~ şi ourmeziş (RET.). 











Fig. 2971. Luneta pstronomică. 


LUNGIT adj. O p. LUNGI d © Întins pe jos, 
pe pat, etc. cît e de lung: zace la påmint. 

LUNGOARE sm LIÎNGOARE. 

LUNGUIEȚ,  LUNGUIAT, O LUNGUIETIC adj. 
Mai mult lung decit lat, lungăreţ: are un cap 
prea lunguieţ, prea îngust, prea nu ştiu cum oroit (VLAH) ; 
nişte stutişuri, unele rotunde şi cu flori, altele lunguieţe şi 
cu pomişori Usp.); în cortul lunguietic... sa sbuciumă încă o 
grămadă de oameni (GRIG.). 

LUNGULEȚ adj. = LUNGUIRȚ: incepu să-l imbol- 
dească cu un băț mal ~ (PANN); o0tariul este o omidă lun- 
guleaţă şi subțire, de coloare cenușie (MAR.). i 

LUNGURICĂ. sf. $ Plantă cu tulpina acope- 
rită cu peri virtoși, cu flori roşiisau alburii încon- 
jurate la bază cu o aureolă galbenă pătată cu roşu 
(Galeopsis tetrahit) («)2972) [lu n- 
goare]. 

LUNI! (art. Lunea) s. DO A 
doua zi a săptăminii între Du- 
minecă şi Marţi: pleo ~; sărbătoarea 
a căzut într'o ~;— adv. Lunea, în ziua 
de Luni: Lunea viitoare, trecută; să nu 
dai nimic din casă Lunea, că toată săp- 
tămina păgubeşti (cor) f| © Lunga păsto- 
rilor, a doua zi după Dumineca lă- 
satului de carne; Lunea curată, a 
doua zi după Dumineca lăsatului 
de brînză; Lunea morţilor, a doua 
zi după Dumineca 'Tomii; Lunea 
rătăcită, Lunea între Înălţare şi Ru- 
salii [lat. vulg. "lunis=lunae 
(dies)]. 
+LUNI: (-neso) vb. refl. # A îi 
timi de somnambulism cor» Îvsl. 

LUNICA se LUNEL. 
+LUNIE sf. # Somnambulism (con) [lun i?). 

LUNIȚĂ sf. dim. LUNĂ. 

LUNTRAŞ sm. a Cel cemiînăo luntre, vis- 
lag: ~ul prinse 
să vislească (GN.). 

LUNTRE 
sf. a, Mic vas 
de lemn cu ca- 
re se pluteşte 





Fig. 2972. 
Lungurică. 


lunatec, a pă- 
lunitise). 





pe apă, mł- 
n îndu -se cu lo- Fig. 2973. Luntre. 

peţi, barcă, A. Bot, botniţă, bour, pisc.—F. Fund, 
caic ('=]2973): pod. — U. Usna, slaiu, vatră. — C. C 


Carboşi, cirje, chingi, crivace, cujbe, 
cocirle.—L. Ladă, chichiţă, chilnar, ciciu. 
—V. Vislā, lopată. — P. Prajină, şifan, 
sticiu, cechie, opintitor, tojag. 


o ajută să se urce 
în ~ şi, apucind 
din nou lopeţile, 
1şi tăou vint fna- 
poi spre stut (0.-ZAMF.); (2: a se faco (SAU a se pune) ~ şi 
punte, a întrebuința toate mijloacele posibile: se 
făcea m şi punte şi-şi scăpa țara de nevoi (ISP); a umbla în 
două ~ (Sau intri) (lat. vulg. “lănter< clas. 
linter]. 

LUNTRI (-tresc) vb. intr. & A pluticu lun- 
trea, a mina o luntre: s'au pus fntr'o luntre... și 
au luntrit cătră ostrovul acela (8B.). 

LUNTRICICĂ (pl.-tcele), LUNTRIȘOARĂ (pl.-re), 
LUNTRIȚĂ (pl.-te) sf. © & dim. LUNTRE: zăriră o lun- 
tricică ce 'nainta, despicind valurile (oooB.); douăsprezece 
luntrişoare cu vislaşi muiați numai în fir... le aşteptau la 
margine (ISP); la inceput era numai fntunerec şi apă, gi 
Dumnezeu umbla cu o luntriţă pe deâsupra apei zT) T © $ 
LUNTRICICĂ, plantă cu tulpina întinsă pe pămînt, 
cu flori galbene, cu seminţele închise în niște păstăi 
mici, ovale și umilate, acoperite cu mici peri negri 
( Oxytropis campestris). 

LUNTRU = ÎNĂUNTRU. 

LUP sm. O pă Gen de mamifere carnivore, din 
familia cîinilor, dușmanul cel mai neîmpăcat al 
turmelor de oi; e foarte de temut, iarna, cînd 
e îflămâînd, căci atunci umblă în cete numeroase, 
atacînd și oamenii (Canis lupus) (82974); viaţa 
aproape excluziv păstorească, dusă în timpurile 
primitive de Români, i-a familiarizat mult cu a- 
cest animal, al cărui nume apare în o mulţime de 
expresiuni figurate, în proverbe şi locuţiuni prover- 
biale:  bătrin, om foarte şiret, cu multă experienţă; 
are urechi de ~, are un auz foarte fin; a minca 
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ca un ~, a minca” cu lăcomie; parcă se bat doi mi 
la gura lui, se zice despre cel ce înghite cu lăcomie: 
minca, de parcă se băteau 
doi wi la gura lui (sP); 
la mincare ca wul și la 
lucru ca butucul, îi place 
să măniînce mult, dar 
la lucru e leneş; a scăpa 
(ca) din gura wului, a 
scăpa un lucru aproa- 
pe pierdut, a salva 
din ghiarele răpitoru- 
lui: trebue să fac ce-oiu 
tace, ca să-i scap averea 
din gura mului (ALECS.); 
Q : ce intră în gura lupu- 
lui nu se mai poate scoate; (6: ~ul mănincă şi din oile nu- 
mărate, cu toate măsurile de pază pe care le ia 
cineva, sc întimplă un accident care strică tot; 
de omul răpitor nu te poţi apăra de ajuns; 6: cine 
se face oaie, îl mănincă ii, Cine e prea bun, cine se 
lasă prea moale, dă prilej celor răi să-i facă neajun- 
suri; a ti oaie între wi, despre cel bun, blind, moale, 
în mijlocul celor răi, celor hrăpăreţi; a umbla ca mii 
pe lingă oi; a da oile în paza mului, a da un lucru în 
păstrarea aceluia de care tocmai trebue să te ferești 
mai mult; a lăsa pe cineva într'un loc, într'o slujbă 
unde poate face mult rău, unde poate să jefuea- 
scă nesupărat de nimeni;  imbrăcat în piele de oaie, 
om rău, şiret, care se preface că e bun şi cu vorbe 
mieroase caută să-și ajungă scopul; 63 : ~ul nu se sperie 
de pielea oii, cel tare nu se intimidează uşor, nu se 
lasă a fi speriat de ori şi ce ameninţare; (3: nici 
mul îămină, nici oaia cu doi miei, nu trebue să dai unuia 
tot sau prea mult, iar celuilalt nimic; (3: tie şi an 
m mincat de o oaie; (3): ~ul îşi schimbă părul, dar năravul 
ba, rare ori cel rău își schimbă năravul, devenind 
bun; deprinderile cele rele și învechite nu se lasă 
cu una cu două; (5): ~ul, cind imbătrineşte, îi latră 
clinii, cînd un om mare scapătă, cind cel pu- 
ternic ajunge slab, cei mici îl încolţesc, își bat 
joc de dînsul; vorbim (Sau vorbeşti) de ~ și ~ul ia ușă, 
se zice cînd pomeneşti numele cuiva și acesta 
tocmai soseşte; (5: iarna n'o mănincă mii me IARNĂ ; 
de cind mii albi sm ALB 1 8 © Teama pe care a inspi- 
rat-0 totdeauna lupul, mai ales păstorilor, a făcut ca 
oamenii de la țară, să consacre ca sărbători 
o mulțime de zile peste an (zilete œilor, sărbătoarea 
milor) spre a fi feriți atit ei înşişi, 
cit şi turmele şi vitele lor de acest 
animal nesățios; astfel sînt, în or- 
dinea calendarului: Circovii 
de iarnă (16-18 Ian.), Pilipii 
(25-30 Ian.), Mărtinii (1-3 
Febr.), Stoborul Sim-Pietrului 
(30 Iunie), Teciele (24 Sept.), 
Luoinul (18 Oct.), 8t. Du- 
witru (26 Oct.), Pilipii (12-21 
Noemvrie), st. Andrei (30 
Noemvrie), etc. 1 O Blană 
de lup (| © Colț de~ pe COLȚ 
1 © (| © % LUPUL-VRĂBIILOR!, pa- 
săre cu ciocul virtos şi încovoiat, 
care sc hrănește cu insecte şi cu 
păsărele; numită şi sirancioc (-ma- 
re)”, „„berbecel-mare”, „berbe- 
cup’, „capra-dracului”, „şoimuţ”, 
etc. (Lanius ezcubitor) ([=] 2975); 
—  LUPUL-VRĂBIILOR? = SFRAN- 
CIOC-MIO ;—LYPUL-PĂSĂRILOR = 00- 
ROIU (| © $ COADA-LUPULUI =LUM- 
NARE 0), LUMNĂRICĂ 2 ;—IARBA-LY- 
PULUI ==IARBA-CIVTEI;—MĂRUL-LU- « 
PULUI = DALAC © ; QCHIUL-LUPULUI, 
micăplantă ierboasă, cu florile dis- 
puse în micispiceovoide (Plantago 
arenaria) | = 2976); PIPRRUL-LUPU- 
LUI = POPŢVNIO; — SPINAREA-LUPU- 
LUI, o varietate de ferigă (Athyrium Fig. 2076. 
filiz femina); — TALPA-LUPULUI Ochiul-lupului. 
= COADA-MIŢEI!; — TUORTA-LUPU- 

LUI, seminţele foarte toxice ale unui arbore din 





Fig. 2974. Lup. 






Fig. 2075, 


Lupul: vrăbiilor. 





India (Strychnos nuz vomica), din care se extrage L UP- 


strichnina [lat. lupus). 

"LUPĂ (pl.:pe) 
Sf. 1 4 Bubă, 
boltă, gilcă, um- 
Mătură sub piele kl 
care creşte uneori 
foarte mare 4 © 

$ Crescătură 
lemnoasă ce a- 
pare pe trun- N 
chiul sau pe ra- 
murile nar a - 

ori IO en- Fig. . Lupe. 
tilă biconvexă în- i EE 
trebuințată spre a se vedea prin ca mărite unele 
obiecte mici, litere prea mărunte, trăsături prea 
subţiri, etc. ((=/ 2977) [fr. Lou pej. Mad 

„LUPAN sm., LUPANĂ sf. pă. Nume dat unor 
vite cu părul de coloarea lupului [lu pl: 

"LUPANAR (pl.-are) sn. Casă de femei des- 
frînate, pierdute; bordel [lat.]. 

OLUPARIȚĂ sf. $ — LUPOAIE ©. 

OLUPAV adj. Olten. causa = HÎLPAV. 

LUPESC adj. pă: De lup, al lupului: de acum îna- 
inte vai și amar de neamul ~ (0008); de năravul cel w... 
tare trebue să ne temem (ŢiCH.), foame lupească. 

LUPEȘTE adv. Ca lupul, în felul lupului: iungi 
pasul œ~... de nu mai dete mina cu dinsul (sp); a minca 
~, a înghiţi lacom: iară eu. mincind m, mă făceam 
smerit (cae. [lupesc]. ` 

LUPI(S)DRAGI sm. pl. Olten, $ = CONDYRUL- 
DOAMNEI [srb.ljubidrag). 

OLUPIŞ adv. pă Ca lupii, lupeşte. 

LUPIT adj. Care seamănă cu lupul; iute: 
nu c'aveam cine ştie ce iupiţi de 
cai (GR.-N.). k 

LUPOAICĂ. (pl.-ce) sf.& 
7% Femela lupului (Œ 
2978). 


LUPOAIE sf. Bän. Olten. 
O 7% Lupoaică | 2 $ Plan- 
tă de  coloare albăstrie, 
care devine gălbuie după 
înflorire, cu frunze micica  Lupoaica capitolină 
nişte solzi, cu flori albe-găl- (simbolul Romei). 
bui sau albăstrii, dispuse în ciorchini la virful 
tulpinii; crește parazită pe rădăcinile de tutun, 
de ciînepă, etc. (Orobanche ramosa) [lu p). 

LUPỌIU sm. pă: augm, LUP. Lup mare, bătrin: 
Un ~ cu plete sure (ALECS.). 

LUPTA (lwt) 4. vb. refl. © A se prinde piept la 
piept cu cineva spre a-l dobori la pămînt: se luară la 
luptă dreaptă, se luptară ce se luptară şi, întringind pe zmeu, 
1i täie și lui capul asr» T © A se încăiera 1 © X A căuta 
să învingă unul pe celălalt, lovindu-se cu armele, 
a se bate (vorb. de doi adversari, de două oştiri) «| 
© ® A avea de îndurat; a-şi da toate silinţele ca să 
scape de o nevoie: luptindu-se cu foamea, cu setea şi cu 
somnul (is); a sem împotriva vintului, impotriva valu- 
rilor mării; a se ~ cu moartea, A trage de moarte, a 
fi în agonie. 

2. vb. într. A se sili din răsputeri să stirpească 
un rău, să înlăture pe un adversar, etc.; a com- 
bate: ~ imootriva corupțiunii, abuzurilor, alcoolismului, 
mizeriei; m impotriva duşmanilor ţării, ~ împotriva con- 
servatorilor; ~ pentru libertate [lat. l u c- 
tare]. f 

LUPTĂ (pl.-tef sf. © Încercare a 
puterii în care doi adversari se prind 
piept la piept At caută să se trin- 
tească unul pe altul, trintă (Œ 2979): 
apoi se luară la mw: se sguduiau unul pe al- A č 








Fig. 2978. 


tul, de se cutremura pămintul (isP); ~ dreap 

tă T © x Încăierare cu armele, bă- 
taie, bătălie: lupta de la Grivița; o ~ 
pe viață şi pe moarte; cumpiită a fost lupta Fig. 2979. 

şi mult singe s'a mai vărsat (van) (| © ® Luptă dreaptă 

Silinţă din răsputeri ce-și dă cineva (luptă romană). 

ca să scape de o nevoie, ca să stirpească un rău. 
ca să înlăture pe un adversar, etc.: impotriva 
mizeriei; lupta pentru libertate T © Acţiunea a douñ 
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LUP- forțe care lucrează în sens contrariu: lupta elemen- 


LUZ 


telor; lupta luminii cu intunerecul (lat. lu c taj]. 

LUPTACIU sbst. x3 Plasă, voloc de prins peşte 
din cel mare (comp. LĂPTAȘ). 

LUPTĂTOR, LUPTĂTOARE adj. verb. LUPTA 
şi sm. f. Care se luptă: mii stnt piept la piept tvLani. 

"LUPUS sbsi. # Boală a pielii, de natură tu- 
berculoasă [fr.]. 

LUPU SȘOR sm. y& dim. LUP. 

OLURBAĂR sm. Trans. $ = DAFIN (germ. dial. 
Lurber < Lorbeer). 

LUSCĂ sf. Oaș. ca Nume cese dă unei oi cu 
lină albă, frumoasă. 

LUSTRAGIU sm. | Văcsuitor, lustruitor de 
ghete (' 2980) [lustru]. ; 

*LUSTRAL adj. 4» O Care slujeşte la purificat 
(la vechii Romani şi Greci): apă mă, 
apa de care se serveau pentru pu- 
rificaţiunile religioase f © zis, 
ziua în care un copil nou-născut își 
primea numele sau era purificat 
pentru întiia oară [lat.]. 

"LUSTRAŢIUNE, LU- 
STRAȚIE sf. (5 O Ceremonie 
prin care vechii Romani şi 
Greci purificau o persoană, 
o armată, un oraș, un cîmp, 
etc. 1 © Ceremonie în care 
se stropea cu apă sfințită j á 
un copil nou-născut [lat.]. Fig. 2980. Lustragiu. 

*LUSTRINĂ (pl.-ne) sf. we . 

Stofă de bumbac sau de mătase lustruită, între- 
buințată mai ales pentru căptuşit haine [fr.]. 

LUSTRU: (pl.-truri) sn. © Luciu, strălucire, su- 
prafață sclivisită: a da ~ 4| © Materia, ; 
unsoarea cu care se freacă sau se ung 
obiectele spre a le face lucioase f © 
® Spoială: 1 de invăţătură ce li s'a dat 
e tocmai de ajuns ca să-i umple de pretenţii 
wean Îngr. < lat.]. 

*LUSTRU: sm. Spaţiu, interval de \ 
5 ani; e în virstă de opt lustri, e de 40 de 
ani [lat.]. 

LUSTRUJI (-uesc) vb. tr. A da lu- 
stru, a sclivisi; a văcsui. 

LUSTRUIT adj. p. LUSTRUJ. Cu 
lustzu, sclivisit ; văcsuit 11 © NELU- 
ATRUŢT. 

LUSTRUITOR sm. 6 Cel ce lu- 
strueșşte; lucrător ce lustruește a- 
numite obiecte în fabrici, ateliere, 
etc.; văcsuitor, lustragiu. 

LUȘCĂ s/. $ O varietate de bă- 
luşcă (Ornithogalhun pyrenaicum) (Œ) 29814). 











LUT (pl.-turi) sn. © Pămînt galben și gras 
din care se fac oale, cu care se lipesc pereții, 
etc.: călcă m și lipi cuptiorai, îl humui şi-l griji 
(CRG); într'un steşnio de ~ ardea o luminare subțire de 
ceară vany f © P Trup: Privesc apoi mal... cul- 
cat în sicriu (EMIN); 6) ştia că ~ul lui se va duce acolo 
de unde a fost luat use. [lat. 1u tu m]. 

LUTĂRJE sf. „Loc, groapă de unde se scoate 
lu t: lutăria a picat pe ol (MAR.). 

"LUTERAN, LUTERANĂ 1. adj. så Conform cu 
doctrina lui Luter. 

2. sm. f. Persoana carea adoptat religiunea 
propovăduită de Luter. 

*LUTERANISM sbst. =à Doctrina protestantă 
it E Luter; credința, religiunea luteranilor 

r.]. 
LUTIŞOR sbst. Un fel de argilă, colorată în 
roşu sau galben de compuşii fierului, foarte în- 
trebuinţată în pictură [lu t]. 

LUTOS adj. Care conţine mult lut, plin de 
lut [lat. lutosus). S 

*LỌTRĂ (pl.-re) sf., LUTRU sm. © y% Vidră | © 
Blana acestui animal: ştie el că e imitație nurca dină- 
[te], şi tot imitație și lutrul de la guler, dar e blană (BR.-VN.) 

r.]. 

OLUTUNOAIE — LĂTUNOALE. 

"LUŢERNĂ (pl.-ne) sf. $ O varietate de cul- 
heceasă, originară din regiu- 
nea mediteraneană, cultivată 
ca plantă de nutreţ ( Medica- 
go sativa) (=j 2983) [germ.]. « 





Fig. 2082. Luxaţiune. 


Fig. 2983. Luţernă, 


"LUX (pl.-zuri) sn. O Fală, măreție, splendoare 
desfăşurată în îmbrăcăminte, la masă, în mobile, 
etc. 1 © Belşug, îmbelşugare f © Podoabă, orna- 
ment [fr.]. 

"LUXAŢIUNE, LUXAȚIE sf. # Scrintitură, scrin- 
teala unui membru (=] 2982) [fr.]. 

"LUXOS adj. Care desiăşură lux, 
lux; bogat 19 © NẸLUXỌS [fr.]. 

*LUXURIANT adj. Îmbelşugat, mănos, foarte 
roditor, care produce cu prisos: $ vegetațiune ~ă 


[fr.]. 
*LUZẸĘẸRNĂ = LUȚERNĂ. 


care arată 


DIN CAZANIA LUL VARLAM (LAŞI, 1642), 
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